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॥]॒ परमांराध्य, संकीसंन प्रचारक, प्रेममयविग्रह, श्रीराधा- 
और रमणचरणदासदेव (बड़े वाबाजी) के अनुगत, 
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(क) उड्धबसन्देशस्थेयं टीका श्रीमद्राथाचरग[गोस्थामिर 
पुस्तकालयत: प्राप्ता | ततरिशिष्टे शिखितिसिदमं--सम्ब न्‌ २८२ 
मार्गशिरमासे शुक्ले पत्ते तिथों नवम्यां चन्द्रवासरे ओऔमथुरा- 
लिंखितं साधुचरणेन”इति | (स्व) अस्य दूतकाव्यस्यानुबादसंशोधः 
''लखीमपुररिथितयुवराजदत्तकालेजस्व”' संम्क्ृताध्यापकमहोदयेन 
प्रचुरपरिभ्रमः कृत: । ' 
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देवाचाय्य य॑ विदुः सत्कवित्वे पाराशय्य ततल्बादे महास्तम। 

डिज्ञाराधव्यव्जने व्याससूनु स शक्षीरूप: पातु नो भत्यवर्गान | 
( बलदेव: ) 
उद्धवसन्देशाख्यवृ तकाब्यसिद भहाभगवतः राधागोविन्द्रमिलिल- 
विग्नहस्थ, कल्षिपावनाबतारध्य, प्रेमप्रदावायावतीशास्य श्रीकृष्णैततम्य- 
देवस्य पाधंदप्रवेण, कविमुकुटमशणिना श्रीमद् पगोस्वामिचरणमददो 
दुयेत प्रशीसमिति गाया रसिकहदयक्षेत्रेणष जीवनतना नरीनति । श्रोम- 
पगोस्द्वामिपाद: विक्रमाब्दस्य पद्चदशशतके बंगदेशान्तर्मत्म्‌शिदावा- 
दुखणके रामकेलि' नानिनि आसे दाक्षिणात्यत्राह्मण॒यंशे आविचभूव । 
अस्य महोदयस्य पूचजानां वंशबृक्षः क्रमत इत्यथभूत:-(१) कर्णाटसूमि- 
पतिः श्रीसवेज्ञः, (२) सकलयजु देदस्योपदेशा अनिरुद्धदेब: (३) तस्था- 
निरुद्धस्थ हयोमहिष्यो: सक्ाशात्‌ रूपेश्वरहरिहरो, (४) शिखरदेश- 
राज्यनिवासिन: क्षीरूपेश्वरस्थ समस्व-यजुब् दु-उपनिष द्वियावित् सित- 
जिह्ृः पश्चनाम आसीत्‌, (९) मेहाटिनियासिनः, गुणसमुद्॒स्य,प्शस्विन; 
पद्मनाभसद्दोदयस्थ अष्टादश कन्या; पुरुषीत्तम-अगन्नाथ-नारायण-मुरारि- 
मुकुन्ददेत्ननाभान: पम्च पुत्राक्ष आसन, (६) सचऋनिष्ठसु कुन्दस्य 
आमान कुसारदेव आसोत्‌, (७) बंगदेशनिवासिनः तस्य कुमारदेब्श्य 


श्रयः पुत्रा वसूबु: | ऐषु श्रीसनातनों ज्येष्ट: ओऔीरूपो मध्यम: ओीअजुप- 
सश्च कनिष्ठ श्रालोत्‌ | 


अीमसद्भ पसनातनो तदालीब्लनबंगदेशाधिपस्य जुपते: हुसेनशाहस्था- 
मात्यपद्मलचक्र8: । महाप्रभ्ो: श्रीचेंतन्यदेवस्प महानुकम्पया चत्पर्द 
गाहरस्थ्यं स तुणवत्‌ परिष्यज्य तदादेशतों रटिति वृन्दावन ग्रत्वा करंग- 
कौपोनधारियो द्वक्षवक्तनिवासिनों च भूत्वा विरेजलुः ओम पगोस्वा- 
मिपाद: कृष्ण किरसभूषितान्‌ वहु प्रन्धान्‌ समये रचयाद्चक्ार । तेथ 
रसपरिपाटीवरण ने सिन्घुरिव “श्रीसक्तिर्षामतस्िधु।? जगन्मण्डल्ले 
रसिकजनहदयक्षेत्नान्‌ सरसीकृत्य सवोपरि घरीवर्सि | भगवदू शाधागो- 
विन्दुयोरप्रकतआज्ाररसवर्णने. 'उज्ववनीलमणि” रेव श्रद्धितीय- 


४ 
हु ( २ ) 
महौच्चतमों ग्रन्धराज: साहित्यभ्षणडारेडपि नरीबत्ति | अपरे तु ब्रजल्ली- 
लाविषयवर्शनापरक विदृश्वसाथवनाटकश्! द्वारकालीक्ाविषुयकव णन- 
पर' ललितसाधवनाटकठच! जगहिख्यातें | पुनश्च ग्रन्थकारेश “दोच- 
केलिकोसुदी” नाम्नी राधायोविन्द्यों: दानलीलाविस्तारव्णंनकारिणी 
भाशिकाइपि ब्यरचि | भरतसुतिनिम्स॑ते “नाध्यशा्त्र” रखसुधाकरा- 
दिक च द्ट्टा ओीरूपपादेव “नाटकचन्द्रिका? नाम्नी नाट्यलक्षणमयी 
आपूर्ब्या पुस्तिका विरचिता | तल्निर्म्मिता “झतबमाक्ता? पि राधागों- 
विन्दयो: स्ववादिवणने अत्यदूभुता भवति | भगवद्स्वरूपतत्वनिर्ये 
परमदकषतर | ग्रन्थरस्नं लघुमागवर्ताससं? कोडपि न ज्ञानाति ९ द्रीराचा- 
गयोद शदीपिकऋाडपि सगण-श्रीराधागोविन्द्भों: लेबापरिपादी-ब्यवहा- 
य्यद्वन्य-स्थानादीनाँ वंशाबल्यादीनां च परिचये महती प्रसिद्धा । 

मथरामणडल्वान्तग त-वर्नोपवनादीयां संच्षेपतः बशुनपरके “मसथ- 
शामाहात्म्य/? सपि सर्वोत्तमं भ्रवति | “ओरीकृष्णजन्स तिथिविधि? रपि 
जन्साभिषदेकादी परमावश्यक: स्यात्‌ । वदूविरचिता “अ्शुक्तास्थच- 
रिद्रुका! पि ब्याकरणश स्त्रसम्बन्धी संज्ञिप्रग्नन्थो इश्यते | सब्िम्मिय 
“हसदूतारूय/! दूतकाव्य॑ सहृदयरसिकहृदग्रेषु महत्कोतू हुक चमत्कार- 
दिव्यविप्रयोगरसपोषण चर निर्वार्ध दृदाति अस्म्रिन्‌ न सन्देहता। 
जद्धवसन्देशाख्यनामा प्रध्तुतप्बन्बोष्यमपि न केंषचित्‌ आश्चय्थसार- 
वर्ता घिरहरसवंचिन्नीं व दुधाति 

अस्मिन्‌ उद्धवसन्देशास्ये दूसकाव्ये नायक्युडामणिना ओऔीक्ृष्णेन 
मथुरातः द्वाराकातः वा उद्धवद्वारा विरह॒बिघुराणां गोपाह्ननानां स्र्वे्षां 
ब्रजवासिनां वा सान्त्वताय दौत्यं अष्यते | श्रीमद्भागधते “भच्छोद्धव ! 
अज सौम्य | पिन्नो नः प्रीतिसावह। गोपोनां महियोगारिं भत्सप्देशें 
विमोाचय”, सान्त्वयामास सर््रेसेरायास्थ इृति दौत्यके। इत्यादि 
श्लोकानवलम्ध्य अन्न ग्रन्धकारस्य रक्षिकजनहदयपरिपोधिणी मसहृदी 
चेष्टा संदश्यते | तन्न केन रूपेश कि सन्देश नीत्वा कैच मार्गेश मया 
मथरातः बनन्‍्दावरन सन्वब्य कुच वा केन रूपेशावस्पेय कि कच्तेन्य॑ 


( ३) 

का वा दशा बएंनतीया दृत्यादिक उद्धव प्रति स्पष्टच: वर्णन नास्ति | अतः 
सान्‌ स्पष्टयितु' ओख्पगोस्वामिपाईरिद उद्धवसन्देशाख्य॑ दूसकाठयं 
व्यरति | अन्न भीकृष्णेन स्वयं उद्धवाय गमनसारें वर््यते | तदूयथा- 
आक गोके्णाख्यशिवस्थरं ( १) वदनु-यशुनासरस्ववीसज्ञम्:, (हे) 
तत: कालीयहद्परिसर , ( ३ ) तस्मादूबहाह॒दः, (७) तत: यक्षुस्थल्लं, 

दूनु-कोट्किाख्यस्थल॑ ( ६ ) ततः सद्दीकराख्यगरुडगोंविन्दस्थले 
(७ ) सद॒नन्वर' बहुलावन [ ८ ) ततः गोकुलं, (8) शाब्सक्तव वे च 
( १० )«तदनु-साहारार्य, ( ११) ततः रदेखाण्य, ( १४) धघतः 
सोयालिकस्थलं, ( १६ ) तदसु-गोष्ठाह़्नवण नं, ( १४ ) तदननवर पूर- 
भ्रवेशन मित्यादिकस्‌ | 


अस्मिन्‌ देशे वहूनि दूतकाब्यानि इश्यस्ते भर यस्ते च। तानि काक- 
दूत-पादपदूत-सबोदूत-पवनदूत-उद्धवदुत-को किलसन्देश - चक्रोरसन्देश- 
मेघसन्देश-हं ससंवेश-कोऋसन्देशादी न | तेष विष्शुदासेव विरचित मनो- 
दूत श्ोयीकदिता जिरखित॑ पचमदूत,वादिचन्द ख विरचित पवचदूतकास्य , 
साधवकदीनक्वविरचित उद्धवदृत, वदान्ताचाय्यक्घतः हंससन्देशः विष्णु - 
ग्रालाविरथित: काकसन्देश: एलानि दुद्धकाव्याति प्रस्तिद्धानि | 
गोौड़ीयशअम्धरत्नकोषागारेडपि श्रोमद्ध पचरशणविरचिते हंसंदूत उद्ध- 
बलन्देशाख्ये इमे हं। दतकाब्ये एवं श्रीकृष्णदेवल्ाावभामन विरच्तें 
पदछूदर्त! श्रीनन्‍्दुकिशोरगोस्वासिना विरचित 'शुकदूताख्य! बिशाल्- 
दूतकाब्य च समष्टितः चत्वारि दूतकाब्यानि विराजन्ते | इमानि सर्बादि 
ओकृष्ण रसपोषकाशि भर्वान्त | एप प्राकृतरसस्यावकाशोी नास्ति। 
यह्यपि कर्विश् प्ठेन कालिदालेन विश्चितं प्राकृतरस्तवभवदर्णनपरक 
मेघदूताख्य! दूतकाव्यं ध्राचीनत्तया लीकोत्तरचम्रत्कारकतया च रप्तिके 
प्रशेंसित तद॒पि भाकृते ये रसं सन्‍यन्ते ते आस्ता एवं तत्र विनावादीनां 
घेरूप्पात्‌', ' साधु राध्यनिषेवणात्‌?, “न यहुचश्च्िन्रप हरे थशों जग- 
सपवित्न प्रयुणीत कहिंचित्‌ | रद्धायर्स दीथशुशल्ति सानक्ला न बन्न हंसा 


( ४ ) 

निरमच्त्यु शिक्षया', तिद्ठाद्विसमों जनताधविष्लवों यस्मिन्‌ प्रतिश्लोक- 
मवरुवत्यपि | नामान्‍्यनन्तस्थ यशोड्छ्षितानि यच्छू णवम्ति गायनित 
गृणन्ति साथवः ”, श्रीरुक्सिणीदेवीवाक्येडपि-स्वक्‌ श्मअ्‌ रोसनख- 
केशविवद्धमन्तर्मो ध्ास्थिरककृसिविद, कफपित्तवातस्‌ | जीवच्छुच॑ भजति 
कान्तमसिविमूदा या ते पदाब्जमकरनद्म जिप्नती स्त्रीति! नाना प्रमाण" 
चल्ात्‌ तत्र प्राकृते रखं निषिध्य पुन:/रसो वे सः?" रखो छावायं ल्लब्ध्वा- 
ननन्‍दी भवति? ''सैघानन्दस्थ मीसाँला भवती!त्यारमभ्य माजुषानन्दत 
प्राजापत्याननदपय्यन्त दशकृत्वा शत्तेगुणिततया ऋ्रमेण तेषामठनन्दोत्कर्ष- 
परिमाण भ्रवुश्य पुनश्च ततोडपि शत्तगुणस्वेन परत्रह्मानन्द॑ प्रदुश्यपिय- 
परितोषात्‌ यतो वाचो निवत्तन्ते हृत्यादिश्लोकेन तदानन्दृस्यानन्त्थमेष 
स्थापिवम्‌!!, “नित्यरंल:, लवरस:?, 'अखरडरसबोंधः, सवरसकद्म्ध 
अखिलरसासतमूत्तिः! इत्यादिनानावचनवल्लेन अप्राकृते भगवहस्तुनि 
एवं रसत्वमन्यश्न रसाभासत्व' निश्चितम्‌। श्रतः अस्यथ उद्धबसन्देश*- 
हसदूतार्यदृतकाब्यद्यस्य निर्माणुन रखसिकान्‌ मद्दाविप्रश्तम्भमय्यानन्द- 
स्वरूपेण रसेन नित्यमभवद्गसे निमज्जयितु' प्रन्थकारस्य महान्‌ प्रयत्नः | 
तस्मात्‌ प्राकृतनायकादिबण नप्रात्‌ मेघदूतात्‌ श्रनयों: हंसदूतोरूब- 
सन्देशयो: महतदूवंशिष्थ्यम्‌ | रसस्य “्रह्मास्वाद्सहोदुर” गर्भाव्‌ तत्त 
भोज्षे पथ्यवसानात्‌ू तस्मादतन्वगुछिते श्रानन्दस्वरूपे भगवहृस्तुनि 
एवं रसचरमसत्व' न तु॒मेघदूतादिवर्णिततुच्छुनायक-नायिकाधलुभ- 
वस्परणकोत्त नादे;, प्रत्युत तत्त पापावहृष्वमेव | न तु प्राकृतनायक- 
नायिकाविषयसवलम्ध्य केषाल्चित्‌ मोक्ष स्यातू । जीवस्थाशुरूप तया 
तमालम्व्यानन्दास्थाणुरूपेण पथ्यवसानातू , आनन्द्सागरस्य भगवत:ः 
झ्ाश्रयात्‌ तस्य श्रखयडरपतास्वाद्नमवश्यमेव स्वीकाय्य॑स्त्‌ | अ्स्तु अस्मिन्‌ 
दृतकाब्ये घजदालिनां विप्त्लम्भभयचरभभद्दारसवेभवविज्ञास दूशयित्वा 
आीरूपदाद: काब्यास्वादुनचतुरान्‌ सहृदयरसिकान्‌ किव्श्वत्‌ू किल्नित्‌ 
परिवेषयित्वा क्रास्वादयासास | थे आष्य सर्व कृतार्था अभ्रवन्‌ इति 
अजमतिविश्तरेण | कृष्णुदा स , 


बैड अजउछवसन्दगश: # 


सान्द्रोभमृतनंब॒बिटपिनां पृष्पितानां बिताने- 

लेच्मीबचां दधति मथुरापत्तने दत्तनेत्रः 

कृष्ण$ क्रोड़ामवनबड़भी मूर्ष्ति बिद्योतमानों 

दध्यी सच्स्तररहृदयों मोकुलारण्यमैत्रीम|।१॥। 
टीका--एकस्मिन्‌ दिवले मथुरों सतः श्रीकृष्ण: सब्बोद वमद्रालिकामा 
रूढ़: सन्‌ नान[विधोपवने: शोमित्तां मघुपुरी ततम्रस्थ-नानाविधजनानपि 
ददश। तदृशनेन ब्रजस्य एवं स्वविच्छेद्दाचानलेन दरधानां ब्रजस्थनाना- 
विधमक्तानां जात॑ यत्स्मरणं तेन ब्याकुलो व्भूवेत्याद् सान्द्रीतिद्भ्यामु- 
क्रीडामबनसय पभ्ाटालीतिप्रसिद्ाया:  सब्वोदू वचर्तति बडभ्या सूध्नि 
विद्योतमान' क्रीकृषणः सधुरानगरे दत्तनेत्र: सन्‌ सद्यस्तरक्षण एुवं गो- 
कुलारण्यसम्बन्धिमैत्रीं दध्यो ध्यानं चकार | सथ॒रापतने कीहशे पुढ्िपि- 
तानाँ विटपिनां वृत्षार्णा साजदी भूसेवितानेश्चन्द्रातपेः करणें! शोभावत्ता 
दुर्धाति ॥१॥ 


अनु--एक दिवस मथुरासाथ श्रीक्ृष्ण ने अपने केलिगृह की स- 
व्योच्च अट्वाजलिका पर आरोहण करके नाना प्रकार उपवर्नों से 
शोमित मथुरानगरी एवं तत्रस्थ नाना अकार मनुष्यों को देखा। 
उससे अपने व्रिहदावानल द्वारा दग्ध त्जवासि नानाविध भक्तों 
का स्मरण हुआ तथा के व्याकुल हो गये। उस समय आपने 
अपने अन्तरंग सहचर ओऔमान उद्धवजी को दुत बनाकर ज्रज के 
लिये भेजने का निश्चय किया । आपने उद्धव जी को निकट में 
बैठाकर बप्रजवासियों को सान्त्वनां देने के लिये जे कोमल: सरस 


श्र्ड 


उद्धवसन्दण 


उपदेश किया था बह उद्धबसन्देग करके एहा जाता है। भगवान 
गोराज्जदेव के परिकर वर, ओऔज्रजविपित्तचर, रसिककविवर, 
अन्थकार भीरूपगोस्तामीजी अब एकशत एकन्नीश श्छोक द्वारा 
उसका वणन करते हूँ यथा-विकसित नवीन बुत्षों के घन बिस्तार 
से परम शोभा को धारण करने वाली मथुराज़गरी में दत्तमेतन्र 
श्रीकृष्ण केलिगृह की ऊपर अद्दालिका में विराजमान होकर न्व- 
ब्चल हृदय से वृन्दावन के सौहद का चिन्तन करने लगे ॥१॥ 
५९०७ 

श्वासोल्लासरथ तरजितः स्थृूलनालिकमालः 

पूर्णा कुब्वे ज्यनपयसा चक्रवालें। प्रणालो :। 

स्मारं स्मारं प्रशयनिषिर्ां पल्लवीकेलिलस्मों 

दोघोत्कस्ठाजडिमहुदयस्तत्र चित्रायितो भूत |२॥ 
टीका--वैषों बिच्छेंदुजन्यश्वासातिशयेस्तरलिता स्थृज्षकभल्स्य मात्रा 
यरय स, नयनपयसां चकबाले: समुद्दैः प्रमाला इति प्रसिद्धा: प्रणात्री: 
पूर्ण कुब्चनू, तत्र ब्डभीसूध्ति [[२॥ 
खनु०-उन ब्रजजनों के विरह ज॑नित अत्यन्त दीघेनि:श्वासों के 
उल्लासों से उनके गले की स्थूल कमलमाला चश्बल्लायमान हो गई 
कथा नयन॑ जल के प्रवाहों से मागे को नालियाँ (जल्न निकलने का 
मार) पूर्ण हा कर बहने क्षमीं। आप प्रणुय से निविड ब्जगो- 
पिथों की विहास्शेभा- का बार बार चिन्तबन करने लगे । दी 
उंध्कशठा से उनके हृदय निस्तब्ध हो गया तथा उस समय आप 
खिन्नकी साँति हो गये ॥२॥ 


अ्न्त/सवान्ते तेणमथ पराम्ृष्य पोरामिलापी 
कष्टम्प्रोपे मंबनशिखरे कुट्टिमान्तर्निबिष्ट: | 


उद्धवसन्‍्लेश डर 


सोत्कण्ठोडमूद्भिमतकर्था शंसितु' कंयभेदी 

नेदिष्छाय प्रणयलहरीबद्धवागुद्धधाय ॥१३!। 
टीका--कंसभेदी श्रीकृष्ण: बृन्दारण्यस्सरणजनितव्याकलचित्तोडपि 
चैय्यंस्वल्मम््य तस्य भवनस्य मूर्ध्नि चघुतरा इति प्रसिद्धस्य कट्मिसस्य 
मध्ये निविष्ट: खन्‌ अन्त: स्वान्ते स्वान्तमध्ये क्षण परास्ृश्य नेंदिष्ठाय 
झतन्तिकवसाय झर्थान्िकटवत्तिने डद्धवाय अभिमतकर्थां शंसितु' सोत्क- 
ण्ठोअ्भूतब कर्थ भूत: कशष्टलमुद्॒स्य पारामिलाषी ॥॥३॥ 
अनु०-कंसनाशन आप अन्तमना ले क्षणकाल परामश करके उस 
दुःख-समुद्र का पार होनेके इच्छुक होकर भबनके शिखर में कुष्िम 
अर्थात्‌ मणिजटित चबुतरा पर बेठ गये तथा वे निकट में उपस्थि- 
त उद्धव जी से निज छदय की बातें कहने के लिये उत्कण्डित हुए। 
उनकी बाणी प्रणयलहरियों से रुद्ध होकर गदूगद हो गई ॥१॥ 

<>९९<> 


त्व॑ं सर्वेषा मम गुणनिधे ! बान्धवार्ना प्रधान 

त्वची मन्जे! अिवमविचलां य|दवाः साधयन्ति । 

इत्याश्रासादभिमतविधी कामये ता नियोकक्‍्तु 

न्यस्तः साधीयसि सफलतामर्थमारः बिधशे ॥४॥ 
टीका--हि यस्सात्‌ खाथियसि अतिशयसाघछुजने न्यस्तोडथभारः सफ- 
लता घत्ते ।|४॥ 
अनु०-आप उद्धबजी को कहने लगे, हे गुणों के.सागर ! तुम मेरे 
समस्तबन्धुओं में प्रधान द्वो । तुम्दारे परासर्शों से याद्बगण अचल- 
लद्मी को प्राप्त करते हैं। इस विश्वास-के कारण मैं अपने अभि- 
मत की सिद्धि के लिए तुमको निम्नुक्त करने की इच्छा करता: हूँ । 


भर इ््चबसन्देश 


क्योंकि अतिशय साधुजनों को सौंपा गया काय्यभार अचश्य सफल 
होता है |॥४॥ ० 
<><९><><> 
संरम्भेण क्षितिपतिगिरां लम्भिते गर्षितानां 
बुन्दारणयान्मयि मधुपुरी गान्दिनीनन्दनेन । 
बल्लव्यस्ता ब्रिहदहनज्वलिकामणडलीनां 
अन्तर्लीना; कथमपि सखे ! जीवितं धारयन्ति ॥9॥ 
टीका--गर्वितानां कंसगिरां संरम्भेण अत्यावेशेन हेतुना बृन्दारण्यातू 
सकाशात्‌ मधुपुरी अक्ररेण ल्ग्भिते प्राप्त संत्रि ता; कथम्रपि कष्टेन 
जीवित॑ घारयन्ति ॥६॥ 
अनु०-गान्दिनीनदद्न अक्रूर के द्वारा कंस के गब्ब॑पूर्ण आदेश 
से मेरा वृन्दबन से मथुरा गमन होने पर बे सब ब्जसुन्द्रियाँ 
बिरहारिन की ज्वालाओं में ज्षीन होकर क्रिसी प्रकार जीवन धारण 
कर रही हैं ॥४५॥ 
<0०<*% 


ग्राणुस्पों मे प्रणयंबरपतिमित्र ! तत्रापि राधा 

धातुः सूष्टी मधुरिमधराधारणादद्वितीया । 

बाचो युक्तिस्तवकितपरदेरद्ध सेयं सखीनां 

कै डे हद || 

गादाश्वासबिधुरविधुर प्राणभारं बिभत्तिं |६॥ 
टीका--वलवीषु मध्ये प्राशम्यो४पि प्रथयत्नसति: श्रीराघा विधातु: से 
माधुय्यातिशयधारणादद्वितीया, सा सखीनां गाढ़ाश्यासें: करणेविघुर- 
विधुरं क्ल्िष्टादषि विज्ञष्ट' प्राणमारं विभत्ति। वाचो थुक्‍तया स्तवकित' 
विशिष्टप्द अच्तरं यन्न तथाभूते: । अन्न थ्राचों युक्तिरित्यखण्डपद 
युक्तिम्ान्नवोधकस्‌ | यथा तहसवक्तव्ने तत्परचश इत्युच्यते ॥६।। 


उद्ववसन्देश ष्‌ 


अनु०-हे मित्र ! चहाँ मेरे भराणें की व्ियतमा तथा माधुय्यपरयत 
को धारण करने से ब्रह्मा की सृष्टि में अद्वेतीया और उन ज्ञत- 
बालाओं में श्रेष्ठा ओराधिका बिद्यमान है। अभी भी जो स- 
ख़ियों के युक्तिपूर्स बचनों बाले गाढ आश्वासनों से बडी कठिनाई 
से प्रा्ों को भार समझ कर घारण कर रहो दे ॥३) 
<>९>९०९ ० 
गा लन्‍्दीश्वरशिख रिणो मेखर/ं र्वभूतां 
हू 0 + 

त्वं॑ चैल्ली निषंजञयितनगां बल्लापोशपल्लीम ! 

तां दष्टाह्ीं बिरधफ़्शिना प्राणयत्र प्र/शयार्ता 

बार्तामन्द्रध्वनिंभिरथ मे मन्त्रिचूडापणीन्द्र ! ॥॥७॥ 
टीका--त्वं वछवाधोशस्मत्र नन्‍्दस्य पढओी नगर' गत्वा विश्हश्रपेण दृष्टा- 
हीं रत आंतों गोपी:, मद्दार्ारूपसस्त्रध्यनिपादे; प्राणयनू जीवयन 
सुखय | पदढतो कथम्मूतों ननन्‍्दीश्वरपच्वंतस्य या मेखल्ा नितम्ब्रस्तस्य 
शनभूतास ॥॥७॥| 
अनु०-हे श्र ष्ठमन्त्रिशिरोमणि ! तुम नत्दीश्वर पर्बत की रत्नप्थ 
मेम्न॒ल्लारूप,ज्तापरिबेष्टित वृक्षों से युक्त-गोपराज औननदमहाराज की 
नगरी में जाकर बिरह सर्प से दंशित तथा परमव्याकुला उस राघा 
को मेरी बात्तों रूप गम्भीरध्वनि से जीबित करते हुए आर्हा- 
दित करो ॥»ी। ः 

5५९९७ 

विष्टन्त्थेते ,जगति बहबस्त्वद्वियानां बिधातु 

चेत; पूर्ति ननु जनपदाः मृत्तिभिर्म सनाथाः । 

भूयों भुयः प्रियसख ! शप्े तुभ्यमब्घाजवो5डं 

भ्रन्या मे हृदि सुखकरी मोष्ठतः कापि नारित ॥5])। 


कं 


६ जउद्धवसन्देश 


टीका--ल्वद्धिधानां चेत: पूत्ति विधातु' कत्तु, सम सूर्च्या श्रीविग्रदेश 
सनाथ॥ वहयों जनवदा: देशास्विष्टन्ति ||४)|॥| # 

नु०--हे प्रियसखे | तुम्हारे सहश बच्धुओं का चित्त प्रसन्‍न 
करने के लिए मेरी भूत्तियों से सनाथ अथत्त्‌ मेरे स्वरूयों से युक्त 
बहुत देश बिद्यमान है, परन्‍्त में निष्कपट भाव से बार २ तुम्हारी 
शपथ खा कर कह रहा हूँ कि ब्रज के ऋतिरिक्त हृदय सुखकारी 
भूमि कोई नहीं है ॥5॥ 

७०% के 
रे - (0 

मद्ठि शलेप-ज्वलनपटली-ज्वालया जजराड्रा; 

सर्वे तस्मिन्निवनपददों शाखिनोउप्याश्रयिष्यन्‌ | 

गोपीनेत्रावलिबिगलित भ रिभिबध्यिवार्सा 


पूरस्तषां यदि निरबधिनामिपेकोउभविष्यत || 

टीका--तस्सिन्‌ गोकले पच्चे शाखिनो बृक्षाः मद्विच्छेदेन निधनपदवीं 
नाशावस्थां आश्रयिष्यन्‌ यदि गोपीनां नयनजलप्रवाहैस्तेषां कृत्षार्णा 
अंभिषेकी नाभ्विष्यत ॥६॥ 

अनु ७--ह सखे | में अधिक क्‍या कह सकता हैँ । सनो, मेरी 
बियोगाग्ति कौ ब्वाज्ाओं से जजरांग होकर बहाँ के वृक्ष सब 
निधन पढुओो को प्राप्त दो जाते अर्थात्‌ पूर्णात: सूख गए होते, यदि 
गोपियों क नंत्रों से बिगलित प्रचुर अश्न जल की धाराऐ” निरन्तर 
उनको. संसिक्त न रखती । भावार्थ-यदि गोपियों के नयनों की जल- 
धाराऐं उन बृत्तों को नहीं भीजाती तब वे सब अब तक सूख्- 


मर जाते |/६॥ 
<>९२><> 


आत्मक्लेशेरपि नहि तथा मेरुतुल्येब्य॑थन्ते 
बलत््यस्ताः प्रियसख ! यथा मद्व्यथालेशतोडपि | 


क्र 
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हुव्वार में विःदविह्िितां रिन्‍्हुबानस्तदातति 

प्ेमग्रन्यि त्वमतिपृथूर्ल तासु विख्यापयेथा; ॥१०॥ 
टीका->ता चढलब्य+ सेरवत्तुक्ने रुच्चेरात्मक्लेश: करणेस्तथा न व्यथम्ते 
यथा मद्व्यथालेशवोडपि | तासों बल्लबीवां आत्ति निम्हुबान: 
दूरीकब्बनू स्व ताप्ु सम मेसआन्थि विज्ञापयेथा: ॥१०। 
अलु०--है भ्रियसखे ! वे ब्रजगोपियाँ लेशसात्र मेरी व्यथा से जिस 
प्रकार व्यधित हृदय हो जाती हैं, सुमेर के बराबर निज बल्लेशा 
से उस प्रकार ब्यथित महीं होतीं । अर्थात्‌ गोपियाँ सुसेर के:बरा- 
वर अपने दुःख को क्ेश. मात्र नहीं! गिनती हैं, परन्तु मेरे लेश 
मात्र दुःख को देख कर अपने हृदय में खुमेह के बराबर क़्लेश 
का अनुभव करती हैं। अतएब मेरी इस विरह जन्य भहान्‌ 
आर्ति को छिपाते हुए तुम अध्यन्त मोटी प्रेम थि को उन्हें अब- 
गत कराना, अर्थात्‌ अति सावधानी से उन्हें खबर कराना॥१०॥॥ 

६>(>९><2 
परे न्दी कक] 

आतनन्दीश्वरगिरिमितों यास्यतस्त पिदृर 

पन्‍्था भ्रीमानयमकुटिल। कथ्यते पथ्यरूपः | 

:प्रीये सच्स्त्वयि निपतिते मोकुलानस्दसिस्धी 

'समब्रस्तुष्टे सुहृदि हि मिजां तुष्टिमेवामनन्ति ॥११॥ 
टीका++विदेश! यास्यवस्तथ"अर्य फ्रीमान्‌ अरकदिलः पन्‍्था कथ्यते | 
भोकलस्थसवेपदाधद्शनजन्थानन्दसिन्धी स्वयि निपत्तिति सं्ति अहं 
प्रीये प्रीवियुक्तो भवासति | यततः सुद्दि तुष्ठे सति सन्‍्तीे जवनाः निमका 
तुष्टिमेचामनन्ति जावब्ति ॥९9॥ 
अलनु०-है मैया ! यहाँ से अर्तिदृरस्थित नल्दीरवरे पर्वत को जाने 
के लिये सरल सुखकर शार्ग घताक्ष हूँ । तुसःउसीमार्ग में जाना 
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नहीं तो तुम्हारा जाने में दुर तथ्य बिलम्ब होगा। जिस समय 
तुम गोकुलानन्द-समुद्र में प्राप्त होगे अर्थात्‌ आनन्द सपुद्र स्वरूप 
ब्रज में पंहुच कर वहाँ समस्त पदार्थों के दर्शनानन्द में डूब जा- 
ओगे उसी समय हम भी यहाँ प्रसन्नता का अनुभव करेंगे. क्यों 
कि समन्‍्तगण निज सुहद के सन्तुष्ट होने पर स्वयं भी प्रसन्न हाते 
हैं ॥११॥ 
९०९९९ 
जप हक मिनी. 
अग्र मोरीपतिमनुसरेः पत्तनान्त बेंसन्त॑ 
हे हे 
गोकणारूप' व्यसनजलधो कणधार नराण'म्‌ । 
यस्याम्यर्ण सह रबिजया सद्बमो जड्ञमानां 
७ + 

आविष्कुव्यन्नभिमतधुरां धीर ! सारस्वतोउरित |१२॥ 
टीका--मथरापत्तनस्यान्तबंसन्त गोकर्णार्य महादेव त्व॑ अलुसरे;, 
यह्याभ्यणें निकटे रविजया यझ्ुुतया सह सारस्वत्त: सद्गम्तः सरस्मती- 
सम्बन्ध[सड्मी उस्ति | कि कुब्घन्‌ सस्मिन्‌ स्नानादिकुष्वेततां जड्धमार्ना 
मलुष्यादीनास मिमतस्य याउछायाः घुरां भारं आझ्ाविष्कुब्यन्‌ , धुरश- 
ब्दात्‌ अत्‌ समाखास्तस्तदुत्तर &प्‌ ॥१२॥ 
अनु०-हे धीर ! पहले तुम नगर के मध्य में बिराजसान, मनुष्यों 
के दुःख समुद्र के नाबिक, गोंकर्ण नामक गोरीपति महादेव का 
अनुसरण करना | जिनके मिकट प्रणियों की अत्यधिक मनोभि- 
लाषाओं को पूर्ण करने वाला, जमुना के साथ सरस्वती का संगम 
विद्यमान दे ॥६२॥ है 

९९०७२ 
आरूटस्ते नयनपद्वी तन्वि ! धन्यासि सोड्य' 
गोपी-नग्नीकर णमुरलीकाकलीक। कलाबान | 
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इत्पालापस्फुरितबदने सत्र नारीकदस्षे: 
हम्भब्जौमि: प्रथममथुरासहृुम चुम्बितो:स्मि ॥१३॥ 


टीका--है सन्चि | सोईथ कलावान श्रीकृषणस्तव नयनपदवीमाझूदः | 
अत्तस्त्व॑ घन्यासीत्याज्ञापेन स्फुरितवदनेनारीसमुद्दैद ग्लड्ी निः करणेः 
नन्‍्दीश्वरादागतस्य सस सथरया सह प्रथम्सन्नमे झद्ठ चुम्बितोअस्मि 
छामिलाषमी क्षिततों स्सि, यत्र यज्भनुनासरस्वतीसञ्ञमे || रे॥ 

अनु ०--६हे कृशार्गि | गोपियों को बिवसन करने वाली श्रीमुरल्ली 
का सधुरशब्द करने वाले तथा चौषठ विद्याओं में प्रबीण वे श्ी- 
कृष्ण तुस्हारे दृष्टिपय में आ रहे हैं अतः तुम्म परम परुण्यचती हो” 
इस प्रकार के चार्त्तालाप से प्रसन्न मुख वाली नारीजनों के हाय 
उनके दृष्टि विश्रम से में मथुरा में प्रथम अवेश करते समय वहाँ 
यसुनासरस्थती संगम स्थान में।अभिनन्दित हुआ था ॥१३॥ 


<><९२९> 


तस्मादन्तर्तिग चितपरानन्दपूराददर्रा 

याहि श्रीत्या सपदि पदवीमस्वरिकाकाननस्थ | 

यत्रानन्दोत्सवसकरब सपंतः सपतोयात्‌ 
“ अनन्‍्द विद्याधरमपि पुरा मोचयन्‌ बल्लबीनाम्‌ ||१४॥ , 
टीका--तस्मात्‌ स्थलात्‌ अदूरां अस्विकावनस्य पदुर्वी याहि, यंत्र 
अस्विकावने पूरा तात॑ श्रीनन्दं सपतः सफाशाव्‌ मो्रयन्‌ एवं विद्याधर 


गन्धब्ने सर्पदाया:: सकाशत्‌ सोचयत्‌ गोपीनासानस्वीत्करमद्सकर- 
चस्तू ॥१४। 

अमु०--शीघ्र ही तुम प्रसन्नता के साथ उस परमालन्दपूर्ण प्रदेश 
के समीप अम्बिकाबन के सार्ग को जाना। जहाँ पर पहले मेने 
कालियहद से आए हुए सुदर्शन विद्याधर .को सप योनि से तथा 
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सर्परूप उसके मुख से पिता नन्द को छुड़ाकर गोपियों को आआनन्दि 
किया था ॥ १४ 
(99९७० 

भूयोतिस्त्यव किस कुबलयापीड्दन्ताबधात: 

एवां निम्नोन्नतपरिसरा स्यन्दने बच माल: 

मुश्नोत्त्रां मिहिरदृहितु धीर ! तीरान्तभूमि.., 

सन्दाक्रान्तां न खल पदर्दी साधव) शीलयन्ति ।|१४ 
थीका--है धीर : रथे वत्त मानस उत्तज्ों यमुनातीरान्तभ्र[तरि मुझ 
यकतस्‍तां भूर्सि कुरल्लयापीडद्न्‍्वावध/वे निम्नोन्‍नतपरिसरों, यत्तः साधवो 
जना; मन्दण दषेणाकारन्दां पदवीं न शीज्यन्सि ॥4<|| 

नु--े धीर ! रथ में बेठे हुए तुस कुबल्लयापीड नामक हाथी 
के दांतों के आघात से ऊ ची-नीची यमुना की तीरभूमि को छोड 


देना। क्‍यों कि साधुजन मख्जनों से आक्रान्त मार्ग का परित्याग 
कर देते हैं ॥१५॥ 


का 


4९९2५ 
मुज्चासब्ये बिहगरुचिर किब्चिदस्माहुद्आ्य॑ 
राजत्तोरं नश्सुमनर्सा राजिमिस्तीथराजम | 
. यत्रापूर्व किंमवि कलयाहचक्रतुभत्प्रमाबादू 
 आभीराणां कुलमपि तथा गान्दिनीनन्दनो5पि ॥१६॥ 


टीफा-असच्ये दछ्षिणे अस्मात स्थज्नात्‌ उद्उ:्च उत्तरदिग्बक्तिंम अंक्रर- 
घाट इति अखिद्ध' तीथराज॑ सुठूच, यत्र तीथराले वरुणलोकें मदैश्व॑स्ये 

! स्रोक्ञामिलापचतामाभीरायां कुर्ल एुर्व_ गान्दिभिनन्दनी 5पि मथरा 
गमनसभग्रे मध्यसमावातू किसपि कल्नयाँचकंतु+ ॥१६॥ 
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अनु ८--अग्बिकाबन के दाहिनी ओर के कुछ उत्तर माग में अनेक 

पत्षियों<के कूजन से मनोहर नवीन कुसुमों के समूह से शोमाय- 

मान वट वाले तीर्थराज (अक्ररबाट) को देख कर तुम आगे बढ़ 

जाना-। सधुरागमन समय बढाँ पर भेरे प्रभाव से बरुणलोक 

से मेरा ऐशय्य देखकर मोज्ञासिलावी गोपसमाज तथा अक्ररणी 

ने आपूव्न वेभव का अवलोकन किया था ॥१६॥ हि 
<»९>९»९) 


यब्रबानस्ते यदपि सदतों विभिया हलमान्से 
नप्नस्तषां ददपि भबसद्वारस्ध्यां जिहोथा) | 
गायन्तीनां मदलुचरितं तत्र बिप्राइनाना- 
न्‍ ' ५ 
मालोकाय स्पृहयसि न चेदीवरणेवज्िचितो5सि ॥१७॥ 
दीझछा-«यज्यानों याक्षिकब्राह्मगा; यद्यपि मस देलनात भवतोडभिभास्त« 
थापि नम्नः सन्‌ तेषा सदनस्य हएवीथ्याँ मब्चरितं गायस्तीना ब्राह्मणी- 
नामालोकाय जिहीथा: गच्छेः, चेथदि तासामालोकर् न स्पृहयसि सदा 
स्वमझ्ानाँ भाजे जिंवोडसि अज्ञों मवसीत्यथ: |१७॥ 
अनु८--यथ्पि वहाँ वे यक्षपरायण ब्राह्मणगण मेरी अबहेलला 
करने से तुम्हें:प्रियकर नहीं होंगे तो भी तुम सत्र होकर उनके 
गृह द्वार के भार्ग में निकलना । यदि वहाँ तुम भेरे चरित्रों को 
गाने-वात्ी विप्रांगवाओं को देखने के लिए इच्छुक नहीं होगे तो 
वैनों से वखित रहोग। अर्थात्‌ उनके दर्शन से ही तुम्हारे लेंत्र 
सफल होंगे ॥१७॥ * 
(9९९९ 


'तद्विस्यादं स्फूटबिटपिरनों मण्डलेनामिपूर्ण 
तूर्ण गच्छेरुपपुरि पुर; कोटिकाख्यं प्रदेशम्‌ । 


हः इद्धवसन्दश 


यत्र प्राप्त मयि विकिरतों नेत्रमुधानपाली 


शालीनाएि ग्रकटिवुजामूलमल्प॑ जहास ॥१ ८ 
दीका--पुदर्था: समीपमुषपुरोज्य कोटराख्य प्रदेश त्व॑ गच्छे:, माल्ता- 
कारस्त्री उद्यानपाक्ी शाल्रीना शुद्धस्थभावाईपि मयि नेत्न विकिरती 
सती प्रकटितिभूजामूलं यथा स्यात्तथा अढप॑ जद्यास ॥१०८।| 
अनु०--मथुरानगरी के समीप बिकसितवबृत्षों के समूद से युक्त उस 
प्रसिद्ध कोटिक (उत्तरकोटि) नामक स्थान को तुम शीघ्र हीं जाना । 
जहाँ मेरे पहलीबार पहुँचने पर, लज्ञावतीं होते हुए भी शुद्धस्व- 
भावा उद्यान पालिका ने अपनी प्रशयस्निग्ध दृष्टि मुझे अर्पित की 
थी तथा अपने वाहुमूल को उठाकर कुछ सुस्कराई थी ॥१८॥ 

(०९०५७ 


इत्थ॑ क्रान्त्वा पुरपरिसरान्‌ याहि सहीकरारूप॑ 

पद्ीभृत अमरनृपते! परष्पितारण्यमारात्‌ | 

श्रीदामानं सुभग ! गरुडीकृत्य यत्राधिरूढः 

क्ोडाकारी दधदुरुअज्ञान्‌ द्वादशाहं वसामि ॥१६॥ 
दीका--अमरराजस्य पट्टाभूत॑ सिहासनस्वरूपं, दे सुभग ! द्वादशभु- 
जान्‌ दधत्‌ सन्‌ चर्ण तम्रेव वसामि !।१६॥ 
अनु---इस प्रकार नगर के आस पास के भागों को पार करके 


समीप में भ्रमरराजा के द्वारा अधिकृत अथवा अ्रमरराजाए के 


सिहा स्तन स्वरूप तथा पुष्पितकानन वाले सहीकर नामक (छु्यीकरा 
नाम वाले) स्थान को जाना+ हे मित्र ! बहाँ आजानुबिलम्धित 
भुजाओं वाल्ञे मैंने क्रीडासक्त होकर ओऔदामा को गुरुड बनाया 
तथा बारह दिनों तक उसके कन्घे पर वास किया [६ 0। 

हर (94३ | ५ पड 


ज्शख 
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, सँग्धे ! पामः कलयति युवा पश्य मामेव न त्वां 
$ | 
इत्युज्ञासरहमहमिकां सबंतः कुबंतीमि: | 
यानालम्बी सरलनयनालोकमेत्रीमराशां 


ग्रामीणामियु बतिभिरहं यत्र पात्रीकृतोहस्मि ॥|२०॥ 
टीका--है मुग्धे | श्यासों युवा मामेव कलयति पश्यति न स्वामित्यह* 
महमिकां छुब्बंतीसि ऑसमस्थामियु वतीभिः सरत्ननयनावलोकनैन या 
सैत्री तस्का भराणां अतिशयतां अहं पात्रीकृतोडस्मि | थानालम्बी 
रथाक्षम्बी ||२०॥। 
अनु०--यही वह स्थान है जहाँ रथ में बैठा हुआ में उत्त प्रामयु- 
बवियों के मैत्रीपूर्ण सरलनयनों के अबलोफ़न का विपय बना था। 
जो यह कहती हुई कि “हे मुग्धे ! देख, यह युवा श्याम मुझे ही 
देख रहा है, तुझे कभी नहीं” उल्लास पूर्ण स्पर्दा से प्रगल्म हो 
रही थीं ॥२०॥ 

९९९०९ 

मुख्चन्‌ सब्ये बहुलबहुला-काननस्थोपशल्पं 

तब्चोत्तुज्ञ हृदपरिसरं दक्षिणे कालियस्थ । 

फुल्नाभिस्त्व॑ पिहिवमिहिरोधोतमन्तलताधिः 

धीराध्वोनं त्रिमलसरसीराजिभाजं भजेथाः ॥२१॥ 
टीका--सब्ये वामे बहले निविड यत्‌ वहुला-कानर्न तस्य उपशब्य॑ 
समीप मुख्चन्‌ पुद्ुं कालीयहदुस्य उत्तज्ञ अत्युच्य परिसर मु चन्‌ प्रकृ- 
ताध्वानं भजेथा: | कीहर्श अन्तल्लताभि: पिद्दिवमिहिरचीतं भ्राच्छादित- 
सूर्य्या व, पुन: कीइर्श विमलसरंस्या: अणी यत्र तथाभूतम्‌ ।२-॥ 
अप्त०--हे धीर ! तुम बन के बाई ओर अनेऊ ग्रामों कौ सीमाओं 
को तथा दाहिनी ओर कालियहद के उच्च प्रदेश का छोड़ते हुए 


ता 


2, लद्धवसन्देश 


उस मार्ग को भ्हण करना जिंसुमें बिकसित ज्ताओं के द्वारा सूर्य्य 
का प्रकाश ढका हुआ हे तथा जो निर्मल सरोबरों “के समूह से 
शामित है |।२१॥ 
9९९९७ 
पललाचित्रे ब्रज सुगहरं ते अजस्योपशल्ये 
कल्ये क्रीडाननबिहरणोत्करटया गच्छतो मे । 
्क् #५ ऊपर रे + 
यत्रोदडचत्‌ कलबलयिंतेबेंगुगीते म्‌ गाणां.* 
तुर्श राजी रजनिषिरहब्याकुलानामदारि ॥२२॥| 
'टीका--ब्जस्थोपशल्ये सघेरा इसि प्रसिद्ध सगहरं त॑ आस ब्रज, यत्र 
मराहरे करये आ्ातःकाले चनबिहरणोत्करठया गच्छुतो मस्त उद्ब्वत्तू 
कलवलविते: उच्चमधुरशब्दयुक्त वेंस॒गीते: कत्त, भिः रजन्यां विरहय्या- 
कुछ्ानां म्गाणां भ्रणी अहारि |२२॥ 
अनु८--अज के सीमाग्रान्त में जञाओं से मनोहर तथा म्रगों को 
प्रसन्न करने वाले मेरा! नाम से प्रसिद्ध ( म्गहर ) उस प्रदेश 
में जाना । जहाँ प्रातःकाल के समय क्रीडाबन में विद्वार के लिए 
उत्करिठत होकर में मधुररब से युक्त बंशी के संगीत से रात्रि में 
मेरे विरह से व्याकुल्त झर्गों के समूह को आकृट करता था ॥रुश। 
७२० 
के अर के 
आनप्रार्णां हसितमुकुलः फुल्लनगश्डस्थलानां 
दूराद्‌ दृष्टि रफुटसुमनसां स्थन्दने मुच्चतीनाथू |: ' 
ते बेदर्धीपरिमलकिरो यत्र सीमन्तिनीरनां 
सस्‌ वश़िऋलिबिलसिता रुद्धलक्ष्य: कटाचा:,२३॥ 
दींकाः वत्र ऋगझरे सीमन्तिनीयों ते कटात्तरूपकाण।/लप्जवा रादलणा अपि 
सस््‌ ;, मद्निमुख- जग्मु; | कथं भूता: फ्यावस्तेरिव-बिजसित बिल्ासों 
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येपां, पुनश्च वैद्ग्धीरूपपरिसलकिरः, एतेन तेषाँ पुष्पमयवाणत्वसारों- 
पऐतम्‌ | कीडशीनां लब्जया ईपन्‍नम्राणां, पुनश्च हास्य-रूपमुकुलें: लइ 
फुछगरडस्थलं यासाम्‌ |[+३॥ 
अमु०--जहाँ यौवसभार से ईफदू नम्र, मन्द मुस्कान से विकसित 
गरडस्थत्ञ काली, सुव्यक्त सुन्दर मन वाल्नी, दुर से ही रथ पर 
दृष्टि डालने वाली ब्रजर्मणशियों की विज्ञासरूपी सुगंधि को बि- 
कीर्ण करने वाली, लक्ष पर निविष्ठ बाणावलि जैसी प्रखर अपांग 
भंगिमाएं मुझ पर वरस पड़ी थीं || 

०५९ 


एप श्रीमान्‌ प्रयसति रथी माधवों राधिकाया! 

प्रमस्थृलड्डरणकुटिलालोकमज्जी-बिलासं! । 

इत्यौत्सुक्यादरयुवतिमिः स्मारितोद्ामन्मो 

घर्माम्मोमित ततलुरह यत्र चित्रायितो5स्मि ||२९॥ 
टीका--औ्सुक्यात्‌ एव श्रीमानित्याय्‌,क्तवतीभिवेस्युवतिभि: स्मारित' 
राधिकाविषयकोदॉमनस्से य॑ तथाभूतोंडर्ह चित्रायित्ोइस्सि ॥२४॥ 
अनु०--अपनी कछुटिल्त दृष्टि भंगिंमा के विज्ञास से राघा के भेम 
को बढ़ाने बाले ये श्ीसान माधव रथं पर आसीन होकर मथरा 
जा रहे हैं” इस प्रकार उत्करठा से ब्रज की भ्रेघ्-युवतियों के 
द्वार अपनी मनोहर ज्ीलाओ तथा राधिका के मनोहर स्म* 
रण कराया जाता हुआ मैं जहाँ पसीने की बूँदों से युक्त होफर' 
चित्र लिखित खा बन गया था ॥रशा 

ई९५९३९७ 


लीलास्वप्नी मम बिजयते यत्र नामेन्द्रभोगे 
श्रीराधाड्रीकृतपदयुग/म्मोजसं बाहनस्य॑ । 


श्द उद्धवसन्देश 


तत्र च्चीराम्बुधिपरिमलस्पद्ध ने बद्धहस्ते 


ग्रामे काम ध्वजबति भजे बंदविश्रामसोीख्यम्र [!२५॥।. 
टीका--बडोथा इति भसिद्धे बद्ध हस्ते ध्वजयुक्त आसे त्वमध्यविश्ञाम- 
सौख्य भजे: | यत्र ग्रामे नागेन्द्रस्यानन्तस्थ शरीरे मस ज्लीलया स्वप्न: 
शयने विजयते, क्थंभूते क्षीससमुद्वस्य परिमज्ेन सह स्पद्ध ने स्पद्धां 
कुब्बति, अन्न क॒त्त रि यु प्रत्ययः ॥२५॥ 
अनु ८--जहाँ नागेन्द्रभोग ( शेषशय्यां ) पर श्रीराघा ,के द्वारा 
संबाहित चरण-कमलों वाले मेरा निद्राविहार उत्कर्ष रूप से विद्य- 
मान है। क्षीरसागर की सुगन्धि को प्रतिस्पद्धां करने वाले उस 
प्रसिद्ध माम ( वडोथा ) में निश्चय हो मेने सम्पूर्ण सुखों का 
जपभोग किया था और बहीं पर साता यशोदा ने मेरे हाथों को 
बाँधा था ॥२४।॥। 

<>>९९> 

सो5य दध्नां मथननिनदाक्रान्तदिकूचक्रषालो 

घोषरतोष॑ तब जनयिता योजनइन्द्नचुम्बी | 

दिव्येनाल निखिलजगर्ती सर्पिषा तपयन्तो 
$ च्ध्क 

आतभ म्ना बिल्लसति विधेगोमयों यत्र सृष्टि ॥२६॥ 
दीका-योजनइनई न योजनहुयेन युक्तः खोडयं घोषसुतव तोष॑ जनयिता 
चक्रवाल मण्डल समूद् इत्यथ: | यत्र धोषे भुम्ना गयां वाहल्येन जि- 
प्रातुर्गोमयी सष्टिविज्ञसति | झतपुब सा सृष्टि: द्व्येन सर्पिषा धृत्तेना- 
खिलजगती तपयन्ती |२६॥। 
अनु०--दही मथने से उठकर खंमस्त दिशाओं को पूरित करने 
वाला तथा आठ कोस तक॑ फैल जाने वाला वह शब्द तुम्हे 
आनन्द अदान करेगा । हे भाई ! शपश्र लेना व्यर्थ है। वहाँ पर 
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चूतों से समस्त जगत को तृप्त करती हुईं विधाता की प्रचुर गो- 
सृष्टि विज्ञास कर रही है ॥२६॥ 


९९९७० 

कक्षा लक्षागरधिमिरमितः कासरीपिः परोर्ता 

तां सन्‍्नद्धअजबिजविनी शाल्मलाख्यां मजेथा। | 

घीर्थ्या बीथ्यां पथुकनिकरा यत्र मित्रासुवेलं 

खेल॑ध्तस्तानलु -विदधथते बिक्रमान्‌ मे क्रमश ।२७)॥ 
टीका-- सन्नन्दुस्य ब्रजविजयिनों साहार इत्ति प्रसिदर शास्मलाझप्पं 
शिशनों इृति ख्यार्तां कक्षा प्रदेश त्व॑ं भजेथा:, कथंमूसत कास्तरीसिमहि 
धीमिः परीतां व्याप्ताम्‌ , है मित्र पृथकनिकरा वाल्कसमुद्दाः अलुवेलं 


निरन्तर खेल्लन्त: मस विक्रसानू गोेवद नोद्ूरणादि-विद्ारान्‌ श्रनुविदधके 
अनुकरण्ण कुथ्च॑न्ति ||२७॥) 


आअनु+--हे मित्र | चारों ओर अनेक महिषियों से परिध्यात्त तथा 
इपेयुक्त गोकलबासियों के विजय साधक उस शाल्मत्र ( साहार ) 
भामक विभाग का तुम अवल्लोकन करना जहाँ मत्येक गली में 
ऋडा करते हुए बालकों के समूह हर समय मेरे उन विक्रमशालरी 
गोबद्धू न घारणाएदि कर्मो का अनुकरण कर रहे होंगे ॥९७॥ 


के कक 
दूरादष प्रशयति पुरा लब्धधाहारतासा 
ग्रेमानन्द तथ नयनग्ोरीपनन्दों निशासः 
जड्भाललेन छ्चितिपतिपुरों स्यन्दनेनानुबिन्दनू 
यत्राहारं प्रियमकरब हारि हैयड्ूबीनम ।.२८॥ 
डीका--उपननद॒ स्य विवाल: साहार नाम प्राप्तः जब नयनय्ोराचलदू 


श्द्र उद्धवसन्देश 


ग्रणयति, वत्त मानसामीष्ये बत्त सान्रयोग! । जंघालेन बेगबत्तरेण 
अतिशयवेगयुक्तो न स्पन्दनेव मधुपुरी बिन्दन्‌ दैयज्ञवीन?आहारस- 
करवम्‌ | र८॥ 
अनु०--दूर से ही महाराज उपचन्द का वह साहार नामक निबार' 
तुम्हारे नेत्रों को प्रेमानन्द से आप्लाबित कर देगा । जहाँ वेगबा- 
न रथ में बैठ कर मथुरानगरी कों आते समय मेने मनोहर स- 
क्खन का आहार किया था ॥२८५॥। ५ 
हक है] 
गए (0९०. 

गोपेन्द्रस्य बज परिसरे लब्धतृष्टिलभेथाः 

तां बिख्यातां कलितमहिला चारुद्रेला रेलाम । 

यामासाध प्रहितगुरलीकाकलीदूतिको5हं 

साय॑ गोपीकुलमकरब सामि नेपथ्यनद्म्‌ ।।२६॥ 
टीका--रदेरा इति अपिदधा रदेलां से छब्ध्क्तिः सन्‌ लगेया।, कथ- 
स्मू्तां सहिलाभि ब्र जसुन्दरीमि: कद्िता कृता चारदेला शज्ञारजन्य- 
क्रिया यत्र, सायंकाले सुरत्ीशब्देव सामि नेपध्येन अद्ध वेशेव नद्ध/ 
अर्थात्युक्त गोपीकृत्तमहमकरवम्‌ (]२६॥। 
अनु०--बत्रज के परिसर में प्रसन्‍नता का अनुभव करके तुम गो- 
पियों के सनोज्ञ श गार सम्बन्धी बिलास वाले उस सिद्ध स्थान 
(रहेरा) पर जाना, जहाँ पहुँच कर संध्या के समय में अपने मुरत्ती 
बादल रूपी दूती का उपयोग करता था और उसको खुन कर स- 
मस्त गोपियाँ अर्थ सुसज्जित हुई ही दोड़ पड़ती थीं ॥२६॥ 


<>०९० 


यत्र ग्रीतानहमकरबं सित्रभावेन शाबान्‌ 
हार हार॑ विदितसमयों बलुबीनां दधीनि | 


उद्धवसन्देश प्र 


शाखिब्रातः स खल्लु बलितः प्रोवशावामिधस्ते 

देश! बलेश पथिषु रथिनों दारयिष्यत्युदारम्‌ ||३०॥| 
थीका--पिल्साईंति प्रसिद्धः प्रीतशशावाभिधो ग्राम: तब डवार बल्ेशं 
दारमिष्यति । यन्न ग्रामे विदिवद्धिचोय्यंसभयोड्ह शोपीर्ना दुधीनि हार 
हृत्वा शावान्‌ प्रीवास अकरवमस ||३५॥ 
अन०-दृधिमन्धन के सभयसे परिचित हुआ जहाँ में गोपियोंके दही 
का बार बार हरण करके बालकों को मित्र भाव से असन्न करता 
था | प्रफुल्नित वृच्ञसमूद से युक्त वह प्रीतशाव(पीसाई नामक स्थान 
निश्चय ही भार्ग में रथ पर गमनकांरी तुम्दारे महान क्लेश का 
द्वार नष्ट कर देगा ॥३०॥ 

। ७0०७ 


यो5य॑ रम्मानटनचट ले; सेव्यमानों मरुद्धि 

कप्राशोकोत्तमसुममर्सा निर्मभरामोदधारी | 

पीयपण स्फुरितबसतिस्त्वाप्ुदश्वद्गुरुभ्ी 

लोकातीतः किल मदयिता बल्नबेन्द्रस्थ लोक! ॥३१॥ 
टीका--वल्ल॑वेन्द्रस्य कोकों ननन्‍्दीश्वरस्ववाँ मद॒यिता हंषयुक्तः करिष्य- 


लीत्यथ; | रम्भानटनेति वायोर्मान्यमानीतम्‌ | क्रमश कमनीयो थोड्शोऊ।, 
बीयूपेण ₹फुरित हव वलति येस्‍्थ उथासूतो लोक इत्यथ: ॥३१॥ 
अनु०--कदलीवूर्दीं को नचाने में च॑चल बायुओं द्वार सेवित, 
अशोक के कमनीय पुष्पों की सीरम से सुबासित, अम्रतमयी 
चस्तियों वाला, अत्यन्त बढ़ी चढ़ी शोभा वाला महाराज ननन्‍्द का 
चह अलोकिक नगर तुम्हें अवश्य ही हर्षित करेगा ॥३१ 


"9५९९ 


् उद्धवसन्देश 


पश्यन्तीनाँ चकितचकित लब्धसह्न शाह 

मापुततज्ब्यसनविसरे: काममुन्म|दितानामू |. « 

तामां विद्यच्तलबपुर्षा बन्नबीनां प्रषातात 

विद्युत्कारीं कथयति जनों दर्षिणां यस्थ कक्षाम्‌ ॥३२॥ 
दीका--यस्य नश्दीश्वरस्य दुछ्षिणां कर्षां पदेश चित्च दिव तरहावएुपाँ 
बजसुन्दरीणां अपायाद्धो तो जन: बिजुआरी इति झूयारता विद्य तकारीं 
क्थयवि | कर्थभूतानां शदाक् सथे लच्धसब्ल मां चक्रितत-ककितें यथा! 
स्वात्तथा यश्यस्तीनां पुन्रश्च्र उत्त ज्ञ व्यसनस्थ विसरेः समूहेशन्मादि- 
लानास ।| ३२६ 
उसके दक्षिणी भाग को मनुष्य आज भरी बिय तकारी साम से 
धुकारते हैं, क्योंकि रथ के ऊपर बैठ कर क्रीडा करने वाले मुझ 
को चकित होकर देखने वाली तथा दुःख के आधिवय के कारण 
उन्मादित बनी हुई एवं विथु त के समान' चंचल शरीर वाली के 
गोपियों वहाँ मूच्छित होकर गिर गई थीं। आज कलछ्ल भी इस 


गा का माम प्रीजवारी है और यह नल्वभास के दक्षिण में 
॥३५॥॥ 


<5९७९७७ 

यत्राक्र २; प्रशयनिबिड़ोत्करटया कुरिठ्तात्मा 

रज्ञ मोष्ठाइसमशुसरन्‌ मामलोकिष्ट बन्छुम । 

तद्राष्पाम्भ: कुलपरिचयारव्यजम्भ) कदम्व: 

सा संबोता बिलसति तटों यत्र सोयात्रिकारूया ||३३। 
टीका -यत्र बन्‍्दीश्वरे सीयाश्रिकारूपा तटी बिलसतति, यत्र तर्थ्यां अक्ररः 
रंगांत्‌ कौतकात्‌ गोष्टमचुसरन कन्छु' झामज्ोकिष्ट | तटी कथमृता अ्रस्य 
अक्ररस्य यो वाष्पास्सः शमदस्तस्थ परिचयेन- योगैनाथ त्सिकेन आरब्य- 
जुम्मे; आप्यप्रकाशे: कदम्बे: संत्रीता ब्याष्ता |३३॥ 


बद्ववसन्देश ४१ 


अनु२---जहाँ बिविड़ प्रणय से उत्करिठत हुए अथच ओक्ृष्ण की 
ज से लेब्नाऊँगा इस बिचार से हृदय में संकरुचित हुए तथा 
गोछई अंगण में जाते हुए अकर ने मुझ सुदृद को देखा था। 
जहाँ उन अक्रर के आनन्द जनित आँसुओं से बिकसित होने वालें 
ल्‍ से परिबेष्टित वह सौयात्रिक नामक तटभूमि सुशोभित 
॥श्श॥ 


<>९९०९ 


धावदबालाबलिऋरत॒लप्रोच वलदुबालथो ना 

यत्रोच्तज्रस्फटिकपटलस्पद्िदेहदती नाम | 

प्राय घार्य नवतशशिखां प्ुब्वतीनां बलन्ते 

बत्सालीनां चटलचटुल शश्वदाढीकनानि ॥३४॥ 
टीका--थन्न सनन्‍्दीश्वरे वष्सश्रणीनाँ चद्धलादुपि चहूचर्ल यथा स्थात्तया 
शाश्वत्‌ श्रादोकभांमि कुद नानि बलस्ते। कथंभूतानां धावद्वालकश्नेणीनां 
करतलप्रोच्छुलत्‌वाज्ञधि लॉड क्ः यारा पुनश्च नवतृणानां शिखा अप्न- 
भाग प्राय प्राय सुख्लतीनाभ्‌ ।।ह४ || 
अनु०-जहाँ उन्नत स्फटिक समूह के समान शरीर की कान्तिवाले 
पीछे दौड़ते हुए बालकों के हाथों से पूछ निकल जाने के कारण 
अत्यन्त हपे से भागने वाले तथा नवीनतणों के अग्रमाग को सू घ 
कर छोड़ देने वाले गोबरत्सों की अत्यन्त चंचल चौकडी (गतियाँ ) 


शोभायमान हैं,३४॥ 
90९ 


आभीरयेणां नयनसरणीसन्नभादेब तासां 
सद्दो मोह्यितमधुरिमोजन्नासमज्जी विधाता | 


कला 


; उद्ववसन्देश 


पीठीमतों मम्र परिमलोद्भारगोष्टीगरीयान्‌ 


यत्रास्थानीसनु बिजयते पाणइरों मर्डशंलः।|३५॥ 
सीका---यन्र नन्दीश्वरे झास्थानीमलु आस्थाल्याँ पाण्ड्रो गयडशेंश्षः 
मवेतभस्थरखण्डो विजयते | कथथंभुत: अ्रभीरोणों नयवपफ्थसड्शमादेव 
सथस्तस्वणें सोट्राक्ित्स्थ अशिल्ञाषप्राकट्यूरूपभावबिशेषस्थ साधुय्यों- 
लासमड्की कत्ता, तथा च ताइश गणडशल्लस्य दशनादेव तासाँ सोहायि- 
तभावस्थीदयों जात इृत्यथ:, धुनश्च सम पीदीभृतः, पुनश्चब्पस्सिलों 
दूभारस्य ग्रोष्ठी समुद्देन गरीयान अतिसुगन्ध हृत्यथ! हरेक] ५ 
अन4--जहां गोप्रसमाज के पीछे, गोपांगनाओं के नयन कटाक्ष 
के सम्पक से उन्हीं के मोहायित चासक भाव की मधुरिमा से 
बिज्ञास को उत्पन्न करने बाला, मेरा पीठासन स्वरूप तथा सौरम 
के ब्स्तार का अक्षय मार्डार वह श्वेत गण्डशैल शोमायमांन 
है ॥३२५॥ 

८७० 

०] 4 ॥ 

रेशु्नाण प्सरति गया धूमधारा कुशानों: 

बेणुनासी गहनकुहरे कीचको रोरबीति | 

पश्योन्मचे ! रबिरमिययों नाधुनापि ग्रतीरीं 

मा चाब्यल्थें कलय कुचयो! परबल्लीं तनोमि |।३६॥ 


टीका--मन्र कुयलयदेशां श्रेसपूर्णजल्प: पुरा आसीदिति द्वादश श्कोक- 
रन्वय: । तासों अंमजनब्पमेवाइ-कार्चित्सख्ली बनात्‌ कृष्णस्य शोश्टा- 
गन संभाष्योक्रठ्या व्याकृरां स्वयूवेश्वरीसाह रेशुरित्ि । गयाँ रेश 
धूल्ी न प्र॑श्ति किन्तु कृशानोरस्ने भू मधारा ॥३६॥ 

असु५-इसके आगे बारह श्लोकों के कुलकममें त्रजथुवतियों का स-, 
घुरालाप चर्शित है। एक सखी वन से औीकृष्णका गोशागमन की 


के 
उद्धयसत्देश, २३ 


सम्भावना करठी हुई व्याकुजा अपनी सखी यूथेश्वरी से कह रही 
हैः-हे उन्मैच ! देख, यह योधूलि नहीं है वरन अग्सि की धूम्र- 
रेखा है । यह बेरु की स्वरत्हरी नहीं है वरन्‌ बत में क्रीचक 
नामक बॉस का शब्द दे । अभी तो सूच्य भो पश्चिम दिशा को 
नहीं गए हैं। तुम इस प्रकार इल्करिठ्त क्यों हो रही हो। में 
अभी तुम्दारे कुों पर पत्रावली बनाती हूँ ॥३६॥ 
जे ९४९४९ 
खो, 


दूरे बंशोध्वनिरृदयते हन्त मा थाव तावत्‌ 

पूत्न दानीमपि नहि गया लक्ष्यते घूल्िरेखा | 

आस्ति द्वार गुरुपपि ततो लम्बितां स्तम्मयन्ते 

कषोबे ! नीरी त्वमिद्द तरसा याहि गेडान्तरालम ॥३७॥ 
टीका--द्वारे गुरुमनो5रित ततो देतों: हे क्षीवे मत्तो लम्मितां स्‍्तम्भ- 
यन्‍्ती स्व॑ं गृहमध्ये याहि (३७॥ 
अतु८--अशी का शब्द बहुत दूर सुनाई दें रहा है, हाय ! तुम 
इस प्रकार मत भागों ।अभी तक भी गार्थों की पून्नचर्णीश 
धूलिरेखा नदीं दीख रही दे । हे उन्मत्त ! द्वार पर गुरुजन वि- 
झमान हैं। अतः तुम गिरते हुए वस्ध को सेमाल कर गृह के मध्य 
में शीघ्र जाओ ॥३०॥ 

०९००७ 

आप्रत्युवादुपि घुमनसां विशिभि ग्र थ्यमाना 

धत्ते नासों सखि | कथमहो वेजयन्तों समाप्तिस्‌ | 

घिल्वन्‌ गोपोमयनशिखिनोी व्योमकरक्षां जमाई 

सोड्य झुग्धे ! निश्रिड़घवली धृलिचक्राम्थुबाह: ॥३८॥ 





श्छ इद्धवसन्द्शः 


टीका->अस्यूषसास मय सुमनसां श्र शिमिश्र ध्यमाना बैजबन्दी अधुनाईपि 
समाप्ति न धत्त | दे मुग्ये | मिविदयवला धूलिपसूररूपो मेघ! 
गोपी नयनरूपस्यरात्र छुखयन्‌ ब्योमऋक्षामाकाशअदेश जगाहे | 
साल्षारचनों विहाय भ्रीकृष्णद्श ताथे शीक्रमागच्छेधि साथ: | ६८ 
अमु०--है सखि ! बड़े आश्चय्य की बात है कि ग्रातःकाल से 
ही पुष्पों से गूथी जाती हुई यह माला किस कारण से अमी तक 
पूरी नहीं ही पाई है । है मुख्धे | देख थोपियों कौ सक्‍ताग्नि को 
शान्त करता हुआ अथवा (नथनरूए मथूरों को तृप्त) यह अत्यन्त 
श्वेत गोधूलिरूपी मेंघध आकाश में छा गया है अत्तः भाला रचना 
को छोड़कर श्रीकृष्ण दर्शन के लिये शीघ्र आओ यह मावाथ्थहे॥३८।॥ 
4<9९(४० 
45 ॥॥ हि. १; 
अस्मिन्‍्पयों बिसमरबप ; सौरभे सोरभेयी- 
५5 ४ के ५ रु का 
घृलजालः शबलितशिरामालती-चक्रबाले | 
अन्तर्गोष्ठ प्रतिशति हरी हन्त कस्या मे चेत: 
तष्णां घत्ते जरति ! झुखरे ! कि ब्रा रास्टीसि ॥३६॥ 
टोका-“अन्या श्वश्न' अत्याह-असरणशीक्षों वफुः सौरभों यस्य तस्मिनू 
श्रीकृष्ण मोष्टसध्ये हविशति स्रति कस्या शैचेत: तृष्णं व पत्ते अतस्स 
छथा कि रारटीलि | कृष्ण सा पश्येति पुनः पुन्मद्सि ) कृष्ण कीहशे 
सुरभीसस्तन्धिघूलिससृहे: शाचलित युक्त शिरस्थम्रादूतीपुष्पाणां चकर- 
पाले मण्डल यर्य ३६, 
अनु०--कड़ वचन बोलने वाली बृद्धा के प्रति एक गोपि का 
बचन-हे वृद्ध ! हे बाचाले ! तुम व्यर्थ ही क्यों कठुबचन कह 
रहो हो । अपने शरीर की सुगन्वि को चार्रो' ओर विकीर्ण करने 
वाले तथा सायों की पदरज से शबलित सुन्दर बनी हुईं मालेती- 


शो 
उद्धव 2 किन 
उद्धव सन्दश, ब्र 


माला वाले कृष्ण के गोष्ठ सें प्रविष्ट हो जाने पर किस का चित्त 
उत्कूणिठित' नहीं होता, अर्थात्‌ सभो का होता है ॥३६॥ 
६ई>(०>९०९> 

मा मन्दाक्ष' कुरु मुरुमनाद इलीं गेहमध्यात्‌ 

एहि क्लान्ता दिवसमखिलं इन्त विश्लषितोडसि | 

एप स्मेरो मिलति शृदुले ! बल्लश्रीचिच्तहारी 

हारो, गैध्जाबलिमिरलिसि लैंदिगन्धों झुन्दः ॥४०॥ 
टीका--दै सखि ! गुरुजनान सनन्‍्दाह्ष लज्जों सा कुछ | किन्तु गेह- 
मध्याव देहलीं पुहि | यतो५खिल दिवस व्याप्य विरदेश क्लान्तासि | है 
झूबुल्ते विज्स्ध॑ सा कुद, यतों युब्जावद्धिसि हरि पूष श्रीकृष्ण 
मिल्लति ॥४०)) 
अलु०--ह सखि | गुरुजनों से क्ज्मा न करों। घर के बीच से 
द्वार प्रदेश को आओ । हाथ ! ब्िय्येग के कारण सुस दिल भर 
बलान्ता रही ! हें मदुले | देख, मन्द्मुस्काम वाले गाषांगनाओं के 
चित्त को हरने वाले, गुजाओं की माला वाले तथा सुगंधि के 
कारण अमरों से आवेधित ये झुकुन्द आ रहे हैं ॥४०॥ 

<9९०९९> 
अर 
शौरिगॉष्ठाडणमचुसरन्‌ सिड्जितेरेव यमुग्धः 
क्रिड्डिग्यास्ते परिहर दशोस्ताश्डर्य मरिडताज्लि | | 
कि 2५ 

आरादूगीते) कलपरिमिलन्माधुगकेः करके 

लब्घे सच्चः सखि ! जिवशतां बागुरां कस्तनोति ॥४१॥ 
टीका--मोझंगनमलुसरभ्‌ क्ृष्णस्तव किक्िसया; सिस्जतेरेव मुस्धः 
अत इशोनू व्यं कटा परित्यक्ष ) न जाने तहशनुत्यद्शनेब कृष्णश्य 
का दुशा भविष्यतीति भावः ) कल्लश्य रूवंतों भ्रावेव मिलन्ती माधुरी 


२६ उद्धवसन्दंश: 
यत्र, एवंभूतेगीतै: कुरज्ञ विवशर्ता लब्धे सति कः खलु वांगुरां खुग- 
वच“घनीं तनोति ९ ॥४१॥ ५ 
अनु०--हे भूषितांगि ! गोष्ठांगण में आते हुए श्रीकृष्ण तुम्हारी 
किकिणी के सनोहर शब्दों से ही मोहित हो रहे हैं। तुम नयन- 
नर्तन मत करो अर्थात्‌ कटाक्ष निक्षेप से उन्हें और भी अधिक 

व्याकुल मत बनाओ । हे सखि ! मधुर स्वर विशेष के माधुय्य॑ 
: वाले गीतों से म्रग के शीघ्र ही बश में हो जाने पर ऐसा कौन होगा 
नो जाल को फैलाना उचित सममेगा ॥४१॥ श 

०००० * ५ 

यान्त्पा लोलोद्भटकल्तुलाकोटि-सच्चस्त्वयासो | 

लव्धा चन्द्रावलि ! सखि ! कुतः शब्दभंदाख्यविद्या | 

'पश्योपेन्द्र: सदनपददी बल्लवबेन्द्रस्य मुझ्चन्‌ | 

अन्तमभिन्नो मुहरिह यया सम्भ्रमाद्वंश्रणी ति ।|७२॥ | 
टीका--लोढूया उद्भदृकलयुक्त तुल्ाकोड्ि नूपुरो यत्न, तदू यथा 
स्वात्तथा यान्त्या व्वया कुतः सकाशात्‌ शब्द्सेघाज्या विद्या लब्धा शब्द- 
मात्रेणेव या लक्ष्य' विद्ध' करोति सा शब्दभेधविद्या ,यया नपुरशब्दरूप- 
विद्यया श्रन्तर्मिन्‍्तः श्रोकृष्णो घूर्णायमान: सन्‌ ब्रजेन्द्स्य सदन गन्तु' 
था प्रकृता पद॒वी तां मुझ्नन्‌ व्यजन्‌ू थन्न कुन्नचित्‌ संभ्रमात्‌ वंश्रमीति 
पुन; पुनश्न मिं प्राप्नोति ||४२॥ 
अनु०--हे सखि चन्द्राबलि ! बिलास से अत्यन्त मधुरशब्द करने 
वाले इस,नू पुर को पहिन कर जाने वाली तुमने यह शब्द भेदाख्य- 
विद्या (शब्द प्रयोग से लक्ष का भेदन करने वाली) कहाँ से सीख 
ली ? देख ! इस शब्द भेदाख्य-विद्या से हृदय में बिंधे हुए ओ्री- 
कृष्ण भ्रमाकान्त से नन्‍्द के गृह मार्ग को छोड कर बार बार यहीं 
गोष्ठ में कातर होकर घूम रहे हैं ॥?१२॥ ह 
हु <>९>००> 


क्र 


उद्धव सच्दरा श्ड 


श्वासोत्कम्पं बसति बसते बत्सला द्वारि देवी 
चन्नीस्ती में: चणमिह ग्रुखाम्भोजलत्मी पिधेहि। 
दूराच्चेतीमशिमपहरन्नेष भव्याद्वि | दिव्यो 
विव्वोकरते घुरविजयिनो वत्मपाती बमव ॥४३॥ 
यहश्टिम मो लठति तरसा स्ंसते पश्य बशो 
कंसाराते; रखलनममलं शड्मड्जीकरोति | 
दूरास्तन्दः कलयति पुरो ह पयाप्तु' ने राधे ! 


बन्‍्दे देषि ! स्थगय चपलापाज्न-मज्जीवितानम ॥४४॥ 
दीका-सा देवी यशोदा वसते द्धारि कृष्णद्शने सोत्करर यथा स्यथात्तथा 
बसति, श्रत: मुखाम्भोजशोभां क्षणं पिघेद्दि थतरुतव विष्योंक: गर्वसा- 
नाम्याँ हृष्टे अनादररूपभावविशेष; दूराढदेब मुरविजयिनः श्रीकृष्णस्य 
स्वित्तरूपसशणिमपहरत बाटपड इति प्रसिद्धो बत्मपाती बभूव ॥४३-४४७|| 


अमसु ०--है भव्यांगि ! प्रेमवती अथात्‌ छत्कण्ठिता देवी यशोदा 
गृह के द्वार पर खड़ हैं। सत्वोद्रेक के कारण उसके श्वास लम्बे 
तथा शरीर कम्पयुक्त हैं| तुम लतापुजों में अपने शरीर को छिपा 
कर मुखकमल की शोभा को ऋण भर के लिए ओक्षष्ण को मत 
दिखाओ | दुर से ही चित्त रूप मणि को हरख करने वाला तु- 
म्हारा यह अत्यन्त मनोहर विव्योकभाव ओऔकृष्ण के लिए बटमार 
॥ 
9398 शाध | देख ! कंसारि श्रीकृष्ण की हस्तयष्ि प्रथ्वी पर 
गिर गई है । बंशी हाथों से छूटती जा रही है। पबित्र सींगा 
स्खलित हो रहा है | नन्‍द भी दूर से देख रहे हैँ । अतः तुम आरे 
श्रीकृष्ण को इस प्रकार लब्जित संत करो | है देबि ! तुम्हारी बन्दू- 
ना करती हूँ, तुम अपांगों की चंचल मभंगिमाओं को बन्द कर दो 


श्द उद्धवसन्वेशः 


अर्थात्‌ तुम श्रीकृष्ण पर इस प्रकार चंचल कऋटाश्षपात मत 


करो ॥४७॥ हे 
८७०२ 


तिष्ठन गोष्ठाइश शव मुह ल्लॉचनान्व विधते 

जातोत्करटठस्तव सि ! हरिदेहलीवेदिकायाश ! 

मिथ्यामानोन्नतकत लिये ! कि गवाज्षापिताकी 

स्वान्तं हन्च ग्लब्यंसि बहि। प्रीशय प्राशदाथस १।४४॥ 
टी#ऋ--दें सखि | तब देहलोवेडिकार्या हरिसकरंड: सन्‌ लीचन/स्तें 
निधय । है मिथ्यामानस्य उन्चस्या कतलिते अस्ते रवं गबान्ापिवाक्षी 
सती कि स्वान्ते मनः ग्लफ्यक्ति,तस्माहु हिरामत्य प्राणचार्थ छुखय।)४२)॥| 
अतु०--हे सखि ! तुम्हारे दर्शव के लिये अत्यन्त उत्सुक भीदवरि 
गोडांगश में खड़े होकर तुम्हारे द्वार की देहल्ली पर वार बार हृष्टि 
डाल रहे हैं। हे वृधा मानगर्व्बिते ! गयाक्ष में अपने नेंत्रों को क्षगा 
कर तुम व्यर्थ ही अपने मव को क्यों डु:खी कर रही दो । बाहर 
आकर प्राशवल्ञभ को प्रसन्‍त करो ॥४५॥ 

<2?<०<९२९० 

पश्य ओोड़ां सकपटमसी तन्चती नः पुरस्तात 

द्वारे गौरी न सरति महुः शौरिशाकारिताउपि 

आकृशया गहनकुहरे बेशुव्यिा बिनोद: 

जानात्यस्यां: पुनरतुपमं बिक्रम॑ कुब्जवोथी ॥४६॥ 
टीका--का्चित्‌ स्वसस्या: कंपलऊजां अन्यां प्रत्याह-नोउस्माक पुरस्तादू 
ब्रीडां सकपरट तन्‍्वती इयं गोरी शोरिया नेन्रहारा सुहुराक्ारितापि आहू- 
ताइपि सुंहस्य धुगि न विसरति किंतु बेशुता आक्ृष्टाया अस्याः 
अनुपम लज्जाबविक्रम कुद्जवीधी पथ जानाति ॥४६| 


उद्ववस लेश घ६ 


खनु८--एक सखी अपनी सखी के विकारों का अन्य से वर्णन 
कर रही कै यथा “हे सखि ! देख, यह गौरी बार बार श्रीकृष्ण के 
द्वारा दगभंगिमा से बुलाई जाती हुई भी हम सब के आगे कपट 
लज्जा को दिखाती हुई द्वार पर नहीं आ। रही है, विठु चंशी की 
स्वरल्हरी से आक्ृष्ट होकर कानन मध्य में जाने वाली इसके अतु- 
प्र पराक्रम (वीरता) को निकुज श्रेणियाँ बहुत अच्छी तरह 
जानती हैं? अर्थात शरीक पण हारा वंशीबादन करने पर यह अपने 
था फो विज्ञांजलि देकर अवश्य कुजवीधियों में पहुँच जाती 
॥४8॥ 


?९०%९ 
इत्थें साचिस्मितरुचिभुतां यत्र सन्ध्यानुबन्धे 
माम्ुद्दिश्य स्मरपरिस्स विश्रतीनामदभ्स्‌ | 
पीनः पृन्यादिविधहृदयोच इुभावानपद्ञी 
लोलाजल्पः कुबलयदशां प्रमपूर्ण: प्रासीत्‌ ॥४७॥ 
( दादशभिः कुसकम ) 
टीका--हूउ्थ श्रनेत ग्रकरेण पक्रस्सितकान्विभृर्ता कुषल्नगद॒शा प्रेसपू्ा: 


लीजाजलप: यत्र पुरा आप्तीत्‌ | अदुश्न' अन्र्य यथा स्वात्तथा स्मर- 
परिमरल विभध्रतीनाम ॥४७॥| 


अनु+--जहाँ सब्ध्या के समय मुझको लक्ष बनाकर क्रुटिल सन्द्‌ 
हास्य से कान्ति को घारण करने वाली, उद्ाम काम-सौरस से युक्त, 
नवीलकमल तुल्य 'नेत्रों वाली त्जांगनाओं के हृदय की स्मरपरिमल 
युक्त बिविषभावनाओं को बार बार प्रकट करने बाला इस प्रकार 
का ग्रेमपूर्ण आत्षाप विज्ञास पहले हुआ करता था ॥एज। 


७५9९ 


स्ड्रस्क्ट 22 50420: कक 


ही 


३० उद्धवसन्देश. 


दामाक्ृष्िडिंगुशितकराबद्यविद्योतितानां 

धर्म्भाम्भोमि देबलयितस्मेरगण्डस्थलानामू । 
भालोपान्तप्रचलदलकश्रेणिसाजां मदीये 

कीर्सिस्तोन प्रु खरितमुखाम्भो जलरमी मराणाम ॥४८)) 
हेलोदअचढ लयरशिग्रम्थितेर्मस्थनीनां 
ध्वानोन्मिश्रेमसशमसर्ण मथ्नतीनाँ दधीनि |. 
भोत्स्तासां कुबलयहशां यत्र राजे बिंसमे.. 


प्रेमोच्ताने मम समजनि स्वप्नलीलासमाप्तिः ॥४६॥ 
टीका--यन्न नन्‍्दीश्वरे राजे विश अर्थात्‌ प्रभाते दधीनि ससृणमसूर्य 
कोमलादपि कोमल यथा स्वात्तथा मध्वत्तीनां कुबलयहरशशा प्रेमोत्तानै- 
सैंतिं: करणेमम स्वप्नलीज़ा समाप्ति जागरण समजनि इति परश्लोके- 
नास्वयः | कीहशीना सदोये: कीरलिसमुद्दैसु खरिसानि यानि सुखाम्भो- 
जानि तेषा लधक््मीभरों शोमातिशयों यासाम ॥४०/ 
टोका--गीतें: कीइशेः देखा अनायासचेष्टा तया उद़्उवत्ा उद्गच्छुता 
चलग्रशब्दूअथितै: !(४४/। 
अनु०-जिस गोकुत्ष में राजि समाप्त होने पर मंथन की रस्सी 
के खींचने से असारित और संकुचित हस्तों से शोभाशाली, पसीते 
को बूदों से युक्त प्रफुल्न गंडरथलों वाली, ललाट पर फैले हुए चूर्ण 
कुन्तलों बाली, मेरी कीचियों के उच्चारण से मुखरित मुखकमल 
शोभाशाली, धीरे धीरे दद्दी मथने बाली उन नील कसल के समान 
नेत्रों बाली गोपियों के बिलास से हिल्ते हुए बलयों के रणनशब्द 
से युक्त तथा संधनद॒ए्डों के शब्द से मिश्रित ग्रेमपूर्ण गीतों से मेरे 
मधुरनिद्रा टूटा करती थी ॥४८॥४६॥ 
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37 । >्शेपट हु" 


निर्माय त्व॑ं बितर फलक हारि कंसारिमृत्यकुक 
कार बार दिशसि यदि मां माननिर्वादणाय कै १७.०२." 
लिप ] को कि | 5 
यत्यर्यन्ती मबनकुहरे रुद्धकर्शान्तराह या 
साहड्ारा ग्रियससि | सुखे यापयिष्याति याममर्‌ [[४०॥॥ 
टीका--का्चित्‌ यूपेश्वरी भानशिक्षाकारिणी स्वसखीसाह-है सुसुखि ! 
मानकरणाड मां यदि चार चार॑ दिशलि ऋषश्स तदा कृच्णमूर्च्या: 
फलक चित्नपट सिर्म्साय मह्य देंहि | यस्फलक भवनकुह्ें स्थित्वा 
पश्यन्ती अह वेशुशब्दभयात्‌ रुदुकर्शा सती झुट्दस यापयिष्ये किन्तु 
सुहर्तादूद्द न शक्ष्वोसीति ध्वनि: ॥९०)॥ 
अनु ०--कोई यूग्रेश्वरी मान सिखाने वाली अपनी सखी से कहती 
है सख्त्रि ! यदि तुम बार बार मुझे सान का निर्बाह करने के 
लिए उपदेश देती हो तो चित्रपट पर कृष्ण का सुन्दर चित्र बना- 
कर मुझे दो | जिस से बियोग में भी में उनका दर्शन ल्लाभ कर 
सकूँ । उसको देखती हुईं में अपने कारों को बन्द करके माल ग- 
डिंवता होकर गृहसथ्य में थीडी देर रद सकूँगी । [कानों को बन्द 
करने का वालय्ये उनकी बंशीध्वनि न सुनने से है, क्योंकि उसके 
सुनने पर तो मान का गर्व नष्ट हो जाना अवश्यम्भाबी है |।।४०॥ 
ह+0% 


सन्ति स्फीता अजयुधतयस्लवद्विनोदानुइला 

रामिस्यग्र बंध सहचरी न लवया घदनीया | 

हष्मास्पर्श शठकुलगुरु ता कठाक्षाद चन्‍्द्रान 

अर कोदरण्ड घटयति जबात्‌ पश्य रूरम्मिशीयम्‌ ||४१॥ 
टीका--स्पोता: अ्षेष्ठाए, किंतु ससा्न सम्र सहचरी रागिशी क्रोधवती 


॥। 
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पक्ने-अनुरागवती, त्वचा न घटनीया न चालनीया जवात वेगात्‌ 

संरम्भिणी कौपना ॥९ १) हु 

अनु ०--वहाँ एक गोपिका ने मुझ से एक दिन कहा था-हे कृष्ण ! 
रे बिनोद के योग्य बहुत सी त्रजयुबतियाँ हैं, परन्तु अब तुम 

भविष्य में अनुरागबती मेरी सखी राधिका को कुपित न करना । 

देखों यह कोपना शठराज तुमको समीप देख कर अपने श्र रूपी 

धमुप पर कटाज्षरूपी अद्ध चम्द्रगामक बाण चढ़ा रही,हे ॥५१॥ 


9९९३९ 


मा भूगस्त्वं बद रबिसुतातीरधूर्चस्य बार्सा' 

मन्तव्या मे न खलु तरले | दूति ! सीमावि तस्य । 

विख्याताह जगति कठिना यतू पिथत्ते मद 

रोमांब्चो5यं सपदि पवनो देमनस्तत्र हेतु: ॥५२॥ 
टीका--श्रीकृष्णअसझ न देचादुदूगर्त रोमार्र्च काचित्‌ सानिनी अवहि- 
त्थया संगोपयति । अर्य मम रोसाश्लो मदक्न यत्‌ पिधत्त आच्ध्छादयति 
ठन्न हैमनों दिमसम्बन्धी पवन: देसु: ॥६२॥ 


अनु०--पक्षान्तर में-अनुरागबती वह कोई मानिनी देंवात्‌ उत्थित 
रोमानञ्ादि विकारों का छिपाती हुई कहदी है । हे चपत्त दूति ! 
यमुना के तोर पर विद्यमान उस घूर्ते कृष्ण की बात्ता फिर न चला 
कर । में उसके नजदीक भी नहीं फटक गी। भें संसार में कठोर 
हृदया बिख्यात हूँ, मेरे अंगों में इस समय ज। रोमाम्व हो रहा है 
उसका कारण यह हेमन्त ऋतु का शीतल पवन है [यहाँ गोपी दूती 
से अपने श्रीकृष्ण प्रेम का गोपन कर रही है) ॥५२॥ 
०९०७० 
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, काम दुरे बसतु पटिमा चाटुइन्दे तबाय॑ 

राज्य॑ खामिन | बिरचय मम ग्राजर्ण था प्रयासोीः | 

हन्त कक्‍्लान्ता सम सहचरी राजिमेकाकिनीय' 

नीता कुब्जे निखिलपशुपीनागराज्जांगरेण ॥५३॥ 
टीका-लत्ित राधिकासानसड्गर्थभसुनपन्त श्रीकृष्ण अत्याह-दे निखि- 
लपशुपीमाइर तथ चआहुमृन्‍्दे चाहूक्तिलमुद्दे पटिमा दूरे बखतु ॥१४९॥।। 


अलु०-लत्िता सानसद्ञार्थ अनुजय कारी औीकृष्ण के श्रति फह 
री है-हे श्रीकृष्ण ! मनोहारि चादुवचन समूह में तुम्हारी यह 
चतुराई दूर रही | आप मेरे आँगन सें राजा की भाँति बिराजिए, 
आप यहाँ से न जाइए | खेद का बविपय है कि हे सब्बंगोपियों के 
लम्पट । मेरी इस सखी ने अकेले ही कुछ में समस्त रात्रि जगते 
जशते ही व्यतीव करदी ॥५श॥ 


०९९०७ 


मेदिन्यां ते लुडति दयिता मालती म्लानपुष्पा 
दिष्ठन्‌ ढवारे र्मशि | बिमना; खिद्यते पद्चताभः | 
त्व॑ चोब्िद्। छणयसि निशां रोदयस्ती बयस्था: 
माने कस्ते नवमधुरिमा तन्‍्तु नालोकयामि ॥४७॥ 


टीका->सखी मानिनी प्याहवनसालानिम्माणाथ तव पुष्पचयना- 
भावात्‌ मालती म्ज़ानपुष्पा सती धरणयाँ छुठति ; हे रमणि ! वयस्‍्या: 
सखी रोदयन्ती सती [[€४॥ 

अनु०--मान करती हुईं राधिका से उनकी सखी कह रही है-+हि 
सखि | हुम्हारी प्यारी यह मालती साला म्लान पुष्पों वाली होकर 
पृथ्वी पर पडी है| हे रमणि | द्वार पर खड़े हुए विमन अरीक्ृष्ण 
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भी दुखी हो रहे हैं। तुम भी सखियों को रुज्नाती हुई जगकर ही 
रात्रि को व्यतीत कर रही हो | इस मान में तुम्हारा कौनसा नया 
माधुय्य है-उसे में नहीं देख पा रही हूँ ।।५४।॥ 


९२९७ 


महक्ल्राम्भोरुदपरिमलोन्मत्तसेवानुबन्धे 

पत्यु; कृष्ण अ्रमर ! कुरुषे किन्तरामन्तरायम | 
तष्णाभिस्त्वं यदि कलरुतव्यग्रचित्तस्तदाग्र...* 
पृष्पं। पारइुच्छविमबिरलेयाहि पुन्नागकुछजम ।|२०॥| 


टीका--गुरुजन निकटे धत्त माना काचिस्‌ श्रीकृष्णेत आसस्य निकटवत्ति- 
कुछजे स्वयं निन्‍हुत्य प्रेरितां दूर्ती अज्ञसुगन्धेन तन्नागर्त अमरमुप* 
दिश्याह-दे कृष्णवर्शश्रमर पत्ते कृष्णख्पअ्रमर पत्यु जंल्ाय ध्शीकरण- 
रूपसेवाबुबन्धे कि अ्त्तराय विष्ल॑ करोषि ? कृष्णपत्चे-हे कलरुतेति 
सुरस्या कल्गानस्य क्षायं समय इति भाव: | तृष्णामिस्थ्व यदि व्यभ्- 
चित्तस्तदा हतो दूरचर्चिन पुम्नागकुठाजं याहि | कुझज क्ीहेर्श 
अचिरले: पुष्पे: पायड्च्छवि श्वेतकानित विशिष्टम्‌ ॥१९॥ 


अनु८--एक गोपिका क्ृष्णअ्रमर के ज्याज से कृष्ण से कह रही 
हे-“मेरे मुखकमल की सोरभ से उन्मत्त हे कृष्ण श्रमर (१-कांले 
भोरे २-कष्ण) पति की जलादि-उप्णीकरण सेवा में विव्न क्यों 
डाल रहे हो। यदि तुम ठप्णा के कारण कल्ररूत(१-मधुर ग़ुजार 
२-बंशी की सधुरध्वनि करने के लिये ) के लिए व्याकुलमना हो 
तो सामने ही घने पुष्पों के कारण पीतबर्ण वालें पुन्नाग के कु 
में चले जाओ । (पति सेबा से निबृत्त होकर में भी वहीं आती 
हूँ) ॥५५॥ - 
न्‍ 449 


| 
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अत्रायान्तं चलमपि हरिं लोकयन्ती बलिष्ठां 
त्वामालम्व्य प्रियसखि ! घने नास्मि कुब्जे निलीना। 
अस्मान्पुग्पे | हृदयनिहितादद्य पीताम्बरात्ते 


शक्तों नान्‍य; कुचपरिचये मत्पुरों मा व्यथिष्ठा। ॥५६॥ 
टोका--हतः पर अद्ध श्लोक सख्या: अछ यूथेश्वर्य्या:, हैँ सखि | त्वाँ 
चल्षिष्ठासालम्ब्य विधिडे कुठझजे अर्द् न ल्लीना |[५६|। 
अलु०-*सखी के साथ यूथेश्वरी का कथोपकथन यथाहि प्रिय- 
सख्त ! यहाँ आते हुए चंचल हरि को देख कर भी में तुम बलि 
का सहारा लेकर निब्रिड कुज में लीन नहीं हुई हूँ” । इसके उत्तर 
में वह सखी उत्तर देती दे कि हे मुग्धे ! अब तो हृदय निहित 
(१-हृदय मन्दिर में बिराजमान २-हृदय प्रदेश पर स्थित) पीता- 
म्बर (१-क्ृष्ण २--पीतबस्त्र) को छोड कर दूसरा कोई भी तुम्हारे 
ऋुच परिचय (१-स्तवसंग २-स्तन्‌ ढकने) सें समर्थ नहीं है, इस 
लिये तुम मेरे सामने दुखी न होओ ।” तुम्हारे प्राणेश कृष्ण यदि 
आए हैं तो मुझे बाधा स्वरूप न समझो ओर उनके साथ बिहार 
करो ।४६॥ 

५७९९ 

मां पृष्पाशामबचयमिषाद्‌ दरमानीय कुछ्ज 

स्मित्वा धूर्त; किमितिरभसादुब्चक्रेमायसि स्वम्‌।. 

शुंकामन्त ने रचय सुधा तन्बि ! गीत॑ तनोमि 


स्फोतं वृन्दावनश्ुवि मुहु। कृष्णसारोत्सवाय ॥५७॥ 
टीका--सखी प्रत्युत्तरमाद-सुधा ब्यथे अन्त: शह्लां मा रचय श्र तु 
कृष्णखारए्य हरिणंस्योत्सवाय गीत तनोमि, पत्ते कृष्णस्य सारोध्सवार 
गीत तनोमि [|१७॥। - 


ः 
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अनु०--ैक गोपी कृष्ण से कहती दै--“पृष्प चथन के बहाने झुक 
को दूर कुज में लाकर घूस शिरोमणि तुस अब सुस्कराकर क्यो 
ब्ास से उच्चस्वर से गान कर रहे हो १” इस पर कृष्ण उत्तर 
देते है कि हे कृर्शांगि | तुम व्यर्थ ही शंका न करो में तो बृन्दावस 
भूमि में कृष्णसार (१--कृप्सुसार सृग +-झृष्ण को सार सम्स॑स्य 
मानने वाज्ली गोपियाँ) के उल्लास के लिए, बार बार इस प्रकार 
उच्चस्वर से गान कर रहा हूँ? ॥४७॥ 


<>०५०५० 


बार बार तजसि सलिलच्छइमना परदुमंबन्धो! 

पुत्री ज्ञातम्वव रखि | रसः पुणडरीकेचणसी । 

चेत! काम्या भवति विशदा सारसाली न बासे 

देन समर सुहुरभिलपाम्यच्युत रक्तपतुमंस ॥#था) 
दीका-पद्मवश्धों: सूथ्यस्य पुत्री यधुनां,प्ृयंडरीकस्थ श्वेवकमलस्य देकर 
सब रखो राग इति सथा झ्ात:,पक्षे पुण्डरीकेहणे कृष्णे,प्रत्यु त्रभाह-हे 
वासे विशदा श्वेता सारसाली प्मश्नणी सम चेतः काश्या नम सबति,तेम 
हेतुना स्मेर इंपट्टिकसित अभ्रथचाच्युतमब्छिन्त॑ रक्तवशपक्व मुहुरमि- 
लष्षामि । पफच्चे-विशदा निम्मज्ञा अधथच न चाप अखिद्धा रस यी सम 
औेतः काम्या भवदि देन हेतुना रक्ता पद्मा साम्वी सखी ग्रश्न एवम्मूत- 
मच्छुत ओऔीकृष्णं सुहुशाभक्ञपामि | ४्।! 


अलनु५--/हे सखि | तुम बार बार पानी लाने के बहाने यमुना का 
जाती हा, बस्तुतः इस कार्य्य से पुण्डरीकेक्षण (१-रवेत कमलों 
की देखने में २-कसत्न के समान नेत्रों वाले कृष्ण में) के प्रति तु 
सहारा आनुराग सालूम हो गया ।” उसका उत्तर देती हुई प्रथम 
सखी कहती है कि “मुझे अथवा तुमको बिकसित श्वेत-कमल्» 
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श्रेणी अमिल्षपित नहीं दे। में तो बार बार स्मेर (१-पूर्णरूप से 
विकसित ,२-मंद मंद मुस्कराते हुए) अच्युत ((-क्ी न घूँ दने 
वाले २-जिनका म्रणय कभी मंद नहीं पहुता अथवा अन्युत 
कृष्ण स्वरूप) रक्तपद्म (१-रक्तकसल् २-जिनके अति लक्ष्मी भी 
किम्बा पद्मा सास्ती सखी भी अनुर्त है ऐसे कृष्ण) की ही अमि- 
लाषा करती हूँ? ॥४८॥ 
<>९९९ 

पश्यास्पन्तविहितवसति त्वा मरालाइनानां 

अन्न चीज | स्पृहयसि कर्थ कृष्णकंठग्रह्यय । 

साधु त्र पे संखि | मदकलो मां शिखश्डोज्ज्वलोड्य 

कुड्जे दृष्ठा शुजगदमनोदामद्पों5म्वुणेति ॥॥४६॥ 
टीका-सराकागणानां हंसस्चीयां अप्तसब्ये कृतवसलि सवा सवा पश्यामि 
अत; है क्षीजे सत्त' कथ्थ कृष्णकशठस्य सयूरस्य अहणाय स्प्हर्याज्त तथा 
च इंसमयूरयोर हिनकुल्नवसथामाविक्षिरोधात्‌ कथ॑विपक्षमध्ये स्थित्वा 
मयूरप्राप्तिरिति, भाव: | पक्ष अराला्नानां कुटिक्षयामा-संखीनां मध्य 
कृतवल ति त्वाँ पश्यामि | झबः कर्थ कृष्णकणठप्रह्ाय स्पृह्यसि, है 
लि ! साधु बध्ये कि कत्त वयं शिखणडोज्यजोडब मयूरः मा इष्टा स्व- 
यमेवाभ्युपेति मब्निकटमागच्छुति | पक्ष शिखण्डेसोज्वल; श्रीकृष्ण: 
भुजग: काबियस्तस्य दुसने जद्ामइपों यश्य सा ॥३8॥ 


अनु०-+ हि उन्मसे . से तुमको कछुटित नारियों में शिमदी हूँ 
तुम इंसनियों के बीच से विराजसाक्ता हा, किसलिय छृष्ण- 
कण्ठ अथोत मयूर का ऋणशार्थ स्थृहा करती हां । हंस-मयूरों 
का एकत्र अवस्थान स्वाभाविक विरोध हे । पक्षान्दर सें- 
अराज़ान्नणा ( कुटिल सखियों ) के बीच वि्राजमात्र तुम क्‍यों 
कृष्ण कंठ की स्पृह्मा' करती हो । अर्थात्‌ तुम यहाँ 


इ्प उद्धवसन्देश: 


कृष्ण के ऋंठाश्लेप के लिए क्‍यों इच्छा करती हो ।” इसके उत्तर 
में प्रथम सखी कहती है क्रि्ने सखि ! तुम ठीक 'फहती हो 
परन्तु मुझ को देख कर यह मदकल ( १-सद के कारण मधुर 
कका करने वाला २-सादक बंशीरब करने वाला) शिखण्डोज्ज्ब्ल 
(१-युच्छीं से उज्ज्वल २-मयूरपुच्छ सिर पर घारण करता हुआ) 
तथा झुजगदसल ( १>साँपों का दमन र२-कालिय सप॑ का दसन ) 
से बहुत अधिक गर्बीला (१-मयूर २-ओक्ृप्ण) इसी कुज में आ 
रहा है [४६] 


ही 


५९०९० 


बाले | चन्द्रवल्ति ! नहि बहिभ ये भय! प्रदोगे 
हात्‌ तृष्णावति ! कुरु पुरः कृष्णावर्त्माबलोकम | 
सरस्यान्तजडिमदसने पाबक्े नाथ लब्धे 


मुग्धे ! सिद्धि मम रसबती प्रक्रिया न श्रयाति ।|६०॥ 

टीका---दहै तृष्णावति चन्द्रावलि ! गेहात्‌ चहिसू थ अदोषसमये भूय 
पुनरपि युरोडप कृष्ण॒वर्त्मा वन्हिस्तस्यावज्ञोक नहि कुरु | पश्चे-करष्ण- 
चपत्मविल्लोक, चन्द्रावक्षी आह है सुग्धे | सर्वस्य वस्तुनः: सस्तापचद्धारा 
अन्तर्जडिसद्मने पावके वन्‍्हों मयानल्ब्धे सति मस्त रसबतो प्रक्रिया न 
सिद्धि प्रयाति | पन्ने स्चजनस्यथान्तः जाव्बदूमने एवं पावके पविन्रकारफे 
श्रीकृष्ण न क्ब्घे सति मम »'गारस्सबुक्ता अ्क्रिया न प्रसिद्ध 
प्रयाति ॥६०॥ 

अलनु०---हे बाले चन्द्रावलि ! हे. दृष्णावति ! पुनः घर से बाहर 
निकल कर इस अदोष समय में सामने ही ऋष्णचर्त्मा|बलोकन 
( आग की भतीक्षा २-कृष्ण के सागे का अवलोकन » मत 
करो ।”इसका उत्तर देती हुई चन्द्रावली कहती दै कि "हे मुस्धे ! 
सब॒की अन्त जड़िमा (१-आस्तरिक शैत्य २-आत्तरिक अज्ञान) 


श्र 
डउद्धवसन्देश, ३६ 


को नष्ठ करने वाले (१-अग्नि र-क्ृष्ण) के न मिलने पर सेरी 
'रसवती ज्ेक्तिया (१-रन्थत कार्य २-अनुराग व्यापार) सफल 
नहीं होगी ॥६०॥ 
०९०९५ 

हस्तेनाथ प्रियस्ि |! लसत्पुप्करामेन दुरात्‌ 

कृष्णेनाह मदकलदशा कम्पिताड़ी घिकृशा | 

नीचे उल्प भ्रमति परतो भ्रान्तचित्त ! शुरुस्ते 

कालिन्दीपुलिमत्रिषिन दीमप्रदन्तीश्वरेश ॥॥६१॥ 


टीका-है भ्रियक्षखि ! श्रीकृष्णेन लखध्पुष्करस्याभा थन्न एवं भ्रूतेन 
हस्तेन करणेच कम्िपिताजी भ्रहं श्राकृष्टा | प्रियसखी आह-ते तब गुरु- 
लोक! पुरतों भ्रमति, त्तरमाव्‌ नीचेजंब्प, पुनयू थ्रेश्वरी सक्रोधमाद 
हुमिति-दीपो यो दनन्‍्तीश्वरों दृस्ती तेवर कृष्णवर्यून कर्ता हस्तेन शुणदेव 
कश्णेन आक्ष्टा इत्येव सया उक्तम्‌ ॥६१॥| 

अनु ०--हे प्रियसखि | आज मुझकी सदकलट्टक अनुराग के का- 
रण विकसित नेत्र वाल) कृष्ण ने कसत्पष्करास (विकसित कसल् 
सहश) हाथ से दूर से ही अपनी ओर खींच लिया, इसी लिये 
मेरे अंग कॉप रहे हैं। इस पर दूसरी समब्री उसकी सचेत करती 
हुईं कहती है कि “है श्रान्तविप्ते | धीरे बोल, श्वसुर आदि त्तेरे 
गुरुजन यहीं घूम रहे हैं ।” प्रथम सखी यह सुनते ही वास्तविक 
अर्थ का द्विपाव करती हुई इन्हीं शब्दों से दूसरा अर्थ प्रकट करती 
है-“हाँ यमुनातीर के कानन में मदकलद्क मद मच नेत्रों वाले) 
कृष्णुरंग के उद्धत गजराज ने क्स॒ध्पष्कराम (विकसित कमल से 
शोमाशाली) अपने हस्त (सूंड) से मुभे पकड लिया, इसीलिये 
मेरे अंग काँप रहे हैं. ॥॥६१॥ 


बर्फ 


] उद्वबमनन्‍्दश 


बन्दारशये मम बिद्धिरे निभरोस्कर्टितानि 

क्रीडोज्लास। सपदि हरिणा हा मया कि विधयस्‌ 

ज्ञातं धूर्तो ! स्पृहयसि झुहुनन्दप त्राय तस्स 

मा शु्धिष्ठा। सखि मम रसो दिव्यसारब्डतोडभंत्‌ ॥६२॥ 
टीऋ--हरिणा श्रीकृष्णेन घुल्दृ।वने उत्कण्टितानि विदृध्िरि चक्रिरे | 
पत्युत्तरमाह-सुर्रवजयिना स्मरार्तति लस्मितासि | हे सखि सा शंकिष्ठा:, 
दिव्य सारं गत: सुन्दरहरिणात्‌ रलो रागोउभूत्‌ , सया हस्खि। इति 
यदुक्त' वन्न सृद्दीया किन्तु प्रथमान्तमे वेति भाव: ६ २॥। 
अलनु०--हे सखि | बृन्दारण्य में हरि (कष्ण) ने क्रीडा उल्लासों 
के द्वारा मुझे अत्यन्त इत्कश्ठित किया 6 । हाय ! अब में क्या 
करूँ ९” इस पर दूसरी सखी कहती 6 कि है धू्े ! मुझे ज्ञात 
हो गया है कि तुम वार-बार नन्दनन्दन के लिए अभिलाषा कर 
रही हो ।' इस पर अपने प्रेम का अपन्हच ( छिपाव ) करती हुई 
प्रथम सखी का उत्तर है कि "हे सखि ! हरि शब्द को सुनकर 
तुम शंका न करो, मेरा अनुराग तो दिव्य क्ृष्णसार | १-स्रग, 
२-भीकृष्ण | में था? ॥६२॥ 

<9<2<९१<> 

इत्थम्भता बहुविधपदारस्मगम्भीरगर्भा 

कर्शानां में स्फुट्वरतया कोटिमिः पातुमिष्टा । 

आसीत्तासां प्रियसख : पुरा यत्र कल्याशबाचां 

ए |] 
प्रेमोल्लासप्रकटनपरा कमा नम्भगोष्ठो ॥६३॥ 
| 
(चतुदंशमि! कुलकम) 


टीका--है भ्रियसख उद्धव यन्न नन्‍्दीश्वरे तासां त्रजसुन्दरीयां केल्याण- 
बा्चां तम्सगोष्ठी पुर। आसीत | यदि प्रम कर्णानों फोटय: र्थस्तदा एव 
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कणुकोडिनि: सा नस्सग्रोष्टी पतुमिष्टा, नतु द्वार्श्या कर्णाभ्यों सा पातु' 
'शक्येल्यथ/ (६३॥ 


अनु०--अब श्रीकृष्ण उद्धव से कहते हैं कि “हे प्रियमित्र ! इस 
प्रकार पहले जिस ब्रज में मधुरभाषिणी उन गोपियों की अनेक 
पदों के प्रयोग से गंभीर अभिप्रार्यों वाल्नी, अमोल्लास को प्रकट 
करने वाली नर्म गोष्ठटियाँ हुआ करती थीं और अस्यम्त स्फुट होने 
के कारण उनको में कोटि कोटि कानों से पान करने की इच्छा 
करता था” ॥६३॥ 


०७२० 


केये श्यामा स्फुरति सरले ! गोपकन्या किमथे 

प्राप्ता सख्य॑ तथ झुगयते निम्मितासौ बयस्या | 

आलिड्ञाम्ु मुहुरिति तथा कुबती मां बिदित्वा 

नारीबेश हियम्ुपषयों मामिनी यत्र राधा ॥६४॥ 
टीका--यूथेश्बरी सखीं अत्याह-केयमिसि | गोपकन्या किमथंमन्न प्रापता 
पुन: सखी प्रत्युत्तरमाह-तव खख्य सुसयते, सया अखों श्यामा वयस्या 
निर्मितिता कृता, पुनः सखी आह अम्ञु श्यामासखी अलिह्नं कुरु, तथा 
छुष्बंती राघा नारोदेश सां विद्वित्वा ।६४॥। 
अनु८--भीराधिका से पूछा “हे सखि ! वह श्यामांगी कोन है ” 
सखी के द्वारा यह उत्तर दिए जाने पर कि 'हे सरते | यह तो गी- 
पकन्या है? राधिका ने ग्रश्न किया कि यह किस लिए यहाँ आई 
है?? “तुम्हारी सखी बनने के लिए यह यहाँ आईं है” इस उत्तर 
को सुनकर राधिका ने अपनी स्वीकृति प्रदान को मेने इसे सखी 
बना लिया! | सखी के द्वारा यह कहे जाने पर कि इसका आ- 
लिड्गन करों” जब राधा ने हे उद्धव | मेरा आलिगन किया ता 


य्र० उद्धवसन्देशः 


नोरीवेश घारी मुझको पहचान कर वह मालिनी राधा वहाँ लख्जित 
हो गई थी ॥६७॥ धर 
4>९०९०९० 

यत्रोत्तज्ञा; करपरिचय' शश्वदासेदियांसीं 

भूयांती मे विमलरश॒दां कल्पिता मंरडलोमिः 

बन्धायोचत्तरलतरसा तशेकानां मिखाता; 

कीला; फूलस्थलबल्यिनों भाग्ति पदूमाकराणाम )६४८:॥ 
दीका->यत्र नन्‍दीश्वरे पद्माकरा्णं पावनसरसा कुलस्थक्ववत्तिस: कील 
वत्खवन्बनाथ कील हृति मलिक भाल्ति | कर्य भुचा: दशा प्रस्तरायां 
भण्डल्लीमिः कब्पिवाः, पुनश्च शश्यत्‌ निरल्‍्तर' गोदीहचाथमसागतानों 
गोपाता करपरिचयमासे दिवालः प्राष्तवन्तः, पुनश्च छेडत्तरल्तवेगवत्: 
तशुकाणां कश्सारं वन्‍्चाय निखाता: ||६९॥ 
अनु०-हे उद्धव ! जहाँ (पावन सरावर के तट बर्त्ती) उछल उछल 
कर भागने वाले गोवत्सों को बाँधने के लिये, निरन्तर गोपी के 
हाथों से परिचित, निर्मल प्रस्तर खंडों के बने हुए अनेक ऊतचे ऊंचे 
किले शोभावमान है जो तालाबों के किनारे किनारे गड़ें हुए 
हूं ॥६५ 

<>९०९०९> 
नो जानीम। कठिनविधिना मद्धियानों कपाले 
ट ५ (७ 

मोपालोनां किल बिलिखिदा कोरशी बणलेखा | 

यः सन्ध्यायां सुमुखि ! मिल्षितों गोकुले राजद्तः 

सोड्य करें निभृतनिभूत म्राधदं बाबदीति ॥|६६॥ 
शीका--सोडये राजदूत निम्भुतनिभ्व्त यथा स्वात्तथा श्रीकृषष्णं कर्ण 
चाधदीति घुनः पुनवंदति ॥६३!॥ 


उद्ववसन्देश धर 


अंनु८--हें सुसमुखि ! न मालूम, कठोर बिधाता ने भुझ सरीखी 
(माग्यहर्ल) सोपियों के ललाठ में क्या लिखा है ? सम्ध्या के समय 
गोकुल में जो राजदूत (आकर) आया था वह माबव के कान में 
चुपचाप न मालूस क्या क्या कह रहा है ॥६%॥ 

६४९०९ 


एप चत्ता अजनस्तैराज्षया भोकुलेडस्पिन्‌ 

बाले * प्रातनगरगतये घोषणामातनोति । 

दुष्ट! भूय; स्फुरति च बलादीदर्ण दक्षियं में 

तेन स्वास्त स्फुटति चटुले हन्त माव्यं न जाने ॥६७॥ 
दीका--पशुपनुपते नन्दस्याक्षया कोततोआत् पति प्रसिद: ता प्रात- 
मेधुरागमनाय घोषणामाचनोति, भाश्य भवितब्यम !। ६५३ 
अनु०-हे वाले ! यह अक्रर ब्रजराज को आज्ञा से इस गोकुल में 
प्रातःकाल मथुश जाने के लिए कोतवाल के द्वारा घोषणा कर रहा 
है | अशुभ सूचक मेरा यह दाहिना नेत्र वार २ फइक रहा है और 
इससे दृदय बिदीर्ण हो रहा है। हाय ! सविष्य में न मालूम कया 
इीगा ॥६७॥ 

<><९०<९> 


प्रातर्यात्रां नरपतिपुरे तथ्यमाकरण शौरे! 
आयामाय अयससि | मया यातिनी प्राथिताभूव्‌ । 
पश्य छिग्न प्रथित्लधिमा पापिनीय प्रभाता 
जायस्ते हि प्रचुर्तमसी नालुकूला: परेषु ॥३८॥ 


शैक्षा--भायामाय दैध्याय यासिवी राध्िः प्राथिदा अभूव | दे सखि 
पश्य इये पाती रात्रि: अच्यदिनापेहथापि छिप्रमेष प्रभाता अभृत्त , 


९ अंड्ुचसन्देश!: 


क्थंसूता प्रस्थितो विस्तृतों लधिमा नीचत्वं यया, द्वि निश्चित प्रचुर" 
वमीगुणयुक्ता हि जनाः परे न अनुकूला जायन्ते 6८) * 
अनु०--हे अियसखि | “निश्चय ही शातः काल ओीक्षप्ण मथुरा 
को अस्थान करेंगे” यह सुनकर मैसे थामिनी से दीर्घ होने की आ- 
र्थना की; परन्तु देख ! यह पापिनी छोटी हो गई और शीघ्र ही 
प्रभाव हो गया । सत्य है प्रचुर तमवाले (१-बहुत आधिक अन्ध- 
कार वाले २-बहुत अधिक अक्षानी) दूसरों के लिए दितकर नहीं 
बनते ॥६८॥ € 
<>(> 
यावद्‌ व्यक्ति न किल भजते गा।न्िदिनेयाशुबन्ध: 
पर पे प 

ताबन्नता सुम्रुखि ! सवर्ती किब्विदस्यर्थंयिष्ये | 

पुष्पैर्यस्या मुहुरकरबं कर्णपूरान्‌ मुरारे! 

सेय' फुल्ला शूहपरिसरे मालवी पालनीया ॥[६६॥| 
टीका--यान्दिनेयस्य अ्रक्रस्प अलुवन्धः उद्यमः, सालती खा पालनी- 
येत्यनेत मम सरणे सत्ति त्थां ठिना तस्या: पालन मे भविष्यतीति 
घ्वानिं; ६६॥ 
अनु०--हे सुम्रुखि |! श्रीकृष्ण को मथुरा ले जाने का झक्कूर का 
ड्योग जब तक प्रकट नहीं होता है उसके पहले ही मैं अखतिपूर्वक 
तुम से कुछ प्रार्थना करती हूँ। जिसके पुष्णों से में बार बार शऔरी- 
कृप्ण के कशश्रूषण बनाया करती थी, धर के प्रांगण में कुली 
हुई उस मालती की तुम रक्षा करना |” भावार्थ यह है कि श्री- 
कृष्ण के मथुरा जाने के पहले ही में अपने प्राण छोड दूँ गी। निज 
अियवस्तु को वयस्या के द्वाथ में छोड़ देना भहाभाव का एक ल्ञ- 


आण है ॥६६॥ 
6९5 


उंद्धधसन्दश ५५ 


नाबेषि त्वं पत्ितमशर्निं सूर्ध्नि निर्म्मीयमाखा- 

मेनां कस्ते सखि ! शिखरिणीं हन्त पाता हतासि | 

तृण हुम्घे ! बहिरणुसर ग्राज्नर गेहमध्यात्‌ 

अध्यार्ढ़ा जिगमिषुरसो स्थन्दनं नन्‍्दख्नुः ।॥७०॥ 
थटीका--है सख्त | सूर्ध्ति पतितं अशनि वश्च' स्थं सावधि न जानासि 
किन्तु त्ब्या निर्म्मायमायामेतां शिखरिणी को जन: पाता पाने करि- 
ध्यति । क्रष्णस्तु जिगमिषुः सन्‌ स्वल्दनसारूढ़ः ॥७०| 
अनु ०--हे सखि ! तुम सिर पर गिरते हुए वश्भपात को नहीं जा- 
नती । तुम्हारे द्वारा परिषोषित इस सल्लिका की कौन रक्षा करेगा। 
अथवा तुम से रचित इस शिखरिणी (रसाला) को कॉन पान 
करेगा ? हाय तुम तो विनाश को ग्राप्त हो रहो हो । हे मुग्धे ! 
गृह मध्य से शीघ्र ही आँगन में तो आओं | देखो, भथुरा जाने 
की इच्छा से ये नम्दन-दून रथ में बैठ गए ।७०॥ 

६७९०७ 

आसीदाय्यं ! पशुपपटलीमन्तरा नान्तरायः 

प्राप्‌ पापा न च बिकलतां पादमह्ज स्तुरड्रा: | 

ध्वस्ती नामदयमपि मनाक स्यन्दने चक्रबन्धः 

सत्य” गन्ता मधुपुरमसी हृत कि केशिहन्ता ।७१॥ 
टीका--है श्राय्य सखि पशुपपटलीमन्तरा गोपसमुहसध्ये अन्वराय: 
विध्न; नासीत एवं र्थस्थास्तुरञ्ञा अपि पादमज्जं। विकक्॒र्ता न प्रापुः 
तस्मात्सत्यं मधुपुरी गल्ता गमिष्यति ॥७१॥ 
५हे आये | कया गोपकुल में किसी ने कोई वाधा उपस्थित नह 
की ) कया पापी घोड़ों के पैर नहीं टूटे ? क्‍या रथ का यह पहिंर 


श्द उद्धदस “श. 


थोड़ा भी ध्यम्त नहीं हुआ ? हाय | क्या ये कशिसृदन सचसुड 
ही मथरा की जावेंगे /” अर्थात्‌ यदि ये दाघाएं आ गईं होत 
तो शऔीकृप्ण का सथ तय जाना कछ समय के लिए स्थगित हों गय 
है।ता [७९)॥ 
९६ ९०० 

आराह्प्र ऋलय नूप। दू त : निधू तलज्जञा 

सञज्जा तस्ब्री क्रिमपि विषर्म साहस कच सिच्छुः । 

यानाद्याबद्िसजसि पृरश्चन्द्रहास न कृष्ण, 


इस्ताचाबद्रिमतति सखी चन्ट्हास ने ऋष्णम ।|७२।| 

दीका-- है मपतेद' व झ्क्र | भ्रग्मा कल्नय एश्य, निधू तल्नउ्जा तत पु 
क्लिसपि साहसे कत मिच्छुरियं तन्‍्ची सज्जा सज्जते डचचा हत्यथ: ।| 
साइसमेबाह--चम्दतुध्यदहासों यस्य एवंमूर्त श्रीकृष्ण रे यानाव रथत 
यावन्न विसृजसि तावन्मम सखी कृष्ण क्ृष्णवर्श चन्द्रहासं खक़' चस्तान्न 
विसजति | तथा च त्वे यदि कृष्ण न स्यज्ञसि तदा हुये सखी स्वहस्त- 
आतखड़ नात्मघाल॑ करिष्यति । स्त्रीवधस्तु त्वय्येद व्यभिष्यलीसि 
भातः ।।8 ४ )| 

असमु“-हे राजकिकर अक्रर ' कुछ समीप आकर तो देखों। य 
कृशांगी त्रजवाला लड्मा को छोड़ कर विषम साहस (आपस्महत्या) 
करने के किए तैयार हो गई है । जब तक तुम चन्द्र के समान हा 
सीवाले कृष्ण (चम्द्रहमस कृष्ण) को रथ से नहीं उतारोरों तन तक 
यह सखी भी इस काली तलवार (कऋष्ण चम्दहास) को नहीं छो- 
डेगी। अर्थात्‌ कृष्ण के विरह में हाथ में तत्नवार लेकर आत्म- 
हत्या झरने के लिए उद्यत इस सखी को प्राणुरक्षा के लिए तुम 
कष्ण को रथ से उतारी नहीं तो तुम ्लीवघरूप संहान पाप के 


भागी बनोशे ॥७२)। 
।+4+3.* कीट 


इद्बसम्देश: श्र 


, धग्घे । युश्य क्णधपि हरे नेतरमुल्मीलयन्ती 

भोहेन त्व॑ं विरचय धुहु्मात्मनों बज्चनानि | 

शुरवन्‌ काकुत्करमपि पुरो हन्त सोमन्तिनीसों 

क्र रघ्तूण ब्रिनुदति रथ॑ दरमक्त रनामा ॥७१॥ 
हीका--मूच्छा दिना श्रीकृष्णद्शने भ्रसमर्था' स्वयूथेश्चरी प्रति सखी 
आह घुसे हृति ७३) 
अनु०--हे सुस्थे ! निनिभेष नेत्रों से क्षण भर के ज्लिए तो कृष्ण 
का और देख लो | वार बार मोह से (अर्थात मूर्चिछिता होकर) 
तुम अपने आपको उनके दर्शन सुख से वंचित मत्त करो | हाथ ! 
अक्रर नामक यहे ऋर ब्रजवालाओं के करुण रुदन को सामने ही 
सुनता हुआ भी रथ को शीघ्र दी दूर ले जा रहा है ॥७१॥ 


९९०० 


पश्य ज्ञाभोदरि | तब गुखालोकजन्मा दि शोको 

बार बार हरिनयनयोबाष्यभन्तस्तनोति | 

धांवद्वाजिस्फुरदरुखुरोचानितानां बितानो 

घूलीना तु अश्रयति विसरन्‍्नेष मिथ्याकलइूम |७४॥| 
टीका--दे कृश्रोदुरि | तलब सुलालोकनाउजातों या ओीक्षष्यशोंक: ल 
श्रीकृष्यस्य नयनयोरन्वसभ्ये वाप्प॑ चार॑ बारं॑ तनोधि, परं तु अश्व- 
खुरोत्यार्ना घूल्ीना विवानश्चम्द्ातप: मिध्याकलछू अयति आप्लोती- 
स्थर्थं) । घूलिसस्वन्धादेय मम्त नेन्रे जलमागतमिति ओऔकहृप्णोनोच्यत पुष 
एच मिध्याक्रबछू: ॥७४|॥ 
अजु०- है कृशोदरि ! देख तो, तुम्हारे मुख को देखने से ड्पप्म्त 
होने वाले शोक से बार बार श्रोकष्ण के नेत्र अत पूर्ण हो रहे हैं। 


हा 


ध््प उद्धवलन्द्शं 


अर्थात्‌ तुम्हारे मुखदशंन से शोकातुर होकर ओऔकष्ण आँसू वहा 
रहे है। दोड़ते हुए घोड़ों के विशाल खुरों से उठी हुई घूलि का 
यह फेलता हुआ विस्तार तो व्यर्थ ही कल्ंक का भागी बस रहा 
है। भाव यह है कि तुम्हारे शोक के कारण ओऔीकष्ण की आँखें 
अश्न युक्त हैं। घूलि के गिरने के कारण नहीं । परन्तु बाहरी लोग 
समझ रहे हैं कि धूत्ति के गिरने के कारण ही श्रीकष्ण को आँखों 
में आंसू आ रहे हैं ॥७७॥ 


हु 


९०९०० 


कृष्ण प्रष्णुन्नकरुण ! बलादुगोपनारोबधार्थी 

मा मर्य्यादां यदुकुलशुवां भिन्दि रे मान्दिनेय ! | 

इत्युत्त ज्! मम मधुपुरे यात्रया यत्र तासां 

बित्रस्तानां पत्विबलिरे बल्नवीनां बिलापा। ॥७५॥॥ 
टीका--रे ग्रान्दिनेय ! श्रीकृष्ण सुष्णन्‌ यदुकुलभवां यादवानां मर्य्याद 
भा भिन्दि, सम सधुएय्यों यान्नया चित्रस्तानां तासां इति उत्तड्ठा 
अस्युदचा विल्ापा: परिववलिरे बल्वन्तों वभूवेत्यथ: ॥७९|॥| 
अन॒०--'हे अकरुश गान्दिनीसुत अक्र र | कृष्ण का अपहरण 
करते हुए तुम बलपूबक ब्रजवाल्षाओं के बध के अभिलापी बन 
कर यदुवंशियों की मर्य्यादाओं का तो उल्लंघन न करो | अर्थात्‌ 
नारियों के बध से यदुवंशियों के उत्तम कुल्ल को तो कलंकित न 
करा ।” जहाँ इस प्रकार मेरे मथुरा आते समय उन भयातुर 
गोपियों का महान्‌ विल्ञाप चारों ओर परिव्याप्त हे।यया था।।७४।। 

(९९७ 
शब्बन्नीराहरणकपट प्राप्तगोप लनारी- 
गूहक्रोडाबसतिनिबिड्च्छायकुड्जो पगूढ: | 


का 


कु 


उद्धवसन्देश प्र 


यत्रादर बिल्लसति महान्‌ बद्धरोलम्बसदूभा- 
पक्कामोदस्नपितपवनः पावनाख्यस्तडागः ॥७६॥ 


टीका---यज्न नल्दीश्वरे अदुरे निकट एवं पावनाख्यस्तडायों विज्ल्लति | 
कथंमू: निरनन्‍्तरजलाहुर्णुरूपकपटेन प्राप्तावाँ मोपनारीणां सम्भोगरदि- 
गूढक्रियाया वसति येत्र तथाभूतेन निविडछायायुक्तेन कुल्जेच उपगूड़; 
आलिज्लितर, पुनश्च वरद्ध रोलम्वेञ् मरे संझ बत्र |७६॥ 

अनु ०--श्रीकृष्ण उद्धव से कहते हैं कि “निरन्तर पानी मरभमे के 
व्याज से आने वाली गोपाइनाओं के गुप्त विहार का स्थान, धनी 
छायाओं बाले कुजो से परिवेष्टित तथा अनेक अ्रमंरों से युक्त 
कमलों की सुगन्धि से सुगन्धित वायुओं वाला पावनाख्य बड़ा 
भारी सरोबर जहाँ नन्दीश्वर के समीप हो शोभायमान है ॥४ह॥ 


५००० 


हे 0 ९ 

लीलाक्ान्ते मु रविजयिनः सबंतः पादपाते: 

वेलचराय किसमपि जगतामन्तराक्षि नीता। । 

एते नन्‍्दीश्वरपरिषरा नेत्रबी्थी मजन्ते 

तीत्र मांत: क्रिमपि दहन चेतसि ज्वालयन्तः ॥७७)| 
टीका--मुरविजयितः श्रीकृषष्णस्य की लया। आक्रास्तें: पादपात्तेः करणेः 
किमपि चेलच्नशर्य नीताः प्राप्ता: नल्दीश्वरपर्सिरा: सम नेज्नवीय 
भजन्तः सनन्‍्तः चेतसि कमपि दहन ज्वालयबन्ति | हे सात: सखि बेल- 
चरण कीइर्श जगतासन्त्राकर्षि जगतामन्तःकरणाकर्षणशीछ: [७०॥ 
अलु ०-हे मात! अर्थात हे सखि ! चारों ओर श्रीकृष्ण के घिलार 
युक्त चरण निक्षेपों से संसार के प्राणियों के लिए अनिवचनीर 
मनोहर तथा अत्यन्त आकर्षित करने वाले बिलक्षण बने हुए रे 
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ननन्‍दौर्वर पर्वत के प्रदेश दृष्टिगोचर हो रहे जि जो चित्त में एक 
विल्क्षण प्रकार की अग्नि रूप से जला रहे हैं ७७) * 
<>५०<९»<* 
अस्त प्रेम्शां त्वयि परिमलों मॉसलः कंसशत्रो; 
अथ श्यो बा स तब भविता द्वारिहारानुकारों | 
व 0५. ब्कत च् 

दम्मोलीनामपि सुबदने ! गर्मनिर्भेददक्ष ; 

एपिः काम किम्मु बिलपितेबान्धवान्‌ दन्दहीषि ॥|७८॥ 
टीका--है सखि ! कंसशत्नोस्त्वयि मांसलः वलवाजन्‌ भ्रेम्णा परिसलो5स्ति 
असतएुव स श्रीकृष्ण: अद्य श्यो वा अन्नागत्य तब भनोहारि हारस्यामु- 
कारी सविता भ्रविष्यति | तस्मात्‌ दे सुबदने दुस्‍्भोत्षीनां वज्चाणां गब्व- 
निर्भेदद्षे विलपिते: कररेंः कर्थ बान्धवानस्मान्‌ दंदद्दीषि ॥७४८॥ 
अनु०--हे सुबदने ! तुम में कंसनाशन श्रीकृष्ण के प्रेम की अपार 
सौरभ विद्यमान है, इस लिए बे आज नहीं तो कल अवश्य ही 
तुम्हारे मनोहर हार का अनुकरण करेंगे अथौत्‌ द्वार के समान 
तुम्हारा कंठाश्लेष करेंगे | फिर तुस वज्जों को भी पिघल्लादेने वाला 


इन विलापों से अपने बन्धुजन्नों को दयों बार बार जल्ला रही 


हो ! ॥७णा।। 
हि कक 


मा कापश्यादूबिरचय वृधा वाष्पमोक्ष' हताशे ! 
कृष्णाश्लिशं तनुमनुपमां स्वेच्छुया न त्यजामि | 
ज्यालस्तीतो विरहदहनादाप्तजन्मा बलानमे 
मम्मोन्माथी लघुतरमिमां पातयन्‌ दन्दहीति ॥|७६|| 


टीका>-सख्वीवाक्य शुत्वा यूथेश्वरी प्रत्युत्ततमाह-दे हताशे मददुःखं 
इृष्टा कापणयात्‌ दुन्यात्‌ बाष्पमोक् कधामारक्षय । श्रीकृष्णेमाश्चिष्टा 


है 
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मसुपभां तनु कि स्वेच्छुया अहं ध्यजामि किन्तु विरददेदनात्‌ प्राप्त- 
न्‍्सा उ्वोल्लः मम्समोन्माथी सम इसां तमु' वल्तात्‌ पातयन्‌ लघुतरं 
शीघ्र यथा स्यात्तथा दंदृहीति [(७३।॥ 
अनु ००“ हे हताशें ! व्याकुल होकर व्यथ ही अम्रू मोचन न्त॑ 
करो |” इसका उत्तर देती हुई प्रथम सखी यूथेश्वरी,कहती है कि 
है'सख्ि | कृष्ण कां आलिगन प्राप्त करने वाले इस अनुपम शरीर 
को, मैं स्वच्छा से नहीं छोड़ रही हूँ, परन्तु कृष्ण की विरह्ाग्नि से 
उत्पन्न होने वाली तथा ममसस्‍्थल को बेधने बाली ये ज्वालाएं 
पका मेरे इस शरीर को अश्रशित कर के बार बार जज्ञा रही 
॥७६॥॥ 


<>०९९> 


कारुण्याब्धीं क्षिपसि जगती हा किम्रेमिशिलाणे: 

घेहि स्वैथ्यें मनसि यदूभ्रध्वगे बद्रागा । 

स्मृत्वा बाणीमपि यदि निर्जा स अं नाजिहीते 
धूत्तोंउस्मार्क त्रिजनति ततस्तन्बि | निर्दोषताभूत्‌ ॥८०॥ 


डीका--सनस्ति पैव्य घेहि यदुयस्‍्मादध्वसे पथिके श्रीकृष्णे त्व॑ बदध- 
रागाभूः | स घृत्त : यदि बर्ज ना जिहीते न पभ्रागच्छुति तदा अस्माक 
निर्दोषता जगति अभत्‌ ॥«०|। 


अनु०--हाय | ठुम इन विज्लापों से संसार को करुणासागर में 
फर्यों डुवो रही हो ? भन में धीरज घरो क्यों कि रास्ते चलते से 
छुमने प्रेम किया है। (पशथ्िक के प्रति किए गए प्रेम की यही गती 
होती है, यह सोच कर तम्हें घैय्य धारण करना चाहिए । ) हे 
कृशागि ! यरि वे धूत्तेरज कृष्ण अपने वचनों को स्मरण करके 
भी (में थोड़े ही दिलों में मथुरा से त्रज आ जाऊ गा)न्नज में नहीं 


श्र उदपसन्दरा 


का. 


लौटते हैं तो हमारी निर्दोषता तौनों क्ोकों में घोषित हो जा+ 
है। 


बघेगी ॥८०!॥ 
(९७९२३ 


बंबाय॑ गन्ता मधुरिपुरितों मोइलादस्मदीयः 

काले रंस्ये सुखमिति मया हम्त मानों व्यधायि । 

का जानीते यदिह खलताचातुरोदी छितेन 

नित्नेप्तव्य' शिरसि कुलिशं गान्दिनीनननेन ॥८१॥ 
टीका->अथं सथधुरिषु: गोकुल्लादन्यन्न क्‍्य गन्‍ता ग्मिष्यतति, झपितुन 
कुत्तापि यतो5स्मदीय:, वस्मात्‌ यथोचितकाले तेव सह श्रह॑ रेस्‍्पे इति 
मन कझृत्या हब्त खेदे सया मानों व्यवायि ॥६१॥ 
असलु०-- हमारे वे सघुहन्ता औीक्ृप्ण इस गाकुल से अन्यत्र कहाँ 
जावेंगे । आगे किसी समय इनसे इच्छा पूर्वक विहार करूंगी”? 
हाय ! इसी सावता से सेने उनसे मान किग्रा । यह किसको मालूस 
था कि खलचातुर्य्य में परम प्रवीण गान्दिनीसुत अक्रर हमारे 


सिर पर इस प्रकार गाज भिरा देगा ॥८१॥ 
९९९७ 


न च्ञोदीयानपि हखि ! मम प्रेमगन्धों झुझुन्दे 
कऋन्इम्वों मां निजसुमगताख्यापनाय प्रतीहि | 

खेलदु्‌बंशीबलयितम नालोक्य 0द्षक्लविम्ध॑ 

घ्वास्तालम्बा यदहमहह प्राशकोर्ट विभमि ||८२॥ 

आशापाशें। सेख्रि नवनवें: कुबती ग्राणबन्धं 

जात्या मीर: कृति प्रमरह बासराणां ज्यिष्य | 

एते वृन्दावनविटपिनः स्मास्यन्सों विल्लासाव 

'उत्पूलेस्तान्मेम किल बलान्मंस निम लंबेन्ति ६३४ 
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हीका -है सजि ! ह्ोदीयानपि अतिशयज्ुद्ोडपि ग्रेमगन्धों मम झुकुस्े 
भास्त्ि किन्तु आह प्रेमबस्रीति निश्नसुससतास्यापनायैव मां कनन्‍्दन्‍्तीं 
पतीहि | यद्‌ यस्‍्माव्‌ खेलनन्त्या वंश्या बल्यित युक्त' तस्य वक्त विस्व॑ 
अनाजोक्य शै८२-८३।। 
अनु ०--ह सख्त [ श्रीक्षष्ण के प्रति मेरी तमिक भी प्रेमगंध नहीं 
है । में जो यह कन्दन कर रही हूँ उसको तो तुम मेरे सौभाग्य का 
-विज्ञापन मात्र ही समझो | हाय ! कृष्ण के बेस भूषित मुखरसं- 
डक्ष को क्ष देखकर अनाथा में अब तक प्राण को धारण किए 
हुए हूँ। ताव्परथ्य है कि मैं उनमें वास्तविक अनुरागवती नहीं हूँ । 
यदि अनुरागवती होती अब तक मेरे ये प्राण शरीर से अलग ही 
गए हीत ॥्श। 
अनु ०--'हे सखि ! आशा के नये नये बंवनों से अपने प्राणी की 
अवलम्बन देती हुई मुझ अबला को कितने दिन और बिताने 
होंगे ! वृन्दावन के ये विकसित वृक्ष उन विज्ञासों का स्मरण कराते 
हुए बलपूरवक मेरे मर्भस्थल को बींघे डाल रहे हैं ।” अर्थात्त 'कृष्ण 
आधेंगे और उनके साथ फिर विज्ञास करेगी? इस आशा से मैंने 
अब तक प्राणी को रोके रक्खा है। अब अधिक दिन रोकना 
दुष्कर है ॥5३॥ 
इ>९>९०९ 
सा विश्वाम्यन्मनसिजपतु जिश्रमोद्वोधविद्या 
चिल्लीष ल्लिअ्रसिमधु रिमोदामसम्पड्धिरिश । 
एतामाति मम शसयिता स्मेर्ताशइराडर 
अमोत्तज्ञर किय्र मुरमिदो भंगुरापाइभड़ी ॥८४॥ 
काम दूरे सहचरि | बरीतर्ति यत्‌-कंसचरो 


नेद॑ लोफोत्तरमपिविषद _ दिन॑-मे हंनोति । 


| डड़् पसन्दरा 


आशाकीलो हृदि किल घृतः प्राखरोधी तु यो में 

सो5य पीड़ां निविड़बड़बाबन्हितीअस्तनोति |।८५॥ 
टीका--पमुरमिदः भ्रीकृष्णस्य भंगुरापाज्षसज्ली एतां सम आत्ति कि 
शमयित्रा, कर्थझूला विश्राम्यन्ती कन्दुर्पसुय धन्ुुविक्रमे उद्दोघविद्या यततः 
यस्या अ्रपाह्भद्ठया अग्ने कनदफ्विद्या विश्रान्ता लुप्ता वभ्वेत्यथः। 
पुनश्च भ्र बढ्या अमिरूपमधुरिमोद्ाससम्पन्धिरिष्टा |।य४-फढ। 
अन०--क्या विलासशील कामदेव के धनष के विज्ञास को विश्वा- 
मित कर देने बाली अर्थात्‌ जिसके आगे काम 'बनुष का 
विल्लास ब्यर्थ है, ऐसी चिह्ली़ता के श्रमण के समान साधुय्ये- 
वाली, अत्यन्त श्रीसम्पन्न होने से प्रिय, मन्दह्ास्य से अत्यन्त सुख 
प्रद तथा प्रेमपूर्ण श्रीकृष्ण को कुटिल अपांगभंगिमा मेरे इस मन: 
सन्ताप को नष्ट करेगी ॥८४॥ 
है सहचरि ! क॑सनाशन श्रीकृष्ण जो दूर देश में स्वच्छन्दता के 
साथ रह रहे हैँ, यह पीड़ा लोकोत्तर होते हुए भी मुकको व्यथित 
नहीं कर रही हे । परन्तु मेंने “ओक्ृष्ण पुनः आवेंगे! इस प्रकार 
का जो आशा का शंकु हृदय में धारण किया था और जिसने 
मेरे प्राशों को अभी तक नहीं निकलने दिया है, वही बडवाग्नि 
के समान अत्यन्त तोत्र वन कर पीड़ा को बढ़ा रहा हे” ॥८५॥ 

९०९०७ 


तत्र स्फीताधरमधुभरे शीतलोत्सज्सह् 

सोन्दरव्येणोलिखितवपुषि स्फारसोरमभ्यपूरे | 

नर्म्मारम्भस्थंपुटितवचः कन्दले नन्‍्दसूनो 

मोदिष्यन्ते मम सखि ! कदा हन्त पञ्चेन्द्रियाणि।॥८६॥ 
टीका--दे सखि ! मस पत्चेन्द्रियणि कदा नन्‍्दंसूनो मोदिष्यन्ते ? 
कर्थभते स्फीताधरमधुभ्ले एतेन जिह न्दियाबहादकत्वमुक्तम। पुवमुत्त- 
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रन्नापि वोध्यस्‌ | पुनश्च नम्मरस्मे स्थपुटितों युक्त: वाक्यकन्दल्तों 
यहय ८५६) 

अनु०--हे सखि ! ऐसा कब होगा जब अत्यन्त साधुय्य प्राप्त 
अधरों वाले, शीतल क्रोड देश वाले, अर्थात्‌ जिनकी गोद सं- 
तापों का उपशमन्त करने वाली है, सोन्द्य्य से उद्भासित शरीर 
बाले, अत्यधिक झुगन्धि से युक्त, विद्दार के समथ नव नव रस 
रुचिर विश्व|खल वचन बोलने वाले श्रीकृष्ण से मेरी पाँचों इ- 
न्द्ियों फिर हर्षित होंगी ।? अधरमध के पान से जिह्ला, शीतल 
क्रोड के संखर्ग से स्पर्शन्द्रिय, सौन्दय्येशाली शरीर से नेत्रेन्द्रिय, 
सोरभमसमुदाय से नासिका तथा स्थमय बचनों से कर्ण प्रमुदिति 
होंगे ॥८६॥ 


९०९०५ 
मिन्दत्नच्णो; मम कलुपतां श्याम: श्यामलामिः 
लिन्पन्तीसिगिरिप रेसरं माधुरीणां छटामिः । 
आबिर्भाबी शुरुतरचमत्कारमाजः कदा में 


खेलन्नग्र निखिलकरणानन्दनो नन्दसनुः ॥|८७॥ 

टीका--अखिलसकरणार्ा समस्तेन्दरियाणां श्रानन्दनों ननन्‍्दसूनु: माधुरी- 
च्छुटामि मम अच्णोः कलुषतां सिन्दन्‌ सन्‌ शुरुतरचसत्कारभाजो मभ 
अभ्ने कद आविर्भावी आविर्भावे अविष्यति | छुटामि: कथ्थभुतामि: 
श्यामलादुपि श्यामत्ञाभिः, पुनश्च गिरे नन्दीश्वश्स्य परिसर लिम्प- 
न्‍्तीमि: क्षेप्॒न कुबंदीमिः |[८७॥॥ 

आअजु?--हे सखि ! ऐसा कब होगा जब कि समस्त इन्द्रियों को 
आहादित करने वाले वे कृष्ण अपनी श्यामल माधरी छटाओए सं 
पर्वत प्रदेश को माजित करते हुए अर्थात्‌ अपनी श्यामत्त माधप्य 
छुटा से पर्वतादि प्रदेश की श्यामल अर्थात्‌ हरा बनाते हुए लथ 


धर उद्धवसन्देश 


मेरे नेत्रों की कलुपता को दूर करते हुए अत्न्त आश्धर्य्य में पड़ी 
हुई भरे सामने खेलते हुए प्रकट हो जावेंगे [८५जे ..« 
९5 

आनप्रारयां मयि निजरमखालोकलक््मीगप्रसाद॑ 

खेदश्रेणी बिरचितमनी लाधवायां बिधेहि । 

सेवा माग्ये यद्पि ने बिभो ! योग्यता में तथापि 

स्‍्मार स्मारं तब करुणतापूरमेवं ब्रबीमि ।।८का।, 
टीका--खेदर्श्न एया विरचित्तमनों खाधवायाँ भयि, हे विभो | निज- 
पुखालोकल उमीप्रश्षादं॑ विधेहि कुरु | यद्यपि सेवा भाग्ये मम्र योग्यता 
नास्ति तथापि एवं ज्वीसि )८८)) 
है बिभो | निरन्तर विज्ञाप करने के कारण मन को छोटा समभन 
बाली तथा अत्यन्त अणत मुमकों दशेन प्रदाल करिए । यद्यपि भेरे 
भाग्य में आपकी सेवा वहीं है, तथापि मर से उसकी योग्यता तो 
है ही । आपकी कारुण्यराशि का पुत्र: पुनः स्मरण करके ही में 
ऐसा कह रही हूँ ॥८८॥। 

९५९०९ 

क्रीडातल्पे बिहितकपुष्‌ः कऋल्पिते पृष्पजाले: 

'स्मित्वा स्मित्वा प्रणंयरणसाद कुष्तो नम्मभक्ीः ! 

विन्यस्यन्ती तब किल इसे पूगफाली विधास्ये 
- ऑुब्जद्रोण्पामहमिह कदा देव ! सेबाविनोदर् |॥८६।| 
“टीका-तदेवाह पुष्पजालेः कक्पिते निश्मिते क्रोडातस्पे केल्लिशय्यां नि 


वितवपुधरुतव आुखएुटे-पूगफाली गुवाकजरण्ड विन्यस्यन्धी अहं कद 
“सेवाबिधा् विक्ास्ये (|| 


जद्धवसन्देश भ्७ 


अलु०-हे प्राणवल्लभ ) ऐसा कब होगा जब यहाँ निकु'ज प्रदेश 
' मे युण्यों से बनाई गई विहार शय्या पर लेटे हुए, तथा मन्दृ-मन्द्‌ 
हँस कर प्रेमाचेश से कौतुक विज्लास करने वाले आपके सुख में 
सुपाड़ी का चूर्ण डालती हुई में सेवा विनोद करूँ गी ॥८६॥ 
०९७० 

इत्युन्नद्व; पशुपरमणीमण्डलीनां बिल्ापैः 

भूयोभूषः करुणकरुणेरथ कोर्रान्तरस्प | 

उद्यद्वाष्या त्यजति परितों रुद्धकर्ा कराश्यां 

दूरात्‌ पान्थाबलिरपि सखे : यस्‍्य सीमोपकशटम्‌ ॥&०॥ 

( चतुदशसिः कुलकम ) 

टीका--ह खखे | उद्धव इति, अनेन प्रकारेश उच्चद्धो बिलापे: कीर्णान्त- 
स्स्प घ्याप्तसप्यदेशरुय यस्‍्य नन्‍्दीश्वरस्य सीसाया उपकर् पएल्थार्बाल्ि 
परथिकेश्न णिरपि हस्ताभ्याँ रुद्धकर्णा सदी दूरादेव त्यजति ||६०॥ 
अलु०--अब श्रीक्षष्ण उद्धव से कहते हैं कि “हूँ सखे ! इस प्रकार 
गापाड्ुनाओं के अत्यन्त विस्तृत तथा करुणा! परिभावित बिल्लापों 
से निरन्तर रूप से परिव्याप्त जिस ब्रज के सीसा प्रदेश को आँसू 

[ठी हुई तथा हाथों से कानों को बन्द करती हुईं परथिकावल्ली 
भी आज कल दूर से ही छोड देती है ॥६०॥ 

ध ९९०९७ 

युक्त' धृद्दी कनकनिकरालिद्विताहु स्तरक्न 

हृष्टा नन्‍्दीश्वर्तटअुतरि स्थन्दनं ते मिलन्तस | 

मामाशइथ स्फुटपुपगर्द सन्रिधातव्यमारात्‌ 

धाबन्ती मिस्तरलतरलं राधिकाया। सखीमि; ॥६१॥ 


ध्र्प डद्धवसन्देश 


टीका--नन्दीश्वरतरभुवि मिल्लित तब स्वथन्दर्न रथ हृण्णा माम्मुपणतत 
झमीपग्राप्तमाशइुच्य राधिका-सखीमिः आराक्षिकटे सब्निधतिब्यं, रथ 
ग्रीहश हगी कनकनिकरेण सुवर्णालझरसमृद्देनालिज्िताओु स्तुरक्ष 
यु क्तम्‌ ॥8१॥ 
अजु०-सुबर्ण जटित सींगों वाल्ले घाड़ां से युक्त तुम्हारे रथ को 
नन्‍्दीश्वर पर्वत के समीप आया हुआ देखकर तथा मेरे आने की 
स्फुट आशंका करके बहुत दूर से अत्यन्त तीत्रगति से दौड़ती हुई 
राधिका की सखियों के समीप तुम उस रथ को ल्थापित 
करना ॥६१९॥ 
६9९०९ 

मोपाल्नीनामपि बपुरलड्ूगरलोलां दधानो 

येपां नव्यः किसलयगणो रागिणं माआकार | 

आम्पदूभ गाबलिषु भबता तेषु शस्ताशिषां मे 

वृन्द वृन्दरावनबिटपिषु ग्राज्ञ | विज्ञापनीयम्‌ ॥६२॥ 
टीका--दे भाज्ञ | भवता तेपु बुन्दावनविटपिषु सम आशिषां बृन्द॑ 
विज्लापनीय, ग्रेषां विटपिनां नवीनकिशल्यगण: गोपीरनाँ वपुष: अल- 
क्ारलीजां दुधान: सन्‌ मां स्वस्मिन्‌ रागिणं झनुरागयुक्त' चकार|।६२॥| 
अलनु०--हे भाज्ञ | वृन्दावन के जिन बृक्षों, के नये-नये किसलयों 
ने गोपाज्ञनाओं के शरीरों को अल्लकृत करते हुए मुझे अनुराग 
युक्त किया था, भ्रमरावलियों से गुजरित उन वृक्षों को तुम सेरा 
शतशः आशीवदि कहना ॥६२॥ 

(>९>९२६<+ 
मत्ता बंशीनिनदमधुमिस्तुर्शमास्तश काना 
या इब्चन्त्प: प्रशयममितः सल्चुस््प्लुतान:.। 


उद्भवसन्देश धर 


ए्‌ ग 

तासामुच्चें मम परिपठन्‌ काम्तो नामधेया 

क्षेम शरच्छेस्वमथ निचये नीचकेनेचिकीनाम ॥६३॥ 
टोका--वाप्तां नैचिकीर्ना विचये गयां समुद्दे त्व॑ क्षेमं पच्छे: या: सेंचिक्यः 

गंकानों वत्सानां प्रणर्य मुझत्त्य: अतएव तूर्णका: शीघ्रा: सत्य 
अमितरचतुर्दिज्ञ सस्र : गसन चक्र: । ,अजुप्रासाथुरोधात्त शंका हत्यत्र 
स्वाथ कप्रत्ययश्य नापुष्टाथत्वम ।|३!॥ 
अनु०--हैं उद्धव | उसके पश्चातू मेरे बंशी स्तर की मधुरिमा से 
मतवाल्ली बनी हुई, अपने वत्सों की आशाक्ति को छोड़कर नेत्रों 
से अश्रु बहाती हुई जो गाएँ मेरे पास दौड़ी हुई आ जाती थीं, 
उन्हीं के समूह में तुम उच्च स्वर से मेशा नास उच्चारण करके 
बाद सें धीरे से उनकी कुशल पूछना ॥६३॥ 

९०९९७ 
डिम्भव्यूहं हृतवति ब्िधों तत्तदाभस्तदाहं 
न्‍्य' यासां मधुरमधय' बत्सरं बत्सलानाम | 

बार बारं मम नतिगणान्‌ विज्ञ ! बिज्ञापयेथा! 

नप्नस्तासां जरठपशुपी मश्डलीनां परदेषु ||६४॥। 
टीका---जरठा दृद्धा: ॥£४७॥| 
अनु०--अद्या द्वारा वत्स समूह के हरण कर लिए जाने पर मैंने 
जस-उस्र व॒त्स स्वरूप होकर जिन प्रेमवती गायों का मधुर चर 
पिया था, हे विज्ञ ! तुम नम्र होकर उन जराजजर गायों के चरणों 
में बार-बार सेरा प्रणाम कहना ॥६४॥ 


<>९>९०५० 


६० इद्ध कसन्देश 
आमोद ते मधुर | दधिरे सामहंपृव्विकामिः 
दरे यान्त कुसुमितबनालोकनाय स्पृशन्तः |. * 
श्रीदामाद्या।. प्रियसह चरा हन्त मन्नामतस्तें 


पौनः पृन्यान्निपुण ! मवता तुडझसालिड्रनीया: ॥६४॥ 
दटीका--अ्रीदमादाः कुझ्ुमितर्बनाल्लोकनाथ दूरे यान्त सां अहंपूर्िव्न- 
कामि: स्पृशन्तः सन्त: आमोद विदधिरे ॥६५।॥) 
अनु०--है मधुर ! कुसुमित वन को देखने के लिए बहुल दूर तक 
जाने वाले मुककों “में पहलें स्पर्श करूँ गा” इस प्रकार की स्पद्धा 
से छूसे बाले श्रीदामा आदि भेरे प्रिय सहचर बहुत आनन्दित 
करते थे | हे निपुण ! तुम उन सहचरों को बार-बार मेरे नाम से 


इृढ़ालिगन करना ॥६४॥ 
(>९०९५<९४ 


हत्वा रहस्थलझ्ुवि मया धीर ! कंस नुशंसं 
कि ४ ७ 

काकून्मिश्रं; शपथशतके गोंकुलं प्र पितस्य | 

आनम्नस्त्वं चरणयुगलं बल्ल॒वेन्द्रस्य काम 

नाम ग्राह मस गुणनिधे  बन्दमानों दधीथाः ॥६६॥ 
टीका--आानश्रस्त्त॑ वलवेन्द्स्थ चश्णयुगर्ल वन्दुमानः सन्‌ दीया: 
प्रहण कुर्वीया इत्यथ: ॥2६॥ 
अनु०--हे धीर ! रंगभूमि : में नृशंस कंस को सार कर काकूक्ति- 
पूर्ण अनेक शपथ लेकर मैंने जिन अजराज पिता नन्द को लौटाया 
था, है गुणनिवे | तुम नम्न बनकर मेरा नाम लेकर उस सबन्द के 
चरण-युगल को धारण के साथ अर्थात स्पर्श कर वन्दना करना । 
अर्थात्‌ कृष्ण तुम्हारे चरणों में नमस्कार करता है ऐसा कह कर 


समस्कार करना ॥६६।॥ 
३९८७७ 


उइद्धवसन्देश ६१ 


ता बन्देथा मम सबिनय' नामतः ज्ञामगात्रीं 
' आक्रोशन्ती खलनरपतिं साइड लीभजग्ुच्च; | 

अन्तश्चिन्ताबिलुलितसु्खी हा मदेकप्रत्वतिं 

सब्बाक्ल स्त्व॑ कलितवसुधालम्पमम्बां यशोदाम्‌ ॥६७॥। | 
टीका+“खल्लनरपति कंस साज्ञ ज्ीभज्ञ' यथा स्यात्तथा उच्चे: क्रोशम्तों, 
चिंतया लुलितमुख्ं , लुलमदइ ने धातुः, भदेकप्रसूतिं, मद्देकपुत्रां, 
सर्ब्वाज्; कलितवसुधाक्मम्ध॑ यथा स्यातथा वन्देथा |[६७।| 
अमु०--तुम मेरे नास से “श्रीकृष्ण तुम को प्रणाम कर रहे है” 
ऐसा कहकर्‌, उस कृशाज्ली अगुलि दिखाकर ( जिसने मुझे अपने 
धन कृष्ण से वंचित किया है, उस कंस का सव्वंनाश हो, ऐसा 
कह कर ) दुष्ट कंसराज को अमिशाप देने वाली, अन्तः चिन्ता 
से विषण्ण मुख वाज्ती, तथा मदेक पुत्रा (में ही जिसका एक 
सात्र पुत्र हूँ ) किम्वा मेरी एक सात्र माता उस माता यशोंदा को 
सविनय साष्टांग प्रणाम करना ॥६७।॥। 


९९०९ 


या निःस्वासोद्ग मबलयिनं हा रव॑ मुज्चमाना 
खेदोदग्र' मम्र गुशकथामन्तरेणान्तरेण | 
ते ऐप 

च्ञामीभूता जितिपतिपुरी-बत्म बिन्यस्तनेत्रा 

बाष्पोद्गारस्नपितवसना बासराशि चिपन्ती ॥६८।॥ 
दीका--वासाँ मम प्रियाणामन्तिकं त्थ॑ वद्धाउजलि! सन अन्ुसरे: इररि 
तृतीयश्लोकेडल्वय: | याः सुन्दय्य: सम गुणकथासन्तरेणान्तरेण गुण- 
कथामध्ये खेदेनोग्र' है| रवे हा प्राणनाथ इति शब्द मुल्लमाचमाना:।#८ 
अनु ०--जों सब मेरे गुणों का संकीर्सान करते समय बीच-बीरू 


६२ उद्धवस देश 


म अत्यन्त स्वेदपूर्ण दथा विश्वास पूरा) “हा कृष्ण” इस प्रकार 
शब्द करती हुई, अत्यन्त क्षीण शरीर वालीं, नरन्‍्तृर अभ्रु णत 
से गीले वर्सों बाली तथा मथुरा के भाग पर ही एकटको लेगाकर 
देखने वाली हैं उन त्रज|ड्वना के निकट तुम सवित्य जाना | ध्ल|। 


०९०५० 


अक्र राख्ये हत॒ब॒ति इृठाज्जीवर्स मां निदावे 

बिन्दन्तीनां मुहुरबिरलाकारमन्तर्विदारध |. * 

सद्यः शुप्पन्मुख नरुहां बन्नवीदीविकारं 

यासामाशाम्‌द मनुस॒ताः प्राणकूर्मा बसम्ति ॥६8॥ 
दीका--अक्रराख्ये मिदाने जीवर्न जल्वरूपं मां हतवत्ति यासा बह्वी- 
डूपदी विकार प्राणरूपाः कुर्म्माः आशासूपसत्तिकामनुसताः सन्त 
बसन्ति | जलशोधरो पति दीधिका यथा झबिरलाकार अस्तचिंदार 
प्राप्लुवन्ति क्यैवान्तर्विंदारं विन्दस्तीनाख [8६॥ 
अनु८--अक्र र नामक गोष्म ऋतु के द्वारा मुछ्त जीवन (१-जल, 
२-आरणभूत कृष्ण) के वलपूर्वक दर लिए जाने पर अव्रिलाकार 
( १-च्षीण आकार, २-डुवंल शरीर ) तथा अन्तर्विद्यर (१-जिन 
का अन्दर का भाग पात्नी न रहने के कारण चट्ख गया है, २-५ 
जिन गोपियों के हृदय विदी् हो गये हैं. ) को प्राप्त करने चाली, 
सूखे हुए मुख कमलों वाली गोपियों रूप सरसियों के प्राखरूपी 
कछुए, आशा रूपी झत्तिका में छिपकर रह रहें हैं। अथीत्‌ आशा 
के अवलम्बन से उनके प्रास्॒ बचे हुए हैँ! ६ यहाँ रूपक अल- 
क्वार हैं. ) ॥॥६६॥ 

4 ४5 
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, वासां बृद्धाब्जलिससुसरेरन्तिक यन्त्रितात्मा 

शंकामिस्त कलमपरिशमद्ठिक्रियाणां ग्रियाणम | 

दृत्य कुब्वेन्नसि गुणनिधे ! सापराधस्थ यब्मे 

भत्तषिदपि हि कुशला हस्त दृष्यन्ति भत्या। [[१०० 
दीका--वार्सा प्रियाशामन्दिक॑ चद्धाउजजल्लिस्त्व शंकामियन्त्रित: सन्‌ 
अलुसरे: | सापराधस्य सम दूत्य कत्तु योग्योडसि | भत्तु दषादू झूत्या 
अप दुष्टा अवन्ति | अतः स्वदोषपरिंहारायाएि एुर्व पसनीयस्‌ ॥8०५॥ 
असु ०--है गुणनिधे | चूंकि तुस मुझ अपराधी के दूत बनकर 
जा रहे हो। अनः दुःख से विकृत अंग अत्यंग बाली उन गोफ्यों 
के समीप शाप के मय से आत्मसंयत हाकर तथा हाथ जांड कर 
पहुँचना । क्योंकि निषुण शृत्य भी स्वामी केदोप से दूपित 
होते हैं ॥१००॥ 

८५९०९ 
मस्नेपथ्यस्तव॒कित मबदी क्षणेनाकुलानां 
तुज्ञातक्शात्रलितमन। कल्पनाजल्पमाजास | 
तिष्ठन्नासां प्थि नयत्रयों निंःशल्ाकं गतानां 
सन्देश में लघु लघु सखे | द्वारिण व्यादरेथा। ॥१०१॥ 


( त्रिमिः कुलकंसू ) 
टीका--सन्नेपथ्यकुतवकितस्य सद्द शयुक्तस्य अब बीढणेंचाकुत्षा- 
भासासां नयनयों: पथि तिशल्‌ सम मस्स सन्देश ब्याहरेथ८ | कोइशी 
मास्ुध्दर्शकया उत्तरक्तितं यन्‍्मनस्तस्य ऋश्पनयो! ' जद्पाॉनि अजन्ते | 
घुनश्च निःशल्ञा्क ब्यवधानाभाव गाता प्रोष्तोन्तों; तंथा च ख्रीणों तथा 
स्वमावत्वात्‌ परस्पराइसंयुक्ती मूय स्थितानासित्यथः [१०१॥ 
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अल्ञु ०--हे मित्र ! मेरी वेषभूषा स अलंकृत तुमकों देख कर आ- 
श्चय्य में पड़ी हुई, व्याकुलिता, महाव्‌ शंका के कारण चंचल बने 
हुए मन की कल्पना से परस्पर बातचीत ऋरने बाल्ली तथा दौड़- 
कर तुम्हारे समीप आने वाली उन प्रजवाज्ञाओं के सामने नि- 
बाधरूप से ठहर कर मेरे मनोहारी सन्देश को तुम धीरें-धीरे 
कहना ॥॥१०१॥ 
१5 +2%॥ 

य; कालिन्दीवनविहरणोदामकामः कलावान्‌ 

बनन्‍्दारशयान्नरपविपुरं गान्दिनीयेन नीतः | 

कुव्वनू दृत्यं प्रशयसचित्रस्तस्य गोपेन्द्रद्ननो 


देवीनां व; सपदि सविर्ध लब्धवाजुद्धनो5स्मि |[१०२॥ 
टीका->तस्यथ गोपेन्द्रसूबो दूरत्यं थो युष्माक स्विधं लब्धवानहमु- 
बबो5स्मि ॥१०२॥ 
अनु ०--यमुना के वनों में चिदह्ार करने को उत्कट अमभिलापा 
वाले तथा चोंसठ कल्ाओं के अधिष्ठान जिस कृष्ण को अक्र र 
ब्रज से मथुरा ले गए हैं, उन्हीं का प्रशय सचिव मैं उनका दुते 
बन कर तुम्हारे समीप आया हूँ ओर मेरा नाम उद्धव है ॥१८श॥ 

९५९२९ 

तापोन्नड्श्वसितपटलीदूयमाना धर श्री: 

मुक्तकीड़ो धवलिमधुराहिसिडरक्षामगरण्डः | 

स्मारं स्मारं गुशपरिचर्य हन्त बः क्लान्तचेता: 

सो5य कान्तः किमपि सरलाः सुन्दर सन्दिदेश।'१०३।॥॥ 
टीका--वों युष्ताक गुणरूएकल्पपृत्तस्य परिसल रूसारं स्मार' वत्षान्त- 
चैतः सोडयं कानतः किमयि सन्दिवेश सम्देश कमितवान्‌। कर्थंसूतः 
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घवलिवमधुरा श्वेतिमातिशवस्तद्युक्तो यो हिरिडिर: पथाः फरेशस्तदिव 
'कृश गणडश्थल यस्थ ||१०३॥ 
अनु०--हे सरल हृदय गोपाक्ननाओ ! विरद ताप जनित दीघे 
निश्वासों से मलिन अधर कान्ति वाले, क्रीड़ाओं को छोड़ देने 
वाले, पय: फेन की तरह अत्यन्त धवत्न गण्डस्थल वाल्षे, तुम्हारे 
शुण कल्पदूक्ष को स्मरण कर करके व्यथित चित्त वाले उस तुम्हारे 
कान्त श्रीकृष्ण ने कुछ सुन्दर संदेश भेजा है ॥१०३॥ 

न हर फ 
कब्चिद्धीतिं न भजत झुहुदनिभेम्य! पृरावत्‌ 
कल्याण बः सररृहृरयाः | कन्चिदृल्लालसीति | 
कच्चिद्‌ युय॑ स्मरथ सरस तत्र चित्तानुकूर्ल 
कुडज कुब्जे कृतमथ मया तथ्व सेवाप्रप्चस (॥१०४।! 
टीका-वो थुष्मार्क कल्याणं उल्लालसीसि १०४) 


अनु “हे सरतहृदया गोपसुन्दरियों | तुम सब पहले के समान 
राक्सों से कहीं भयमीत न होना ! तुम सब का संगज्ञ तो अति 


शब रूप से होता है न ! उन कुजों में तुम्दारे चित्तानुकूल तथा 
ससमयी मेरे द्वारा की गई उन सेवाओं का पया तुम्हें स्मरण 
तो है ? ॥१०४७॥ ै 
<9९०५५७ 

नीतो यत्नाद्धिविधविनय बंन्धन बन्धुतामि: 

कत अय; किमपि कुशल पत्तने बर्सभानः 

ध्याय ध्याय' नवनबमहं सोहुद व: सुकरस्यः ! 

गाढ़ात्करठावलम प्रवर्श असराणि क्िपामि ॥१०४॥ 
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टीका - वन्धुतामि वन्‍न्छुसमृहैः भुयः पुनरपि किमपि कुशल कत्त अहं 
बनन्‍्धर्न नीवः, अतपव गादोतकरटक्लमपरवरश यथा स्यात्तथा बासशरखि 
ज्षिपामि [|१०१।) 

अनु०--है मब्जुभाषिणी ब्रजवाज्ञाओ ! भाता-पिता आदि ब- 
न्घुओं ते यहाँ मुझे यत्नपूत्रक अनेक प्रकार के विनय से ( ग्रेम ) 
वन्धन में डाल दिया है। फिर अपने सम्बन्धियों का कुछ हित 
साधन करने के लिए में नगर में ठहृरा हुआ हूँ ! परन्तु तुम सब 
के नित्य नवीन प्रणयको पुनः पुनः स्मरण करके अत्यन्त ल्त्कण्ठित 
होकर किसी अकार दिन काट रहा हूँ ॥१०४॥ 


९००० 


ब्ञातं ज्ञातं विस्मतु चिर॑ स्वाइशीनां चरित्र 

याय्यस्तीन्ा समजनि मनोभेदिनी बेदनेयम्‌ | 

चक्र वक्र' मयि किल्ल तथा प्रेमपूरं भवत्यो 

येनोद्श्ान्तस्त्रटिमपि बलाहुत्महे नाद् नेतुम्र्‌ ॥१०३॥ 
दीका--श्वाइशीनां चरित्र मया ज्ञात भुयो, विरसत याम्पो भवतीभ्या 
सकाशात्‌ मम तीब्रवेदुना समजनि ) भवत्यस्तथा प्रथि प्रेमप्रवाहं चक्र 
येन प्रेमप्रवादेन उद्श्राग्त: सत्‌ ब्रुटिसपि काल नेतु' न उत्सदे न 
शक्‍्नाीमि [[१०६॥ 


अमु०--मैं आप सब के क्लोकातीत चरित्र को जामता हूँ, आप 
सब मुझ्दे ज्रमा कीजिए । आप सबने ही मेरे अन्दर यह अत्यन्त 
तीच्र मर्म बिदारिणी बेदूला पैदा की है | आप सब ले भेरे प्रति 
ऐसा वक्त श्रणय किया है कि जिसके कारण में विज्षिप्त चित्त हो 
रहा हूँ और मेरे लिए एक क्षण भी चिताना अत्यन्त कठिन हो 
रहा है | तालय्य यह है कि तुमने मेरे श्रति कुटिल-प्रेमः किक हद, 


जद्धवसन्देश द्ड 


कछुटिल प्रेम सर्वोपरि माना जाता है। जिस प्रेम में कुटिलता नहीं 
होती बछ् प्रेम अति सुख रूप नहीं दोता ॥१०३॥ 


<+<&९९ 


रासोन्ञासान्‌ निशि निशि बिरं स्वप्नवृन्दापदेशांत 

बन्दारण्ये सुभभिशि मंया साद्भ मासवादयन्ते 

भूयों मुयस्तदपि च परित्यागिनों दुषपणं में 

शंसस्थयः कि कुटिरूहुदया ! न त्रपन्ते भव॑त्यः ||१०७॥ 
टीका--मलु यद्यज्ञिशायां युष्माकं सथा सह मिलनेन सहती उत्कंढा 
खससजनि तदाहं तत्तन्निशासु आविभू य समवश्लिः सह रासादिधिलासान 
फरोमि, विज्लासानन्तरं मग्रि अन्तर्हिते सति भवदिभस्तु तत्र सथ स्वप्न 
मन्यते दत्येव युष्साक दूषणमित्याह-रासेति स्वप्नबुन्दण्छुलात्‌ राखों- 
लासान्‌ मया सादर आस्वादयन्ति तथापि सस दूषणं शंसध्यों भवत्यो 
न त्रयन्ते ||१०७|॥ 
अनु०--हे कुटिल हृइय वाली त्रजवालाओं ! सौरभसय वृन्दावन 
में तुम सब स्व॒प्नों के व्याज से मेरे साथ रासक्रीड़ाओं का प्रत्येक 
रात्रि में बहुत समय तक रसास्वादन लेती हो । तो भी बार-बार 
“अक्रषण ने हम को छोड़ दिया? इस दोष से मुझे दूषित करती 
हो । क्या ऐसा कहते हुए तुम्हें लज्जा का अनुभव नहीँ;होता ? 
अर्थात्‌ में अभिन्‍न रुप से तुम्हारे साथ रहता हूँ। तुम उसे स्थ- 
प्तादि समझ कर मुझे दोष देती हो, यह उचित नहीं है ॥१०७॥ 


०९७७० 
ते ते चन्द्रावलि ! रसमस्थान्तनत्रान्तमेत्री 
चचित्रीभिस्त्रिथुवनजय दत्तहस्तावलम्बा।.। 
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उत्सर्पन्तः स्मरणपदवीं हन्त ते अ बिलासाः 

निःशह्ढ मे हृदयमधुना ग्रांशवः स्नसयन्ति ॥१5८॥. 
टीका--दे चन्द्रावज्लि | तब प्रांशवः उच्चास्ते ते अविलासलाः मम 
स्मरणपदर्वी प्राप्ततः सन्‍तः में हृदय निःशझ यथा स्यात्तथा सत्र लयति 
खगणडयति | विज्ञासा: कर्थभृता: श्खातिशयेन म्रसि प्राप्तो यो नेन्नान्त- 
स्तेन सह या मेत्री तस्या देचित्रीसिस्त्रिसुवनजयार्थ दत्तो हस्तावल्वम्ब- 
सादायय येस्यस्ते ||१०८) हि 
अनु ०--हे चन्द्रावलि ! प्रेमातिशयता से घूर्णित उच्चतर अपाज्नों 
के माधुय्य से युक्त तुम्हारे जिन अ,विलासों, तीनों लोकों को 
जीवने का हस्त अवल्म्बन ( सहारा ) प्राप्त था, द्वाय वे ही 
अ विलास अब मेरे स्मृति पथ में आकर हृदय को मथ डालते 
है ॥१०८॥ 

९०९०९ 


वत्तततन्व ! स्मरसि पिपिने फुन्नशाखे विशाखे | ' 
करषननीवीं तब मुदुरहं बीक्ष्य बद्धां मिलन्तीस । 
कल्याणीं मे ब्रितर कितबे ! हन्त चेलान्तराले 


शुप्ता सुड्जावलिमिति बदन यहिलक्ष॒स्तदासम्‌ ॥१०६॥ 
टीका--फुछाशा यत्र एवंभूते विपिने तथ नीवीं कर्षेन्‌ श्रई कृहां बीकय 
दे कितये धृत्त त्वया चेलाबले गुर्प्ता मम गुम्जावजी वितर देदहि 
इति बदन्‌ तेंदा' यत्‌ बिल: विस्मयान्वित शआ्ार्स अभ्रवं एतत कि 
स्मरसि ॥१०६॥| 
8 55 कृशांगि ! विशाखे | क्‍या तुम्हें वह सब याद है, जब 
एक बार मैंने विकसित बृक्षों वाले वन में बार-बार तुम्हारी घसस 
गाँठ को खींचते समय एक वृद्धा ( तुम्हारी सास आदि ) को 
आती हुई देख कंर कहा था कि 'हे घूत्ते | अपने वद्चों में छिपाई 


बद्धवसन्देश ६8. 


गई मेरी सुदूर गुजामाला को वापिस ल्ौदाओ”और उस समय 
सुचख्र गु 

मेरा मुख वविजक्ष ( लब्जायुक्त ) हो गया था [१०६४ 
ध >> 


तां वेदग्धीपरिमलकथाप्रद्गिरन्ती सखीषु 

कलानित दूरे च्गयसि निजां हन्त घन्यासि घन्‍्ये [ | 

ध्यायन्नाईं तमिह मगरे देवषि ! लोक॑ बिल्ोके 

प्रीत्या थत्र ब्यलनबिधुरं व्यक्तमुन्मुद्रयामि ॥११०॥ 
टीका--बेदस्थीपरिसत्नविशिष्टां ता कथा सखीष मध्ये उद्गीरन्ती से 
निर्जा क्ल्ार्नित दूरे शपयमि अतएुत् धन्यासि | अर तु हद नभरे त॑ 
ल्लोक॑ न विल्लोंके | व्यसनविधुरं दुःखेन क्लिष्ट' बदन. उन्मुंद्रयामि तथा 
व दुःखदूरीकरणार्थमुखब्यादानं कत्तु न शक्नोमीत्यथे ॥११०॥| 
अनु० - हे देवि | तुम चातुस्यपूर्ण उस कथा असंग को अपनी 
सखियों से कह कर अपने बिरह जनित संताप का परिहार कर 
लेती हो | वास्तव में तुम अत्यन्त पुण्यवत्ती हो; परन्तु इस मथुरा 
सगरी में विचार करने पर भी मुझे ऐसा कोई स्थान नहीं दिखाई 
देता, जहाँ में अपने दुःख सन्ताप को प्रकट कर सकू ॥११०॥ 

५९०९ 

गस्भीराणि प्रमदगरुंभिगू दनमग्रवन्धे: 

माध्वीकानां मधरिममहाकीत्ति-विध्वंसनानि । 

सोत्कणठं में स्मरति हुदय॑ श्योमले ! कोमल्लानि 

प्रेमोचड्स्मितपरिचितान्यद्य ते जल्पितानि ॥१११॥ 
टीका-- हे श्यासक्षे | तव जल्पितानि मम सोतककय् हुदर्थ स्मरति, 
क्थंभ्तानि प्रमदेन हषण गुरुनिः अधत्यक्तूषट. गू दनस्मंत्रबन 
गम्भीराशि १९ १॥ 


ंड डद्धवसन्देश 


६६: 


अनु ०--हे श्यामांगि श्यामले | उल्लास पूर्ण रहस्यमय नम कीतुकों 
के विस्तार से गंभोर, मधुओं की माधुय्यमयी कीर्ति का विध्यक्ष 
करने वाले, प्रमपूर्ण मन्दस्मित से युक्त तुम्हारे उन मधुर आलापो 
को मेरा हृदय उत्कश्ठा के साथ आज भी स्मरण कर रहा 
है ॥१११॥ 
>> 

पत्म ! पत्नस्तुतमुखि ! लतासअनि छप्मनिद्रां 

लब्घे खुब्धा मयि मुरलिकां हत्त कामा स्वमासी; | 

धृत्वा पाणी मुहुरधथ मया कज्चुक॑ पुब्चता ते 

यतआरब्ध किमपि तदिद स्वान्तमन्तः पिनष्टि ॥११२॥ 
टीका--पक्ष: स्तुतं मुख यस्‍्या तथाभूते, कपटनिद्रां सयि लब्घे सति 
कब्चुक लुझचता मया यत्‌ किमपि प्रारब्ध अतः स्वान्त॑ ममानतःकरणां 
पिनष्टि | ११२॥ 
अनु ०--हे पद्म द्वारा प्रशंसित मुखवाली पद्म ! एकबार में लता- 
ग्रह में कपटनिद्रा में लेटा हुआ था, उस समय तुमने लोभ में पड़ 
कर मेरी मुरली चुराने का यत्न किया। उसके बाद मेंने तुम्हारे 
दोनों हाथों को पकड़ कर कंचुल्ी को खींचते हुए जो जो आचरण 
किये वे सब अब हृदय को पीस रहे हैं। अर्थात्‌ उन बातों को स्म- 
रण करके अब भेरा हृदय विंदीण हो रहा है ॥११०॥ 

। <>९>०५९७ 

न्यस्ताड़ी मे सुरभिणि झुज॑स्तम्भपोरनन्‍्तराले 

भूयोमिस्त्व॑ रहसि ललिते ! केलिभिलालितासि | 

अन्तश्चिन्ताबिधुरमधुना पांशुपुब्जे लुठन्ती 

हन्त म्लाना रचयसि कर्थ ग्राण्सन्धारणानि ||११३॥ 


उद्धबसन्देश ५९ 


टीका-- सम भुप्नस्तस्भयों मेंध्ये न्‍्यस्ताडी स्वयं रहलि बहुसि: सम्भोगा- 
पिकेलिमि तैलितासि | अधुना अन्तस्चिन्त्या बिघुरं दुःखितं यथा 
स्यात्तथा लुठंती सत्ती कथश्वित्‌ प्राशधारणानि कशोंसि ॥|११३॥ 
अनु “हे ललिते ! एकान्त में मेरे सौरसपूर्ण वक्ष पर लेटने वाली 
तुम्हारा अनेक क्रोड़ा सु्खों द्वारा ललालन हुआ है। हाथ ! अब 
तुम मेरे बिरद में आन्तारिक पीड़ा से दुःखी होकर धूलि में लोटती 
हुई तथा म्लान बनी हुई किस प्रकार प्राणों को धारण किए हुए 
हो १ ॥१४४॥ 
९८०९९ 

य; सेबामिस्ु दम दयि्ीं तत्र भद्राज्लि ! भद्दे ! 

नीतस्तामिनिशि निशि मनः कर्षिणीमिस्वयासीत । 

स प्रेष्ठस्ते नबपरिचयादिद्वितस्यानमिन्न 

कृष्णस्तृष्णी पुरपरिजनेः सेब्यमानो दुनोति ॥११४॥ 
दटीका--मन; कर्षिणीमिः सेवामशियस्तस्या सह हदयिनों मु नीतः 
प्राप्त आस्रीत्‌ स॒ तव प्रेष्ठ; कृष्ण: तुष्णी यथा रुपाक्तथा पुरपरिजनेः 
सेब्यमान: सन्त दुनोति ॥११४॥॥ 
अनु०--ह चार्वज्षि | भद्र ! उस वृन्दावन में तुमने मनको आ- 
कर्षित करने वाली सेवाओं द्वार जिस कृष्ण को प्रत्येक रात्रि में 
अत्यन्त उल्लसिते किया था यही तुम्हारा प्रियतम नवीन परिचय 
होने के कारण उसके हृदय के भावों को न जानने वाले नगर के 
परिजनों द्वारा चुपचाप सेवा किया जा रहा दे और अत्यन्त पी- 
ड्त है ॥११४॥ 


९९९ मे 
सोढ़व्य' ते कथमपि बल्ाच्चलछुषी प्रद्गयित्वा - 
तीब्रोचाप॑ हतमनसिजोद्दामंविक्रान्तचक्रम्‌ । 


छ्र्‌ उद्धवसन्देश 

- द्ि्नेरेब प्रियसस्ि ! दिन; सेव्यतां देवि ! शेब्ये ! 
यास्यामि स्वत्मशयचटुलअ युगाड़म्बराणाम्‌ ॥ ११४) 

दीका--शरहं दिज्रेरिव दिनेः त्वत्‌ प्रथयचटुल्ञञज्न युगाडम्बराणां लेब्यतां 

यास्यामि ॥११४॥| 

हे शैव्या-देवि ! तुम किसी भी प्रकार नेत्र मूंद कर दुर््धान्द काम 

के तीज सन्‍्ताप कारी पराक्रम को सहन कर ले जाना । हे प्रिय- 

सख ! दो तीन दिन में ही मैं तुम्हारे प्रणय चंचल अ विल्ञासो 

की सेवा में उपस्थित होऊेगा ॥॥११५॥ 


००९९० 


इत्थं तासामनुनयकलापेशलः क्लेशहारों 
आप है ० | क्र 

सन्देश में कुबलयद॒शां कशपूरं विधाय | 

त्वें.मच्चेतो भवनबड़भी-प्रोढ़पाराब्ती तां 


राधामन्तःक्लमकबलितां सम्प्रमेणाजिहोथा। ||११६॥ 
दोका-पेशलश्चतुर: मस सन्देश कणपूरं कर्यझूषण विधाय मदीय- 
खित्तरूपभवनस्थ अटालि हति प्रत्तिद्धा या धड़भी तत्न स्थितां प्रौद़पा- 
रावतीस्वरूपए राधां आजिहीथा झागच्छे:.॥१२१६)॥। 


अनु०--इईस प्रकार उन गोपियों को प्रसन्‍न करने की कला में चतुर 
तथा उनके संतापों को दूर करने वाले तुम मेरे सन्देश को उन 
नीलोललनयना ब्रजयुवरतियों के कणंपूर अर्थात्‌ उनसे कहे कर गेरे 
चित्त रूपी भवन्त बड़भी (अटाली) की प्रगल्म कपोती तथा आ- 
न्तरिक सम्ताप से अभिभूत उस राधा के समीप आदर के साथ 
जाना ॥११६॥ 

ह २०५७० 


उद्धवसन्देश, डे 


, सा पल्मझे किशलयदलेः कन्पिते तत्र सुप्ठा 

गुप्ता नीलस्तवकितहशां चक्रबाले! सखीमामु 

द्रश्व्या ते ऋशिमकलिताकशठनालोपकरठ- 

५ स्‍क 

स्परदेनान्तव पुरनुमितश्राणसक्ञा बराह्ली (११७ 
टीका-नीरेश जल्ेन स्तवकिता युक्ता हक यासाँ सखीनई चक्रवाले!सणइसे 
शु पता करर्नालस्य समोपस्थितस्पन्देन हेतुना अन्तवपु: शरीरमध्ये 
अनुभितः प्राणसंग्रो यस्याः घा ]|११७॥।| 
अनु ०--वहाँ किसलय रचित पर्यडू पर सोई हुई, अश्न प्लुत नेत्रों 
चाली सखियों द्वारा सेवा की जावी हुई तथा अत्यन्त दुर्वल कंठ 
नाल में स्पन्दून की विद्यमानता से इसके शरीर में प्राणवायु हैं ऐसा 
अनुमान की जाती हुई वरांगी राधिका तुम्हें दिखाई देगी॥११७॥ 

< ९२७ 

सख्युलेक्मीमरुखि भतमुरीकृत्य दूरीमविष्णो: 

भरे प्राणाननुपदविपहिद्धचित्तापि साध्वी | 

मुक्तच्छाया मुहुरसुमना: च्षौणिष्ृष्ठ लुटन्ती 

बड़पेक्ष विलसति गते माधवे माधवीयय ||१ १८) 
टीका--माधदे वरूच्ते गठे इय स्ाथवी राधिका, हे ल'चमीश्ुस्ि दूरी- 
भविष्णों: सख्धु मंत्र मतमु ररीकृत्य श्रज्ुपदं प्रतिक्षणं विपद्धिदकित्ता सती 
प्राशान्‌ धस ,|कृष्यपक्षे छाया कारन्तिः,न विद्यते शोभनसनों यस्थाः।[११८॥ 
अनु ०--बह साध्वी साधव (वसन्‍्त) के चले जाने पर माथवी 
लता की भाँति पत्चान्तर में साधव (सखा अभींदूरि) मेरे दर चले 
आने पर साधवी राधा प्रतिक्षण विपदाक्रान्त चिन्ता होकर प्रास्णों 
को क्रिसी प्रकार धारण कर रही है ओर मुक्तच्छाया अर्थात्‌ छाया 


ज्यल्इाआाड 


७ डद्भवसन्देश: 


रहित (असहाया) (कृष्णपक्त में-कान्तिरहित) वद्धापेक् अशोमन 
मन वाली वह प्थ्चीपर लेट रही है ॥११८॥ 
७०९५ 
मालां मेत्रीबिदुर | मदुरः सहसीरस्पसर्भ्या 
बासन्तीमिर्निरचितमु्खी पवुचवर्णा' सुदाण । 
आहढहाया। परिणवतिदर्शा ताहर्शी सारसाक्या:: 


साक्षादेतत्परिमलसृते कः प्रवोधे समथः |११६५॥ 
थीका-नहे मैत्रीविदुर मैच्या ज्ञात “विए जाने”, सदृक्षः स्थलसंगसौर- 
स्थस्य सभ्याँ सस्यतया श्रास्वादिकां माल गृदाण, ताइशीं परिणति- 
दृशामारुद़ाग्रास्तत्या: प्रयोधे एतत्परिसल बिता कः ससथः ॥22 8॥| 
अनु ०--हे सोहदय अभिश्ञ | मेरे वक्षःस्थलञ के संसर्ग से सौरम- 
सयी, नवमल्लिका के फूलों से गूँथी गई तथा पाँच चर्ण बाली इस 
भाला को तुम प्रदण करो | साज्षात्‌ इस माला की सुगन्धि के 
अलावा और कौन वस्तु हो सकती है जो उस कमलनबना को 
होश में ला सके जो इस चरसदशा को पहुँच गई है ॥११६॥ 

<><>०९ 

माल्यामोद्व्यतिकरह्िबों सिताया; सवाष्प 

नेत्रहन्द दिशि दिशि परुहुर्विज्िपन्त्या बिलच्थम | 

तस्याः ग्रोधत्पृलककलिकादन्तुराया: पुरस्तात्‌ 


सन्द मन्‍्द बिनयमसशस्त्व विनप्नो जिहीथा। ॥१२०॥॥ 
टीका--माल्यस्यामीदृशमुद्दे वह दोंधिदायासतस्या श्र विनयेन स> 
सुथः करेसलः सन्‌ जिहीवा:,कीइश्या: विज्ञच्य विस्मयान्वित मेश्द्द्धा 
दिशि दिशि विज्षिप्त्थाः प्रोद्यत्‌ पुलकरूपकल्तिकया दन्तुरायए मुकु- 
क्िताया हति प्रय्भ्वश्िताथ: |१९०॥ 


उद्धवसम्देश छछ 


अनु०--माला के अमोद में होश में आकर अश्र पूर्ण अपने दोनों 
नेत्रों से बूर बार इधर उधर दंगबती हुईं तथा पुलकांचित शरीर- 
वाली उस राधिका के सामने तुम विनय पृवक अवनत होकर धीरे 


धीरे जाना ॥१-०॥ 
९७९९५ 


घृत्वा माला किशलयततेरूचले न्यव्यडड्ोे 

अ्र संज्ञामि: सपदि सचिच्रीकृत्यं तस्या बयस्थाः | 

दृत्य स्वस्प प्रशयहृदयस्त्व॑ नियधानवध' 

धीमन्‌ ! सद्यो मम कथयितु बाचिक अक्रग्ेथा: [१२१ 
दीका--फकिशक्षयततेरब्ले माल्य छत्वा न्‍्यब्चर्दंग: संकुचदल्े: सलू स्वस्थ 
दूत्यं निवेध वयस्यथा: ललिताद: सखी: १९९ 
अनु८--हे ग्राज्ष ! माला को हाथ में लेकर किशलयशय्या के स- 
भीष बेठ हुए प्रेमपूर्णा हृदय वाले तुम अ सक्षा द्वारा शीघ्र ही रसकी 
सखियों को सहायक बनाकर अपने पवित्र दूत कर्म को निवेदन 
करना। उसके पश्चात्‌ तुरन्त ही सेरे संदेश को भी कहने का 
सपक्रम करना ॥१२१॥ 

यः सवस्मातच किल गुरुस्त्वव्य यस्यासि धीरे! 

प्राशेम्यरत्व॑ प्रशयवसति यंस्‍्यथ यः स्पाचबापि । 

स त्वां शृत्था मनसि बिधुरे इन्त सन्धुच्षमाखः 
कृष्णस्तृष्णाचटुलचरटुलं देदि ! सन्देदिशोति ॥१२२॥ 
टीका-- यस्तव सवस्मात्‌ प्राणादे: सकाशात्‌ गुर प्रेमास्पद्स्वेन श्रेष्ठः, 
पथ तवें च यरय सर्वस्मात्‌ शुरुरलि स श्रीकृष्ण: विधुरे क्ल्लिष्टो सनसि 


सवा उत्वा संचुक्तमाणः जीवन मन तृ्णापरटस्तेन चव्ज्द्ल यथ) स्यात्तया 
संदेदिशीक्षि पुनः पुन; सन्देश कथयति ॥१२२॥ 


छद डद्धवैस देश 


अन०«-हे धीरे ! जो तम्हें अपने सभी गुरुजनों को अपना अ- 
धिक पृज्य है, और उसी प्रकार तम भी जिसको पृज्यतमा हो, जो 
तम्हें अपने प्राणों से भी अधिक प्रिय है तथा वह भी तुम्हें अपसे 
प्राणों से अधिक प्यार करता है, हे देवि | विरह् ज्वाला में जज्ते 
हुए उन्हीं कृष्ण ने अपने कातरमन में तुम्हें धारण करके लालसा 
से अत्यन्त च॑चल होकर बार बार यह सन्देश भेजा है ॥१र०॥ 


९९०९२ 


नीते शीष॑ बिरहरविणा सर्वतों हचड़गे...« 

ज्ञाने कण्यस्थलबिलटितप्राशभीनोसि तन्वि ! 

दरे सम्प्रत्यषिरिलसुहन्मारुते बॉरितो5ह 

तृष्णाम्भोधो विलसदसतालंकृतः कि करिष्ये ॥|/१२३॥| 
टीका--भ्रविरलसुदृत्‌ू निविडसुहहसुदेबाकरादि: तह पमरूत दू रें 
घाविलों भ्रावितोइ्ह कृष्णखपो मेघ; अधुना कि करिष्ये'धासु गति शुद्धयो? 
मेघपण्ेे विज्लसदुरतेन जलेनालंकृत:, कृष्णपत्ते विज्षसन्माधुर्य्याविरूप#- 
तैनालकृतः ।$२१)) 


अनु--हे तन्वि | विरह सूथ्य के द्वारा तम्हारे हृदय रूपी सरोवर 
के सब ओर से सुखा दिए जाने पर, में यह अच्छी तरह जानता 
हूँ कि, तुम्हारे आणमीन कंठस्थल् पर तड़प रहे हैँ अर्थात्‌ 
तुम वीठगतप्राणा हो रही हो | इधर मुझे इस समय प्रेम रखने 
बाले वसुदेव, अक्ररांदे अनेक्र बन्धुओं रूपी दवाओं से बहुत दूर 
रोक किया है । में इस समय तृष्णारूपी समुद्र में जल्ञत्रंगा- 
बलि में डूब गया हूँ और यह समझ नहीं पड़ता कि कया करू £ 
[१२३॥ 
><७५७ 


ज्वसन्दशं ७ 


नाथ स्वप्नो निशि निशि भवेद्‌ यत्‌ स्थया सद्नतिमे 
 पश्याम्रेद बिधुम्नुखि | निराबाधमास्वादयामि 

किन्तु ज्ञातं त्वयि बिजयते कार्विदाक्ृष्टिविद्या 

यां शुसन्ती दरसि तरसा मामदूरादू यद्नाम्‌ ॥१२४॥ 
टीका--दे सुसुखि ! तब खेंगजरन्य निरावाधमासोद अद्मास्वादयामि, 
स्वसपि कर्थ नास्वादयसि इत्येव मल खेद, किल्तु ज्ञात काकृश्टिविद्ा 
स्वयि विजयद्वे या विर्या शंसनन्‍्दी पहनती र्व॑ मां यदूरनां ग्रदूरात्‌ निकटात्‌ 
चेगेन हरसिं १२४) 
अनु०--हे चन्द्रवदने ! जो प्रत्येक रात्रि सें तुम्हारा और मेरा 
मिलन होता है ड्से तम स्वप्न न मानना; क्योंकि, देखो, में यहाँ 
तुम्हारी सुगन्बि का अनवरत गति से आस्थाइन किया करता हूँ 
अथवा (दूसरे अर्थ में) है चन्द्रवइने ! मुझे तुम्हारी विरहवेदना 
से राश्रि में न्ींद तक नहीं आती जिससे कि स्वप्न में ही तुम्हारा 
ओर मेरा मिलन हो सके और इस प्रकार में निरन्तर रूप से 

ताप का अनुभव किया करता हूँ। किन्तु तुम्हारे अन्दर आ- 
कृष्ट करने की कोई विद्या है, यह में अच्छी तरह जानता हूँ । 
उस विद्या का जप करती हुई तुम मुझ्के बलपूर्वक यदुवंशियों के 
पास से अपनी ओर आकर्षित करती रहती हो ॥१२४॥ 


लव्धान्दोलः प्रशयरभसादेष ताश्नोष्ठि ! नप्न: 
प्रम्लायन्ती किमपि भबतीं याचते नन्दसूनुः | 
प्रेमोदामग्रभदपदबीसाचिणी शेलकुब्जे 
द्रष्टव्या ते कथमगि न सा साधबी कुब्जबीथी ||१२५) 


टीका--दे ताम्रोष्ठि | प्रणयवेगांध्‌ लच्धानदोला प्राप्तचाश्चत्यः एप नन्‍द- 
सूनुः लम्र: लनू किसपि याचते []4२५॥| 


प्र अड्वस देश 


अन०--ह रक्ताप्नि ! प्रशय के बेग के कारण आन्दोलित चित्त 
वाला, यह नम्द्नन्दन नम्न होकर अत्यन्त मुरभाती हुई तुम से कुछ 
आधना करता है | पर्वत कुल्न में जो वह वासन्दीलता की कुँज 
वीथी है तथा जिसने हमारे प्रेम के उद्दाम विलास का साक्षात्कार 
क्रिया है, उसे तुम किसी अकार सी न देखना तालय यह है कि 
डसके देखने से प्रणय स्मृति जागृत होने पर तुम्हें अत्यन्त पीड़ा 
होगी, अतः उसे न देखने का मेरा आअह है ॥१२४॥ 
६2९2९? ० 


बिन्दन्‌ वृंशीर्फूरितबदनो नेत्रवीथीभकस्मात्‌ 
अन्तर्वाधाकपलितधियों धातुभिधृ मलो5हम्‌ । 
क्रोड़ाकुउजे लख्तियपुषः भ्रत्तमानन्दधारा- 


कन्नीलेस्ते रहसि सहसोत्फुल्नयल्ाासयिभ्य ।१२६।| 
टीक्ा---अन्तर्वाधाकव लितधियस्तत अकस्साननेत्रवीर्थी विंदभू सन्चू 
घातु्भिगरिकाथ घू मक्त: कृष्णस्वोंदितों5हं तब स्वान्त डछासथिक्ये! १२५ 

अनु०-गरिकादि धाठुओं से क्षष्िणलोहित ( धृूमलित ) शरीर 
वाज्षा तथा बेगा का मधुर स्वर करता हुआ में अकस्मात्‌ तुम्हारे 
हृष्टिपय में आकर आन्तरिक सन्ताप के कारण लुप्त-संज्ञा पाली 
तथा क्रीड़ाकुझ् के अन्दर लोटने बाली तुम्हारे अवसन्त अंगों 
को आनन्दधाराओं की तरंगीं से एकाएक उस सिर्जन स्थान में 
इल्लसित करूँगा [१२० 


प्र मोन्‍्नाहादहमधिबहनू वाध्यधारामकाशडे 
गण्डोत्सड़ स्मरप्रिभवे। पाण्डरे दर्तचुम्धः 
कुव्वंन्कप्टप्रहविलसित ननन्‍्द्यिष्यामि सत्य 
सान्देश त्वां सहचरि ! परिष्वज्गरद्गनोस्सवेन |।१ २८।। 


अन्‍न्‍मन 


उड्धयसन्देश, ७६ 


टीका--ओे्थ) उद्चाहात्‌ प्राछुय्यात्त चाप्पणारामधिचहनू झकाणडे अन- 
पैसरे तब गैण्डोत्सक् दत्तझुम्बः |॥६२०८॥। 
अनु०-- हे सहचरि ! में पेम को अतिशनिता के कारण सहसा 
आँसुओं की बारा बहता हुआ, काम के उद्बेक से पीले पड़े हुए 
तुम्हारे गण्डदेश को चूमवा हुआ निश्चय ही उस निर्जन स्थान 
पर तुमकी गा आलिगन रसोझ्लास से आनन्दित करू गा।।। १२७ | 

इस्थ' तीअव्यसनजलधे! पारसीमामिवासां 

सन्देशेम धृतमरिसमिदर्शयन्‌ दृस्‍्दर्शों । 

भय; कुदंतू कबलयहशां तत्र चित्ानुकूल 

काल कब्चित्‌ स्वमतुलमते ! मोकुलान्तनंयंथा: ॥१२८। 
टीक!--हत्थं अनेन प्रकरेण श्रार्सां तीब्रदुःखरूपजक्धेः प्ररश्य सीसां 
दरशयन्‌ दूरदर्शी दी्धदर्शों झ्तिविज्ञस्त्वसित्वथ: । है अतुलमते | | १९८॥ 
अनु ०--हे दीधंदर्शी मद्मग्राज्ञ (अतुज्ञ बुद्धि वाला) उद्धव | इस 
प्रकार मेरें गरिमामय सन्देशों से इस गोपाड्ननाओं को इस अपार 
डुःख समुद्र की पार सीमा दिखाना तथा फिर उस कमलाक्षियों 


के मन को प्रसन्‍न करते हुए गोकुल भें कुछ काल निवास 
क्रना ॥१र२८॥ 


सोपन्द्रस्थ अजश्ुतरि सखे * केवल यात्रया ते 

नाथ; पिध्यन्मम बहुमत: किन्तु बा तथब | 

प्र मोल्लास परिकलयता गाोपसीमन्तिनीनां 

स्मत्तंव्या में सपदि भवता भारतीसारतेयम [[१२६॥ 
रीका--दै सखे | ब्जमुवि ते यात्रया ममेंदर बहुमतोडर्थः केबल्ल॑ न 
सिद्च त्‌ किन्तु वाद अतिशयेन तवापि सिद्धर्य त्‌ | प्रेमोललास परिक- 


ल्यता भवता सम इये सारती सारता वाकयसारत्य सपदि तरकरें 
स्मत्तेब्या ||१९६॥) 


छ० उद्धवसन्द्श 


अनु०--हे सखे ! सन्‍्द की उस त्रजभूमी की ,यात्रा से केवल सेरा 
ही स्वाथ सिद्ध होगा ऐसी बात नहीं है, इससे ता तम्हारी भी 
अत्यन्त स्वाशेसिद्धि होगी | वहाँ उन गोपांगनाओं के प्रेमोज्लास 
को देखने वाले आपको मेरी इस वाशी की सारवत्ता तुरन्त ही 
स्मरण हो आवेगी अर्थात्‌ उसके प्रेमोज्ञासों के दर्शन से तुम 
अत्यम्त चरिताथ होगे ॥१२६॥ 

भोप्ठक्रीड़ोल्लसितमनसो निव्यलीकानुरागात्‌ 

कुर्व्याणस्य ग्रधितमथुरामस्डले ताश्डबानि | * 

भूयों रूपाश्रयपद्सरोजन्मनः स्वामिनो<्य 

तस्पोद्यम' बहतु हृरयानन्दपूरं प्रबन्ध! ॥१३०।॥| 

इत्युद्धवस्देशाख्यप्रवन्धः 
समाप्त: | 
टीका-“स्वासिवः श्रीसनातनगोस्थासिन: अ्रीक्ृष्णस्य व आनन्दपूर 
चहतु | रूपस्थ मस आश्रणोय पदकसल्व॑ यस्य, क्लुष्णपत्ते रूपस्य सरो-द- 
य्यस्थ आभ्रणीयम | अन्यत्समानम्‌ ॥१३०)) 
समाप्ता चेयमुद्धवसन्देशदीका | 
अलनु०--यह्‌ प्रबन्ध, निष्कपट प्रणय से गोप्ठ के अन्दर की जाती 
हुई क्रीड़ा स उल्लासमय मन वाले, असिद्ध मथुग्मंडल में नृत्य 
करने वाले, प्रचुर रूप शोभा के आधार चरण कमल वाले स्वामी 
ओऔक्ृष्णु के हृदय को अत्यधिक आनन्द से आप्क्ावित करदे। 
पत्तान्तर में-यह प्रबन्ध निष्कपट अणय से गोष्ठ के अन्दर झी हुईं 
क्रौड़ा से उल्लसित मन वाले, प्रसिद्ध मथुरामण्डज्ष में नृत्यशील, 
( विराजमान ) रूप नाम से असिद्ध मेरे आश्रय स्वरूप चरण-« 
कमल वाले अप्रज, स्वामी ( श्रीसनातन गोस्वामी ) के हृदय को 
अत्यन्त आनन्द से आप्लावित करदे ॥१३०॥ 
अंत ८ 


सानुवाद संस्कृत भाषा में-..- 


बिधि: (संगृहीत) ) 
पपुदः (भीविश्वनाथ चक्रवत्तीं जो कृत ) ।) 
'सतरकज्ञिखी (श्रीनारायणमट्टजीकृता ) १) 
:नशतक (श्रीविष्णुस्वामी संग्रदायाचादयर्य 


श्रीकेशवाचाब्य कृत). |) 
चस्द्रास्वत और सज्लीवभाषव (श्रीप्रवो धानन्द- 
सरस्वतीजी कृत) १] 5 
केयापद्ध ति (संशद्दीत) १८०) 
कषिलास: (श्रीन।रायण भट्ट जी कृत्तः) २॥) 
मेरह स्थस्तबः (श्री सद्रूपभोस्वात कुल ) । 
प्ुम्नन्थावद्धी (प्रीमन्मेहाप्रमुसुखपक्नविनिर्गद्ा) -) 


महूलस्तोद् (अमेद्‌रूपयोस्वामिज्ञो कृत) (+) 

(भीद्वरिरामब्यासजी कृत) ब)| 
वरेन्द भाष्य (श्रीप)द्‌ बल्लदैव जो कंते) . .. ४४) 
नपश्कस्‌ १) 
लीज्षास्तवः (भोपाद्सचातवगोल्वासि कृंतः) 
कैष्णगणोई शदीपिरा (श्री श्रीरूपगोस्वामिजी केला) 
गोद शदीपिका (ओकबिकरपूरजी कृबा) . 
(अासस्तव: (श्रीक्षीरघुनाथदासगरोस्वामिज्ी कृत) 
सेकव्पन्‌ मः (श्रीविश्वनाथ चक्रवर्तोजी कृत) 
फ़न्वध्यास्याइकम्‌ सिद्चिव) 
09. इसक्निव) . 9 
हैं नभटइप्रेन्थावली 


मिन्रयम्‌ ध्थवा अन्यरस्वनचकम्‌ 
पणभट्चरितासतम्‌ (भीजातकोप्नल्ाद॑ भोस्वामिकृत) ॥) 





दिशः (भीमव पसोस्वामिविरचिंत:) |) 

!, (मद, परोस्वातिविरचित:) 5 
हु ५ प हा व 

नव । प्रा डक ट घर 


बज 
श्र 


बछ. नी नीच ज४ 5 >चत अ8 
शी # आओ #ए हा 
जी ञ ब्द बा ऋ 


8७9, 
श्य, 


की ही की री हुए कफ क 2 


गोडीयग्रव्यदीरब३- 
ब्रजभाष में प्रकाशित प्राचीन पुस्तके- 
“+ई :की+ * 
गदाधरभइजी की बाणी 
सूरदासमदनमोद्दवरजी की धाणी 


माधुरीवाणी (साधुरीजी कृला) 
बदलसरसिकजो की वबाथी 

भीतगो विन्दपढ्‌ (औरासरायनजी कृत) ० है 
गीवंगोविन्द (र्सजानिर्बष्णबदासनी कृत) 
हरश्लोला (बद्ागोपालजी कृता) 


श्रीचेंवन्यचरितास्त.. (शीसुबल्श्यामजी कृत) 
पैष्णववन्दना (भक्तनामावलो) (चृन्‍्द्रावनदासनी कृता) 
विद्यापकुसुमान्मत्रि (शृन्दावनदासजी कृता) 
प्रेमभक्तिवन्द्विका (बृन्द!वनदा सजी कृता) 
वियादासजी की ग्रन्धावली 

गौराजमूषणमब्जावली. (गौरगनदासजी कृता) 
राघरमशणरतलागर (मनोहरजी कृता) 
शओीरामहरिप्रभ्धभावली... (श्रीशामहरिजी कृता) 
भाषाभागवत्त (दृशम्, एकादश, द्ादश) (भीरसजाति- 


५. वैष्णवदासजी कर 
श्रीमरोत्तमठाकरमहाशय की प्राथना 
संघरदायबोधनी. (करविवरसचोहरजीक्ृदा) 


पुस्तक मिलत्ते का पता- 


(१) मोतीराम गुता, भगवान भजन आः 





बक्ली॥ज, (बृन्द 


झुद्छ--श्मनक्षात्ष दंसल, पृष्पराज श्रेस, मथुर 





.. हँस-दूतय 
प्रीलरूपगोस्वा मिप्रभुपादिरचितस् 


(०+%+ |वै+ १ +++क+ के +$+४९८०+ ७ € ++% 0 ++ ४ +कै+ $क कक कफ 


परशिडतप्रबसभ्रीमोपालचक्रव तिंविरचितया 
दीऋयालकृतम्‌ 


१० इरिक्ुष्णकमलेशभहोद्यन विरचितेन 


हू आऋाओ्रका का तपत्कश5 


कं आजा आ मे हे 


गद्मयान्नुवादुंन वथा च॑ 
श्रीपन्‍नालालजी (प्रेमंपुर्ज) महाशयन पिरचित-- ; 

पचाजुवादेन परिवृ द्वितम ; 
३ 
$ 


कफ क+ी कैफ केक कक कक कक कई ६0% + $क९३77४+-+ # के के +-क॑ कनक 4०-#- 


प्रकाशक:- 

च्ि: १००० अैणदास; 
[२०१४ ( कुसुमसरोवरनिवाली ) 
>> बे!) 


मथुरा 


लत 


न $ भस्तात्रता & 


देवाचार्क थ विदः सत्कवित्वे पाराशय्य कत्ववादे महान्तम्‌ | 
शज्ाराधेब्यठजने व्यासलूनु ख॑ क्षीरूप: पातु नो सुत्ववर्गान्‌ || 
( बलदेव: ) 
हंसदूवाख्यदूतकाब्यमिर्द॑ महासगवतः राघागौविन्दमित्रित- 

विभहस्य, कलिपानमनावसारस्य, प्रसप्रदानायादरतीशस्य श्रीकृष्ण चतन्य- 
देवस्य पर्चंदप्रचरेश, करविश्ुकुश्माणना श्रीमद्ग पगोस्वामिचरणमहो- 
दयेन प्रखीतसिति गाथा रसिकहदसज्षेत्रेष जीवनतदा नरीनसि | शाम 
द्ृपगोस्वामिपाद: विक्रमाच्दस्प पश्चद्शशत्तके वंगदेशान्वर्गतमूशिदावा- 
दुखणडे रामकेलि' नान्नि ग्रामे दातक्तिशात्यब्राह्मणर्ंशे आविवसूव 
अ्रस्य महीदयस्य पूवजानां वंशबृक्त: क्रमत इत्यभूत:-(१) कर्णाटिसृमि- 
पति: श्रीसबज्षः, (३) सकलयजु वेदस्थोपदेश अ्रनिरुद्धदेब: (३) तस्या- 
निरद्धस्य हयोमदिप्यो: सकाशात्‌ रूपेश्वरहरिहरों, (४) शिखरदेश- 
राज्यमिवाधिन: श्षीरूपेश्वरस्थ समस्त-यजुरवे दू-उपनिष दिया विल् सितत- 
जिह्मः पद्मनाम आसीत्‌, (३) नेहाटिनिवासिनः, गुणसमुद्गस्य,यशस्विन: 
पञ्मननाभमहीदुयस्य अष्टादश कन्या; पुरुषोततम-जगन्नाथ-नारायण-मुरारि- 
मुकुन्ददेवनामान: पछतच पुश्राक्ष आसन, (६) सवकनिष्ठमुकुन्दस्य 
अीमान्‌ कुमारदेव आसीत्‌ , (७) वंगदेशनिवासिनः तत्य कृमारदेबस्य 
श्रयः पुत्रा वशुवु: | तेष श्रीसनातनों ब्येष्ठ; क्षीरपो मध्यस: ओ्रीअ्रजुप- 
सश्य कनिष्ठ आखीत्‌ | 

भ्रीमसद्र पसनातनों चदानीन्तनदंगदेशाधिप्स्य नुपते: हसेनशाहरसया- 
सात्यपद्मल्नचक्रतु: | महाप्रभो: श्रीचेतन्यदेवस्य महानुकम्पया तदपद 
गाहंस्थ्यं च तृशवत्‌ परित्यज्य तदादेशतों ऋटिति वृन्दावन गत्वा करंग- 
कीपीनधारिणों बृक्चतलनिवा सिनो व भृूत्वा विरेजतु; | श्रीमद्र पगोस्वा- 
मिपाद: कृष्णमक्तिरसभूषितान्‌ यहु अन्थान्‌ समये रचयाश्षकार | तेष 
रसपरिपारीदण ने सिन्घुरिव “भ्रीमक्तिरफ्ताहुतसिधु:? जबगनन्‍्प्रण्डक्षे 


( + ) 


रसिक जनहदयतीबाम सरसीकृत्य सदोपरि वरीवत्ति | भगवदू राघागौ* 
विः्दबोरपाकृतशक्ाररसव फंजे.. “डज्यलनीक्मशि?? रेव अद्वितीय- 
महोच्यतपों प्रन्थराज: साहित्माणडरेडपि नरीनर्सि | अपरे तु अभक्ञा- 
लाविषपवसमापरक विदशवमाघवनाटकस! हारकालीलाबिप्यकवण्थन- 
* 'हलितमाबवबनाटकठाच! जगद्ठिए्याते | पुनश्च अन्यकरेण “दान- 
केलिओऔमुदो? सास्ती राघागोविन्दयों: दानलीलाविस्वास्थशंवकारियो 
साणिकाउपि ब्यरावि | भरतपुनिनिश्मिजे “नाट्शुशास्त्र रससुधाकरा- 
दिक्क च इृष्ठा औरूपपादेव “नाटकचन्द्रिका! नाध्नी नाट्यंलज्षणमयी 
अपूर्ददा पुस्तिका विरचितद्या | तब्निम्तिता “इतवमाल्ा? वि. साधागो- 
विम्दयो: स्ववादिवणन अत्यदूयुता भ्वति । सगवदुस्वरूपतलनियये 
परमदक्षतर' ग्रन्थरत्न 'सघभागवर्तालुत! कोडपि न जानावि | ओीराधा- 
कष्ण्गणोीह शदीपिकाईपि सगख-श्ीराघागोविल्दया:  सेवाप रिपादी - 
व्यवद्याध्य द्रव्य-स्थानादीनां वंशाबत्यादीनाँ च परिचये महती प्रसिद्धा | 
सथरामणडल्वान्तग त-वनोपवनादीनाों खंच्ेपद: दशशनप्रके “सथु- 
रापाह्ात््य” सपि सर्वोत्तम भवति | ४ प्ीकृष्णजन्म दिथिविधि” रकि 
जन्मामिषेकाद परमावश्यक: स्थात्‌ | तदूविरचिता “प्रयुक्तास्यच- 
ल्क्रिकापि ब्याकाशशास्त्रपम्वन्धी संक्तिप्ग्रन्थो दश्यते | तशजिम्मितं 
“हसदूदारुप॑ वृतकाव्यं सहृद्यरसिकह्न इग्रेष संहस्कतु हल्ला अमरकार- 
दिववविप्रयोगरसपोषण च लिर्वाध दुद्ति अस्मिन््‌ न खसब्देहतः | 
उद्धवलन्देशदामा दूवकाठ्यप्रबन्योर्डप ये कैषचित्‌ आश्चय्य सार- 
कर्ता दिरदरसचेचित्रों व दंघाति | 
तब्निर्म्मिते उड्धवसन्देशाख्ये दृूतकाब्ये नायफ्चुडामशिना ओीकृष्णेल 
'मथरातो द्वाराकादी वा ऊद्धवद्वारा विरह्रधिधुराणां गोपाज्ञनानां सर्वेषां 
ऋ्जवासिनां वा खान्त्वनाय दौत्यं अष्यते | श्रीमदूभागवतते “मच्छोडव 
थर्ज सौस्व | पिचो ते; श्रोविसावह। गोपोनों सहियोगाधिं मत्सम्देशे- 
विमोचय?, 'ज्रान्वयायास सम्रेमेैरायास्य इतप्ति दौत्यक? इत्यादि 


हि 


( है) 


श्लोकानवलभ्टय अन्न ग्रन्थकारसथ रमिकलनहदइ॒यप्रिषोधिणी महँधों 
खेष्ठा संदरैयर्त | उन्न केन झूपेश क' सन्देश नीत्वा केल मास संथां 
मथराती बृन्दावर्च गन्दर्ब्य कुत्र वा केब रूपेण्॑बम्थेय कि क्सुद्य 
का या दशा वशदीया इृत्यादिक उद्धव प्रति स्पष्टल; बने नारित | शल' 
तानू स्पष्टयितु' भीरूपगोस्वामिपादेओिद सद्धासन्दुशारुय दुतकातय॑ 
उ्थरचि | अन्न श्रीकृष्शेन स्घर्य उद्धवाय गसनसाणे वश्थते तद्बधा-- 
प्राक्‌ गोौक्ाड्यशिवस्थर्स ( १ ) ददलु-यमुनासरस्वद्दीझ्लज्म;, (२) 
लत: काल्लीयहदपरिसर', ( ३ ) तस्मादूबअहाहदः, (४) तत: यक्तस्थल्लं, 
लसदनु - कोटिकाख्यस्थर्ल॑ ( ६ ) ततः सदीझराख्यगरूडगोविन्दस्थल्रे, 
(७ ) तदनन्वर' चहुलावन ( ८ू ) ततः गोकुलं, (६) शाब्मजयब अ, 
( १० ) वदलु-साहाराख्य, ( ११) तताः रेलाख्य, ६ १४ ) दत्तः 
सौय्याजिकस्थलं, ( १३ ) तदसु-गोष्ठाज्नवणन, ( १४ ) तदुनस्तर' पूर- 
प्रवेशनमित्यादिकम ) 
हँ सदृतस्थ कथासारोइर्ब- 

कठिनेमतेः दानपते: गान्दिनीनन्दन्स्यक्ररस्थामुरोधेन गं।पी- 
हद्याननदने कस्लबदने ओीकृष्णे मथराबाँ ग्ते सति एकस्मिन््‌ 
दिवसे श्जलख्नामौल्लीरस्ूरूपियी महाविश्हिणी राशखिका विरहजनि- 
सान्तर्दाहप्रशमनेच्छुका स्ीसहिताइ्डनन्द्रहिता थे सत्ती यप्जुनातढ 
गतवती | तन्न॒प््‌व्यपरिचितानि कृुष्जकुटीशादीनि इृष्टाउघिकतरकातर- 
बेगेनाक्रान्ता च मूच्छी प्राप | तस्या: प्राप्त नडर्ता इत्यंसुर्त्त दुर्शां इष्ा तत्मा- 
रक्षा शुह्दीतननद्धिनीदक्तचन्दनानों सखीकदस्वानां हा हेसि शब्द्सहिला 
नानापतिक्रिया जाता | ता: सर्व्या चंदुनल्लेपितायाँ नखिनीदत्नशण्यायाँ 
ताँ स्थापयित्वा परिवत्र, चिल्लापयामासुश्च | वतः प्रेमवलिता श्रीललित 
शीतलयमुनाजलमानेतु' थमुनातर॑ त्वस्तिगत्या चलिता | विश्दब्िकी 
गरहिदुया सा तब मधुरविरुत श्यैचगरुतं सहसा दृदुश एवं हरिसर्दास 
सन्देशप्र बणाय निजमनसि च॑ श्रेष्यवृतरुपेश निरच्यामाल् | हंस छप- 


हि 
डे 


( ४ ) 


लप्चीकृत्प ललितया गानि विरदृद्शाम्रथानि चचनानि ध्यक्ती कला नि 
तानि ओऔरूपपादिन इंसदेतास्येन दृतकाब्यरपेण श्लोकबरू अथरचत्वा 
प्रकद्षीक्षयनि | राधिकाओब्ठतमासख्या: श्रीरपसण्जव्य(: अवतारस्वरूपे 
क्षोरूपि इनत्न न कापि असस्मवसम्भाववा | 


प्राकू प्रशयवेश चलिदया ललितया मथरागमनाय इंस अ्त्तिम गे 
यानि स्थानानि उु्देशीकृवानि तेदाँ क्रपशिपादी इत्तमुना-प्रथमतः येच 
सार्गेण अक्रेणश श्रीकृष्णो मधुधुरी बीत: सेन जनत्ासिदुसायण हंसान 
गम्तुयुकला चइनन्तर ऋमता चीरधारस्थ कदस्वशूत्श्न प्ठ, तक्षिकदे 
रासस्‍्पलो, तत्र वाधन्वी दविश्वितानड्लोप्सवकला चलुमश्शाक्वा, ठतः गि- 
रिगोवद्ध नस्तदुपत्थकायां ऋदस्वबाटिका, सतत: क्रियह रे शुष्क म रिष्टा छुर- 
मस्तक, तत्त: भारडोश्वट:, चत्रिकटे बह्चाम्ततिस्थली, तदनु-कालीयहद- 
स्वतः इन्दाववाधिष्यावृच्वन्दादेविका, चंद: एुकादशवनानि तवृनन्‍तरं 
बृन्दावनमिति | एतान्‌ दृ्टा इंट्ा ऋान्या ऋषत्था चर सथराप्रवेशल 
निर्देशवस्‌ ! अनन्तरं मधुरायाः शोभेश्वव्यवर्णन व: सथरावागरीणा- 
मुब्लासकथन विजह्ुं्नतावएन च | तत्र श्रीकृष्णस्थान्तः पुरवशात्र 
वदनु-डदुबहस्ते समर्पितस्य शुकुभुयकषस्थ सुखात राधिकायाः सखी 
व संवादअवशफथन, ततः कोडाम्ृदनर्यर्न, तदभु-यथावसरें गोपीनां 
राधिकाया: या बार्तानिवेदनाय उपदेशस्ततः श्रीकृष्णध्य रूपसाशुरी- 
धर्यान,तदजु-व्जवासियाँ दशाकथनमित्यादिकम | श्रायश: मेधदूतादार मय 
समसस्‍्तदूतका्य' मन्द्राक्रान्ताछुन्दुसा विरचितम्‌ | इ॒व तु शिखरिणी- 
छन्द्समालम्ध्य विरचितमसिति भेद: | श्रश्मिन्‌ काव्ये शब्दालइूरभाखु- 
थ्य स्थ सहती चर्य्या, छालित्यपदानोँ सुवल्लितता इमुप्रासशब्दकदम्बानों 
ह्छुटाइम्बरसंबटन! थे याहशो दश्यते नान्यन्र सा उपलम्यत | अशाधायां 
बाधामयपथसि राधा विरहियी! (२) “सवानथों तस्सिश्नवनदलकद॒म्येन 
निशिडे-कदम्वे कादृस्वेश्वर पथ्चि? (१६) “”तदस्ते भीकास्तस्सरखभर- 
घाटी पुटकिता कंदुमवानां वादी रखिकपरिपादी स्फुध्यति (२४) िरा- 
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'बइ्नोगम्सीरीकृतसिहिरपुश्नीक्षदरिभि:,  विज्लीनाधूलीनामुपरि परिवर् 
परिञने:” (४) इत्यादि सावाशब्दानुप्रब्दनयाउय श्र्क्ृत: काइथ- 
पुरुषस्य परससौहवता ध्रकाशबदि ॥| 

अस्य धन्धरत्नस्थ 'ओअीलमोपाल चक्रवर्ती विरचितेय प्राच्ीना टीका 
क्ुशस्थल्नी ( कोंधी ) स्थित्रमोमवीवटनिवासिच: “ऑऔजल्लमगवानदाध्तट! 
बाबाजिसहोद्यतः उपलब्धाइसीत्‌ । नावाचेष्टयाएवि असुय ह्विद्ीय- 
प्रतिक्षिपी श्रग्माप्ता | बंदेरी! प्रामनिधासिता औसता आीधीरेन्द्रदास?? 
महौोदग्रेतापि प्रशुरपरिक्षमेण पक प्रतिक्तिपी लिखिसा मझ' दा । 
“दीघेपुर? ( डीग ) निवासिता, अन्धुयरेण श्रीद्रेक्ष्णकभलेशमहोंद- 
यरेन यथासमये अस्य शद्याजुवाद कत्वा सत्य प्रकाशनाथ यदूदुत्त 
तदुपकारं न विस्सृतर्थमगमत्‌ | “स्वर्गीयमुन्शीफक्षाक्षाल” (प्रेमपुरुज) 
महीदयेन घिए्रच्चित' माना छुन्द्स5छंऋत' अतिसुमधुरं अस्य पथानुवादे 
बत्पुन्नचरात्‌ “अ्रीविहारीक्षालगर्मान? उपलब्धधासोत्‌ | 

अस्मिन्‌ देशे वहूनि दूतकऋाब्यानि दश्यन्ते झ बनते च | तानि काक- 
दूत-पादपदूत-मनोदूत-पव नवूत-उद्धववूत-कोकि लसन्देश - चकोरसन्देश - 
मेबसन्देश-हंससंदेश-कोकसन्देशादी नि । तेष विष्णुद्ामन विर्शचत सनी- 
चूत धोयीकविना विरखित पवनडूत चादिचन्द ण॒ विरचितं पवनदूसकाठये 
साववकवीन्त्रविरचित उद्धवदुत, वंदान्ताचाय्यक्ृत: इंससन्देशः विषणु- 
आताविरचित: कोकपनन्‍्देश: एत्तानि दूतकाव्यानि पलिरझानि | 

गोड़ीययम्थरत्वकोषागरेदपि श्रीमज़ पचरणशेविरखिते हंज़दूस-उद्ध- 
बपन्देशाख्ये इसे ही दवकाब्ये एवं श्रीकृष्णदेवसावभोसेल विरितं 
पदाइ्ूदर्त', श्रीनन्दुकिशोरमोस्वासिना विरचिते शुक्रदूत!झु्य बिशाक्ष- 
सुतकाव्य च समष्िितः चत्वारि दूत्तकाब्यानि विशजन्ते | इसानि सर्वाणि 
श्ीकृष्णरसपोषकाशणि सवस्ति | एच ग्राकृतरसस्यावकाशों नारित। 

यहावि कविश्न॑ पब्ठेन कालिदासेन भिरचितं प्राकृतरसवेभववणसपरक 
सेघदूतास्य' दूतकाब्यं श्राचीनचया लोकोत्तरचमत्कारकतथा च रसिके- 


$ 
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मंशंसित॑ तद॒पि अआ्राकृते ये रसे सन्‍्यन्ते ते जानता एवं धच्र विभावादीनों 
वेरूप्यात्त', “साथुकाब्यनिषेषणात्‌', “न यहचश्चित्रपद हरे थशों जग- 
' स्पिन अग्रूणीत कहिचित्‌ | तद्ायस्सध दीथरसुशन्ति मानसा न यत्र हंखा 
निश्मन्‍्त्यु शिक्षया', 'सद्दाद्विसयों जनताधविप्लवी यस्मिन प्रतिश्लोक- 
सवद्धूवत्यपि | नाम्रान्यनन्तस्य बशो5छ्वितानि यच्छु गवन्ति गायन्ति 
गुणनित साधवः ??, श्रीरुक्मिणीदेवीवाक्थेडपि-त्वक श्मश्र्‌ रोसवख- 
केशपिनद्धुसन्तर्मावास्थिरककृमिविर _ कफपित्तवातस | जीवच्छर्य सजति 
काम्तमपविसूढ़ा या ते पदाब्जमकरन्दमजिप्नती स्न्नीति” ल्वना प्रमाण" 
बल्लाव्‌ तत्र प्राकृते रस निबिष्य पुन:“पुसतों थे स;7”रसो झाथाय लब्ध्वा- 
नन्‍दी भत्रति? "सेबानन्दुस्थ मीसाला भवती/त्यारभ्य मानुषानन्द्त: 
प्राजापत्यानन्दपय्थन्त दशक्ृत्वा शत्तशुशिततया क्रमेण तेषामानन्दोन्क्े- 
परिमाश प्रदृश्य पुनश्च तवोी5पि शतरुणत्वेब परन्नद्ानन्द प्रदृश्याष्य- 
प्रश्तोिषात्‌ यत्तो बाचों निवर्तन्ते इत्यादिश्लोकेन तदानन्दस्यानन्ध्यमेव 
स्थापितम्‌!!, नित्यरसः, सवरसः?, 'अखरडरसबीबः”,'सर्वरसकद्म्घः?, 
अखिलरसाशतमूत्ति:' दृत्यादिवाचावचनवक्केब श्रप्नाकृते भगवद्दस्तुनि 
पव रसस्सन्यत्र रलासांसत्व निश्चितस्‌ | अतः अस्य श्री उखूबसन्देश- 
हंसदूतारुयदुतकाब्यद्ययश्थ निर्माणेन रसिकान्‌ सहाविभ्त्तस्भमव्यावनन्‍द- 
स्व॒रूपेण रसेन नित्यमगबद्नसे निमज्जयितु प्रन्थकारस्य सहान्‌ प्रयस्नः | 
तस्मातू ग्राकृतवायकादिब्शनपरात्‌. मेघदूतात्‌ अनयोः हंसदूतोद्धुव- 
सनन्‍्देशयों: महतदूवैशिष्ट्दुस | रसस्थ “ब्रह्मस्वादसहोदर! दर्भात्‌ सतत 
मोक्षे पस्यवसानातू तस्माइतन्तशुशिते अआानन्दृस्वरूुपे भ्रगवह्स्तुनि 
एवं रसचरमत्व' न तु॒सेघदुत्तादिचर्णिततुच्छुनायक्र-नायिकाबलुभ- 
वम्मरणकीत्त नादे:, प्रत्युत चत्त पापावहल्वमैव | न त्तु प्राकृतनाथक- 
लाथिकाविषयम्बलस्थ्य केवाब्चित्‌ मोत्र' स्थात्‌ ! जीवस्थाशुरूपतयथा 
लमालम्ध्यानन्दस्याशुरूपेण  पय्यवसानातू । आनन्द्सागरस्थ भगवत: 
आयात तस्प अखशण्डरघास्वादनसघश्यमेव स्वोकाय्यस्‌ | अ्रस्तु अस्मिन 
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दुत्काब्ये ब्रजवासिनां विभ््वम्भमयचरमभ्नद्दोरसवैभववित्वास॑ दुशयिस्वा 
ओरूपवाद: कैब्यास्वादुनचलुरान्‌ू सहृदयरसिकान्‌ किट््चितू किल्धित्‌ 
परिवेषयित्वा आास्वादयामास | य॑ प्राप्य सब॑ कृतार्था अ्रभवत्र्‌ इति 
अल्मतिविस्तर ए | 


पद्यावुवादक को संक्षिप्त जीव नो-- 

इनका जन्म केंस्वा फरह जिला मथरा सें सन्‌ १८९४ ६० सम्बतूं 
१६१२ विक्रमु के श्रावण साप्ष में हुआ था| आप गे ग्रोन्नी अ्ग्रवात्व 
तेश्य थे आफको १४ बर्ष की अवस्था में ही आपके पिता छात्रा भुकुन्द- 
रामजी स्वरगंवास कर गये | मुन्शी जी ने इस अपनो अनाथ वाल्या- 
वस्था में ही अत्यन्ध साइस और परिश्रम के साथ अपने पठन पाठन 
का चालू रखा | 

एसूमादुपुर जिल्ला आगरा में लगभग २२ साल हिन्दी वर्नास्कूलर 
मिडिलस्कूल के दृडमास्टर रदे | सुशीजी को वाह्यावस्था से हो हिन्दी 
साहित्य से प्रेस था | काब्य, अलक्वार, नाटक, चायिकाओं के भेद 
इत्यादि सम्बन्धी अनेक ग्रल्थों का और हिन्दी के प्राचीन कवियों का 
कविताओं का इन्होंने भल्नी भाँति मनब किया था | अपनी हेडभासथरी 
के समय दी में हन्दीने समस्याह्रों की पूत्ति करना प्रारम्भ कर दिया 
था | कविता में अपनी छाप “प्रेमएु ज”? अथवा “पु ज! डाला करते 
थे | पैनसन लेने के पश्चात्‌ आप आगरा में रहने लगे । वहाँ थोते अ- 
योध्याप्रसाद जी पाठक ( वकील ) से आपका परिचय हुआ | आप 
नागरोभरचारिशोसमा श्रागरा में कविसम्मेलन उत्सव प्रर उपस्थित होते 
थे तथा वहाँ की कविताओं की समस्याओं की पृत्ति करके क्षे जाते थे | 
इनकी कविताओं की पूर्सि की बहुत मशंत्रा होती थी | डस समय 
आपने कविता में 'स्थतस्त्रवनिता किलाश” नामक एक पुस्तक कछिखी 
थी, जिसको भद्देन्द्रजी ने सहावीर-प्रेस किनारी बाजार आगरा से छुप- 
वाया था | इनको आयुर्वेदिक और थूनावी द्विकम्मत की भी पूर्णयोग्यता 
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थी | आगरा के वेद्य और हकीम लोग इनसे रोगियों की नाड़ी परीक्षा 
करा कर कठिन रोगों सें इनसे सम्मति किया करते थे । आप बढ़े परो- 
पकारी थे एवं बिना शुक्ल रोगियों की चिकित्सा किया करते थे | 
आपका गोलोकवास तारीख २४५ मई सन्‌ १६२४ को हुआ था| इस 
५हंस्रदूत”” काव्य के भायानुवाद का उत्साह उनको स्वर्गीय राधाकुड 
निवासी परिडद मोहनलालजी ग्रोस्वामी जी ने दिलाया था ) उनके 
प्रोत्साहन प्राप्त होकर आपने इस ग्रन्थ का हिन्दी पद और गय में 
आषानुधाद किया था। इसका अथुवाद मिती आवण शुफ्ला द्वादशी 
धन्द्रवार संवत्‌ १३४७८ विक्रम में समाप्त हुआ था | आपने स्वयं इस 
अनुवाद को ल्लेकर वृन्दावन में गोस्वामी राधांचरणजो महाराज को 
तथा और भी अनेक सउजनों को सुनाया । खब ने इस अनुवाद की 
बढ़ी प्रशंसा की | आपके सुपुत्र ओबाबू लीलाबिहारीलाब गयें,रिटायड 
सुपरिन्टेल्डेन्ट देलीग्राप कोठी केवलसहांय, बेक्षनगठज आगरा ने 
इसके प्रकाशन के लिये बड़ी प्रसक्षत्रा के साथ हमें प्रदान किया | परन्तु 
इस संस्करण में हम केवल “प्मानवाद”? का प्रकाशन में समथ हुए । 

अन्त में में उत्तर प्रदेश सरकार का विशेष आभारी हूँ कि इस ग्न्‍्य 
के प्रकाशन में अथ सहायता देकर मुझे उत्साहित किया। 


कूष्णुद[स 
कुसुमसरोबर वाले, 
( मथुरा ) 
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गयानुवादक का संक्षित्त परिचय- 
*-+ई3/*है++५ 

कपिराज़ पँ० श्रीहरिकृष्ण “कमलेश”? का शुध जन्‍म सम्पध्‌ 
१६९७० भें दीघपुर ( दीग ) भरतपुर राज्य में ब्राह्मण वंशावतंस स्वरूप 
पृ० घोलारामजी मिश्र के यहाँ हुआ | श्ापके फ्ता एक शच्छे पौरा- 
शिरू पशिडत थे; किन्तु आपके जीवन पर पिलाजी के अ्रतिरिंकछ पिचा- 
सह ध्रीशालिआस जी का अच्छा प्रभाव पढृ। | वह एक अच्छे पंडित 
तथा सरत्त शत कट्टर सनातन-श्र्मो व्यक्ति थे। बब्चेपन से आप में 
“पाघुनसेबा!! को प्रवृत्ति बेंदा दो गईं पु आपकी झचि “हिन्दी” 
5 एंस्कुतः तथा “ धिंगला” में दीत्रतम होती गईं। आपने घर पर हो 
शिज्ञा प्राप्त कर ' संस्कृत” सें श्रच्छी योग्यता प्राप्त की सथा परीक्षाये 
भो दी | “संस्कृत” को उत्सुकता से श्रापने कई”“चिट्ठान ग्रुरु-चरणणों में 
आश्रय प्राप्त किया और “बंगला” में सतत स्वाध्याथ के प्रध्यवलाय 
से लगे रहने से अच्छा ज्ञान प्राप्त किया | “हिन्दी? की हो आफ पर 
एुक “बत्सल्लसावा? की भाँति कृपा ही थी; फल्मतत: आप १२-१३ वर्घ 
की धयस् में दी कविया करने लगे | आतश्च आपके हिलेपीवर्ग ते शापको 
हुस ओर प्रेरित किया | आपकी रचनायें अनेक देनिक, साप्ताहिक 
लथा मासिक पच्नन्पत्निकाओं में विकल्तत्ो रहीं, यंदा-कदा आप खिडी 
बोल? में सी गरुप तथा कवितायें लिखते रहे और खब १६०० 
में मथुरा में औआरावेश्यास कथावाचक के साथ आपको भी “गौड़ 
भहासम्मेद्व व” ने “कविरत्न! की उपाधि से विभूपित किया | किल्सु 
बाद में उस साहित्यिक दोंड में आपने शान्त रहकर ही “भारती” की 
झाशधना करना श्रेष्ठ समझा और झाज भी अविब्छिन्न रूप से चल 
रहा दे | हिन्दी के अतिरिक्त तामित्न, तेल्यू , उदूं आदि भाषाओं में 
भी आपको रूचि हैं। 

“क्व्िराज!ः का व्यवल्ाब भी झापने कंतिपय गुझ-चरणों को 
छुत्र-छाथा में रहकर सीखा | आपने इस छेन् में श्री मौढ़ तथा सफल 


(3५) 
सिद्ध_स्तता प्राष्ठ की अतएुव आपका “यश” भरतपुर के चारो और 
फैला दुआ है | आपने मारस्म में श्रीवदत्लभाचाय जी गोस्वामी कास- 
घन बालों के यहाँ चिकित्सक का कास किया ओर “आननन्‍्दादि? में 
प्रथम राजपूताना वेध झस्मेलब का आयोजन एवं सफलता आपके 
प्रयासों का ही प्रतिफल है। इस समय अपने रचनात्मक काय के अलाबा 
“श्वयागत कविता” आदि से भारत के विभिन्‍न भागों से आये विद्वानों 
को सन्त्रमुग्ध किया बाद में आपने यह कार्य स्वतन्त्र रूप से किया शरीर 
“वेद्यवर!” झादि २ उपाधियाँ आपत की और आज भी आप आयुर्वेद 
की सेवा में तत्पर हैं | हस प्रकार “शायुर्वेद'' संसक्ृत्त तथा [हिन्दी का 
अध्यापन भी आपने अपने निवास-रूुधान पर किया | 
वास्तव सें भरतपुर छथा प्रधानत; दोरा कैब मे आप ही एक 

प्रथम समाज-सुधारक तथा साहित्यिक के रूप में आाये। आपसे इस 
ज्षेन्न में “भरी दिन्दी-पुस्तकालय दीगाः यथा “श्रीसुधारिणी समिति 
जुरदहरा” जैसी अनुकरणीय संस्थाओं की स्थापना अपने सहयोगी वर्ग 
की सफलता से की ओर 'तन-मन-घन? से सेवा करते हुए पुष्कलदान 
दिथा तथा पास २ से एवं सम्बन्धी पान से दिल्ाथा। इसके अलावा 
सामयिक-सुधार के लिये भापने “ब्राह्मण-सणइल”? तथा 'अवयुवक 
सण्डक्ष दीग? आदि की रुवापना की | 

थापका अध्यवसाय पूर्ण जीवन, साधारण वैशभूषा “&570 (976 
परातहूु 090 धआए्रांए टू?! का प्रतोक है । लरत्ता तथा रूुता 
को ग्तिश्मुर्ति हैं। आज भी आप ६३ वष को उन्च में 'बन्र-साथा? की 
सेवा में रत हैं, क्योंकि श्रीसत्यनारायखजी कविरत्त शोसे ब्यक्ति को 
हितेविता, साहुचय तथा प्रेरणा का दी यद् प्रभाव है | श्शः नवशुवक्कों 
के पेरणा के श्रोत श्रीकृविशन ज्ञी का “हिन्दी-साहित्य/ विशेषत: 
“प्रज-साहित्य” की सेचा की इश्टि से सहत्वपूण स्थान दे। 'ऋशड्वारवट!! 
(बूल्दावन) गोस्वामी जी से आपने गोपाल मन्त्र की दीक्षा की है | 

कि अल (कृष्णुदास) 


क भूमिका & 
७0००७ 
गीड़ीय संप्रदाय के जिन भक्त कवियों ने उत्तर-मध्यकाल में 
प्रज-भूसि को अपनी सरस रचनाश्ों से आप्लावित किया उन में रूप 
झौर सनातव-इहन दो गोस्वामी बन्धुओं का गौरघपूणे स्थान है। 
संस्कृत में इनकी अनेक भक्ति-विषयक रचनाएँ मिल्‍्ती हैं, जो काब्य- 
साोष्ठच आर भावधवणवा की इृष्टि से डब्चक्रोदि की ६ं। राधा माधव 
की मधुरबल्लीजाओं का विविध रूपों सें जो वछन इन दोनों महाशु- 
भावों ने किया है वह कितना सुन्दर दे, इसे रसन्‍ममंझ ही समम्ध 
सकते हैं | 
रूप गोस्वामी ने 'हंसदुत! तथा 'उद्धब-संदेश” बामक दो दूद- 
प्य भो लिखे | इन दूत-काब्यों को शैल्वी वही दे जो काब्रिदास के 
_मिघदूता या घोगी के 'पवनदूद्! में मिलती हंसदूच' से राधा 
के भिय सखी लत्िता द्वारा हंल पएछ्छी को राधा की व्यथा का संदेश- 
बाहक धनाने का वरयुन है | परन्तु दूसरे प्रल्थ उद्धव-संदेश' # 
श्रीकृष्ण हारा उद्धव को सोपियों के पास्त भेजना वर्थित है।भौडीय 
साहित्य से कुछ श्रन्‍्य दुतकाब्य भी मिल्त हैं ।हतमे ओऔीवन्‍्दकिशोर- 
चन्द्र गोस्वामी का 'शुक्रदूतता तथा श्रीकृष्णदेद सावमौत्त का “पर्दाकदृतो 
शब्लेजनीय हैं | 'शुकरदुंत! से विरही कृष्ण छ्वारिका से छुक पक्षी को 
दूध बनाकर ब्रज में राधा के पाल भेजते हें | चह १० सर्गों का बढा 
ग्रन्थ है। परदांकदूत! केवल ४४ श्लोकों का लघु प्रग्थ है इसके 
प्रारम्भ में आया है कि राधाजी ने एक दिन यप्ुना-घट पर श्रोकृष्ण के 
घरण-चिह्न को देखा । उन्होंने उसी ले प्राथंना की कि बह शओीकृष्ण 
के पास जाकर उनसे राधा का विरह निवेदन करे | 
उक्त चारों घन्ध संसक्त की दूत-काव्य परम्परा का लम्यवा दिवाह 
को करते ही हैं, साहित्यिक इष्टि से भी ये पंठनौय दें | इनमे न केवल 


( डे 


इधा-कृष्ण के प्रगाढ प्रेत की और विरहन्जनित विविध सनोगावी की 
मार्जिक अभिव्यक्ति है अ्पित शक्ति-बरसल, अजादि जनपढों" के भोगी- 
लिक चणुन भी अस्यन्द सुन्दर में | शुक-दुर्ता में ह्वारिका नगरी का 
बणन इस मकार किया गया शं-+ 
पतत्ताकांशुविज्ञासनासिता विहंगकर्णछहजीयभूपिताम्‌ । 
दिलेंडपि बाला झुखचन्द्रभासितां समुद्रमध्यावयवेषु मासिताम ॥ 
_ (१२० ) 
इल अन्ध के प्रथम सर्ग में बन तथा सरोवर काह्वृदयदारी 
वर्शव है | बन के वन से पुष्पित लता-इुचों का सुन्दर चित्र खींचा 
गया है, जिसमें झब्दादं कारों की छुटा दर्शवीय है-- 


मुकुलिता छुलिता अमरोत्तमें: कवलिता वज्षिता दलसंचये: । 
स्तवकिता चक्रिता पिकर्फकृतेबनलता ललिता छुरमी वो ॥ 
( १११४ ) 
इस ग्रन्थ में रेबतक पयंत, विंदु-सरोवर, सरस्वती नदी, उज्ज- 
ग्रियो, पुष्कर, सख॒रा, सोबद्ध न, प्रेम-लरोबर आदि के रोचक दर्णुन 
हैं| पॉचय और छुडे सगे मे राधा की विरद्च-ज्यथा का प्रभावोत्पादुक 
चित्रण मिल्षता है | शब्द भौर अथ दोचों प्रकार के अत्यंकार स्थाल- 
स्थान पर उपलब्ध हैं | 


रूप गोस्वामी जी हारा लिखित डद्धव-संदेश” १६? श्लोक 
का प्रन्थ है | इसमें शादि से अन्त तक्ष सब्द्यक्रान्वा छुन्द का प्रयोग 
हुआ है | इस अंथ में भी द्वाश्का शोर बन के बीच के अ्रनेक स्थानों 
का वर्णन है। अन्न के स्थानों में अम्बिका बन, कोटिक सोथ, संद्रीकर 
( छुदीकरा ), गरुंड गोविन्द, कालियहद, शेषशायी, सहार आदि के 
वणुन उच्छेखनीय हैं | एक स्थान पर ब्रेज के गोवत्पों का अत्यन्त 
सजीव भ्राव्नेज़न हुआ दे | चपल् बाह्यकों के द्ाथों से अपनी पूँछ 


६ 2805. | 


छुड़ाकर उछुब्ने वाले बछुबे ओर बछिया कितने घुन्दर द्वराते हैं, 
देलिए-- 
धावद्बालावलिफरतलप्रोच्चलदूवालधीनां 
यत्रोत्तुज्डस्फटिकपटलस्पर्डधिदृहद्य तीनाम्‌ । 
घाय॑ बाय नवतृशशिखां मुब्न्बतीनां वलन्‍्ते, 
बत्सात्नीनां चढुलचदुल शश्वदादीकनानि ॥३७॥ 


'उल्व-सन्देश' भें विरहद-वर्णन उत्कृष्ट कोटि का मिलता है | 
एक गोप-बैज्ा का कथन सुनिए जिसमें उसने अपना हृदय खोलकर 
रख दिया है | वह वियोग के दुःख को अधिक दिन तक सहने में 
कितनी भसमभत्रा का अचुभव करती है झौर दृन्दावन के लता-यूक्ष 
उसे किस प्रकार कृष्ण के साथ रास-विज्ञास को बातों का स्मरण 
कराते हैं:--- 

आशापाशेः सखि ! नवरवें: कुबती प्राणबन्ध॑, 

जात्या समीर: कृति पुनरहं वासरारशि क्षय्रिष्ये । 

एते वृन्दावतविटपिनः स्मारयन्तों विलासाम्‌ , 

उत्फुल्लास्तान्मम किल्ल बलास्मर्म निमू लयन्ति ॥ झर ॥ 

“इसदूत! रूप गोस्वामी जी का दूसरा दूत-काज्य है। इसमें 
कृत १४० श्क्तोक दें | इसके सभी छुंद शिखरिणी में हैं | मंगला- 
अरण के बाद कथा का प्रारम्भ हीता है | राघा के बिरह-संताप का 
बर्णन बड़ा दी मार्मिक है | उमकी प्रिय सखी लत्तिता द्वारा पर हंस 
को संदेशभाहक बनाया गया है | 'सिज्जनों से कभी याचना विफल 
नहीं जाती, ऐल! हंस से कहकर ज्त्ितवा उसे कृष्ण के पास भशाने के 
लिए डदच्यंत करती है-- 


पविश्रेपु प्रायो विरच्रयसि तोयेषु घसति 
प्रमोद॑ नाज्ीके वदसि विशदात्मा स्वयमसि ! 


( $ ) 


अवतोडद दुःखाता शरणमबल्ञा तवां गतवती 
न थाऊुचा समक्ते ब्रजति हि कदाचित्‌ विफलताम।॥।&॥ 
उक्त वर्णन को देखकर कालिदास के यक्ष की याद आ जाती 
है, को मेघ से कहता है-- 
“याउनचा मोघा वरमधिगुणेनायमे लब्धकाना ।? 
( पूब॑मेध, ६ ) 
हंस को मार्ग का वर्णान बताते हुए ललिता उसलले कहती हैं- 
“जामुन के से रंग वाले यमुना जल को पीते हुए, चंद-किरखी के तुल्‍्य 
कमछा-लाक्यों का भक्षण करते हुए, सघच पन्नों छाले बृच्तों को दात्ती 
पर बेठकर विश्राम का आनंद छेते हुए तुम सथुरा बगर जाना। 
( इलोक, १४ ) 


१८ वें श्लोक में रास-स्थत्नी का सुन्दर वर्णन है, जहाँ कृष्ण 
मे गोषियों के साथ हछल्लीशक चृत्य किया था, आगे गिरिराज गोंवद न 
तथा उसके समीप तमाल कृकझ्षी का वर्णन है, जहाँ चंचल शबरी 
बनिसाएं श्रीकृष्ण की घिरदारित से तप्त थीं | हसके पशरचात्‌ घुन्दात्रन , 
भांडीरवट, काल्षियदह, दुन्दादेवी आदि स्थानों के सनोरंजक चित्रण 
हैं | ग्यारह वनों को ह्ाँघने के बाद आम के बुक्तों से सधत मधछुबवन 
का उस्लेख है, जहाँ मथुरा नगरी बसी है | मथुरा में सखियों की 
बुशा का मनोहारी दर्णान ३३वें श्खोक के आरे मिदेता है । श्रीकृष्ण 
की मधुर जीलाओं का स्मरण करती हुईं सखियों के ग्रालाप और 
चेष्टाओं का, विशेषकर राधा की विरह-ब्यथा का वर्यात्र कबि ने अत्यन्त 
भावपूर्णा ढंग से किया है| राधिका का विरद्ाल्ञाप चेतन ही नहीं, 
जड़ को भी रुक्ताने में समथ दे । 


पूरा काव्य श्रीरूप गोस्वासी जो के पांडित्व और भत्ति-निष्ठ 
का परिचायक है | वर्णन की सरस एवं प्रवाइमयी शेज्नी झादि ते 


|] 


( ७ ) 


अर्त तक देखने को मिक्तती है | प्रध्तुत रचना निस्सभ्देद् परवर्धी 
संस्कृत कार्य की सूधन्य रचनाओं में गणनीय है। 

पुस्तक का सम्पादल बाबा कृष्णदास ने जिप्त ढँग से किया है 

है सराहनीय है | प्रत्येक श्लोक के बाद उसकी विस्तृत संसक्षत शोका 

कौर हिन्दी अजुवाद दिया गया है | इसके श्रतिरिक्त प्रत्येक श्लोक का 
एक मुखोक्क्षात दोहा, मूल का छुंदोबद्ध हिन्दी अनुवाद तथा सोरठा 
के रूप में सारांश भी दिया गया है | इस प्रकार प्रत्येक श्लोक की 
पूरी व्याख्या मूत्र के साथ उपलब्ध दे । पद्यालुवाद में ब्ज-आाषा का 
ही प्रयोग किया गया है, जो बहुत सरल है। 

अस्ी तक यह सुन्दर काध्य ग्'थ हिन्दी के पाठकों के लिए 
सुलभ नहीं था| इस प्रकाशन द्वारा यह कमी दूर हो गई दे भौर रूप 
गोस्वामी की खरस रचना का भ्रास्थाइनव झब केवल हिन्दी जानने 
वाले सी कर सकेंगे | बह हर्ष की बात है कि रूप गोस्वामीजली के 
दूसरे दृत-काव्य बद्धब-सन्देश” का भरी प्रकाशन हिंदी अनुवाद के 
सहित घाव! कृष्णदासजी ने करा दिया है | आशा है कि इसी प्रकार 
शुक्र-दूत! तथा 'पदक-दूद! सी लाजुबाद शोन्न प्रकाशित होंगे । 


मथुरा। --ऊष्णदत बामपेयी, 
१४-४०-९७ अध्यक्ष , पुरातत्व संग्रहाक्षय | 





तानुवाद संस्कृत भाषां में 


१. भ्रच्चाविधि: (संग्रहीत) 
२. प्रेससम्पुट: (शीविश्दनाथ चक्रतरचींजी कृत ) + 
३, भक्तिरसतर्धिणी (क्षीनाराययमभट्र नी कृत! ) 
४, गोबद्ध 'नशतक (क्रीविष्ण॒ुरुवामी संप्रदायाचायर्य 
श्रीकेशवायाय्य कृद) 
&. चैत्तम्यचन्द्राश्त आर सद्भीतमाथव सरीभवोधानसन्द- 
सरस्द्रतीजी कृत) 
&, नित्यक्तियापद्धलि: (संगुहीत) है 
७, श्रजमक्तिविज्ञास: (श्रीनारायशमट्ठजी कूद) « 
८... विकुब्जरहस्यस्वव: (शरीसदुरूपसोध्वामी छत) 
६. महाप्रशुग्रन्धावली (श्रीसन्महाप्रभुमुखपप्मविनिगंता) 
१०, स्मरणमसड्डलस्तोत्न (श्रीमदू रूपगोस्वामिजी कृत) 
११, नवरत्ने (श्री हरिराभव्यासजी कृत) 
१२, ओऔगोविच्दरमाष्य (श्रीपादबल्देवजी कृत) 
१३. पग्रन्धरप्नपद्चकम्‌ 
(१) भोक्षष्ण ल्ली लास्तव: (क्रीपादखनातनग्रोस्वासि छृतः) 
(२) श्रीशाधाक्ृष्णगणोह शदीपिका (श्रो श्रीरूपगोस्वामिजी क्ता) 
(३) श्रीमौरगणीद शदी पिका (ओऔकरविकर्शपूरजी कृता) 
(४) क्रोब्रजवित्वासस्तव: (श्रीक्षीरघुनाथदासयोस्वर्शासमजी क्ृत्त) 
(९) भ्रीस कल्पकद्पन्ू सः (अशीविश्वचाथ चक्रवर्तीजी कृत) 
१४. क्रीमहामन्त्रच्याख्याष्टकस्‌ (सार 
१५. ग्रल्थरत्तपटकस्‌ (सब्वित) 
१६, अश्रीगोवद्ध नभह्नन्थावली 
१७, घहसनासबत्रयस्‌ अयवा प्रन्थरत्ननव कप 
१८, श्रीनारायणभद्चरितासतम्‌ (श्रीज्ञानकीप्रसाद गौस्वासिकृत) 
१६. उद्धवसन्देशः (अीसद्ध पगोस्वामिविरचित:) | 
४०, हदंसदुतसू (ओम परगोस्वासिविरचितः) २ 


श्री क्षी राघारमणों जयति | 
को बसी भगवसे भोगोरचन्द्राय 


बह है स-5 तंच ४६ 
पक 
“-+ई/टक+-+ 
दुकूल विभाणों दलितहरितालबुतिभरं 
जवापुष्पश्न जीरुचिरुतिर पाद म्बुजतलः 
तमालश्यामाज दरहसितलीलाशितसुखः 


परानन्दाभोग; स्फुरतु हुदि में कीईपि पुरुष: ॥ १॥ 


थः सब्येरमिसंस्तुतोडपि सतत यास्तीति यो बोगिभि 

ध्येयो5प्ल्तरनन्तभावचतुरा याः सन्तसं ध्यायति। 

बेदेस ग्यपथो5पि यो सूगयते यासाँ रहः पद्धति 

त॑ दुर्झेयम्रुपास्महे मुररिष्रु धन्याश्च ला गोपिका: | 

अखशणडानन्दुघो धाय सब्वसस सब्चदेतवे | 

सनों-बचन-दुराय कुंष्णाय सतते नमः | 
दीका--अथ मुरहरत्षरण-कसलयुगल्ष-परिचर णव्रिहित-सकला सार संसा- 
श्वासनः श्रीवुन्दावनेकनिकेतन: परममागवत: कविकुल्त छुरिणः अओीरूप- 
देवोइनवरतहरिचरिवस्मरखेनेंव सकक्लसपि याममयातयामत करत काव्यो- 
पदेशेनापि गोपीरमशचरणस्मरणश्यमुपनयज्रिजासिमतदवर्त श्रीकृष्णरूपम 
ड्लमाचरति । दुकूल्मित्यादि सम हूदि को5पि तत्वेन नामजात्यादिवि- 
शेषेण निददे शानहः पुरुष: स्फुरतु आविभबतु हत्याशंसा | एवंभूतस्यापि 
नराकृति-परत्रह्मत्वानुस्सरणाय विशेषशात्ति | तर दुकूल क्षौ्स विश्वायों 
दधान: जात्या एकत्व॑ दुझुलं क्रीइक्‌ दल्ितेत्यादि दुलितं यवहरिताल घातु- 
विशेषः तस्य झा तिं कारिंत हरति पचादिः, एसेन पीतत्वमुकत पुनः की- 
हक्‌ जवासंडकानि पुष्पाणि अणी पंक्ति: समृद्र्मितियावत्त्‌ तस्या संच्तिः 
काम्ति्तद्वत्‌ रूचिर पाद्ास्वुजअयोस्तत्लमधोभागों गस्‍्य स्व: । ओेएया रा“ 


3 हेंस-डुतम 
हट हे 


खिरा घठमानप्यात्‌ पुष्पाय्येबाक्षिपति पव्चमलीसानयतिवत स्वेत्याश - 
बत्या पुष्पप्रतीती पृष्पपरमाह तानुमवार्थ एवेन कांम्तैरध्यतिसिक्रणता 
प्रतीयते उपरण्जकरसेवल्‌ द्थाचोक्त' घमुश्ादिषु शब्देध शब्दाश्च घचु- 
“रादय: आशूडत्वादि था याति किल्ल “दत्त वेकअवा-पुष्पे पअधवस्ाफत्र 
लगेत्‌ | यह्ायराजियगपुष्प जवापुष्प तथ व च! दृत्यागमशासनात | बू- 
आोअपिजवाधुष्पशब्दद्त्ति: प्रतीयते | अज्ञाष्यय दमासों वा तथा चत्सर- 
टीकार्यां रामसुकुध्णछवतन्रिकासरडशेषः “ओड्पुप्पोडपि चृक्षोइपिं जवा- 
शब्दः प्रकीसित:? | तमराक्षोडविवहुलश्यामच्छविश्वक्ञविशेष: तदूत्‌ 
श्याभसड्ड' यस्‍्य से युन:; बगीडक दरेति दरमीसद्धासित तदेव शीला विज्ञा- 
सः, यहा दरहसिते इंपत हलिते था लीला विश्रमविशेषः तेन या 
अ्रश्चिर्त पूजित सुर्ख यस्य स च अन्न शोभाविशेष एवं पूजा हित तु 
बधाहासों यौक्‍नोदुभेद्सस्पव” अकाणइजस्वात बूथात्वं इतरस्य साधा 
रण्य॑ व्यावर्तयितुमाह+परेति परश्चासावानन्द्श्च्ेति स तस्य आाभोगः 
परिपूणतया तत्‌ स्वरूप: भावप्रधानोध्याभोंगशब्दों भविववोधं जनथति 
श्ामानाधिकर ए्यातुपत : एसेवानन्दस्वरूपतमुक्त' तथा च अ्रतिः आा- 
नम्दी जद्यणो रूपे तचच मोत्षे प्रतिष्चितभिति/ | परसानन्‍्दस्य आाभोगों 
यस्प्रेतिपक्षस्तु परब्रह्मरिण न लभते श्रुतिविरोधात्‌ उपाधि-सम्बन्धस्या- 
विद्यमानव्वात्‌ यतस्तन्र भेद: प्रदीयते | परभानन्दस्थ आभोगों यस्मात्‌ 
इंचि था आभोगः आब्द: | ननु नन्दृपुतश्नत्वेन प्रतीतृश्य कर्थ तथात्वम्ि- 
स्याशक्लायामाह पुरुष हवति परापि सन्‌ पुरुष; तथा चोक्ता विधाय शेसे 
भ्रन्तय्यामितया वसति घुरुष) तथा चोक्त' विधाय शेते यदसू ष॒॒पूरूष 
हैति तसमात सब्बाया: निवससुक्त' आविभावादिकन्तु सायाविलसित- 
सित्यथः | यहा नसु मशुप्यस्वेन सवीयसानस्य परिव्धिनज्ञस्थ कुतः परा- 
ननन्‍दाभोंगलमित््याशइावारणायाद पुरुष इति पुरुष शरीरे शेते समीप- 
मास्मेस्थथः | उस्रयपर्ेडपि निरुक्तः साधर्न तथा च कोपीत्यनैनाव्यर्थ- 
श्च | खस्डकाच्यत्वम्ुक्कः कश्चिदित्यादिसि: परदेरिति | बन्र संघारूव॑ 


हस दतम ३ 


खयडकाव्य॑ यदुक्त-बज्रेकममेकेव सरणेद तु वर्णयेत्‌ | एकरेन छुन्दसा 
ततत सांफाताख्यसुदाहर्ासति वा पक्ष मन्ये- तदुक्ता समामकृततिनि- 
ब्यू ह-कौशिकीयूचि-स क्षय व नापों ऋ्ालि-धरिति-पथ्ण्ड्रीति घीयसे इति 
शआरशीरलडझ्ारतः अभिलपितश्रीकृष्णमुत्त वा संशनात तथा व आाशीर्ना- 
मामिलपितवस्तु-ध्याने यथा इसि विश्वमशीले श्यामः अ्िलादागर्थ 
एव क्रियाफलस्यावन्तत्वात ओड्पुप्प जवेत्यमर: ओड़पुप्पे जवाशब्द- 
श्च अ्रक्रीक्तित इति रायमभुकुटछुत-चिकाणडशेषः जब वेगवति त्रिय पु - 
लिंगसस्‍्तु भवेह गे । चोड़पुष्पे जबा स्खतेति च बगेदतीयादी सेदिनी । 
आेणी ख्रीपु सयो: पक्ती समान शिद्प संधाशीति च ! तमालस्तिजके 
खड़े तापिल्‍्छे घरुणद में इति च॒] लीला विदुः केलिविलासहास- 
शगारभावप्रभवक्रियासु हूति विश्वश्रकाशः | आमोगों वरुण-कछुन्न 
दणशतायरनयोश्पीति विश्वप्रकाश: | शिखरियीद्ुन्दस्तकुलकझर्ण ग्रथा रख 
स्ज्ोश्छिन्ना य म न से भ का गः शिखरिणी ।१॥ 

अलु०-जो उच्ज्वलन्पीताम्वरधारण किए हुए हैं,मिनके-चरण-तल 
जया-कुसम के वर्ण समान लालिमामय-सत्दर हैँ और जिनका 
मुख-कमल मठ-सम्द हास्यरेखा से शोमित है एसे परिपू ए॑ परमानंद- 
घन सक्ति, तसाक्ष-श्यामल शरीर मेरे हृदय में अफ्ाशित होवे ॥१) 

मुखोल्लास-दोहा 
अखिल ल्लोक आधार जो, पूरण पर्मावन्द । 
मम डर तिल श्री कृष्ण को, होहु अकाश अग्न्द ॥१॥। 
मूल की भाषा पद्म ( सवैया सतत गयर्द ) 

घारत पीतपटा छवि तासु दल्ती हरिताल की कान्ति दुराई-। 
पॉति प्रसून जपा जनु सोहति जाझ्यु पदाम्बुज की अरुणाई।॥ 
श्याम तम्राल सौ अन्न लसे मुसकानि भरी गुख को जु लुना: 
सो परमानंद पूरण रूप अकाशहु भों उर अन्तर आईं॥शा। 


डे हंस दूत॑म 


साराश-सोर्ठा 
तनु तसाले सम श्थारस, वेश पर पीवाम्बर रुचिर 
मन्द इसनि अभिराम, दिव्य रूप यह उर बस ॥१॥ 
७ 5 2 
यदा यातो गोपीहृदयमदनी नन्दसदना- 
न्युकुन्दी गान्दिन्यास्तनयमनुदिदन सधुपुरीम | 
तदामाइबीच्चिन्तासरिति बनघूर्शापरिचर्य 


स्माधायां बोधामयपयसि राधा विरहिणी ॥२॥। 

थीका-+इदामीमिश्देवतास्फूत्तिपाथना-रूप-मंगलमाचव्म सकत्तररीघु 
2 गाररसस्थ आराधान्यात्‌ तत्रापि विश्रलम्धस्य निरवध्ि हेतुसेव वरशशयन्त्‌ 
प्रस्वावम्रवत्तारयत्रि । यदेति नलु विषयसुखविमुखत्य पुण्यारण्येक- 
सिकेतनस्थ किस्म यानथ विवक्षया तथा चोफक्ता संत्णवत पमदासाधा- 
मित्यादि यतिधरम्सें श्रीमागवते सत्य भ्रन्यविए्यचर्णनसित् दोष एव श्री- 
कृष्णविष्यककामबर्णनेन कामतैंच फर्ल तथा च दशसे-न सथ्यावेशित- 
पभियां काम) काम्राम कल्पते | भज्जिता क्‍नथिता धावना आायो बीजाय ने- 
ध्यते (१०-२२-१६) इसे, प्रथमे मार्या वर्णयदोउसुब्य क्ायायों सुछा- 
वीति “तद्गायविसर्गो जनवाधविष्लनी पस्मिद्‌ अ्रतिश्लोकमवद्धवस्यपि | 
नासान्यनम्यस्य यशोडक्वितानि यत्‌ आत्वन्ति रायन्ति ग्रणुल्ति साथवः 
(६-२-११) इृति । श्रद्वध॑ बहुना मकृताओों ब्यायवेयले झुकुन्द: श्रोकृष्यों 
नन्दसदनान्गन्दस्य शहात्‌ मइुपुर्री मधथुरों बात; गवतस्तदा राधा तिन्वा- 
सरिति भावयाश्पव्ां भमाड्डवेतूं सग्नावसूव सम कष्ट' एताइश अलुप- 
भक्षावश्यवाभ भगवद्विरददे कथ्थ जोविध्यामीति चिन्ता स कीईइक गोपीह- 
दृनसदुचः गोपीनां हृदय सनो सदयति दृर्बभतीति सथा कर रि अनेद 
हृदयाब्दादकस्म विरदेवज्त्यन्वनत्रिन्त देतुलवत्येष, कि कृष्बन्‌ गाम्धिन्या- 
स्तन अकर अनुविन्दुनू लसमान सदायः सन्निति यावत्‌ यद्यपि आ- 


स्तम छ् 


स्थचा आयसे धब्यो सध्य; पितृपितामहः | साहफ्श्ेण मात्रा वः ख्याति- 
सेति मरैधस इृति साकणडेयपुराशान्मावृकीत्त नेनाधमर्त प्रतीयते तथा- 
प्यक्ति पुण्यशाल्तित्वात्‌ तत्जामीक्ष' सया गाब्यिनी चामत काशीराजसुता 
मा स मातुख्रे द्वाइशवर्षाण्यवात्टीत तवस्तत्‌ पिन्नोक्त' श्रम्व क्रिसियि 
ने जायसे कथ॑ मांवरं॑ सलेशयसि शअतों गसस्थयात्मनयोक्ता पिवयदि 
अतिदिन गामे केका विप्राय ददास तदा वत्सरवयास्ते5ह निःस्तरिष्यासि 
ततस्तत्‌ विश्ना तथायाते सं्य झूवा स्ववम्रषि दिले दिये वाह्मणाय एकेका 
माँ दसवतीति गान्थिनी साम्ना वश्वेति विष्ण॒ुपुराणीया ब्त्ता | कथस्सू- 
तायां चिन्तासरिति घृर्णा आवत् स्तस्‍्य परिचया अत्यन्त संश्लेशयारसते- 
रगाथार्या अगमस्यायाँ वहुदचनेन निरम्तर धूर्णा-सम्भव: वक्त | चिस्तापत्षे 
वाघामर्य पोडाहूप पयो बस्याः स्वार्थ सयट्‌ | सत्र हेतु बसों विरदयुक्ता 
विरह। कान्तसंयीग्रासाव: अन्न समाप्तपुवराचतामंब दोषपरिहाराय हैं- 
तुगमविशेषणकथा ब्याख्यावले | प्रीषित्रमत्त कैसे यदुक्त सा सनोसय हु- 
ध्मचामिवेत ओबितसत्‌ केति | श्न्यच्ध देशन्वश्णते पन्‍्यीं सदापब्या- 
कुला आषितसचिकति (२॥ 

आतु ०“जब गोपीजन-इदयाननन-ओकृप्ण बन्द ने अक्र र के अनु- 
रोध से उनके साथ ओऔननन्‍्द-मवन्र से मथुरा छो गमन किया तत्र 
विशहिणी शीराधिका उसके-विरह में व्याकुल होकर निविड-आव- 
समय अगाघ पीडापूर्ण, चिन्ता-नदी में मस्त हो गई ॥श। .- 

मुखोल्वास हे 
गये संग अक्नूर के, सथुरा कृष्ण मुरारि। 
दुखित मये ता विरह में, अजवासी नर बारि ॥२॥ 
मूल की मापा पथ्च-दन्द दोंये 
सोपीमन, मम - सदन प्रकाशक - मक्तन शुभ गात कारी। 
संग अक्रर नस घर तें अथुरा को गये मुरारी ॥ 


पु ह्म रतमू 


>णफ, 


॒ नें विपक्ति जल पूरी चिन्ता सरित अगाधा | 
वहु भवर पर तहें बूड़ी कृष्ण विरह दुख राधाव॥र। 
साराश-सोरठा 
बिरिह विषति जल धार, चिन्ता सरिता रूप जनु | 
बहु भ्रम भँवर अपार, तासें बूढ़ी राबिका ॥_॥ 
९०९७ 
.. ड् 0 सी 

कदाचित्खेदाग्नि विघटयितुमन्तगतमर 
सहालीभिणेंसे तरलितमना याग्रुनतटीम्‌ | «& 
चिरादस्थाश्चित परिचितकुटोरावकलना- 


दबस्था तस्तार स्फृटमथ सुषुप्त; ग्रियसखी !।३॥| 
टीका-- भ्रथ निरम्तर-विरह-दहन-परिताफिताया राघाया विश्हतापोपनों- 
दनाय यप्ुवातटगताया विरहोंद्न गोद्दीपर्न वर्णयन्‌ प्रस्तावमाविष्कराति । 
कद।चिदित्यादि-असो राधा कदाबित्‌ अन्तगत खेदारिनि विधट्यितु' 
शझालीमिः स्खिखिः सह याम्मुनतर्टी यस्सुनावीरं लेसे आप्तवतीत्यन्चयः | 
मनु विरहे रम्वस्थानादेरुद्द गजनकत्वातू कथ तत्नानतंगतखेदाग्नि: खंडर्भ 
भवतु यत उक्त ह्ितानि सुगन्धानि सरांसिच वनामि च। सम्भो- 
गा भिसुख झुथ्यु रुद्े गं बिरदे भुशमिति अत्त भ्राह तरत्तितमना: चख्ल- 
चेता अ्रतपुव विग्हतापोपशमः स्थादिति चिन्तावती किन्य तरक्तित चा 
पादानावेकब्रश्थिध्यमावश्च सत्तित: तथा चोक्त' भूयिष्ठ दहमानोड्यों 
शीतल क्‍म्तु सेव | गान्न विरहसन्तापाद बन्र कुन्र विज्युज्चतीति बिर- 
होद्दीपनहैतुमाद चिरादिति । अ्स्था राधायाश्चित्त' कस्ते चिरासू चिर- 
काल ब्याप्य पदिचितं परिशील्ितंयत् कुटीरं अथाल्लतासुद्द वस्यावलो- 
कनात्‌ दृशनात्‌ अवस्था दशा स्फुट व्यक्त' यथास्यात्तथा तस्तार व्याक्षवत्ती 
प्राक्‌ गुरुननछज्जया तिरोहितासी दिदानी मिर्लक्जतया ब्यक्ता व्भुनेति 
स्फुटशब्दाथ: अवस्था कीदशी सुघुष्तेः प्रियससी सुधुष्तिबामिडर्त्रिक्ताया- 


जा 


तत 


हि 


हस दृतम ज 


बुद रवस्थाविशेषः तथा चैकादुशे-जाप्रत्‌ स्वष्ल सुपुप्तव्य गुणतो बुद्धि - 
बृत्तव हरति[६१-३-२७) सत्वाज्जागरणं विद्यास्‌ू रजसा स्वप्ममादिशेत्‌ | 
प्रस्वाप॑ तमशा जन्तोरिति च(११-२४-२०)प्रस्वापं सुपुप्ति सा च मूच्छा- 
सदशी जातेति ध्वनितं सुफुटे ध्यक्त प्रफुदक्षे च व्याग्ते च कदितेउत्यबंदि- 
निविश्वः [३१ 
अतनु०-क्िसी दिन श्रीराधिका विरदद से व्याकुल एवं अधीर मन 
होकर अपनी ममं-सेदी विरह-ज्यथा को दूर करने के लिए अपनी 
प्यारी सखियों के साथ औयमुना-पुलिन पर जा पहुँची । जो निकु- 
खु-भवन-चिर-परिचित अपना विहार-स्थत्न था उसके दर्शन मात्रसे 
उनके हृदय में औीकृष्ण बन्द्र की मधुर-स्थाति उद्दीपित हो उठी और 
उनको प्रिय सुपुत्रि की मोहमयी दशाने प्यारी सखी की भांति 
आष्छादित कर लिया अधीत्‌ ओऔराधा मूच्छिता होगई' ॥३१॥ 
मुखोल्लास-दोहा 
सुखद होत पदार्थ जे, भिय-संयोग मम्कार | 
जाने जाव वियोग में, ते दुख के आगार॥शे। 
मूल की सापा पद-अन्द गीतिका 
ह खेद अग्नी घटन को चबन्लल मना रावा चली । 
गइ तीर यमुना के सखिल सेंग विरह विपद्य में रक्नी ॥ 
देखी क्ता छुझे तहाँ परिचित अनेके दिनन की। 
लखि तिनहि मूश्थित मई सो सुधि बुधि गेंवाई स्व तन को॥१॥ 
सार्रास-सोरठा 
राधा यमुना तीर, घिरह ज्याल के घटन हित । 
गयी सु भई शअबीर, परिचित कुश्नन को निरखि ॥१॥ 
(9०७०९ 


तदा निष्पन्दाज्ञी कलितनलिनोपल्लगकुलः 
प्रोणह्वास्प्रेग्शामकुशलशताशंकिहृद |: 


न हस दूतम्‌ 


इ्गम्भोगम्बीरों कृतमिहिरपुत्रीलदरिभिः |, 
विद्लीना पृल्तीनाहुपरि परिवत्र परिजनें। ॥४॥ 


हीका-- तथा चासिसम्भ्रमेण सखीनां व्याकुल्षितत्व॑ वश्यति | तथा तेन 
प्रकोरेंण मुच्छुयेति यावत्‌ निष्पन्दाह्ञी सा परिजन रखीमिः परिवत्र 'वे- 
छिता इस्यन्वय: | कीइशेः कलितनलत्िनी-पढलवकुलें: कलिय छत नज्ि- 
नया; पदलवकुल दुल्समूद्दो ये पु नः कीइशे। अक्ुशल-झताशक्विंहदयेः 
अकुशलशते मरणादि: चद्ाशंकनशीलं हृदुर्य मनो थरेषाँ ,तत्न द्ेतु: 
प्रेम्णां परियाह्वादिति | प्रेम्ण विशालतादतोः भ्रतिप्रियचस्तुनों प्रायमेचा- 
शक्षत इति लौकिकीरितिः पुनः कीइशः इमगित्यादि इशामस्भोभिनेत्रजसे 
गंम्भीरीकृता सिहिरिपुभ्या लहरी तरझ्गो थेः | सा कीइशी धूलीनाभुपरि 
विलीना विरोपिता पतितेत्यथ: | क्रम॑ जनपदे गोन्ने सजातोयगणेडपि 
च | सबने च तनों क्ल्ीवमिति,परीणाहो विशाल्तेत्यमर उपसर्गरुण घल्य- 
मलुष्ये वहुत्नमितिदीधः, मिहिरारुण पृषण इति च |) 


अनु४-उस मूज्छित दशा में स्पंदन शून्य (जड़वत्‌ ) पुलिन-शय्या 
पर पड़ी हुई श्रीराधाजी को ससियाँ चारों ओर से घेर कर पद 
पन्नों से बीजन करने लगीं तथा प्रेमाघिक्य से उनका हृदय शतशत 
अमंग्गों की आशंका करने लगा कि, हाय, न जाने हमारी प्रिय 
सखी राधिका-अब जीवित रह सकेगी या नहीं ? उनके मन में इस 
तरह की आशंका हं।ने लगी और उन सबका नयनजल्ल यमुना में 
गिर-गिर कर नदी को धरंगों को ह्विगुणित करने गा अर्थात्‌ व 
अधिकाधिक रोदन करने लगीं ॥९॥ 


मुखोल्लास-दोहा 


राधा के तन की दृशा, मौत सलिन हत चेत | 
निरखि सखी सोचत जतन, मै न दिखाई देत ॥४॥ 


हस दूतम ६ 


सूल की भाषा पद्म-छन्द रूप घनाच्षरी 
बेर व्यथा तें जाके यक्ित भये हैं अक्ञ , 
लोटी रज साहि चारों ओर आलिन की भीर | 
पवन डुलायबे के हेतु हाथन में जिस, 
सुन्दर कमलिनी के पात हू गहें स नीर॥ 
अति ही विशाल प्रेम कारन सों सोचें, 
सब सेकरन शक्ला अकुशल की करें अधीर | 
बांढ़ी मन अमना जो श्रमना सकति मसेंक, 
आसुन सो जमना की धारहू करी गंभीर ॥9॥ 
सारांश-सोरठा 
सखिजन प्रेमासक्त करत कमल दल बीजना | 
भई हताशा व्यक्त राधा जीबन में जिन्हें ॥0॥ 
०0०५७ 
ततस्तां न्यस्ताज्लीमुरसि लखिताया। कमलिनी- 
पलाशः कालिन्दीपलिलशिशिरे बीजिततलुम । 
पराइत्तश्वासाइुरचलितकरटीं कलय्तां 


सखी सन्दोहानां प्रमदभरशाली ध्वनिरभूत्‌ ॥॥५॥ 

टीका-«“ईषदाश्वस्तां बीचय तत्‌ सखीरना दृषचेष्टितमाह तत इृध्यादि ततः 
कमलद लवी जनानन्तर तां राधों कलयतां पश्यतां सखीसन्दोहारनां सखी- 
समुहानां प्रभदुसरशाली दृ्ष-निवहयुक्तो ध्वनिरभूत्‌ जय जय संगलमि- 
त्थयादि शब्दोंइबंभत्‌ कीदर्शों लक्षितानाम्नी प्रियसद्चरी दक्ष्या उरसि 
न्‍्यस्ताहु विज्षिप्देहाँ कमलिचीपलाश: पञ्मपत्रेवीजिवतनु' वीजिता 
ललु यंस्याः नित्यापेक्षत्वात्‌ सापेत्षेणापि समासः कीइशें! कालिन्दों यमुर 

तस्या। सलिलेन शिशिरे! शीतलें! ता कीइरशों पराव्ृत्त: प्रतिनिवृत्तः 
भहि: सफुटो यः श्वासांकुर: प्राखवायुस्तेव चह्नितः हथत्‌ स्फुरित: रब 


१० ध्स दूृतव 


यस्वा अंकुरपर्द ईशचत्थ सूचनाथ पर पल्रार्श बृद्नमित्यमर: | सशूह-चिः् 
ह-व्यूह-सम्दीद-बसर-ब्ज हृति | भव: पूर्ण दवो पु लि भवोडविशदय-माव- 
कार्विति मेदिनी | शिक्षिएः ध्यक्टदी भेदे तुषारशोतरलतेडम्थव:तिविश्व:/| 
अलनु7-उस समय ललिता-सखी के वरुस्थल पर विराजसान औ- 
शबधिका को सखीगण यमुना के शीवल्जत्ल से सिक्त-यद्य पत्रों द्वारा 
बार बार वीजन करने लगीं जिससे भीराथा का कण्ठ-अदेश सि- 
श्वास वाघ॒ु द्वारा मन्द मन्द कम्पित प्रतीव होने लगा, यह देख कर 
सब सखियाँ आनन्द कोलाइल करने लगीं ॥॥| 
अखोल्लास-दोहा 
करत करत उपहार बहु. लायी कछुक विल्लम्ब | 
निश्य राघा की भयो, तब जीवन अवलम्ब ॥५॥ 
मूज्ञ की भाषा पथ-छप्पय 

ललिता के उर परचौ अज्ञ राधा कौ ता छन ! 

शीतल नलिनी पत्र मये लि जमना जल्न करन | 

तिन के व्यजन् चनाय डुल्लायो पवन सहदेली। 

बगयो कंठाडि श्वास झुंदित लखि भई' नवेत्षी |! 

मिल्ति यूथ परपर सुच्दरी, मज्ञल सानी सुदित मन 

चैतन्य भई सख्ि राधिका, इद्दि विधि लगीं ध्वनि करमा॥»॥ 

साराश-सोरठा 
कलित कलेबर बास, पायो सुरभि समीर नें। 
कंठ बह डह्दे खास, निरखि मई' अफुलित अली 2) 
9९2२७ 
निधयाडु पहुरुहदलबिटइ्टस्य ललिता 
तती राधानीराहरणसरणों न्यस्तचरशा | 


हुस-इत्ख्‌ ११ 
प्लिलन्तं कालिन्दीपुलिनअ्ुत्रि खेलाशितगर्तिं 
कक ] किक, 
दुरदर्शात कडिचिन्मधुरचिरुतं श्वेवगरुतस ॥॥६॥ 
टीका--अथ हंसस्व दुशवशसक्षमाह निधानेत्यादि ततोउनन्तरंकलिता 
पक शहदुलधित्कूत्य पश्पत्रमयशध्यायाः अक अध्ये राधां निधाय 
स्थापयित्वा नीराहरणशरणों जत्तर्तयनमारों न्यस्वचरणा देत्तपदा सती 
झञ्ो परित: काकिम्दीपुलिनमूवि युनावटमूमों मिस्तं चरन्‍्स किश्नितू 
श्वेदगरुत राजहंस ददशे दृष्टनतीस्यन्थवः । कीइर्श खेल्लाश्ितयर्ति खे- 
खबा विश्वमविशेषेश ध्यश्विता पूजिता गतियंस्य से | एन: कीइर्श सघुर- 
बिरुत सघुरशब्दुकरं अनेन दूरयोग्यवोका विटक्षशब्दोउत्र शय्यायां झोचि- 
ध्याद्वोध्य | तथाबोक्त' अर्थात्‌ श्रकरणादिलिक्रादोचित्वाई शकाबतः | 
शब्दाधास्तु विभिश्वन्ते न रूपादेव केबल मिति |६॥| 


अनु ०- उसके अन्तर श्ीराधा को पह्म-पत्र-मयी कोमल- शैय्या पर 
विराजसान कराकर जल्ल लाने के ल्िए-ज्योंद्ी श्रीललिता मे जमुना 
की सीड़ियों-पर पर रखा त्योंही देग्या कि,सामने यश्ुुतातट पर से 
कोई-एक मधुर शब्द करने वाला शुश्न-हंस |वल्लास-गति से उसकी 
ओर आगमत कर रहा है ॥६॥ 
अखोजल्लास-दोहा 
लक्षिता राषा की दशा, कहन कृष्ण दिंग जाय 
दूत खीजन की चली, ता छुव अवसर पाय ॥६॥ 
सूल की साथा पद्च-छंद दोने 
कमल दलन की शबय्या रचि के राधा तहाँ सुवाई। 
घरें चरण जमना जले मग पुतरि दूतहिं खोजन आई ॥ 
लक्षिता यमुना पुलिन साहि इक देख्यों हंस अगारी। 
मधुर घोल कीड़ा युत ताकी मर चाल अति प्यारी ॥क्ष। 


श्र हस-दुतेमू 


सारांश-सो रहा हु 
कालिन्दी के कूल, ललिता लख्यों मराल इक! 
से भाँति असुकूल, मन्द चलत बोक्षत मधुर ॥क्षा 
4९८५९ 


तदालोकस्तोकोच्छूवसितहुदया सादरभसी 

प्रशामं शंसन्‍्ती लघु लघु समासाद संविधम्त / 

धतोत्करठा सो हरिसद्सि सन्देशहरणे 

बरं दूत॑ भेने तमतिललिय हन्त लिता ॥»)॥| 
दीका-भीराधाया विरदावस्थाँ हरिचरणे विज्ञाएयितु सनसो ललिताया 
ओत्सुक्यम तिशयेन विशेषावधारणरहितायाश्चेष्टिकमादह ददेत्यादि | श्रसौ 
क़लिता त॑ हंस बर्र श्रेष्ठ दूत मेने हन्त हर्ष अकस्मात्‌ दूतप्राष्त्या 
हथ: यह! विषादे हन्त शब्दः विषादस्तु कविशत पुक हा इ इक्‌ वेकल्य 
तस्या यत्तत्‌ कम्म योग्यमपि पच्िणं दूत सेने । सा कीइशी तदाज्षोकेश 
हंसस्य दर्शनेत्र स्तोकसीषत्‌ उच्छूवस्रितं श्श्वस्त हृदय सनो यस्था 
श्रमुना अस्था ईंद्म वेधुस्थे निवेद्ति कृष्ण ऋागमिष्यतीत्यारवास: | किं- 
कुष्बंती लघुलधु अतिशीक्र' यधास्‍्पात्‌ परद्धा पत्चायनमिया मन्दें मन्दूं 
अ्रथा स्याचथा सविध्ध हंसस्य समीप॑ समासाथ गस्वा प्रणाम शंसम्तीं 
कभयन्ती ! कीदशी सद्नस्तवत्त्ण हरिसदृसि सम्वेशहरणे क्ृष्णसभार्या 
वार्चावरापणार्थ उतोत्कयरायुक्तत्वाध्‌ बोग्यायोग्यविचारोडपि न कृंत इति 
भाव: | से कीदर्श अतिनक्षितं अतिसुन्दर  लघुरशुरोगन्धे निःसारे बा- 
इयवत्‌ क्‍लीरच | शीघ्न कृष्णायुरूणि थ पुष्कक्षासोषधों खीति मेदिनी। 
सभीपे निकटासस् सन्निकृश समीतिदत | सदेशास्यास सविध-छमस्योदि 
सवेशबदित्वमर: || लक्ितं हारमेदे स्थादिप्सितेदपि चेतिविः्व:, लघु ख- 
ज्विति गुण साइश्मे समासवच्चेति द्विल्ं। ससास्रवत्ता चल इन्त हज 
विषादे च इृत्यमर; |७|| 


हंस-वूतम्‌ हर 


अनु“-आीललिता ने उस मतोहर-पत्ी को देखकर कुछ प्रफुत्ध 
चित्त से उकण्ठा सहित उसकी सादर प्रशाम क्िय्रा एर्व धीरे-धीरे 
उसके निकट पहुँचकर अपले सन में उसी को मथुरा पुरी में भरी 
कृष्णुचन्द्र की सभा में अपना सन्देश देकर भेजने के योग्य, दूत- 
कार्य-कुशल अपना सम्देश-वाहक, योग्य-पात्र समझा ॥७॥ 
मुखोल्लास-दोदा 
प्राण गगन संशय तथा, वाया राघा देह । 
ले कहैगी कृष्ण सो, यह सुचि सरल सनेह ॥७॥ 
मूल की सापा पद्म-छन्द मत्तरयस्द 
देखत हप सयी ललिता अति मन्द चत्नी सित्र कंठ पे आई। 
सादर ताहि प्रशाम कियो सन जासु थददे इक चाह समाई || 
ले यदू जाय तुरूत संदेश सभा हारि साक सुनावाहे घाई। 
आनंद हूके बस सुन्दर हंलहि दूत कियो यह रीति उपाई ॥ज॥। 
सारांश-पोरठा 
नयी दूत मराल, ललिता बित मअसन्न हे । 
यह संरेश तत्काल, जाय ऋद्देगी कृष्ण सी | 
4५०५७ 
अमर्पात प्रेमेष्या' सपदि दधती कंसमथर्ने 
प्रधृता हंपाय स्वममिन्षषितं शंसितुमसी | 
ने तस्या दोषो5र्य यदिह बिहर्स आरथितवती 
ने कस्मिन्‌ विश्रम्भ दिशति दर्मिक्तित्रशयिता ॥८|। 
टीका--अमर्षा दित्यादि असी ललिता अमर्षाव्‌ कोपाव्‌ अमषमाश्रित्ये- 
ति जयगर्ब्मादित्वात्‌ पछसी साय स्वर्थ स्वकोग्ममिलबित शंसितु' 
कथयितु' प्रदनत्ता ्रवर्समाना अभूदिति यावत्‌ | अ्रमषदेतुसम्स विशेषण- 
माद सपदि तत्व कसमयने- श्रीकृष्से प्रेमेष्यों प्रशयकोर्प दुर्धात वरर्चा: 


त 


१५ *स्‌ दूम्‌ 


प्रकम एवं | अस्मान त्यवस्था निद बोडसो वन पुरखीनित्तासविवशस्ति- 
इतीति स्मरण कोपद्वेतु: | यहा उद्ववत्‌ श्रीकृष्णपरितं दूर सत्ता प्रथर्म 
प्रशयकोपः पदचात्तरुय प्राथना सन्देश-दचनाक्षावादभिलसितदू्त सम्भा- 
चयति | ननु विशेषज्ञानही् पत्चिएं कथ्थ दूत कृतवधोत्याह इ6 दौत्य- 
करणे यदिहक्क प्रार्थिवती सस्यायं सारासारधिचाररदहिवत्वात्‌ दोषों न । 
तन्न देतुः हरिभक्तिपणयिसा श्रीकृष्णवरणावधानाति-हांइ ता कस्सिनू 
जने विश्वम्म विश्वास न दिशति। हरिसक्तिरस्तिकस्थ सब्वन्नेश्वरत्य्या 
उन्चनीचमेदाभावात | यद्दा विश्वम्म भ्रणय हरिमक्ताय सच्टत्र प्रधयात्‌ 
विश्वस्भः केतिकलह विश्वास मणये नेति सेदिनी | हंसायेति यदुमिप्रेत्य 
घात्वक इति सम्पदाने चतुर्थी |[८॥ 


अनु०-भीक्षष्ण विरह में उनके निष्ठुर-ब्यवहार जनित असहिष्णुता 
से तत्वणु श्रीकृष्ण के प्रति ललिता का प्रेमज-द्वष का भाव उदय 
हो उठा और वह हंस के प्रति अपनी अभिज्ञापा कहने को प्रवृ्त 
हुई | अपना सन्देश ले जाने को बह हंस से प्रार्थना करती है, यह्‌ ई 
उसका कोई अविबेक या दोष नहीं ससभना चाहिये छयों कि, औी- 
कृष्ण-प्रेम की आविष्यता जगत में किसके प्रति विश्वास नहीं उत्प- 
नम करा देती अर्थात्‌ सभी के प्रति विश्वास पेदा कर देती है ॥०८॥| 
मुख्येल्लास-दोहा 
अस्तर प्रीति पुनीत हरि, प्रकट कंढोर अल्लाप । 
लक्षिता कहत मराक्ष सो , राधा को सन्ताप ॥5॥ 
मूल की भाषा पयय-छुन्द दोवे 
तुरत क्रोध सों प्रेम ईरपा कृष्ण चन्द्र सें धारी। 
करी हँस सों विनय राधिका विरह चभिवारन हारी ॥ 
ललिता को नहिं दोष बिहंग सां करी आर्थना यामें | 
राखत हैं विश्वास आपसी इरि के मक न झामें ।८॥ 


हस दूलपम्‌ दर 


ध साराश-सोरठा 

हूँ कर लक्िता दीन, खग सो कीस्दीं प्रार्थना | 

प्रेम भक्ति रस लीन, जानत हैं हरि विश्व मय ॥८॥ 
0५७९५ 


पवित्रेषु प्रायो विश्वयसि तोयेघु बसति 

प्रमोद नालीके बहसि विशदात्मा स्वयमप्ति | 
अतो5ह दुःखार्ता शरणमचला र््वा गतबती 

न यांडचा सतपके वजति हि कदाचिदिफलताम।।॥ 


दीका>-प्रथमं ताबव प्रवरतयित्तु: ते स्वौति परविश्रेष्थित्यादि । प्रायः 
पविन्नेष तोयेष वस्ततिं निवार्स करीसि एुतेन स्थानपविम्नात्‌ संस्रगंदोषा- 
भाव डचक्तः | भ्रद्दीकिएपि प्रभोर्द हर्ष न बहलि ते घारयसि एदेस पर 
प्रेयः करणासच्चयात्‌ छब्च सिश्नेक्ता श्रथच नालीके पद्मखण्डे प्रमोद हुं 
बहसि एतेनापि आहारदोधः परिहतः स्वर्थ स्वभावादेव विशदास्मा 
जिस्म छारतकरणोडसि एचन कीदिल्याभाव उत्तः शुश्रश रीर: यस्मादेताद- 
शगुणवशिष्टोड्सि | अतः कारणात्‌ अवस्ता त्वह स्व शरण शत्तवती 
अवलेत्यनेन रब गमनाशक्तिरुत्ता कीदशी हु:खार्ता परतेवाकजनोपका- 
रकरणेन छुश्यवाहुल्य दर्शितं अविष्यतीति ध्वनितं | निवारणशह्ाम- 
थॉन्तरन्यासिव वारथति हि यस्मात्‌ सत्‌ पत्ते सज्जनविषये याचव्या प्राथना 
विफलता व्यर्थव्व॑ कद्ाचित्र त्रजति सफलेव सवतीत्यथ; | शथ व सन्‍्तो 
मनोहर पत्ता यस्य स चस्मिन्‌ त्वयीत्यथं: । पवित्न बषणे कुशे पविच्न 
ताखश्रपयसों:,शुद्धो चापि तदब्यवद्िति विश्व: | अलीक स्वग्रियेडजृतेदत्य- 
सरः | नाक्रीक शरशल्यावें जसव वज्ञलणडे नपु सकमिति मेदिनी । पत्चे- 
मासाद के पहनें, भद्दे साध्वविरोधयो: | केशादे परतो बुन्दे बचे सखि- 
सहार्ययों: | पतम्रे छुक्लिसस्थ चर दिहाँशे वात कुछजरे इतिविश्वः | 
शरण गृदरक्षिशों वन-धवक्षणयोरपीतिमेदिनी | विशद॒ः पाण्डरे ब्यक्त 


१६३ हस दूतम्‌ 


इंति व, विशदस्ताल्ग्य मध्य शद्लशातने दृत्यस्मात्‌ रायमुकुदेन 
भाधितत्वात ॥ ६8) 
अनु०-हे हंस | तुम बहुधा पविन्न-जल सें निवास करते हो ण्वं 
मृयाल का भोजन कर आलन्दानुभव करते हो अतः विशेष कर 
तुस स्वयं भी पविद्रात्मा हो । तुम्हारा शुश्र शरीर देखकर अनु- 
मान होता है कि, उसी के अनुरूप तुम्हारा चित्त भी शुद्ध दोगा | 
इसी कारण से ने-दुःख पीडित असहाय अवक्ञा तुम्हारी शरण- 
ग्रहण करती हूँ में जानती हूँ कि, साथु पुरुषों से की हुईं कोई भी 
प्राथेना बिफल नहीं होती ॥६)॥ 
मुखोल्लास-दोहा 
कहत हँस से मधुर स्वर, स्विनय करुणा ऐस। 
दूत बनन उत्साह हिंत, ललिता मीठे बेन ॥&॥ 
सूल की भाषा पद्च-छन्द गीतिका 
हे हंस खग अवतंस तुम बहु शुद्ध जल में बसत हो । 
आनन्द मानत पद्म तें शुचि प्रकृति निर्मल लसत हो |॥ 
में व्यथित अबला शरण आई थे सुलक्षण पाय के। 
नहिं होत निष्फल याचना ध्रुव, सब्जनन पे जाय के ॥६॥॥ 
सारांश-सोरठा 
शुक्र वर्ण अमभिराम, बाहर भीतर प्रकृति शुचि। 
पूरे जन मन काम, सव्य मिलन, कोचिद कहते ॥|६॥ 
९९2७ 
चिर विस्मृत्यास्मान्‌ विरहरहनज्वालबिकलाः 
कलाबानू साननन्‍्द बसति मथुरायां मधुरिषु) । 
ददेत॑ सन्देश स्वमनसि समाधाय निखिल 


भवान्‌ ज्षिप्र' तस्य अभ्षवणपदवी सहमयतु |॥१०॥ 


हर दूतस्‌ श्७ 


शीका--प्रस्तु्त झापबति वचिसमिति । सथुरिपुर श्ोकृष्णः अस्माम्‌ 
विस्मृत्य भधुरायों साननन्‍द यथासवति घिरं चिरकालं व्याप्य परश्तति 
अस्माव कीहशी विरत्दृदनज्यालविकलाः विरह एवं देहनोडगश्विः दस्य 
उ्चालें।; शिखामिः बिकलाः चिशुश: अनेन निरन्तर-ह्मरजज्ज रितानां धा- 
धट्य॑ न दोषावहनितिसूचितम्‌ | मनु सतताहितपच्चरकुणुपरस्य विलिस्बे 
कोउयमुद्दे ग हत्यत झाइ-सानम्दुमिति नजु दु्ष्चाररिपुनाशोंडप्यानन्दावह 
एव तथा नेत्याद कलावानश्न नडायुक्तः श्रथच कज्ाश्चतुषष्टिस्तद्य '्तम् | 
श्रतएुत्र॒ तथाविध बेदग्घी-बिपुणनायकरय विरदहो5तिदुःसइ इतिभावः | 
तडनन कि विधेयमित्याह तत्तस्मात्‌ चदयमाण-सन्दे्श वाचिके निखिल 
समझ स्वमनप्ति समारोप्णाधाय भवान्‌ सस्य अआचणापदुवी कित्र सन्नस- 
यतु भापय्तु दति प्राथना। वह्द द योज्वाबकीज्ञावर्च्चिदरेति शिखा खिया- 
मिल्यमर: !। कला स्थान्मृत्ञके बृद्ों शिल्पादाबंशमात्रके | षोंडशांशे च 
चन्ह॒त्य कक्ता नाकाह्ममरानयोरितिधिश्व: |१०।॥ ३ 
अलु०--बह कल्ावान-कपटी कृष्ण ब्रिह-ताप-संतप्त हम सबको 
विस्मरुणु कर बहुत दिन से मथुरा में निवास करते हैं.। तुम हमारे 
सकल-सन्देश की अपने हृदय में धारण करके अर्थात्‌ हम जो जो 
कहती हैं उसे मनमें रख के शीघ्र ही श्रीक्षष्ण के कर्णगोचर करो 
तालर्य यही है कि,पहले हमारी-विरह-वार्ता शीघ्र पह्ेंचाओ ताकि 
श्रीकृष्ण के साथ हमारा मि्नन होने ॥१०॥ 
मुखोल्लास-दोहा 
हंस जाउ तुम मघुपुरी, जहां विराजत कृष्ण। 
सरस दरस द्ित गोपिका, राधा सहित स रृष्ण ॥१०॥। 
मूल की भाषा पद्य-छन्द गीतिका 
चिर काल तें व्याकुल भर्थी बहु विरह ज्वाला तें जरी । 
करे त्याग हम को हंस | सुख सी बसत मधु रिपु संघुपुरी|। 


श्प हंस दूतमू 


सन्देश सब लिज चित्त घरि के बेगि मथुरा जाइये। 
बर कलाथारी त्रज बिहारी को तुरन्त सुनाश्ये १०) 
सारांस-सोरठा 
हम सो नेह बढ़ाय, आप बसे हरि सध्ृपुरी । 
कही हंस यह जाय; विरह ज्वाल गोपी जरद ॥१०॥ 
9९०९० 
निरस्तप्रत्यूहं भवतु मवतो बर्त्मनि शिव 
सम्ृत्तिष्ट छ्विप्र' मबसि मुदमाधाय सदयस्‌ | , 
अधस्ताड्वावन्तो लघु लघु सघुत्ताननयने 
भंवन्‍्तं वीक्षस्तां कुतुकवरलाः गोपशिशवः ॥११॥ 
टीका--भ्राशिषा सम्बद्ध बस्ती ते प्रोस्साहयति निरस्तेति। भवतों 
वत्सलि पथि निरस्त: प्रतिक्षिप्त: प्त्यूहः विध्नो यत्र त्तद्यथा! भधति तथाशियं 
कस्याणं भवतु अशिषिलोट सुर्द हर्ष भाधाय अपयित्वा सदर्य यथाभवति 
सम्ुत्तिष्ठ उद्ध घटने कुरु अती नज्वाध्मनेपद प्रेरणे लोद अ्रभुत्व-निराक- 
रणाय संदयमिति अस्मासु दया कृत्य पु कुछ नतु अझुत्वं करोसी- 
त्यथ | परोप्रकारात्‌ दृएः | यह्दा श्रतिदुसलभसधुपुरीगमन-अ्रीकृष्णद- 
शनाभ्यां हष; | यद्दा कौत॒कदिवुसाह लधु लघु अतिशीज्र यथा्यात्तथा 
अधस्वादूधावन्तो गोपशिशव! सममुत्ताननयनेः उद्ध किप्तमेश्रे भव 
बोचन्तां पश्यन्तु आशंसा कीइशाः कुतुकेत कुतूइद्षेन चन्चलषा: भक्त 
कपरि निरीक्षण अह-महमिकया धावतो चालान दृष्ट्टा तवापि हुये स्थादि- 
तिभाव: | त्तर्ले चब्चले शिडमे भाल्वरे डपि ब्रिक्षिज्रर्क | हाव-मरध्यम्ता- 
नापु स्ि यबायू सूरयो स्ियासिति सेदिनी | छौत्‌हलल कुतुकब्च कुतहल- 
म्रितव्यमरः (१९ 
अलु०-हे हंस ! तुम्हारा गमन-मार्ग विध्त रहित एवं मंगलमथ हो। 
तुम कृपा करके सासन्द्‌ चित्त से शीघ्र यात्रा करो । ऊँचा उद़ता 


हेस दुत्म्‌ श् 


आ तुमकी सकल बज-वासी गोप-बालक गण कौपूहल पूर्ण हृदय 
अपनी ऊची हृष्छि करके देखें (१ १॥ 
भुखोल्लास-दोहा 
रुचि उपजावन हंस की, ललिता यात्रा माहि | 
कहते सुगमता मार्ग की, अरु कंतुक दरसाहि ॥१९॥ 
मूज्ञकी भाषा पद्च-छुन्द गीतिका 
' निर्धिष्म मंगल हीहु तम जिहि भांति जा मारग चल्ौ | 
निज हृदय दया विचारि सत्वर उठहु आनंद में री ॥ 
नीचे तृम्हार॑ मॉप बालक खेल में चहल घरने। 
करि फछक ऊ थे मयन देखाँह भजहि परम सहावने ॥११॥। 
साराश-सोरठा 
होहि तमहि. मिदोपष, सज्भञल कारी मार्ग यहा। 
सवाल वाल परिताष, तह तस्हारे दरस सी ॥११॥ 
9९९९ 


स बेंदसधीसिन्धु: कठिनमतिना दानपतिना 

यया निन्‍्ये तू पशुप्युवतीजीवन-पतिः । 

तया गन्तव्या ते निखिलजगरदेकप्रथितया 

पदव्या अब्यानां तिलक किल दाशाहनमरी ॥१२॥ 


दीका--पम्थानमुपदिशाति स इति दानपतिवा अक्रेण यया पद्च्या से 
ग्रीकृष्णस्तुर्य चिन्‍्ये सच्यानां तिलक उत्तमाशयानां श्रेदधया दाशाईन- 
री दाशाइबेशोद्भवानां नगरो मथुरा ते भन्तव्या कत्त्‌ : कश्येश्चेति 
शरेरि षट्ठी यहू! ते तया हत्यर्थाव्ययस्ते शब्द: किलल निश्चसे | कदाचि- 
'स्मान्‌ संस्खत्य औीकृष्णे यया याति वदज्लातायां तस्य पदुन्याँ वदशेन 
यादिति तह॒ृस्सनि गरनेडभिग्राथः यहा श्रस्मह्ारखभियातिऋजणुता सेन 
(मत भ्रीकृष्णसाइाबाक्ररेण तूर्ण गतम, अतो क्षबताउपि ठया ऋटिति 


ह 


२० हस दूतम्‌ 


गन्वध्यमितिभावः | मचु मया उपदेशक विना कर्थ झातब्यमिति चेत्तत्राह 
निखिलजगदेकप्रथितया इति ससग्रजगति एका सुख्या अथिता ख्याता 
तथा एतेन जगहविख्यातत्वान्न तत्रोपदेश-कालापेहा इंचि भाव: | स् कीइक्‌ 
बेदग्धी विदुग्धता मित्रादिवाश्वियामिति व स्मियाँ लुक तस्‍्याः सिन्‍्छुरिव 
बिन्दु; अपरिमिततिद्ग्धीयुक्तत्वात्‌ | कीइशेव अक्रेय कठिनमतिना भति- 
निद यचित्त न पत्र हेतुः स कीइक पशुपयुवतिजीबनपतिरिति पशुपयुव- 
तीर्ना गोपल्लीणाँ जीवनस्थ पालकः सेन बिना स्ीवनस्यानवस्थानात्‌ 
यः किल जीवनसप पालक हरति स कठिनमर्तिव धत्रापि खकलजलन 
करुणा विषयानां स्रीणां जीवनपति-हारकोडवति कठिन: खुतरामव तथा- 
धोक्त तृतीये व्याधस्याप्यजुकम्प्यानां खीणामिस्यादि | अथ व अदान- 
पतिना हृत्यकार्प्रश्कषेप: अविद्यमारन दाने धनादिवितरझं यरेषां तेडदाना 
अतिकृपणाः तेषां पतिः श्रेष्टस्तेन यः खलु परमणीवममपि न प्यजति स 
कृपणक्षष्ठ एवं यहा दान खणडन तस्य पतिः तदथिकारी तेव दो इवखण्ड- 
ने धातु। श्रीक्ृष्िणनयनेबास्माक॑ जीवनमवखश्डितवानित्यथ: | सिल्क 
बिन्नके प्राहुर्नानामे तिज्कालके, वेख॒स्‍्तु व मसेदेधु क्ल्ोम्नि गोरोचना- 
पि चेतिविश्व! | मानाम॑ रत्न अध्यत्तः श्र प्ठेषपि तिवकश्नब्दः तिल्षकों 
मानचिश्रे स्थात्‌ प्रसाणे तिसको सतः इत्यनेकर्थध्वनिमझरी ॥१२॥ 

अलनु०--अ्रीललिता अब भार्ग निर्देश ऋरती ह--हे साघु-श्रे्ठ 
हँस ! निष्छुर-हृदय अक्रर जिस मार्ग से होकर किशोर-मुकट-मणि, 
गीपी गण-जीवन-रक्षक श्रीकृष्णुचन्द्र को लेकर गया है तुम सकल- 
लोक-विख्यात उसी मार्ग से यहु रजधानी मथुरा में गमम करो॥१२ 

मुखोल्लास-दोहा 
यदि यह आशह्ला करो, कौन मार्म ह्वलोजाड। 
हँस बवाऊ' तुमहि में, सरल बिमल सो ठाउ ॥१श। 
मूल की भाषा पद्म-छन्द गीतिका 
अति कठिन म॒ति अक्र र के संग गोपिका जीवन घती। 


हस दृतम्‌ 7१ 


जा पंथनगवने त्रत वे श्री कृष्ण कुबर शिखामनी ॥ 
है मंगलीकतन में तिलक वह भूमि जगबव डजागरी। 
तुम जायवे के योग्य हो ता माहि हे मथुरा पुरी ॥१४॥। 
सारांश-सोरठा 
लोक प्रसिद्ध भ्रधान, कृष्ण गये जा मार्ग हो । 
मथुरा को अस्थान, करहु हंस ता प्र सावदि ॥१४॥ 
इ2९०<*९ 
गलदाष्पासारप्लुतधबलगरुडा मृगहशों 
भिद्यस्ते यत्र प्रव्लमदनावेशबिबशा; | 
त्वया विज्ञातब्धा हरिचरणसद्भ्रणयिनी 


ध्र॒व॑ सा चक्राज्लीरतिपख शताहुरुय पदवी ॥११॥ 

दीका--तस्था: सूचकक्रममाह ग्रल्नदिति | दे चक्राड़्ीरतिसख हंसीर- 
सिसदाय अनेन विरददहनवहनवैदुनाभिज्ञया ऋदिति व कस्मणिं 
प्रसक्त) सूचिता हरिचरशसद्मणयिनः शताद्शइ्य रथस्थ सा पसिद्धा 
पदढवी पन्‍्था त्वया भ्रूव॑ निश्चितं विशेषेश ज्ञातव्यमित्वस्वयः | हरिखर- 
शयोः सज्गी संसर्भ थः ग्रशय: प्रेमाशयः यस्यास्ति तस्य | तंत्र गमकमाह ये 
शताइश्या झूगदशों विदूयन्‍्ते उपतयन्ति दुदु” डपतापे दि्वाहिः हृदानीं 
छणादुपरि समागमिष्यति कृष्ण इति कृत्वा पथि ददवलोकनाथ ता सलत- 
मेध वत्त न्ते चस्यादरशनात्तापश्चेति भाव: । कीश्श्या गत्नन्वः श्रवग्तो- 
बाष्पसार अश्विस्दवस्त, प्लुतो व्याप्तो अतएव घबलौ गएडो यासां 
ता;, पुनः क्ीइश्यः प्रवल्लोडत्युदूसदो यो सदुनावेश: प्रकाशरुतेन दिवशाः 
आतुरा' | शवाज्षः स्पयन्‍दनों रथ इत्यमरः १३॥ 
अनु०-जिस सार्ग में नयन-जलतवाराओं से घवलत्त-ऋपोत्त घोर जाने 
बाली गोप-सुन्दरियाँ प्रवक्ष-प्रेमावेरा सें व्याकुल होकर उम्मादिन 
( पगली ) की तरह विज्ञाप कर रही है तथा जिस मांगे में कृष्ण 


ध्क ध्सेनदृत्तम 


> 


चरण-स्पर्शालुरागी उनके रथ-दक्र के चिन्ह विद्यमान हैं- उसी | 
गे से अक्रर भीकृप्ण को मथुरों ले गये हैं, तुम भी उसी मागे 
गमन करना ॥१३॥ 
मुखोल्लास-दोहा 
आते करुणा चित थारि के, लखी मार्ग वह हंस | 
अब विल्लम्ब नहि कीजिये, सुनिये खग अवरंस ॥१३॥ 
मूल की भाषा पद्य-छुन्द गीतिक 


हरि चररा सेंग ते औति जा की पंथ वा रथ की जहाँ। 
वश भई अ्वल अनक् के मृग खोचनी ठाड़ी तहाँ॥ 
दुख पाय श्वेत ऋपोल जिन के भये आँसुन पाँति सो । 
बह सार्ग हंसी रसण निम्बव जातियों या भाँति सी ॥१३ 
सारांश-सोरठा 
मारग माहि सराल्, ज्ञोचन वारि बहावती। 
ठाड़ी होंगी बाले, काम वत्ती मृग लोचनी ॥१३॥ 
९7९९५ 


पिचन्‌ जम्बुश्याम॑ मिहिरदृहितुबारि मधुर 
मृणाली अुझ्ञानों हिमकरकलाकोमलरुचः | 
चण हृष्टस्तप्टलिबिडबिटपे शाखिनि सखे 
सुखेन प्रस्थान रचयतु भवान्‌ वृष्णिनगरे ॥[१४॥ 
टीका-नज्ु वि आझाहार-विश्ञामस्तावामाबात कर्थ गन्तब्यमितिये 
तंत्र तत्‌ प्राशुध्य कथयतति पिचज्नित्यादि एचसेचं कुब्चन दे सखे दा 
मैससम्बोधरन आाथनासिर्ये नहि सख्यु: आथना-निरास्या इंति सावः 


भयान्‌ हृष्णिनगरे सथुरायां सुखेन अस्था् गमने रचयतु करीतु दृश्य 
स्ूयः | कि छुष्चन्‌ मिद्दिदुहितुः सूथ्यकप्याया अनेन पत्ित्नत्वसुक्त वा 


हस हतम श्३ 


विवन्नू कीदक जम्बुश्यास॑ पववजम्बुचस्‌ श्या्स अनेस निम्मल्वतोक्ता पुनः 
कीदक मधुर अनेनोपादेयत्वम्ुक्त' पूद; कि कुच्वन, शणाली झुल्भान 

खादनू चहुचथनेनाति-सुलभतोक्ता शणालीति अत्पत्व विवत्तायासीप्रत्ययः 

गीदश; द्िमकरस्य चन्द्रस्य कल्ावत्‌ फोमला सनोज्ञा रुचि; कान्वियाषां 
अनेन अतिरोमलतोाफकः पुत्र: कि कुष्वनू शाखिनि वृत्े हुए: सन्‌ चरण 
विष्ठनत्‌ कीदशे निश्रिडविट्पे धनशाखाचये अनेनाधिकरणसश्रणाभ्राषात 
शीतज्ञतया चासयोग्यतोक्ता अत एसाइक्‌ घृलदु्शनेत छहुष्टता व चिए- 
कालबासनिवैधाय शेणमित्युक्त' एवन पान-भोजनाश्रयज्ञाभादतिसु- 
खदः पन्‍्था शअ्रतस्तेमेच सधता सुखेस गन्तव्यमित्यवायासेनोपकरण्ण 
सूचितस मिहिरारुणपूषण दृत्यमरः ) भधुरस्तु रसे बिये मधुर रसवत 
स्‍्त्रादु:, प्रियेषु मधुरो3न्यवदितिविश्वः | विठपः पह्लवे शिड्गे विस्तरे 
स्वम्वंशाखयथो रिति विश्ः ॥ १४) 


अनु०-ह सखे | तुम यमुना के जामन को भाँति श्याम-सलिल का 
पान करते हुए तथा चन्द्र-फिरण-ससान कोमल कान्ति वाले कमल 
नालों का आस्त्रादइन करते हुए एक क्षण आनन्दित हो सघल, श्या- 


मल शाखा वाले बूज्ञ पर विश्लाम-छुख का अनुभव कर सानम्द 
मधथुरापुरी को गधन करना ॥१७॥| 
मुखोल्लास-दोहा 
खान पास मो को कहा, मिले पंथ के माहि । 
हँस सकल ठूम सो कहीं, या को संशय नाहि ॥१७॥ 
झभूल को भाषा पद्य-छन्द गौतिका 
जल पियत जम्मुत की मधुर थूति श्यास जासन की भली। 
रूचि करत भोजत शशि-फऊला सम श्वेत क्ंजन की नली ॥| 
चश इक करत विज्ञास शाखा सघन वि्यल की जहाँ। 
सुख सहित भवनों हू सखे बह यादबन कौ पुर तहाँ ॥१७॥ 


श्र हंस दूतस्‌ 


सारांस-सोरठा 
कालिन्दी जल पान, कमल चाल भोजन करन । 
व्रिसव विदप सुथान, हंस जाड मथुरा पुरी ॥१४॥ 
>०९०५० 


बलाइकरन्दन्ती रथ-पधथिकमक्र र-मिलितं 
विद्रादाभीरीततिरनुययी येन रमणस्‌ | 

त॒मादों पन्‍्थान रचय चरितार्था भदतु ते 
बिराजस्दी संर्वोपरि प्रमहंस-स्थितिरियम ॥१४॥ 


रीका-अथम गन्तव्यं चत्मोपदिर्शात | ते पन्थार्न श्रादी प्रस्थानोपकमे 
रुचय अच्छेत्यन्चयः । धातूर्ना बह्ुथत्वात्‌ | यह्वा ते पन्‍्थानं प्रति 
आदी रचय यरत कुरु प्रथम॑ समेव पत्थानमारुद्देत्य थे; | द्वे परसपूज़्य 
यहा परा उत्कृष्ठा मा शोभा यस्‍्य अविसुन्द्रेत्य्थ: | द्वे हंस तव इयं 
स्थितिः सम्वोपरि सब्बेषामुद्धूव विराजन्ती दीप्यमाना खती चरिवार्था- 
भचतसु प्रोस्साहजनन हंस! सूथ्येः स तु सब्बोपरिविरजितत्वमपि हंस अतः 
सब्बोपरिविरशाजमानत्वात्‌ सूच्यता तवास्तु हृत्यथंः अथ च परमहंस: 
परिभानों सब्चेंषां सरसि सहंखदुक़कमले विष्ठति अ्रतश्चतुर्विश तितता- 
नासुपरि वत्त ते तवाप्यवस्थितिः तथा भवत॒ रूब्बोपरि डड्डीयमानत्वात्‌ 
कौडसौ पन्‍्था इत्यत आह येन पथा भ्राभीरीवतिगोंपवनितासमूहः वल्या- 
द्वास्यभाणा भ्रपि विदृश्मतिदूरं समय श्रीकृष्ण अनु पश्चात्‌ ययों कीईशी 
झाक़न्दन्ती श्रीकृष्पेत्यादि उत्कोशन्ती यद्वा रुदुती तथा श्रीदशभे-विश्त- 
उय सतज्जा रुरुदु। सम सुस्वरं गोविन्द दामोदर साधवेति (६०-३६-३?) 
कीदर्श रधपथिक रथेन पार्न्थ अनेच वेलनिवारणाभावों फदटितियानश्ोक्त' 
पुनः कीइश्श अक्ररसिल्षितं अतरेण सह बसनन्‍्त अनेच तदानीं स्वकीया- 
मिप्रायलिवेद्नाभावो5प्युक्तः ऋथच नास्ति करों यस्मात्‌ सौउकर इत्वथः | 
तैन छद मिल्लिते जने इशिप्रायमपाथक पेति चाध: | इंसो विदनभेदे स्वात्‌ 


हसझूतम्‌ श्र 


सूथ्ण विव्णो हयान्तरें, योगि-सन्दावियेदेष परमाञनि भस्सरे निक्षीभन 
पती हंस: शरीरमरुदुन्तरे इ॒ति विश्व: | स्थिति: ख्ियामव्रस्थाने भर्ब्या 
दायाँ च सीमनि |१९!| 
अनु०-हे हंस | ्अक्त २ के साथ हमारे आखु-वजल्लण के गमन करने 
पर जिस माग में बहुत दूर 'तक उच्च स्वर से ऋन्‍दन करती हुईं 
गोप-सुन्दरिओं ने उनका अनुगसन किया था, अथस तुम उसी 
मार्ग से गमन करना इसी से तुम्दारा इंस-रूप सें श्र प्ठ-जन्स स- 
फल होगा ॥१श। 
मुखोल्लास-दोहा 
विन्ह चमस्कारीस सो, हंसहि करते अवोध।. 
ब्लिता निज सन्वेश हित, कद्दत फथ को शोध ॥१५॥ 
( श्री कृष्ण प्रक्ष में ) 
मूल की भाषा पद्च-छन्द गीतिका 
अक्र र संग रथ पर चढ़े श्री कृष्ण जो मारग ठयो। 
बुर गोपी गन रंदन बल तें करत पीछे गयी ॥ 
सो पन्‍्थ पहले रचहु रचहु ताते होय कृत काश्ज गती | 
जो छसति -सर्वेर्िरे हुम्हारी यह घुभग हंसस्थिती ॥१श॥ 
सारांश-सोस्ठा 
जाःपंथः गये मुरारि, रथ पर सेंग अक्र र॒ के | 
सोडई निज उर धारि, हंस वही'मास्ग गही ॥श॥ 
( आत्मज्ञान पत्ते में ) 
मूल को भाषा पद्य-कवित्त 
अदी हँस रूप जीव क्रोध सी रहित गुरु 
तासों मिलि-देह रूपी रथ पे चढ़े भये। 
आत्म स्वरूप ज्ञान बल सो विचार किये 
शान्त चित्त योयी जन जाही मग हे ग़रग्रे॥ 


श्६ हस दूतम्‌ 


पहले सो पन्‍्थ रचौ तम मिज मुक्ति हेतु 
जहाँ बीतरागन के सुयश रहे छये। 
सर्वेपरि राजमान चरित तुम्हारे होंहि 
परम हँस स्थिति सुहाव जग वन्य ये ॥ १४ 
६9९०९ 
अकस्मादस्मा्क हरिरपहरन्न शुकचय 
यमारूढो गृूढप्रणयलहरी कन्द्लगितुम्‌ | 
भवानग्रे तस्मिन्नगदलकदम्बेन निबिड़े 
कदम्बे कादम्बेश्वर पथि विल्म्धं रचयतु ।!१६॥ 
टीका->पथि परथ्थि स्मणीय-हरिबिहारस्थाने कदाधिद्विल्वषम्शमाचरस्ष- 
स्मारक कारयें कालक्षेपो भवतीसि तत्‌ प्राथंयति | अकस्मादिति | हरिः 
श्रीकृष्ण! अकसर्मात्‌ अतकित एवं अस्माकृसंशुकभरं वखलमूहं अपहरन्‌ 
सन्‌ ये झारूदः, दे कादम्बेश्वर हंसराज पथि तस्मिन्‌ कदम्बे विज्ञम्बं 
न रचयतु न करिष्यतीत्यथः | प्राथनायाँ घनशुकाहरण-रोहणयों: सम- 
कलिता थोतनाथ शिजन्तप्रयोग: | तेन च भयसस्भ्रान्वत्याउशीघ्र' 
गम्यते ननन्‍्वसावीश्वरः कर्थ युस्मदंशुकदहरण गहितं क्ृतबानू इृत्यत आह- 
शूहप्रणयलहरी मनोविहिदत्वाद्युद्ृत्व॑ अतिगुप्तप्रेमोम्मि कन्दल्नचितु 
प्रेमप्रकाशार्थ अपहरल्नित्यथ: | तस्मिन्‌ कीइशे नवदलकद॒स्वे नूत्तनपन्नस- 
मूहयुक्त न नये अचु कदस्व॑ यस्य अनेनातिमनोहरत्व॑ श्रतएुक-निविड़े 
निरन्तर-शाखाप्रतानादिके श्रम पुरतः पतेन नवप्लवशाली -बृत्तस्या- 
ग्रतो दशनेन शुभकुशल्ञतोक्ता | तथा चोक्त' “बामे मधुरवाक्‌ पत्ती बृत्षाः 
पदलबिनो5पत:, यातुद क्षिणमागस्थ पघैलुवेन्द्र' सुभावहमिति । भन्र 
कवचित्‌ पुस्तके तब श्रान्तस्यान्तः स्थगित्तर विलम्ब-किशलयेः | कदुम्बे का- 
दुम्ब व्वरितमचत्ञम्घ: स भविता इति उत्तराद्र श्लोकों दृश्यते। हे काद- 
स्व! राजहूंस स-कद॒म्ध'अन्तस्य तथ त्वरित शीघ्र' अचज्ञम्पों अचल्वम्वनीयों 


हस-दूतम्‌ ह.3। 


सबिता भविष्यतति इत्यन्वयः | स क्ीडकू किशलगैनेवपक्लने रन्तम्सेध्य- 
स्थगित आच्छादितों निवारितों चिलम्बों येव य एव श्रनैन तापाभावः 
हरिरित्युपचितपदोपन्यासः हरशमशक्तत्वातू चेल्ल वसनमंशुकमित्यमरः | 
म्रणय: पग्णि विश्रम्भ हृति च | कन्दख त्रिष कपालेप्युपरशगें बवाहू रे इति 
सेदिनी कन्दुलशब्दास्ताम निविड रूरस | कदम्वमाहुः सिद्धायें चीपे च 
निकुरम्बके | कादम्व: कल्नइंसे स्यादिति विश्व: । विज्ञम्बस्तु प्रत्रिविंग्वे 
स्यान्थाने पु मपु सकमिति मेदिनी ॥१६।। 
अनु “-हें कलहंस | अकस्मात्‌ हमारे बद्चों को अपहरण कर श्रीकृष्ण 
चन्द्र कात्यायनी-अत-परायणा गोपीगण के नियूड-अेम को बाहर 
प्रगट' करते हुए ( अर्थात्‌ भीक्ृषष्ण से प्रेम करने सें उनकी लोक- 
लज्या का परित्याग कर ) जिस कदम्ध-बक्ष पर चढ़ गये थे ओर 
जिस कदम्ब के सश्य-साग में सूर्य किरणें भी अवेश नहीं कर पाती 
उस सधत कद्म्ब-बृक्त पर कुछ विश्राम कर ठुम अपने मार्ये 
अम को दूर करना ॥१६॥ 
प्रागरूप-दोहा 
ललिता मथुरा जान हित, निज सन्देश सुनाय | 
कहत हंस सो, और हू, शोघ सुनी चित लाय ॥१६॥ 
मूल की भाषा-पद्व ( छत्द गीतिका ) 
हम सबसन के हित गुप्त की बिधिं म्कट करि ये की करी | 
यहु वसन हरि के चढ़े जाय कदम्ब ये पौचक हरी ॥ 
हे हंस ! जिन किसलय सघन में बिम्ब दिनमणि कौ ढुरे | 
सो तरु तम्हासे हो सहारो सपदि पथ को भ्रम हरे ॥१॥॥ 
सारंश-सोरठा 
हरे! चौर श्रज राज, ले कर घरे कदम्ब पे। 
सोई तरु चर आज हरे तुम्हारी पन्‍थ भ्रम ॥१्षा 
0९९०५ 


सम हस-दूतम॑ 


'किल्ती लाकश्यं दिशि दिशि शिखस्डिस्तवद्धिनो 

दधाना साधीयः कनकविमलधीतिबसनम्‌ | 

तमालश्यामाड़ी सरलमुरली चुम्बितमुखी 

जगी चित्र' यत्र प्रकटपरमानन्दलइरों ॥१७॥. 

तथा भूयः” क्रोडारमसबिलसदल्भवबधू 

बपुतल्ली भ्रश्यन्मग पदकणश्या मलिकया । 

- बिधातब्यो' हन्लीशकदलितमन्लीलतिकया , 

समंतादुल्लासस्तत्र.मनसि रासस्थलिकया ॥१८।|युर्मकषप 
टीका--सतो &प्रेइवि-रसणीय राससस्‍्थक्षी विहसिः तइशनाथभपि 
ऋटिति ततो गब्तब्यमिस्यत श्राद्व किरन्तीति दथेन भूयः पुनरपि तथा रा- 
सल्यव्तिकया रासविद्वरश्थानेन तव मनसि समन्‍्तात सब्बंतः डस्लासों- 
विधातब्यः समन्‍्तादित्यनेन सम्पन्न निरतिशयरमणयतोक्ता कदम्वेनो- 
दल्ासः कृत एथ पुनरप्रि रासस्थलिकम्रेति' पुनरथः भूथ: पद़ोपादान 
क्रीशश्या क्रीद्ारभसेन क्रीडायां ' हर्षेंण जिल्लसम्त्यो या गोपवध्च: सासाँ 
भंपु वल्लीभ्यः भज़वताम्य: अश्यन्तो ये मृगमदकणास्तवे: श्यासद्धिकया 
श्यामबणया भनेन'कस्तूरीकगशार्नां वाहुसय क्रीडायान्तिशयाभिनिवेश 
सूचित: | श्सासलिकयेति सत्वार्थ: इकस्तुतः खीत्वादी ट्राप घुनः कीइश्या 
इण्तीसकेन स्त्रीए्स मण्डलाकारनत्त नेत तलिता मिष्पिष्टा मल्क्ीज्षता 
यस्यां बुत ही कः | रस्सी बेसदषग्रोरिस्यसर: | कशयोेडलि सूथ्म्म घान्यांशे 
इंति मेदिवी । नारीणां 'मशडलाकप्तनृत्यं दछलीसर्क विदुर, नटीगूद्दीत- 
कशणटीनामन्योस्याप्तकरक्षियाम्‌ | नत्त कीर्मा मवेद्ासो मण्डलीभूयनस न- 
समिति रासलचणं तस्य स्थज्ञी किरस्तीत्यादि यज्न रापस्पक्तिकायाँ प्रकट- 
परमाननदू-बहुरी प्रकट मू्तिमत्तया आविंभू ता या परमानन्दस्य छद्दरों 
हदोम्मि:, बिन आश्चय्य जयौ-मोतकती चित्र झनम्यसाधारसतय 


तक 


ह्सन्च्पम +६ 
श्रदूमूर्स अथच परमानन्दलहर्व्या शान वित्रमाश्चय्यमेव | झोदशी 
विशि विशि जावशय किसती विश्विपन्ती पुनः कौइशी शिखयडीनां 
स्वचको शुच्छेः तथ'काः पुना कीडशी पाथीयोसत्युक्वसं यत्‌ कक सद्वि- 
मलथीतनशोील अर्थात पी व न॑ दुधाना धारयन्सी । तप्राल्ीइतिश्या- 
मधूक्षविशेषः तहत श्यासमक्क' यरुया शद़ारा महतीधि बाबत्‌ या सुरखी- 
तया चुम्बितं मुख यस्या। | सरल: पूति: काप्डेनाथोदारावक्रयोः स्तिया- 
मितिमेदिनी ।॥१७०१ ८ 
अनु०-उसी कदम्ब-चृक्त पर व्राजमान होकर चारों दिशाओं सें 
अपनी लावेस्य+रूपराशि विक्रीर्ण करते हुए सथूर-पिच्छ विभूषित, 
पीताम्बदधारी, तसाल-सयामल्ल-शर्यीर साक्षात्‌ परमानन्द्स्वरूप 
श्रीकृष्ण चन्द्र ने अबरों पर मुरली घारण ऋर अलोकिक गान किया 
था ॥१७॥ 
अनु०-भो रासक्रीडा! में अत्यन्त आनन्द मम्त ब्रज सुन्दरीगण के 
श्री अड्ग से बार २ सृगमद्‌ बिन्दु कश गिरने से जो श्यासल- 
स्वरूप हो गई है -तथा 'हजल्लीस-सृत्यः में ( जिस नृत्य में अनेक 
नतकी मंडल विचरण करे तथा एक मात्र नट नृत्य करे उसे हज्जीस- 
जउत्य कहते हैं) जिस जगह की सक्षिक्ा-लता पद-इलित होगई 
है उस रास-स्थली का दर्शन करने से तुम्दारे मत में परम आनन्द 
डत्पस्म होगा ॥१८॥ 

हुंस जाउ वा मार्ग में, वह ऋदम्त जा सादि ं 

जाकी सर घर करन को, तद बर दूनो नाहि ॥१णा 

मूल की भाषा पद्च-छन्द गीतिका 

जहाँ परम आनंद की छूटा भह अफट भरी जज चन्द्र की | 

करि गान अद्गुतःद्शिन छाई छवि अकाश अमर की ॥ 

बह मोर के पंखन परें' पटपीत रुचि शुत्रि कनक सी | 

सुछि श्यामः अज्नः तमाल-जाके सरस- स॒रक्षी सुख बसी ॥#७। 


$० देस दूत्तम्‌ 


सारांश-सोरठा 
जहाँ प्रकट ब्रजचन्द, करी छुटा आनन्द की । 
जासु दुकूल अमन्द, हरी कान्ति कक्घौत की ॥१ण॥। 
जहँँ अतिरिक्त कदम्ब के, चिन्ह मोद प्रद और । 
तिन को हू अवल्लोकियों, सयो रास जा ठोर ॥१८॥ 
मूल की भाषा पद्च-छन्द गीतिका 
अति हर्ष पुनि पुनि केलि कौ जिन गोप लक्षना छवि मयी | 
तिन अज्ज' तें मगमद गिरथी तहेँ भूसि रू कारि भयी ॥| 
उन दृत्य हल्लीशक करत मल्लीलता पायन दक्ी। 
मन दोय परमानेद तुम्हारे तिरेखि सो रासस्थली ॥१८॥ 
सारांश-सोरठा 
सृगसद भूमि लखात, गिरची घअद्गना अक्ष ते | 
चतुर चित्त हरपात, निरखि वहे रासस्थली ॥१८॥ 


<९0%2 
तदन्ते बासन्ती बिरचितमनज्ञीत्सवकला 
चतुःशा्ल शोरे; म्फुरति न दशो तत्र बिकिरे | 
तंदालोकोद्ध दि-प्रमदभरविस्मारितगति- 


क्रिये जाते तावत स्वयि चत हता गोपबनिता ॥१६॥ 
टीऋा--सतो5परि रस्पसतिनिक्जन रहस्यस्थान॑ निर्दिशते तदइन्त इति 
खद॒न्ते तस्या राप्तस्थलिफायाः समीपे शौरे: श्रीकृष्णस्य अनश्ञोष्सवकला: 
चतुः शाब् शालाचतुश्र्थ स्फुरति तत्र सं इ॒शें धचु! न विकिरेः न निद्ेयेः 
ठन्‍न वच्सीत्यर्थ: | झनब्ोेत्सवकरूग कामकीड़ा तत्‌ प्रमोदलनर्द चअसुः 
सालेन सह चतुर्धीसम्रासः | चतसणां शाक्षानां समाहारः तव्‌ कीदर्श 
वासन्ती माचबीलवा क्या विरचित निम्मितं क्षता-मणडलचतुश्ठय- 
मित्पथ:। ननु शत्ताहड्ःमनोर्ससत्ति-पुर्यक्ञ तत्‌ हरिस्थानं क्रिम्रिति व 


्भ 


ह्स 


के 


श्र 


दुतमस्‌ 3 


इष्ग्यमित्यत्त आद तदेत्यादि तस्प चतु:शालस्‍्यालोकेन दृशनेन उद्भेदी 
प्रकाशशीलो थः प्रमदभरः हषनिवदः तेन विस्मारितन्गविक्रिया गमने 
थसय त्वयि तथाविधे स्तति बत खेदे गोपवनिता हता इत्यईं जाने तदालो- 
कम जन्‍्यासुपसानन्दने स्वयि सथुरा-गमन-स्मरणर हिते सत्ति प्रशृत्तिदरणा- 
भावाद्विरहजज्जे रिता गोपख्ियः भविष्यस्तीत्यथ; | अतो न ऋष्टब्य दुतेन 
विज्नम्बे स्लोवधपातक स्थादेवेति ध्वनितस्‌ | अन्त: प्रान्तेडम्तिके नाशे 
स्वरूपेईति-ममोहरे हति विश्व: ! सन्ता-मन्त्रण सम्तोषः खेदानुड्ञन- 
विस्मये के इति च,चनिता जनितात्यर्थानुरागायात्र योषितीत्यमर॥१8।॥| 
अनु ०-उस रास-स्थली के ससीय मदनोत्सव-सम्पादन के लिए माधवी 
लता-निर्मिद एक चतुः शाल ( चारों दिशाओं में समफोण) मंडप 
विशेष है । हें हंस | उसकी ओर तुम दृष्टिपात भी न करला । का- 
रण कि उसके देखने मात्र से चित्त में अत्यन्त आनन्दोदय होने से 
तुम अपना मर्ग-गमन भूल जाओगे और उसी के देखने में तु- 
सहारा मन मग्त हो जावेगा और उस समय तुम ऐसा कहने लगे 
कि, में ओकृष्ण के निकद सन्देश पहुँचाने सें असमर्थ हूँ ? तो बे- 
चारी गोप-सुन्दरियों की आशा-मज्ञ हो जाने से वे मर ही 
जवेंगी, यह्‌ में निश्चय जानती हूँ ॥॥१६॥ 
प्रागुरूप-दोदा 


भू मंडल में जद॒पि बहु, हृश्य अनेक प्रकार | 
है, मराल ! सब सों अधिक, कृष्ण केलि आगार । 
है, मराल ! सब सो अधिक, ऋष्ण केलि आगार ॥१६॥ 

मूल की भाषा-डन्द गीतिका 
वा रास संडक्क में प्रकाशित माधवी की बेलि को। 
सुन्दर सुद्यायी कृष्ण हित तह सदन क्रीढ़ा केलि कौ ॥ 
तुम देखियों जिन वाहि नहिं निज चाल मूलौ ग्रेम सो । 
यह गोप बनिता आण स्थार्गाद विरह दुख के नेस सो ॥१६॥ 


डरे हस-दूतम 


सारांश-सोरठा 
लखत. केलि गृह हंस, काज. चाल, चूको सकल | 
गोपी जन विध्यंस, दोहि. राबरी भूल सौ ॥१६॥ 


4०% 

मम स्तादथानां चतिरिह् विज्षम्बादुयदपि ते 

विलोकेथाः सर्भ तदपि हरिक्रेलिस्थलमिदम्‌ । 

तत्रेयं न ध्यर्था भबतु शुचिता के स हि सखे 

गुणों यशचाश रदिपि मतिनिवेशाय न भयेत्‌ ॥२०॥ 
'टीका-« हृदानी विज्म्वे दोषसुद्भाव्य- परोपकारपरस्य हंखस्थ वित्ता- 
जुकुलायाह मम स्यादिति यथदि ते तव हद खतुःशालरावलोकने विक्ष- 
ग्वान्ससार्थातां प्रयोजनानों छंतिः हानिः संबेतू तद॒पि तथापि इवं हरि- 
केलिस्थान सब्ब समग्र विज्ञोकेथाः पश्थ मनु किमित्य तित्वरयालुष्ठेय- 
कास्यस्य विष्मेड्नुसतासि दृत्यत आह तव हय॑ शुचिता शुद्धता ब्यर्था न 
भवतु विफक्षा न स्थात्‌ श्रथच शुअता दृति शुचिः | नचु_ तहुशनाभावै- 
दैव किमिति शुविता ब्यर्थता भवेदित्याह-सखे हि निश्चित स को गुण: 
यश्चाराए द्विषि भ्रीकृष्े सति विचेशाय मनो न भवेत्‌ | हरौ मनः प्रवेश 
विधायक बिना को5पि विद्याशुद्धतादिगुण: न भवतीत्यथः । एतेन श्री- 
कृष्णस्थानावज्लोकतादिता पस्मिन भ्रस्वेश/क्तिहयेन शुत्चिता सफरेष 
स्थादित्यथ+ | श॒ज्रिः शुर्ध उन्ुपक्षते खड़ाराधसशच योषिति- | ओइमे हुत- 
बहै5पि स्थादुपधा शुद्धमन्त्रिणि | जलदोणया शुचिः शोक्ता तीचणाप्र घ्‌ 
ध कस्‍तुष | शुतिः शहुनखे ग्रोक्तः शुचिस्तरणे प्रावणे हृतिविश्वः । 
गुणोउसो ब्याम प्रधाने रूपादो खुद-इन्द्रिये | त्यारो सौ्थ्यादि' सत्वादि 
सम्ध्याध्यावृत्ति व व्‌ । शुक्रादाबपि वाव्यात्व इति मेढिनी ॥२०।॥ 
अनु८-हस बज में श्रीकृष्णचन्द्र की ल्तीलास्थली का दर्शन करते 
हुए तुम्हें घिलम्ब पते जाने से हमारे अमीष-कार्य श्रयौत्‌ मथुरा 


हस दूतसू्‌ डर 


पे के सन्देश ले जाने के कार्य सें विल्स्ब भल्ने ही हो तर्था। 
१ लीजलञा-स्थली का तुम अवश्य ही दर्शन करना, ऐसा करने ? 
प स्वयं वाह्य एवं अन्तर की पवित्रता ग्राप्त करने म॑ सफल होगे 
प्रंक्ि, हे सखे ! मनुष्य में वह गुण किस काम का जो श्रीकृष्ण 
न्द्र में सन आसक्त नहीं करा सकता ॥२०॥॥ 
आग्रूप-दोहा 
हंस बताये शोध ये, पंथ रावरे माँह। 
निफ्ट मनो रंजक सकल, सजतल् सघन तर छाह !।२०॥ 
सूल की भाषा पद्य-छुन्द गीतिका' 
यदि होयगी तब विलंब तें मम्र अर्थ की क्षति हे सखे | 
इन सकल क्रीड़ा थल्नन कों त्तौ हू न रहियों बिन लखे ॥ 
शुचिता तुम्हारी व्यर्थ याते होय नहिं यह फल्ल महा । 
चारार रिपु में लगत जो नहिं सो सुमति अरू गुण कहा ॥२ 
सारांस-सोरठा 
यद्यप्रि किये विराम, होय हानि मम अर्थ की। 
तद्पि कहें जो धाम, तिन्हें अवश्य निहारियों ॥२०॥ 
<><2<< 
सकृठ शीनादअवण मिलिताभी रबनिता- 
रह'क्रीडासाक्षो प्रतिपदलतासअसुभगः? | 
स थेनूनां बन्धुम्मघुमथनख़ट्टायितशिलः 
४ १] 
करिष्यत्यानन्द सपर्दि तब भोवडद्धंनगिरि। ॥२१॥ 
पैका-असः परमपि रसणीय हरिविदहारस्थानमस्ति तदशनोौचित्याशयेन 
_ सकृदिति। स प्रसिद्धः गोवद्ध ना गिरि: सपदि दृ्शनचण एवं तवानन 
करिष्यतीत्यस्थधः | स कीइक सक्ृदेव वंशोनादुस्य अवशेन मिल्नि। 


३४ हस दूतम्‌ 


सड्ता: या धराभीरीवनिता ग्रोपखिय: तास्तां रहस्थि एकान्ते या क्रीडा 

तस्वा: साक्षी साक्षादूवष्ठा यद्वा रद्द: क्रीड़ा सुरतक्रीडा एत्तेन अध्यन्तरस- 

खीयत्व॑ विजनब्बोक्त' प्रतिपद स्थाने स्थाने यत्लतासयय शुह् तेच सुर: 

सुन्दूरः पुनः कीदक घेलूर्ता वन्‍्छुः यथेष्टाचारविश्वाप्तस्थानाव इच्द्रत्- 

दृशाचच पुनः कीहक्‌ मधुमथनस्य श्रीकृष्णस्थ खट्टायिता खट्ट वाच- 

रिता शिक्षा पाषाणों य्रय तत्र शयताचरणात्‌ | घुतेन सदृशनाथमपि 

अदिति गस्तव्यमिस्युक्म | सकृत्‌ सहकवारे स्यावित्यवर: । रहोउपि 

गुह्य सुरते च तत्वे हति विश्व: | पद शब्दे चवाक्‍्ये च्व ब्यवसायोप- 

देशयोः । पदे तब्चिन्हयोः स्थाने त्राणयो: रह्ूवस्तुनीरितिसेदिनी । प्रति" 

पत्र निधो वीप्सानक्षणादों प्रयोगव हृति विश्वः | प्रत्िपदृसिति बीप्सा- 

यामित्यव्ययीमावः | बन्ध्॒ुः स्यात्‌ पुश्ि वम्धुके मिज्रेंडश्वान्घने इति 

मेदिनी। सपदि द्वाडः्मछचु च द्व ते इत्यमर | सपदि तत्वणे इत्यमरः|।२६ 
अनु«-केवल एक बार ही मुरली-निनाद सुनकर ब्रज की गोप-सुन्बरी 

गण श्रीकृष्णुचन्द्र के निकट आगमन करती थीं । उसकी एकान्त-नि- 

कुछ क्रीडा का जो साज्षात्‌ दृष्टा है एवं जो स्थान-स्थान पर लता 

निर्मित निकुछ कुटीरों से सुशोभित है तथा सव गौ-चल्सों का बच्चु 

है| लीला-विज्ञास के समय जिसकी शिलाएं श्रीकृष्णुचन्द्र की 

सुख-शैय्या वन जाती हैं, उस ओ्रीगोवर्धनगिरि के दर्शन मात्र से 

तुमकी परम आनन्द प्राप्त होगा ॥२१॥ 

प्रागुरूप-दीहा 
चलत पन्‍्थ अवलोकिये,. कौतुक हंस ! विचित्र ।, 
गिरि गोवद्ध न के मिलें, दर्शन परमस पवित्र ॥२१। 
मूल की भाषा-पथ्च ( कवित्त ) 
एक बेर श्रवून सुनत टेर बासुरी की, 
जुरि आयो तहाँ गांप नारिन कौ गन है 


हस हतम्‌ 24 


साज्षी है विन की पकान्त केलि हरि कौ वह 
हु बहु लता कुलन तें सोहत सघन है | 
प्यास सुरमीन की-शिला हैं जाकी खाट 
तिन पर करी सधु मथन शयन है। 
पजू सित कंठ ताहि जाय के निहासौ बेगि, 
आनंद तिहासे करे गिरि गोवद्धन है ॥२१॥ 
सारांश-सोरठा 
लाकी शिजा विशाल, कृष्ण करी तिन पर शयन | 
जो तरु लता तमाल, रुचिर रमभ्य सुरमीत तें ॥२९॥। 


<>९>९०९» 


तमवाद्रिं चक्राड्षितकरपरिष्वश्लिरप्िक 
मही चक्र शझ्लमहि शिखरिणां शेखरतया | 
अरातिं ज्ञातीनां ननतु हरिहय॑ या प१रिभवन््‌ 
यथाथे स्व॑ नाम ज्यधित भ्रुवि गोबद्ध न इति |२२॥। 
टीक्रा--तन्माहात्य॑चर्णयति तमेनेति । तमेवादि गोदद्ध नाझूय॑ 
महीचर्क भूमयडलते शिखरिणा पब्देतानां शेक्रतस्था क्षष्ठतया चिह्लो 
लुतीया उपलक्तितं शझ महि सम्पामदहे प्चशब्द इतरयोगनिरासक: पस्थ 
नेप्यथः | तत्‌ कीदर्श चक्रेणाझ्लितस्चिद्धितः करो यस्य स तथा दरिरित्यथः | 
तस्य परिष्वक्ने आश्लेषे रप्तिकश्चतुर: इत्यलम्य-सौखस्यं पुए्यशालि- 
स्वश्लोकक शेखरस्वे देतुभाह ननु यस्माव आसमन्त्रणे बा ज्ञातीनां भराति 
श्र हरिह इन्द्र परिमघन सोडयमदिः भुवि प्रृथिज्यां मोचद्ध न इृति 
प्रसिहु' सव॑ नास यथार्थ ब्यधित अकरोंत्‌ खरतरवातवपंणात्‌ गर्वा 
रक्षणातू भां बद्ू यतीति ग्रोवद्ध न इंति व्युत्पतत्या नाम्नः साथकर्रव 
धक्राऊृतित्वातू अत महा व चर्म महीच अक्रोॉंगरों बक्रमाके शर्त 


5 हेस दतम 


सेन्यरथाड्योः | ग्राम जाले कुलालस्थ भाएंडे वा वसखयोरपि। छारभसामाप 
सम्वत्तें हृति विश्व: | मनु प्रश्ने चानमयेडनुज्ञानेष्प्रधधारणे | ग्राम 
न््रण सम्भ्नमे चेदि ||३२॥॥ 

झअनु०-जो ओऔकृष्णचन्द्र के चक्र-चेह्रित कोमल करों के स्पर्श-सस 
का श्सज्न है इस श्रींगोवर्धन पर्वत को हम प्रथ्वी के सब पंव॑तों में 
सर्वश्रेष्ठ मानती हैं। जिस इन्द्र ने पवत-जाति के पक्षों का छेदन 
किया था, वही इन्द्र अपने यज्ञ>भज्ञ के कारण ब्रज पर कुफ्ति 
होकर एक सप्राह तक घोर जलधारा वर्ष करने लगा था उस सर 
मय गो-धत्स तथा गोप-गोपियों सहित समस्त ब्रज की रज्ा करने 
से इसका गोवद्धन नाम सार्थक हुआ है ॥२२॥ 


प्रागूरूप-दोहय 
धरा भाहि सब गिरिन को गोवद्धन अवतंस | 
ताके दर्शन कीजिये जात मधुपुरी हंस ॥रर॥ 
मूल की भाषा पद्च ( छन्‍द अवज्भञम ) 
चक्राक्कित कर कृष्ण के जो धारण भयी |! 


भूमि: गिरिन शिर- मौर हेतु यह ठयौ॥ 

नगरिपु इन्द्रहि'जीति) अखिल भंडल महीं। 

गोवद्धान निज नाम. ठीक परची लही ॥रश॥ा। 
सारांश-सोरठा 


जिन कर कमलन चक्र -तिन में यह शोमित भयी | 
जीत्यौ मगरियु शक्त गगोपालक गिरिराज ब्रज ॥ररा। 
९०4०९ 
तमालस्पालोकादूगिरिपरिसरासनित चपला३ ' 
पुलिन्धो भोवि पः 


हस द्तमू ७ 


शनेस्तासा ताप॑ क्मणमपनयन्‌ यास्यति भवा- 


नवश्यं कालिन्दीसलिलशिशिरेः पचपवने: ॥२३॥ 
दीका--प्रासक्षिझोपकाराय तन्नेत क्त ब्यतामुपदिशति | वमालस्येति 
गिरिपरिसरे गिरिपरय्यन्तसूमौ तमालबुक्षस्यालोकात्‌ दुशेनात्‌ श्रोकृषष्णो 
इपमायत इति सम्भ्रमाज्चपल्षता | गोविन्दस्थ स्मरणेव यो रभसों वेग- 
इतेनोत्तप्त' वुर्यासतां ता: पुलिन्धः पुत्तिज्ञ शवर विशेष ज्ञाति स्तत्‌ 
द्धिय; सन्ति अति-श्यामज्-समालसरुदश नेन सरू्पतथा श्रीकृष्णुरुय स्म- 
रण तधस्तप्शरीरता च्रतश्चपला चब्बला श्रीकृष्णोड्य॑ समागत ड्त्ति 
तमालदर्शनेन सम्श्रमतातिशयात्तरत्तितमनसस्ततो बिशेषावधारणात्त - 
प्तैति वाक्यार्थ: अ्रन्न सम्तीति वत्तेमानग्रत्यपेन सदैच तापास्तत्र वत्त न्ते 
इत्युक्तम्‌ | तव: करिसत आदर भवान्‌ कालिन्दीसलिलशिशिर : यमुनाजलेन 
शीतले: पश्चषयवने: पतन्रजनितवायुमिस्तासां पुलिन्दीणां ताप॑ अपनयल्‌ 
खणडयन्‌ सन्‌ कण ब्याप्य झबश्य शनेमन्द अथाभवत्ति बथा यास्थति 
एवेल चिरविरद्याकुलषस्त्री जनतापद्दरणेत पुण्यातिशयस्तव स्थादितिभाव: | 
चिरतरविलग्वाभावार्थ क्षणमुक्तम | परिसरो सतो बत्तो देव-पापाल्त प्रदें- 
शभोरिति विश्वः | रखो व्यापारशुल्यत्वे सुहर्तोत्सबपब्वेसु इतिचो। रे 
अनु०--भ्रीगोवर्धन प०त के निकट-स्थल में दमालतरू का दशेन 
करने मात्र से पुलिद-वनिताओं के मनमें श्रीकृष्णुचन्द्र की मधुर- 
स्मृति जाग उठने के कारण उनका अज्ञ सकल विरह अग्नि से 
तपायमान हो जाता है । हे. हंस | यमुना नदी के शीतल-जल से 
आपके पक्ष शोतल हैं। उन्हीं के द्वारा वायु-संचार करके उसी से 
उन गोवियों के विरह संत्ताय को.्षण मांत्र के लिए दूर करते हुए 
तुम अवश्य घीरे २ गमन करना ॥२३१॥ 
प्रागृरूप-दीहा 
हँस तुम्हें कत्त व्य है, मार्ग माहिं यह कर्म । 
दीनन के दुख की हरन, सत्युरुषन की धर्म ॥ग्शा। 


थे हस दतम 


मूल को भाषा पद्म ( छन्दर अवद्भम ) 
वाही गिरि के निकट तमाल निहारि क#। 
चद्घल तप्त शरीर क्रष्ण सुधि थारि के ॥ 
तिन मिलनिन को ताप सलिल यमुना मिली | 
पंच पवन सों करहु जाय शीतल भत्री ॥०३ 
सारांश-सोरठा 
मान्‍्यौ भोद मिलाप लखि तमाल हरि कान्ति रुचि | 
पुनि बिन दर्शन ताप भी भील नारीन का ॥र२३॥ 
९००७७ 


तदस्त श्रीकान्तस्मरसमरधाटीपुठकिता 
कदम्बानां वादों रसिकपरियार्टी स्फुटयति | 
त्वामासीनस्तस्यां न यदि परितों ननन्‍्दर्सि ततो 


वभूव व्यर्था ते घनरसनिवेशव्यसनिता |[२४॥! 

दीका--असि रमणीयमोबद्ध ने कादाचिदिति कर्सव्यत्त विस्मयैव 
प्रतिष्ठवीस्याशइय तदनन्तरं स्थान कथयति सदन्ध हेधि | तदन्ते गो- 
बद्ध मस्य समीपे कदम्वानां वाटी नीपबृकृवाटिका रसिकपरिपार्टी रसि- 
कस्प रसच्शिषभावनाथतुरस्य श्रीकृष्यस्य परिपार्टी अनुक्रमें स्फुटयति 
ब्यक्तीकरोति क्रीडाध्यानवेशिस्थेम क्रीडकस्य चांतुर्य्य ज्ञायत इति स्फू- 
टीकशणम्‌ । कीहशी श्रोक्तास्तस्य हरेगेः स्मरसमरः कामक्रीडायुडः तस्भ 
धाटी झधिकरणीभूतस्थल वेदिकाभुमि: सतया पुटकिता सम्युटीकृता 
परितो निभ्मरणोत्‌पुटकितत्व॑ दुधातीति घादीवधूजरोडबादेरटइति अद 
प्रत्यवात्‌ तनादिकः नन्‍्द्यादेराक्ृतिगयत्वादूयौगिकेय स्थल्याबृत्तः | यहु। 
घाटी श्रेणी धाद्धि इतिसीचोफ्तिः तया कामसभरक्षण्या सूद पुटकित- 
ल्वासस्मवात्त्‌ प्रत्यूक्ष स्मरसमरालुष्ठानमवराम्यते | घाटीति घोट़कावा- 
समिति राधवपाणइडवीयस | त्वं यदि तस्याँ कदम्ववारिकांयाँ परिसः सब्बंत' 


हस दुत॒म २६. 
धांसोनस्तिष्टनू सुन व नरन्दास सुदितों न भवत्ति तदा तव घनरसनिवेशव्य- 
सनिता निविडरछासिनिवेशध्यसनिता च्यर्था चिफल्ञा वमूव वें भदि सत्र 
दतदुघलोकनसुर॑ नानुभवसति तंदा निविडरसाववोधस्य व्यवशायित्वसेव 
तव नास्वीतिभान: श्रखए्ड व घनरसोी जलने तत्नासिनिवेशो<॑बगादर्न 
तदूब्यसनिता तदासक्तता व्भूवैति आशंंसायां भविष्यत्यक्िट | अन्योडपि 
निविडसुरतामिनिवेशब्यसन्नस्ताइक स्मरपभरस्थार्न द्ट्ठा यदि तन नन्‍्दति 
सदर सस्य सुरतामिनिदेशब्यसनिवा च्यर्था अनसिक्षत्वादिति च ध्यनिः 
बाटी बृत्त चब्मार्ग चबाटी च गुहनिष्कुटे इतिविश्वः ५ श्र स्थात्‌ 
कॉश्यवालादि चाच्य सध्यमलुत्तमग्रोंः | घन: सान्‍्द इठे दाढ्य विस्तरें 
क्नौदसुद्‌गरे इतिच | रसो गन्धरसे स्व्रादे तिक्तादो विधरागयोः । आज्ञा 
रादी द्ववे दीयें देहघात्वम्चुपादपे | सेघपुष्य घतरस इत्यसरः। कशन 
लशमे शक्तो पानस्रीर्गयादिषु | देवनिष्ठफल्ते पापे विपत्तो निष्फलोशमे 
इतिसेदिनी |२४॥। 

श्रीगावर्धनगिरि के प्रान्त भाग में शीकृश्एचन्द्र के कन्दर्प-युद्ध- 
छल से आक्रमण का स्सारक, पुषश्परूप पुलकावल्ी-मणिडत एक 
कदम्ब कुञ्ञ है जोकि रसिकेन्द्र चूड़ामणि औकृआशुचन्द्र की एकांत- 
क्रीडा ( रास-ज्ीला ) के रस-क्रमोचित व्यवहार को मगद करता 
है। अर्थात्‌ उस कुश्ल-कुटीर के दशेन मात्र से इस समय भी उसकी 
रस परिपाटी प्रगठ होती है, तुम भी इसका अनुभव करोगे ) यदि 
तुमने उस कुछ-मवन में बेठ कर आनल-अनुभव नहीं क्विया तो 
श्रृद्धार-रस के प्रति तुम्हारी आसक्ति ही निष्फत्त सिद्ध होंगी। 
अर्थात्‌ तुम्दारा उज्बल-रस परिज्ञान का अभाव ही जान पड़ेंगा॥२४७। 


आ्रगरुप-दोहा 


ता तमाल्न के निकट ही. सिद्ध भूमि स्मनीय । 
तहूँ कदम्ब की बाटिका, सुनो हंस कमनीय ॥२४ 


ड० हस दुतम 


मूल की भाषा पद्म ( छप्पय ) 
लक्ष्मी पाति भी कृष्ण काम संग्राम पाति सो ! 
जनम्यों पुलकित अज्ज जासु सम्पूर्ण भाँति सो ॥। 
- रसिकन की मर्याद तुम्हें सो प्रकट करेंगी । 
बेठत ही तहँ हंस चित्त आनन्द भरेंगी॥ 
यदि प्रसन्न मन होय नहि ता कदम बाटिका के बसे | 
व्यर्थ प्रशंसा होयगी का भयो सलिल गहरे घस ॥२४॥ 
सारांस-सोरठा 
अबशि देखिये हंस, वह कद॒म्ब की बाटिका | 
घनरस गति अवर्ंस, होगी परिपादी सफल ।॥२४॥ 
९७०९० 


शरन्मेपश्रेणी-प्रतिभटमरिष्टासुरशिरः 
चिर॑ शुष्क वृन्दावनपरिसरे द्रच्यति भवान्‌ । 
यदारोहु' दुरान्मिलति किल केलासशिखरि- 


श्रमाक्रान्तस्वान्तो गिरिशसुहृदः किड्नरगश३ ।।२५॥ 

टीका - सम्रातिचिन्रमस्ती ति कथयत्रि शरदिति | भवान्‌ वून्दवनपरिसरे 
वुन्दाचनस्य प्रान्तदेशे चिरं शुष्क अरिष्टासुरशिरः बुषाकृत्यसुरो3रि- 
छाख्यः तस्य शिरो मस्तक द्वचयति | शरन्मेघश्षणी शरत्‌ कालीनमेध- 
पंक्षिस्तस्याः प्रति तुल्यं | ननु किमिति चित्नं यत्‌ दृप्टु मामादिशलि 
अत शआाह शिवसुहृदः किड्रगणों दासनिचयः यत्र केलाशशेखरअमाकान्तः 
सन्‌ श्वेता तस्प शिखर शरक्ञ' तस्य भ्रमेण आञान्त्या व्यक्तिकान्तं व्याप्त 
स्वान्धं मनो यरंथ स: । शरदिं शिखरमारोहु' दूरान्मिलति मूद्धू तो 
भर्वात निरन्‍्तरकेलिश्सिका अपि यस्य दशनात अम॑ कुच्चन्ति तदान्येषाम- 
दूभूतमेवातों दुशेन युज्यते | दुरादित्यनेनात्युच्चता ध्वनित्ता मिल्ववीति व- 
ौमाननिएहं शात्‌ अद्यापि तेपां क्रमों नापयातोसि घ्वनित्म झुब्कमित्यनेन 


का 


हँस दुतम्‌ हर 


भथिगन्धामाव: उक्त: प्रतिक्रदशब्दः प्रतियक्तिवाची तत्न तु गौण्या- 
जत्या खाइश्यमभिधत्तों । कथा च दुण्ढी-तुल्या्थ; शब्दप्रसक्क प्रतिपक्ष 
प्रतिहृन्दी प्रत्यनीकषिरोधिन इत्यादि | अ्रिष्ट' स्थिमिस्युक्तमस्ष्ठो बुषभो 
मत; इत्यनेकार्थप्वनिम्मरी । स्वास्ते हन्मनभ्न मच3 इव्यमर: २४॥। 
अनु०-औवृन्दावन आन्त-देश सें शरत्कालीन शुश्र मेघमाला के स- 
मान चिरकाल से शुष्क अरिष्टासुर का सस्तक आएके दृष्ठिगोचर 
होगा | इस विशाल भस्तक को दूर से देखकर आज कत्ल भी भग- 
बान्‌ शंकर के मित्र कुवेर के किकर यक्षमणण कैलाश-सवंत के श्रम 
से उस पर आरोहण करने के लिए आते हैं । इसमें आान्तिमात 
अलइूगर है ॥२४॥ 
प्रागुरूप-दोक्ष 
हँस देखियों मार्ग में, औरहु दृश्य विचित्र । 
अशुरचि वस्तु व्यवहार में, ज्ञीनी मानि पवित्र ॥72॥ 
मूल की सापा पद्म [ छन्‍द अवज्भम | 

शुष्क अरिष्टासुर की शिर चिरकाल सों। 

बून्दा बिपित समीप शरद घत साल ज्यों॥ 

धनद अभृत्य कैलाश जानि अचरज यहे। 

आवत दूर ते चढ़न लखो तुम हू वहे ॥२५॥ 

सार्राश-सोरठा 
शारद मेंघ समान सौस अरिप्रासुर परथो । 


कैफर घनद अजान लखत तादि कैलाश गनि ॥२५॥ 
<>9 ०९ 


झुवन्‌ याहि स्वर चरमदशया चुम्बितरुचो 
लितम्विन्यों वुन्दावनभ्र॒ुवि सखे सन्ति बहबः | 


घर हस-दूतस्‌ 


प्रावर्तिष्यन्ते तुलितयुरजिन्तृपुररचाचक 


घ्यानात्तासां बहिरपि गता। चिप्रमसव। ॥२६।) 

टीक्ृए--चत्रातिविरह विवशयो बिवासुपकाराय सर्द सब्द शब्दय- 
माव पुव यासवतीत्याह रवन्ित्यादि ! दे सखे हन्दावनभूति चरमदुशया 
अन्तिमदृशया सरणावस्थय। हतलि यावत्‌ चुस्वितरुचः आकान्तकान्तव: 
बहवों नितम्बिस्ध: स्ियः सल्ति झताः रुवैर स्वच्छुम्द॑ मम्द्मिशि यावत्‌ 
छवन्‌ शब्दं कुष्वंत्‌ याहि यास्वतीति प्राथेनायाँ भविष्यति लोट नम मन्न 
शब्दायपमाने ता्सा कि भसविष्यतीत्यादह तब ध्वान/स्व शब्दाल्‌ वार्सों बि- 
तम्बिनीनां धहिगंता देहनिसता अधि असतव: पफ्राखाः लिप्र' शीघ्र वज्ा- 
दावत्तन्तां शीघ्र शरीरे अविशतु | नजु कथमेत्रत्‌ सम्मवत्वत आह- 
तुलित्युर जिन्‍्नूपुररवात्‌ तुलितः सदशीक्ृदी सुरजित: श्री कृष्णस्य लू पररवो 
येत्र अय॑ साथ: दरिविरदविधुराणां तातां तब ध्वनिशक्षवणेन श्रीकृष्णस्य 
नपुररव-प्ान्तया शीकृष्णों दयमागत इसि हठादालिक्षमाव प्राण: स्पशरी- 
रेष ऋटिति प्रवेश्यन्तीसि बिख्तानां पुनः प्रवेशपस्स्भवात्‌ अपयता इति 
शारम्मोक्तः अपगन्तुस॒द्यता दृत्यथथः | पुतैन केवल बयमेव विरद्दशिदूना 
सवाँ न भ्राथयामहे किनमु रूथ्वासामेव ब्रजवासिखीयणरं एयंचाबस्था अतः 
सब्चोपिकारकरणशाय भवता अवश्यमेतत के व्यज्लक भदाति | दशा थथा 
भारते-चचुरक्तम्तद तु विमल्त॑ सहति भविना च, ध्यावृत्तिः स्थात्तदनु 
विषयद्रामतश्वैतसी5पि | निहाच्छेद्स्तदुनुतनुत्ा निस्रपत्यञ्ञ तस्मान्मादों 
मूच्छा तदभुमरण स्युदेशाम्रक्रमेण इति धत्तः चरसदखा मर झुस्वितरुच 
इच्युपादानात मरणस्थ पूर्व्धावस्थेत्युकस मरणदशावशणन अमहलत्वात्‌ 
अरिमिते क्रियसते | जीवनोपायसम्भवे तु वश्यते | दतश्च कामिना चिर- 
जीवित्व॑ तथा च भरतः-पुनः पुनः प्रवत्त न्‍्ते विवत्त न्‍्ते पुनः पुनः | 
अवस्था हृदये सूल्ली दृतश्च चि?रजीवेति | दृशावस्था दीपव्तों बच्ञांशे 
भूम्मि योषितीति सेदिसी [३९|) 
अनु ०-हे बन्धो । तुम ऊँचे स्वर से मधुर शब्द करते हुए अस्थान 


हसदूदम्‌ १ 


) चुल्दगयल थे आय: दशवी (सरण) दशा-सन्‍्त अनेक ज् 
वे विद्यमान हैं। उवके आण देह से वहिर्गव होते हुए 
शुबन्द्र के चरण-नू पुर के समान तुम्हाय शब्द सुनकर ए 
भीकृष्ण चन्द्र झा आगसंब जानकर सम्भवतः उसके प्रा 
बोद आवेंगे॥ २६ # 

आगरूप-दोदहा 
जबिया ऋचत अरात्त सरों, कौजे मथुरा गौन॥ 
यूर दुख शीघ्र निबारि वरे, सुकृत या सरिस कौल ॥२६॥ 
मूल की भाषा यद्य [ छन्‍्द अवज्भस | 
स्वेच्छा के ब्याति करत सखा वहेँ जाइये। 
सुन्दावन चहुवात् भमृढ़क जिसि पाइये 
कृष्ण नूपुर्न सारिस शब्द तब जातिके | 
मिकसे वगदाहि ऋन स्पादि अवलारनिं के ॥०२६) 


खाराश-सोरठा 
करत शब्द स्वच्छुन्द, हंस जाड तुम मधुपुरते | 
छुःखित बचिदा बृन्द, धीरज दीजे विनांहि, संग ॥२॥॥ 
(+१ 60० 26 । 

व्वमासीनः शाखान्दर सिलितचशड त्वियि प्रुद' 
दीया: शागडीरे छुशमपि घनश्यामलरुचो | 

ततो इंसों विश्रन्नेखिलनभ्सश्चिक्रमिषया 

स चद्धिष्णयु' विष्णु कखिवदरचक्र' तुलयिदा॥२७/| 
तब विश्वामस्थान कअथयन्ते ऑस्साहयबि त्वमासीय इस्यादि | २ 
परे साग्नि चटे कणक्रपि अधीन: सब झुर्द हर्ष दृधीथा: कुस्ू 
स्ये | चच्पि भिरच्तसरविरहज्करचि७छुरा: छीयोवोषद स्वरित्रप्र् 


हट हस दूतम्‌ 


स्सुकः तथापि च् क्षयकालसपि भ्रासीन इत्यवि शब्दामिश्रायः | 
किम्भूते शाखास्तर शाखानामवकाशे मिलित: प्रतिविम्वमिया च मुधि सू- 
वर्यों, यसथ शाखान्तरमिलितत्व॑ पुनः कीदशे घना निविडा श्यासला रुचि: 
काल्तियसथ स तस्मिन्‌ ततः किमत आह कतो भवत उपवेशनात्त स्व 
भागडीर: हंस सूय्य चर विज्वत्‌ नारायण विष्णु क्रीवामन-रूपियं 
तुलयिता सइशी करिष्यति | कीइर्श नम्षसश्चिक्रमिषया अखिल्ाकाशरक 
आक्रमणेच्छुया वर्दधिष्णु' बढ नशील विभक्ति-विपरियामात्‌ | वदुरफि 
समग्राकाशरय आक्रमणेच्छुया वर्किष्णु: | पुनः कीच्श कलिदद्रचत छत 
शहुत्वक विष्णुमपि घनश्यासल्लरर्च नवजलघरकान्ति अतः  हंससूर्यों 
शह्भुचक्रसइशो चटीडपि विष्शुरुथानीयः शाखा बाहु-स्थानीया हसि वाक्‍्या- 
थॉपम! । अल्तरमवकाशावधि परिधानाहविभेदवादाध्ये चित्रात्मीयविना 
वहिरिवसरमध्येइल्तरात्सने चेश्यमरः | भवों भये दरों गो दरः शक्कु 
च कोर्तितः | दराध्यय॑ सनागयें दरी तु कन्दरे मता इृति कोषान्तरम्‌ | 
चिक्रमिषेति कत्तुकृत्‌ परशे मावात्‌ क्रमे तुल्नयरेतेत्यश्न तुल-शब्दान्ताम- 
निड्चन्तानुट ता अन्यथा गुणः ध्यात्‌ ॥२७।॥ 
अमनु०--हे हंस | तुम गगन-चुम्बी सघन-श्यामत् वर्ण भाण्डीर- 
बट वृक्ष पर कुणु-मात्र विशज कर विशआास-सुख का झमुभव 
करना जिससे वह अपूर्व-योंभा घारण कर मानों सम्पूणो आकाश 
को अति क्रमण करके वृद्धि पाने वाले शंख-चक्रथारी भगवान 
बामन (उपेन्द्र) देव की समानता को भाप्त होगा ॥*६०॥ 
प्रागूरूप-दोहा 
आगे वृन्दा बिपिन ते प्रस्तुत वट भाण्डीर | 
हँस लखीो ता बिटप की छाँह सघन गम्भीर ॥रणा। 

[मूल की भाषा पद्य-छन्द बर वे] श्रुवा छन्द्‌ 

बट भाख्डीर श्यामधन शोभा जासु। 

रवि मीक्षिव दें ऊँची शाखा वासु ॥ 


हंस दतम ६:24 


धो 


तहाँ एक च्ुण यैठि चित्त हरपाहिं। 
तुमहि सहित तापर हो इंस दिखाहि ॥ 
चाहत सब॑ नम करन आक्रमण सोग।) 
बढ़न माहि. तत्पर जाकी गति जोयण॥) 
तहाँ शंख तुम सोहहु॒ चक्र विनेश। 
तव राजे वट विष्णु सरिस विहगेश ॥२आ 
सारांश-सोरठा 
उरची शाखा देखि मग में वट साण्डीर की। 
खुखद चित्त अवरेखि छतिक करे विश्वास सुर ॥२७॥ 
५००० 
स्वभशम्ति नेंत्रेविंगलदमलप्रेमसलिले- 
मे हु; सिक्तस्तम्वां चतुरचतुरास्यस्तुतिशवस्‌ । 
जिहीथा! विख्यातां स्फुटमिह मवद्वान्धवर्थ 
प्रविष्ट धंस्यन्ते विधिमटविदेव्यस्त्वथि सढ़े ॥॥२८)) 
टीका ->तत्ोडनन्तरमप्यति-पुणझसू मिस्स्तीत्याह त्वमष्टाश्निश्ति ३) है 
चतुर सुन्दर त्व॑ विख्यातां असिपसिद्धों चत्ुरास्यस्य अह्मणः स्व॒ृत्ति- 
भुवं॑ अवस्थानभूमि जिहीकाः गच्छेः कीइशों अछ्टामिनन्रेब्रिनल्वन्ति 
यानि अमलानि मेससलिलानि प्रेसाशरणि तैसु हुः छिरक्का आरदीकर्ता नेत्र 
विशिष्यतेडपि नैेन्नेनामिषेकासम्सवात्‌ सक्शिषणें हि विधिनिवेशी किश्ले- 
बणमुपसंक्रामत: | सति विशेष्ये वाघे इति न्‍्यत्यात्‌ | वेन्रजल्नेरपि 
खेचनमर्वंगन्तव्यम्‌ । इह अचावसरे स्फूटमुतपेच्ा अठविदेव्यीं वनदेचता: 
अस्यां भुम्याँ व्वयि गते अन्र अविष्ट' अद्या्गा मंस्यन्ते कीरर्श भवद्वान्थवरथ 
भवान्‌ वान्यवों यस्य शइुवम्लूतों रथो यस्‍्य यद्वा सवतों बान्थदा हाजहँला 
स्थे यस्य त॑ वत्सदरणखज़परे हँसवाहर्च बह्माएं इश्वतोनोँ मवइशने घुन- 


श््् इस दूदम्‌ 


रकि अह्यामिसमनशक्ा शटलिदेवतानां सब्ध्यितीत्यथ: | सह: सिल्‍छ- 
स्वम्वामियति पद बार बार फिफ्तो स्वत्वस्तुणादियुच्छा स्वस्वो गुच्छु- 
खूखाबिवा इृस्यमर: | जीदीया इति तु ओदाहः यगरों जुद्दोत्थादि 
विध्यादिनिदार्धाल ! अतुर्श्चातुरकरशचक्रराण्डो निरन्तरे । घुदौ स्पार्ता 
आाहुकारे इच्े ल नेश्नन्ोच्छे इृक्ति विश्वः | चतुरः पिशुनोडप चेंत्ति 
सोपाम्तरस ! वान्यवो वज्दुसुदब्शविति मेदिवी २६) 
अनु«-हे घुद्धिमान दस | जिस जगह विशुद्ध-मक्ति भाव के 
ऋरश ब्रह्म के आठ नेत्रों से गिरी हुई अेम जल-बारा से यार-वार 
अभिषिक्त चिर-असिद्ध जह्मा जी का स्तुति-स्थान सिक्तस्त॑भ है 
अर्थात जिस स्थान पर ब्रह्मा ने अश्ु-प्ल्ाविव चयनों से श्रीकृष्ण 
चन्द्र की मज्जुल-महिमा निरीक्षण कर उनकी स्थुति की है उस 
स्थान पर तुम जब गसन करोगे दव बननन्‍्देवियोँ यही अनुमान 
करेंगी कि अद्या का वाहइन-इंस उसके वन में आ पहाँचा है अर्थात्‌ 
ज्ञद्मा के वाहन के समान तुमकी देखकर वलदावियाँ पनः बह्मा 
की बज में आय घसममफेंगी । सय ॥ 
आगरूप-दोहा 
आगे वन आंडीर ते अत्र प्रतीत इक और | 
विनय करी औक्षष्णु की चतुरानन ता और ॥सूपा। 
सृत्र की भाषा पत्र | छन्द सेल्ता | 

है चतुर ! वहां से जाउ जहाँ।बिधि स्तुति की थल ! 

सिंच्यों सर पूनि पुनि अष्ट चयन जे खबत ग्रेम जल ॥ 

गये तुम्हारे, ख्याति यवार्थ बन देवी गत 

सानहिंगी लखि काल बंघु आगम चतुरानन ॥रप्या 

सा्यंश-सोर्ठछा 
पहुँचव तुम्हें सरात्र स्तुति भूमि शुचि विरचि में। 


विधि आगम चत्कालू जाने वन देवी सकत ॥२८॥ 
० 0१% 5 ६%॥ 


हस दूलम प्लड 


आन्नेत्रास्मः अससलहरीपिच्छिलपध- 

सखलत्पादन्पासप्रशिहितविल॒म्दाकुलधिय: 

हरी बस्मित्कने लरितियमवाकूलगमल- 

स्पृह्मल्िप्ता गोप्यों बयुरदुपद कामपि दाप्२६।) 

दीका--काल्ीयहदसतः पर ममिष्यसीध्याह दुसेस उद्क्दिति । पुरो- 
उप्र तस्मिय्‌ कालीयहदे च्वथा सब्िल पेयलित्युअवेड्डय: ) तस्मिव्‌ 
कस्पिन्‌ दरी कृप्णे यस्मिन्‌ कालियढद़े मग्ने सत्ति गोच्य: अलुपद पदे 
पढ़े कामपि अति शोच्यों दशामतर्ध्या यथु: पराप्तवत्व: फीडश्यः त्वरित 
शीघ्र ययुवाकूलाय यद्गमर्न सत्य सएहा आकाहचथया आशा 
कंभथ ऋित्येव यघ्चुनाकूल प्राप्ल्याम इति स्पूदा आ्ाकराइकशा अकृट्साना 
इवैस्यूर्थ: । नल शीघ्रमेष् क्रिमिति न गच्छुन्तीति चेसचाद । उदलदिंदि 
दुष्बन्ति उच्छुललन्ति यानि नेत्राम्भाँसि अश्रर्ति सपा प्रसरो वेगस्तस्थ 

लद॒री मिस्तरक्ष) फिच्छुज्ों था पन्‍था तम्र स्खत्नन्तः अपनस्थले अध्थि- 
हा; थे पादभ्यासास्ते: अखिडित: बिहितो यो विल्लम्बः अ्तिमशुस्ता लेन 
आकुला घीर्यास्ां ता: शोकेन मलस्त्येक अवाहपडू लता स्वलूत्‌ पाढ- 
अयस्‍्वरितगमनाशकक्‍त्या विफलबुड्य इत्यथ । छसरः प्रणकदेगे हति 
इिश्वः ।९ 8॥' 
अनु ८“जिस कालिय-दह में श्रीकृष्य के मग्त हो जाने पर शी 
ही यमुना-पुलिन पर पहांचने की इच्छा करके गोपीगण अपने 
प्रियलम के विषपसि की आशंका से निज-मयन-जलघारा से सिक्त 
मार्ग में जाते समय पग-पग पर स्खलित-चरण हो गई थीं और 
उसकी जुद्धि क्षण मात्र विलम्ब होने मात्र से व्याकुल हो उठी थी 
अर्थात्‌ वे जितना ही शीक्रगमन की इच्छा करने छगी उतना 
ही हृश्य में श्रीकृष्णचन्द्र के अनिष्टठ की आशंका से उनका गसन 
मन्द होने लगा | उस विलम्ध से अत्यन्त व्याकुल होकर वे एक 
अक्थनीय भाव की दशा में प्राप्त हो गई थीं ॥२६॥ 


है 


प्र हस-दूतम्‌ 


आग रूप-दोहा 
जहां कियो औ कृष्ण ने काली गौरव च्वंस।! 
दा कालिदृह को लखें जाय श्पदि तुम्र ईंस ॥२श॥ 
सूस की म्राषा प्रय-डन्द दो वे 
जूबे सुनि कालीदड में हरि, गोपिम यह गति लीनी । 
बही हंगन हें लहर नीर की. क्रीच पन्‍थ विच फौनी ॥ 
धरत चरन वह डिंगत, बुद्धि न्याकुत विलवम्ब सो सारी। 
शौद्र गमन इच्छा सो भरिव मई सकल अज नारी ॥२६ 
स्रांश-सोेरठा 
करे सर्वाज्ज स्वान कृष्ण क्रियो जो विमल दूदू । 
ताक करि जल पान हंस करो जीवन सफल ॥[२६॥ 
हक 4 हक 
म॒हुर्लास्पक्री दाप्रमदभिलदाहीपुरुषिका- 
विकाशेन अर: झृशिमरशिकुलेधू मलरुची । 
पुरण्तस्मिश्नीपहु पकुसु भकिब्जल्कसुरमी 
त्वया पुशुय। यर्य मधुरमुदक कालियहद ॥३०॥युग्मक 
दीका-- इदे कौोहके सुहुः घुनः पुना लास्थक्रीडायों नत्तंनकेलौं यः 
अमोदी हयस्तेज मिलन्तां उज्जब्थसश्ता या आदोपुरुद्दिका अत्मस- 
स्सावबा सस्या विकाश श्ावि्भावस्तेन अ्टे: पतिलेः फणिसशणिकुलेः 
कॉक्यियस्य पाशयस्थितें: सणिसमृदैध मल्ता धूख्सरुचिः कान्तियेत्र श्रतिशय- 
हरईण नर्तनरक्रियामिनिवेशात्‌ फदाधातैन मस्ीनां प्रशष्ट्वर् । छुनः कीइसे 
सीपड़ सस्य कद्स्वश्चहस्य कुसुमकिन्जश्केः पत्ितरेणमि; सुमन्‍्धों पु 
कीदशे पुर्णे अतिशयपवित्त हरिविहारपूवत्वात्‌ पच्चित्रत्वम | उद॒क 
कीडश्श भधुरं सादुरू यद्वर शुवेन दियधरनिवासबविधरुयायत्वशंका 





हंस-दूवम पु 


परिष्टता | जय तौय्यत्रिके सतं नृत्ये चेति मेदिनी | प्राहोपुसधिका 
दर्पा्मा स्पाव्‌ सम्भावनात्मनीत्यसरः । अहमेव युरुषोउश्रेत्ति श्राहोुरुपिका 
मयूरब्धसकादिगणपाटात्‌ रूपसिद्धिः । विकासलः पुसि बिकने प्रकाश 
इति मेदिनी । किल्जहक: केशरों उद्चियामित्मरः । सुरमिः सलकी 
भातृलित्‌ सुरागेष॒ योधिति । चम्पके च बसस्ते च तथा जात्तीफत्ते एम । 
स्वर्ण गस्छोत्पले कल्लीव॑ सुगन्क्रिकान्तत्रीः खिव्बिति मेदिनी। पुरय॑ 
शोमन नेज्नेष क्ल्षीवं वर्म्मे व सुकृते इति मेंदिनी | सधुरस्तु रसे जिये 
सधुर रसबृत्स्वादु पेयेष्‌ मधुरोउन्यवदिति विश्व:। कालियेनाधिष्ठितो 
हुद: कालियस्य हद इति बा पष्टीससासतः | तथा च दशमे-काह्तिन्याँ 
कालियरयासीय हद कश्चिद्वित्यादि: [[३०॥ 
अनु ८-अश्रीकृष्णचन्द्र ने धारम्बार अपूर्य जृत्य-लीला-चातुरी का 
सानब्द प्रदर्शन कर अपने ्वत्त-पीरुष द्वारा अभिमानी-कालिय- 
सर्प का दमन क्रिया था उस समय सर्प के मस्तक से रक्त वर्या- 
मणि गण गिरने के कारण यमुना का श्यामल-सलिल, रक्त-स्याम 
बर्ण हो उठा था अर्थात्‌ वभावत्तः यमुना का श्यामत्-सलिल, 
लाल-मणियों की आमा से मिल धूम्र वर्ण हो गया था । दे हंस ! 
तुम यभुना तटवर्ची कदम्ब ब्ृक्ष की केशर से सुरभित उस कालिय- 
डद के मधुर जल को अवश्य पान करना |३०॥ 
[मुखोल्लास-दोहा 
काह्ीदह जल्ल पान करि, वादों ओज अपार । 
हँस कियो था हेतु में, तासु गुणन विस्तार [३०॥ 
मूल की भाषा पद्च | कुडलिया छन्‍्द ] 

पुनि पूनि क्रीक्ा नृत्य लखि उपज्यों चित्त हुलास । 

या हित काली कों भयी अहंकार आभास ॥ 

अहंकार आभार्स फशिन तें मणि गण निर्मल । 

मिरे धूम सभ सयौ तने कालोदह को जल ॥ 


अ््क ह्स चुत्स्‌ 


कदम बृच्त के कुसुम केशरलि सो सुराभित गलि। 
पूर्व पुण्य तें मीठी पाली पिझों सु पुत्ति युनि ॥३०॥ 
खारांश-सोरठा 
करे सीठो जल पान काज हमारी करहुगे। 
वाले सपदि प्रयान इंस | महुपुरी छो फंश ॥१०॥ 
९३९२५ 

तशाबवर्तारातेविरददवसन्तापिततनो 

सदामीरीदन्दभरणयवहुसानोन्ञतिविद) | 

प्रशेतव्यों नव्यस्तवकमरसम्बद्धितशुच- 

हि देन था 

स्लवया वुन्दादव्दा; परमविनयाइन्दनविधि; !।३१॥ 
दीका->तत्समीपे च बून्दावनाविछ्ठान्री साज्ादुवृन्दादेदी वच्चते, शृन्दा- 
चनसन्दृ्शनफलयूमाथ दस्या चन्दन भवता का्य्यमित्युपदिशति तृणा- 
चत्तेंति | व्वथा परमविनयाव्‌ दृुन्‍्दादेश्यः बन्दुनविधिः प्रणेत्तच्य कप्सेब्य 
शत्यघो । कोदश्याः वुणावर्तारातेः श्रोकृप्णस्य यों जिरह: स एच दाव: 
चन्तारिनिः तेन सम्तापिता उनुरयस्था एसेल भचदूगमर्न धस्याप्युपक्रारक 
दहुमार्त अतो देवकार्य्या धर्माप मदता अवश्य मधुपुरी गन्तच्येत्याशथ: | 
पुनः क्रीशश्या: पदा सब्यंदा अआमीरीबृत्दुस्य गोपस्रीस्मूहस्य श्ययेतर 
प्रेम्णा बहुलघुमानस्तस्य शन्नतिं बुद्धि वेति जानात्ति यद्वा प्रणयेन 
श्रीक्ृषष्णकत्तु क॑ बद्भहुमान सम्सानन तस्थोश्नति बुद्धि वेति पुलेल विर- 
हविदुतानामस्माक दृशेडेनापि तस्यास्ताप इच्युक्तम । पुनः कीदश्या: 
लब्यों लूढनों यस्तवकभारों शुच्छुसमूहस्तेन सम्ब॒द्धिता शुक्‌ शोको अस्या: 
त्तदशनेद श्रीकृष्णस्मरणत्‌ शोकः यहा आः श्रीकृष्ण बिना दसैबाय 
सदीयचनस्वबकरसंभार इहरत शोक: । बने च बसबमन्हों व दुबों दाबः 
भ्रकोसित इत्यमर: |१३॥ 





अनु८-अीकृषए चन्द्र के विस्दानल में जिसका शरीर संतप्त होगया 
है और जो गोपीगण छे प्रेम निवस्धन, बहुमान एवं गये के कारण 
प्रेम खो महिला को जानने चाली है अथवा प्रशय एवं मान स्व- 
रूप विश्ह के उत्कर्ष का ज्ञान रखती है. तथा नवल-मझरी उदय 
होने से जिसका शोक म्रदर्शिव हो रहा है ( ओऔीक्षष्शचन्द्र मझुरा- 
पुरी पधारे हैं, हाय ! अब कौन उसके मझरी-पुष्प-पत्रादि धारण 
करेगा ) इस प्रकार सेवा से वख्ित हो जो अपने सनमें दु:खिव 
दो रही है उस बुन्दा ( तुलसी ) देवी को ठुम विभीत होकर प्रेम 
'सदिद ऋवश्य बचना करता॥शेश। 
प्रामूरूप-दोडा 
दस | मार्ग सें देखियों औरडु रमन स्थान | 
यून्दा देवी के करहु दर्शन परम सुजान॥३१॥ 
मूल की भाषा पथ [ छन्द घनाचरी | 
दृशावर्त रिपु श्री कृष्ण महाराज चिरद, 
दावानल पाय जाकी भी तातों तन है। 
जानति है प्रीति और आदर की उन्मति सो, 
जैसी नंद नन्द अति करी गोपी जन दे ॥ 
भूतन असूलन के गुच्छन की अधिकाइ, 
देखव ही वाकौ अति दुखों होत मन है! 
ऐसी दुष्दादेवी दाहि. वहु बिनती सीं हँस ! 
नमस्कार करि वे को क्रीजिये जतन है ॥११॥ 
सारांश-सोरठा 
बुन्दा देवी लाम जानति गोपी कृष्ण दित। 
ताकों करत प्रशास हँस जाइ मशुस पुरी ॥२१॥ 
कक ०७० 


श्र ह्स दतभू 


इति क्रान्वा केकाहुतप्रितिमेकादशबर्नी 

बनीसत चूतेत्र ज॑ मधुबना दादशमिदस | 

पुरी यस्मिन्ारते यदुकुलबुबां मिम्मेलयशी-- 

भराणां घारामि घंवलितभरित्रीपरिसरा ॥ ३२॥| 
डीका--श्रथ पुरप्रवेशमुपदिशति इत्तीति | इृत्यमेन प्रकोरेश एकादशबर्नी 
कोन्त्वा गत्वा हद! बचमाणं दादशं द्वादशपरणं सघुबन बज थाहि एसेम 
सधजनस्येच् सथुरासंशति ज्ञायते । पुकादशार्नों बनाना समाहारः एका- 
दशबनी ह्वियोरिति ई अध्ययः क्षियाँ, कीइशी केकाकृतबिरति केका 
सयूरध्वनिः तया कृता उत्पादिता विशिष्टा रतिबारणं रसणं वस्यां यद्दा 
क्रेकांशिः कृता बिरति विरामी बनत्र अश्म्भावः तदानीं कृष्णदर्शन- 
सुरखिध्वनिभ्या मेघागमनसाशइत्य सर्वादेध मयूराः ध्वनिमकुष्बंन। 
इृदानी तदभावात्‌ केकार्ना बिरासो भधत्र;, तथा च॑ देशमे-गोविल्दबेणुमस- 
जुमत्तमयूरतृत्यं श्रेक्याहिसाम्व-परतान्यसमध्वसत्वस्‌ || ( १५-२१०१०) 
बिरतिमिति उकारबत्‌ पांठे केकासिः कृतशब्दा, कि तदा मधबने तदाद 
भस्सिन मभवने यदुकुलभुर्षा यदुकुल्लोत्पन्नानां पुरी शास्ते, किस्मूतानों 
निम्मक्नयशोमराणां अ्रशुपभोज्ज्वक्षयशोमराणा पुरी कीरशी घारासि- 
घंबत्धितघरित्रीपरिलरा घाराधिः कान्तिप्रवाहैः धबद्धीकृतों घरिन्रीपरि- 
सरो क्या, मघवत कीहक्‌ चूतेराप्तरेधनीसूर्त निबिटतरस्‌ ।केका 
चाणी मयूरस्मेत्यमर: । मध देत्येताधिष्टित बने मचवनम्‌ ! घारा सैन्या- 
प्रिम-सऋन्द-सन्तत्योः पतनान्वरे | हम्-ह्ृष्य-्भपाते च तुरक्ष्गसिपद्धसे । 
खड़ादीनाञव निशिते मुखे धारा प्रक्षेत्तिता इति विश्वः | अञ् घारापदेत 
द्वव-दृब्य-प्रपातत्रत्‌ भ्रति बहु लकान्विश्रेणी प्रदीयते । द्वादश्िति पूरखे 
दशशाम्ताइड इति डिखादुनों छुक | धवलितमिति नाम निश्चनवात 
कम्सेणि का ॥शर।! 
अनु ०-इस तरह तुम सयूरों की ध्वनि से मुखरित पुकादश बन्नों 


हँस दूतम्‌ 


पहल करके हल बारहवें सवन-वन $ 
ते सें आ्त होगे | इन वारहुबल समूहों से घिरी हुई याद 
नी मधुरा-नगरी विराजमान है; जिसकी धवक्ष-की। 
पे समस्त विश्व-त्द्माण्ड निर्मल हो रहा है। ताथय॑ यह्‌ 
धुरापुरी में यादवों ने सभी ऐसे शुभ-कर्म किए हैं जि 
विमल्न-फ्रीतिं विश्व में व्याप्त हो मई है ॥३२॥ 
प्रागरूप-दोद्ा 
ये ग्यारह वन देखि के, सधु वन जाओ हंस। 
निरखि सफल हग क्रीजिये, विहगन के अवतंस ॥३२॥ 
[मूल की भाषा पद्य-छन्द रीला ] 

इन भ्यारह बन बीच में मोर बोलत जिन साही । 

उल्लड्डन करि इनहि. सघन तरु आम लखाही ॥ 

ता बारह बे. भधुबत में ५ सित घरनी दरखत।! 

यादवगण के यश सो वहाँ ऋधु पुरी सरसत ॥३२॥ 

सारांश-सोरठा ५ 
व्यारह वल विख्यात बृन्‍्दा देवी लो प्रकट । 
मधुबन सघन क्षखात सो बारइवों जानिये॥३श॥ 
२०% 
च कर *डे 
निकेतराकीर्णा गिरिशगिरिडिम्भप्रतिभरे- 
जे 

र्श्टम्सस्तम्मावलिपिलसित: पुष्पितवना । 
निविष्टा कालिन्दीदटभुवि तवाधास्यति सखे 


समन्तादान्द मधुरजलबुन्दा मधुपुरी ॥१३॥ 
--मधपुरी दर्शयवि निकेतेरिति | दे सखे सधुपुरी अ्र्थात्‌ तवाः 
॥स्पति | कीइशी समन्तात्‌ सब्बतत: निकेते श हैराकोर्णा य्य 


श््ड् “से दूत 


कीदशीसिरिशगरि: कैलांसः तस्य डिस्माः प्रत्यन्तपध्वेसाः तेथां अलि- 
भरैस्तुसे: प्लेन सोजेर्स्युक्तम | पुनः फीइशे: अवष्टस्थस्तम्थावत्तिरव- 
श्म्यस्तम्भश्रणी तथा विद्वसितः सनोहरे: | सा कीइशी ससन्लादित्य- 
स्थात्रापि सम्पस्ः ससन्‍्यत्‌ पुष्पितं बचे बस्थों सा झुचः कीरशी 
कालिन्दीवशसुबि यसुनादी रखुों चिबरिष्ठा सिल्तता पुनः कीदशी सम- 
न्लान्पधुरं रसबत्‌ स्वाहु जखबुन्द जलसमूद्दी भरस्यथा सा । अनेन 
निम्मंब्रजलनिवासा इव तस्य सबाति प्रभोद्देतु सविष्यवीति ध्यनितम | 
पुष्पितिति वाबकादित्यादिव: अवष्टस्थ इृति बुद्दादेराक्ृतियणल्वभज्ञीकृत्य 
के अत्ययेत साधनीयम्‌,ल्च्यदश नाल | अबष्मप्स्‍्तम्सावलि बिल सिते रिति 
पाठ्य्तु ऋयस्वाविक्ष एूद रतस्भेव घादाअ्यनिक्रट बरिखि पत्व झाश्रथणीया 
हतम्सा इत्यर्थ: ! बेश्य-एझम-मिकेसदमित्यमर: | डिस्सोडभंक: सण्व 
डिस्मेअतिमटों ब्याख्यात एव ॥३8६॥ 

अमनु०-हे सखे हस | शीमशुरापरी केज्ञाश के सहश अचंल-स्तंम- 
सूमुह-शोमित अनेक भ्रध्य भवनों से विराजमान है | अर्थात्‌ 
भधुरा से अनेकझ्क गगन-चम्बी शुद्ध अज्ञलिकाएँ हूँ उन्हें देख 
सहसा मनमें मान होगा कि थे छोटे २ के्लाश-पवतक शिखर है । 
चहाँ के समस्त वेब पुप्प-शिझक्षय परिशोभित तथा जल-मधुर 
एवं निर्मल है| श्रीयमुना तट निकटवर्सी मधुपुरी तुमको सर्द 
प्रकार से आनसरू-दाविनी होवे ॥१४॥ 


मुखल्लास-दोद्दा 

सुखमा सकल त्रिकोक की, निरखी अमित अपार | 

ईस | मधुपुरी जानिये सब पुरीन को सार ॥३े१॥ 
मुज्त की भापा पद्य-छुन्द गीतिक 

के टीरन सरिसत जहँ श्वेत आमा घरनकी। 


3, 
कलाश 
तिन में सखे | खंभान कंचन खित कछाति विस्तरन की ॥| 





हँस-दुतम श्र 


घह बसी यमुना कूल, राजे” चादिका फूलन भरी। 
तहँ मधुर जन सो ई, तुसदिं होगी सुखद सो मधुपुरी ॥इशा 
सारांश-सोरठा 
शेत सदन दरसाहि ऊँचे शिवगिरि होर से। 
कनंक खम्भ जिन साहिं” इंस छदी सो सघु पुरी ॥२३॥ 
9७९5५४९७ 
बुप श॒म्म्ों यंस्थां दशदि नःमेकन्न यतर्स 
विरिधवेग्यस्मिन्‌ मिलति कछईंसो विसलतास | 
क्वचित्‌ ऋ्रोज्चाराते: कवलयति क्रेक्ी विपघरर 
विल्लो]ह़े शल्लक्पा वलरिषुकरी पल्लवमितः ॥३४॥ 
टीका--सकजबेवर्साइय्ये मज्ञत्या वःथयत्रि बरुष इृति | यसथां सबथुदु्य्या' 
शन्‍्मों! शिवस्य छुप एकत्र एकस्मिल्‌ कृधाए अदेशाम्तरें कवर्स कोसछू- 
तृर्ण दशतीस्यस्थोपाइनात परिषृरितोदरतया भोक्तुमससर्थोंदपि अति 
स्मणीयकफोमछत्णानि केवल लोसाकाम्तयत्ति देशत्वैदेति सम्पते | 
अम्यध्मित्र्‌ स्थाने बिरिश्वेः अहण; कलइंसो विशलतां ऋुणाल गिलति 
भक्यति, एवेन अति्कोमतस्थादुतया चब्यणापेज्ञाँ बिनापि गिक्ती- 
स्युक्तम्‌ | बबचित्‌ कोझारातः कासिक्रेयश्य केकी सथूरः विपधरं सर्प 
प्राप्तीकरीति | इतः स्थानान्तरे बद्वरिपरो: इखसुय पैरावतः शखक्या पछुथे 
विलीदे खादइति | पुतेन शिक्ष-वरिक्षि-हारिकेग्रेम्लबाइनामामबक्‍स्थानात्‌ 
हेबासपि दशर्न मवतोइयतमादेख भविष्यतीति अयस्नादेव तदथमपि गन्स- 
ध्यमित्युक्रस्‌ | दशवीधि दंश दंशने शार्5ियों चुक्‌ सजेत्वादिना शार्जिणो 
लुक्‌ , बिल्लंद़े हृति लि आत्वादने स्वर्ति्वादात्मने पदस्‌ । शहकी पशु- 
कुशमोरिति सेदिती ) गजधियों दृक्तविशेषः शहकी ॥३४॥) 
अनु ०--उस मशथुपुरी में कही पर तो श्रीशंकर का नब्दी-इफ्स 


$ 


५६ हस-दूतम्‌ 


हरित-तृश चर रहा है और कहीं पर ब्रह्म का बाहुत हंस घबृ॒र 
मृणाल भज्तण कर रहा है एवं कहीं पर कारतिकेय का बाहन-मय 
सप॑ का आहार करने सें लगा है ओर किसी स्थान पर इन्द्र व 
ऐराबत अपनी प्रिय शल्लकी लता के पह्लवों का आहार के 
रहा है ॥२७॥ 
प्रागुरूप-दोहा 
हँस ! किये सशुरा गन, वड़ी जानिये भाग । 
दुर्शन को जात नित, सुरगण करि अमुराय ॥३श॥ 
सूल की माषा पद्य-छन्द विष्णु पद 
कहूँ तृण वृषभ शब्भु को चरव वहां अआजे। 
पह्ुुज नाल खात काह थज्ञ विधि मरा राजे ॥ 
क्रार्तिकेय को मोर कतहुँ तहँ पन्‍्मग ग्रांस करे | 
कतहूँ सालयीपन्र स्वादु सों इन्द्र सतंग चरे ॥२७॥ 
साराश-सोरठा 
निएखि सुरत के यान जानत सव देवागमन। 
तादें करहु पयान हंस मधुपुरी को तुरत ॥३७॥ 
2०९०९ 


अवोधिष्ठाः कायान्नहि विधटितां प्रच्छदपटीं 

जिमुक्तामज्ञसी: एथ्ि पथ्िि न म्क्तावल्षिमपि । 

अयि श्रीगोषिन्दस्मरणसदिरमत्तहदये 

सवीति ख्यातिं ते इसति कुलटानां कुलमिदम।।३५॥| 
डीका>«पब्वभिः सलोके: श्रीकृष्णस्य पुरप्रवेशे मधुराज्जीणां सम्कर 
वर्णयति अवोधिष्ठा इत्यादि | यहयां सघएर्य्या' सुरारे: श्रीकृष्णस्य स्थेः 
यया स्पात्‌ अभिनव अचेशे प्रथमपवेशसमभे हृत्यनेन भकारेण पथि पथि 





हंस-दूतम श्७ 


मारीणों रतिरिमस्तः जब्पाः कामरोगोजम्मित्शब्दाः बबनिरे बबुधिरे 
इत्यथः, प॑श्चमिः श्लोकरल्थय: | घानाह-न कायादिति, अतिसस्श्नमेश 
श्रीकृष्णा|ब लीकताय घापन्तों सर्खो बीचच काचिद बदाद बहुणेयति 
है सखि कायादिव्वटितां पतिताँ प्रच्छुदपर्टी आवश्गनिषोद्दं व ऐलिश्वा 
पथि पथि बिसलितां प्ुक्तावक्षिमपि नाझ्ञासी: न झातवत्यप्रि | ऋषि 
कोमझाजुमस्श्रें है ओऔगोविन्दस्सरणमदिरामसहदये अीजसोविस्दृस्य 
स्मरण चित्तनमेव भदिरा तगा मत्त' झानरहिंत हृदय मतों भ्श्याः 
सम्बीधनमिदश | कुखटाकुल चाइखीतिकरः ते तब सती साध्वीति 
ख्याति प्रसिद्धि हसति उपहसतीत्यथ: | अ्रवभ्थः परण्स्षध्मरणशशास्श्रण 
ईइक सचर्चित्त् घत्तीनामे बस्सूतामसम्भाव्य बृर्थव सतीवि स्यातिरि- 
ध्युपहश्चदीति | दथा च भरत: चह्तद्वारापि सातड कम्पिताड़ी पढ़े पदे । 
त्यक्ता शंका घिमज्जीरा कुछजाएि च स्थ मतेति' | दसघातुरकस्मकीडपि 
उपहास सकम्म#: | यथाह-मतिद्यामपि शक्रमसु क्रामिति नेषधीये)। ६२ 
अमु०-भीकृष्णचन्द ने जब प्रथम बार संघुपुरीअवेश किया था 
तो बहाँ की सुन्दरी-गण उनका झूप-दर्शन कर एक अलीकिक 
ग्रेसानग्द में मस्त हो गई थीं। कमि इत पॉच इलोको में उसी का 
चर्णुन करता है--कोई पुर-वघू दूसरी को सम्बोधन करके कहने 
लगी “अयि प्रिय सखि | श्रीकृष्णुचन्द्र की स्मरण-रूप-मदिरा का 
पान कर छुम्हारा हृदय उन्मत्त दोगया है, इसी कारएर तुम्हें यह 
स्राव नहीं है कि मार्ग चलते हुए देह से तुम्हारा दुकूह रखलित 
हो रहा है, कण्ठद्ार से मुक्ता-समूह सा्ग में बिखर रहे हैं श्सका 
भी तुम्हें ज्ञान नहीं है? तुम्दारी पतिब्रताओं में ख्याति होने के 
कारण बहा का असती-छुसाज ऐसे आचरण देख कर तुम्हारा 
परिहास करेगा ।र४॥.. प्रागरूप-दोहा 
प्रथम गन ओभीकृष्ण के, संथुरा पुरी मझार | 
नारि परस्पर करि रहीं, बातो रस जार 0शिण॥ 


अप 


हस-दूतमू 


सखी को बंचन सखी सों-सोरठा 
हास्य रसिक शिर भोर, सखी दूसरी सो कदृत । 
तव्यीग विरीदे त्यौर, लखत न कत निज तन दशा ॥ 
ताही की अब हंस सों, क्षल्िता पाय असंग | 
चरनत तिव नारीन को; प्रीति पुनीत अमंग ॥३४॥ 
मूल को भाषा पद्म-छुन्द सीतिका 
श्रीकृष्ण आरगम श्रवण मद्रि ते. भई तब देह को । 
ता दशा को अवलोकि कुन्नटा करत हॉसी नेह की ॥ 
जो सतीपन विख्यात तेरी, आज सी मिथ्या भयो। 
डर उधरि अश्वल,ट्ूटि मुक्तालख ते मारग छुयो ॥३५ 
साराश-सोरठा 
हरि आगम सुनि कान तोहि न सुधि तम की रही । 
का गति होय निदान कृष्ण समागम के भय ॥१५॥ 
[दूसरा अर्थ वेष्णव पक्त में 
प्रागूरूप-वोहा 
सगुण रूप में ही रहुत, फेवल जिन की ग्रीति । 
विन को निरु स्‌ माहि. मन, लगत नाहि यह रीति ॥४ 
मूल की भाषा पथय-दन्द गीतिका 
शुभ चरिव श्रीगोबिन्द मदिरा पान तें निज हिय भरतौ । 
यह सत्य ख्याति निहारि के परिह्यास सास्तिक गत करचौ।॥ 
शुचि प्रेम वश राखी न सुधि देहादि जग जस गाथ की | 
तुम मुक्त पथ त्यागे सकल सुनि कथा ओ यदुनाथ की || 
सार्रश-सोरटा- 
करत्त भक्ति स्वीकार ब्रह्म ऐक्यता को निदारि। 
हरि जन चारु विचार जानत हैं या भेद को ॥३४॥ 
२७९ 


हस-दूनम ४६ 


असब्य पिश्राणा पदमधतलाचारसभपसों 
प्रयाता5ई मुख्धे ब्रिर्म मम वेश! किमधुना | 
अमन्दादाशझ स्खि परपरन्धरी-कलकला- 
दलिन्दाग बृन्दावन- कुसुमधन्धा विजयत |३६॥ 


हीक--काचित सम्भ्रमवती श्री वेश कुब्बंती प्रसाधिकामाशिपतीति 
यदाद् तहणेयति असर्च्यामति | भ्दवल्ाक्षारस अप्राप्ताक्षकररस घसब्य 
दरक्षिणपर्द विश्वाया प्रयाता थास्थामि चलिताजस्मीति वा । है झुस्धे मूड़े 
विश्म बेशकरात्रिवतेत्व | ननु अष्टतवेशबिन्धासा कर्थ बहिर्यास्थलि 
सेचवाह श्रधुनेति अछुना मस बेशें: कि कि का्य्यमित्यथ: | नलु दूरे 
हरिः बत्त ते किमिति सम्आान्तस्तीति चेचत्राह है सखि | अहमाशक 
अमन्दात्‌ अत्युकतात पुरन्‍्धोणां नशरखीणां य: कलकल्: मझलध्वनि: 

परपररीति पाठे परुणां वहूना परश्तीणों थ: कल्कल इृत्यथः | हैं अश्नै- 
5द्ीकृतो रोबे इृति प्रश्न, बुन्द|बनकुसुमधन्धा ब्ृन्दाबनगोचरकासदेबः 
बिजयते, सब्बोत्कर्षेश बच ते हृत्यथर, थद्वा कामपि अ्रमाप्तत्ञाक्षासस- 
दुक्षिणपदां प्रजन्ती सिर बीदध वेशकरणायोग्यताँ प्रसाधिकाम लिपि 
हे धग्चे असौ अछतलाधारसे असब्यपादं विश्ञाणा सदी प्रयाता | हूं इति 
क्रोपाबिप्कारे, अधुना श्रीकृष्णद्शनसभय्रे भम्र बेश: कि भ्रहसपि श्रकृत- 
बैशिव यास्यामि स्व॑ बिश्स देशकरणा जिबन्तस्व इति पूव स्यादध स्पान्चयः | 
“पर्दा: स्सेराब्य रोगास मुदाभाग्यशनंश्चरा इत्यमरः? “प्रघाण-प्रधा 

शालिन्दा बहिद्वार मकोशके इत्यमर:”” | कोखाहल: कल्तकल्न इत्ति $ हूं 
प्रश्नेडद्नीकृदो रोषे दृति! विश्व: | बृन्दाबनकुसुमघन्था हत्यस्याय भावः 
विश्रमे सत्वे अरधानेईपि ब्रुन्दाबने यम सब्बेषों चित्तदोभक: सब्वनिरूप- 
मासीम-लावशथधामत्वादतिसाग्यनेव देश्यते हृति | विश्वमनामाजझार 

यदु्त-*सवरया हरागादेदेयितागमनादिषु । भस्थाने शूषणादोनर वि- 
न्यापों विल्‍्वमों रत: ॥85/॥ 


धो 


है भाप वत बुक हक ९ हमला 
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६५ हेस-दतम्‌ 


अमु०-भीकृष्णचन्द्र भधुरा-अवेश कर रहे हैं,॥स समय सिज वेश- 
रचना-परावण कोई पुर-बधू निज सखी से कहती हे--अयि 
मुग्षे ! अब बेप-सचसा का कोई प्रयोजन नहीं है। बस कर, आ- 
भूषणों को तो हम सदा ही धारण करती रहती हैं । किन्तु श्री 
कृष्ण वन्द्र का दर्शन परम-दुल्लेभ है । तुम नहीं समनाती हो, मेरे 
दादिनि चरण में अतक्तक (महावर) लहीं जग सकते पर भी में 
तो जा रही हूँ । हे सखि | सुन मथरा-वासिनी पुर-सुल्ारियों का 
आनन्द्‌ू-कोलाहल उच्च स्वर से मुनाई पढ़ रहा है अक में अनु. 
मान करती हूँ कि वृल्दावत के सूर्तिसान्‌ तव-कन्दर्ष हसारे द्वार के 
सम्मुख आ पहोंचे हैं छऋब एक क्षण थी विज्वस्व हो जाने से वे 
वहां से आगे पधारेंगे तो मुझ्कों पुनः ओऔीकृष्ण दर्शन नहीं दो 

रिहा 

प्रागूरूप-दोह्ा 
जानि निकट अवसर सुखद, आगम अ्रीज्रजचन्द । 
फहत खखी सा सुन्दरी, पूरन परमानन्द ॥३६॥ 
सूल को भाषा पद्च-छम्द गीतिका 

करि रहीं पुर की नारि मंगल रूप कोलाहल जहाँ | 

या हेतु जाने जात श्रीज्जनाथ आये हैं तहाँ॥ 

थे ढार पर शोभित सये से जाजँ फल यह नेह को । 

हरि दरस जीवन सार जनि खद्ञगर करि या देह को ॥१द॥ 

सारांश-सोरठा 
सखी | दाइमे पाय लगी न जावक रहते है। 
नहि. अब मोहि सुहाय महदी माँग सुगंध तन ॥३॥॥ 
9%%> 


हस दुत्तम्‌ 87 


कर्ण लोलापाज़स्नप्तिपरवोंथीपरियगोे 
नताशेकोसंसश्चल॒ति पता कंसतविजयी | 
क्रिमस्मानेतरमान्मणि-मवनपुष्द/द्विनुदती 


खम्मेकी स्तव्धाज्षि स्थगंयंसि गवाशवलिमिति ॥३७|॥ 

टीका--सौधस्य गवादवमीप बजनदी काचित्‌ तत्रस्थया कंग्राचित्‌ 
असाइूय्याय प्रतिक्तिप्ा सती से बदाद तद्॒णंयति अयमभिति। अब 

कंसबिजररे पुरश्चतति अस्मान्‌ तस्मास्मणिसवनपष्ठाहिलुदती प्रेरयब्दी 
त्य॑ हे स्वब्धात्षि तिश्वलाकि ! अपि सम्मावनायाँ किमित्याकषरे मवाक्षा- 
बलीं वातायमशओेणी स्थायलि आवृ्सोसि | एकवा सक्लगाबादाबर- 
शमयुक्तमिस्याक्षेप उचितः | अर्य कीहक ल्ीजापाहस्वपिवपुरवी यीपरिसर 
इति, लीलायुक्ाम्याँ अपाज्ाभ्यां स्वपितोडमिषिक्तः एश्स्थ बीथीपरिसरों 
ग्रेन, छीलया नेज्ञान्तस्वेन दुर्शवसे्क स्थान गौण्या अ्सिद्वितं तहस्थ्यात्‌, 
परिलरपदेन परिसरस्थिताः लोका शच्यम्ते | ययाभिक्टेश।सिभूलः स्दाने- 
नातिहष्टों भबति तथा नेव्रान्देद इश्टापीलि तात्यय्यंस | पुनः कोइक 
बवाशोकोसंसः अधिनवाशोककुसुसे ध त्शेजर: | "“भशोकस्थ पुष्प 
अशोक धृद्योषधिस्यामंशे वेवि ठन्‌ फल्चेडप्जक्षरदेशिति तस्या छुक !!! 

स्थिगयसीति स्थगे सम्दरणे हादिखाव शत्‌'। “लोक विदुः केलि-विल्ता- 
छघन्हास-अआहार-भाव-पमव-क्रियासुइति विश्व: ["बीथी पंक्ती शद्रा्् च 
रूपकान्तरबवत्मभाविति' मेदिनों | फिय्पन्तम! परिसर इध्यमरः:(किर्तेंपतः 
करपूरे स्थाद_ शेखरे चावतंसवद्ति? विश्व: ।8७)॥ 

अनु5--ये भीकृष्ण बन्द अशोक-कुसुर्मा का कण भूषण धारण 
किए, लीला कटाक्षमय-अवलोकल से अस-रस बीते हुए मशुरा- 
नगर के राजन्मार्म को प्रेमाद करते जा रहे है। तुम ती निर्निसिष 
हो ओक्षष्ण का दशन कर रही हो अर्थात्‌ एकटक होंकर व्येक्ृघएुन 
दर्शल में आसक्त हो । हमको तो अपने मशि-भवय के ऊपर भाग 


हर हस दूतम्‌ 


से दशन करने से रोकती हुई तुम एकाकिनी दर्शन-सख का 
आम्बादन कर रही हो, इतना ही नहीं हम लोग श्रीक्षप्ण का 
दर्शन न कर सके इसके लिए हमारे करोखी की भी बन्द किए देती 
हो | यह प्रणय-ईरष्यय के कारण ओीक्षण्ण दर्शन में बाधा देने 
वाली पुर-वधूटी के प्रति अन्य किसी सुन्दर का वचन-भन्ली-क्रम 
से इस श्लोक सें वर्णित है ॥३०॥ 
प्रागुरूप-दोहा 
सखी दूसरी सों कहंत, ललनना एक छाज्माम | 
ओरन दूर हटाय तू , छगी लखन घनश्याम !॥रेण। 
सूज को भाषा फ्य-सबंधा 
जिन नेन निहारि कटाच्छुन दें यह भूमि सबे छवि धाम करी । 
नव फूल अशोक सुशीमित अंग चले पुर साश्ग कस अरी ॥ 
त्जि यानि अचंचल लोचन या मनि भीन ऋरोखन चाह भरी। 
इकली निरखे सरके न कहूँ छित देत भदू अबकाश न री ॥३७॥ 
सारांश-सोरटा 
चखनि टक टकी ढटारि ओऔरन हूँ कों लखन दे । 
ठाड़ी ये पुर नारि किये ल्ञालसा दरस की ॥१७॥ 
<2९०2९०2० 
मुह; शूत्पां रर्टि चहसि रहसि ध्यायसि पर 
भणोपि प्रत्यक्ष न परिजन-विज्ञापनशतम्‌ । 
ततः शह्ढ पड़ेसहमुखि ययो श्यामलरुचिः 


से युनामचंसस्तव नयनवीयीपथिकताम ॥३८॥) 
दीका--श्रीकृष के हष्ठा दृधान्तरिते तस्मिन्‌ ध्यायन्दी ,- कामपि सर्खी आह 
दे पक्के दहसुखि पच्मचक्तः अ्रतोडद शक्ल स स्थासत्तरुचि: श्रीकृष्णस्तव 
नयनदीध्यां गृद्दाम्रवर्त्ती-मार्ग अति-विस्तारशालित्यात_ चत्र पच्िकर्वा 


इस-दुतस्‌ द्ड्‌ 


दश्शेनविषयमिति यावत्‌ | स कः य: यूनों तहणानों डत्त'सः शेखर: 
श्रेष्ठ इति बावतू । तन्न लिद्माह-मुहुः पुनः पुन: शूस्यां दरष्टि बहाल 
धारथसि निष्फलतात शूम्यत्व॑ बहलि शुकान्ते पर केबल ध्यायसि 
चिल्तथसि ध्याने लिड्ा पत्यक्ठ, परिजनानां शापनशर्स विज्ञापना: ने 
मश्णोषि यतः ताइक लीज्ञाविलासानुप्मलावण्यधामावस्थोकर्त बिना 
एततू सब्देमसस्मावितमत; तब नयनपथिक्ता ययावित्याशडा ॥३८॥ 
अनु०--है कमलनयने ! तुस बार-बार क्द्य-हीन दृष्टिपाद करती 
हो, निर्जन-स्थान में जाकर किसी का ध्यान करने लगती हो, 
प्रत्यक्ष भाव से तुम्हारी सखिगणु जो २ प्रार्थना करती हैं उसे 
नहीं सुनती हो । इन कारणों से अनुमान होता है कि वह नव- 
युवक मुकुट-मणि, श्यामज्ष तनु श्रीकृष्ण चन्द्र तुम्दारे नवन-पश्र का 
पथिक हो चुका है । निर्जन में भ्यान करना, अपनी सखियों के 
बचन न झुनता आदि श्रीकृष्ण दर्शन के अनुभाव हैं ॥३८॥ 
पआग्रूप-शेहा 
कहत दूसरी सखी सो, चतुर अंगना एक | 
भोरी कहा निहांरती, थल थज्न पत्ष प्रत्येक ॥रश्न। 
मूल की भाषा पद्मय-छप्पय 

ए अलि ! सूने ठोर ध्यास करे इंत उत देरत! 

सुनत नसौ सी बेर प्रकट ये सखिजने टेरत ॥ 

कंज मुखी या हेतु होत शझ्टा उर मेरे। 

युवजन के शिर मौर श्याससुन्दर कहूँ तेरे।॥ 

भये पशथ्चिक पथ दृगन के विरसे तब अन्तः करन | 

अलकत झोँकी की ऋमक दसक गात गोरे वरत ॥८॥ 

सारांश-सोरठा 
दासी सो सौं बेरि टेरत तोदि न सुनत कछु । 
धरत ध्यान मुख फेरि स्तोचति लोचत मूद्ि के ॥८॥ 


श्४ हस दूतस्‌ 


विल्ज्ज मा रोदीरिह सखि पुरुर्यास्यति हरि- 

स्तवा5्पाड्क्रीडा निबिडप्रिचरय्याग्रहिलताए । 

इति स्वर यस्‍्यां पथ्ि पथि झुरारेरशिनव- 

प्रवेशे नारोणां रति-रभसजल्पा ववलिरे ।|३६॥ 

(पंडमि;कुलक॑) 
टीका--काप्रप्यतिशयह रिविरहोत्करिट्ताँ रुदी सरखी प्राह हृति बश- 
यति बिल्लज्ञमिति | हे सखि | बिल्नज्ज यथा स्वात्तथा मा रोटी: रोदन 
सा कुर यत हृह अस्मिन्‌ वत्सनि हरि: श्रीकृष्ण: तवापाज्ञक्रोड़।लिसिड- 
परिचर्य्याश्रदिलतां यास्यति, तवापाडुयो या क्रीडावलोंकर्न सेब निविद्धा- 
दिशयिनी परिचर्थ्या पूजा दस्या प्रहिल्र्त आइकत्वस्‌ | मन्दस्वच्छुल्द्यो: 
स्वैरम” ||३६॥ (कुलक) 
अनु०-कोई पुर-बधू + श्रीकृष्ण दर्शन में विफल-मनोरथ हुई किसी 
आन्य सुन्दरी से बोली-सखि ! निल्ल॑ज्ज हो रोदन मत करो, श्री- 
कृष्णुचन्द फिर भी तुम्दारे नयनाच्व्वज्ञ की लीला-विज्ञासमयी- 
सेवा को ग्रहण करने का आग्रह करेंगे अर्थात्‌ इसी मधुरा-पुरी 
में तुम्दारे अति प्रेम-प्रदर्शन करेंगे। श्रीकृष्ण बन्द्र के अ्रथस-सथुरा- 
प्रवेश के अवसर पर महिला-गएण में स्वच्छुन्द भाव से इस प्रकार 
परस्पर ग्रेममय-आलाप हुआ था ।१६॥ 
प्रागरूप-दोहा 
बातो कृष्ण मिल्ञाप को, कहीं सखी सों बाल | 
तिच थो ललिता हंस सो, वरतन करत रसाल ॥३६॥ 
मूल की भाषा पद्च-सवेया साथवी 

तजि ल्ाज करे मत रोदव तू मिलि हैं हरि फेर सखी अब ही । 
यह चंचलता तव लैननि की शुचि सेघन तासु लता उलही | 


हंस दूतमू द्श्‌ 


वि भाव परस्पर नारिन तें सब भूमि कुतूहल छाय रही। 
गवने हरिजू अपनी रूचि स्तरों मथुरा वहु मोद मय उसह्ी ॥३६॥ 
सारांश-लोरठा 
कृष्ण स्वतन्त्र स्वभाव प्रथम पथारे मघुपुरी । 
राग स्थायी भाव बाह्यो पुर नारीन में ॥३६॥ 
९9९०९ 

सखे सात्ादामाद्र-बदन-चन्द्रायकलन- 

स्फुरत्‌ प्रेमानन्द-पकरलहरीचुम्बितधियः । 

अुहुस्तत्राभीरो-समुदयशिरोन्यस्तविपद्‌_ 

स्तवाचखोरामोद' विद्धति पुरा पौरनिता; ||४०॥ 
डीका --तत्न स्वच्छुन्दपुरवनिवावल्लोकचेन तब सुखादिशयों भविष्यत्ीकति 
अगह सखे इति। तन्न सधुपुर्य्या पौरवनिता तवाध्णोरामोद हष सुस 
खुहुः बार बाई विद्वति फरिष्यन्ति पुरा शब्दयोगे भविष्यति पुराद्यो- 
रित्षि भाबिनि क्मट्‌ | कीइहश्य: सात्षाव्‌ प्रत्यक्ष दामोदरबदनचन्द्वस्य 
यत्‌ अबकछून अवलोकन देन स्फुरनतो या प्रेसानन्दम्करस्य लहरी- 
रतरज्ञस्तया चुम्बिता ब्याप्ता धीर्यासां त्ा:, सतर्त साक्षात्‌ दश्मोदरबद- 
नचन्द्वद्शनेन परमानम्दाष्लुतहृदया:, पुनः कीदश्यः भाभीरीयां गोपीरना 
सममुदयस्य समूहस्य शिरसि ल्यस्वा बिपत्‌ विपत्ति ्ॉमिए, पुरा श्री- 
कृष्णरूप-गुस्तादिश्रवणं तासां उत्करठास्या या बविपदासीद सामस्मा् 
शसिरसि बिन्यस्थ स्वयं सुखिन्य हृत्यथो; | झानन्दमिति बा पाठः |४०॥ 
अनु०-हे सखे ! मथुरापुरी में अत्यक्ष-रूप से श्रीकृष्ण मुख-चन्द्र 
दर्शन करके धुर-चंसितागण के मत में असीम आनन्व-सरंग उद- 
वेक्षित हो उठी ! गोपी-गण के मस्तक पर दुःख-भार अर्पण कर 
ये सुख से कांख-यापत कर रही हैं। उनका दर्शन करने से तुम्हारे 
नयनी को आनन्द प्राप्त होगा । तातय यह है कि वे इस सथय 


द्द हस दूत्तमू 


श्रीकृष्ण को पाकर सौभाग्यवती हो चुकी हैं. अतः उनका दर्शन 
कर ठुस भी आनन्दानुभब करोगे [४०॥ 
मुखोल्लास-दोहा 
जाते नहिं मथुरा घुरी, जो हरि ब्रज को त्यागि | 
तौ जरावती कौन बिधि, गोपिन तन विरहागि ॥४०॥ 
मूल की भाषा पद्म-छ॒न्द अवज्ूस 
सखे ! पुरसतीजन को तहां निहारि के, 
मानहूँगे आनन्द प्रोद उद छपरिे के! 
दामोदर मुख चन्द्र दुरस तिन को मयौ 
तातें उठी वरब्न-सरलण अहत छयो।! 
ता रस चु'बित अन्त: करण प्रयात सो 
तिनहि. देखिये जाय हंस | अति चाव सो ! 
जिन गोपित शिर विपति भार राग्ीं घुरी 
देखो उन अबल्लान जाय तुम्त सघुग री ॥४० 
सारांश-सोरठा 
हँस ! मधुपुरी माहि नारीगण को दखि कें 
या सें संशय नाहि होगी तुम्हें प्रसन्‍नता (४०॥ 
०९९५० 
अथ क्रार्म क्रार्म क्रघरनया संकटतरान्‌ 
निवासान वष्णीनामलुसर प्रीमध्यविशिखाम ) 
मुराराते सत्र स्थगित-गगनाभिविजयते 


पताकाभिः संतर्पितश्ुवनमन्तःपुरवरम ॥ ४ १॥ 
टीका--अथ श्रीकृष्णपुरप्रबेशमुपदिशति अथेति | अथ अनन्तर सक्न 
सुराराते विंजयते तत्‌ अन्तःघुरवरं अ्रनुसर याहि किं कुच्बेन क्मघटमा चेष्टा 
अम्वेषण तया पृष्णीनां निबासान्‌ क्रार्म क्रार्म ऋान्तवा क्रान्त्वा अविक्रम्य, 


से दुतम्‌ द्‌छ 


कीइशान संकश्सरान्‌ घनीभूतात्‌ हुरगस्यान बा, पुनः कीदशाल्‌ पुरीमध्य- 
विशिश्वान्‌ पुरीमध्यविशिष्ा चूदा येषां मणशिरत्वादिधदितशिखानित्यथ: | 
कीदइरश अन्तःपुरं पताकारदुभिरुफल्वकच्ित कीइशोमिः स्थगितरागनाशिः 
आइताकाशादिभिः पुनः कीदरश शनन्‍्तपितशुबरन सन्‍्तपिवानि अशुरवधेन 
निष्क्रटी क्ृतत्वाव्‌ झुदवानि येन घलू | शिख्धा “शिकायों चूड़ायां ज्यो- 
कायाम्र्सात्रके”हई-त विश्व: | / पताका वेजयन्ती च सोभाग्य-वाटकाडु- 
योरिति? सेदिनी । “संकर्ट ना सु सम्बाध इत्यमरश | कर्म क्राममिति 
अ्भीक्षयं क्त वा स्थाने नमद_हरिरुक्ति बिशिखासिति पछे बृष्णीखां 
निबासान्‌ क्राम क्रार्स पुरोसध्ये विशिखां प्रवोल्ली अनुसर ठमेवह 
मुरारातेरन्तः पुरवर' बिजयत इहति सम्बन्धः | एव पत्ते सुराशतेरिति 
प्रप्ख्चन्तत्वस | “ स्थ्या-प्रदोक्ती-विशिखे? दृत्यमरः ।[४१॥ 
अनु ०---इसके पश्चात्‌ मथुरा-पुरी में जहां क्रमानुसार यादवों के 
प्रधान-द्वार, तोरणादि युक्त सवन-सुचारु बसे हुए सुन्दर-भवन 
विराजमान हैं, उन सबको उल्ल्नन करते हुए तुम श्रीकृष्णचन्द्र के 
ओष्ठ अन्त-पुर अर्थात्‌ निज-मवन में प्रवेश करना | वहां के 
भवनों की बिचित्र पताकाओं से आकाश भी आच्छादित होरहा 
है । यह अन्तःयुर अपने सौन्दर्य एवं ऐश्वर्य द्वारा सकल विश्व को 
आप्यायिव कर रहा है ॥४१॥ 
प्रागरूप-दोहा 
इंस | पुरी को देखि पुनि, निराखि क्षष्णु के भौन । 
सम्भ्ति ल्ीजे जन्म फल, कीजे मथुरा गोत ४४१ 
मूल की भाषा पद्य-कु डक्षिया 

क्रम तें सथुरा जाय के क्खों पुरी छावे धाम । 

जहा सकल यादवन के गृह निवास अमभिराम |) 

गृह निवास अभिराम गल्ली मग रुचिर विशद वर । 

मध्य तापु के कृष्ण भवन रमणीय अधिकतर ॥ 


द्दि ह्स दूठम्‌ 


ता पर बहु विधि ध्वजा पताका क्षरमीं मनोरम ! 
सब सद्न तें अंय निरखियां हँस यथा कम ॥४शं 
सार्राश-सोरठा 
लखिये मथुरा जाय, हंस | सदन यादवत्त के । 
घ्वजा पठाका पाय, सोहत रची हारि मबन ॥४९॥ 
ई><#९9९ 


यदुनूसक्ष तुदुस्फटिक्रचिताः सन्ति परितों 

मंशा) माणिक्यप्रकरघटितत्रोटियस्णा; | 

सुहृद या हंसाः कलित-मधुरस्याम्वुजह्रुवः 

समर्य्यादाः येषां सपदि परिचरर्या विदधति॥४२॥ 
टीका--अन्तःपुर| बर्णयति-यहुत्सक्ष इसि | छतदादिश्जोकसये यखसू 
पदार्नां दद॒न्त/पुरवरमित्यनेन सम्बन्ध: | यदुत्सज्ञ चस्यान्त:पुरस्य उत्सड्े 
कोड़े सब्बंत: सुशस्फटिकरविता उत्तमस्फटिकनिरस्मिता: मरालाः शंब- 
इंसा; सन्ति गोण्यावृत््या सुन्नशब्द: शेष्ठ 5ब्न, कीदशा। माश्िक्येति मा- 
शिवक्यप्रकरेश पद्मरागमशिनिकरेय घटित निर्मित जोेटिचरं थेषा के 
राजइंससपश्याय विशेषशम्‌ | तथाचामरः -राजहंसास्तु ते चब्च- 
चरणेः लोहितेः सिवा? | श्रोटश्च चध्चश्च चरणों च प्रोटिचरणस | 
इंसा: सुहद इुद्धया समर्य्यादा सन्तः सपदि येषों कृत्रिभहंसानां सपर्थ्या 
पूजा बिद्धति कुब्बम्ति, कीइशाः कक्ितेत्ति मथुना रस्याशि मधुरम्बारि 
च तानि अम्बुज्ञानि चेति तेषाँ तु श्ुमिः कारण स्णालमिस्यथ: | 
कलिता छवा उपौकिता इति यावत्‌ मधुरस्याम्बुजमुवो येः सुहदों 
मत्या उत्तीजितझणालानि तेम्ध उपद्रेकनी कुष्बन्तीत्यर्थ: ) मधुरम्यत्वेन 
सद्य उत्तोल्न्व सूचितम्‌ | यहा सपदि दशनक्षण छुव कल्षिता 'घातूनाम- 
नेकाथत्वाव्‌ परित्यका सधुरस्या अ्रम्बुजभूमिः पद्मानां भूमिः प्मपणड- 


हस-दूतम ड् 


स्थान अस्से: गलदसनन्‍्दमकरन्द भनोहरपझपस्डमपि त्यकत्था सेब! 
पद्मना|लसहिता एच सपर्य्या' छुम्नन्तीत्यथ: ४२ 
अमु०---उस सघु-पुरी के अन्तःपुरस्थ गृह-शिखर पर स्फरटिक- 
मणि निर्मित वहुत से विशाल-ईस वने हुए है लिनके चोच तथा 
चरण मारणिक्य-मण्डित हैं, ब्रह्म जब-जवब उस जगह ओऔकृज्ण- 
दर्शनांथ आगमन करते हैँ, तव उसका हंस, उन्हें झपने सजातीय- 
बन्धु जानकर शिष्टाचारानुरूप उन स्कटिकर्ननि्भित कृत्रिम इंसों के 
प्रति-सम्मान प्रदर्शन पूर्वक अम्यर्थना किया कर्ता है ॥४व॥ 
प्रागरूप-दोहा 
ता सथुरा में और हू, अचरज लऊखो मराक्ष 
सोहत हरि के भवन पर, कृत्रिम हंस विशाल ॥9२॥ 
मूल की भाषा पद्म-छुन्द गीतिका 
उच्छच स्फटिक्मय हँस जिनके चींच चरण सुहावने ॥ 
सशणि माशिकन सो बने सो हरि भवन पे बेठ घन्ने ॥ 
श्रीकृष्ण सो आवत मिल्लन चतुरास्य जब सथरा पुरी । 
विधियान जानि सजीव तिन का सेवते सहचातुरी ॥#४) 
सारांश-सोरठा 
नहिं. मानत निर्जीव अन्य भाव जिन के नकलु। 
सेवा करत अतीव सरल उपसित्त विश्यान नें ए२॥ 
९2९9 
चिरान्मृम्यन्ती मिः पशुपरमशीनामपि छुलें- 
रलव्ध कालिन्दी पलिनविपने लीनममितः 
मदालीकोल्लासिस्मितपरिचिताउस्यं सहचरि 


न्‍्त॑ वीकिष्ये पुनरपि किमग्र श्वरसिदस ॥४३॥ 
तिका--ब्रजे राधाया: सख्या सभ॑ विरहब्याकुलाया यतू कथोगकयन- 


ध 


9 हसन्दुतम्‌ 


मसूत्‌ तद्‌ू अत्वा शाधया प्रेषितिन शुक्रमिशुन्तेनाम्यस्तन््‌ | सवछुक- 
सिशुर्य हरये उदूबकरे रायया ओरिव सथुरायां छ्ीहरियुरे यत पठक्ि ततू 
कथयति दवश्स्यां विरादिति । यस्यां पुर्य्या ऋआमीरीजून्दे: गोपीसम्ृहिरिस्ता 
चुलकूते शोक़ष्णाय उद्धबकरे यव्‌ शुकमिथ नेवास्यरूद वच्छुऋमिशुर हस्ये 
उद्धूबकरे राधा प्रेरित मिथ शुरूदन्द्व डफ्छू्ते उपढ़ीकितममूत्‌ ,छद्‌ शु- 
कमिथन इति ज्र ले परस्पर कंधयतीति द्विदीवेणरन्‍्वय-्ट्ृति । कि दें सहचरि 
अरग्म्न स्फुरन्तं देदीप्यमावलपि सम्भावनायों स्‍्ुरमिदं शीकृष्ण पुनः कि 
प्रेक्षिष्ये हुच्चएमि । राघाया घचतमेतत्‌ | कालिल्‍दीपुलिनदिएलि यमुना- 
तट्स्थबने कीच पिश्ल्िष्ट' कोतुकेन तिरोसुय स्थिर्त, रासल्ीलायां बा, 
घुनः कीदर्श गिल: सब्बतश्चिरात्‌ चिरकार्क ब्याप्य ऋंगयन्तीर्ना 
अस्चेषण कुब्बन्तीर्ना पशुपरमणीरनां गोपीनां कुलेरल्ब्ध श्भ्रातस्‌, यद्ा 
अमितः समीप एवं ल्लीनमिसि सस्बन्धः | अयसर्थ: य दद्दैद ल्लीनश्चिर- 
सन्विष्यन्‌ प्राप्यते खो5तिदूरवर्ची पुनः कि ऋश्ब्य इृति संभाव्य तैग- 
वैहि। किम्सूत मदाल्योकेद उछासि भअध्युल्लासेन शील॑ यत्‌ स्मित तेन 
परिमित युक्तमास््थ यस्य तं, यहा सदावोकनोछासयुक्त' स्मित' पुरित- 
सासस्‍्ये अस्य तं, एरिचितशब्देन गोस्यादत्त्या युक्तम्ुुच्यते | 'लमीपोभयतः 
शीघ्न-साकण्यामिमुखेदमित'इत्यमर: ।गर्हा सम्ुच्चय-प्रश्य शंका-सम्भा- 
वनास्वपीति” थे | किं प्रश्ने च कुत्सायामिति! विश्चः । दिवादो झुग- 
आअन्वेषणे परस्मेपदीति सनोरमा ||४३॥। 

अनु7--भ्रीराविका कहती थीं कि हे प्रिय-सहचारि | जो श्याम- 
सुन्दर स्वयं यमुना-पुलिन कुज-कानन में छिपे हुए थे और बज- 
ललना समूह जिनको बहुत काल से अन्वेषण करने पर भी नहीं 

पा सका था एवं हमको देखकर जिनके मंजु मुख पर उल्लास 
सद्दित सदु-सधुर हास्य रेखा बार २ उदय हो उठती है उन ओऔ- 
कृष्णुचन्द्र को हमारे ये नयन क्या फिर भी अपने सम्मुख दर्शन 
पाकर कृतार्थ हो सकेंगे ? ॥४३॥ 


हस दूतम्‌ ७ 


आग्रूप-दोहा 


मूत काल संकेत के; हरे चरित्र सत भाय। 
हँसाहि तोती के वचन, लकिता रही सुनाय ॥४५॥ 
मूल की भाषा पथ-छन्‍्द गौतिका 
जहेँ गोपनारी बूचद्ू खोजत फिरी सब बहु काल सो । 
नहिं मिलते कालिन्दी एलिय, सो देखते तिन बाल की !॥ 
भुख मन्द हॉसी सों प्रकाशित रहे दिफपिन लुकाय के । 
निश्चय मिल्ेंगे हे सखी ! हरि फेरि तो सो आय के ॥४४। 


सारयाश-सोरठा 
कालिन्दी के कृत, खोजत मिलने न हरि तहां 


९ 5 बा 


सो सब विधि अनुकूल सखि ! अब दर्शन देह़ि गे ॥४श॥ 


<>९०९२९० 


बिषाद साकाणों दर तमद्ितिथव्याहतिरसी 
समागन्ता राधे भ्रतनबशिखंडस्तब सब्वा | 
इति ब्र ते यस्मित्‌ शुकमिशनमिन्द्राजुजकूते 


यदाभोरीबृन्दरुपहुतमभदुड्धघ-करे ॥४४।॥ (युग्मक) 
पिका--रूख्या: प्रवोधबचर् यत्‌ अत तत्तू पठतीति कथयति वियाद- 
प्रति अद्ध मधिगता4म्‌ | दे सखि राधे बियाद॑ माकार्षीः मा कुरु असे 
ब सखा श्रीकृष्ण; दर ता समागन्‍ता समागभिष्यति | नजु आममने 
* द्ेतुस्तन्नाद अवितथब्याह्मति यंतः झवितया सत्या ब्याह्ृति; कथा 
सस्‍्यथ से गसतसमये सान्त्वयासाल सम्रेमैवायास्थ इृति दौत्यकेरिटि 
गयास्थे इृत्यज्ञीकारात_। तथा चोक्त -ईश्वराणां बचा खत्यमिति | सर 
गेडक छतनबशिखण्ड शतोउघर्तंसीकृतों वचशिखण्डो प्यूरपिच्छ येन 


६ 


(डर डेस-दूतम 


स| (विस त्वसुर्त' बचा हत्यमरः | जव्याह्ृतिसकच्तिलवितसिति च। पक्ष - 
खण्डदों चहचूदयोरिति' सेदिनी | नर नब्ये एमान्‌ स्लुतौ था ४४४।) 
अआनु“-यह सुझ कर कोई एक भीराधिकाजी की प्रिय-खखी बोल 
ज्ठी थी कि-हे शाधिक $ तुम चूथा सामव मत्त करो क्योंकि हमारे 
प्यारे औीकृष्एयन्द्र सत्यवादी है। वे पुनः बुन्दावतच आकर दर्शन 
की हससे प्रतिज्ञा कर ही चुके है। सथ॒रा! पधारते समय हस 
लीग की देयनीय दशा देखकर उन्होंने कई बार अपना दूत भेज- 
भेज कर उस अपने आगमन की अधिज्ञा को हमसे कइला भेजा 
था; अतएव तुम विश्वास रक्‍्खोे कि उनका वचन कद्ापि सिथ्या 
नहीं होगा और नवल-मयूर-चन्द्रिकाओं से सुशेमित चह उम्दारे 
शियतम सखा ओीकृष्णचन्द्र शीघ्र ही यहां आगमय करेंगे !? श्री 
डठुब जब जन्दावन आये थे तव गोप-सन्द्रियों ने उनके हाथों में 
ओकृष्णचन्द्र के पास दो शुकप्ती भेजे थे, थे दोनों मथुरा नगरी 
की गल्ली-गली में सबकी यही बोली सुनाते थे। दे हंस !जव 
नम उस स्थान पर पहाँचिंगे तब उन पत्तियों को वाणी अवश्य 
ही सन पाओगे, यही औललिताजी के कथन का दातयय है ॥9४॥ 
अआगरूप-दाोहा 
शुक से राधा सों कहे, दिदकारी जो बन । 
विन को ललिता हंस सी, बरनत मन सुख देन ॥४७॥ 
मूल की साषा पद्य-कु डलिया 
सोता राधा से कहत जि जिय ,करूु विपाद | 
मोर पक्च नव झुकुट घर सत्य शील मयौद | 
सल शौल्र सयाद ननद लन्दन तम प्यारे 
वेगि देहिये दरस सदा योपिन हमे तारे॥ 
ब्रज चनिता मिल्नि भेज्यो उद्धव सेंग हित ओता | 
मथुरा झुरे के विकट मिथुव यह वोती वोदा ॥9 ४४ 


हस दूतम्‌ दे 


सारांश-सोरठा 

जति मन करहु मलीन करि राधिका सों कह्ौ । 

साँचे सखी प्रवीन वेगि देंहिंगे दरस हारे ॥४४॥ 
परसों आने के विपय में भाषा के एक प्राचीन कवि ने यह सबैया 
कहा दैः-- 
परसों परसों कहि लाल गये अटके कहूँ जाय बिती परसों । 
इत नेह की नाव कुधाट :लगी-उत्त मेह कहे बरसों बरसों ॥ 
मन ही मन सुन्दर सोच करे अपनौ नहिं दुःख कहै परसों । 
जिय चाहत है जड़े जाएँ सखी सु उड़चौ नहि जाय बिना परसो४8 

९०९०९ 

घनश्यामा आ्रम्यत्युपरि हरिहम्यस्य शिखिमिः 

कृतस्तोत्रा मुग्घेरगुरुजनिता धृमलहरी । 

तदालोकाद्वीर स्फुरति तब चेन्मानसरूचि- 

जित॑ तहिं स्थेरें जडदसहनिवासश्रियतया ||४४॥ 
दीका-वन्न हरिहस्यॉपरि स्थिरतरं धूमपटलमचज्ञोक्य मेघबुदआ मानस- 
गसनेच्छाकर्षी रिव्याह घनश्यामा इति । हरिहम्म्यस्थ श्रीकृष्णाधिछ्ठित- 
सोघस्थ उपरि घनश्यामा सजलजकदनीला अ्गुरुजनिसता काज्षागुरुदा- 
हनिष्पादिया घूमलहरी धूमपटली शाम्यति स्थीरीभमूय सदा सिष्ठति, 
शमुधातोरत्रावस्थानाथेता घादूनामनेकार्थव्वात्‌। आम्यतीति पाठे सणड- 
ज्षीभुय्य भ्रमतीत्यथं: । कीदशी मुग्बेः भ्रथ. च॒ मभूढ़े: मेघधूम योर निश्च- 
यात्‌ ,शिखिसि: मयूरे: कृतस्तोत्रा कृत स्तोन्न यस्या: सा,अतिवहुलधू् 
दृष्ठा मेघबुदय मायल्त: शिखिनों रुदुन्‍्तीति शब्द एवं स्तुतिरत्रेत्थथ; | 
एवेनाजस्रागुरुघ्सभूमा सूचितः | हे घीर | सारासार विनेचकच तुर सदालो- 
कात्‌ तस्थाः घूसलहर्य्या: दशनात्‌ चेत्‌ यदि तब मानसरुचिः घनागम 
नकालमाशइच मानसरोबरगमनेच्छु। स्फुरति आाविभंवतति तहिं तद 


है 


छठे हस-दुतेम्‌ 


जइसहनिबासमियतया जड़े: सद्द एकबासप्रियल्वेन सवेरे स्वच्छल्द 
अ्वाध यथा स्वात्तथा जिसे सर्वोत्कर्षण स्थितर्ित्यथं) | जडें: सह बासः 
प्रिय: यरय तस्य भाव: तथा | अयरसावःनराजइंसाडि असनन्‍्नवर्षाकाले 
अलामावलम्बिन मेषमालोक्य धरद्धपातभिया पत्ाय्य सानसरीदवर्र ग्राल्ति 
इति प्रलिद्धिः | भ्रन्यदपि चाइम्‌ वहुलघूरपदलमालोवय घीरो४पि भबात्ू 
किशेषमनाकतब्य यदि म्यन्स्या: सनोन्‍्मुख: स्थातू तदू। सकलजनब्या- 
पकत्तथा जड़ताथा उत्कर्त एयेवि जडें: सह निधासनिरतों जद एवं श्ब- 
सीति ध्वनितषम ) अथ च डोलोवानश्य जड़! इति नात््थ जन सहसिवास 
'प्रियतयेति -स्वाभाविकोडय; | इंसानों सदा जलचाहित्वात्‌ तत्र शब्दुः 
ब्याज: । मुख्य सुन्दरमुखयोरित्यमर:” “जड़ों भुर्खे हिसमस्ते च शूक- 
शिम्बी जड़ा सत्तेति किश्यः? ॥४९॥| 

झनु०--है धीर हंस ! भ्ीक्ृष्णचन्द्र के राजन्भवत्त के ऊपर घन- 
घटा के समान, कस्तूरी, अगर; चन्दनादि की श्यामल वर्ण, घूम- 
रेखा उटती रहती है | बहां निवास करने वाला सयुर-बृन्द अपने 
मनमें उसे मेघ-माला समझ कर आनन्दित हो मधुर केका में 
सुति चचन कहता रहता है | अतः श्रीकृष्णचन्द्र के उस समस्त 
शाज-प्लेभव को बेखने की असिलाषा छुम्हारे मनमें अवश्य ही 
'अल्स होगी और ऐसा होने पर विव्रिय लोकाकीण उस विशाल 
सर में निवास करसे रूप तुम्दारे प्रेम की त्रिजय होगी अर्थात्‌ 
'ऐसी जन“सेंकुल,चहल-पहल वाली राजधानी में रहने की तुम्दारी 
हव्का अवश्य ही बलवती हो उठगी । श्लेषार्थ-यदि तुम्हारी 
सासफ़ोबर जाते की इच्छा होगी तो बड़ा अलुचित होगा (इस 
प्रद्म मे आनन्‍न्तिअलक्षार है ) ॥४॥ 

आयसूरूप लोहा 
कस ज्ञान, चित सबंदा, शाखि काक्त अरु देश 
तब कहिय्रों श्रीकृष्ण सों, अशुथ जाय-संद्रेश ॥॥४४॥ 


हँसे दूतमू ज्क, 


मल की भाषा पथ्च-छुप्पय 
अर धूत्र को घटा प्रेम की जानि मोर गन | 
करन चसगत है नृत्य ताहि लखि हो गपमुदित मन ॥ 
सुमन जांने मूलह देखि ताहि जिय जानि कारिवर । 
निज गृह की सुत्रि करहु चित्त रति आतनि मानसर ॥ 
उन अज्ञानिन को संग ल्हि करे निबास तित के निकट ! 
निज इच्छा सो फँसिये न तहँँ मोह जात तिन के विक्रट 9७ 
* सारांश-सोरठा 
घूम अगर को देखि कृष्ण मवन ये मेघ सम | 
बर्षा ऋतु चित लेखि विद हरि मिलें न घर फिसे ॥9४॥ 
कर 


संतों मध्ये कक्ष! प्रति-नवगवाकस्तबकितं, 

चलन्पुक्तालस्बन्फुरितममलस्तस्मनिबहध । 

भयान्‌ द्रष्टा हेमोल्लिखितद्शमस्कन्धचरिवे- 

(६ नम कक जह हज] . 

लेसड्धित्तिप्रान्त घृशविज्ञपिन; केलिनिलयम ॥४६॥ 
डीका-हरेः कैलिनिल्थदुर्शन तदूनन्‍्तरं सर्विप्पतीत्याद वब इति। 
सतस्तदनन्तर' भवानू अध्ये क्ुरचिज्यिन: श्रीकृष्णस्य केलिगिलय छीड्ा- 
मच्विर' द्वष्टा अ्यति लग तातू, कीइशें प्रतितवगधार॑अतिमनोहर- 
गाज प्रत्ति स्ववको मुफ्तादिसचित्गुच्छा वदयुक्ता मत्व्थे इन्‌। यद्दा 
स्तवको-कृत्या निर्म्मित्त्वात गवाक्ष एवं स्तबकाः प्रतिनवा अतिसनोहरा) 
गवाज्स्तवका यस्‍्य सन्ति हृति अर्शधायाँ सूस्नि वा कम्संघारयादि 
अस्वर्थीय इंच | पुनः कीदश चलन्तो ये सुक्ता लम्बामाज्ञामारप्राह्त 
सुक्तायश्य: ते; स्फुरितयं अधिशयशोममसान, पुनः कोइश असल सफटि- 
कसया स्तम्सनिषह८ यत्र, पुनः कीह्श देसेति-देम्ना काक्ननेन डलिखि- 


हि 


७ हंस दूतम्‌ 


वानि चित्रीकृतानि यानि दशमस्कन्थच रितानि दशमस्कन्धे प्रतिपादि- 
तानि पूवनाबधादिभ्रीकृष्णचरितानि तैलेसतू शोभमान भमिश्तिप्रान्तं यन्न, 
समस्तस्यासमस्तेन नित्यापेच्रेण सज्ञतिरित्रि अ्ससस्तेनापि सम्बन्धः। 
४कत्षा दोमू लक़त्तयों: सौरमकतुखे कत्तः सस्पेकानलविरुधों; । कच्ा- 
दुषप्रहनिकायश्वथ अको्दे राजवेश्मघु | स्पद्धां पदपण्चाधाने पश्चादश्यल्न- 
पहलवे | वेष्यतोडग्र 5पि कक्षा स्यादिति विश्:? ॥ सप्तकक्षाभ्यस्तेरे 
शजा विद्ठतीति नीतिशाख्म्‌, कक्षा सच्य मध्यकक्षमव्यतीभावनिप्रा- 
सनादुत्वल्ञ | “स्तम्भ: स्थृूणश।-अडिभावयोरिति” मेदिनी | *मिश्तिकुक्या 
प्रभेदयोरिति” च |॥४६॥ 

अनु “-अब श्रीमधुरा नगर के राज सवनान्तगंत श्रीकृष्णचन्द्र के 
फेलि-भवन का वर्णन करते हैं:--हे हंस ! वहां अन्य कक्तों के 
मध्य में विराजमान विचित्र भरोखों में विभूषित भीकृष्णचन्द्र के 
लीला-भधन को तुम देख पाओगे | यह विल्ास-सवन वायु की 
लहरों से आन्दोलित मुक्ता-मालों से जय जगमगाता हुआ,निर्मल 
स्फटिक मणियों से खचित तथा अनेक मणि जदित रवतंभों से 
सुशोभित है। इंस भवन की भिन्तियों के प्रान्त भागों पर श्री- 
भागवत के दशमस्कंध वर्शित श्रीकृष्ण चरित्र की त्रजलोलावली 
उक्तम रूप से स्व चित्रों में चित्रित है । आज कल भी ओक्षष्णु- 
चन्द्र अपनी मधुर ब्रजलीलाओं का निरीक्षण कर आनन्दानुभव 
करते हैं !? इससे भ्रगवान की अजलीलाओं काः उत्कर्ष व्यक्त 
होता है ॥४६॥ 

(0723 प्रागरूप-दोहा 
इस मधुपुरी जाय' के, देखो दृश्य विचित्र । 
जो दुल्लभ आशणीन कों, सो तुम निरखहु मित्र ॥४३॥ 
। सूल की भाषा पद्च-छप्पय 
'वा पीछे तुस हंस | केलिगढ हरि को देखी। 


हेस-दृतम जे 


प्रकोटा के मध्य पहुप अरु गुच्छा पेखों | 
तिन की जाली और भरोखा मोती माला | 
दीप्तमान शुचि खंभ पांति बहु भांति विशाला ॥ 
अरु भी त पुनीतन पे लिखे दिव्य कान्ति कल्धौत जल | 
शुभ दशमस्कन्ध चरित्र प्रभु पूतनादि वध यश विमल ॥१६। 
सारांश-सोरठा 
परकोटा के माहि केलिभबन ओ कृष्ण में | 
आम चित्त हरपाहिं स्वर्ण लिखित प्रभु चरित लखि ॥४९। 
९९९५७ 


अलिन्दे तस्पास्ते मरकतमयी यश्िरिमला 
शुयालुर्या' रात्री मदकलकलापी कलयति | 
निरातछ्ू तस्पा। शिखरमधिरुद्म श्रमलु्ं 


प्रतीक्षेया; आतवरमबसरं यदबपतेः ॥७७॥ 
दीका--तत्न विश्वासस्थानं कथथत्ति-तस्य केलिनिस्यरुथ अहिध्दे द्वार- 
समीपे 5जिरे सरकतभयी यहष्टि: विश्वामस्तम्मो5स्ति विकारे सयद्‌ ,क्रीशशी 
श्रमल्ञा अतिस्वच्छा,याँ यर्टि सदकलकल्वापी मत्तमयूरः रात्रों शयाबुः सन्‌ 
कल्षयति श्राश्नयति । रातज्राबित्यनेन दिवा तस्थानवस्थानमुक्तम | निश्ष' 
यथा श्यात्तथा वर॒प यशिशिखरं अग्रमघिरुझ यादुवपतेः श्रीकृष्णुश्य 
धर श्रेष्ठ अ्तिनिभ्वुतमिति यावतू अवसर प्रतीक्षेया: । कीदर्श शिखर 
श्रमलुदं भ्रमस्य हारक पक्तियासायोपक्पितत्वातू दिचा मथुरस्थानवस्या- 
नाव निरावकूत्व॑ अ्रमनुद्मित्यनेन रमणीयत्य॑ विशालस्वन्चोक्तस्‌ | 
यादवपतित्वात्‌ सब्व यादुबास्तु सभीपे सब्वर्देव तिहन्तीत्युक्तम्‌ | अत्तों 
निम्तावसरापेक्षा | “यष्टि: पुप्ति स्वाइअद्यदके” इृति मेदिनी | 
आतह्ढों रोग-सन्तापशइासु मुरजध्वनों! इति च | 'शयालुः स्पादुज्ञागरे 
निद्वाशीले व कुल्जरे' इृति च॑ | गुदा चाबपधरे पुमानिति'! च। 'परस्थाने 


ऊर श्सन्द्तगू 


चेति” मेदिनी | 'शिखरा स्री ह्‌ सागर उद्रिशश्क् पुलककच्षयों: । पवथे- 
दाडिमवीजाभ-सारिएक्य-छफल्नाम्रयोरिति!” च |।४७॥| 
असनु०--हे हंस ! शीक्षष्णचन्द्र के विज्ञास भवन के अलिनद 
( वंराण्ले ) में मरकतभणि निर्मित एक ऊँचा स्तभ हे, रात्रि के 
समय निद्रालु, मदमत्त-मयुर इसी स्तंभ का आश्रय लेते हैँ। बसी 
परिभ्रम-निवारक्त समगिन्स्तंभ का आश्रय लेकर मिर्भेय होकर आप 
भी श्रीयदुराज कृष्णुचन्द्र के सुअवसर की प्रतीक्षा ऋरना अर्थात्‌ 
जब श्रीकृष्एचन्द्र असन्‍्त होकर तुम्हारी ओर दृष्टिपात, कर उसी 
शुभ अवसर छी प्रतीक्षा करना | बह याद्व-पति तुम्हारी ओर 
कृपा-कटाक्ष से निरीक्षण अवश्य ही करेंगे, यह्‌ भाव है ॥४७॥ 
प्रागूहूप-दोहा 
केलि सदन श्री कृष्ण को, भवनन में अवर्तंस । 
ताके अद्झ्ुत चिन्ह ये, ,सुलिये आता हंस !॥४७॥ 
सृल की भाषा पद्य-अप्पय 
ता क्रोडागृह बहिद्»ार के उपरि भाग पर। 
बिमिल सीज्मणि रखित यष्टि परमा प्रकाशकर || : 
तहाँ सजीव सोर जो अति निद्रा सों कातर । 
शयन करत है ता कपोत' पत्चिका शिखर पर ।॥ 
तुम चढ़ो जाय ता पर तहाँ, विरमहु चित हो के निढर । 
फिर शुभ अवसर लखि के कहो हरि सो यह सम्देश बर॥४ 
<>९१४२९ 
निधिष्ट: पल्‍यड मटुलतरतूलीधभलिते 
त्रिज्ञोको लक्ष्मीणां ककुदि दरसाचीकृतदनुः । 
अमन्द पूर्णन्दुप्रतिमशुपधान प्रसुदितो 
निधायाग्र तस्मिन्नुपहितकफोशिहयभरः ।|[४८॥ 


हस-दुतम ७६. 


ठीऋर-- तदानी यादर्शा सगवतों दुशरन भविध्यति तदनुभबेन कथयग्रति 
द्वाभ्यां निविष्ट हति | मुकुन्दः श्रीकृष्ण: झ्ताद्ात्‌ प्रत्यक्ष प्रखदछुध्या 
हर्षाश्युतेन ते सत्र इशों लत््यते हि द्वितोगेवान्दयः ! एुतेव दु्शनमात्रेण 
सुधाधारासिविकयों: तब इशो: सहानन्दों अ्रविष्यतीति भाव: ! अठः 
तदनु परसावन्दत्वाभाय भवता अवश्यमेद गन्तब्यस्‌ । सुकुन्दशब्दों- 
पादानाव्‌ तब सुक्तिरपि दु्शबमाम्रेण सुखभा इत्युक्तम्‌। यदो सुकु' मुक्ति 
ढदातीति भ्ुकुन्दपद॒व्युम्पति: स | कोइक पल्यक्  खट्ट वायों निविदा 
कृपशयन:, कीइशे सठुबरा अतिकोमला या तुली आस्तरणविशेषः तया 
धवद्धिते शुश्नीकृते, पुन कीइशे भत्रिज्षोकोलचमोर्सां श्रल्नोक्यसम्पदाँ 
कुदि अ्ष्ठे अमृत््य हति यावत्‌ | स क्ीइ्क दरेति ईपत्‌ क्ाचीकृता 
बक्ीकृता त्लुर्येन स्वभावाख्यानमेतत्‌ । घुनः कोइक अमन्‍्दमित्यादि 
अमन्द अनव्पं अतिशअत्वात्‌ पूर्येन्दुप्रत्तिस॑ पुचस्ट्तुल्य॑ उपधार्न 
गणडक अग्नी निधाय तस्मिन्नुपधाने उपदिते कफोशिदृकस्थ भरो येन | 
संनिधायातरः पाएवें तदुपरि दधद्वा कफोशिमिति पाठा्तरस | लदायमर्थ: 
डपधान अध:पारवें च निधाय तस्योंपधानस्पोपरि बामकफ़ो|णि वास- 
कूपर दघतीति, स कीइक्‌ सदित इति हृष्ट: | “पह्यझ्लो-मल्च-रोम्रान्च- 
पथ्यक्ू-बुषी-पय्पन्तीकासु चेंति क्ुर्च्विकायां स्थादिति मेदिती? | 
(इपधाने विधे गणड़ों प्रणयेठपि नपु सक्के इति च”!| “ गणड़व्वल्िश' 
इति भतिद्धः “स्थात्‌ कफोशिस्तु कूपर” इत्यप्रः | कफोशि-कफोलि- 
हयो रिति शब्दमहाणंव इंति रायमकुटछतस्‌? | “सिर: सर हरे 
किस्व: पन्‍्यक्र खट्ट बाशयर्न | मश् पय्यड्ू-पल्यक्टा/-खट्टू वाया: श्रमा 
इत्यमर:” । “सुझ़िका पुणलि भारोउतिशयभारयोरिति सेदियी?। 
*करकुत स्रो ककुदेउप्यस्री वृषाह्न च थ्वजे बरे? दृति मेदिनी ॥9८॥ 
असु०--त्रिभुवन की छवि के अधान आश्रय स्वछप, अति कोसल 
राई के मदद विछे हुए-शुअपस्यक पर, कुछ चक्र भाव द्वारा अपना 
भोश्मक्ष स्थापित करिए हुए श्रीकृष्ण चन्द्र अपती दोनों कोहनियो को 


9 


घ० हस दूत्तम्‌ 


एक चृहत्‌ पूर्णचन्द्र समान तकिए पर रक्‍्खे हुए विराजमान हैं॥४८ 
प्रागरूप-दोहा 
हँस तहां तुम बैठियों हो के सजरग असनन्‍्द | 
अवशि देहिगे द्रस प्रभु, कृष्णचन्द्र सुखकन्द ॥४८॥ 
मूल की साधा पद्य-छप्पय 
सकल ब्िलोकी की शोभा सकेलि जनु लीनी।! 
घुनी रुई सम श्वेतवर्ण कोमल रुचि भींनी॥ 
ऐसी शय्या राचित रुचित पय्येक पिराज़े | 
टेढ़ी किये शरीर अद्धा अतिशय छवि छाजे ॥ 
तहूँ पूर्णचन्द्र सम गंढुआ परम मनोहर भृददुल तर | 
घरि नीचे ताहि असन्‍्त हरि तापर कुहनी थाम कर ॥४५/॥ 
साराश-सोरटा: 
सित गेंदुआ लत्ञाम शुब्लवर्ण शुचि सेज पे | 


घरिं कहनी कर बाम बैठे हरि दंगे दरस ॥9८॥ 
<>९९५ 


'उदध्चत्‌-कालिस्दोलहरिसुभगम्म।बुकहूचिः 

कपोलान्तः प्रच्यम्मणिमकरसुद्रामधुरिमा | 

बसान! कोशेय जितकनकलच्मीपरिमलं 

इकुन्दस्ते साक्षाअमदसुधया सेक््यति इशो ॥४६।।(यूर्मक) 
दोका-पुनः कौदक उद्खत्‌ काजिन्दीति | उदब्बत्‌ सत्या या; कालिन्दी 
खहस्य: तदह॒य सुभर्यं सावुका: हृति भचोहरा रचि यसय, कपोल्लान्तयों 
गणडप्रानतयो: मेहुन्त्यो चलतन्वयों ये मणिमकरमद कुणडल्े तहयाँ 


मधुरिसा ममोहरसत्त यस्य, सः पुचः कीहक कौपेय पीतवस्म बसा 
परिदधानः कीदक जितेति जितोइमिभूतः कचकन्नदृम्याः सुवगशोभाया 


दस टतम्‌ परे 


पषच्मिर्ल भ्रिर् येत तत्‌ अन्यत्‌ ब्याख्यातम्‌ | सहरीरिति इस्वान्तोडपि 
अख्ियाँ वदल्‍्चत्‌ कावेरीलहरिय्‌ परिष्वज्ञ त्यादि! प्रभाणे अयोगः | छुस्ग 
भावुक इंति भप्रुभगपुव्वा देशूव खुकत प्रत्यया नकारागमः ) मसद्ा-शब्दो- 
उधसथ्यादया कुण्डलादों वर्तते | 'सधुर रसबद स्वादु भ्रियेष मधुरो- 
उन्ययदिति! विश्वः | गौर्याइृत्या शोमायामन्न सधुरशब्दः ,(८्वादिमण्‌ । 
“सर्वावस्थाविशेषेष्‌ माहुय्ये रमणीचता” इति साहित्यदुपेण: | “परि- 
मल्तो विभद एपि स्वास्सनीहर-गन्धयों: | वातोपसोग-समस्स दे -चिरुद शे 
च्च सौरभ!”इृवि चिश्य। | अन्र तु मौणया परिसदणाशब्द आधिकयदृत्तिः | 
“मुकुम्यु की महेशे चेति? कोपान्तरस्‌ ।!४६। (सुस्मक) 


अनु ०“निमेल यमुना जल के समान जिनकी मनोरम देह कान्ति, 
युगल कपोत्नीं के निकटवर्सी मणि-मसण्डित उष्ज्यल-कुएडल-द्वय 
शोमित होरहे हैं। कनक-काम्ति को पराजित करने वाले कौशेय- 
वसन अर्थात्‌ ज्योतिमंय पीताम्बर को धारण किए हुए ऐसे यदु- 
शज ओक्ृष्णचन्द्र प्रत्यक्ष रूप में दर्शन देकर, , हे दस ! सुम्दारे 
नयलन युगल्न को तृप्त करेंगे ४६ 
आगुरूप-दोढा 
इंस समय बह जानियों, सब प्रकार खुखकन्द । 
दें हि दस्स घनश्याम जब, पूरन परमानन्द ॥9£॥ 


सूल की भाषा पच-छप्पय 


यमुनाजज्न सम नील कलेवर शुति रुचि दरसत ) 
मकराक्ृत सखि जटित कु डक्षनि सुखमा सरसत ॥ 
विन की आमा आय कपोलनि में छवि पावत । 
पीताम्बर की दमक चसक कंचनाहि लजावत 

बह रूपराशि सोभा सदन मोहन मदन भुश़रि हारे! 

सो सुधानन्द निज दरस सो सीं चहि तुम रृग नेह भरि।४६ 


परे हँस दृतम्‌ 


सारांश-सोरठा 
कलित कल्नेबर श्याम तापर सुबरन दुति बसन 
कुडल लक्िव ललाम देहि तुम्हें यह द्रस हरि ॥४६॥ 
९०९०९ 

बिकट॒! पौराणीरखिलकुलबुद्धो यदुपते- 
रद्रादासीनों मधुरमशितीर्गास्यति तदा । 
पुरस्तादामीरी-गणमयदनामा स कठिनो 
मशिस्तम्मालम्बी कुरुकुलकर्था सझलयिता |१४०॥ 


दीका--अध्मिन्तेवाचसरे5स्सस्कथा भवता ध्रस्वोतच्या इत्ति कृष्णे अन्यो- 
पकथा-शअ्रवणाद्सुपद्शिति विकर्ू रिति | विकहू नम यादुवविशेषकः 
स यद्दा यदुपते: श्रीकृष्णस्य अदूरात्‌ समीपे आसीनः उपविशन्‌ पौराणोीः 
प्राचीनः पुराणसम्बन्धिनीवार्तामिति गाथां गास्यति गानप्रवस्धे 
कथयिष्यते तदा अरध्साकी्नाँ गिर॑ं मुरभिदें उपहरेधा: हृति पठ्चद्श- 
श्क्ोकेन सम्बन्ध! | स॑ कीइक्‌ झाखिलकुलबृद्ध: समस्तयद्ुकुलसध्ये वृद्ध 
अतिप्राचीनः कथयति यदा, स असिद्ध! कठिन: क्रो उक्रर इत्यर्थात्‌ 
घुरस्थालम्वी सन्‌ सदवलृस्बनशीलः: मशिस्तम्भमवष्टस्येत्ि यावत्‌ | 
कुरुकुलस्य युधिष्ठटिरादे: कथों तद॒न्वेषणाय श्रीकृष्णेन प्रेरितस्वातू संक- 
लछपिता कथपण्िष्यतति, स कीडक्‌ आाभीरणणस्स भयदः् नाम यस्य यक्षास 
मात्रेणापि योपीरनां भर्य मवति अचरतत्पुरस्तात्‌ हठाव व वच्तब्यसिति 
लव: ।९०॥) 


अमु०-बहां ऑींकृष्णचन्द्र के निकट बेठे हुए, यादव कुल के वयो- 
बुद्ध, मधुर भाषी बिकद्रु, पुराण-गाथा गान कर रहे होंगे एवं 
उनके सन्मुख ही मशिमय-स्तँस का सहारा किए हुए वही कठोर 
हृदय-जिसका नामोचचारण मी गोपीगण की विभीषिका उत्पा- 
दुक्‌ है, अर्थात्‌ जो हमारे इस दुःख का मूल कारण है, वही 


हंस-दूतम्‌ 


बैठा हुआ कुछ-कुल की कथाओं का विशद-बर्खर 
गा ॥#०॥। 
प्रागुरूप-दोहा 
बेठे होंगे ता समय, मुख्य समासद आय। 
तिन को हू अबलोकियों हेस तहां चित ज्ञाय ॥४० 
मूल की भाषा पद्य-छष्पय 
यदुकुल माहि विकट्ठ बुद्ध यादव, समीप हरि । 
कहत होहि ये कथा पुरानी मधुर गिरा करि॥ 
गोपिन “भयप्रद॒ कठिन हृदय अक्रर क्रर मन । 
पीठ घरे मणि जटित खस्म सो तहाँ कृष्ण सन | 
भ्रो कहत हों हिंगे सामुही करुकल सम्बन्धी कथा । 
जो हथिनापुर सों आय के समाचार लाये यथा 
सारंश-सोरठा 


घृद्ध विकद उदार कृष्ण निकट अक्रर सह | 
वार्चा विविधि प्रकार करत लखोगे हंस तुम ॥४० 
<>०२९ 
शिनीनामुत्तंसः स किल कृतवम्भप्युभयतः 
प्रणेष्येते बालब्यजनयुगलान्दोलन-बिधिः । 
से जानुभ्यामशपद-सुबसबश्मभ्य भविता 
शुरोश शिष्यों नून॑ पदकमलसंबाहनरतः ॥५१। 
-शिनीनामिति-सच्चंत्र यदेत्यस्य सम्बन्ध: | शिनीनां शिर 
त'स; श्रेष्ठ: सात्यकरित्यथ: | किलल निरचयसे, कृतवर्म्मा। 
नाम वदुश्रेष्ठ; स च, तो उसयत: पाश्वेहरये वालब्यजनर 
"यस्थानदीखनविधि अश्ेष्यते करिष्यते यदा गुरोः चृहस्पते: 


घछ हसन्दूतम्‌ 


इडु्यो बुद्धिससमः इति दशमोक्त:? जाजुस्‍्थां अष्टपद्खु व काउ-चनमय 
मूमि अवष्टम्याशिस्य नूर्म निश्चित पदकमलयो: खम्बाहन सह न तक 
रत: सदाशक्तों भविता भविष्यति पू्रवत सम्बन्ध! । अष्टापदों स्री ऋतके 
शारीणां फल्केडपि च। अ्रष्टापदी चम्दुसल्यां शरसे सके पुसानू” 
इढि मेदियी ![£१॥ 


आअनु०--याद्व वंशावतंस सात्यके और कृतवर्मा ये दोनों बहू: 

कूल तिलक भगवान श्रीकृष्ण चन्द्र के दोनों ओर बठे (हुए चंबर 

सम्बालन कर रहे होंगे तथा सुवर्श रचित भव्य सव॒न के झपर भाग 

पर अपने दोनों जानुओं के बल्ल विराजे हुए बृहस्पति शिष्य वह 

उद्धव श्रीकृष्ण की चरण सेवा में रत हुआ दृष्टिगोचर होगा॥४१। 
आगरूप-दोहा 


अन्य सभासद्‌ कृप्णु के कुल मूषण मान | 
जोचन गोचर होहि गे 'सनिये हंस सुजान ॥४१। 
मूल|की भाषा पद्च-कु डलिया 

यादव भूषण :सात्यकी ऋृतवर्समा सतिसाल। 
चूँवर डलावतच कृष्ण के दोनों ओर अधान ! 
दोनों ओर प्रधान स्वर्शमय 'भूसि जहाँ की । 
तापर घुद्ुअनि घोठि ले ससीसा परमा की || 
चरणा-कमल्ष सेवत होंगे साइलाद प्रकट भव | 

सर गूथ शिष्य प्रवीण महा उद्धवजी यादव ॥४१॥ 

सारांश-सोरठा 
चँबर करत दुहूँ ओर कृतवर्मा अरू सात्यकी 
उद्धव प्रेम अथीर सहित सेवते हारे चरण ॥४९॥| 
बक<७छ 


इँस-दुलसू प्‌ 


बिदृद्न लो युग्मीकृतक्रपरोजो झुत्रि पूरः 

झतासझे भावी अजविनि निदेशेद्पितमना; । 

छदद है यस्‍्य ध्वनित-मधुराबासिवत्यों 

ब्युद्स्यन्त सामस्व॒रकलितमन्योन्यकलदम ॥३२॥ 
टीह्ा-बिह म्द्र इति | यदा वर विहड स्टों मझझः पुरोडओं सुग्मीकृत- 
क्रसरोंज: भावी भविष्यतति 'श्रयुस्‍्त युग्मकृुतमितति व्विः सम्पुरीक्रतकर- 
इुय हत्यथ») भुधि भूमो कृतालइु8 कृतस्थितिझप: अंश्लेध अखिनप्क- 
स्वातू भूम्यवस्थानम्‌ । युवः कीदक प्रतविनि अ्रतिशीघ्रसा्ये लिददेशे 
शासनेडपिंठसना: कदा किमाज्पयत्तीति एकलानचित्त; प्रजदिनीतस्थु्त- 
मन्यसाध्यत्वाभावसुचनाथम्‌ | यस्य विहग्रेन्द्स्थ छुदद्ये पच्चदये ध्वर्ात 
शब्द कुषचंति सतत भधुराबासिवध्यः मधुराबासिनों बालकाः सामस्वर- 
कलितं॑ साम्नि वेढें स्वरा उदासादयः सब्र निम्मित्त कलित जाते 
अन्योन्यक्रलई परसखरविचाएं पूर्व मवति प॒व॑ तर इति रूप व्युदस्यन्ति 
दूरीकुष्वन्तीत्यथः | सामससप्चिध्वच्श्रिवणात्‌ तदुपदेशेमेव सन्देहभ- 
उजनात्‌ कलहत्याग: | तथा चर हादशे-/निविद द सुपर्सात्‌ स्यायक्ष 
वहति पुरुषसिरति!। “सुपणोइसों गरुत्मान्‌ ब्रिदुक्तो शिर? इत्यादि 
श्रुतेः | "चुद: पलाशे गठति अन्धे पसं-तसालयोरिलि? सेदिती | “स्व- 
रोउकारादिसात्रासु सध्यमादिषु च ध्यदौं । बद्ातादियु चग्रोकत: स्वरो 
नासाक्षमी रण? हृदि विश्व: [९९॥ 
अमु०-भीकृष्णचन्द्र के सत्मुख पतक्षिराज-गरुढ थुमल कराझलि 
बाँघे सावधान मच से शोब मावि आदेश का पालन करने के लिए 
प्रतीक्षा करते हुए खड़े होंगे ओर उस समय गशब जी के युगल 
पक्षों के संचालन के शब्द से मथुरा निवासी ब्रह्मचारी वालकरगश 
का साम बेदोच्चारणु विषयक पारस्परिक विवाद शान्त हो गया 
हागा। अर्थात्‌ गरुड़-पक्ष-सब््वालन के भीषण शब्द के सामने 


प्र हस-दूतम्‌ 


कुछ मी वहीं सुनाई पड़ रहा होगा। अतः वेदाज्ञ-शिक्षा-वि 
विवाद, उस समय निवृत्त होगया होगा ॥श्या 
प्रागूरूप-दोहा 
ललिता कह्दत मराल सा, सपादि मधुपुरी जाय। 
परम पत्रित्र निहारिये, सरस दरंस चित ल्ाय ॥५२ 
मूल की भाषा पद्च-छप्पय 
सब पक्तिन से भ्रष्ठ गरुड़ हेरें हरि इच्छा! 
निज कर कमलन जोरि किये आदेश प्रतिच्छा। 
सजग रहत सब काल क्षृष्णु सन्प्रुख प्रथवी पर | 
उड़त कड़त जिनके पंखन सों सामवेद स्वर ॥ 
सुनि वाहि तजत हैं धाद सब सथुराबासी बढुक बर। 
जो होत रहत उन में तहां स्वर उदात्त अनुदात्त पर ॥ 
सारांश-सोरठा 
सुनिये हंस सुजान गमन कोजिये मधुपुरी । 
पाय दुरस हरि यान जन्म लाभ निज लीजिये ॥४२) 
(८०९९४ 
न निर्बक्तु' दामोदरपदकनिष्ठाज़_लिनख- 
चुतोनां लाबश्यं भबति चतुरास्योडपि चतुरः | 
तथापि स्प्रीप्रज्ञासुलभतरलत्वादहमसी 
प्रवृत्ता तन्मूत्तिस्तवरतिमहासाहसरसे ।।४३॥ 
टीका-- ननु मदैश्वर्य्या: कृति कति यादुवा; सन्ति सत्राय॑ हरिरिति 
जशादब्यमिति चेत्तत्राह न निवेक्तुमिति ! चतुरास्‍्यों बह्मापि दामोदर 


कनिश्ाजइलिनखद तीनां ध्रोंकृष्णचरणकनिष्ठाड़ लिनखकान्तीरना लाू 
शोभा से निव्वक्तु' निःशेषेण कथयितु' चतुरो दक्छो न भवति अ' 


दस दूतम्‌ घ्ऊ 


मित्शोभत्वात्‌ । तथाष्यसावहं ख््रीप्रज्ञा तरक्त्वमावात्‌ किया या प्रा 
थुद्धिस्तया सुलभ यत्तरलत्व॑ चाउज्वल्यत्व॑ तत्मातू, खियो हि स्वभाव- 
सरत्ञा भवन्तीति देवोश्च वन्मूत्तिस्तवरतिसहासाहसरसे भवृत्तास्मि 
चस्य दामोद्रस्य सतवे या रतिरासक्तिः सेव मदासाहसस्सस्वन्न | 
“व्तुरश्चातुर-कर-चक्रगण्डे नियन्तरि ! एतो स्थातो चाहुकारे दक्षे च 
नेश्रगोचरे? इति विश्वः। “तिरज चम्म्वले पिड़े स्वम्मावे5पि व्िलिकु- 
कम | दारमध्यमणो पुसि यवागू सूरयोध्छीयामिति' 'मेदियी ! “साहस 
तु वलात्कारकृते काय्यें सदेषपि च॑ । निद्धररिषुजगरे खूनि पछंके? इंति 
विश्व: । /मूत्तिकाठिन्यकाययोरित्यमर:? ॥६३॥ 


अनु ०--अब श्रीकृष्ण की रूप-माघुरी का वर्णन करते हं-जिन 
श्रीकृष्णचन्द्र के चरण-कनिष्ठाड़ लि के नख कान्ति की लावण्यता 
को वर्णन करने को चतुर चतुरातन भी समझ नहीं है, कारण कि 
उसके श्रीअज्ञकी स्तुति करने के लिए प्रेम की आवश्यकता है और 
वह मुझ में नहीं होने पर भी स्लीजनोचित स्वाभाविक साहस 
तथा चपलता द्वारा प्रेरित होकर में ऐसे दुःसाहस-पूर्ण कार्य में 
प्रवृत्त हुई हूँ। अथात्‌ जिन श्रीकृष्ण के रूप बरोंनों में ब्रह्मा की 
भी सामथ्य नहीं है उसे में प्रम हीन सामान्य स्री केस वन कर 


सकू गो ॥«३१॥ 
आगरूप-दीहा 


हरि छवि वर्णन करन में, अनोचित्य जिय जानि | 

कहत हंस सों सरल चित, ललिता अति मृदु चानि ॥|४३॥ 
मूल की भाषा पद्य-छप्य 

पद सरोज श्रीकृष्णुचन्द्र की कनिष्ठ अंगुली | 

ताकी नख दुति वरनत मति विरंचि की न तुल्ी॥ 

तिन ओऔहरि के अगनि की साधुर्य बढ़ाई । 

को करि सके बखान्र बुद्धि ऐसी किन पाई॥ 


०० दस दतम्‌ 


बह शोसा बरस करन को सारि बुद्धि चंचल परस | 
निज साहस रस में मग्त मइ जानत का सारग सरस ॥शश। 
सारांश-सोरठा 
हरि छवि कहत लजात सिमल बुद्धि विरंचि की । 


सा कृत वरति सिराद से लखसिता तियमति सहज ध॥४३४!| 
९००९२ 


विराजन्त यस्य चजशिशुकुल-स्तेयबिकल-- 

के 
स्वयम्भू-चूडाग्र लु लितशिखरा; पादनखराः 4 
क्षएं यानालीक्य प्रकटप्रमानन्द्विधश: 


सदेवर्षिश्नु क्तनपि मुनिगणान्‌ श्ोचति भश ॥५४॥ 
डीका-अष्टामि: क्रीसूति वणणमति विराजन्त इहति | साचवा; शिरसों 
बर्य्या: देवता! पदतस्वथा हृति कविसस्मदायायुसारेण पादसारभ्य तणना | 
यस्य आ्रीकृष्ण॒स्‍्य पादुनखरा; विरज्न्ते उत्कषमारविष्कुब्बन्लीत्यर्थ: | 
कीइशा: ब्रजेति जजशिक्षुगयस्य गोपशिशूनां स्वेयं चौग्य देन विकलो 
य; स्वयस्मून्न हवा तस्य चूडाओं सु कुटक्रोटिमिः छुलिसा ईषत्‌ शरष्टा था 
शिखरा अग्रभागों येषां ते, ईश्वरस्थापराधों सया कृतः कि. दुस्‍॒ड सथि 
करिष्यतीति विकल्लताशिया अनतिशयसमीपागमनात, शिखर।शामेव 
खज्िवत्वं पुनः पुतः गणामादशहष्टत्वं यानि पादवलराणशि शणसवलोच्य 
देवपिनासद: सुक्तानपि तबुझूतो जीवान श््श शोचति | एताइक 
प्रकशपरमानन्दली लाबि लासखूपस्य मुक्तानुमवाभावात्‌ मक्तानोँ शोच्यता | 
से कथम्पूतों देवविं: प्रकदों अत्याबिशू तो यः परभानन्द: तेन विवश 
लहशंनमात्रखाविभ्‌ तपरमानन्देन विवश स्तड्घ इति यावत्‌ ! साम्विकोडय 
भाव: | तथा चोचछ- स्तम्मः स्वेदीडश रोमाठःचः स्वससादोषड्थ वेपथु: | 
वैवश्यमश्त: प्रलयः इत्यष्टों सासविका: स्एता:”।। ति स्तम्मस्वेदरीमाठचा: 
स्व॒स्भेदोषथ वेपथुः । नेवण्यमृथ्प्क्तथः दृच्यष्टी लात्विकाः सहृता: |। 


हंस दुतम्‌ पे 


द्रियस्स द्शनब्चेब सदट्ठम॑ स्परगख तथा | देतुन्नर्य स्मासाद साखतिक: 
संप्रवर्सत” || यस्येत्रि पदारनाँ सुर्चीत्यशद समुदायस्तमंत सतत 
सम्बन्ध (जि, ४। 
अनु ०--भी कण्ण चन्द्र के सखा स्वरूप, गोप बालक तथा गो वत्सों 
की अपदरण करने के कारण व्यप्नचित्त, ग्रशामोन्मुख त्रद्मा के 
किरीटों के स्पर्श करने से जिनके श्रीचरणों का नखाग्रभाग सुशो- 
मित ही रहा है एवं देवर्षि नारद जिन चरण नखों का दर्शन कर 
स्वानुभूत आवन्दातिरेक में विहल ही गए थे, केवल इतता ही 
नहीं जो सायुज्य मुक्ति भी ज्ञाम कर चुके हे, उनके भाग्य को भी 
विक्वारते हुए वे दुःख प्रकाश करते हैं अर्थात्त्‌ उन सब सुक्त 
पुरुषों का भी कैसा दुर्भाग्य है कि जो ऐसे सूर्तानन्द के असा- 
धारण सौन्दर्य माधुर्थ का आस्वादून सुख नहीं प्राप्त कर 
सकते हैं.॥ ४४ ॥ 
आगरूप-दोहा 
हरि चरणन तें सीस लो, शोभा अज्ञ अपार । 
प्रथम करत लक्षिता अबे, नख वर्णन सुखसार |#श। 
सूल की भाषा पद्य-छन्द दोवे 

न्ज के बालक अरू बछरा चहु आय विर॑चि चुराये। 

ता अपराध विकल हो के विधि,हवरि चरणुन)शिर नाये ॥ 

तिन झुकुटन के अमग्रमारग सं घिसे कृष्ण नख पद के। 

निरखि प्रेम बस मुक्तन पर मन सोच भयी नारू के || 

आशय थाकी यह, ज्ञानीनन सशुन रूप जिन त्यागे। 

अलुमव गम्य ब्रह्म वक्ता हो निगुन्न पथ अबुरागे॥ 

विन के अर्थ देवऋषि के उर सरत सोच यह आयो। 

ज्ञान मान में रहे मत्त इन द्रशन झुख नहिं. पायो शा! 


६० दस दृतम्‌ 


सारांश-सोरठा' 


सेवा जानि प्रधान करत सदा साकार की | 
नाहिवन मुक्ति सुजान चाहत हरि की भक्ति बिलु ॥४७॥ 


७९०७ 

सरोजानां ब्यूइ: अियममिलपन यस्य पदयो- 

ययो रागात्यानां विधुरशदरासबंतविधिस्‌ ) 

हिम॑ बन्दे नीचरलुचितविधानव्यसनियां 

यदेशा आशान्त दमनमलुबष प्रशयति ॥५५॥ 
टीका>-सरोज्ञानामिति | सरोजार्ां व्यूह: समृुहः यसथ पाहयो: श्िर्द 
शोभा अभिज्षपन्‌ प्राप्तुमि्छन्‌ विधुर चित्ताकु्ं यथा भ्यात्तथा 
उदुबापन्रत्तविविं सततललनिवासझण्ब्रतविधान॑ यथी, कीहशा्ां राशा- 
बयां रागोडविज्ञोभ: मात्सव्यें वा सेन आ्यानों युक्तानों ग्रथ च रायो 
लौहिस्यं रक्तपद्मानामित्यथः | ऋं नोचेरिति नम्ञ' यथा स्थाचथा हिस॑ 
शिशिरं बन्दे, तत्र देछु: यह बस्मात अनुचितविधातब्यसनिरनाँ शयोग्य- 
क्रियाप्यवसायजु कानामेपा मनुवर्ध वीप्सायामलु बचे चर्षे प्रत्णान्त नाश“ 
कूप दस दूर प्रशयति करोति | अवोग्यव्यवल्लायिन यो दण्ड करोति 
से राजा बनता पवेस्थर्थ: । एसेस हिमस्थ राजस्वश् ध्वनितस्‌ | यह्द) 
भीचेरिति हिमानामित्यथ: । शिभोड्युरागों सात्सव्य क्लेशादी लोहि- 
तादिव । आज्षरादी दुफे राग? इति विश्वाः ॥*९॥ 
अनु०--कमलों के समूह भीकृष्णुचन्द्र के चरश-कमक् के सौन्दर्य 
कान्ति को अभिज्ञाषा करके मनुष्यों के लिए क्लेश-प्रद ऐसे जलन 
निवास रूप तपोनुष्ठान को अद्ीकार किया है। में उस हिमन्त 
ऋतु की बार २ बन्दना करती हूँ जो कमलों के लिए हैमन्तिक, 
हिंभ-कपांत करके उसको शीर्ण विशीर्ण कर मृत्युरूप दुण्ड विधान 


इसे दूतमू 


है अवथोत अपराधी को यथोचित दरुड देने के कारण 
नीय दे । उस हित ने झअंचिव ही आचरण किया है, 
है ॥४४॥ 
प्रागरूप-दोहाः 
समता करत बड़ेतन को, ने नहि आदरनीय। 
या को प्रकट उदाहरन, छूखों इंस कमनीय ॥शश! 
सूल की भाए पच्च-छुप्पय 
कसलन चाही हरि चरणन समर ललित लुनाई। 
पँ नडहि वा सुद्रता की समता लिन पाई॥ 
राम युक्त तिन लाहि चिराग जल में निवास ब्त ! 
लियो फलोदय हेतु तवुपि सो आस भई गत ॥ 
प्हृ नीति निरखि लत्तिता कहे हिम को में बन्दस करत | 
(न नीचन के प्रत्ति वर्ष जो दंड शैय आ्राणव हरत [४ 
खारांश-सोरठा 


हरि पद होन समास जल धसि तप कौनो कमल । 
लखि थह नीच विधान म्ाणु दूंड॒ हिस ने दियी ॥४५ 
90०५० 
रुची नाउल्लास मरक्तमयस्थूलकदली- 
कदम्बादड्ूारं कबलयति यस्योरुयुगलम | 
यदालानस्तम्भधुतिमबललम्पे बलबतां 
मदादुद्ामानां पशुप्रमशीचिचकरिणाम |।२4।| 
“ऊरू वर्शायति रुघोनामिति । यस्योस्युगल रुचीनां कार्न्त 


'विख्वलिते: सरकदसबस्थूल्कदुलीकद्म्दाहह्वारं मरकतमय्यों: 
शिल्य: इंदेत्कदलोदुदास्ताताँ कदस्वस्प समुहस्य अह 


घर हस्-दूतम्‌ 


“ब्रयससि-विशान्वकाएदा? इति गब्ब ऋलयति आल्ीकरोंति दृर्यत्तीकि 
यावव्‌ । चद्विशिष्ट' कत्‌ कसयुगव्व पशुपरमणीर्ां चित्तान्येब हुर्गसस्वातू 
करिणो तेघामाजानशुणश्डस्य दति कान्ति अवज्लम्बे आक्ष, कीइशा 
बतावर्ता करिणोईप तथा सर्वेल्द्रियाशामचशत्वात्‌ वद्बवत्वात्‌ चित्तस्य 
वथा चोकमसेकादशे-“सनोवशेवस्ये हामवन सम देवा सनस्त नान्यस्य 
वर्श समेति”इति, “भीष्सो हि देखः सहस: सहीयानिति च देवा हन्द्नि- 
याणि देवों मनः, पुत्र कीश्शानां मदात्‌ रत्तताया: देतो: उद्दासानाँ 
किमकुल्षाना दस्यवेधनेनेति दामो रज्जुः अदस्चः,. यहा दासोव्रमर्ल 
भावे घतन्तादमक्तरहितानामित्यध! । विततप्षे-्दाम कुल्ाचारादिः, 
वया च शान्विशतके-'यदासों दुच्बर: प्रसरति मदृश्चित्तकरिणां, कुत 
इस्यादी शक्तोके असाणए द्रएब्यमिति | “आल्ान वनन्‍्ववस्सम्स करि- 
शामित्यमर:” | सो विकार! सीसाग्य-्दीचनाग्बलेपज हूति!? साहि- 
स्मदर्पणः। “भदो रेतसि ऋस्‍्तुर््या' गये हर्वभदानयों: | सझ च मद 
अआख्याती सदा निकृश्वस्तुनीति?” विश्च: ॥२६॥ 
अनु?--भीक्षष्णचन्द्र के उस युगन्ञ की कान्ति छुटा मरकत मरिए 
निर्मित कदली बूक्तों का गये खब करती है जोकि ओऔक्ृष्णचन्द्र 
के प्रेम गये से इद्धत एबं बलवान गोपीगण के चित्तरूप गजराज 
के बाँवने को बन्धन-स्तंम' रूप हो रहा है ॥श८। 
ह प्रागुरूप-रोहा 
में मराल तुम सो कहतस, कछु निज सति अनुसार ! 
ज॑ंघा श्री क्जचन्द्र की, बरति लहै को पार ॥५६॥ 
मूल की भाषा पद्-डनह दोवे 

हरि के बियि जंधन को ऐसी रुचिर प्रकाश सुहायौ ! 

खस्भ स्थूल कदलि मकत के तिन को गन मिटायो ॥ 

निज भद तें बलवान गोप नारिन के जतु चित बारण | 

सो इन गज बन्धन खंमन सो बंधत किये हित धारण ॥४६॥ 


हस-डूतम्‌ धरे 


सारांश-सोरठा 
लगे जंघन माहि मोपीजल मन रहते हैं। 
कर सह की 
हेतु दूसरी नाहि. आअय थल तिन को यहै ॥४६॥ 


३७७५ 


सखे ! यस्यामीरीनयनशफरीजीवनबिधी 

निद्वानं गाम्सीय्यप्रपरकलिता 'नामिसरसी । 

यतः कल्पस्यादी सनकजनकोत्पत्तिधंडभी- 

भरमीरान्तःकचाशतसुवनमम्भोरुहमभूत्‌ |५७॥ 
दीका--नार्मि वर्खयतति, हे सखे यस्प प्रीकृष्णस्य नासिसरसी आमीरी- 
नयतसफरोणीवनविधो निदान आदिकारणं, अभीरोणों नयनान्येत 
सफरये: प्रोष्ठिकाः सासां प्राशधात ण-विधानार्थ्या:, कीईहशी नाशिशम्मी- 
वर्यस्य थ: प्तरसस्‍्तेव कल्तिता युक्तोतदि बाबत ! तस्याः महत्वमाह यत्त 
इंति यवों यस्‍्थां नामिसरस्था कह्पस्थादी ग्रथस्कल्पारम्से अम्भोद्ड 
प्चमभूत्‌ । कीदर्श तत्‌ सनकजनकेति समकज्ननकी अह्य तश्य उत्पत्तत्रे 
बड़भी चन्द्रशालिका रूपए या गभीरा अन्ताकछा: अध्यप्रदेशः तम्न 
शतावि सुवनातनि चतुद्द शक्ञोको येन तत्‌ ! पाह्मकष्पे हि. सारायणस्य 
नामिपक ब्रह्मा संसूसते वेनेंच प्मेच अलये तत्र ज्ीमानसों कार्ल 
कल्पयेदिति पौराणीकी वार्त्ता | तथा च तृतीये-अनेन जोकान्‌ धरागज्ी- 
नाव कब्पवितास्सीत्यचिन्तयेदिति! | सतकननकपदेव सनकस्य सब्देक्पे- 
हत्वाव तस्य जनकतया सब्यकारणत्व अह्मण उकम । एठस्थाप्युसत्ति- 
हेतुत्वात्‌ आदिकारणंखस्ुक' प्रोकृष्णस्य | तथा व दशसे-चिन्नामिजा- 
वादुश्विन्दकीषादू व्रद्माविरासीद बस पुष् क्रोक:”हूति | ध्न्तःकच्षापदेल 
झ्रुवनानामेकन्न ,कुत्रापि स्थितस्वात्‌ वस्या श्रपरिच्छेधसोक्ता | बामिः 
प्रादुयक्षके हेग्ने चक्राल्तश्चक्रवर्सिनोः । नासिः प्रधाने कस्दरीसदे चक्रा- 


श्र 
९ 


ऋफ्पवारण्ददनस 


कान 


टू 
श 
ू 
ऊ 
! रै 
र् 
बे 





दे हंस-दुतम्‌ 


दिक्ेदपि श्र! इति विश्द:। विड़मी चन्द्ृशादिका हृति को बाल्तरस्‌!? 
चान्दनोति ख्याता [७)| 


अनु ८--हे सखे | ओीकृष्णुचन्द का गम्भीरता युक्त नाभि सरोवर 
गोपीगणश के सशन्‍-रूप चंचल मछलियों के प्राश-रक्षण का एक 
मात्र जीवनोपाण है। कह्प के आदि छाल में जिसमें से एक 
कमल उलन्न हुआ था, जिसके गम्मीर गर्भ-गुह में तीनों सुबन 
विशाजमान है और वही कमल. अज्ञाजी की उत्पत्ति का आधार 
भूत, काइ-स्वरूप है । जेसे किसी गृह को धारण करने के लिए 
निम्न साग में थनतों क्षगाते है, उसी अकार वह कमल ब्रह्मा के गृह 
का काठ स्वरूप है ॥४७ 
प्रागरूप-दोहा 
है सराल परसा परम, कहते नामि गम्मीर। 
हो सचेत सनिये सख, शुचि स्वमाव मति घधीर (५४० 
नल की भाषा पथथ-छुन्दर घनाकरी 
गोपिन के नेत्र रूप मीनन की जीवन जो 
ऋतित गंभीरता कौ प्रन प्रसर है। 
कल्प के आदि शाहि सनक सुनिजी के पिता, 
ब्रद्चाजी ही उत्पत्ति को जानी जाहि घर दे ! 
ताके अति भीतर की क्षा तें प्रकट भगौ, 
ह्ाकम अथार कंज सब्य दिव्य तर है। 
एड़ो सखे हँस ! ता की लीजिये दरस जाय, 
एसी कृष्णबन्द्र जी को नासि सरोवर है॥४ज। 
साराश-सोरट! 
आदिदि तें विख्यात कृष्ण नाभि सहिसा रही । 
भाव यहे इरसात कल्िता जी के कथन कौ ॥४७। 
<५०%> ्ज 
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इस दूर्तेस धर 


धुति चचे यस्य जिवलिलतिका सह्ृट्तर 

सखे ! दाम भंणीक्षणपरिचयाउमिज्ञमुदरस । 

यशोदा यस्यान्तः सुरनरशुजद्डों! परिषृ्त 

झखद्वारा बारहबमबलुलोक विश्ुवनम |!४८॥॥ 
टोका--शदरं वर्णयत्धि ग त्रिमिध्याति । दे सुखे | यस्योदरं थ लि शौ्ों 
धत्त , कीदर्श जिवल्िरेव लतिका इतिकोषान्तरं सहुटतरं सिधल्तिरेतत 
छ्तिका त्या सझ्ृदतर संवाधे, पुन: कीदर्श दामओंशीति बासओंशया 
बशोद्योपनीतरउजुन एंगा चरण यः परिचय: संश्लेषरपस्वयामिश्षस | 
हैयक्षबचौयय यशोद्या उद्खले बद्धत्वाव्‌ श्र शी-शब्दो दृस्नई चाहुढव- 
सूचवाय, वथा च दशमे-एवं स्वयृहदामनिगशोदा संदृधत्वपीत्यादि! | 
तत्राश्चय्य्ंसाह-य्शोदेति यशोदा नन्‍्दपत्नी यस्योव्रस्थास्यन्तरे सुख- 
द्वारा म्ुखमेच द्वारा तया वारदुय स्तवदानसभमये ऋदूभहुणे बोरे लत्ति 
च बारह्वर्य यथा स्यात्तथा चिश्ुवर्न इश्बली | कीहर्श सुर! देवाः मरा 
मसनुष्या: भुजज्ञा। सर्यास्त: परिवृर्त मक्ू ख्रिति यावत | बतैद स्वसम्त- 
स्यपातालानीति शेयम, | ग्रुख्यत्वात सुरेत्यायकर्म ) आन्यदयि तत्तत्िवासी 
शाचब्यस्त । एततुप्लतणम्‌ | पूथिव्यायष्टाचरगात्थ इश्म्वात्‌ | श्लि 
क्री रश्सिशोमयोरिति मैदिनी? | *सकछूट सातुसंरोध इृत्यमर:”] सह 
दशब्दी दन्‍्त्थादि संप्रोदश्च कटच इति कद प्रत्थवान्त: । रामुकुट्रेन 
च-सम्यक कव्त्याव्णोति इ॒ति वाक्य दशितस्‌ ) एवश्थ पुरुषोत्तमदेच- 
कृत-वकारनेंदे शंकटनकट-शश इसि तालब्यादि शक्षटशब्द: कृव्युस्तजा- 
चीति ससब्जवम्‌, लिकि दुशने घातुः? अध्ा। 


अंचु०--इस श्लोक में श्रीकृष्ण का दासबन्धत, सदूभक्षण तथा 
ज'भण तीन लीजञाओं का वर्णन है--है सखे ! श्रीक्ृषष्णचन्द का 
उद्र पाता यशोदा हारा वन्धनायथ लाई हुई र्जुओं का क्षणमात्र 
संगस लाम करने से त्रिवली युक्त होकर अपूर्त कान्ति धारण कर 


६्द्‌ हस दूतम्‌ 


चुका था अर्थात्‌ व्स रज्जू द्वारा भ्रीकृष्णचन्द्र की अपूर्व शोभा 
प्रगट हुई थी। सुन्दर वस्तु में कुछ भी असन्द्र नहीं होता। 
यशीदाजी ने श्रीकृष्ण के जँसाई लेते समय मुख फेलाने पर उनके 
सुख में नर, नाग, शन्धवें आदि जिलोकी अर्थात्‌ विश्व बश्यास्ढ 
का दर्शन किया तथा सदुभक्षण करने पर “व्यादेद्दीति विदारिते 
शिशु मुख दृष्टा समस्त जगदढ”इंइल तरह बे दो बार विश्व के 
दर्शन कर चुकी हैं। ऐसे ऐेवर्य की स्फुरणा ब्रज सुन्द्रीगण 
हृदय सें विरह के समय ही हो सकती है ॥४८)। 


प्रागरूपदीहा 
है सराल कहि सकत को, शोसा उदर अमन्‍्द । 
मातु यशोदा ने लक्षों, जो :लखि पश्मानन्द ॥४८|॥ 
मूल की भाषा पद्य-छन्द घनाक्षरी 
एहो सितकंठ सखे |! धारण कियौ है जानें, 
अद्भत अनूपरप सुखसा सघर को। 
जापे विराजमान त्रिवली लता समान, 


मातु डोरी बंधन सें ज्ञानबान कर कौ ॥ 
वाल लीला माहि. जसथा ह्वो बार लख्यो, 


तीनों जोक जाल नर नागत अमर को | 
प्रेम पुल भक्तन को आठो जाम शुभ है जो, 
सुभग लल्लाम सो उदर दासोदर कौ ॥४८॥ 
सारांश-सोरदा 
माता बंधन काल डोरी ओऔीहरि के उदर। 
सह सुर नर अरु व्यात् लखी त्रिल्लोकी कान्ह मुख |५८॥ 
०७०० 


रु 


हस-दूतणु घ्ड 


ढरो यस्य स्फार स्फूरति बनमाल्यवलयितत 
वितन्वान तन्‍्बी-जन-मनसि सद्यो सनसिजम । 
मरीचीमियस्मिन रविनिबहतुल्यो5पि बहते 


सदा खद्योतरर्भा घुबनमधुर। कोस्तुममणिः ॥४६॥ 
टीक[--चक्षों चशंय्रति उरो यस्येत्रि | यस्‍्योरों बक्ष: रफुरति शोससे 
कीइ्श स्फार क्टिलीण, पुन: कीहर्श वनेति-वनसाजया बलि पेहितं, 
फि कुब्वत लन्‍्वीअनारनाँ युवतीनां मनलि सझो दुशनसाम्रण सनसिर् 
कल्दूय' बितन्वान विस्तस्यनच्‌ । सैजो चाहुओय॑ दशयति-थस्मिन्तुरखि 
सरीचिभिः कान्तिप्रवाहै: रविनिवद्धतुल्यो5नेकसूय्यतुल्योडपि कोस्तुभ- 

शणि: सदा खत्योता्भा ज्योतिरिज्ञणतुल्यतर बदले धारयति | असिनिक्ि- 
डधनश्यामकास्तीनाँ प्रकेण तिरस्कृतत्वातू खद्योत्साधश्यस | स कीहक 
अआुवनमधहुर: शुवनेष सुन्दरः॥ “सरीोचिसपि भेदों वागस स्तारण पु ख- 
कमिति” | एफरः स्यथात्‌ यु सि बिकटे करकादेशच बुदुबुद़ें इति सा 
“बिक विस्तीण' खथोतो ज्योतिरिक्षण ? दृत्वमरः | सघुर उष्कः ।|५४६॥ 


अनु०-ओक्षष्णुचन्द्र जे का विश्वत्ष वक्षुस्थतत वनसाला दास 
विभूषित एवं दीपिमान्‌ है जिसका दर्शन करने मात्र से कृशाज्ञगे 
सुकुमारी सुम्दारियों के हृदय में अप्राकृतिक काम का उद्गम होता 
है अर्थात्‌ अन्य वस्तुओं को ऋसक्ति त्याग कर ग्रेमबती नारीगर्‌ 
का उसी में अनुराग बढ़ता हेँ । चनमाला को किएणों हारा 
सहख्र सूर्या के समान कान्तिमयी, त्रैल्लोक्ब-मनोहर फौस्तुम मर 
भरी उसी वक्तस्थल् पर खद्योत करी तरह हत-अ्रभ्भ सी होकर विरा- 
जमान है ॥५६॥ हि 
माशधूरूप-दाहा 
बचुस्थल छवि कृष्ण की, भ्रक्तन को सुख घास | 
ईस ! जादि लखि त्जत हूँ,सजल जलद अति श्याम|।४६।॥ 


ख्पं दस-दूतस 


मूझ् की भाषा पय-चनाचुरी 
अति विस्तार सो विशाल वनमांल सहित, 
राजत रसाक्न शोभा सूचक ललाम को; 
दामिनी उंदोत कामिनीन के हरत भन्त, 
दरशन ही तें उपजायक दै काम को ४ 
कौस्तुभ मरि! तेज में रवि समुदाय सम, 
भुवत्त निकाय हेतु छवि अमिरास कौ। 
ताकी हू दमक तहां जुगनू चमक जैसी, ह 
ऐसी नील कान्तियुत वक्षस्थल श्याम को।५६ 
सारांश-सोरठा 
पक्षस्थल् त्रजचन्द कोस्तुम -मणि वनमभाल युत । 
लोकन को सुखकन्द ताकों हंस 'निद्दारिये ॥४६॥॥ 
&><९ 


समन्तादुन्भी लदलमिदुपलस्तम्मयुगल- 

ग्रभाजेत्रं केशिद्रिजलुलितकेयूरललितम्‌ । 

स्मरक्लाम्यद्गोपीपटलहठकणउग्रहप्र 

आुजहन्द' यस्य स्फुटसुरभिगन्धे विजयते ॥६०।। 
टीका--चबाहू वर्णयति समन्‍्तादिति | यस्य मुजहन्दा विजयते स्चों- 
त्कपेंग वर्चते | कीदर्श समन्तात्‌ सच्चेत: उन्मीलन्ति प्रकाशसाना या 
बलभिदुफ्लस्तम्भयुगलस्य इन्द्रनीत्मणि-पराषाण-घटितस्तम्भसमूहस्य 
प्रभा कान्तिस्तस्या जेत्र' जयशीक्ल, पुच: कीदर्श केशीति केशि मास्ना 
हयाकृतिदैत्यस्य द्विजाः दन्तास्ते लु लिते पदे भीते ये केयूरे ताम्या 
लक्षित अतिमनोहरं, पुनः कीईक्‌ स्मरेति-स्मरेण कल्ताम्यन्तीनों ग्लपि- 
ताना पटकस्य समुहृस्य हृठेस वलात्‌ यः कयठगहः कशण्ठ्य्रहर्ण तत्र पर 


हस दूतम्‌ हर 


ज्यापृ्त, छुनर कोदक सफुटेलि-सफुटो ब्यक्तो अतिप्रकदः सुरभि: माणत- 
पंशों मनन्‍्धोें यस्य तब, समस्व्ादि्त्यब्ययस | “ढुन्त विप्राणडजा द्विजा” 
दृव्थमर: | हिढी विभतिपत्याँ स्थाव्‌ प्रसभेडएि चेति” विश्व: | “अथ 
पशथ्ले समृद्टे परियारे परिच्छेदे | छुदि व्यझोग्रतिज़्के कल्ीयं वन्‍्दे छुनने ना 
इति” । सुरभिष्नणिन्द्रियतुप्त-कारकों गन्धः | तया आमरः | खुरमि 
आखितपेणश?” इृति ॥६०॥ 


अजु ८-“जिन ओक्षष्णुचन्द्र की प्रकाशवान इन्द्रनीलमणशि के स्तंभो 
के समान दोनों भुजाएँ जिनमें केयूर ( बराजूवबन्द ) शोभा पा रहे 
हैं और जो केशी दानव के दशनों द्वारा दष् हा चुकी हैं, जिनको 
आज्िमन तथा कण्ठ सें धारण करने के लिए काम-पीड़ित त्रजा- 
गना गण सदा उत्करिठत एवं ततर रहती हैँ, वे मधुर सुगन्धि 
युक्त विराजमान हैं ॥$०॥ 
प्रामरूप-दोहा 
भव्य मुजा श्रीकृष्ण की, सोहत सुखमा मूल्त | 
रहत इंस | जो सर्वद्ा, भक्तन पर अनुकूल ॥६०॥| 
मूल की भाषा पद्य-छन्द गीतिका 
रोचक प्रकट शुचि गंधयुत सब सो शिरोमरि आगरी ॥ 
सब ओर तें द्वीप्त सों शुभ नील मणिन उजागरी ॥ 
जिन तें बने युग खम्भ तिंनकी कान्ति जीतनहार जो । 
केयूर केशीदन्त मर्दित बलित छवि निर्वार सो॥ 
आति काम पीड़ित गोपललना सदन सुखमा साज की । 
विन की भई सो कंठ भूषण भुजा दोझ ब्रजराज की ॥॥ 
सारांश-स्मेरठा 
भूषित रख शज्लार ल्सत वीरता सहित जे । 


साहिमा अमित अपार भुज विशात्र ओकृषष्खु की ६० 
9९०९९ 


4956 इस दूतम 


जिड्ठीते साम्राज्य जगति नवल्ापश्यलहरी- 

परीपाकस्यान्तमु दितमदनावेशमधुरम्‌ ! 

नटदूभ बल्लोक स्मिवनबसुधाफंलिसद््न 

स्फुरन्मुक्तापंक्तिप्रतिमरदन यशय बदचस ।।६१॥ 
डीका-आऔमुर्स बर्श्बति-यस्य चदने जगतति बच ज्ञायए्यलहरी-परिपाकश्य 
खाप्नाज्यनान अति-सनोहरा भरा लावण्यलडरी लआावययत्तरज्ुरुतस्या: 
परिपाक: परिषुशता तस्वथा: साखाज्य अगविपत्थ जिदीते अधितिष्ठति 
प्रतिद्रण-मृूतवासी मज्ञावस्पराशिसमग्रयश्रेष्ठ॑ प्रॉष्नोतीत्थ: | त्त्त: 
सब्वेकावण्यस्थ नीचत्वात्‌ | कीइर्श अन्तरिति भअन्‍्तंमध्य झन्तरे मुदि- 
लश््य सदमस्य य श्रावेश: समस्स्तेन मखुरसतिसनौहरं अतिशय सौल्दुर्थ- 
लाभाध्‌ मद्नस्य मुद्िवत्वम्र, पुनः कीद्श नदत्दी लीदापरर्वात्‌ उृत्प- 
न्तीव अर बछछीजनचा यत्र, बहुचीही क:, पुनः कीदक्‌ स्मिलेति स्मितनवै- 
इक्सन्देशकुशलमेव सुधा अतिमनोदरकत्वात्‌ अ्रस्ध्व॑ तस्पा केंक्िप्दन 
लीखामन्दिरं तमेव, तन्न स्मित्तसुधायाः विद्यमानत्वातू, यद्वा स्फितवब्- 
सुधा च केल्िकरिया सद्ताया: सदवम,क्यचिद्वय सिचारात्‌ केलिशब्द्स्य 
सम्बन्धेन ध्रागभावः | पुनः कोइ स्फुरदिति-शोभसाना या मुक्ताप- 
डिन्कस्तत्‌ धतिमस्तुल्या सदन? दन्‍ता यंत्र ततू । * जिह्दीति इति ओोह्दा 
छागतो छीोदि:” | “स्ावरुयं॑ कम्रवीयता? | “दवा दृशना-दल्ता! 
हस्थसर: । कील बिहु: केलि-विदक्ञास-हास-मक्षारभाव-प्सव-क्रियास्विति 
विश्व; ॥६१! 
अमु०--नो सव-लावग्य-लहूरियों के परिषाक स्वरूप अन्तः प्रमोद 
से विकसित एवं मदनावेश से मनोहर है जिसमें चंचल अकुटि- 
ज्ञता नृत्य करती रहती है और जो नवज्ञन्हास्य, सुधा-केलि का 
विज्ञास-सदन है, जिसमें प्रकाशमयी मुक्तावति के समान 
इन्व पंक्ति सुशोभित है ऐसा औीक्षष्णुचन्द्र का मुखारविन्द विरा- 
जमान है ॥६१॥ 


हस दूतम्‌ १०३ 


आगरूप-दोहा 
देशनीय मुख कृष्ण को, सो निहारिये हंस! 
लोचन निज कीजे सफल, सुनिये खण अवतंस ॥6१॥ 
सूल की माषा पद्य-छुप्पय 
शोभा लहर विज्लोकी की /अद्भव सुधराई । 
नव सुन्दरता विभव कान्ति आनत पर आई || 
मदन हे अन्तर को दरसत सुधा केंदि घर । 
झुचिर मन्द गुसकानि चपतर अलता मनोहर! 
शुचि दाँत याँवि मोतीन की सरल लड़ी शुभ साज की ! 
जन अमपुज मन सोदकर मुख छवि शी ब्रजराज की ॥६ ९ 
सारांश-सतोण्ठा 
भौंह लता सुख दानि राजत सुख ओऔक्षप्ण पर । 
सुधा मन्द मुछकाति दाँत पॉँति मोतरीन सम ॥6॥॥ 
४9<>०< 
किमेम्रिव्यद्वारे: कलय कथयामि स्फुटमहं 
सखे निःसन्देई परिचयपद केबलसिदस | 
परानन्दों यस्मिन्नवनपदवी भाजि भमविता 
त्वया विज्ञातञ्यों मधुर ! सो5यं मधुरिपु॥॥६२॥ 
टीका--हृदानी “परादादियाबद्धसित मद्ामस्ुता? इंत्ति कपिलोक्तकमोश 
सुखपथ्यन्त विवश्य परानन्दो तदत् पर्स चिन्हमित्ति चदन्दीत्युपसंहरति 
किमेसिरिति | हे सखे एसिच्याहररें: क्रपरिचयकथालि: कि, मे करिल्लि- 
दित्यथ: | नि:सन्‍्देह यथा स्थात्‌ रुपाट' व्यक्त हद परिचयपर यरिख- 
यस्य चिन्ह कथयामि ऋाणु, केव्स अब्यमिचारिक कदित्याह-यस्मिज्चितति 
यस्मित््‌ जने नयवपद्वीभाजि सति यरानल्दों सविता), हे सचुरस्व । दे 


१०० इस दूतम्‌ 


सथुरध्वात ? झोडय॑ मघुरिपु: श्रीकृष्ण इसि त्वया जातव्यः्, इति शब्द 
स्यक्याह।र: | पदवीब्शब्दोपादनेन शभ्रारध्ता तावदखिलाइस्य सावण्या- 
मुच्बवात्ता चन्ु:; सोचर एव परमावन्दत्काशों भूवतीति ध्ववित्तम | 
“व्याहार उक्षि लपित॒सित्यम्र:” | “धिर्द शब्दे' च वाक्ले चव्यदसा- 
योपदेशयो: | पाइस्तच्चिल्दणो: स्थानन्नावयो दक्तवस्तुनोरिति!'मेदिनी। 
“क्रेवलः कुंदने पुमान्‌ नपु खकस्तु निर्यीलि | बाच्यक्षाचकरकृत्स्नयोरिति? 
च । पर-शब्दोणकनाद्थ चाह दानम्दता ध्वमिता (|4२]) 
अलु०-हे मधुरभाषी, मधुर शव्दकारी सखे ! अब मुझको तुमसे 
विशेष कथन की आवश्यकता नहीं है, सुनने, में जिससे स्प्टरूपेण 
औक्ृध्ए चन्द्र पहचाने जा सकें ऐसा चिह बतलाती हूँ। जिसके 
इशेल मात्र से तुम्हारे हृदय में आनन्द का उद्रक हो जाये उन्हे 
तुस्र जान लेना कि ये ही भीकृष्णचन्द्र हैं। इस स्लोक से शीकृ- 
प्ण का आनन्दु्धन-पिप्रह होना ध्वनित होता ४। अति में कहा 
हल थ्स्सो्‌ न क  न 
<:-रसो वे सः, रस हा वाउयं ल्लब्ध्वा आनन्दी भबति |? उसी 
अिधाय से भगवान्‌ बादरायणश ने कहा ऐ--आननन्‍द मयो 
अम्यासात! श्रीमदूमागवत्त्‌ में-आननन्‍द्मूत्तिसुपगुछा/ ऐसा कहा 
है और नद्या-संहिता में भी 'सच्चिदानन्द विभह:” ऐसा कहा है । 
महामारत में श्रीकृष्ण शब्द की निरुक्ति:-क्रषिसू' वाचकः शब्दः 
णस्तु नि तिवाचकः । तयोरेक्‍य पर अद्य कृष्ण इत्यभिधीयत ॥ 
रेखा कहा है ॥६२॥ 
आगरूप-दोहः 
ललिता वस्नत हंस सी, प्रकट चिहू हरि रूप। 
पहले जो बर्णन किये, तिन वें प्रथक अनूप ||६२४ 
मूद्ध की भाषा प्य-छन्द दोवे 
हे प्रिय दंस मधुर स्व॒र | मेंने जो ये अड्ढ यनाये | 
इनको कहा ऋथन सुनिये अब कहते चिह्न प्रयटाये ॥| 


हंस-दतम्‌ छ्च्डे 


फ्् 


जा पुरुपह्ठि निरखत हृग फव्हि परमानन्द तुम्हारे 
जानन थोग्य तुमहि सोई मघुसूदन नन्‍द दुलारे ॥ ६२ 
सारांश-सोरठ$ 
होय परम आनन्द जिन के दर्शन मात्रसों 
भक्त जनन सुख कन्द कृष्णचन्द्र सो जानिये ॥६०॥ 
९३९३९ 


विज्लोकेथाः कृष्ण मदकलमरालोर तिकला-- 

विंदग्ध व्यामुग्धं यदि पुरवधृविश्वमभरे: | 

तदा नास्मास्ग्ास्था। अवशपददी तस्य गमये: 

सुधापूण चेत; कथमपि न तक्र' सृमयते ॥६३॥ 
डीका--+थनवप्तरे कथन निषेषरति विल्लोकेया इति | हे मदकलमराजी- 
शतिकलाधिदाध | सदेन मच्ततय] कलरवासका या मर्जी हंसी सत््या 
रतिकलासु विदृग्व परिडत ! एतेम हंपस्थापि उसमवाधिकारसिविदू- 
श्त्वात्‌ भवानपि सब्ब वेत्तीत्युक्तलू । यदि पुरबधूविश्रमअरी सेशुर- 
छीयां विल्लासमरोब यामुम्ध॑ आहिस्तचित्तः कृष्ण विल्लोकेश!: हुच्चुसि 
तढ़ा अस्मान्‌ मोपी: तस्थ, रतिकल्वासु विदग्ध | पसिदत्त । शद्वेल्न हंस" 
स्थापि | श्रवसपद॒यों न गमये: कणपर्थ रू प्रापये: । नास्मात्‌ कंश्नणि- 
ध्यस्तीति भाव: | सत्र देतु:ः अस्मान्‌ कोइशी यसो ग्रछया आास्यतात्‌ 
ज्लीजाविजासचातु्य्याभाव उक्तः | अर्थान्चरों पन्‍यासमाह- सुधापूर्ण ऋगतेन 
तप चेतः कथमपि कदाचिदर्षि तक न सझुगवयात ने याहछुदीस्य्थ: | 
तत्र मागरस्तिविश्रमाक्तिप्तचेतलः ओक्ृष्णास्यथ ग्राम्बाशा सोपीनो कथा 
स्वादाय न भविष्यदीति अस्तुत्य ततू साथनायास्थीषन्थासा|इशॉन्तरों 
न्यासोइयम्‌ | सथा च दुए्डी- झेयः सो3र्थान्वरन्यासतों छस्सु प्रस्तुस्य 
किज्चन | ततू साधवसमर्थस्य न्यालरो योज्न्यस्तु बल्तुन? इचि। शश्म 
ध्‌ भरत:- वाहुसूल स्तने नाभीमुसुमुल्च्च मंखल्ास ) व्याजतो 


श्ञ्छे हँस दूतस 


दर्शयेत्‌ यत्र रखोडयों विश्वसों मत: इसि । ब्यससुम्धपदोपादानेन सुर- 
तर्ुचकानामेदोपस्थानातू विश्वमस्तु सुरतसूचक पुथ | तथा चोक्त- 
“नवीवीमोचवबद्धो सुहुमु हु जू समा उ संश्लेषः । स्वाधरदानग्रहर्ण 
वाल्यकर्पास्थुम्बरन रतोत्सुकेशि!! | “श्रपि सम्भाषना-प्रश्न-शह्ता-मर्हा- 
ससुच्यये | तथा युक्तपदार्थे च कामचररकियासु चेति? विश्वः ६६३॥ 
अनु०-हे रसिक ! तुम मदमत्त मराल्ियों के साथ बिल्लास में 
रसिक हो अतण्व रखानुकूल आचरण विज्ञान सें भी निषुण हो 
इस कारण यदि तुम भीकृष्णचन्द्र को मथुरा नगर की सुन्द्रियों 
के विलास में आसक्त पावों तो हम अरसिका, वन-वासिनियो 
की कथा उनके सन्मुख अगट मत करना, कारण कि ऐसा करने से 
उसके विलासानन्द में विध्न पहोंचेगा क्योंकि जो लोग अम्रत 
पान करते हैं वे छाछ को क्यों खोजने लगे ? अर्थात्त्‌ श्रेष्ठ वस्तु 
पाने पर निकृष्ट का कौन आदर करता है। सशुरापुरी की रसिक 
सुन्दरियों को पाकर अब ओकृष्ण हम वनवासिनियों की बाद 
भूल गए हैं ।६श। 
प्रागरूप-दोहा 
फिर फिर तुम स्तों कहत हों, करो हंस ! सिधौर । 
समाचार यह कृष्ण सो; कहियों समय विचार ॥॥६३॥ 
मूल की भाषा पद्य-छन्द गौतिका 
हे मत्त इंसी स्समण सें अति चतुर हंस ! संदेश ये। 
कहिये न सहसा कृष्ण सो धरि धीर अवसर देखिये | 
पुर बधुन दास विल्लास तत्पद होंहि गहिये मौन को । 
कोउ छुक्‍्यो अरूत सों न खोजत चूक रुचि शुचि होन की॥६३ 
सारांश-सोय्ठा 
जानिय हँस -सुजान ! अभिप्राय सम कथन को । 
सन्मुख पुर अवलान कहियों जिन सन्देश यह ॥६३॥ 
के 


हस-दूतम्‌ /०ह 


यदा बुन्दारण्पस्मरणलहरीहेतुरमर्ल 

पिकानां वेवेष्टि भ्रतिहरितिम॒च्चे: कुदरितम। 

बहन्ते था बाता; स्फूरितगिरिमल्लीपरिमला- 

स्तदेवास्माकीनां गिरमुपहरेथा) मुरमिदे [६४७॥ 
टीका---कथनावश्तरमाह यदिति। यदा पिकानाँ कोंकिलार्नां उच्चे! कुहु- 
झुतं कुहुरिति ध्वनिः अतिदरितं दिशि दिशि वेवेधि ब्याप्नोति, कोइर्श 
बृन्दाइ्श्यस्मरयजहरी थतिशयस्मशण स्सरणस्य घारावाहित्वसूखनाय 
लद्दरीशब्दी पन्‍्यास: । पूर्च्बानुभूतत्वात्तस्या देतुट, पुनः कोइक भमल्ं 
रखसोज्जितस्वात्‌ पत्षमत्वाच्च | तथा चोक्त “पुष्पस्य घारणे काक्षे पर्॑चर्म 
रौति कोकिल” हृति | यदा बाता बहम्ते ब/ताः कौहशाः स्फरितेति 
स्फरिता या गिरिसक्हथ; कुटजपुष्पारिय ताभि: परिमक्ः सुरभिमन्घो 
येष ते | अन्येष्वपि पुष्पेष सध्सु बुन्द्रावनेडतिशयानुभूतवनपुष्पवात्‌ 
वनरसय वा पादानां अयप्षप्ति वृन्दावनस्मरणद्वेतुः | तदा आस्माकोर्ना 
अस्मत्‌ सम्बन्धीनां गिरं सुरमिदे श्रीकृष्णाय उपहरेथाः | डपढ़ौकिनी 
कुर्ण्या हृति पूम्योक्तश्लोकानों प्म्वन्धः ॥६४७॥| 
अनु०--जब बृन्दावन की स्पृति उदय होने का कारण स्वरूप म- 
थुरा नगरी में जब कोकिल का कुह्टूरव कर्णंगत होगा एवं विक- 
सित-मल्लिका-सुरभित-पवन प्रवाहित होगा इन खब कारणों से 
जब उनके हृदय में वृन्दावन की स्थ्वति जाग्रत हो उठें उस समय दे 
हँस ! तुम हमारे सन्देश को श्रीकृष्णचन्द्र के निकट निवेदन करना 
अर्थात्‌ अन्य समय वे हमें क्‍यों स्मरण करने लगे; किन्तु जब 
कुररब, सुरभित-पवन जो कि वृन्दावन की विशिष्ट 'सम्पत्ति है, 

वह उस स्थान पर यदि सम्भव हो सकेगी तो कहीं भींकृष्ण के 

हृदय में अजस्थेली की स्म्र॒ति जाम्रत हो सकंदी हैं। ऐसी दशा में 
शायद उनको हमारी याद अवश्य आबेगी ॥६४॥ 


प्रागुरूप दोहा 
हंस | हमारी द्वित घरें, लिन चित परम उदार । 
यह संदेश ओऔीक्ृष्ण सो, कहियों समय बिचार ॥६७॥ 
मूल को मापा एथ-छन्द गीतिका 
कुदु कद करें कोकिल विभल सब दिशन ऊँचे *रव लहे। 
अथवा अ्काशिव-पवन गिरमल्लीन की परिमल बहेँ। 
तब होय बृन्दा विपिम की सुधि कृष्ण के चित आय के। 
मुस्मथन सो कहियों संदेसी समय ऐसी पाय के॥६छ॥ 
खाराश-सारठा 
कोकिल मधुर अजल्लाप करें बह सुरभित पचन ! 
करे काम जग दाप तब सँदेस हरि सों कहो ॥६४॥ 


०००५० 


पुरा तिष्टनू मोप्ठे निखिलरमशांभ्यः अियतया 
भवान्‌ यस्‍्यां गोपीरमण विदधे गोरबभरम्‌। 
सखी तस्या विज्ञापपति ललिता घीरललित 


प्रण॒म्य श्रोपादाग्बुजकनकपीठी परिसर ।|६५॥ 
दीका->अथ रायाया विरद्वावस्थां कथितु" प्रथर्म तावदाध्मनः पअ्रणाम* 
बक्तुमुपदिशति | दे धीरक्षद्धित | श्रीकृष्ण | ततस्पा शाधाया: सखी 
लक्िता नासतो श्रीपादाम्डु ज्कतकपीदोंपरिसरे शीप।दासघुलयों: या फन+ 
कपीठीका तस्या: परिछरे प्रान्तदेशे सस्रयतया सर्मीपे शमसासावात्तू 
अशुभ्य विज्ञापयति वक्ष्यमाणनिांत शेष: | नम राधिका इति चेत्‌ 
तबाहपुरेति | पुरा पूध्े गोब्ठे बजे पिषत दे भोपोरमण ! सवातन्श्रेशा- 
समबछमभर्वां धोतयितु' सम्बोधयति | किब्व प्रस्मकान्वाबरित्वामे दोष- 


ह्स-दुतम श्प्ड 


बाहुल्‍य॑ नैष्ठुस्थ5व सू चितश्‌ | निशिक्वासणीम्य अपेस्येति यिद्ञमसो- 
द्व्वात्‌!! एश्वसी । यहा “बदुबचनात क्वचिय्‌ पठचमी चेति” निर्धा- 
रुणा्थे एडचमी | गोपीनां सध्य इश्यथ: । शस्यों राघायों भवाव्‌ गौरव- 
भर गोरवाशिश्य विदधे कृदवाद | घीरललितों ब्रधा-विश्चिन्चों 
झुदुरनिश कलापरों घीरखखितः स्थादिति! | झस्साव्‌ बिहाय निश्चिल 
न्तस्वात्‌ः सवब-कलापरत्यप्त्ल घीरलक्ित्त्वस | चसुविधा: सलायकाः 
अ्वश्ति | घीरोदात्तों धीरोंद्रतस्तथा 'वीरलल्ितस्व | घीरअश्ान्त्र इृति 
सन्नाय वोरजलकित इति ॥ ६5! 


अबु--हें घीरललिव, हे गोपीजन रमश ! क्या उसे सोपियों को 
आप भूल गए ? आप तो चिरकाल्न से ही प्रेमिकाओं के गेम के 
बशीभूत हैं । प्रथम ब्रजवास के समय, गोपीगण में से जिसके 
साथ आपका ग्रेम अधिक था और जिसे (प्रियतमा कहकर विशेष 
सम्सान प्रदान किया था, उसी राधा की सखी यह लखिता आप 
के श्रीचरणों के कनक-सशिडित पाद -परीठ के लिकद प्रणाम करती 
हुई यह निवेदन ऋरती है ॥६४॥ 
प्रामुरूप-दीहा 
लक्तिता हरि सो मिलन घने, हंसहि समय बताय । 
अपनी सु्रि करबाबती, पिछछी कथा सुनाय॥६शा। 
सूज्ञ की सापा पद्य-छुप्पत 
हे गोपीजन रसण ! आप जब हे अज खादी । 
राथा सो जो हित हो, आति तियन सन नाही !! 
धघौर लक्षित ! सब भांति तासों सुख मान्यों | 
तासु सखी में ललिता बह निज नास बखान्यी ॥ 
चरण कमल मृदु आप के जा कंचन चौकी पे जसे। 
ता निकट निवेदन करत में, करि प्रणाम हित 5२ बसे ॥६४॥ 


श्व्८ न्स-दूतम 


सारांश-सो एटा 


पिछली सच्ि करबाय ललिता अपनो नाम कहि। 
करि अशाम शिर नाथ करत ग्राथ्ना कृष्ण प्रति ॥६५॥! 


०2७60 
प्रवस्तादावाल्यं नवकमलिनीपब्लवकुलै- 
स्वया भूयो यस्याः कृतमहद्र सम्बद्ध नमभुत्‌ | 
चिराद्धोमारस्फुरशगरिमाक्रान्तजधना 
बभूव प्रष्टीही मुरमथन सेयं कपिलिका ॥६६॥ 


टीका-श्रथर्म वायब्निजावस्थाकथने घाष्ल्य माशइत्य श्रीकृष्णेन प्रयत्नाहु- 
क्ितानां गवादीनाम्दस्थमाह प्रयत्तादिति | है सुश्मथन | सेये कपिज्नीका 
, कपिज्ा नारतों अष्टोहीबान्‌ गर्भीणी बभूव | बाला चांसो गर्भीणी चेति 
कम्संधारय: | प्रथमरास युक्त त्यर्थ: । कीइशी चिरात्‌ चिर्काल व्याध्य 
झूथेप्मारस्य भ्रापीनसारभ्य यत्‌ स्फुर्य स्फरितत्वं तस्य गरिमा भुरुत 
तेन आक़्ान्ते श्रमान्विते जघने यस्या:, तस्यायत्नातिशयं कथयन्ती 
त्तदशनाथमागसनमुचितमित्यभिप्रेत्याइ-प्रयत्नादिति आरणय वात्यससि- 
ब्याप्य नवकमलिनीपछवकुलें: नतनपश्मपत्रसमृद्देः स्वया भूय: प्रघुर 
यथा स्थात्तथां यस्या: कपिछाया: सम्बद्ध ने स्नेददेनानुकूलन कृतसभूत्‌ | 
अहह इंति एुताइशीस्रपि प्रशयपात्नी विस्सृत्यतरांस्तन्न तिष्ठतीति खेद: | 
#अहबेत्यदूभूते खेद” इस्यमरः |“भप्र्टौद्दी वा बालगर्न्सियीति चः।|६६॥ 
अनु ०--अब त्रजवास की अतीत स्परति की उद्दीपित करती हुई 
अरीलल्षिता हंस को यह सन्देश सुनाने का आदेश करदी है-- 
दे कृष्ण ! बाल्य काल से ही आप जिस कपिला मौ को नूतन 
कमल पत्नी से ल्ञालस पालन किया करते थे, उस प्रथम गर्मिणी 
कपिला का स्तन वृद्धि के कारण जघन-देश अति भाराक्रान्त हो 


कस दुतम ५ 


है, इस कारण एक बार आप यहां आकर उसकी आ 
तर का निरीक्षण तो कर जाओ यही ओललिता के वचन 
'प्राय एवं उनकी अभिल्लाधा है ॥६६। 

आ्रगरूप-दोहा 
पुनि भराल सों करत है, ललिता यह संकेत । 
कृष्णुचन्द्र सों जाय के, 'ऋश्यि विनय समेत ॥5३॥ 
मूल की भाषा पद्य-डन्द दोने 
कपिल वर्ण बछिया बहु जतननि बातल्काल तें पाली । 
प्रति दिन रहे चुगावव ताझों नूतन पात मनाली ॥ 
सी अब भई गर्भिणी, अतिशय जंघा ताकी मारी | 
हीत खेद चलिबे में वाकों कखिये आय मुरारी |।६5 
सारांश-सोरटा 
व्यादेगी तकाल गाय गभिणी दिनन की | 
आय सपद गोपाल लोओ गोरस रसिक बर ॥६६॥ 
५००९७ 
समीपे नीपानां त्रिचतुरदला हंत गमिता 
ल्वया या माकन्दअयसहचरो भावनियतिस्‌ | 
हये सा वासन्ती सलदमलमाध्वीकपटलो- 
मिषादग्र ग्रोपीरमण रुदतो रोदयति नः ||६७॥ 
>>ओीकृष्णेनारो पितां बासन्‍्तीं स्मरयतरि समीप इति । देगा 

| सेये वासन्ती साधथवीलता अग्र पुरतः गल्दसज्माध्वीकपट: 
व्‌ घरन्निम्मक्षमछुधाराकुलछुलास, रुदती सतो नो5स्मान्‌ रोद 
१ विरद्वेण रुदर्थती बासन्तोीं वीच््यास्माक ध्मरणात्‌ रोदर्न भव 


भ्श्ढ हल देतम 


व्युक्तनू । तस्साते अस्या विरद्यापवोदनाथ भ्रवश्यमेव गन्तब्यंमिति 
धनितम्‌ | इस कीइशी या वासन्ती हन्त इति खेदे, त्रिचतुरदत्ा, 
नीपानों कदम्बानां समीपे माकन्दर्भियस्रहाचरी सावनियर्ति स्वया अमिता, 
साकनद अआ्रावुछ्तस्तस्थ पत्नीमावस्थ नियति विधान वन्र रॉफ्तों 
माकन्दः वासन्तीकल्यक्रया श्रालिब्लित इव श्रीक्ृष्णस्तु स्वयं पितेव, 
अतो 5तिस्नेहपर्धादागमनमाकिप्तस । त्रिचतुरदलत्वेनातिबालत्व घु- 
कम | “ साकन्द: सहकाशोइस्री रात्रीनगश्भेदबोरिदि ” सेदिनी | 
“#मियस्तु स्पर्शन-ब्याजे!? इति विश्वः ||६७॥ ग 
अनु ०--डे गोरीरमण ! हे गोपिकानन्दतबद्ध न | आपके अज- 
बास के समय ऋदम्व ब्रत्षों के निकट वाली जिसन्माथवी लवा मे 
तीन-चार पत्रां का रदगम हुआ था और तुस जिसे आम्रवृत्त 
की प्रियन्सहचरी घना गए थे अर्थात्‌ आम्रतरु के साथ जिसकी 
जोड़ी मित्रा गए थे, वही बासन्ती लता आज हमारे सम्पुस् 
विमल, मकरन्द-घारा वर्षण के मिप मानों तुम्हारे विरह में रोदन 
करती हुईं हम सबों को भी रुला रही है | अर्थात्‌ तुम्हारी विरह- 
बेदना हृदय में गंभीर भाव से प्रगट होकर हम सबको शोकाकुल 
कर रही है ॥६णजा। 
प्रागूरूप-दाह्मा 
फूली लखि तरु अरु लता, बढ़ी मदन तन ज्वाल | 
ब्रनत लक्षिता हंस प्रति, विरह व्यथा ब्रजवाल ॥5०। 
मूल की भापा पद्च-प्पय 

हे सोपीजन रसमत ! कदम्बन थल्त नियराये ! 

लता माधवी तीन चार दल जामें आये। 

कियो आपने ताक्री ब्याह आम्र पादप संग । 

सो अब प्रफुलित मई करत मकरन्द पहुप अंग || 


हस दत्तम १९१ 


| 


मानी या मिस रावरे दरस हेतु रोदव करत । 
ओर रुआवत हमहुँ को ह॒गन नोर निस दिन करत ॥६७ 
सारांश-सोरठा , 
नूतन निकट रसाल :-एूली वासन्ती ज्ञता। 
ताहि निर्राख त्रजवाल दुखित होत हरि ! आप बिमु॥६» 
>९००५७ 
प्रसतो देवकक्‍्या मधुमथन यः कोपि पुरुष: 
कब न 
स ज्ञातो गोपालाभ्युद्यपरमानन्दवसति; | 
घृतो या गान्दिन्धा कठिनजठरे सम्प्रति दतः 
०] जि 
समन्तादेवास्तं शिव शिव गता गोकुलकथा ||६०॥ 
टीफा--अतिकरुणस्व तवास्सान्‌ परित्यायस्तु अक्रदापेणेत्यादि अकर- 
माहिपति प्रसूत इति | है मधुमथन | देवक्या यः कोडपि मवोवचना- 
गोचरः पुरुषः प्रसुत: स गोपालाध्यु द्यपरसाननदवसति: गोपाणमभ्युदग: 
अ्रभीष्स्तव्लद्वितस्तेन था यथ। परमानन्दस्तत्य बात निलयों जात: | 
खझनेन धनन्‍या स्रा देवकी या परोपकारक: प्रसुत हृति ध्वन्रितस | गरार्दें- 
न्‍या कड्िनजररे यो छत ततों द्वेतों: सम्प्रति इृदानीं शिव शिव इति खेदे 
गोकुलकथा स्वत एवं अस्त गता, कठिवजठरादूभूतत्वात सोडप्यति- 
कठिनाः, यतः डक्त-कारणगुण॥ काय्यगुणआानारभन्ते” इति शतेन 
स्थवा बिचा सर्वेषासेव बजवासिनाँ महतो विपत्‌ इत्युक्तम ||*८|॥ 
अलनु7-हे मुरारे | देवकी से उत्पन्त हुआ कोई पुरुष जो गोप- 
गणु का अभीष्र बिपय एवं मंगलों का निधान तथा आनन्द का 
निवास स्थत्ष हो चुका था अर्थात्‌ वह गोपगर्णा की अमिला- 
षाऐँ पूछ करके उनको आनन-पदान किया करता था | सो 
गान्दिनी के कठोर जठर से उयन्न हुए, नास भद्दस्त के भी अय,.स्य 


१६१० हसन्दुतम्‌ 


ऐसे ऋर अक्रए ने' हाय, हाय, आज गोकुल की कथा ही बिल 
करदी / अर्थात्‌ गोकुल का लीला-माछुय्य एवं प्रेम विज्ञास तो 
दूर रहा, उसकी चर्चा, उसकी बात ही अब विनष्ट हो ग 
ओक्ृष्ण ने गोकुल में कोई ल्ीलायें को थीं उनकी स्मृति ही 
अतीत के गर्भ में विज्ञीन हो गई ॥६०॥। 
प्रागूरूपदोहय 
सब प्रकार आनन्द प्रद, योप बन्द के आप |! 
दीनी यह अक्रर ने, हमहि बिरह सनन्‍्ताप ॥६८॥ 
मूल की भाषा पथ्-छन्‍्द दोदे 
है भधुमथन | देवकी ने तुम सुत विचित्र जन्मायें। 
गोपालन की भाग्य जग्यी आनन्द सदन मन भाये॥ 
कठिन गर्भ गान्दिनि तें प्रकटे जग अक्र र अमाने | 
शिव शिव जिन तें गोकुल के सब सुख सवाद सिपाने ॥६८। 


ध साराश-सोरठा 
प्रकटे म्धारिषपु आप गोप जनन कल्याण हित । 


दारुण दुःख कलाप भये हेतु अक्रर हैं ॥६८॥ 
0०९ 

अश्ष्टिनोदधृता: पशुप्सुदशों यान्ति विपदं 

तणावरत्ताक्रान्तो रवयति भय चत्वरचयः । 

अंमी व्योमीमृता त्रजवसति-भूमीपरिसरा 


घहन्ते नस्तापं हरहर बिंदर त्वयि गते ॥६६) 
टीका>>त्वां विज्मा त्वया निहता अपि दानवा: सा जयन्तीति कोपमुद्दी- 
पयत्ति आह अरिष्टेनेस्यादि | है सुर्हर | त्वयि विदूर॑ गाते सर्ति पशु- 
पसुचशों मोपरमस्य; अरिष्देव अरिष्टांसरेश उद्धता: कम्पिताः सत्य: 
विपद॑ दिनाशं यान्ति, अथ च्‌ अ्रिष्टेस अ्रशुभेव त्वया विना सब्बंसगोप्य' 


इस दुत्तम्‌ ११३ 


अशुभाकान्ता नाश यान्ति | श्रथवा इदालीं गोपीनामीदक्‌ काश्थे गत्‌ 
झरिष्ठेन काकेन कझ्ून वा डड चार पतक्चचवातचलिता अऋपि सत्य: बिपद॑ 
बीना पत्मीणां पद स्थान आकाश यान्ति | पुतेन केवलसस्थिचर्म्माव- 
शिष्टा सत्य; स्वदागमनप्रत्याशया श्राणात्‌ चारयन्तीति दशमावस्थाँ 
प्राप्तआया दत्युक्तम्‌ । चत्वरचयः चत्वराणि तृणावत्त नाछुरे णाक्रान्तः 
समर्थ रचयति जनयति, अथच तृशाचर्त्तः परिणामः तेनाक्रान्तः चत्वरेष 
स्व विना जनानामवस्थानासावातू सब्वंतस्तृणानि जातानि, अतः कान + 
नतया तदाज्नोक; खत्रीणों सथ' अवतीत्यथ:। अमी ब्रजवसतिसूभिपरि- 
सरा: अजप्रान्तदेशा: ब्योसीमूत्ता जाता नो5स्मार्क वाप॑ वहन्ते कुब्धन्चि 
भ्रतिभथाकुलतया सब्यन्न सस्याज्षोकनातू , अथच ब्योमीभृता शून्यी- 
मूता भवहिरदेण सर्वेशुल्यप्राया अवल्लाकारणातू सनस्ताप: । “अरिश्ट: 
फेनिले निम्बे अशुमे काककछ॒यो: | अ्ररिष्ट' सूतिकागारे सक्रे चिन्हे 
शुभाशुसे | अरिष्ट' रिट्टसित्युक्रमरिवृषभयो: सतः”? हत्यनेकाथच्चनि- 
भब्जरी ॥ «६३ । 


अमु०--हे भुरारे ! आपके दूर देश मधुपुरी चले जाने पर अब 
अरिष्टासुर हार युद्धार्थ आह्वान की हुईं गोप-सुन्दरो गए बढ़े 
विपद में पढ़ गईं हैं एवं यहां के सभी चौराहे ठणावत्त असुर के 
भय से आकान्त हो भयानक प्रतीत होते हैं.) प्रायः इस बृन्दावन 
का समस्त सीमाअदेश व्योमासुर द्वारा अधिकृत हो जाने से 
हमारे मल को पीड़ा एवं उढुग उसन्‍न कर रहा हे! पक्चान्तर में 
इस पद्य की यह व्याख्या हो सकती है कि-तुम्हारे मधुपुरी चले 
जाने पर गोपीगण, आसन अशुभन्‍लूचक चिन्ह देखकर व्याकुल 
हो रही हैं,चौ राहे घूलि-ठश-पुराज-पूर्ण मयानक दोरहे हैँ और तो 
क्या समग्र ब्रज-मस्डल ही शूल्य दीखने से सन्तापजनक हो 
रहा है ॥६8॥ 


११४ हस-दूतम्‌ 


आग्रूप-दोहा 
शून्य दशा जैसी भई, हरि बिन ह्रज की हँस । 
कहिये उन सो जाय के, तेंसी खग अवतंस ॥६४॥ 
मूल की माषा पच्चई-छप्पय 
विपति असी अति दुखित आरिप्राछुर सो गोपी। 
रहते भयंकर दृणावर्स गति हम पर रापी॥ 
बसत रही जो सथन संदा सों शज की धरनी | 
सो अब ब्योमासुर सम लागत हैँ भय घदनी | 
तजि गये दूर जब तें रक्षी हम सव को दुख सय कथन | 
अब होत शुभागम आप के, मिट॒ह्टि ताप हे भुर सथन ॥६६ 
तालय॑-वरवे छन्द 
बछुरा परत अरिप्टासुर सम जाच, 
ठेसावतें सत्र द्वोव भभूरे भाग 
व्यौमासुर लीं यह जज भूमि लखाव, 
कृष्ण विरह सों जरत हमारे गात 
आय मिठाओ गोपिन को सब क्लेश, 
कही हंस तुम इरि सों यह सन्देश।!४ 
९0५०० 
त्वया नागन्तज्य कथमपि हरे ! गोष्ठमधुना 
लताभ्रेणी वन्दावनमुवि यती5भूड्िषमयी । 
प्रघनानां गन्ध कथमितरथा बावनिदितं 
भजन सद्यो मृच्छा' बहति निवहों गोपसुदुशां ।||७६ 
टीका--आगमसननिषेषव्याजेन स्वे स्व॑ दर्शां ब्यूलजयन्सी सस्य ऋदित्या: 
ग़मनसम्श्नममेवासिग्रेत्वाद लया इत्ति। दे हरे ! कथमपि-कदाबिदु 


हस-दुतम श्र 


मोह स्वया नामन्तव्य चत्र देतुमाद लतेति ! यतों बृन्‍्दावनसुचि लता- 
श्रेणी अधुना हृदानीं विषमयी अ्भत्तू , सत्र लि्शसाह-इवरथा भन्यथा 
गे.पसुइशां निबद्द: ग्रोपीचयः वातनिदित पत्रतेनार्पितं प्रसूनानां गन्ध 
सजब कर्भ लबस्तत्वसामेव मूच्छी वह॒ति प्राप्पोति | महि विधमय बिना 
बूरातू पवनानीतगन्धमजनस प्रेश सूच्चा भवति, तस्सात्‌ विषमयमेद | 
गोपछुइशामित्युक्त्थर बु सा सुच्चावा अभावाव विर्दजनितमुच्छा वा 
घ्वनिता जद] 
अनु८--है हरे ! अब आपको इस गो गोप-स्थल वृन्दावन में नहीं 
आता चाहिए, कारण कि वृन्दावन का ल्तानसमूह अब विषाक्त 
होगया है। यदि ऐसा न होता तो वायु द्वारा प्रेरित उनका गन्ध 
ग्रहण करके ये वज-सुन्दरीगण सूच्छीं इशा को व्यों कर ग्राप्र 
दोती ? तातसपये यह है कि-गोपी-गण की सूच्छा का कारण 
कृष्ण-विरह ही है। विपाक्त पुष्पनगन्ध के आधाय छल से औी- 
ऋकृष्ण-व्रिह़ का विपवत्‌ प्रभाव व्यक्षित होता दे ॥७०॥ 
प्रायूरूप-दोहा 
आप न आवदेंगे यहां, भयो हमहि विश्वास! 
करत हंस सों ऋष्ण अति, ललिता बचन विज्ञास ॥उगा 
मूल की भाषा पद्य-छन्द गौतिका 
हे कृष्ण | अब नहिं आय हौ' ब्रज, बात्त यह तिहये भयी | 
तुम जानि इन्द्राधन घरति की लता पॉपतिन विषमयी ॥ 
यदि ये हलाहल युत नहीं तो सुमन गंध समीर हो । 
कत गोपिका होतीं तुरत मूर्छित अधीर शरीर हो॥०्था 
सपरांश-सोरठा 
कराहि न कबहूँ प्रसान लता पांति ब्रज विष मरी | 


यें सब सुधा समान दह्ोंहि, आप के दरश सो ॥०ण। 
ह+ 8७% $- 


११६ हँस दूतम्‌ 


कथ' सद्लीउस्मामिः सह संमुवितः संग्रति हरे ! 

बर्य ग्राम्या नाय्यस्त्वमसि नृपकन्याचितपदः | 

गतः कालो यस्मिनू पशुपरमणीसछ्ुमकृते 

भवान्‌ व्यग्रस्तस्थी तमपि गृहवाटीविटपिनि |७१॥ 
टीका--अन्तराविष्कृतक्रोधा सोल्लुणठमाह कथमिति | दे हरे ! सम्पति 
ददानी अस्माभि: सह सक्षम अर्थात्‌ भवतः कथ्थ समुचित्तः, नेजेत्वथे: । 
#प्स्प्रति! पद्ोपदानातू तदानीं समुचित आलीदित्युक्तम | तन्र देतु- 
माह-वर्य प्राम्या आस्मविद्रणा हृत्यथ: | स्व तुपकन्यामिरचिचती सेक्ती 
पादी यस्मेति, अतोड्योग्या अधीरत्वात्‌ क्रीर्ध सम्बरितुमसमर्था, गत 
इति-स कालो गतः असीत: कौध्सों काल: हृत्यत आह-यस्मिन्‌ काले 
पशपरमयणीसब्ञमकूते गोपीनों सन्नमकृते गोपीनां सन्लमार्थी व्यप्र: सन्‌ 
निशि निशि अवान्‌ वहिः: सीसनि सीसान्ते जजागार जागरितवात््‌ 
व्यग्रस्तस्थी | तमसि गरृहवादी विटपिनि इति चतुथचरसणे क्वापि पाठः | 
तदायसर्थ:-तमसि अन्धकारे शुहवादीविपिने शुहसमोपे बाटिकायां बुक्षे 
वब्यग्र: सन्‌ निशि निशि भवान्‌ बहि! सीमनि सीसानहते जजागार जाग+ 
रितवान्‌ व्यप्रस्तस्थों इत्यन्चय; । एतेन हृदानीमेव महत्व॑ भवत 
इत्यकम्‌ | इय घीराधीरानायिका तथा चोक्त'-'घीराधीरा तु सोल्ख- 
शासभाविते: खेदयत्यमुझ” अमर नायक्मित्यथ ॥७१॥ 


अलनु०--हे हरे |! अब हम लोगों का सज्ञ करना क्या आपको 
उचित है ? अर्थात्‌ अब आप हमारे साथ रहना क्यों रचित 
सममेंगे । कारण कि, दम अविदग्धा (आ्रम्य) वन वासिनी नारी 
हैं एवं आपके चरणों की सेवा मथुरा पुरी की राजकन्याएँ करती 
होंगी । हाय ! बह समय अब नहीं रहा जब आप गोपी मिलन की 
आशा से अर्थात्‌ भी शाधिका का संग-सुख लाभ करने के लिए 
निशीय के अच्ध कार में सघन पल्‍्लचाबूत, वृक्ष-तत्ष प्रदेश में उत्क- 


हस-दृतम्‌ । 


5त हो ग्रतीक्षा किया करते थे ! ज्ञात होता है पहली बातें आ 
'ति-पटल पर डदय भी नहीं होती होंगी ? कारण कि, अब 
प्‌ राजकन्या-गशु की सेवा ग्राप्त करते हैं। उत्कृष्ट वस्तु 5 
ने पर निकृष्ट का आदर कोन करे ? ॥७१॥ 
आगरूप-दोहा 
ललिता इंसद्दि सजग कारि, कहतत कृष्ण के काज । 
सब गापिन की ओर सो विनय यहे ब्रजराज ॥७१॥ 
मूल की भाषा फ््य-छप्पय 

उचित कौन बिधि साथ आपके रहन हमारी । 

हे हरि ! हम हैं सरल हृदय अत्यन्त गाँवारी ।! 

अब पद सेवा करत आपकी राज कुमारी | 

बीत गयी वह समय जबै गलियन आ धियारी॥ 

तुम सदन वाटिका वरुन तर गोपिन संग बिहार द्वित | 

नित ठाड़े जोवत बाट है आतुर हो आसक्त चित्त ॥७१॥ 


सारांश-सोरठा 
नाहि समय वह आज बीथिन बाट निह्मरते | 
आवत होगी ल्ञाज सुधि कौन ता काल की ॥७१॥ 
७०९०९०५० 

बस त्यक्ताः स्वामितर यदिह तव कि दृषणमिदं 
निसगे; श्यामानामयमतिवरा दुष्परिददरः । 
कुट्रकश ठेरण डाबधि सह निवासाद परिचिता 
विश्ज्यन्ते सय। कलितनबपले बेलिसुजः ॥७२॥ 


““संबास्मस्यागे श्यामता एुव दोष इस्याद् बयमसित्यादि । है रूद 
| बर्य त्यक्ता अथ क्रियात्वादिद करस्मेणि क्त: हर कि तब दूषणं दोष 


श्र दस दुत्म्‌ 


भंचेस्थथ : | तहि कस्याय' दोष इति चेत्तन्नाह निसग इति । श्यामानां 
मल्तीमानों अय अतितरां दुष्परिह्दरों दुस्त्यव्यों दोष इति, को5सों दोष 
इति सदष्टान्तमाह-कुहूकणडे रिति कुहूकणठे: कोकिदे: अणडावलि दिस्जा- 
वाधि कृत्वा सहनिवासात्‌ एकत्र बासादु तो: परिचिताः वज्तिम्लुजः काका 
कलितनवपक्षें: संजातनूदनपत्र : सद्त: सचस्तस्क्षणमेव बविसृज्यन्ते त्या 

उ्यन्ते कोकिला: श्यामाः भवार्ताप श्याम: अतो नेसमिकोड्य' दोष: कथ | 
स्याज्य+, एतेन ब्रालावधि सोपपासिच्स्य तत्त्यागात कऋृतषध्नश्च ध्चनितः | 
तथा च भवता वशमे- 'आसकामा ह्याप्तकासा अ्रक्ृतक्षा युरुद्र ह”इति। 
श्यामानामिति सम्वन्धे घष्ठी । 'अरडं सुष्के चाप स्थादिति” मेदिनी | 
#ध्वाडःक्षात्मघो ष-परमशृज्षिसुकवायसा अपि?! इस्यमर:। | ७ *।| 


अनु०--है नाथ | आपके द्वारा हम परित्याग की जा चुकी हूँ, 
क्या यह निन्दनीय बात है ? अर्थात्त हमें त्याग कर देने से जगत्‌ 
में आपको कोई दोष नहीं दंगा ? कारण कि, श्यामरंग वालों की 
तो यह स्वाभाविक सी बात है! देखो, कोकिल्न-गण, वाल्य काल 
में काकों के दिए हुए आहार से पुष्ट होती हैं किन्तु पंख निकल 
आने पर अर्थात्‌ उड़ने की सामरथ्य होने पर तत्काल उस काकों का 
संग छोड़ चली जाती हैं ! ध्वनि, अलुध्यनि पूर्ण इस पद्म मे 
श्रीकृष्ण का चित्त-काठिन्य तथा प्रेम-ओऔदास्य आदि अनेक आक्तेय 
अतीत होते हैं |७२॥ 
प्रागरूप-दोहा 
ललिता हो अति मजिन मन, कहंत कृष्ण ग्रति बैन । 
हँस ! कहो हरि सों तुरत, वात्ता ये मति ऐन ॥ण्शा। 


सूल की भाषा पद्य-छन्द गीतिका 
का दोष स्वामी ! रावरी, जो तजीं ब्रज बाला सबे । 
है श्याम वर्ण स्वभाव यह करि सकत सो त्यागन कबे |! 


ह्सन्द्त्तम ११६ 


कल कंठ अ'डा पतल्त हैं काकन सदन मन भावते | 
पुनि पंख निकरें त्यागि सो शिशु कोकिलन में आवते ॥छ«।॥ 
सारांश-सोरठा 
राखत स्वार्थ प्रीति कारे रंग बारे सकल | 
करी कहा अनरीति तजी आप ब्रज बाल जो ।७श॥। 
०९०९ 


अय' पूर्वो रड्रः किल विरचितों यस्य तरसा 
रसादाख्यातव्य' परिकलय तमन्नाटकमिदम | 

मया पृश्टब्योइसि प्रथममिति बन्दावनपत्ते ! 
किमाहो राधेति स्मरसि कृपश वर्णयुगल्धम्‌ ॥॥७३॥ 


टीका-- प्रस्तुत कथयति झयम्िति | सया सरसात रागात्‌ू किल् 
वार्चायाँ अयस्नादावाल्यमित्यादि शलोकोक्ते!, झअय पूतं रप्ञ/ यस्‍्य 
ब्रिश्चित: झंते आख्यातब्यं इद्घल्ब नाटक॑ नाटकतुस्य' कल्षय खुश, 
क्रष्य-दश्यभेदातू काब्य' द्विविष भवति | तत्र क्राब्य' साधादि, इश्य' 
नटेरलुप्ठेयस्वाच्‌ू नाटक अनघराघवादि: । रज्नो नृत्यस्थार्म तत्र विष्मोप- 
शाल्तये नर्तके: क्रियमाण वन्‍्दनादि पूचरद्ष उच्यते | तथा चोक्त--यनज्ञा- 
ख्यवस्तुनः पूच रह्विष्नोपशान्तये । कुलीशवा: प्रकुष्थम्ति पुवरढ्ः्स 
उच्यते”” | तदेवाह-प्रष्टन्यमिसि | अये है घृन्दावनपते ! झथर्म ठावत्‌ 
प्रन्यो5सि राघेति वर्शयुग कि स्मरसि अहों नवा कीइक्‌ कृपणां 
अतिदीनं,वर्णस्य तथात्वाभावात्‌ राघाया णुव दैन्य' शेयम्‌ | अयमाशय:- 
नासैव यदि विस्मृत कुतस्तहिं तद्विस्दवेद्ना चिश्ाता इत्यतः प्रथर्म 
नामस्मरणभप्रन: | “रसो सन्‍्धरसे जले शब्वागरादों विषे विक्तादों द्वच्य- 
गन्धरागयो: । इंद घातु अभेदे च बारद-स्वादयों: पुंसानित्ति” मेदिनी ) 
“अ्रादों उत्ाही किंमुत विकंब्पे कि किम्लुतत च खस्यमरः । 'बाशी द्विलाडद 
शकादों स्त॒ती वर्णेस्तु शाइवे? इति च ॥छश..* 


१२० हस दूतम्‌ 


अमु०--हैं बृन्दावनपते ! जिस नाटक के पूर्व-रह्ड या असि 
पू् में विव्न-बिन्राश के हेतु मद्नल्लाचरण स्वरूप को में 
सन्मुख कथन कर चुकी हूँ अब उसके विप्रल्लम्भ-रस मय, 
को सावधान हो अ्रवण कीजिए | में प्रथम आप से यह प्रश्न 
हूँ कि, उस दीन राधा! का नाम भी कभी आपको याद 
हैं ? अर्थात्त्‌ उसके विषय में भी कभी कुछ बातें आपके स्प 
जदय होती हैं ॥७ 
प्रागूरूप-दोहा 
ललिता हरि सों कहन हित, हंसहि रही जताय । 
होत कबहूँ श्रीकृष्ण को, राघा की सुधि:आय ॥७श॥ 
मूल की भाषा पद्य-छन्द रौला 
है वृन्दावन नाथ कृष्ण! में पूवरड्र यह। 
विस्च्यो राधा विरह रूप नाटक को रस सह ॥ 
खुनिये निश्चय सपदि प्रथम में ताहि उचारत । 
हो अक्षर को राधा नाम कहा ? उर घारत ॥७श॥ 
सारांश-सोरठा 
आति लघु राधा नाम जाके हे अक्षर सरल । 
लेत कबहूँ घनश्यास व्यथित विरह्‌ निज जानि के ॥[७श॥ 
७७ 


अये कुड्जद्रोणीकुहरगृहमेधिन्‌ किमधुना 
परोक्ष' वक्ष्यन्ते पशुपरमणीदुर्नियतयः । 
प्रवीणा भोपीनां तव चरशपद्मे5पि यदियं 


ययो राधा साधारणसमुचितप्रश्नपदवीस )७४॥ 
टीका--गोविन्द्रस्थानाद्शाव. ग्रोपीनों भप्यासाव तन्न चर्ययत्ति . 


हँस दूद्म्‌ ४५६ 


इति | अये विषादुकोपक्रोशयो: | अ्ग्रे कुझम-द्रोणी-कुदरय हमे धिन्‌ ! 
कुन्जवोशीकुद्रे गृहस्थ ! अचुना परोत्च तवासमझ पशपरमणीदुर्नि- 
यतय: गोपीनासभाग्यानि कि वशयन्‍त कथपवित्तुमशक्याम्येव अतिविस्त- 
रत्वादिति भावः | तन्र लिज्साह-यद्‌ यस्माद्गोपीनां प्रवीण श्रेश्तरापि 
इय राधा तवचरणपश्च साधारणससुचित-प्रश्नपदृवी साम्ा्यवन- 
विपने उचितो यः प्रश्न: तस्य पद॒वीं सार्म ययौ प्राप्तती, यत्र सर्वगों- 
पीअछ्ठाया राधायास्त्वयि ताइशी अवस्था तत्रान्यातां का कथा इति 
भाव: ।“झये कोपविषादार्थ”इत्यमरः |“ अथ छुद्दर विवर विज्षमति च?? 
“भ्राग्य की निमतिब्विधिरिति” बज ]|७४॥ 
अनु०--है निकुज-केलिभवन-विहारी ! आपका कुज कुटीर 'जत्- 
सेचनी' पात्र के समान है जिसमें से निरंतर निगृढ़ निकु'ज लीला- 
ओ की रसधारा, निगे त द्ोती रहती है ओर वह सखी, मझ़री 
गण की सिब्चन करती है किन्तु, हे केलि-कुज-विल्ञासी, आप 
इस समय उन लीलाओं के विपय में वीतराग होकर क्यों दूर 
निवास कर रहे हैं ? आपका दर्शन न पाने से अधिक दुर्भाग्य की 
वात इन गोपियों के लिए और छ्या हो सकती है अर्थात्‌ वह अ- 
निर्वचनीय दै। जो तुम्हारे शी चरणों सें अपना तन मन समर्पण 
कर चुकी हैं उन गोपियों में प्रधातन, अखर्ड मइाभाव स्वरूपिणी 
त्िभुवन में असाधारण प्रेम स्वरूपिणी, श्रीराधा इस समय दुर्भाग्य 
की चरम सीसा सें प्राप्त होकर सामान्‍य नारियों की दशा में पहोंच 
चुकी है! अहो, विधि की क्या बिडम्वना है ॥७७॥ 
भागरूपू-रांदा 
ललिता पूर्व असंग में, राधा दृशा मलीन। 
कहत हंस सों कृष्ण प्रति, गद्गद स्वर अति दीन।ज्छ 
मूल्ष की भाषा पद्य-छुन्द गीतिका 
है बुद्धिवान लतान यूह के छिद्र द्वार निवास सें। 
- का कहें राधा की दशा ठुनेय विरह्द के आस में ॥ 


१२९२ दस-दुत्स्‌ 


जो सकल गोपित में चतुर प्रिय ता समान पदार्थना | 
सो करत साथारण नियम सम पद सरोजन प्रार्थना ॥ »छा 


साराश-सोरठा 


रही रैस दिल साथ जो राधा सब सों चतुर | 
ब्यागी सो यदु नाथ साधारण बनितार सम ॥७४॥ 


००५०५ 


व्वया गोष्ट' गोष्टीविलक किल चेहिस्मृतमिद 
न दूण धृमोर्णापतिरपि विधत्त यदि कृपामू । 
अहवयृ न्दं वृन्दावनकुसुमपालो परिमले- 


दु रालोक शोकास्पदमथ कथ नेष्यति सखी ॥७४॥ 
दीका-हदानी राधाया; त्वया समरयनिवारण।द्विसाना गमनीया इत्याह 
व्भेति | हे गोष्टीत्तिकक ! गोष्ठक्रेष्ठ | किल्ल निरिचिर्त च्ेश्वदि इंढ गोफ्ट 
त्वया विस्खृत धूमोर्णापत्ति यम: तू शीघ्र कृपा न विधघसो तर करोति 
ने सारयतीत्यथ;, इृह बिरहदुशायां सखी राधा अहक् नदं दिवससमुईं 
कर्म कैन प्रकारेश नेष्याति गमयिष्यति, एतेन त्वों बिना मरणमेवास्या* 
भीष्ट न त्वन्यत्‌ गृहरुवास्य(दीत्यक्स्‌ | कीदर्श वुन्दुप्वनति दृम्दावनस्प 
या कुसुमपातछ्ती पृष्पश्नणी तस्था: परिमले: सुरभिगन्ध: द्वेतुभि: दुरा 
लोक अ्रवज्नोकयितुसशक्य उद्द गजनकध्वात्‌ू यल उक्तः “हसितामि 
सुगन्धानि सर्रास्ति व बनानि च। सम्भोगामिम्रुख॑ कुय्य रुढ्द ग॑ विरदे 
सुशमिति” | तिक्ञको साल्चित्र' स्यास्‌ प्रधाने तिलकों मंठः। 
विलको बुच्मेदे च तिल्लक॑ बिन्दुचित्रे च? हृत्यभेकायंध्वनिम्र्जरों | 
/धूमोर्णा यसमाय्येति पौराणिकारएं। तथा च सद्दाभारते डद्योमपश्चणि 
गाक्षबचरिते “यथा घूमो पत्वासम हति दिवोदास” इति | 'घरूमोणा 
पतिरुदिष्ो यमो महिषदाहन” इति हारावल्ी । पाली कणंल्वताग्र- 


देख दूतम्‌ श्श्र्‌ 


उश्चपक्ाबुम्ोपदेशयोरिति!? मेदिनी । उड्ढ गज़नकत्व॑ च दुशाकथन- 
मस्मिन ॥७४ || 
अनु०--हे गोपी समाज-्भूषण, आपके बिना आजकल गोपीगरु 
का सौन्दर्य माधुये मलिन हो चुका है, और जैसे सूपण,अज्ञों की 
शोमा बढ़ाते है, बेसे ही आप भी गोपी सम्राज का मौरब बढ़ाते 
है। अब यदि आप इस बन्दाबन को भूलगए हैं. तभी इन पर यस- 
राज भी दशवीं दशा अर्थात्‌ झत्यु रूप में कृपा नहीं कर रहा है। 
अशथाव-राघा का प्राए-वियोग भी नहीं होता है तो कहिये कि यह 
राधा बून्दावत की कुसुम-सौरभ द्वारा आपकी स्त॒ति का उद्दीपन 
होते ही अत्यन्त दुःख जनक उम्र वेदनाग्रद बिरह्‌ के इन दिनों के 
क्रिस तरह निकालेगी ? अतः आप यदि शीघ्र वृन्दावन पधारें तभी 
इस ससय राधा को देख पा सक्तो हैं ॥७५॥| 
भागुरूप-दोहा 
चाहत हरि की आगमन, राधा को लखि दौन ) 
कहत हंस सो #ष्ण प्रति, ललिता चित्त मलीन |॥७४॥। 
मृज्ञ को साधा पद्य-छप्पय 

हे शब्लार सभा भूषण ! तुम ब्रज चिसरायो। 

घूमोणां पति यम न अनुप्रह निज द्रसायों ॥ 

शीघ्र] आयौ काल किधों आये न मुरारी | 

तौ कैसे सहि सके व्यथा यह सखी हमारी ॥ 

जो करत सुगंधित सकल थ्त पुष्प पांति वृन्दा विपिन । 

किमि कादि सके इस दिनन को दुखित राधिका आप विन ॥390 

सारांश-सोर॒ठा 
दुखद भये सब फूल कृष्ण आप के बिरह में। 


प्राए तजन अलुकूल जानत राधा दुखित हो ॥७४॥ 
०९७०० 


१९४ हस दूतमसू 


तरझ्। कुर्वाशा शमनभगिनीलाधवमसो 

नदी काशिंदू मोष्टो नपनजलपुरेरजनयत्‌ । 
इतीवास्या दे पादमिमतदशाग्राथ नमयी' 

मुरारे | विज्ञप्ति निशमयति मानी ने शमन: ॥७६॥| 


दीका--पुनस्तासेव दुर्शां वशंयति तरह रिति | श्रसों शाघा नयनजत्- 
पूरे; श्रश्न जलप्रवादिं: गोष्ठे काश्चिदनिव्वचननीयाँ नद्ीसजनयत्‌ प्रचत्त» 
यामाल | कीइर्शी तरह ! कल्लोले: शभनसगनी यमुना तश्या: लाघव 
अतितुच्छुत्व॑ कुर्ष्चाणा यप्ुनापेक्षयापि श्रति महतीत्यथ: | दे झुरारे | इति 
देतोः अस्या राधाया ह पात्‌ अभिमतदशाप्रार्थित्मयी झमिमतदशाया 
प्राप्दुशायों थत्‌ प्रार्थित तत्मालु्य्येण अस्तुर्लां, यहा स्वरूपे मयट अभि 

मतदशायाँ प्राधितां सन्रातित्वात पुर्षे, विज्ञापनां मसरणखग्राथनामिरः 

यावत  , शसनों यसः ल निशसयति न शणोतीत्यथ: । कीहशः शसन 
मानी अमभिमानयक्त: । अये साव:-इयं अश्र जेब नर्दो विधाय शम- 
नभगिन्या; लाधवमकरोंत_ , अतोडहमस्याश्चिरतरसतिबिरहवेदुनय! 
दुःखमेव दाश्यामि नतु प्राणान्‌ अ्पहरामसि इति प्राथनाँ न शणोति। 
“पूरी जल्लप्रवाहे स्य!दिति? कोष; )।७६॥ 


अनु०-हे मुरारे ! जिसकी उद्‌ वेलित(उत्थित)तरड्माला यभुना की 
तरगां को भी तिरस्कृत करती है, औराधिका के नयन-जल्ल प्रयात 
द्वारा ऐसी एक वेंगवती नही ग्रगट होगई है, इस कारण अपनी 
भगिनी यमुना की लथुता मानकर दोष वश आमिसानी यमराज 
भी राविका की मरण प्रार्थना को नहीं स्वीकार करता है ॥७६॥ 


प्रामरूपदोह्ा 


याही विरह संग में, राधा दशा कुचेन। 
कहत इंस सो कृष्ण प्रति ललिता दुख मय बेन '७॥। 


हँस दूतम्‌ श्घ्य 


मूल की भाषा पद्य-कुडलिया 

राधा ननन सीर सी जज प्रवाह प्रगटान | 

ताकी लहरन तें मयौ अति लघु यमुना मान ॥| 

अति लघु यमुना मान बहन यम की सब जानत | 

सो अंभिमसानी महा बेर हिय सें यह आनत || 
नाहि. देत वह ख्त्यु अहै जा सुस्त की साधा 
अहो मुरारी | मरत भसल्नों गनि यम आराधा ॥७६।॥ 

सारांश-सोरठा 


चाहत तजन शरीर करत विनय यमराज से । 
राधा निपट अधीर कृष्ण | आपके विरह में ॥७६॥ 


४9९०० 

कृताकृश्क्रीडं किम्षपि तब रूप मम सखी 

सक्ृद्दष्टा दृरादहितहितबोधोज्कितमतिः | 

हता सेय॑ प्र मानलमनुविशन्ती सरम्स 

पतज्ञीवात्मानं मुरहर घुह्ुु दाहितबती !|७७॥॥ 
टीका--व्वयि जनिता अश्नो डयं हठात्‌ इतेति कथयति क्ठेत्यादि | हे 
आुरहर ! दता हतप्राया सेये मम सखी राधा दूरात्‌ किसपि बचनागौचरं 
तब गोचर तब रूप सकृदेकबारँ द्ष्ठा सरभस सह्ण यथा स्थान प्रेसा- 
नल प्रेमारित सुहुरलुप्रविशन्ती सती आध्मान दाहितवतों | इसाशेति 
साल्रब्यशकारवत्‌ पाठे तु हताशा इयं सम सखी यर्धेशभोगारूश्णातत्त्‌ 
हताशा, ठ॑ कोइशं कृता आक्ृष्यते हठात्‌ बशीक्रियते अनया आकृष्टिः 
करणोंक्तिः यहशनसात्रेण सचो बशीमबन्तीत्यध: | सा चासौ क्रीड' 
चेति कृता आक्ृशिकरीड़ा येच तत्‌ , बदा आाकृष्टि आकृचण दृश्शनमात्रे ण॒ 
वशीकरण सेब क्रीड़ा कृता आकृशिक्रीड़ा येन दत्‌ , यहा कृठ्ामि गुह- 


९० ब्स-दूृतम्‌ 


कम्मोणि थ्राकृष्यन्ते श्रनया कृताकृष्टि: तथा विधा क्रीड़ा यस्य सत्‌ , 
यहशशनप्तात्रेण समस्तगहकर्म्माणि विस्दत्थ तदेकता भववीत्यथः | 
ननन्‍्वेबउ/चेत्‌ किमिति श्रेमानल निविष्टा तन्नाह अहितहितवौधोज्कित- 
मतिरिति अधितहितयो यों वीधघः इृदमहिंतमिर्द हिवभिति कोन तेन 
इज्मिता बहिंष्कृता सतियंस्था सा, विशेषावधारणरहितश्वातू एवं कृच- 
बतीति भाव: | हिताहितेति वक्तव्ये पूच्यों निपातों व्यभिचारात्‌ | यद्दा 
धर्म्मार्थादों पठिवच्यम्‌ ! कि च पतद्ञीव पतड़ी शल्रभी हिताहितबोधा- 
भावात्‌ रूप इज च अनलमनुविश्य यथा आत्मा देह दाहयति, तदाह- 
भस्मी करणार्थत्तावूत्त रकम्सक्रवासादाय प्रयोज्यस्य कत्तुः कम्मत्वम्‌ | 
बथा काठ दहतीत्यन्न भश्मीभवेच्‌ काष्ट| अभस्मकरोतीति करोत्यथर्य 
सब्बेन्नान्यगतभरण[थंत्वातू, तथा च श्रीघरस्वामिदतकारिका-- किरोति 
क्रियमाणेत न कशिचत्‌ कम्मणों बिना | भवत्यर्थस्थ कन्तु वा करोतेः 
कम्म जायते | करोंत्यभरुय यः कर्त्ता भवितुः स प्रयोजक: | सर्विता 
तमगेज्ञार्थ प्रयोज्यत्व॑ प्रपच्यति” इति | यद्वा अन्येडपि धातव:ः ब्चचिद्ति 
चौरादिको मिडधः कत्तेब्यः | “पतड़ो सुय्यशल्भाविष्यमरः? |७७॥ 


अलनु०--हे मुरारे | हत-भागिनी यह भेरी सखी राधा प्रेमानन्द- 
मय आपके रूप को एक ही वार दूर से दर्शन करके हिताहित शुन्य 
तथा बुद्धि विद्दीन सी होचुकी है। अब वह आपका रूप; अपूर्स 
आकपेण क्रीडा सी कर रहा है अथौत्‌ उसका आशाकर्षण कर 
दुःखान्‍्त लीला का विस्तार कर रहा है । इसका भावी परिणाभ 
कया होगा ? और वह प्रेमोन्‍्मादिनी होकर पतक्ी की भांति तु- 
स्दारे प्रेमानल में प्रबेशकर अपनी देह को दृग्ध कर चुकी है| हाय 
इसके भाग्य में ऐसा ही लिखा था,इसमें आपका क्या दोष दहै।[७७ज। 
मुखोल्लास-दोहा 
बीती घटना हंस सों, ललिता पूर्व प्रसंग । 
वरनत हरि प्रति कहने हित, राघा प्रीति अभंग ॥७७॥ 


हस-दुतम्‌ १० 


भूल की भापा पद्च-छुप्पय 
है मुरारि श्रीकृष्ण सखी भेरी यह राघा। 
आप संग क्रोड़ा करि दरहि तें रस साथा !! 
एक बेर ही अकृथ रूप रावरो निहारणों। 
हित वा अहित बोध वानें वनिकी न विचारों ॥| 
मुद्दित पतंगी कीट लीं प्रेम अग्नि में तनु दियी । 
अब भई हताशा सर्बथा बार बार जारत हियो ॥७७|॥ 
सारांश-सोरठा 
नहिं. जान्यो परिणास घाय पतंगी कौट लो । 
प्रेम अग्नि में श्याम निज तनु दीनी राधिका |७ण) 


०००० 


सया वाच्य; कि था त्वमिह् निजदोपात्‌ परमसी 

ययी मन्दा ब्न्दायनकुमुदबन्धों ! विधुरताम । 

यदथ दुःखाग्निर्विकृृषति तमग्यापिहृदया- 

हज यस्‍स्माददुर्मेधा लबमपि भवन्ते दवयति |७८।॥| 
टीका-- भधत्तेय विस्मृत्ये, इयन्तु सवा क्णमपि न विस्मार्यतीत्याह 
मग्रेति | दे बृन्दावनकुसुदबन्धों | बुन्दावनचन्द्र | इृह अस्यां विरहाव- 
स्थायाँ त्वाँ मया कि वाच्यः न किसपीत्यथ: | कस्मादित्याह-असौ राघा 
परं केवल नित्रदोषात्‌ आत्मीयद्रीषात्‌ विधुरतां विकल््॒ता ययी प्राधवत्ती, 
निजदोषस्तु कुतोडस्या इत्याह यदथ इति | यद॒र्थों यत्निमित्त' दु खा- 
गरिनः दुःखरूपोडग्निः विक्रपति श्राऊषंति, आकरषणे तुदादि: । यत्‌ 
यस्मादियं दुम्सेंधा दुब्यु छि: लव॑ सनाक्‌ कालमपि त॑ भवन हृद्यासर 
दबयति न दूरीकरोतीस्यथ : | निहि दूरस्थ दवादेश!, यत्त्यागें सुर 
भ्रर्वाति तत्यागकारणादेत इुबु छित्वस्‌ । इस कोइशी सन्‍्दा! सूद्ा असा- 


4०० हस दूतमू 


ग्यवतीति वाथ ; | 'सिन्‍्दोंडतीक्ये च मूखत्वे सवेरे चासाग्यरोगिणों: | 
अल्पे च त्रिषु पुप्ति स्‍्यात्‌ हस्तिजात्यन्तरे शर्तों! इति भेदिनों | “ल्षदो 
मिमेषस्य ततीयभ्नाग: तथा चोर-/ निमसिषस्ििवयी केय:” ए७८/। 
अनु*--हें वृन्दावनचन्द्र ! में अधिक क्या कहूँ, हिताहित विचार 
शून्य हमारी प्यारी सखी राधा अपने दोष के कारण हो विरह- 
कातर दशा का उपभोग कर रही है एवं तुमकी आज छ्षण मात्र 
के लिए भी अपने मन से दूर करने का समर्थ नहीं है ! अतः 
उसके दुःख का कारण स्वयं,वही है । इसे आपकी दुबु द्वि के 
अत्तिरिक्त और क्‍या कह सकते हैं ? इस स्थान पर इतला कष्ट होते 
हुए भी वह कृष्ण को भूलने में असमर्थ, यह कहने से ओऔ्री- 
राधाजी का एक निप्ठ-निरूपाधिक-प्रेम, अभिव्यक्त होता है ॥७८॥ 
मुखो ल्ञास-दोहा 
ललिता अति उद्गम सों, राधा फो अनुराग । 
अरु अयान पन तासु को, कहत सहित;हत भाग ॥[उप॥। 
मूल की भाषा पथ-छन्द रोला 
हे बृन्दावनचन्द्र ! आप सों कहूँ कहा में। 
आत्म दोप तें विवस भाग हत ग्रसित व्यथा में ॥ 


विरह सा कृष्ण आपहि पत्त हू न विसारत। 
है यातें दुमोति राधा जो चेत न घारत ॥ ७८ || 


सारांश-सोरठा 
दुख जा कारज भमाहि; ताही को यह करत है । 
फलहि विचारत नाहि मन्द बुद्धि यह राधिका ॥७ा। 


०९५ 


हल-दुतम्‌ श्श्ः 

सिवक्राह। धन्‍्या सत्र हृद्यतुल्य॑ निज्रभपु) 

सभासाद स्वर यदिह बिलसन्ती निवसति । 

ध्रुव पुस्यञ्ष शादजनि सरलेय निजसखी 

प्रवेशस्तवा इभूत्‌ बणसपि यदस्यां न खुलभः ॥७६॥ 
शीका - हृदाबीमस्मान्‌ स्वक्त्क व्रिवक्रायामाशको भवानित्ति वकक्‍तु 
बिनका स्तौति तिवक् ति | अही विश्मये, असौ अजियक्रा कुष्जा चन्या, 
ननु क्रिसिति धन्यार्व तस्वा इत्याह-यत्‌ यस्मान्‌ अस्त ख्िबक्रा से तब 
हदुप्रमिव्र स्थर्य बपु: समाप्ताछ प्राप्य हृह सब हृदये बिलमन्ती सती 
सवेरे स्वच्छुन्द विवसरधि ध्स्सात्तद्ू दयाशुरूपबएः श्राप्त्या विस्मयः, 
एतेल भवान्‌ कठिनहृदय: सा हि कुटिलदेहेति योग्यसक्ञ इत्युक्तस | इयं 
मम सखी प्लु॑ निश्चित पुणयञ्ञ शातू पुण्यक्षयात्‌ सरत्ता अकुटिला 
अजनि जाता, अथ च सरद्ा उदारा महतीत्यथ ; | वनु किमिति सर 
सता निन्‍्चयत इत्याह-यत्‌ थसमात्‌ कन्र सब हृदये लस्या: भ्रवेशः 
कुणमपि खुलसों नाभूत्‌ | अन्न प्रभाद अप्रस्तुप्रशंसा, अपक्रान्तायाः 
कुंबक्माया: स्तुतिकर णत्‌ | तथा च दणडी--“अप्रस्तुतप्रशंसा सा स्थादान 
कान्तेष्सितस्तुतिरिवि! । शेषाद ब्याजस्तुद्धि नि*्दामुखेन स्तुत्तिः 
सरब्ताशुयस्य मतिपादतातू । थदाह दुणछी-'यदि निन्दाचनन्‍्दश्थि 
स्तीति व्याजस्तुतिरसों स्टता) ॥ अन्यन्न व्याजस्तुतिमुखे लिन्‍्देति | 
कृष्थस्य तु एवाइशीमुदारां रा व्यक्त्या कुब्जाबामावेशात्‌ अनभिक्न 
लारूपो यूह्रोपहास इत्यर्थः | 'सरल्तः पूर्तिकाष्ठे तु डदारावक्रवोस्धिष्बिति? 
सेदिवी | “पु वं स्वरत्‌ निश्चिते तर्क निर्चये शद्डान्ते उन्यवद्ति' 
विश्व: ॥॥७ ६।॥। 
अलनु०--अटददी ! आज तो त्रिवक्रा (वीन जगह से कुटिला) कुष्ना 
ही सौमाग्यशालिनी है जो कि तुम्दारे समोमुकूत शरीर प्राप्त कर 
स्वच्छुन्द विद्र करतो हुई निवास कस्ती दे ओर ऐसी प्रतीत 


१३० दस-दुत्तम 


होता है कि हमारी सरक्ञा सखी 'राधा! ने तो पुण्यक्षीण होने के 
कारण इस संसार में वृथा ही जन्म लिया है। अन्यथा त्रजवास 
काल में आप जैसों के लिए ज्षणमात्र भी डसके हृदय में प्रवेश 
कर पाना सुल्ञम नहीं था । इस पद्म में गूढ़ प्रणयेष्यों व्यज्ञ हे--- 
अब यह कुब्जा त्रिबक्रा आप त्रिभज्ञकार के सन को ही नहीं 
अपितु शरीर को भी वश कर चुकी है। जैसे को तैंसे मिल गए 
हैं ओर आप बहुवल्लम होने से मेरी सरला सखी आपके हृदर 
में स्थान भी नहीं पा सकी है |७६॥ 
मुखोज्ञास-दोहा 
कहत हंस सो कृष्ण कौ, कुबरी पे अनुराग | 
ज्लिता या दुख सहित जो, कीनी राबा त्याग ॥णछा। 
मूल की भाषा पद्म-छन्‍्द दोचे 

अचरज धन्य कूबरी ने निज अंग आप डर पायो। 

सहित मोग स्वच्छन्द या समय करत निवास सुभायो ॥ 

निश्चय पुण्य क्षण यह जनमी सखि मम सरल अबाघा | 

हे हरि पल नहिं प्राप्त करि सकी हृदय आप को राघा ७६ 


सारांश-सोरठा 


सरस हृदय त्रजचन्द कुटिल कूबरी तहँ बसी | 
राधा सरत अमनन्‍्द करी दूर अचरज यहे |७६।॥ 


७9००५ 
किमाविश्ट भूते; सपदि यदि वा ऋ्रफणिना 
ब्तापस्मारेश च्युतमतिरकस्मात्‌ किमपतत्‌ | 
इति ब्यप्रे रस्यां गुरुभिरभितों कीचकरव- 
श्रवादस्पन्दायां धुरहर विकल्पा विदधिरे ||८०) , 


हेस दुतम्‌ १३१ 


टीका--श्री कृष्णेडत्याशक्ति ज्ञापयितु' सुरारे ध्वनिश्चदशमात्रण मुच्छा- 
आप्तराधाया: कश्रयतति किसिध्यादि | दे सुरहर ! अस्यां राधानां कीच- 
करवश्ननणात्‌ विश्रष्टा्यो पतितायों सत्यां अभितः सब्बंतों व्य्मौगु - 
वर्याति: स्वश्लादिसिः इति उक्तप्रकरेण विकल्पना नामापेज्ा। विदृधिरे 
इत्यथे। | इतिशब्दापेक्ञाम्‌ विकए्यानाह-किसमिति सपदि एनत्कणामेद 
भतैरुपभ हैः कि आाविष्टा आक्रान्ता, नज्ु वेद्किसन्त्रादिगापसारिवनि- 
ब्लेषु कुठो शक्का पृुथउचेत्‌ पत्तान्तरमाहयदिति यदि वा पत्चान्तरोपध- 
ब्रेत्यध: । ऋरफकिना दुष्टतपेश चंता दृष्ठा ? नन्‌ सर्वेघामदणरेत् 
पतिता कुत्रोडत्न फशीति विकल्पान्तरमाह-अपस्मरेण रीगबविशेषेण) 
चणमति श्र हचेता सती, किसिति बितके अकस्मादपतत अथवा वक्त - 
वाहुष्यातू्‌ पत्तवाहुब्बस्‌ | “लक्षकादी पिशाचादों बास्दों क्लीप त्रिष 
चेति” | “प्राप्यकत्त लमेथ्मात्ये देवयोन्यन्तरे तु ना” हृति मेदिनी। 
अपस्मारी यथा घाहित्यदुपणे-“मनः चेपस्व्वपस्थारों प्रहाधवेशनादिलज: । 
भूपात-कम्प-प्रस्वेद-फेज-ल्ालापकारक इति” | “कीचको देत्यमिद्ा- 
ताहत सघनवंशयोरिति? सेदिनी [८० ) 
अबु०--है मुरारे | हमारी सखी शीराधा कीचक ध्वनि ( वेशा- 
बुजन-शब्द ) को सुनकर संज्षाहीत हो घरातल में गिर जाती है 

ब उसकी सास, ननद आदि चहुँदिस से उसे घेरकर उसकी 
मूच्छी का कारश जानने के लिए भूतावेश आदि की विविध 
ऋल्‍पना करती हैं, कोई कहती हे-इसको असत्‌ भ्रह का आवेश 
हुआ द।कोई तक करती कहती है यह तो दिल्ल-सप(पत्ष-सें अकर- 
सप) द्वारा दष्ट हुई है बा इसे अपस्मार ( रोग ) का आक्रसण है, 
इसी से यह प्रथ्बी पर शिर जाती हे ।।८5०॥ 

मुखोल्लास-दोदा 
विरह हु:ख सो राधिका, भई लिपट तन छीत | 
ताकी हारे हों दशा यह, कहिये हंस प्रवीन ॥८०॥ 


श्श्श्‌ इस दूतम्‌ 


मूल की साया फय-छप्पय 
चहुँ झोर तें सुनत वांझुरी शब्द भुरारी 
थकित अक्ल हो गिरी राधिका सखी हमारी ॥ 
तब अति व्याकत्त मये पिता भातादि चास सब । 
करत अभेकन सोच भूत लाग्योी था को अब | 
अथवा क्रोघित सम ने किंधों अचानक है डसी । 
वा आपस्मार के रोग ने बुद्धि क्श करके असी ॥८०॥ 
साराश-सोरठा 
बँसी धुनि सुनि कान सवाल बजावत जो कचहूँ | 
राधा तजत अपान होत आप की सहज सुधि रण 
९९०२० 
नवीनेय सम्प्रत्यकुशलपरी पाकलहरी' 
नरीनति स्पेरं मम सदचरोचित्तकुहरे ! 
अगन्नेत्रश्नेणीमधुर मधूरायां निवमत- 
श्चिरादात्ता वार्तामपि तब यदेषा न छमते ॥८१॥ 
टीका--लापस्किविशेषम्चुवत्दा चार्ताम प्यनश्टय्वन्ध्या बिरह एव उचित 
एवैस्थाह नवीनैति | झस्पति हृदानी मझ सहचरी-चित्तकहरे हय नवीन! 
नूतना अकशलस्य झसइलस्य यः परिपाकः परिणामस्वस्थ जहरी तरक् 
स्वर स्वच्छचुन्द॑_यथा स्थातथा नरीनत्ति जरल्तृत्यति, कस्मादित्यत 
आह-दै जगन्नेत्रश्न णीमचुर जमतां नेन्रपक्तिप्रिय | जरात्‌पदोपादानात्‌ 
न केबल मनुष्याणामित्युक्ततू तथा चोक्ष “यदुगो-द्विम-द म-खुगा 
पुल्लकान्यविश्वक्षिति? | “भ्रस्पन्दूर्न गतिमक युलकरतशणामिलि” च | 
किल्ल जगसनेन्नपियकरणमुचितमिति चाशिद्िितस । सथुराया चिराब्रिव- 
सत्तस्‍्तव आात्ते छा बारतासपि यत्‌ यरसाल्‌ न जमतेडतः किंकशलम- 
स्तीत्यथ! ।5% |) 


हस-दूतम श्ड 


अनु०--हे त्रिभुवत मनोहर ! इस समय हमारी सखी का मर 
दुश्चिम्ता तरहज्ञ से उद्वेलित हो उठा है और इसके हृय में य. 
नवीन ही दुःख व्याप्त हा रहा है ।“जैसे कि-वह कहां रहते होंगे ' 
ओर कंस जरासन्ध आदि विपक्षियों से निरापद हैं या नहीं 
ओर आप बहुत दिन से मथुरा निवास कर रहे हो अत्तः हमारी 
सखी राधा आपका कोई कुशल्न-सम्वाद भी तो नहीं पा सक्की है, 
अर्थात्‌ चिरकाल से कुशल सम्बाद न पाने से और भी दुःखिली 
हा रही है ।८१॥ 
मुखोल्ञास-दोहा 
राधाजी को विरह दुख, वाह्यी जो अत्यन्त ! 
कही कृष्ण सो हंस तुम, मथुरा जाय तुर्त ॥5१॥ 
मूल की भाषा पच्च-छप्पय 
हे जग नेत्र समूह सुखद हरि | मम सस्वि राधा। 
ताके ग्राएं छिद्र सें अन्त दशा सह बाबा) 
अतिशय ज्ञहर सस्वतम्त्र नवीन अमंगल कारी। 
नृत्य करत सो बार बार चित शंका घारी॥ 
बहु काल भयो मथुरा गयें, ऐसी दूर सिवास का ) 
अब लो न सुनी घुधि आप की याते दु्नव त्रास का #रूर + 
सारांश-सोरठा 


यह अप कुशल निदान गये आप मथुरा पुरी। 
का दुख याते आन सुधि न मिली प्रसु आप की ।८श! 


छः 
जनान्‌ सिद्धादेशान्‌ नमृति मजते मोन्त्रिकगणान्‌ 
विधत शुभ्रुवामधिकविनयेनौषधविदाम | 


१३9 इस एत्म्‌ 


लदीचादीज्षाय परिचरति मक्तबा शिरिसु्तां 
मनीया हि व्यग्रो क्रिमिव शुभहेतु ने मछुते ॥८२! 


दीका*स्वप्राप्ये नानाबिधोपायं कथवितु' श्रोषिवभत केति कत्तब्भा 
करोंदीत्याद जनालिति | सिद्ध: आदेशः आशा येषां ते बाहूसि 
इस्थूवा, वात्‌ जवानू वमति | भान्न्रिकाशान्‌ सन्त्रसिद्धसमूहान भजते 
सेबते | तथा ओषधबिदां मोहमाधोपश्रज्ञावान्‌ु श्रश्रिकविनयेत शुअ्नपो 
विधत्त' सेवाँ करोंति | तथा च ,मिरिसुनां पाव्यती परिचरति संबते [ 
क चतसेवया भंगवव्‌ आप्त्या विश्वम्भात्‌, सब्धोपसुक्त' देदुमाह 
त्वदीलावीजाये हति जगवहशंनसेब दीहा पापकयाकारक्रियाविशेषः तदथ 
दीक्षा इति ग्रोपीकृत्तिट, सब्बंन्न अधिकविनयैन हृत्यस्यानुसक्: किश् 
अवद्लुप्रह बिना क्रिसध्यस्था: सुखहेतु रिस्पाह-यस्या इृत्याह सनीषा इति 
अतिव्यग्रा व्याकुला मनीषा बुद्धि: किमपि अर्थात्‌ किसएि कस्म सुख- 
देतु न मनुते वाश्रिसल्यद्ते हृत्यथं: । यहा अश्रतिच्यआ सवीबा यस्य॥ 
सा मनीषातिब्यग्रा रानदन्तादिः ध्याकुलबुद्धिरित्य्थ: ॥८२॥ 
अनु०--आजकल हमारी सखी राधा, आपके दर्शनों की काम्रना 
को लेकर सिद्ध महा-पुरुषों को प्रशाम करती रहती है तथा ओः 
षधि तत्वज्ञ वेचों की विनय पूर्वक सेवा करती है एवं मक्ति-भाव 
से प्रेरित होकर गिरिजादेवी (कात्यायनी) की आराधना में क्षमी 
हुई है अर्थात्‌ कोई भी उपाय उसके सुख साधन में सहायक नहीं 
होता ॥नश॥। मर 
मुखोल्लास-दोहा 
कहत हंस सी ऋष्ण प्रति, ललिता यहू सममझाय | 
करत आप के मिलन हित, राधा विविधि उपाय ॥८०५॥ 
मूत्र की भाषा पय-छप्पय 
हे हरि बाब्छा दरस आप की सीं यह राधा। 
वाक्य सिद्ध पुरुषन को नमत रहत द्वित साथा ॥| 


हस-दृत्तम (&2॥ 


मंत्र शाश्रत्रिद तथा ब्रेथ औषध के ज्ञाता! 

इन सबकी शुआ पा करत सानि फल दाता 

अरु पारवती सेवा कश्त पे ने मिटी गति ताप की 

व्याकुल्ल विचारशीला नहीं जातति इच्छा आप को । 
साराश-सोरठा 

कीम्हे जतन विचारि सिद्ध सेव अचन शिवा! 

जानति पे न मरारि राधा इच्छा राबरी ॥८२। 


पशू्ी पातार अजग्रिषुपन्नप्रण ये 

स्परोहड द्धिक्रीड निविड्घनसारबधतिभरस । 

सदाभ्यण्ण ननन्‍्दीश्वरमिरिश्वुदों रझरसिक 

भवन्त कंसारे भजति भवदाष्त्ये मम सखी ॥८३॥ 
टीका--किल्च पशुवासिति : हे कंसरे ! मम सखी शा दवाप्ट्ये 
दास्पें दासी भचितु दाल्ीत्व सनभ्ति झत्वेत्यथ:। अवदाप्त्ये हृखि पाठ: 
भव्य थमित्यश्र: | पशूनाँ पातारं पशुपतिं शिव भजठे सेवते,कीइश 
ऊजगरिपुपत्रपशत्रिन सुजगरिपुः मयु३: पत्र वाहन यश्य स्व तथा का- 
सिंकेयरित्यथ: | सन्‍प्रणयी प्रियों यस्त्र स्र॒ ते, पुनः कीइशे क्मरेंति 
इ्मरस्य कामस्य बढुछू: ध्वंसल्ल एवं क्रीडा यस्य ते, युनः क्ीइ 
निविडघनसार दहृति निबिडा अधिवहुला या घनसारस्य कपू इस्य  सिः 
कान्तिस्तों विभत्ति इसि तं, यहा निधि पु5जीमूठों यो घनसारः कपू रः 
तस्थेव ध्‌ विभरों यस्थ तं. युनः छीहरश सदा सबदा नल्दीरवरमिरिश्धुयों 
नन्दिन्पाब्बत्थोी सम्यर्ण मिकठ़े वद्धरमि्क सृत्यकियावशयुक्का भवन्धें, 
रही सत्य बत्र रसिकः अथच मस सखो अवदााप्त्ये भर्द ते अजति ! 
विद्धादेशादीनां भजन व्वयि अकिश्ित्करमाकल्ज्य भवन्तमेत वरदेश्वर 
सब्बमर्य भजवीत्यथ ; | सवनन्‍्त कीइश पशुर्ना ब्रजस्थ गवाढ़ीयां पातारं 
रहिवार, पुन: किस्मू् शुजगेति शुज्यरिपु संयूरः तत्य पत्र प्रशयिर्त 


१५5 इस दूतम 


शिखिपिच्छचूडसिध्यथ :, थद्दा झुजगरिपु गरुढ: स एव पश्च॑ वाहन यस्य 
त॑, यरक्रीढाअव ससनवादिपराणां कासध्यसों भचति | तथा घोन्‍्द-प्क 
संथ्यावेशित्तानियां काम: कारए्य काव्प्यसे” इत्ति। “विक्रोडियं ब्जच- 
नृमिश्दिज्ध विष्णो: श्रद्धान्विचोडलु आसुयादथ बरयेदू य | भर्ति पर 
संगवति प्रतिक्चभ्य कासं हृद्ोगसाशवपोंहिनोत्यचिरिश छीर?! छति । घुनः 
कोइर्श निविडेति निविडोडतिबहुलो वो धनसारों मेधश्रष्ट; तस्थेव चर कि 
विमात्ति इरति था पूथवत्‌ सजकजजघःभयाममित्यथ: | छुनः कीइश 
सदेत्ति बन्दीश्वरः शिवस्तैनाध्याश्षितरों निरि; तस्य धृस्थानं तस्थाभ्यर 
बिकदे सदा रहरसिक् कलापर मंद बमिरिपरिसरे क्रीडापर मित्यथ : । 
श्रथ व पश्ुनों दैवानां “पशुर् यादों विज्ञेयः सम्धगर्धेडब्यर्य मचेधू!! [ 
“प्रश्नन्तु बाहने पर्य स्थात्‌ पत्ते शरपक्तिशोरिति? ||८रे।| 
अनु ०--है कंस-निशूदव | हमारी सखी राधा, आपकी प्राप्ति के 
लिए जो मयूर वाहन श्रीकासिकेय के प्रति अत्यन्त प्रीति रखते 
हैं तथा कन्द॒र्प उच्छेद अर्थातू-मदन-दहन ही जिनकी लीला है और 
घन ६ कपू २ ) सद्रश जिनकी अद्भ' कान्ति है. तथा जो कृष्ण-प्रेस 
सें सदा मतवाले से होकर नन्‍दी पावेती के समत्ष नृत्य लीला 
प्रकाशित करते रहते हैं, उन्हीं सदाशिव श्रीशंकश्जी की आरा- 
धना करती रहती है । इस जगह कृष्ण-विरह दशा में कन्दृर्ष भय 
से पीड़ित भीराधा का शंकरजी की शरण अहण करना ध्वनित 
होता है। पक्षान्तर में-मेरी सखी वद्रेश्वर, सर्वमय, ब्रज कौ 
गोओं के पालक, मचूरपिच्छविमूषित अथवा गरुडवाहन, कास- 
घ्यंसक लीला करने वाले, सजज्ल जल्घर श्याम, गोवद्ध न गिरि- 
परिसर में रंगरासिक ओकृष्पु आपका ही भजन करती है ।।८३॥ 
मुखोल्लास-दोहा 
कृष्ण मित्नन हित राधिका, करत ध्यात तप साज। 
जलिदा वरनन हंस सो, हरि छ्वि सुनावन काज ॥मशे। * 


हस-दूतम्‌ ;। 


मूल को भाषा पद्य-छन्द गौतिका 
है कंस नाशक कृष्ण ! मेरी सखी राधा सर्वदा | 
जानि सेवा सिद्ध गिरि तट की यथारथ फत्षमदा ॥ 
शिव पक्ष में- 

पशुन रच्ृक अरु उरग रिपु सोर लिन के यात हैं| 
सो निकट सेनानी, स्वयं प्रभु काम शत्रु अधथास हैं ॥ 
कपू २ आभा तनु,रसिक बर नृत्य, तिन आशभय लहें। 
इमि पूजि नन्‍्दीश्वर शिवहि वह आप को मिलनी चहे | 

श्रीकृष्णु पक्तु में- 
पशुन के पालक उरग रिपु गरुड़ बाहन लखत हैं. 
कन्दर्प बद्ध क रावरी ऋ्रौद़ा कला तन वसत हैं ॥ 
रुचि अंग जलघर श्याम सी शुचि रसिक दृत्य अलाप वें 
बसि भूसि ननन्‍्दग्माम राधा, जपत शुभ गुण आप के ॥एई 

सारांश-सोरठा 
कृष्ण रूप की ध्याल शिव पूजा मिस राधिका । 
करत रहत स विधान नन्दगास की भूमि में #5१॥ 

(९० 


भवन्तं सन्तप्ता विदलिततमालाडू ररसे- 

विंलिख्य श्र भड्ोकृतमदनक्ोदण डकदनम्‌ । 
निधास्यन्ती कण्झे तव निज्रश्ुज्ञाबल्लरिमसी 
धरप्यापुन्मीलज्जड़िमनिविडाज्ी बिलुटति ॥८४!) 


--भवन्तमिति | सम्तप्ता असौ सम सखी बिदु्तित्तमाल्याई ररते 
इंततमालमज्जरीद्ववें संवत्त विलिख्य तव कण्ठे निजरमुजवछर 
यंवाहुललताँ निधास्यन्ती अपयिष्यन्ती सती धरण्याँ बिल्लुठसि 
ने उन्‍्मीिरूच घकंप्तवान्‌ यो जड़िमा जब गा तेन निविडाकि लि 


श्ब्८ इंस-दुतम्‌ 


शुत्ति अज्ञानि कर्चरणादीलनि यम्या:, सालिकोड्य जडिमा | कौ 
अर भज्ञी हि भ्र बोभछया कृत मदरकोदणडस्य कामघजुब: ऋदने फ्लेशो 
ग्रेन, तवीडद्िसन्दरलात विवपुआदिंः म्ियश्रतिक्षत्िल्ेसादि: व प्रोंधित 
भरत कायाः कृत्यम, यदाह भरदः- दिवतापूजन॑ कुर््याव्‌ दधाहुलिसुजे 
बलिम ! लिखेत्‌ काम्वप्रतिकृरर्ति पाठयेच्छुकशारिकास्‌ | गणग्रेड्याचधि- 
दिने गीत गायेचदक्कितस्‌ । पवंविधेषियोवुस्तुस्सवनेच. बिना 
स्थिति: (८४३ 


अलनु5--आपके विरहासल्न में संतप्ता, हमारी सखी राधा, तमाल 
बूछ्ष के अंकुश को सन कर उनके रस से, जिसकी साधुय-मंडित 
अर भज्जी छाम-घलुप की शोसा को विक्क्ित करती हैं, ऐसी 
सुन्दर आपकी मूतति को जित्रित करती दे एवं ब्स सूर्सि के कण्ठ 
देश में क्योंही अपनी वाहु-लवा शुजाएँ" अर्पित करना चाहती है 
तव्योंही उसका शरीर जड़ता ( सालिक भाष ) व्याप्त हकर एूथ्ची 
में गिर कर मूर्र्द्वित हो जाता है! अतश्व इस दुलझ् के विषय को 
जानकर आप अब आओदास्य साव से मथुरा न ठद॑रें और शीघ्र 
ब्रज॒मूसि में आगसन करें ॥८छ॥ 
मुखोल्लास-दोदा 
राधा की जढ़ दशा, लक्षिता करि विस्तार । 
कहुत इंस सो कृष्ण प्रति, बिरह व्यथा अदिचार ॥5७॥ 
मूल्ष की भाषा पद्मय-छुपय 
तची आप के विरद तसाल्नन पत्र स्व॒रस सां। 
लिखत आप को चित्र भृकुटि संचलन रभस सो ॥ 
कीनो जिस कन्दपं घन्तुष को प्रकट निरादर। 
कारि अवल्स्व रावरी सुज निज बाहु छृदाकर ॥ 
सो भुजा केठ सिज घारि के .छोटति हैं संलग्न सुव। 
यह शावा जी की जड़ दशा करत लालसा दृ्रस चुव ॥#5| 


इस टतम्‌ १३६ 


साराश-सोरठा 


क्षिखत आप की चित्र पत्र तमाक्तन स्वरस सी | 
ज्लोटति है जग मित्र तापर राघा विरदिणी ॥झे। 


(<><%९ 


कृदाचिन्मूढेयं निविडभवदीयस्णृतिमदा- 
दमन्दादास्मन कलयति भवन्त मम छखी। 
तथास्थवा राधाया विरहदहुनाकल्पित्षियों 


मुरारे ! दुःसाथा छशमपि ने बाधा विश्मति (|८४॥ 

टीका-->म्यानात्तन्सयताऊपि तस्थाः श्रधिकदुः:खदायिनीत्याह-इथ झूढ़ा 
मम सखी कदाचिंदमस्दादनब्पात विव्विडमवर्दीयस्सतिसदात निबिंढा 
अतिवहुल्ा या भवदीया स्खृति: स्मरण तत्र यो भ्दी हर्ष: तध्मादास्सान 
भवन कल्र्यात क्ृष्णोडयमिति ध्यायाति, तथापि दे झुरारे ! तस्था: 
सुणामपि बाधा पींदा न विर्म ति न शास्यत्ति। राघाया: यो विश्दस्तस्य 
कक्कना अनुभवस्सवा दूना घीयस्या: । कक्पितेति पांडे तया कहिपता 
सरणबुद्धिध्स्या: सा तथा, बाबा कोरणी दुःसाध्या हृत्स्थ। | थदनमुध्याने- 
इपि ता बद्ध ते तत्न प्रवत्त नास्मुठेश्युऊुःस | विरत्ववझनेति पढे राघाया: 
यो विरहस्वस्थ बलने कृद्धिस्तेनाकक्पिता घीयस्या इत्यथः ॥्श।!| 
असु०--हे मुरारे ! हमारी सखी राधा सश्छु घारावत अविन्छिनन 
आपके प्रेमानन्द में मग्न होकर, प्रगाढ़ भाव से आपका ही चि- 
नतन कर २ के ऋतिशय अमानग्द वश अपने को ही श्रीकृष्ण सम- 
भते लगी है और उसकी विरद् संतप्त चुद्धि कण-कण साना विरुद्ध 
कह्पना करती रहती है । उसके मन की वह पीड़ा, जिसका कोई 
भी प्रतीकार नहीं है ओर एक ऋण मात्र के लिए भी वह निवृभ्त 
नहीं हो पाती है ॥८४॥ 


१४० हस-दूतम्‌ 


मुखोल्लास-दोहा 
राधा विर्‌ अगाघ में, तन्‍्सय गति हो जात । 
हँस ताहि तुम कृष्ण सो, कहो रासिक अवदात ॥८५॥ 
मूल की भाषा पथ-छन्द गीतिका 
हे कृष्ण ! काहू काल में मम सस्जी यह भोरी महा । 
अति हु सो सुधि करत ऐसी ताहि, में बरनो कद्दा ॥ 
णहो मुहारी | हो इकाज्नी कृष्ण मानति आप कौं। 
पुन्ति र्टत राघा राधिका विसरति न विरहा ताप को ॥:५ 
सारांश-सोरठा 
राधा को सनन्‍्ताप' सिटत नहीं है एक पल्ल | 
कृष्णु होत जब आप तब मानति राधा विरह ॥८५श॥। 
९५९७९ 


त्वया सन्‍्तापानापुपरि परिमुक्तातिरभसा- 

दिदानीमोपेदे तदपिं तब चेशं प्रियसखी । 

यह कूसारे ! मिदुरहृदय त्वामबयती 

सतानां मूद्ध या मिदुरहृदबाभूरचुदिनय [[८:58। 
टीका--उह्ू गात्यन्ततां चणयति त्वयेति । दे कंसारे ! त्वया रभसात 
बेगात्‌ इदानीं सम्तपानां दुःखानां उपरि यन्‍्तदोनियत्तसम्बन्धात्‌ यद॒पि 
यशथ्रपि पश्सिक्ता प्रक्षित्ता प्रियसखी तदपि तथापि तब चेष्टों श्राप 
प्राष्तदती ,कुल इस्याह-यथ्यस्माव्‌ सवा मिदुद्द्॒य भेदनशील हृद्यं तप्तह- 
दुभितियावत्‌ अवग्रती जावती अनुदिन दिने दिन मिद्दुरहदयाभूत्‌ ,एतेन 
प्रतिद्त्मस्या: हुद्यं विदीशों सवतीति घ्वनित्तम्‌ | नन्ु माँ तथाबिधं 
बीह्य॑ क्रिमिति स्वय' तथामृद्त्याह-सदीनों मूझ नया पतिब्नतानां शेष्ठा, 
पविब्रतानाय्यों हि स्वामित्रतपरायणा: भचन्तीति, अचमिदुरशब्दः छल्ले, 


हस दुतम १४१ 


एतेल चणिकप्रमा भवानिति भडत्या ध्यनितम । झवजतीति हेनः 
शत ।म९।॥| 
अनु०--हे कंसारे ! यद्यपि आपने हमारी प्रिय-सखी को विरह 
उ्वाज्ञाओं में डाल रूखा है, तथापि से महान सन्तावोत्तादक 
दुःख के समय में भी विर्हधिद्य के कारण वह तुम्हारी लौ- 
जाओं का ही अनुकरण करती रहती है। कारण यह है कि 
तुम्हारे हृदय को कुलिश-कठोर जानकर बह भी अपने को वज- 
बनू-कठोर दशा में श्राप्त कर चुकी है । अर्थात्‌ उसे देखकर यह 
नहीं समझा जाता कि उसके हृदय में आशणस्पंदन है या नहीं ! 
तुम्हारे विरह जनित गंभीर शोक में वह खझत-आय हो गई है। 
“यों यद्धर्म स एवं सः? इस न्याय के अनुसार जो जिसका अनु- 
ऋरण करता है बढ उसी के स्वभाव का हो जाता है, यह लोक में 
प्रसिद्ध है। इस पथ में मिदुर इृदयम? इस पद से शीकृषप्ण के 
हृदय की अत्यन्त कठोरता तथा प्रेम-शून्यता ध्यनित द्ीती है एवं 
शीराधा के अन्तगू ढ़ विरह शोक से कुलिश क्राठिन्यता ध्व्निद 
होती है ॥८६॥ 
मुखोज्ञास-दोहा 
ललिता राबा भ्रम की, अद्भुत दशा जवाय। 
श्री ब्रज पति सो कह्टन द्वित, हंसहि रही सुनाय ॥5६॥। 
मुल की भापा पदय-छप्पश् 

अति सनन्‍्तापन माहि आप ने सखी हमारी । 

करी प्याग श्री कृष्ण | तने आकृति यह घारी 

कृष्ण रूप हो गयी कठिन जिमि हृदय तुम्हारों । 

त्ताही सरिस कठोर कियो चित जग तें न्यारों ॥ 

वह खतिन सोंह संसार में अधिक शिरोमणि गुण मयी ! 
यनि एकांगी प्रभु प्रेम में वत्ञ हृदय राधा मची ॥उद्षा 


१४० हस दूतम 


सारांश-सोरठा 
जैसे आप कठोर तेसी ही राधा मयरी। 
साँच लोचन कोर मित्षत मिल्में आकृति अक्वोति ॥८६॥ 


>> 


समझ हां विहरसि समाधिप्रणयिला- 

समिति अ्ुत्वा नून॑ गुरुतरसमावि कलयति | 

सदा कंसाराते ! भजसि यमिनां नेत्रपदधी- 

मिति व्यक्त' सज्जीमवति यममाहुम्बितुमपि ||८७|| 
टीका-ध्यानमुक्स्था समाधिमाह समकमिति ! प्रियसखीसि पृष्वश्लोका- 
दिहान्वेति | दे कंसाराते ! खच्चेंषां समाध्रिप्रशयियाँ “समाधिध्यत्ध्ये- 
ग्रयोरिक्य!” तत्‌ प्रशायिनां समाधियुक्तानासिति यावत्‌ , समझ्ष प्रस्यक्ष॑ 
यथास्वात्तथा विद्रसि इति अत्वा नूने गुरुतरलूमा्थि कल्लर्यत्ति करोति। 
तत्र अदमिति भेदाभावेन विद्यासादिशुखानुभावामावात्‌ उपायान्तरम वा- 
लोच्च मरणसेव हच्छ॒तीत श्केषेशाह सदेति-यमिनां योगीनां नेश्रपदुयी 
सदा भजसि इति हेतो: व्यक्त, सफुर्ट यथास्याक्तथा यप्तमप्याक्षम्बितु 
आक्षयितु' सतज्लीसवर्ति उच्चता भवति | बस अस्ववधारदादिश्व | ऋथ 
व यर्म शमर्न आसम्बितुमित्यथ: ॥5७॥ 
अनु ०--हें कंसरिपो ! समाधिपशयण योगिजनों के निकट आप 
प्रत्यक्ष भाव से प्रगट होते हैं, यह बात झुनकर राधा आजकल 
महान योगाभ्याल करने लगी है एवं वाह्म इन्द्रिय संयमी मानवो 
की आप प्रस्यक्षरूप से नयन गोचर होते हो, इस कारण बह 
इन्द्रिय निम्रद्द करने में भले अकार प्रयत्न करती छे। इससे प्रमट 
होता है कि वह और तो कया यमराज अथौत्‌ काल को भी 
आलिंगन करने को उद्यत हो गई है ॥८ण)। 


० दुतम्‌ १४३ 


मुख/ल्लास-दोहा 
सिद्ध पुरुष तांत्रिक मिपक, पूजे गिरिजा पाय | 
हरि न मिले राधा तथे. करत याग चित लाय ॥5७![ 
भूल की भाषा पद्य-छपय 
अहो कंस वध कर्चा कृष्ण | सकल योगी जन | 
जे समाधि प्रिय तीन के सम्मुख रहत सनातन |। 
यह सुनि मेरी सख्नी राधिका विर समाधि धरि | 
बैठति किन्तु समाधिन के हण पथ बिहरन हरि ॥ 
यह राधा चार विचार करे संयमादि योगन करत | 
शुभ द्रस आप को दोय प्रभु फल्न एके यह चित घरता ८ण।। 
सारांश-सोरठा 
हृुग पथ विहरत आप क्ृप्ण सदा योगीन के | 
दरस मिलन जिय थाप राघा घरति समाधि चिर ॥८७॥ 
<>९०२०९ ७ 


मुरारे | कालिन्दीसलिलचलदिन्दीबररूचे ! 

झकुन्द ! भ्रीवन्दाबनभदन ! बृन्दारकमणे | । 

ब्रजानन्दिलन्दीश्वरदवित ! नन्दात्मज | हरे ! 

सदति ऋन्‍दन्ती परिजनशु्च कन्दसयति |८८॥। 
का--अथ ल्उ््यात्याग वर्यायत्ति मुरारे ! इति। अत्रापि पूष्वोक्त' सम 
खीत्यन्क्य ति | इत्यनेम अ्कारेय सदा क्न्दन्ती इथय॑ परिजनानां सखीर 
'वं शोक॑ कनन्‍्दुल्यति संबद्ध यदीत्यथ: | इति कि जुरोरे | काकिन्दी- 
लिखे पतत्‌ यदिन्दीबर नीसपक्च' तह्ृत्‌ रुचि; कान्ति यस्‍्थ सत् 
स्वोधर्च, दे वृन्कवनमदन | कन्दप दे छुन्दारकभंणो ! देवश्रेष्ट | त्रजा- 
न्दिव । अजजलनानन्दकरणशोल * सनन्‍्दीश्वरः शिक्षः तस्य दु्धित प्रिः 
प्रिथों यस्येति विश्रहों वा | दे सन्दपुद्द है हरे इति कोण |दु८।! 


(०४ हस-दूतम्‌ 


अनु-हे मुरारें | हे यमुना सलिल नीलेन्दीवर रूचे ! है मुकुन्द । है 
वृन्दावन नव कन्दप | हे इन्द्रमील-कान्ति मणो | हे ऋ्रज जन आ 
नन्‍्द दाता ! है सन्दीश्वरप्नय | हे उन्दनन्दन ! हे सकल दुःम्व 
हारिन्‌ ! सर्वदा इस तरह सस्बोधत पूथेंक आपके नामोच्चारण 
करती हुई, हमारी सखी राधा विलाप कर कर के क्रन्दन करती 
हुईं अस्मदादि सखी बर्ग के शोक को बढ़ाती रहती है ॥८८॥ 
मुखोल्लास-दोहा 
जपत रहत है राधिका, नाम ध्यान के संग । 
हंस जाय के कृष्ण सों, कहिये सबे प्रसंग ॥झ८॥ 
मूल की भाषा पच्च-छप्यय 
नील कसल दक्ष जमुना जल सेंग आमा धारे। 
तिन समान शुचि रुचि अं गन की शोभा बारे ॥ 
अहो भुरारे! मुक्ति देन दवारे | ब्रज सुख प्रद। 
वृन्दावन के मदन | देव बृन्दारक सणि सद ।॥ 
हे नन्‍्दक्ाल ! शिव-परम प्रिय ! हे हरि ! कहि रोदन करति । 
तथा रुवावति सखिन को इमि राधा दिन प्रति आचरति।्या| 
सारांश-सोरठा 
मलिन वदन वहूु वार जपत नाम रोदन करत । 
संखियन शोक अपार होत निरखि राधा दशा ॥झणा। 


००५७ 


समन्वाइत्तप्ृस्तव विरहंदावाण्निशिखया 
कृतोद गः पथ्चाशुगसुगयुवेधब्यतिकरे: 
तनूमृतं सब्बस्तनुवनभिदं हास्पति हरे £ 
इठादद शक था मम सहचरी-प्राण हरिश। ॥॥८६॥॥ 


हस-दूतम्‌ श्ष्टर 


टीका--तब विरद्द॒वशादिय सरिष्यतीत्याह समन्‍्तादित्यादि। दे हरे 
अ्द्य शवों बा मम सहचरीप्राशहरिणः प्रष्ण एव दरिणे5पिवेगावदलात 
चल्षादिद तनुवन सद्यः अतिरदिति दास्यति त्यक्ष्युति | त्यागकारणु- 
मसाह-तब बिरहुदयवाग्निशिखया तब विरह एन दावारिन: बनबन्हिस्तस्थ 
शिखया समनन्‍्तात्‌ सब्धन्र उपतत्त: विरद्ावल्स्य कुन्नापि निर्व्वाणाभा- 
चात्‌ | पुनः कीइक्‌ पद्माशगेति-पत्चा्ठग: कामः स पुव झुगयु ब्याध: 
लस्य ये वेधा: ब्यतिकरास्ते: कृतोह य: कृत उड् भो यस्य सः, बर्न 
कीदर्श तजुभुतां अतिक्षीर्श अन्‍्योडषि हरिण: खब्यत्रातिब्यापफब्रनार्तिना 
तप्तः पन्‍्चा अतिविस्ती्णा आशुगाधाना यस्य एवम्भूतस्थ ध्याधश्य 
चेघनिवहनात्यरुपीभूतं बर्म हठात्‌ सद्यो जहातींति ध्वनिः । अन्न श्ल्ोके 
अग्य श्वी वेलि विशेषोकत्या सथ इंति निरथक विशयादांइ-हृठात्‌ 
सद्यस्तत्वणमेव अद्य दि अस्किम्निहनि श्वः परदिने दा इत्ति वाच्यल्या- 
यस्‌ | “ब्याधों मुयवधाजीवो मुगयु्धु ब्यकोडपि स? हस्यमरः “सा; 
सपदि तत्वणे”” इृति अनायते दस्व: इति व ॥८%|॥ 
अनु--हे हरे ! तुम्दारे विरह दावाग्नि क्री शिखा से चहुँओर से 
सन्तप्त हुआ तथा सदन रूप व्याध के वार संसूह के आधात से 
पीडित हुआ, हमारी सम्ची राधा का यह आशण रूप हरिण सहसा, 
आज नहीं तो कल्न उसके अतित्तीण तनरूप वन को परित्याग कर 
देगा अतः यदि उसके दर्शन की आपको अभिलाषा हे तो शीजघ्र 
ही यहां आगमन करें ॥८६॥ 
भमसल्लास-दाहा 
अति किकोग तें जो बढ़चों, राधा के तनः खेद । 
हंस जाय तुम कृष्ण सं, कही यथारक भेद ॥र६॥ 
मूल की भापा पथ-छन्द सेक्ता 
हे हरि | भेरी: खास्ति राथा को प्राण हरिशु सम | 
, जेधघु क्‍न देह लगी दकामि तव विरह दुरागम ॥| 


१४६ इस दूतम्‌ 


तहाँ बधिक सम पंचबाण दुख दैन ज्माद्ृत | 

हुठ करें भय वस आज कालि सो निकसन चाइत ॥८६॥ 
सारांश-सोस्ठा 

राघाजी के ग्राम कृष्ण तुम्हारे विरह में। 

चाहत करन पयान आय बेग सुधि लीजिये ॥८६॥ 


०९९७ 


पयोराशिस्फीतत्विषि हिमकरोर्चसमधुरे 

दान दग्भहृया स्मरव्रिजयिरूप मम सखी | 

हरे दत्तस्वान्ता मत्रति तदिभा कि प्रभवति 

स्परो हन्तु किन्तु न्यथयति भवानेव कुतुकी ॥६०॥ 
हीका--कर्दपस्‍्य भयजननाय शिवस्य ध्यानपरेयमिदानीमिति कथयत्ति 
प्रय इति | इये सम सखो हरे शिते दत्तस्वान्ता निरुद्धचित्ता, कीइशी 
स्मरविजश्रिनः शिवस्य रूप दाता, थो भक्ती भवत्ति सर तदमुकारिवेश 
गुन्दाति ले, स्मरतापापनोदनाय चन्दनानुल्तेपतादिना फरिभूषण- 
भस्माज्रागयुक्तशिवसाइरय, कोइक भज़धा इपलक्तित अयसभिप्नाय:- 
भ्रभटता हरेश कामों सस्सीकृतः, ऋतीडदमि तथा करोसीति | हरे 
कोहशे प्योराशिशफ्रीवत्विषि पयोशाश: दुग्घलमुहः सीरसमुद्द हृति 
थांवत्‌ सद्वत्‌ सुफीता अतिवहुला कान्ति यस्थ तस्मिन्‌ , पुनः कीइशे 
हिमेति हिसकरश्चस्टू: स एवं उत्त सो शिरोभूबर्ण सेन सधुरे खुन्दरे, 
एकम्मूवा यत्तत्‌ तस्मातू इमां राधा हन्तु' स्लरः कि ग्रभर्बातर नेदेत्यथ 
स्वजेश्शिवस्पत्वात्‌ किन्तु कुतुकी सम अवानेच ब्यधयति बंध करोति | 
अय व हैतवे मम सखी सवर्ति स्वाय दचस्वान्ता स्मरविजविरुर्ष दधा- 
लेति विशेषजेव अतिविरदहानजब्याकुला तज्ियारणाय सणालादिधारण 
युक्तमू) यथा जयदेवो-विद्वितविशदृविसकिशलयचल्येति! | त्वाय 


हमे दैतमू शध७ 


कीहरे पत्र इृति पयोराशिरिति योग्ण्यथा यस्ुनाजलससूह्दों शैयः। 
अतिश्यामत्वात्‌ चद्त्‌ स्फीतत्विषि प्रयोराशि: पुरुणोशुतवन यस्मालू 
स मेघ इत्य्थ: (8%०॥ 
अलु०-हमारी प्रिय सखी राधा अपने मन को, दुः्धनराशि समान 
धवत्ष काय उन चन्द्रचुड श्री-शंकर में, जिन्होंने अरने सलाद के 
तृतीय नेत्र से मदन की भस्मीमूत किया था. समर्पण कर चुकी 
है, अर्थात्‌ उनका स्यान ऋरने लगी है । अतः कामदेव अब हमारी 
सखी पर शराधात ऋरने का समर्थ नहीं है । किन्तु काठुकी आप 
हमारी सखी अ्रराघा के ग्राणें की विर्ववारिधि में मन्‍्त कर कर 
रू उनके जीवन से खेला करते रहते हैं अर्थात्‌ तुम ही उसको 
बिशेष पीडा दे रहें हो | ताथय यह कि, अप्राकृतिक मदन के अ- 
तिरिक्त उसकी कोई पीड़ा नहीं हे सकता है ॥६०।॥ 
मुखोल्लास-दोहा 
अब लो राधा देह में, विधान हयाख। 
करति सूचना कृष्ण प्रति, लतिता प्रकट प्रमाण (६५०॥ 
मूल की भाषा पद्य-छप्पय 

हैं हरि | हे औी कृप्ण ! सखी राधा भेरी जग । 

जीतन द्वारी मदन पराक्रम निज कटाक्ष इग ॥ 

धारें ऐसी रूप बद्दे श्रम पदल समद्भत। 

राजति कान्ति शरीर मोर दामूसत युत्त | 

सन दीनहे तुम छबि में रहे ताहि कास वध सकते का । 

नहिं कद्माप, पे आप ही करत खिक्वारी यह व्यथा (६०! 

सारंश-सारढठा 
अपने रूप नवीन जीदत है जो का को। 
वा पर हू लयकत्ीय रहत आप में राधिकातध्था! 


दर» 


श्श्र्फ् हस-दूतम॑ 


विजांनीये मां पशुपरमणीनां यहुमण |! 

न जानीम! कस्मात्तदपि बत मार्या रचयसि | 
समन्तादष्यात्मं यदिह पदनब्याधिरलपद 
बलादस्थास्तेन व्यसनकुलमेव द्िगुणितम्‌ || १।| 


टीका--ननूदवद्वारा सा या शिक्षिता तेनाध्यात्सयोगेनेव सब्वन्न माँ 
शपर्तीति किसिति विशशोपशसन ने करोंति चेत्तश्राह-विजानीषे इति | 
पशुपरमशीर्ना सोपीनां भावसणिश्रायक्रीडाकोलुकालुरू् प्वे विजानीष, 
है यदुमणे ! वत खेंदे तदपि तथापि किस थे माया कप भ्राध्यात्याश््‌ - 
परदेशरूप रचयसीति न जानीम: । अ्रनधरतत्यागादिरुपसुखमिच्छुतीनां 
योगोपदेश: मायेवेत्यथ:, प्रनच्याधिरुक्षव: हद के यदृध्यपतया अक्षपत 
कथ्िसतवान्‌ तेन देठुना अस्या राधाया: समस्तात्‌ सबंत: व्यसमकु्ल 
सन्ताएसमूह: द्विगुणितम्‌ | लदुपदेशप्रकोरेश तब भावनपुर्वासुसूतति 
विना संस्मरणाह्विरदवेदनाया उज्जम्भभाणलाल्‌ू । “साया उसमे 
कृपायाब्य ॥६ १$॥ 


अनु०--है यहुपते ! गोप-सुन्दरियों के हृदय का अमिप्राय तुम 
भल्नी भाँति जानने वाले हो, अथात्‌ तुम्हारा बज में आगमन ही 
इन्हें अमीष्ट है, फिए न काने क्‍यों तुम कपटावलम्यन फर रहे. 
हो । तुम्हारा भेजा हुआ दूत उद्धव, जिसके द्वारा आपने हमको 
ज्ञानासृत भेजा था वह विस्वारपूर्वक 'परमात्म तत्त्व” का उपदेश 
सुनाकर औराधा की विरह व्यथा को शान्त करना तो दूर रहा 
बलटा बेगंबती कर गया दे | ब्रज-सुन्द्रियों ने कुरुचेत्र मिलना- 
बसर पर कहा भी है कि-आपने जो चरण-ध्यान करने का उप 
देश किया है, वह तो संसार-सिन्धु के उद्धार का साधन दै, न कि 
विरद-सागर में तड़पते जनों के उद्धार का ॥६१॥ 


दस टूतम श्ष्टः 


सुखोल्लास-दोहा 
पिरद व्यथा वाधति तनदहिं, सी हंराहि सममाय | 
लक्षिता राधा की दशा, वरनत अति विज्लखाय ॥६१९॥ 
मूल की सापा पथ-छन्द रीौला 
है यदुमणि ओ कृष्ण ! माव गोपिन के :जानत । 
तुम जो माया रचतव हमस न ताकी पहचानव || 
है. परमात्मन्‌ राधा वहु विधि बात व्याथ सो । 
बातुल पक्षी सरिस पुकारत हुंख अगाघ सां॥£१॥ 
सारांश-सोरठः 
राधा करत विलाप बातुल पक्षी की सरिस। 
होद विविध सब्ताप कृष्ण आप के विरह में ॥६१॥ 
६9७९० ५ 
गुरोरन्तेवासी स मजति यदुनां सचिवर्ता 
सखीय कालिन्दी किल मवति काल्मस्य मगिनी | 
22 रच 
भभेदन्य; को वा नरपतिपुरे मतपरिचितों 
देशामस्याः शंसन्‌ यदुतिलक ! यस्त्वांसनुनयेद॥8२। 
टीका--नमु॒यद्याध्याध्मशिकया विरहवेदना हू गुण्य भवति तद्विं 
क्िमिति नियोदन्त मयि भेरितवत्यसीति चेचत्रादें शुरोरिधि। को गुरो- 
शन्तेवासी वृहस्पतिशिप्य उद्धवः सर यदूनां सचितर्ता लहायतों भज ति, 
झतोइस्मदीये कथवित्वा कथ॑ निजकुलमज्ञक्तरूप सवस्त अजञ भेरयिध्यन 
तीति भाव: | यहा मजझुललचिवत्वात्‌ चणंसध्यस्यत्न अन्‍्तुसमशक्ता कुतोड- 
स्मासिः लह दुर्शन यतू स्ववाती बस इति ! नथु अ्रविच्छिक्रमवाहा 
यमुना अस्तीति चेत्तत्नाह-इयं कालिन्दी सजी सर्हानवासिनीत्वात्‌ किस 
निरिचर्त काक्तस्य बसस्व समिदी सवति अतो निदया, यम प्रेतांचि- 


१०५ हस देतम 


पदितवात्‌ू सतत जनमरखभ्ियस्तदुभगिनीत्वादियमस्सन्मरणम्वेषणी 
कथमसरुमउनीवनपैतु' स्वयि बा्चों कथय त्विति भावा । अरपत्तिपुरे राक्षः 
पुरे अन्य: को वा भत्परिचितों भवेतू नास्तोत्यर्थ: | नरपतिषुरत्वादल्पेषां 
दुषणवेशत्वमुकस्‌ | दे ददुलिलक ! अस्था राबाया: दशासचरथां शंप्तन्‌ 
कथयन्‌ यरत्वामचुनयेत्‌ प्रसादयत्‌ | एचाइक को उनयो. भवेदिित्त 
सम्बन्ध: ॥|8 २|| 


अमनु०--हे यदुछुल भूषण ! बृहस्पति जी का शिप्य वह उद्धव, 
जोकि अब यादवों का मन्त्री पद प्राप्त कर चुका है और वह सखी 
यमुना भी त्तो यमशज की भगिनी है, अतः अब वह भी निर्दय 
हो गई नै ! ये दोनों उद्धव तथा यमुना हमारे परिचित होते पर 
भी इनमें से कोई हमारे दु:ख की कहाली आपको नहीं सुनावा ? 
अब इनसे अधिक मधुपुरी में कोई हमारा परिचित जन भी तो 
नहीं हे जो हमारी सखी की दिव्योन्माइमयी विरद दशा, विनय 
पूर्वक विबेदल कर आपसे बृन्द्ाधन आगसन की आर्थना करे ? 
अतणएव इस हंस को दूत बनाकर भेजने के सिवाय कोई उपाय 
दिखाई नहीं पढ़ता है ॥६२॥: 
मुखो ज्ञास-दोहा 
विरद दशा जैसी करों, राधा की अति दौम । 
कौन कहे शीकृ्ण सो, तुम किन हंस प्रवोन ॥६८! 


मूल की भाषा-रीला उन्द 


उद्धव सुररुदु शिष्य सचिव यदुकुल के जानिय ! 
यमुना सखी हमारी यम की बहन प्रसानिय॥॥ 


, और कोन मथुरा में जाकों जानते हैं हम । 
कल ५ पर आप 
: है यदु तिलक संदेस सुनावहि आपकहि करि ऋम ॥६२॥ 


हस दूतम्‌ १५१ 


साराश-सोरठा 
परिचित सथुरा साहि उद्धव कालिन्दी बिना। 
आन पुरुष कोड नाहि जो बह कहे वियोग दुख ॥६२॥ 
५९७९५ 
विशीर्णाज्ञोमन्तव शविल्युउनादुस्कलिकया 
परीतां भूयध्या सततभपरामंब्यतिकराम्‌ | 
परिध्वस्तामोदां विरभिवस्मस्तालिकुतुकां 
विधो ! पादस्पर्शादपि सुखय राधा-कुप्ठदिनीमू ।|६३। 


टीका--त्थां बिना चम्द्रहितायाः कुमुदिन्या दश्शामिय् प्राप्तेति र्तेघे- 
गाह विशीर्णाज्लीमिति | है विधो ! दे विष्णो | पश्षे बन्ह्पादस्पर्शादपि 
आरता क्रीडाकीतुकमाधुय्यदान' चरणस्पर्शादृषि राधाकुसुदिनीं दा 
राधेव कुमुदिती ता सुखय, पक्षे-्पाद: किरण: तत्स्पशनात्‌ तद्दानात्‌ 
राधैवकुस॒दिनीति समासः तदेकतानत्वादुअयो: साम्यसुभयपत्षानुकूल्ानि 
विशेषशान्याह, कीइशी अच्तन्न णविलुठनात्‌ अन्तरभ्यन्तरे अणः वेदना 
द्लेन विलुठन' पतन तस्मातू विशीर्णाज्ञी विशीर्णानि विरदृ्व॒रतया 
अवशाफनि करचरणादीनि यस्याः, तथा व भरंतः-' अद्ज" विरहसन्त्ृप्तं 
यत्र कुतआपि मुशझ्नतीति” | पत्चे-विगलितानि विक्लिश्नानि अद्ञानि दक्षानि 
अस्थाः, पुनः कीडर्शों सुयस्या अ्रति प्रशुरतया डउत्कतलिकया उत्कशठया 
परीर्ता ब्याप्तां युक्तामिति आदत्‌ | पत्चे-उत्कत्तिक उद्यता भुयसी 
या कव्िका तथा, इन्हुद्शन विवा कुटषदिनीनां विकाशामादातू | घुनः 
कोइशीं सतत सर्वेद्ा उपरागः कुत्सितों यो रागे रसणादीच्च) त्तस्य 
व्यतिकरः व्यतिसड्ञ: सज्ञमों यस्या:, यद्वा उपरागेण उयतिकरोंडघरच- 
रणादीनां ज्ौहित्यं यस्था;, बविरहवेदुलथा माज्तिब्या, पक्ते-विद्यतान: 
परागध्यतिकरः रजः संस्भो यस्वाः ता, पुन: कीइर्शों परिध्वरुतः दूरी- 
भू: भरा सब्बंतों सावेद मोदी हों बस्या), पद्चें-बामोदोंडितिमिहारी- 


रथ हसनदूतम्‌ 


गन्धः विशीशपुष्पत्वात्‌ , पुनः कीहशी विरमित सससतातां आज्ीनां 
सखीनों कुतुक कौतुक यया तां, पक्षे-विरपतितससस्तअ्रसरकौतु्कां मक- 
रन्दाभावालू १६४) 
अलु०-ह गाकुल्नचन्द्र | यह ब्रीराघा अन्तगू ढ़ विरह जनित से 
सन्ताप के कारण भूमि में लोटती रहने से इसका देह अत्यन्त 
क्षीण हाचला है एवं उत्करठा महान दीख पड़ती है। प्रगादू विरह 
निबन्धन द्वारा सकल वस्तुओं से विराग हो चुका है, अ्र॑ग-कान्ति 
मलिन सी हो चुक्की है, अब उसकी अज्ञशोभा पहले की भांति 
कनक समान गौर नहीं दिखलाई पड़ती, उसका अब आनन्द 
विल्लीन द्वो गया है। स्खियों के साथ के हास्व-कौतुक को भूल 
चुकी है | ऐसी दशा में निज सुधा-किरण के स्पशो द्वारा इस 
शधा-कुमुद्नी को सुखी कीजिये | कुमुदिनी पक्ष में-हे।चन्द्र ! जा 
अन्तर्गत क्रीटादिक्षत् ढ्ारा अत्यन्त मलान होचुकी है,जो तरज्ञाधात 
से बार २ आन्दोलित होती रहदी है, जिसका वर्स, ( प्रभा ) एवं 
सौरम बिदूर हो चुका है एवं सूखी सी हो जाने के कारण जिसे 
असरगण से भी त्याग दिया है उस कुमुदिनी को निज किरण) 
का स्पर्श करके सुखी कीजिये (।६३॥ ' 
मुखोल्लास-दोहा 
हंस कहों तुम कृष्ण सो, विरह व्यथा को पीर । 
तुम बिन राधा रैन दिन, व्याकुल्ञ महा अधीर ॥६श॥ 
मूल की भाषा प्य-ठन्द घर्ाक्षरी 
कुमुद्न राधा को हैं आप कृष्ण | चन्द्र सम, 
दरस पद आप को किरण समान है; 

जल स्फहिं नलिनी की लक्ष फॉति फैली रहें, 

जैसे वन. साहि राघा किकछक्न आपान है !। 


दस दूतम श्श्रे 


मुस्‍्काने फूल सब जैसे वाके दरसत; 
राधा की मोद रहित तन सुरझान है। 
जात रहे फैरव सों अलिन के दृश्य पैसे, 
राघा की सखिन तज्यों कौतुक विधान है।।६३॥ 
सारांश-सोरठा 
करी विरह के ताप देंह दशा दुर्बल महा। 
निस दिन करत विज्ञाप लोटति राधा घरनि तल ॥ध्शा। 


७००७ 

विपत्तिभ्य: ग्राणान्‌ कथमपि भवत्सकृमसुख- 

स्पृह्ाधीना शोरे ! मम सहचरी रक्चितवती | 

अति क्रान्ते सम्प्रत्यवाधिदिवसे जीवनविधो 

हताशा निःशह्ूं विवरति दशो चूतसुकुले ॥६४॥| 
टीका--भवदागसमप्रत्याशया एसाबन्स काक्रमनेषीदिदानी निराशेय॑ 
यावा इृस्याह विपत्तिभ्य हृति-। दे सौरे ! मम सहचरी सखी भवश्सक्ृम- 
स्पूद्या तदधीया विपत्तिभ्य: कथमपि प्राणान्‌ रफितवती, सम्भति इृदानी- 
संबधिदिवसे अआझागमनसक् ते तदिसे अतिक्रान्ते सत्रि जीबनधिधौं 
हताशा सती निःशहझ्ड' यथास्‍्यासथा इशों चुतसुकुले विसरति दृदाति। 
अयस्यमावच:-तावन्त कांस चूत्तमुकुल!बलोकनाह गातिशयेन प्राणा; 
कदाचिदू यदि गच्छुन्ति चंद! मवध्सड़ससु्ख न संभविष्यतोति शहूया 
चृतमुकुलानि नाल्ो कितवती,इदानी ततन्र निराशस्वात्‌ निःशह्ल' निरीच्तचधते, 
एतेन विरहस्यातिधाष्टशता चोक्ता | £७॥ 
अमु०-हैं शूर-कुलोद्मव ! ( इस संबोधन से ज्षत्रियोचित कु- 
टिलता तथा क्ररता ध्वनित होती है) हमारी सहचरी राधा, 
तुम्दारे मिलन की आशा से अधीन हो, बढ़ी कठिनता से अपने 


श्श्ड हस दुतप्‌ 


वहिर्गत शाणों की रक्षा कर रही है | किन्तु जिस अवधि पर तुम 
ब्रज में लौट आने की अतिज्ञा करके गए थे उसझे व्यत्तीत हो 
जाने पर हमारी सखी अब जीवन धारण में हृताश होकर निर्म- 
यंता पूर्वक, आज मुकुल्त पर दृष्टि डालती रहती है।अथम तु- 
म्हारी मिलन आशा से किसी प्रकार प्राण धारण कर रही थी, 
अब निराश हो चुकी है अतः शीघ्र प्राण प्रयाए कर जावें इसी 
- कारण बसन्‍्त के आज्न मुकुल का न्रीक्षण कर रही है| अब उसे 
प्राण धारण की साथ नहीं रही हे अतः निर्मंध हो आम्र मुकुल 
का दुर्शन कर रही है। अब अधिक ओऔक्षष्ण की स्वूति उद्दीप्तित 
हो दुख मं दे सके और वह मरणश को आप हो जाबे। पहले तो 
बहू उद्दीपक वस्तु देख नयन मूद्‌ लेती थी अब उसे जीवन की 
साथ नहीं है, अतः आप ब्रज से शीघ्र आगमन करें ॥६४॥ 
मुखोल्लास-दोहा 
राधा ;बाघा हरन को, कृष्ण दरस उपचार । 
हंस कही तुस जाय के, सकहू कथन की सार ॥६छ॥। 
मूल की भाषा पथ्च-छप्प्य 
शूर तत्य श्री कृष्ण ! सखी सेरी राधा यदि! 
आप मिलन हित प्राण बचाये घोर विपति सहि ॥ 
सुख को हेतु विचारि सथे त्रिधि द्रस तुम्हारी । 
ग मिलन दिवस की आस किये तकि रही सहारी ॥ 
हे रही रसालन बोर में दीठि पीठि जग सो दिये। 
अति ही निराश शंका रहित प्राण तजन को प्रण किये।६७॥ 
सारांश-सोरठा 
किये इश्स की आस अब लो यह जीवत रही । 
सब विवि होय नियस राघा तन तजिनी चहे ॥६श॥ 
29% 


ध्सन्दूतप श्द््‌ 


प्रतीकारासम्मश्लवसतिमिर्थस्परिणते- 

बिधुकाबा व्यक्तस्मरकदनभाजः परिजन | 

अग्नुब्बल्ती सड़' कुदशबश्श। केवशमसी 

बद्धाद्ध प्राशनवति बबदाशा-सइचरी [8 ४॥ 
दीका->दृशसीदुश्भ बर्शयात अरतिकारेत्थादि | कुदक्षयदशों राघाया अपछौ 
अवदाशासहचरी भवतू प्राष्तिवासनैव सखी कैब इक्तात्‌ अक्ृतत्वेन 
प्राणान शबति रक्षति, आस्था इसि प्राठ:कीइश्यः परिजने: विश्वुक्ताया:, 
कोइशी: अतिकाशसु्थ विरहल्वरोपशमनोपायध्य थ आगस्मस्तन्न श्लथा 
ब्यापारशूत्या स्वियवाँ अखिकितयत्वातू , कौश्श्या: उचतू परिणते: 
उदभवन्ती परियातिरल्तिमभ्नावावस्था चस्या:, व्यक्त' यसू स्मरकदना 
कामरक्षानिध्वद्मजति, भवदक्षासहचरी कीइशी सकल आसकि अम्ल 
झम्तो, एतेन भवदाशेव जीबनदतुरित्युक्तम्‌ । अमन चिरजीवितत्वदःव 
विरडियआः ध्वनितयू | यत डक्त--छुल: पुनः प्रवर्चन्ते निवत्तेस्ते पुनः 
पुष्ट: | अवस्या हृदये यूनों वेदशच चिरजीविदेति!| अम्यसपि औषधादि- 
विश्साध्यध्याधि आसक्रमरणं बुद्धथा बन्धुमिस्तक्तर्ताप अश्ा न 
स्यजतीति ध्वनि: ॥६९।| 
अजु०--हे कृष्ण ! आपके आगमन की आशा ही जिसकी सह- 
चरी है, ऐसी यद कमल नयना शाधा” जैसा कि वह आपके ग्रे 
में पीड़ित हो रही है, स्वधा उसके अयोग्य है, भूमि पर शयन 
कर रही है तथा अब इसकी अन्तिमावस्था (दशर्दी दशा) अति 
निकट है और सहचरी वर्ग उसकी पीड़ा दूर ऋस्ते के उपायों का 
भी त्याय कर चुका है तो भी आपको आमसन आशा रूप सह- 
चरी इसका साथ नहीं छोड़ती और उसके वहदिगमनोग्मुख प्रारी 
को बलपूर्वक घारण कर रही है । इसीलिए औराधय कल जीवित 
रह सकेगी इकते सोच-वियार का समय'मी न लगाते हुए आप 
शीक्ष ही बृन्दावम आाभभन- करें [६५ 


१४५६ 


हस दूतस्‌ 


मुखोल्लास-दोहा 
हँस कही भी कृष्ण सों, राधा दुख परिणाम । 
चाहत प्राण पर्यान को, ठहरे अधरन धाम ॥६५॥ 
मूल की भाषा पद्य-छप्पय 


'  शअटहों कृष्ण | राधा जो कमल लोचननि वारी ! 


तज्यौ न केवल संग सखी यह आस तिहारी ॥ ' 

सो अब ल्ौं करि रही प्राण रक्षा है ताकी। * ' 

रोंग निवारण माहि अन्य सखियन मति थाकी ॥ 

पुनि वह त्यागि ताकों गई जानि झृत्यु आई निकट | 

बचि गई सरन हें पे सहत अब मनसिज पीड़ा प्रकट ॥६४॥ 
साराश-सोरठा 


: अपैत्यागती देह राधा व्यथित वियोग रूज। 


पूरित परम सनेह दीप शिखा लौं दिपत तन ॥६४॥ 
९०९०९ 

अये रासक्रीडारसिक | मम सरयां नवनवा 

पुरा बड़ा येन प्रथयलहरी हन्त गहना । 

स चेन्सुक्तापेचस्त्वमसि घिशिभां तुलशकरलं 

यदंतस्पा; नासानिहितमिदमदापि चलति ॥६६॥ 


दीका--भ्रवद्पेज्षया तस्या: जीवन निन्दितमेवेत्यत आद् अय इति। 
अये; इंति सकोंपसम्वोधन' विषादे वा, दे रासक्रीडारलिफ | सम संख्या 
येन- भ्र्थाग्विया घुरा पुछ्वे नब-नवा ग्रतीक्रणं नूतना प्रणयलहरी प्रेम- 

है पद्धा जनिता छा चेन्मुकापेक्तसत्वक्तापेच्च: स त्वमसि भचसि हन्त खेंदे 
तदा इमां राधां घिक्‌ कुत हृत्यव आह यदिति यद्यस्सातू पुतस्या: नासा- 
निहित जीवति न वा इति ज्ञातु' नासाप्र ४र्पितं हू तूल्लसकर्ज तूलखरर्ड 


हँस दुतम्‌ श््श्ड 


अश्यापि बल्॒ति, भ्र्य भाव: स्वयि सा प्रेम्णि सति यदि ज़ीवति तह 
खकलमेव जीबने,त्वयि तु निरफेच्ते मवदाशया जीवति तत्‌ पुतस्या मर्ि- 
तम्रेंबेति, कीइशी प्रणयल्नहरोी गहनां निविडा अभ्यापि प्रणयलहरी गहना 
अगण्या भवति अथ च ग़हनव सदा, हृदानीमपि तदा शमति क्लेशेन 
जीवनधारयात्‌ | महन' कालयुगेषु गान्नेषु च नपु सकम्‌ | गहन स्यासू 
दुःखकाननयोरपीति”! मेद्नी । “ततूल स्वादबह्म-दारुणि-श्राकारे च 
पिडे न रन्नीति” स्थले5॒ति प्रस्तिद: ॥#६॥| 

अनु०-हे रास-रासिक ! पहले पहले आपही ने तो हमारी सखी,राधा 
के साथ नित्य नवीन अनुराग उत्पन्न कर उसे दुर्गम ग्रेम-लहर में 
बॉधा था, अब भी यदि तुम उसे बचाना चाहते हा, किन्तु आप 
तो अब भी उसकी पर्वाह नहीं करते । इससे -उदासीनता भ्वनित 
होती दे | ऐसी हमारी सखी को धघिक्कार है कि अब इस दशा में 
भी वह आपकी अपेक्षा करती रहती है । किन्तु अब भी उसके 
देह में आ्राण हैं कि नहीं, यह जानने के लिए जब हम लोग इसके 
नासारन्प्रों के सन्‍्मुख रुई के टुकड़े (श्लूल शकल्न ) लगाते है तो 
बह अयद्यापि चलते हैं अर्थात्‌ वद अभी तक प्राण धारण किए 
हुए दे ! तात्पय यह है कि तुम्हारे उदासीन रहने से अब उसके 
जीवन घारण के कोई लक्षण नहीं प्रतीत होते हैं। इससे हम तो 
उसके भाग्य की हो निन्‍्दा करती हैं कि ऐसे समय पर भी उसके 
तन से ग्राण वहिर्गत नहीं होते ? इस स्थान पर श्रीराधिकाजी के 
भाग्य को धिकारने के छल से उसका एक निष्ठ प्रगाइ-ओम दी 
सूचित होता है !६६॥ 


मुखोल्लास-दोहा 
होत दशा ग्राणीन की, प्राण तजन की बार | 
सो राधा की कृष्ण सो, कहो हंस निरधार ॥६६३॥ 


। 
श्ह्प ध्स दूतम 


मूल की भाषा पद्च-छन्द गौतिका 
है रास क्रीड्षा में रंसिक भी कृष्ण | तुम समर सहचरी। 
आति श्रेम डोरी माहि एहले बाँघि पुत्नि त्यागन करी ॥ 
विकार ऐसे नेह थे अब तजत सो निज ग्रान है| 
घरि नासिका आगे रुई तब होत श्वासा ज्ञान है ॥६६ 
सारांश-सोरठा 
श्खे राघा प्रान केवल दर्शन लाक्षसा | 
जीवन की अनुमान होत सूल नासाग्र घरि ॥६॥॥ 
७०९ 


घुकुन्द | भ्रान्ताज्षी क्रिमपि हुदि सड्डूल्पितश॒र्त 
विधत्त ठह्चक्तु जगति मनुजः कः प्रमवति | 
कृदाचित्‌ कल्याणी विलपति यदुत्करिठतमति- 
स्त॒दाख्यामि स्थामिन्‌ ! समय मकरोसंसपदवीय | 8७ 
दीका-« इदानीं राधाया उन्झ्राददंशां वकक्‍्सु' प्रक्माना सफुट थत्त प्रक्त- 
पति तस्‌ प्रस्तोति मुकुन्देति | दे सुकुन्द | हय॑ श्रास्ताक्षी चडचलाप्ी 
श्थ च॑ प्राशविग्मसहिलद्शोक्ता, यतरसुतदानी तब न खोचनपातो ज्षत्तो 
_अवत्ति यतू किसपि असकृल्पितशर्त विरोधेव विरुद्धता च असम्भवातू 
विरुद्ध सहूल्पशर् विधत्तो ठहवतु जगति कः प्रभरवादि कौडपि नेत्यथ: ! 
मनोगव्ध्य ज्ातुमशक्यत्वात्‌ , यहा निधानाथोंठशब्दः प्रद्वक्‍्तु' जगति 
कोडपि न प्रभवति, संकव्पानां प्रतित्षणजायभाने हेलानियंतत्थात शत्त- 
शब्दोडय संख्यायें पय्यंचस्यति, किन्तु इये कल्याणी उत्कण्ठितमत्तिः 
सती कदाचित्‌ यद्धिलपति दत्तू आख़यामि, कथग्रामि है ध्वामिन्‌ ! सक- 
शेत्त सपदुर्वी कशपर्थ गसय आपंय खखु इूति यावतू । मकरो मकरा- 
कृतिकुएडले उत्त से थस्य स, कल्याणीति क्लीवनसंशयबत्या स्फुटवा- 
लिरयमेत कल्याणयोंग्रात्‌ |&७६/ 


दस-दूतमू १४६ 


'झु7दृशमी दशा के अन्दर्गत सतना ओराघा के बिलाप को 
शा कर छ जप 
रन करते हुए कहते हैं-हे सथुरानाथ मुकुन्द ! दिव्योन्माद 
मते हुए नयनों वाढी हमारी सखी भीराघा, भानस-संकत्पो के 
! झंगीचर जो-जो कुछ करती रहती हैं, संसार का कोई भ॑ 
कु «पे 
नुप्य उसे बर्णन करने की सामधथ्य नही रखता |! जब कि अत्यन 
दवेग बश उसकी बुद्धि चत्बल् हो उठती है, तब वह किस तरह 
6 भ हु रे पु 
जाप करने लगती है आप उसे भी अवण कर ज़ीजिये ॥६७। 
मुखोक्लास-दोहा 
ललिता करत मराल को, सूचित विविध प्रकार | 
कृष्ण दरस की लाबसा, राधा को आधार ॥६७! 
मूल की भाषा पद्मय-छन्द गीतिका 

है मुक्ति दाता ! चलित हग राधा करत सौ कल्पना | 

नडि बनत वरनत दशा का करें सकत कोऊ जल्पना | 

है स्वामि ! हैं कृत सकर भूषण ! मिलन इच्छा सति किये । 

जिहि भाँति कल्याणी विज्षपति कहत में सुन लीजिये ६७१ 

सारांश-सोरठा 
विविधि भाँति सन्‍्ताप दर्शन उककस्ठा हिये। 
राधा करन विलाप सुनिये कृष्ण कृपा यतन ॥६७॥ 


००० 


अभूत्‌ कोपि ग्रे मा मयि मुररिपों ये; सखि | पुरा 
परां धमपिक्षामप्रि तदवलम्बादलड् यम | 

तथेदानीं हा थिक्‌ समजनि ठटस्थः स्फुटमसी 
भजे लज्जां येन चणमिह पनर्जीवितुमपि |६८॥ 


१६० टेस दूतम्‌ 


टीका--विशेषभनाल्योच्य श्रीकृष्णे ममालुरागों ल्ज्जाय वाभूदित्याह 
अभूदिति | दे प्ले ! मुररिपो: भ्रीकृष्णस्य, पुरा पूथ्वॉस्कृष्टाम पि घर्म्मा- 
पेचा अलड्डाय तदवल्मम्बाहर-कूल धर्म्मादिक परित्थाज्य तदेकतानत्वात्‌ | 
हा देति खेदे, घिगिति कुत्सायां, इृदानीं तथा ठेन रूपेणश सठस्थ उप- 
हास: समजनि जात! ग्रेन उपद्यासेन स्फुट' ध्यक्त' अ्रह॑ अस्मिन्नचसरे 
घुनरनवधारणे क्षण जीवतुमपि लज्जां भेजे प्राप्तोमि | तस्मादीदगुपहा- 
सास्पद, तथा चोक्त'-“'सहसा विवृधीत म क्रियामविवेकः परमापवा- 
पदमित्यादि” | यद्दा तटस्थों शब्दों लाक्षणिक: अथ-मर्च्यादया जनवृम्दे 
बत्त ते, तथातिबृद्धो नद्याः जल्लौघः तटदस्थ: सन्‌ .सत्रस्थवृक्षादिक दूरी- 
कृत्य सब्बन्न प्रकटीभूय स्वयं ऋटित्येधापग्मात्‌ मस मत्त अयमन्न चाति- 
विष्ठेद्ति, प्रेम्णा विशेष तटस्थ हृति, किल्ल लोके हि. तटस्थशब्देन 
हठात्‌ कृतकाय्ये: पश्चात्‌ चमत्कारमापन्नों जन उच्यते श्न्न लकब्षणणया 
तद्स्म उच्यते | “घरम्मोंडली पुएय-आचारे स्वभावोपमयोः कृतौ। श्र- 
हिंसोपनिषत्‌ न्याये धशुयम्सोमपयोरिति?” मेदिनी | झल्घयमिति नास 
निडम्तात्‌ लघशब्दाव्‌ लुड्डः उत्तमपुरुष: ॥8८|॥॥ 


अनु०--है सखि, ब्रज-वास के समय मेरे प्रति ओऔकृष्णचन्द्र का 
एक अनिवचनीय प्रेम उत्पन्न हुआ था, उसके लालच में आकर 
मैंने अपने लोक-मर्यादा रूप धर्म की भी पर्वाह नहीं की थी | उस 
समय ऐसा प्रगाढ प्रेम था, क्रिन्तु इस समय स्पष्ट रूप से उसके 
विपरीत डदामीनता प्रतीत होती है, इसी कारण इस बृन्दरावन में 
क्ुणमात्र भी जीवन धारण करते रह कर अब मुझे लज्जा प्रतीत 
होती है । अर्थात्‌-आसज्न मृत्यु दशा के कुछ क्षण पूर्व उसका सां- 
सारिक ज्ञान तिरोहित हो गया था, इसी कारण वाह्म दशा में 
आत्मधिकार ही दौख पड़ती है । जो कि, एक दिन वृन्दावन में श्री 
कृष्णचन्द्र की परमादरणीया के रूप में वरण की जा चुकी थी, 
अब उसी स्थान पर वहीं मिखारिणी होकर दुभाग्य को चरम 


हस दूतम्‌ १्द 


ग को ग्राप्त हो चुकी है। इसी कारण अब और सी श्रीकृष 
उपेक्षित हो कर जीवन धारण करने की इच्छा नही है ६: 
मुखोल्ञास-दोहय 
राधा ने वरनन कियौ, कछुक पूर्व संवाद। 
ताहि सुनावत हंस कों, ललिता सहित विपाद ॥६८॥ 
भूल की भाषा पद्य-छप्पय 
हू सखि ललिता ! कियो प्रेम मो म्ाहि मरारी | 
ता आश्रय सों सें सयौद धर्म की टारी ॥ 
प्रकट निकट को नेह वह्दे अब सब बिससायी | 
कृष्ण विरह ने हाय बड़ी यह ठुःख दिखायों॥ 
या वृन्दाबल में एक क्षण इहि बिधि सो संकट सहूँ । 
घिक्कार मोहि लज्जा महा जो कहूँ अब जीवत रहूँ ॥६८॥ 
सारांश-न्सोरठा 
स्याग्यौ हरि से नेह और तजी ब्रज भूमि यह 
में न त्जों अब देह तो है मस जीवन अथम ॥ध८।॥। 
(९९०५ 
के अ.. 4 
अमी कुझ्जा; पृथ न मम दधिरे कामपि मर्द 
दुमालीयं चेतः सखि ! न कविशे नन्दितवती | 
इदानीं पश्येते युगपदुपतापं विदधते 
प्रभो मुक्तापेच्ते भजति न हि को वा विम्युसतार|६ ६। 
->आओक्ृष्ण बिचा सब्बे एकद्रैव सकारणं जावमित्याह् । भ्रमीति 
| अमी कु्जा: हू मास युगपदेव ताप, लतागुद्दा: पून्चे मस 
न दुधिरे कृंतवन्‍्तः, भ्रप्ीति तु प्रश्वे अपि तु सर्ब्चा, इयं हू सार 
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१5० हस-दूतम 


वृक्षअ्नणी कत्तिश: फतिवारान, म्रम चेतों मे नन्वितवती, कसय पश्थ 


' हृदानीं पते कुछजादथः युवपदेंव ताप॑ विदध्िरि कृठ्वल्ति, सन्नार्थास्त£ 


कथयति स्थ॒मुखेन हेतुमाह-ग्रभौ ईवि प्रभो मुक्तापेच्षे त्थक्तावेचे त्यक्तादरे 
सदि को था विश्लुखतां न भजञति अपि तु सब्ब एवं हि मिश्चये, कविश 
इति शस ||६ | & 

अनु०-हे सखि | ये वृन्दावन के कुज समूह, श्रीक्षष्णु चन्द्र के अज- 
बास काल सें कितने आननन्‍्द-प्रद प्रतीर्त नहीं हुआ करते थे अपितु 
सब प्रकार से आसन्द प्रदान करते थे । और यह तरू राजी कित्तनी 
वार अपना आमोद प्रदान नहीं कर चुकी है अपितु बहुत बार आ- 
सोद पद्ान कर चुकी है । किन्तु दख। इस समय वेही कुज, वेही 
वृक्ष समृह एक हो साथ मेरे हृदय में श्रीकृष्ण की स्मृति उ्ीपन 


क्प्ल 


हो आप 


करके मुझे विरह-संवाप दायक हो रही हैं | हा ! जब अशु श्रीकृष्ण 


ही डदासीस होगए हैं वो उसी ईश्वर के अधीन यद्द्‌ जगत्‌ भी मेरे 
लिए क्‍यों व विपरीत भाव धारण करेगा । अर्थात्‌ उसके निरपेत्त 
होजाने पर संसार की सकल वस्तु मात्र ही विपरीत माव धारण 
कर लेगी |॥६६॥| 
सुखोज्ञास-दोहा 
ललिता सों जो कछु कह्ना, राधा निज तन ताप । 
कहत हंस सों सो सब, पूर्व प्रसंग कल्लापे ॥६६॥॥ 
मूल की भाप पद्य-छप्पय । 
हे सखि ललिते | पहले लता कुज था बस की | 
- भई' कहां सहिं सदा सींद दायक सो सन्त की || 
कहा न कीनों हर्पित चित बहु बिधि पादपगल | 
अब तू देखि दुखद बनि ये जारत हैं मम तनत 
. अलि ! जब म्रोंकों ओक्षप्ण अम्चु त्यागन की इच्छा करत | 


तब को ? न अला या जगत्‌ में बिमुख मयौ' जान्यो परता॥४8॥ | 


हस र्तम्‌ १६३ 


सारांश-सारठा 


करे स्वामि निज त्याग विमस होफि समय प्रद सके | 
वापी सरित तड़ाम बन उपवसल फीके क्रम ॥६घ॥ा 
<9<70९> 


गरीयान में प्र भा त्वयि परमिति स्नेहलघुता 
ने आविष्पामीति प्रणयगरिमांख्यापनविध्ि: | 
कृथ नायासीति स्ववशुपरियादी ग्रकेटन 


हरो सन्देशाय प्रियसखि ! ने मे वामवसर; |[१००|। 
दीका--मम्वेय स्वयमेव श्रीकृष्ण श्रति बाचक कि न ग्रेरयसीति चेसन्राह 
गरीयानिति | त्वथि मस प्रेसा गरीयानू अतियुरुतर इृति अर्थाह्वचर्स पर 
केवल स्नेहलब॒ता, परल्परतुल्यता प्रेम्णो3भावास्‌ , यदि मय्यर्पितस्थ 
तथाविष भेमारिति तदा सत्प्रकाशनमेबायुक्तम्‌, तस्मान्मयि स्नेह्लाबर्न 
तश्य , अथ न जीविध्यासि इंति तु परणयगरीसाख्यापतविधि: ग्रेम्णी थी 
बारिमा गुरुध्वं ततू प्रकाशनविधान तस्सादेनदुयक्तमित्यथः | अ्रपिच स्व 
कथे नायासि नागच्छुसि स्ववशपरिपादीपकटन अयम | यद्वशवर्सी इति 
या परिपादी तस्या: प्रकाश: एसदुपि कुछनाया अ्रयुकम्‌ । तस्मात्‌ दे 
वियससे हरो भ्रोकृष्णे सन्देशाय बाचिकदानाय से सम वागवलरी 
बचनावकाशो नास्ति, का रीत्या सन्देश प्रेरवाम्ीति भाव३ ॥१००)॥ 
अनु०--यहदि में श्ीकृष्ण-चन्द्र के निकट यह कहकर सम्वाद में- 
जती हूँ कि, तुम्हारी अपेक्षा मेरा प्स-मद्मान है, वो गंभीर प्रेम को 
लघुता प्रयट होती है । और यदि हम कहती हूँ कि, तुम्हारे विना 
सम जीवन धारण करने में भो असम हूँ' तो वाह्य माव स प्रम 
को गुरुता प्रगट हं।गी और यदि यह कहकर सन्देश भेजू कि, 
सम यहां क्यों नहीं आते हो' ? तो थद्दी ज्ञात है गा कि,म उनको 


शक 


शव हंस दतम 


स्मरण कर रही हूँ! अतणए्व हे सखि, श्रीकृष्ण-चन्द्र के 
भेजना भेरे वाक्य का विपय नहीं रहा है अथात्‌ वह वाव 
प्रकांशन योग्य नहीं है ॥१००॥ 
मुखील्लास-रोहा 
चित धरि सुनिये सकल ये, राधा को ततकाल | 
हरिहि सुनावत हित कियो, मोसों कथन मराल ॥१८ 


मूल की भापा पद्य-छप्य 
हे प्यारी सखि ललिते ! मेरी हित हरि माहि । 
है असीम पेमेंन जिश्लौंगी यह दृढ़ दाही ॥ 
नेह अधिकका की यह बानी कथन प्रभाजीं। 
क्यों नहि. आवत कृष्ण, कहन मेरी यह आली ॥ 
सो प्रगट स्ववशता को करे कहें सबै हरि वश भये | 
या कारत बोचन समय नाहिं रही मौन मन में ठये।॥। 
सारांश-मोरठा 
हैं ललिता के वैन कह न सक्रति कछु राधिका । 
जानो करुणा एन कहीं ईस इमि कृष्ण सों ||१०५॥ 
<>९९९ 


ययो कालः कल्पार्यधिकलितकेली परिमला 
विलसार्थों यस्मिन्नचलकुदरे लोनवपृषम्‌ । 
सर्मा धुत्वा'पूर्च: ऋृवकपटरोपां सखि ! हठा- 
दकार्षीदाकपन्नुरसि शशिलेखाशतबताम ||१०१ 
टीका--पुरंदृत्तान्तमनुस्मरणेनानुतापं करोंति ययो इत्ति | है कहर 
है कल्याणयुक्त ? डत्तरत्न यत्पदोीपपादनात्‌ स॒ हृति लम्यले, 
नियतसस्वस्थात्‌ | तेन स कालो यों सतवातनू इत्यथः। से के हू 


हैस दतम श्श्श 


पस्मिन्न काले स धूत्तः श्रीकृष्ण: अचलकुहरे गिरिद्थ्यो लीनवपुर्ष 
तिरोहिताज्ञों मां शत्वा हठात्‌ बल्मातू अ्राक्षयन्‌ उरख्ति वर्षसि शरशि- 
सेखापद शतछत चित्रशतथूता, नख-वच-तुन्न-शतयुक्तासिति यावतत्‌ 
अ्रकार्षीत्‌ कृतवान्‌ | शब्दवाहुल्यमान्रपरं। घृत्त पदोपादाबात कृष्णो- 
$प्रि कपव्वेशघरों नित्लीय शुववानिति मम्यते | शशिखेखापद वक्रतय! 
झा नखज्ञतं बोधयति यौश्याश्ृतत्या, माँ कोहर्शीं कल्ितकेलिपरिमन्लां 
कलितों छत: केल्याः परिमल्षों विम॑द्ोत्थगन्धों यय्रा, एतेन क्रीडाभ्यन्तर 
एवं प्रणयकोंपों ज्ञायते | यद्वा कलितों ज्ञात्त भ्र्थात्‌ कृष्णेन केलिपरि- 
मज्ञो यरयाँ, तदन्वेषणपर: श्रीकृष्ण: तदब्स्य क्रीडापरिमलमाधश्ाय 
छुल्लेन ऋतवानित्वथ: | स कीइक विलाप्तार्थी क्रीडाकां्षी, मां काक्ृर्शी 
कृत: कपटरोंषो मिथ्याकोप्रों कया । “परिम्रल्लों विसददोत्यातिमनीहरग- 
न्धयोश्चापि, सुरतासिभद क-सच्छक्रिगादिसोंरभे! इति मेदिनी । 
“चूतंस्तु खा्डनवने घृम्तुरयोरपीति? विश्वः | “विल्ञास ह्ावसेदे 
स्पात्‌ लीलायामपि पु स्यथमिति? मेंदिती | “शशिलेखा कक्षाभागे 
गुडची-बृत्तमेदयरिति” विश्व: । "घुम्तुरे ना बिथ्पों त्रिप” इति 
मेदिनों | बिटः घिडनः |१० १॥ 

अनु८--हें कल्याणी सखि ! अब बह समय नहीं रहा, जब बह 
घिलासामिलापी पधूर्स ओक्ृष्ण, मेरे गिरिराज की कब्दरा में छिपे 
रहने पर भी फैलती हुई मेरे अंग की सुगन्धि को पहचान कर 
लीला-विज्ञास के हेतु भुभका दूढ़ लेते थे एवं इन्दुलेखा आदि 
सखियों से घिरी रहने पर भी मुझ प्रणय कीपवती की अकस्सातल्‌ 
आकर अपने वच्तषस्थत्त की ओर आकर्षित कर लेत थे अथवा मेरें 
बक्ष: स्थज्ञ को शत-शत्त नखजतादि चिह्मों से भूपित कराते थे।१८ 

मुखोल्लास-दोदा 
लक्षिता सो राधा कही, कृष्णचन्द्र रस रीमि। 
सो ललिता अब हंस सो, घरनत पिछली प्रीति |॥१०१॥ 


१६8 ह्स टूतम्‌ 


मुल् की माषा पद्य-कवित्त 
एही ऋल्‍याणी सखी ललित ! वह काल बीत्यों, 
पकरे खची में ढीठ बनमालौ बल सौं। 
मेरे पर माहि. चन्द्र लेखा तख्र रेखा सो सो, 
पा ने बट ऊ सर 
.... इ्रीवासों कौनी भें कपट रोस छज्ल सौं || 
कलि हित मेने लोनी जदपरि सुर्गंध भीती, 
"ता में दुशाई देव कम्द्रा अचल सौं। 
हिय हरसाले अेस पुज दर्साने दहृग, 
रु तर 
काम रस साने कृष्ण बानक चप॑त सो ११० 
सारांश-सो रठा 
कल्लु दिन प्रीति पुनीत रही एक रस कृष्ण की। 
बह विपरीत कठिल काल की चाल साँ १०९ 
०७० 
कदा प्र मोन्मीलत्प लेकविपुलाडी शुगहशां 
वल्लादाकंपन्त मधुरमुरत्लीकाकलिकया ! 
महुर्भ्ाम्यच्चिल्ली चुलुकित-बुलस्त्रीवरतमह 
विलोकिष्ये लोलाभरभिलदपाडु' झ्ुरमभिदम ॥१०२॥) 
दोका--हृदानी मत्ति-ल्ालसया यदास्ते तत्‌ कथ्रयति | अर कदा ब्ज- 
पति श्रीकृष्ण विज्लोकथिष्ये द्वच्यामि, कीइर्श मधुरसुरक्तीकाकत्रिकया 
झूगइशां समृहं म्रुहु चल्ादाकषन्त स्ववशोकुब्धन्त स्वसमीप बयन्तं, 
मृहकर्म्मादि परिह्य गसनादुल्ादित्युक्तम्‌ । कीइश्यः ग्रेसीन्‍्मीलदिति 
प्रग्णा उन्‍्सीजन्तो उद््‌गच्छ॒न्तो ये पुलकरोम्ाश्यस्लैब्यप्यलानानि उप- 
चितान्यज्ञानि यासां ता;, त॑ कीदश ज्राम्यन्ती या चिल्ली अर छतातया 
चुलुकित चुलुकवदाचरित खग्डितसित्ति भाचव्‌ कुझद्ीणा बत, यथा 


हस टलसू १5७ 


करिबद॒क्प दानीयदि खुलकेव पिवति तथा, अस्माक॑ कुजनत # अन्ञेथा 
बेन स्वीक्ृसमित्यथः ( खुलकितमिति नाम्ाड्गम्ताव कम्मरि क्तः,चिछी 
ब्ढी्‌ अर ल्ञदावाची, तथा च॑ ऋ्संदीपिकायथामू-ल्रीलालकस्फुरितया 
लचतज्ञावपदीपछ गोरोचनातिलकमपुच्चलखिल्ील।स्थमिति! | व्यास्यात्तत्ल' 
वह्ोकाकृदिं मः-उन्‍्नतमभ्न्‌ लतिकमिति ) अह कीहशी स्ीक्षाभरेग्य 
मिलन्वः संजातामवन्तों अपाह् यस्यथा: धा उन्सीज्ञदिति | 'पुल्कः 
कृमिभेद्दे प्रान्तभेदे मालामेदे च । रोमाञ्-हरिताल्‍-गजाननपियडे च॑ 
गन्धव्त इति!? सेदिली | “काकलिः तु कल्ले सूच्मध्यानों त्थिव्यमरः? | 
“चुलुकः पसूतों भाशचइसेदे खुल्चकबत्‌ पुम्यनिति” मेढिनी ॥१०२॥ 
अनु०-अपने मधुर मुरत्ती निनाद के द्वारा प्रेम मदिरा से मतबाली, 
 खंजननथली बत्रज-सुन्दरीगण को अपनी ओर बल पूर्वक आक- 
पंण करते हुए, जिसका चश्ल भ्रुक्ुटि-सर्तेन निरखते ही कुलबती 
सदी ललनाओं छा पातित्रत धर्म लुप्त होन लगता है,उन औक्ृष प्ण- 
चन्द्रजी का अपने लीला विज्ञासयुक्त, आनन्दवर्पी नयनाञ्यवल्ों 
हारा कब दर्शन कर पाउंगी ? ॥१०४॥) 
_मुखोक्वास-दाहा 
राधा ललिता सा प्रकट, करत मिलन की आस | 
सो ललिता कंहि हंस सों, भेजत हरि के पास ॥१००॥॥ 
मूल की भापा-छ पप्रथ 
में राधा कव देखोंगी सार! कृष्ण मुरारी। 
हास्य बेस सं हम कटाक्ष सम मिले सुखारी॥ 
हरि दृग चंचल बार वार जल संयुत सरसत ! 
वृड़च्े अत कुल नारिन कौ या सात्विक दरसत | 
ध्वानि मन्द मधुर सरली मसुनत प्रकट मदन मदिरा भरी 
हग छके हरिण तयसीन के बल सो आकर्पाश करी ॥१०२ 


श्प्य हेस दतम 


सारांश-सोरठा 
नयननि सात्विक भाव अरु मुरत्ती की मधुर ध्वनि | 
उपजावति रति चाव अगनातन के आग में ॥ 
ऐसे भी ब्रज चन्द सुख निधान संकट हरन | 
तिन को दरस अमन्द कब मिल्नि है मों कों सल्ली ॥१०२ 


9५९९० 


रणदूभज्ञभ्नयीर॒ह॒दि शरदारम्भमधुर 

वनान्ते चाद्रीमि! किरणलहरीमि- धवलिते | 

कदा प्र मोहरडस्मरकलहवेतणिडकमहं 

करिष्ये गोविन्द निदिड्य्रुजवन्धग्रणयिनम्‌ ॥१०३॥ 
टीका--किछ्ल रणदिति | अहं गोविल्द बनान्‍्ते बृन्‍्दाबने निबिडसुज« 
बन्धप्रणयिन करिण्ये निविडोडविशाढ़ों यो शुजबन्धार्लेषस्तेम प्रगयर्त 
अर्थाय कक, कीदश प्रमेति भ्ेम्णा य उदरएड उदभट: स्मरकतलह: काम- 
कल्षहः तेन तन्न वा वेतरिडक॑ वितण्डया व्यवहारपरं वितरणर्डाहं वा 
वितणंडा विवाद: श्रन्यमपि यथेष्ट' कल्लह यतं विवादपरं वनन्‍्दुनम्णयिन 
कशोतोति ध्वनि: | वनान्‍्ते कीदश रणदिति रखता शब्द कुष्व॒र्तां अंणो 
पंक्तीः तस्पा: सुद्ढदि अतिस्वच्छुन्दविद्यरावम्धानदानात्‌ मिन्नाहँ यद्दा 
सै सुहृदू यस्य, निरन्तरमाबुस्य शोभाजननात्‌ ( पुनः कीदशि शरदा- 
रम्ममधुरे शरत्कालस्य प्रशृत््यातिसुन्दरे, पुन: कीदशि चान्द्रीमि: चन्ह्र- 
सम्बन्धिनी भि: किरशजहरीमि धंवकिते श॒क्ल्वीकृते, किरणस्य शरदि 
अतिस्वच्छुतथा लहरोत्युक्तम | घनान्ते हृत्यन्न अन्तः शब्दः स्वरूप- 
बाची । 'अ्रन्तः प्रान्तेडन्तिके नाशे स्वरूपेडतिसनोंदरे!! इति विश्व: | 
धवितश्डा वबादमभेते स्यात्‌ू कलीशाके शिक्षाहमे | वितणडा करवीरी च!” 
इति विश्व: ॥१०३॥| 


हेस-दुतम्‌ १६ 


अनु०--शरद ऋतु का आगमन होने पर, सधुसभंकार का 
अलिपुज के गान आरंभ करने पर, प्यारी चन्द्र-किरणों द्वार 
विमत्न, धवल भी दृन्दावन ग्रान्त में, प्रशय-कक्ह के प्रकाए 
परिडत अथीत्‌ काम-कलह-कोबिद श्रीगोविन्द को, अपने युग: 
वाहु पाश सें वन्वनकर अर्थात्‌ श्ुज ज्ताओं से मुख पूवंक आ। 
लिट्नत कर अत्यन्त अनुराग प्रदर्शित करती हुई किस दिन झुख 
कर सकू गी ।|१०३॥| 
मुखोल्ञास-दोहा 
शधा-कतलिता सों कहत, कृष्ण मिल्नन की चाह । 
ठाकों वह अब हँस सं, बरनत करे उत्साह ॥१०३॥ 
...... ... ले की भापा-छप्पय हे 
हे लखिते | से राधा या वृन्दावन माही । 
अति सनेह सो निज भुज वंधन की गल्ल वाही ॥ 
कब करिहों ओऔकृषष्णचन्द्र कों आलिगन बस । 
अहेँ वितंडावादी हरि संग्राम काम रस॥। 
अंति मधुर शरद आरम्म में गुजारें जहूँ मधुपगन । 
सित कान्ति सयूपन चन्द सो सोदे वृन्दावन सघन ॥१०शो। 
सारांश-सोरठा 
वृन्दावन सुख पुज यहाँ आय दरि मिलहि जो। 
क्षमें मनोहर कुज चंचरीक चय चाँदनी ॥१०३॥ 
५९९९ 
सनो से हा कष्ट ज्वलति किमहं हन्त करवे 
न पार नाबार किमपि कलयाम्यस्य जलधे; । 
इये वन्दे मूर्ध्ना सपदि तसुपायं कथय मां 
परारृष्ये यस्माद्युतिकशिकयाशपेन्षणिकया ॥१०४॥ 


१्ड5 हस-दूतम्‌ 


टीका--हछ घवविरहनेदनाससहसाना पेय्यआप्त्युपायमिच्छुस्ती यदाह 
ततू कथयति मन इृति | हा कष्ट' कुच्छे न तत्‌ से मनः ज्वल्ूसि छुनोति, 
हम्त खेदे कि करवें कि करोमि  अस्य दु:खनक्षघे: दुःखससमुद्गभस्य पाई 
उत्तरतीरं न कल्नगामि अवारं सबन्निक्श्तोरं न कलयामि न परश्यामति | 
यथा जलधिमध्यपतिता पराव्बा[ची दीरे अपश्यन्‌ महधादु:खबुदो भ्र्वाति 
तथेति-भाव: | मूर्ध्चा इर्द वन्‍्दे इंई धणास करोमि किसथमित्याह-समु- 
पाये से सझ्ञ कथय मेनोपत्येन धुतिकशिकया जेय्यनाशनरूपाद्‌ परामष्येय॑ 
युक्ता स्याँ चरामि, कीहश्या अ्रपेष्रयतेडसोओ्रेच्षणी कम्मंशि अनिद्‌ 
स्वार्थ का भ्रत्ययके५न इति इस्चः स्तियामात्‌ तग्रा अपेरया इति यावत | 
घुति यथा ज्ानामीश्टागमाथ स्तु॒ खूम्पूरण-स्पृदवा घृत्रिः । खाहिस्य- 
वद्नो्ाससहास-प्रतिभादिकृदिति”? [[१०४॥| 


अनु०»--हे सुमुखि ! हाय, मेरा मन विरह्‌ अन्न संताप से जल्ला 
जारहा है! अब में क्या करू ? इस सनन्‍्तापमय महा विरहसागर में 
मं निमरन होचुकी हूँ अब तुम्हारे चरणों में नत मस्तक हो प्रणाम 
करती हूँ। इस समय शीघ्र ही कोई उपाय बताओ, जिससे अुमे 
क्षण भर धीरज और शान्ति प्राप्त हो सके ॥१०४॥ 


मुखोल्लास-दीहा 
राधा पूर्व प्रसंग में, ललिता सों आलाप। 
करत कृष्ण प्रति कहन हिल, चिरह जनित सन्ताप ॥१०४।॥ 
मूल की भाषा पद्य-गीतिका 
है सुभुखि ! मेरी जरत मन दुख हाय यह निरधार है। 
या विरह बारिधि कोन सूमत मोहि बारापार है।! 


शिर नाय बन्दन करंत सें तू बेगि जतन सुनाउरी | 
: 'छन मात्र धीरण धरि करों में कछु विचार बनाउरी ॥१०७॥ 


हस दुनम्‌ ९७१ 


साराश-सोरठा 
मोद्षि एक पत्च होय घीरज या सन्‍्वाप सी) 
सखि बिचारि हित लोय जतन तब ऋछु करों में (१०४ 
६><०९१५० 


प्रयातो मां हित्वा यदि कठिनचूडामणिरसी 
प्रयातु स्वच्छन्द मम समयध्रम: किल गतिः । 
इढ सोहु का वा प्रभवति यतः स्वप्नकपटा- 


दिहायतो वन्दावनस्ुवि बलान्मां रयभति ॥१०४५॥| 

शेका--अथ स्वप्स बणयत्ति प्रयात इति | यहि अ्ली कठिनचडामणि 
किनश्रेष्ठ: कृष्णों मां हित्या प्रयातों सतः तदा स्वच्छुन्द प्रयातु, क्रिल्ल 
निश्चे, सम समयधम्मः कुलाचारधस्म: यद्दा काक्कृतथस्म: झत्यु- 
रित्यर्थः | गति: मरण्यं, नम्ु यचसों द्विखा गतरुतदा स्वम्पि पै्येमा- 
सम्म्य किसपि न सिश्प्ीति चचब्राह हृदुमिति | हंई सोहु काया 
प्रभवति सम्र्था भवति ? न कायीत्यर्थ/। । यत: स्वप्यकपदातू सत्रप्न» 
च्छुलात्‌ इंद्र वृन्दावनसुबि श्रायातः सेन्‌ बल्लात्‌ माँ रमयति, यदि 
दृरस्थीडपि कएटात्‌ बश्यहि तईहि कर्थ संब्यमित्यथं: | स्थप्णों यधा- 
“श्वप्नो निद्रा्मपेतसथ विपयानुभवस्तु यः | कोपावेग-मव-ग्लानि-सुख- 
हुःछाव्कारक!' दृति । “समय: सपथाचार-प्रिद्धान्ठेषु तथाधिक्रियाकोरे 
च भमिह शे सहू ते कालभावयोरिति” मेदिनी | १८४॥ 

अमु<--सखि ! वह निप्ठुर शिरोमणि ओऔकृष्ण यदि मुमकों परि- 
व्याग कर सथुरा चले गए हूँ, तो वे स्वाधीनता पूर्वक चले जावे, 
मरे लिए तो श्ृत्यु ही एक मात्र निष्कृति का उपाय है । उनके मथुरा 
चले जाने पर मझुककों मान करना न्यायसह्बत है । इसमें मेरा क्या 
दाघष्‌ ह्द्‌ (कन्‍्तु इस तरह स्वप्त कस छल्न स्‌ वृष्दाबन मे आकर 
बल पूर्वक जो रमंण करते हैं, इसको कहीं मी ओई रमणी क्या 


पटक * 


मैप 


सखी, मील 


१७० हस दूतम्‌ 


सहन करने को समथ है ? मुझ मानवती की ग्रसन्‍न न करके बल 
पूर्वक मुमाकों त्याग ऋर नागरियों के साथ रमश करने को सथुरा 
चल्ले गए हैं तो मुझे मान होना ही चाहिए इसमें मेरा क्‍या दोष है? 
मानिनी जन बलात्कार को सहने को कदापि समर्थ नहीं हे यह 
भाव है ॥१०५॥ 
मुखोल्ञास-दोहा 
स्वप्न चित्र ध्यान रू प्रकट, दर्शन चार अकार। 
सोहि होत इक स्वप्न सग, सो निद्रा अचुसार ॥१०४५॥ 
मूल की भाषा पद्य-छप्पय 

हे सखि ललिते | यही वेव चूड़ामणि गिरिघर | 

भोहि त्यागी मधु पुरी गये जाओ स्वतंत्र नर ॥ 

गयो धर्म मेरी को समरथ दूजी चारीं। 

जो सहि सके वियोग व्यथा को संकट भारी ॥ 

करि कपट स्वप्न में बल सहित ब्रृन्दावन भुवि आनि हरि । 

निस समय संग मेरे करत रति विल्लास मन भोद्‌ भरि॥१०५॥ 

साशांश-सोरढठा 
राधा सरत्॒ स्वभाव स्वप्नावस्था को कथा। 
मिज्नन सरस प्रस्ताव लक्षिता सो चरनन करत ॥१०४॥ 
<१९>९०५ 

अनोचित्य॑ तस्य व्यथयति मनो हन्त मथुरा 

त्वमासाद्य स्व॒रं चपलहुदर्य वारय हरिम्‌ । 

सखि ! स्वप्नारस्भे पुनरपि यथा विश्रममदा- 


दिद्दायातों धूर्च; च्पयति न में किड्िणिशुणम)१०६॥ 
टीका--अनौछित्यमिति-तस्य श्रीकृष्णुस्थ अनौचित्यं सनो ब्यमंयति | 
हैं सखि | त्व॑ मधरामासादय गत्या चपलहदयं चज्चल्लमनस हरि 


दस दूतम्‌ श्डर 


नियारय | एकज्रापि प्रतिनियतप्रेमासादात्‌ चपत्रचित्तता,कि तदनोचित्य- 
मत्याह-यथा स्वप्तारम्भे निद्ाप्रथमचणे एवं इंद श्रायातः सन्‌ विश्रमम दूत 
विश्वमों विज्ञासस्तन्न यो मदो गये: हां वा तस्मात्‌ मे मम किड्लिंणीशुयं 
काडचीदाम न क्षययति न दूरीकरोति | स कोइश; धूत्त ; कितव: स्वप्ने 
तिरोभूय क्ाश्चीदाममोत्णात्‌ धूत्त त्व॑,स्वप्ने तस्थ दुर्शेनादेव सात्विकतया 
श्खथी भूतकान्चीगुणत्वात्‌ तेनेव नेच्चते हत्युक्तन्‌ । सुरतसुज्दानाभा- 
बेन केवल काकछीगुणमोक्षणमिवेति भाव: । किक्रिणीगुणमित्यत्न इंदुतो 
पूर्बोत्तरपद॒पाक्तिकहस्थ: | स्व्रृप्नदष्टस्य निवारणऋथनात्‌ डउन्माददशेयम | 
“स्रदी रेतसि कस्तूय्यों गये हर्षमदानयोरिति” मेदिनी ॥१०१॥ 


अनु ०-है सखि ! हाय, श्रीकृष्ण का इस तरह का अनचित व्यव- 
द्वार मेरे मन को अधत्यविक व्यथा दे रहा है अथात वह लम्पट- 
चूडामणि, सथुरा में बिहार कर तो भले कर, किन्तु श्स जगह से 
हमारे निकट क्यों आगमन करते हैँ? इसके लिए तुम मधुरा- 
जाकर उत्त स्वेच्छा चारी अत्यन्त चञ्बज्ञ स्वभाव भीकृप्ण से ऐसा 
करने का निषेध करदो ताकि,बह घूर्त स्वप्नारम्म में विज्ञासोन्मत्त 
हो इस वृद्दावन में आकर हमारे किल्विशिगुण (करिकिसि-बन्धन) 
का न छोड़ा करे ॥१०३॥ 

मुखोल्ञास-दोह 
राधा ललिता सों कहत, निज मन की सन्‍्ताव | 
सो ताकों अब हंस सों, हरि प्रति करत अल्ाप ॥१०६॥ 
सूल को भाषा पद्य-छप्पय 

हे सखि | अनुचित भाव कृष्ण को मेरे सन को । 
देत दुःख तू जा मथुरा स्वच्छुन्द जतन को।॥। 
चपल हृदय भ्रीकृष्णुचन्द्र तिन सो नाहीं करि। 
आय स्वप्न में रंति विज्ञास की आस घृत्त हरि॥ 


७ हस-दू तम 


नहिं बेर बेर मोचल करें कटि किंकिनि गुन फन्‍्द को | 

या अजुगत गति व्यवह्वार को करि निषेध नंद नन्द को॥१०६ 
सारांश-सोरठा 

ललिता मथुरा जाय करि निपेध तू कृष्ण सो । 

स्वप्न बीच थे आय किकिनि शुन मो्चे नहीं ॥१०६॥ 


<>९९५ 
अयि स्वप्नों दरे विस्मतु समच' सूख हठा- 
दविश्वस्ता मा भूरिद्द सखि मनोविभ्रमधिया | 
वयस्पस्ते मोबद्ध नविषिनमासाथ कुतुका- 


दकारडे यद्भूयः स्मरकलहपारिडत्यमतनोत्‌।।१०७॥ 
टीका--इदानीमुन्माददशां वर्शयत अयीति | अयि कोमलाजुमन्त्रणे, 
है सख्ि स्वप्नों दूरे तिष्ठनु झ्रास्तां स्वप्नवार्तता,समर्च भ्रत्यक्षं यत्‌ तच्छ गु 
इत्यध्याहारः | मनो विश्नमविया मनोश्रान्तिरियमिति बुझुथा धृठातू आंव- 
अस्ता अधिश्वासिनी मा भू:, कि तदि्त्याह ते तव युप्मतू सखा श्रीकृष्ण: 
गोवद्ध नविपिन गोवद्ध नाश्रिचचनमासाथ कुतुकातू अकारखं बिना यतू 
स्मरकलहपाशण्डित्यं भ्रतनोतू विस्तारितवान्‌ | तथाविध क्रीडासु सनो 
दुधती प्रत्यक्ष कलह कुब्वन्तमेव मत्वा प्रत्तापं करोत्तीति भावः ।काणई 
नाते तरुस्कन्थे वाणे च सरणीव्यो: । कुत्सिते रहस्धि स्तम्मे कांण्ड वरें- 
ध्पयुदाह्तमिति? विश्व: ॥१०७॥॥ 


अनु८--अयि सखि । स्वप्न की बात्त दूर रहो, अब जीग्रत अव- 
स्था की बाद सुनो ओर मेरा मनोश्रम जानकर मेरे वाक्य में 
अविशास मत करो अर्थात्‌ तुम सन में समझो कि में वृन्दावन 
में हूँ एवं श्रीकृष्ण मथुरा में है अतः मिलन कैसे सम्भव दै सो 
यह केवल मेरे सन का श्रम मात्र है | किन्तु ऐसा नहीं है बयोंकि 


हस दूतम॒ श्ड् 


स्द्वारे सखा श्रीकृष्ण, गोवद्ध न पर्वत के वन प्रदेश में आकर 
।तुऊ बश वारम्बार असमय में ही काम-कल्ह की निषुणता का 
सस्तार करते हैं | तातय॑ यह है कि-यह प्रादर्भावोत्य संभोग 
शेष है कि निज प्रीतम के सुदूर निवास करने पर भी उनका 
गविर्भाव होकर मिलनानन्द प्राप्त होता है। यद्यपि ऐसा सम्भोग 
) दूर की बात है तो भी सुदूर प्रवास के अन्तर्गत कहने से समृ- 
जवान होना युक्ति युक्त है ॥१०७॥ 
मुखोल्लास-शहा 
हें सखि ललिते ! व्यथा तू , औरहु सुनि करि चेत । 
आय ध्यान पथ अछट हरि, मोहि दुसह दुख देत ॥१०७॥ 
मूल की भाषा पद्य-छप्पय मु 

हे सखि ललिते | दूरि रही यह स्वप्म ढिठाई। 

संनि प्रवच्छ तजि अविश्वास मन बुधि चतुराई ॥ 

तेरी वयस समाल कृष्ण गोवद्ध न बन में! 

अब अवसर तहें आय कछुतूहल तें छन छन मे' ॥ 

सो काम युद्ध की चतुरता अति हठ सों करते भये। 

ये चरित चपल्न बित चाय सों ध्यान माहि मो संग ठये॥ १०५ 

सारांश-सोरठा 
जबे करत हों ध्यान मूर्ति माधुरी कृष्ण को । 
राति रस समर सुजान लूटत ज्ञान अपान निधि ॥१०७॥ 


९९ 
अपर्पाद्भावन्तीं गहनकुहरे घचितपथां 
तुलाकोटिक्वाणेश्चकितपदपात डिगुशितेः | 
दिधीष॑न्मां हर्षोत्ततसनयनान्तः सर कुतुकी 
न वंशीभज्ञासीदूशुवि करसरोजाहिमलिताम ॥१०८। 


१७६ हस दूतम्‌ 


टीका--प्रण्यकोपात घाचन्ती राधामसुधावतः श्रीकृष्णस्य सम्भ्रमेण 
करादिंगलितां वंश दृष्ट व कथयति | अमर्षादिति | अमर्षात्‌ प्रणयको 
पातू घावन्दी मां दिधीधन्‌ धत्त मिच्छुन्‌ भ्ीकृष्णण करसरोजातू भुरवि 
गल्ितां वंशीमज्ञसोत्‌ न ज्ञालवान अर्थात्‌ पश्येति वाक्यशेषोडध्याहुर- 
खीयः | सख कोदक कुतुछी कोतुकाविष्ठ:, पुन: कोइक हर्षण उत्तरत्ो 
लोचनाभ्चल्नों यस्य स्, मां कीदर्शी तुलाकोटिध्वाने नू पुरध्वनिश्नि 
धुमंसकन्दुरे यहू गहने वर्न तदेव दुष्प्रवेशत्वातू कुहर तस्सिन्‌ निविड- 
विविने इत्यथं: | सूचितपरथा ज्ञापित पन्‍्था यस्याः,अ्रतिनिविडवने द्रष्हु- 
मशक्‍्यापि लू पुरध्वनिश्चचणात्‌ अनेन पथा यात्ोति ज्ञावमित्यथ; । कीइरे 
चकितपद्पातडियुणिते:: चकितश्ब्बस्यों यः पादपाव: तेन द्विगुणोकृते: | 
“मोह-संकलने त्रिषु नयु सक गहरे स्यातू । दुःखकानलयोरपीति”? 
मेदिनी | “पादाइदु-तु लाको टि-मसदजीर-नपुरोडस्तीयासिस्थमर: || १०८॥ 


अनु०--आनन्‍्दोद्र क से वह विनोद शील, श्यामसुरूर, क्रोधा- 
वेश वश जल्दी २ चलकर गंभीर वन में प्रवेश करने वाली ओर 
द्रततर गतिके कारण बढ़ जाने वाले नूपुर शब्दीं से मेरा मार्ग प्रगद 
ही जाने पर मुमकों गदुण करने की कामना से मेरा पीछा करने 
क्गे थे, उस समय सहसा उनके हाथ की सुरत्ली गिर गई और 
वे न जान सके,उस समय प्रेमोन्माद में उनके मयन चंचल हो गए 
थे। जे। भीकृष्ण मुझे प्रसन्‍त कर, सुखी होने के लिए वन-प्रान्त 
में मेरे पीछे फिरते थे, आज वही वीतराग होकर मथुरा में 
निवास कर रहे है। अहो, यह बड़े कष्ट की बात है ॥१०८॥ 


मुखोल्लास-दोहा 


राधा ललिता सों कहत, कृष्ण कथा रस रंग | 
के. 
वृन्दावन में जे। करों, पूत्र काल वसि संग ॥१८८॥ 


इस दुतम्‌ १५ 


मुखोल्लास-दोहा 
राधा ललिता सों कहृत, कृष्ण कथा रस रंग | 
बुन्दावन से जो करी, पव काल बसि संग ॥१०८ 
मूज्ष की भापा पद्य-डुप्पय 
प्रेम कोप तें वृन्दाचन की ला! कज संग। 
मोहि दौरती पकरन को कौतुकी कृष्ण ठग॥ 
भये हफ॑ तें हम कद्षाक्ष जिन के अति चंचल | 
निज कर कमलन तें बंसी जो गिरि धरातल ॥ 
हरि ने सो जानी नहीं तहूँ अचक अचक मम पद परे | 
नू पुरन जतायी पथ, भई दूनी घुनि घरनी घरे ॥२०८॥ 
सारांश-सोरठा 
जानी नहिं. ब्रजराज करतें जो मुरली गिरि। 
भाजत पकरन काज बृन्दावन वेलीन मग |१०८॥ 


2००५० 


अशक्तां गन्तव्ये कलितनबचेलाचलतया 
लुतवालीमिः पुष्पस्मिदशवल्िताभिविरुदतीम्‌ | 
परोहासारम्भी प्रियसखि | स मां लम्बित॒प्ठखी 


प्रपंदें चुम्बाय स्फुरधरविम्बस्तव सखा |॥१०६!| 
पेका-अ्रशक्तामिध्यादिः ; दे प्रियश्लसखि | तब सखा परिहासारम्मे से 
प्वतसुर्खी मामवेच्रणायाधोमु्खी रुफुरदुऋर विम्ब: सन्त ुम्पनाश 'खुसठ 
रथ प्रपेदे श्रपल्तः, कीइशों लतालीमि: लवाश्रे णीमिः कलितनवचेला 
'चल्नतया 'हतनववस्त्रप्रान्ततया गन्तब्ये अपरदेशगमनेडश क्तों,कीडशीरि 
पपस्मितशवलिताजमिः पुष्याणों स्म्रितप्रकाश: तथ्य तामिः, मां कौइशं 
बरुदुती मरा सएुश इसि शब्दायमानों अस्याप्रपि छथा विधानता जाए 


श्ष्प हस-दूतम्‌ 


विशेषा एवं आदय: सख्य: तामि: पुष्पववस्मितयुक्ताजि: उत्पादकता 
गन्तुमशक्ता भ्रवति तव वयस्यः तब सर्खोत सौकृण्यन नाथ॑ 
कोडपीत्यथ: ॥|१०७॥ 
अतु०--हे प्रिय सखि | जब कि सेरा नवीन वश्चाव्वल कुसुम- 
विकासब्छुल से हास्यमयी विचित्र वन लताओं में उलक जाने से 
में अपने गन्तव्य स्थान पर नहीं पहोंच सकी ओर असमर्थ हो 
रोदन करने लगी थी उस समय परिहास-पहु बह ठुम्दारे सखा, 
जिनके अरूण विम्बफत्त सहृश अधर, चुस्ब॒नाथ विकसित हो 
उठ थे, भेरे समीप जा पहुँचे थे ॥१५६॥ 
मुखोल्लास-दोहा 
प्रथम मिलन श्री कृष्ण संग, भये जु मोग चिल्लास । 
राधा बीते दितत के, वरनत ललिता पास ॥१०६॥ 
मूल की भाषा पद्य-छप्पय 

प्यारी सखि ललिते | नंद नग्दम. सखा तुम्हारे | 

में क्रीड़ा आरम्भहि सो ऊचो मुख थधारे।॥ 

ताकी चुम्बन करन हेत आथे मो पाहीं। 

फरकत लिन के अधर,लता इव अज्ली तहाँ ही ॥ 

सो अचल सस पट नचल गहि रही समिलावन मन किये । 

में रुदन करत, थे खिली रहीं मुसकाती प्रमुदित हिये ।१०६॥ 

साराश-सोरठा ग 
अय लज्जा उर आनि करत रही संकोच ग्रें। .' 
सखिन ढिठाई ठानि हरि सों मम संगम चह्नी ॥१०६॥ 
(>>>> 


ततो5हं घम्मिले स्थमगितमुरल्लीका सखि | शने : 
- - रलीकामपेंस अप्रद्विचलभञ्र रुदंचलम्‌ |. 


वस-दूतम्‌ श्ज६्‌ 


कचाकृश्टिक्रीडाक्रमपरिचिते चोय्य चरिते 

हरिलेन्धोपाधि: असभमनयन्मा गिरिदरीस ॥११०॥ 
दीका--तत्तस्तदनन्तरं अहं धम्सिले स्थमितमुरत्नोका केशपाशकृतसु- 
रलीका सत्ती शर्मेरद्चल गतबती, घम्मिल्के स्थरिता संबुता मुरकती 
बया बहमीही कः केचित्‌ हस्थनिर्णघः । अकिकासबेंण सिध्याक्रीयेश 
प्रमत्त्थी अविरले श्र वो बस्या सा; चौय्यचरिते कचचाकृशिक्री डाकलहानां 
केशानाों आकर्णेस या कीड़ा तस्वा क्रम: परिषादों तेन परिचित ज्ञाते 
सहि दरिलब्धोषाधि: प्राप्नछ्षल: सन्‌ हिय॑ चौद्यकरस्साशक्ता लिग्रहयात्तः 
इति कम्सणा प्राप्तोपाधि: प्रसभ॑ बलात्‌ , चद्ध्वा भविबरादों निःछओषेष्तु' 
नभ्रतीविध्यति; | *केशपाश समाकृष्य पृरिस्म्य च निर्भेरण । यच्छु- 
अबर्भ प्रियास्यस्य कंचाक्ृष्टिरिय ममता? | अतपुव जथदेव'- सिक्तचभह- 
घुस्वलदानमिति? | “डपाधिधंम्प-चिन्तायां छुटुम्बब्यापृतेषु छुखबि- 
शेषणोें पुस्यपाथिः पु'सि व्याधिरथाद्बोरिति” सेडिनी ॥११०॥ 


अलु०--हे सस्त्रि ! उसके यश्चात्‌ मेने उनकी मुरली को अपने 
केश पाश में छिपा किया और भिथ्या क्रोधावेश से अपनी कुटित्त 
भ्रकुटी चब्चल कर, ऐसे भाव से में चली जारही थी, उस समय 
केशाकर्षण रूप परिपाटी हारा, जो चोर-चूडामणि नाम से संसार 
में विख्यात हैं, बे जान ही गए अथीन उसके द्वारा मेरे केशाकर्ष- 
ण करने पर मेरी चोरी प्रगट होगई और में समझ गई कि बही 
नागेरन्द्र हैं, इस प्रकार वह हृठ पूर्वक मुझका-गोवर्घेव गिरिक- 
नदरा में लिया ले गए। उसके चौय॑ चरित की बातें में कया सुनाऊं 
वाल्यकातल में स्तन पांस करते करते उन्होंने पृतता के प्राण अप- 
हरण कर लिए थे, पौगस्ढ में गोपीगण के घरों में नवनीत-चोरी, 
कैशोर सें कात्यायनी शत परायण ब्रज-कुमारी गण का बस्ताप 
दरण किया उसके वाद मर्यादा प्राप्त हो हज-कुल-ललनागणु का 


१८० हंस दूतस 


पातिब्रव घर्म अपहरण कर लिया, अब चह हमारे इस €ि 
न्ताप को अपहरण करल्नं तो उनके “बोर” नाम का यथार्थ 
समझ । यही शओीराधाजी का अभिम्नाय है ॥११०॥ 
मुखोल्लास-दोहा 
लीला हास विज्ञास में, चोरी चरित अनूप | 
राधा ज्लिता सो कह्यो, सो वरनत तद्र प ॥११०॥ 
मूल की भाषा पद्य-छप्पय 
मैंने बसी चोरि घरी निज चोटी साही | 
पुनि धीरे उठि चली कपट रिस करत तहाँही ॥ 
सघन भोंह अति चपक्ष चोर करनी लखि मेरी । 
शिखा पकरि खेंची जब बंशी केशनि हेरी !। 
यह चोरी की मिख पाय के मोहि ले गये गिरि दरी । 
सख्िि उचित जानि ता काल जजु चोर दंड दीनो हरी॥ 
सारांश-सो रठा 
चोरन दंड प्रददन डचित राखिवो गिरि गुद्दा | 
दीनी मोहि सुजान राधा लक्षिता सों कह्मी ॥११०॥ 


७०५७९ 
कदाचिद्वासन्तीकुहरसुति ध्ृष्ट: सरमस 
हसन प्रष्ठालम्थी स्थग़यति कराभ्याँ मम इशो | 
दिधोष्े जातेष्य मयि सखि | तदोयाज्न लिशिखा 


न जाने कुत्राथ' ब्रजति कितवानां क्िल गुरु ॥१ 
टीका--अ्रत्यामपि क्रोड/मलुस्येवाह कदाचिदिति | स शृष्टः बास 
कुहरभुवि -माधवीमण्डलोद्भुवि हसन्‌ सरभस॑ यथा स्यथात्‌ परट्ठार 
पु्देशमाधित्य कराभ्यां सम्र इशों स्थगवति आबुणोति, व्चमान 


हस दूतम्‌ रा 


भत्ते लूट | हे सखि | जातेष्य जातक्रोच यथास्यात चदीयाड़ः लिशिखाँ 
तस्याह ब्याप्र' सयरि दीधीषों -सत्यां घत्त मिच्छुन्त्याँ सर्त्या श्र्य कित- 
वानां कुलयुरु: कुलश्र छः कुन्न प्रजति इति न जाने, अनुभवश्नाप्स्य 
प्रहणासम्मवातू पृव्वंबतू लट | कृतापराधस्थाएि निःशइल्वात छृष्ट 
ड॒स्‍्यक्तस्‌ ।'कूतागों अधि नि:शद्ुरूजितोर्भप न खड्जितः | स्श्टदोषों#पि 
मिथ्यावाक कथितों घष्रनायकर/! ||१९९॥| 


अनु०-“ह सखि, किसी समय, माधवी लता की निकुज की ओट 
से, वह धू्त शिरोमणि ल्म्पट हरि, हँसते हँसते आकर अपने 
दोनों हाथों द्वारा मेरे नयनों को अचानक मू द लेते हैं, और जब 
में उनकी अ गुलियों को पकड़ना चाहती हूँ तो न जान कहाँ जा- 
कर छिप जाते हैं। इस अकार भी राधिकाजी के हृदय में ओऔकृष्ण 
की त्रजवास काल की अतीत लीलाओं की वह मधुर स्मृति उन्हे 
बे वत्तैमान की सी बातें प्रतीत होने क्षगती हैं ॥११श॥ 
मुखोल्लास-रोहा 
हरि हि पूर्व संमोग की, सुधि आवन तत्काल । 
सुरत स्थानन के चरित, राधा कहत रसाल ॥१११॥ 
मूल की भाषा पद्य-गीतिक 
काह समय वे ढीठ ह्षित लता वासम्तीन सो | 
नियराय सी बेंठी सयी के सयन कर अ सुत्तीन सो | 
सम पीठ पीछे सों ढके चाहे गहन सें रिस भरी । 
कत भजि गये छलियान के गुरु सखी ! नहिं जानी परी॥१६६॥॥ 
सारांश-सोरठा 
भये गुप्त तनन्‍काले चाह गहन को करत ही। 
जानिं परभौ नहि ख्याल अज हों कपटी कृष्ण कौ ॥१९१॥ 
५७०७० 


श्घर हस दतम्‌ 


अतीतेय' वार्ता विरमतु परः पश्य सरले ! 

वयस्थस्ते सोड्य' स्मितमधुरिमोन्मृष्टचदनः | 
भुजस्तम्भोल्लासादमिमतपरीरम्भरमस: 
स्मरक्रीडासिन्धु; ज्षिपति मयि बन्धूककुसुमम्‌॥११२॥ 


टीका - अतिभावनाबशात्‌ पश्थन्तीराह व्यवीतेति | दे सरले हे उदारे 
इय कथ्यमावा अठीता पूच भूता वार्ता विस्‍्मतु तिद्वतु, पुरोठ्मों पश्य 
सोंडर्य य एुब कथित: शोंडय' स्मितमधुरिमोंन्मशृष्टबदन: सन्‌ स्मितस्य 
मधुरिस्णा माधुय्थण तन्मष्ट' बदन यस्य, मथि बन्छृककुसुर्म क्षिपति | 
बन्धूकुकुसुमस्तदशो डघरो5त्र बाच्य: | कीएश: सुजम्तम्भोल्लासात्‌ झुजा- 
वैवस्तम्मों तयोरल्लसत्‌ हर्षात अभिमतोडभोश्ट: पअन्नुमित्तोडमीष्टः 
अनुभितों वा श्र्थास्मथा मनोडनुकूलों था परिरम्भ: आहलिक्ञनं तम्न 
रभप्तो यध्य सः | कीहक स्मरेति काम्रक्रीडाससुद! श्रपरिमिवक्रीडाशा- 
लित्वात्‌ । “इंषद्विकाशि बदन स्मितं स्यात्‌ स्पन्दिताघरः । “सि्द्वा- 
वस्थाविशेषे तु साछुथ्ये रमणीयता इति” |,११०॥। 

अनु८--हे सरले ! तुम इन श्रीकृष्ण को कपटपूर्ण बातें नहीं 
जानती हा, अम्तु जो बीत चुकी उन्हें रहने दो, अब वत्तेमान 
काल में ही देखला, वह काम-केलि सागर प्रसिद्ध तुम्हारे सखब 
जिनका मुख भन्दहास्य की माधुरी से मसिडित है, वें अभिमत 
आलिड्गन की अभिल्लापा से आनन्दित हो, जिनके स्तम्भ सदृश 
बाहु चुगल हफ से उल्‍लसित हैं, अपनी अभिल्लापा सुर पर प्रगठ 
करने के बहाने से बन्धूक पुष्पों को मेरी ओर फेक रहे हैं अर्थात्‌ 
मेरे सन को बन्ध॑न से डाल रह है| पवेशग दशा म रांत डद्वीघत्त 
कारणश-रूप स्वाभियोग-मड़ी इस पद्च से प्रगट होता है ॥११५श। 


का 


ह्स दूवम श्र 


मुखोल्लास-दाह्ा 
मिलन आप की ध्यान पथ, मानि चित्त सुविकास । 
राखति राधा आण निज, किये दरस की आस ॥११२॥ 
मूल की भापा पद्च-छपय 
हैं लल्िते ' बीदी बातें हरि की हों पूरी। 
आगे लखि तब वचस समान सथुरता रूरी॥ 
ऐसी मन्द हसनि सीं सोहव सुख अति अदभुत | 
भुजस्तम्भ रस रास रसिक दृढ़ आशलिगन युत ॥| 
कन्दर्प केलि सागर अगम तरन कुशल उत्साह घरि 
बन्धूक कुसुम मम ओर को फेंडत रति की चाह करि॥१११॥ 
सारांश-सारठा 
ध्यानहिं साहि सुजान करे. समज हरि आप को | 
राखे राधा आन अक्षद दरस की चाह सों॥(साा 
००५ 


तदुत्तिष्ठ ब्रीडावति निविडमुक्तालतिकया 

ब्धानेम' धूर्त' सखि ! मधुपरी याति ने यथा | 

इति प्रमान्मीलदमवदनुभवारूद जड़िमा 

सखीनामान्क्रन्द न किले कतिशः कन्दल्वययति |[११३। 
का-' इस वध्वात्र स्थापये? त्युपदिशति-दै पघोडावति चज्जायुक्त 
(यमेव मा सुहुत्ठ हु: वश्बयवि तत्तस्मात्‌ इस धूत्त निबिडप्चुक्तालति- 
ग्‌ दृढ़तरमुक्ताल्वया तथा वधात “दे सखि $ बत्तिष्ठ) अथा अधुषुर्रो 
याति! “अन्योषपि यच्छुल्नपर: पुन, मवर्ति? नद्धा स्थापय- 
ति ध्वनि: ! इति अनेन क्रमेण प्रेमोन्मोलद्लुमवारूद अंडिमेयं किल्ल 
तायां सा्वीनामाक्रत्दे शब्दक्रन्दनं कदिश: कविवारान्‌ न कन्दुल्र्याति 


्पछ हस टतम 


न बद्ध यति | श्रेम्णा उन्‍्मोलनेन यो सवदो5लनुभवः तेत झआा-सम्यक रूढ़ों 
जडिमा बरहया,, जंडता यथा[+- अप्रतिष सजड़ता स्थादिश्यनिशष्टद शेनशष- 
विभिः | अनिश्िषनयननिरोक्षणतुष्टीम्भावाद्यस्वत्र? | "आक्रन्द कन्‍दुने 
55छाने सिन्नदारुणचुद्धयो: | ज्लावद््रपीति” मेदिनी ||११३॥ 
अनु०--ह, लज्जाबति कल्तिते |! “उठों और सथन गु'थे हुए मौ 
क्तिक लता के द्वार द्वारा उस धूत्त का बन्धचन करो, जिससे वह 
पुनः मथुरा न जा सके” । इस प्रकार उस्मादावस्था में प्रगाढ़ प्रेम 
से उत्पन्त तुम्हारे आचरण द्वारा वह जाबइ्य दशा को आप्त हो 
जाती है अर्थात्‌ ग्रेम की जडता में ग्राप्त देकर कितनी ही थार 
हम सख्ि वर्ग के रोदन को बढ़ाती रहती है। अर्थात्‌ उसकी यह 
दारूण दुःख दशा देखकर हम निरन्तर कऋनन्‍्दून करती रहती 
हूँ ॥११३॥ 
भुखोल्लास-रोहा 
करत आय प्रत्यक्ष हरि, मेरे संग बिहार । 
ललिता तिन की उचित है, करन दंड उपचार |[११श॥ 
मूल की भाषा पद्य-कु डलिया 
एस कपदी कृष्ण को अरी लजीली बाल | 
सस्बी ! पक्ररि डठे बांध तू अविरज् मुक्ता माल ॥ 
अविरल मुक्ता माल माहि. या को बॉँवन किन । 
जान न सशुरा फर तजे हम को कबह जिन 
अम विवस जानति अजान निरधार मिले से! 
का ने रुवावाते पुत्ि पुति सखियन राधा ऐसे ॥१९श॥ 
सारा ग-सो रठा 
प्रकट मिलन परतोति होत प्रेम के बेग सो! 
शधा की हित रीति या अजानपन सों लखौं ॥१९१॥। 


७७००७ हु 


दस-दुतम ईद 


अहो कष्ट' वाल्यादहमिह सखी दुष्टहृदया 

मुहुर्मानग्रन्थि सहजसरलां ग्राहितवती । 

तदारम्भादूगोपीगण-रति-गुरो ! निर्भर्मसौ 

न लेभे लुन्धाउपि त्वद्मलशुज-स्तम्भरभसम्‌ ॥ ११४॥ 
शैक---तस्या; प्रलाप निव्जस्य स्वयं मिव्विश्याह-अड़ो इस | अहो 
विस्मये किसिद्सकाथ्य सयानुष्टितमिति विस्मय: | कर्श दुश्हृदया 
अहं सखों हद अमे आबाल्याद्वल्यसारस्य सहजपतरत्तां स्वभावेन कुटिल्ञां 
झ्र्थादिमा मानपनिथ मुहुर्माहितवती, सान एव प्रन्थि प्रदेर्षात्यर्थादल्य- 
स्वाव्‌ प्रयोजसुय कम्मसंज्ञा न भवतीति गोणगत्याथता स्वीकरणीया | 
सथाहि ग्रद्दे व्यज्यों भवत्तीति बोपदेव: । दे गोपीमसरतिगुरों | तदार- 
स्मात्‌ मानपग्रन्थिग्रहणारस्लात प्रस्भति असी लुब्धापि आज्षिहरमक्षाभा- 
मिलाषावि निभ र॑ गाढ़ा त्वदमलशुजस्तम्भर्भसं तब अमलसुजस्तस्भ- 
रभसं तब अमलयो: भुजस्तम्भयोरभसं बेग॑ ताम्यां रस केर हथ वा 
न लेसे न प्राप्तवतती, सतत मस्र रत्णपरत्ाव्‌ स्वच्छुन्द्परीरम्मसुख- 
प्राप्े: ॥११४|। 
अनु०--हे गोपी गण के प्रेम शिक्षक ! तुमने ही स्वयं उसको भ्रेम 
परिपाटी की शिक्षा देकर उसका आस्थादन किया है, अब उसको 
दुःख सागर में क्यों कर मग्न कर दिया है। तुसने भल्ती, प्रेस- 
शिक्षा दी है | अहो, बड़े ऋष्ट की बात है ! ओर मेरा हृदय भी 
बडा दुष्ट है, जो बाल्य काल से ही लेकर स्वभाव सरला, अपनी 
इस सखी को मैंने ही मान! करने की शिक्षा दी थी अर्थात-मैने 
हो उसको मान करने के वन्धन में डाला है हाय, उसी समय से 
तुम्दारे इन्द्रनील स्तम्भतुल्य उच्ज्वन्न भुजाओं फे-आलिज्ञलन सुख 
के प्रति लालाथित होने पर भी वह उसे ल्ञाभ करने का सौभाग्य 
नहीं प्राप्त कर सकी दे | तुमने ही उसको चिर कालन्से दुख 
दिया है ॥१ ६श॥ 


(मई ईख-दूतम्‌ 


मुखोल्लास-दोहा 


ललिता, घरनत हंस सों, निज कृत दोष निदान | 
करत रही जो कृष्ण सो, सहज राधिका मान ॥११छ॥ 
मूल की भाषा पद्य-ल्प्पय 
वाल काल तेंबार चार में दुष्ट हृदय अति। 
सहज सरल सखि राधा ताक़ी में फेरी मति ॥ 
मान रूप जो गाँठ जतन करि भहन कराई। 
ओरादि तें रहि ताहि मिलन चित चाह समाई |] 
पै भुजस्वम्भ भरि. भेटि के नहि पायो सुख आपको । 
हे गापिल रति गुरु मैं मई कारण या सन्‍्ताप की ॥११४। 
सारांश-सोारठा 
चाहत रही मिलाप हैं हरि राधा आप सों। 
यहै ब्रिह सन्‍्दाप मेरी कश्नी सों भयी ॥११७॥ 
९९०९० 
अलिन्दे कालिन्दी कमलसुरभी कु जवसते- 
॥ / 
घसन्ती बासन्तीनवपरिमलोद्गारिचिकुराम्‌ | 
त्वदुत्सद्ः निद्रासुखमुकुलिताज्ञों पुनरिमां 
कदाई सेविप्ये किशलयकलापव्यजनिनी ॥११५॥॥ 
दीका--स्वश्रसाशंससानाह अलिनद इतति | श्र कुम्जगृहरुय अति 
वहिद्दारे प्रकोष्ठ बसन्‍्तो सत्ती हृ्मं पुन: कद़ा सेविप्ये, अह्ह कीदः 
फकिशलयकलापब्यअनिनी किशल्य: नवपल्लवस्तस्थ कजाए: संसूहः 
च्यवन तदूयुक्ता, प्रशंसा मत्वथ॑प्रत्ययः बहुब्रीहीरथंग्रतिपत्तिकररू 
“भावाद कम्मघारवयंपदोपि मत्वथोय: | यहा किशल्यकल्लापस्थ व्यज् 
मित्र बह्ीसमासः । अ्रक्रंतिविक्ृतिसम्बन्धनरिवक्ञायां पष्ठी । की। 


हख दुर्तम श्प्ज 


कालिन्दीकमलसुरमो यम्मुनाया: कमक्षाना सुरमियंत्र हैब्वां | “शुरसि: 
मुगल: शेत्यमिस्युक्तम्‌” | कोइशी बासन्धीति वासन्ती साथवीवाता 
घस्या: यो नवपरिमक्षः वदुद्सारिशाश्चिकुरा: केशा: यध्याः हाँ, पुनः 
कीदर्शीं ध्यहुन्सक्ष तव क्रोडे निद्वासुखेन सुकुलिते अधिणी बस्याः 
निद्वामइुस॒ुकुलिताहीति पाठे लिद्वा च मद्श्च ताम्याँ सुकृलिते अक्िस्दों 
यहया: | निर्द य॑ कामर्ज उक्तम्‌ | चित: संमीक्षर्म निद्रा अषम-क्लम- 
सदादिना | जुम्मभादिसिलनेच्छा खा गात्रमझदि कारणम! ॥ मदों 
पथा- सिंसोहनानन्द-सम्मोदे सदी मदशथ्योपजे गज” इति। सिरमिः 
सुगन्धिकान्तयीस्त्रिष्विति? सेदिनी ॥११०॥ 
अनु०--अब शीघ्र ही भी वृन्द्राबन में आकर हमें जीवन दान 
दीजिए, ऐसा भाव व्यक्त करती हुई-शी लतिता मथुरा में ओऔीक्ृष्य 
के प्रति अपनी अमिल्ापा प्रगट करके हंस से कहती हैं:-'हे कृष्ण 
यमुना के कमलों से सुरभित निकुज भवन में-ओऔराधा विराजवी 
होगी और उनका केश कल्माप साधवी लता की कुसुस सौरभ से 
आमोदित होगा एवं वह आपके अर क में सुग्ब मिद्रा में अर निमि 
लित नयन हो सोरही होगी, ऐसी दशा से में लव किसलय-वीजन 
हारा कब उनकी सेवा का सुख आप्र कर सकूगी | शीललिता की 
प्रगाद सेवा ल्ाहसा मयी यह विज्ञप्ति है ।११५॥ 
मुखोज्ञास-दोह्य 
कारण राधा विरह की, सिज करनी जिय जाति। 
लक्षिता पुनि संयोग हित, करति विनय मदुवानी ॥१ शा 
सूल की साषा पद्य-छुपण्पय 

हे हरि ! द्वार निकुज गेह कालिन्दी कमलतल!। 

रहत सुर्गंधित, वह राधा तुम गोंद ताप तब ॥ 

चासन्ती के नव सुमनति कच सौरम भीने। 

अथ उधरे सुख नी द भरे ह॒ग आलस लौतने॥ 


श्पम हंस दूतम 


बहु पावन को कर बीजना लिये रतिश्रम हरन का! 
मैं ललिता कव पाऊ' समय ऐसी, सेवा करन को ॥११४॥ 
सारांश-सोरठा 
सुरभित कुचित केश नयन उनों दे अर्धखुले। 
आप सदित मशुरेश कब या राधा को लखों !११४॥ 
534 42 5%। 


घुतानन्दा इन्दावनपरिसरे शारदमिशा- 
विलासोल्वासेन ग्लपितकवरी फुल्लकुपुमाम | 

तब स्कन्धोपान्ते विनिहितभ्रुजावन्नरिमह 

क॒दा कुब्जे लीना रहसि विहृसिष्याति सुमुखीम।१ १६" 


दीका-पुनरप्याशास्त्रे घुठावन्दामिति | अर कदा रतसि एकाल्ते कुब्जे 
ज्ञीचा! सती सुमुर्खी राधां विहसिष्यामि ? किस्मूर्ता वृन्‍्दाबनपरिसरे 
घुतानल्दी, पुनः कौइशी शारदुनिशायां यो विलासः इषक्रीडाकौतुक॑ 
या तेन ग्लपितानि मर्दितानि कवर्य्या' कन्दादिकसुमानि यश्यास्तां, 
अतिरमशीयस्वात्‌. पूर्ववानुभूतत्वाध्च शारदेव्युक्तम्‌ | पुन; कीइर्शी 
तवेति-तब सकन्धस्य उपान्ते विनिद्धिता अर्पिता मुजबहलरी भजज्षता 
यया, अनेस स्वाधीनभत्तु काल्वसुक्तस्‌ | यदुक्त -कान्तरतिमुणाकृष्टा न 
जहाति तदन्तिकम्‌ | विविब्रविश्रसाशक्ता सा स्थात्‌ स्वाघोनभत्त £ 
क्षति” | विज्ञातों बथा-/धीराक्ृश्गितिश्चित्र। विलासे सस्सि्त बच? 
इति- |।११ %॥। 


अनु०--श्रीबृन्दावन के प्रान्त देश में, शरद श्री के समय रास- 
लीला के उल्कास के कारण जो आनन्द मम्न हो गई हैं और 
जिसके कवरी-देश से कुसुम भड़ रहे हैं और जो रसालस वश 
तुम्हारे कन्धे पर अपनी भुजाऐं खखे हैं! उस गोप-रमणी-मणि 


हस हतम १०६ 


पधा को एकान्च निकुज स्थक्ती सें छिपी हुई में दर्शन कर कब 
परिदहास कर सकू'गी ? इस पद्म में रासलीला के अन्त में निकुज 
वेहार का वर्णन, निविड रति विज्ञासालस्यवश चलने में अस- 
समर्थ श्रीकृष्ण स्कृध प्रदेश में निज दोनों सुजा रखे कुजमवन 
में छिपी राधाजी को देख परिहास करने का ललिता का अभि- 
प्राय है ॥११६॥ 34203 
मुखोल्लास-दोहा 
राधा के चित में बसी, दरस आज बत्रजराज। 
वरनत ललिता हंस सो, हरिहि सुनावबन काज ॥११९॥ 
भूल की भाषा प्य-गीविका 
धारण कियो तुम संग सुख निशि शरद रास बिलास में । 
श्रम भयें बेनिन तें गिरे, प्रफुलित प्रसून हुलास में || 
तव आप के कंबनि धरी राधा सुमुगि भुज वल्लरी। 
ढुरि छुज में एकान्त ताकी हँसी कब करिददों हरी ! ॥११६ 
साराश-सतोरठा 
कब हो हैं त्रज माँह वे राका वें जामिनी | 
हरि राधा गल बाँद कबे देखि हों नयन भरि ॥११६॥ 
९९२>५७०५० 


विद्रादाहत कुसुममुपयासि त्वमधुना 

पुरस्तीर तीरे कलय तुलसीपल्लयमिदम्‌ | 

इतिव्याजादेनां विदितभवदीयस्थितिरहं 

कदा कुज गोपीरमण ममयिष्यामि समये ॥११७| 
टीका--पुनराशास्ते विद्रादिति | दे गोपोरमण | इति ब्याजात्‌ छुला 


पुर्नां राधां समये सह तसमये कदा कुल्ज' गसयिष्यामि प्रापयिष्ष्या: 
झुई कोइशो विदितभवददीयस्थितिः विज्ञातमवदबस्थाना यन्र सीख 


द्रः 


१६ देस उतम्‌ 


रहसि शादतदुद शा, कोजसों च्याज़ इति आह-स्वमघुता इृद तुलसीपछव॑ 
कक्षय रूचिनु, भ्रह॑ विदूरात्‌ कुसुममाहत्तु आरन्तु यामि ! खबतल्ीपल- 
धमिति परंठे लबलीपदलन “ आमलकोति प्रसिद्ध ? आनेतु' 
याति ॥१३६७॥| 
अंमु०--ह गोपीरमण ! आपको निक्ू ज-भवन में निवास करते 
जान, में कसुम-चयन करने कब गमन करू गी और “अब तुम 
आगे से यहां यमुना किनारे तुलसी चयन करो” ओऔराधा से यह 
निवेदन कर उनको इसी छल से संकेतामुरूप तुम्दारे समीप प्रेरित 
करू गी । इससे सखीगण की मिजामिल्लापा से शून्य, तिस्वार्थ 
विशुद्ध प्रेमसेवा प्रगट होदी है ॥११०॥ 
मुखोल्लास-दोहा 
वीदी सुरति विल्ञास की , हरि हि हौन सुधि हेत । 
वरनत ललिता हंस सों, निज संदेंस सचेत ॥११७॥ 
मृतज्ञ की भापा छन्द-गीतिका 

बहु दूर अब में कूल बीनन जात, राधे ! तू तहां । 

लें राखियो नव पत्र तुलसी तीर यमुना सो यहां | 

करि कपट हे गोपी रमण ! या राधिका को कुज में । 

कब भेजि हों में जानि बैठे लता पादप पुज में ॥११७॥ 

सारांश-सोरठा 
अन्तर हित चित राखि किये राधिका सों कपट | 
फूल लेन मिस भाखि जाऊँ मिले जु समय वह ॥११७॥ 
<9९९>२ 
कक कप हक: हि 
इति श्रोकसारं) पदकमलयोगॉकुलकर्था 
चिवेध् पत्येके भेज परिजनेषु प्रणयिताम | 


न 
बस 


हस दूततम १६१ 


निजञ्ाह़ कादम्वीसहचर वहन मश्डनतथा 
से यालुच्च! प्रमप्रवशभलुजग्राह ममवाबू ॥११८॥ 

टोका--उपसंदरतीति इति श्री कंसारे! पादकमलयोरिति पृच्वॉक 
सकल गोकलक्थां निवेध कथयित्वा परिजनेष प्रत्येक प्रणम्रितों प्रमचुक्तां 
याचकर्ता वा भज करू, परिजनातपि कशल्प्रश्नादिना धीणयेति बावत्‌ | 
यहा वेष्वपि गोकलजनानुअद्दाय श्रीकृष्ण प्रवत्त यितु' याचकर्तों ब्रज | सम 
परिजता: वहथः सन्ति तेष मया कसि भजनोया हति चेतत्राद-स कृष्ण: 
सरडयतया निज्ञाज्ञकरचरणाद) यान बहन घारयन, अमप्रवण यथा 
स्पात्तथा अनुजग्राह अनुपद्रीतवान्‌ | स्ववमतिकमसनीयतापु भरक्के प ठेपा 
ग्रहर्ण अनुयद् एवं । तथा चोक्तम्‌ “भिषणभषणाद्शमिति? प्रणयः 
प्रबणे प्रेम्णि' “वाचज्या विश्वम्म-सावथोरपि निश्)गाणिउपीति? सेदिनीं 
॥१ १४)॥ 
5 कट मरालीसहचर ! अपने द्वदय में इस गाकल की गाथा 
को अलझ्टगाररूप से घारण करते हुए इस श्रीकृष्ण चन्द्र के चरणों 
में निवेदन करके वहां पर उनके निक्टवरत्ती उसके प्रिय परिजनों 
के प्रति हमारा प्रमभाव अदर्शित करना क्योंकि आजकल उनके 
सौभाग्य की सीमा नहीं है। इस जगत्‌ में सर्वोच्च सीभाग्यशात्री 

नै साते जा सऊते हैं जिनके प्रति भीकृप्ण वन्द्र अधिक्राधिक 
ग्रम अदशित करते है! इससे श्रीक्षःए चन्द्र के लाभ स सथुरावा- 
हा का सौभाग्याधिक्य ओर अपना दन्‍्य-दुर्भाम्य सूचित होता 

॥१५८॥। 
कम मुखोल्लाल-दाहा 
निज सँदेस ऋड्ि हंस सों, लालिता-नमल्लनन विधान । 
हरि अगनि गहनेह की, महिमा कहत झुजान ॥११८-) 

मूल की भाषा,पद्य-छप्पय 

हे हंसी संग रहन ह्वार । तुम करो निवेदन । 
यह गाकुल्न की कथा यथारथ, हार पद कमलन ॥ 


१६२ हस दूतम्‌ 


भक्ति प्रेम युद कृष्णचन्द्र के जो सेवक जन। 

अरु भूषण भगवान अंग में राजत निस दिन ॥ 

करि निपट अलुप्रह सो किये धारण अपनी देह में। 

कछु भेद न जड़ चेतन्य को राखो करन सनेह में ॥११४। 
सारांश-सोएठा 

धारत भूषण देंह मक्तन जनु तन्मय करत | 

थाही बिधि करे लेंह राधा जी सो मिलिय हरि ११८ 

<»९४८><५ 


मिल्दुभड़ी इसी-रमण ! बनमालां अथमतो 

मुदा त् म' १८छल्निदमुपद्रेधा मम बचः | 

चिर॑ कंसारातेरुरसि सहयासप्रणयिरनीं 
किमेनामेणाीं गुणवति ! विसस्मोर भवती।११६॥| 


टीका --बनमाल्ों प्रति यद्धाच्य तदाह-मिलदिति । हे हंसीरमण अथ- 
मतो मुद्दा हृ्षेण बनमार्ला चषेमं एच्छुनू हद समर वच उपहरेथाः उपदौ- 
कय | वनसाल्ामिति हेतु कम्म। कोइशों मिलदूभक्ली मिलन्‍्ध्य 
संगच्छुमाना भद्ञओी यत्र तां, इद कि, है गुणवत्ति ! असो भाधुय्य- 
सीगन्ध्यादिगुणः, अत्र गुणों स्‍्रन्थनसूत्र तथ क्त न, एनां लक्ष्मी राधां 
भवती त्वे विसस्मार विस्स॒त्यवत्यसि ! कीदर्शों कंस्ाराते: श्रोकृष्णस्य 
उर्रास वक्षाप्त हह वासप्रणयिनी, विस्मरणमयुक्तमेवेति भाव: । बया 
सहचरीममाध्सी रिव्यादिकथनमध्याहस्य अनुकथने इदू एनादेश: ॥१९४९॥| 
अनु०--है दंसीरमण, आप सब प्रथम श्रीकृष्णचन्द्र के हृदय पर 
विराजने बाली उस वनमाला से जिसके अपूर्वे सौरम से आक्ृष 
हो अ्रमराबालि स्वयं इसके समीप चली आती है, साननन्‍्दर कुशल 
प्रश्न पूछुकर हमारा सब सन्देश कथन करना । कहना कि “हे 


ह्स-दुतम्‌ श्ध्द्‌ 


गुणबर्ति, तुम्दारे साथ ही श्रीकृषप्णचन्द्र के वच्षस्थत्ञ पर चिरकाल 
निबासामिलापिणी, अनुरागवदी उस थम तयनी राधा को क्या 
ठम भूल गई द्वो ? विस्मृत्ति के कारण बनमाला के पति प्रशयासि- 
योग ही इसका मुख्य उद्देश नहीं है, अपितु मज्ञी-क्रम से ओऔी- 
कृष्ण से प्रश्त करना ही उदे श है। ११६॥ 
, सुखोल्लास-दाहा 
अंग आभरन कृष्ण से, गनिय प्रथम बसमाल | 
दास यह बिलती करों, मथुरा जाय मराल ॥११६॥ 
भूल की भापा पद्चय-छप्प्य 

मघुप गुजरत जामे सो वन साल हिये हरि। 

अुदित प्रथम करि कुशल प्रश्न तार्सो,धीरन घारि॥ 

कहियां ये मम वचन अ्हा धतव साल शुशघत्ती । 

बन्ष॒स्थल ओऔकृ -ए साहि चिर काल रतिम्तती ॥ 

यह मूंग नयनी रावा रहो प्रीति किये सद्ृवास 5र | 

सो विसराई तने ऋत अये कही हंस सब विधि चतुर ॥११६॥ 

सार्राश-सोरस्ठा 
रही संभ चिरकाल जो राधा सह वासिनी | 
अरी हरी बन मात्न करी न दाक्की सुधि कबहुँ ॥११६॥ 
०0०५९ 

टृटूू कि वा हन्त स्मरसि रसिके ! खशडनरुण 

परोताडी गोवड्ध नगिरिनितम्वे मम सखी | 

भिया सम्झ्राताज्ञ' यदिद् विचकर्ष स्वयि वला- 

दुगृहोत्वा विभश्यक्षनशिखिशिख मोकुलपतिय]१२०]। 
टीका-- पुनरवि बनसालायां व्यक्तमाह इडुमिति | हे रणिके ! रसम्वेदि- 


+-म 


चुतुरे | हन्त खेदे, इर्द किम्बा स्मरसि इृद्मतीव-चित्रात्‌ त्वदेकत्वातू 


७७ « ० «७ मर बडे 3तक १स:वकच्च नि 52% कर] 


'क' 


>्टे/५ मं »दुच ज ३ 


है एज हक 


१६८ हस-दूतमू 


विस्मरणुयोग्य न, तद॒पि स्मरसि, इृदभतीव चित्ताह्वादकल्वात विध्म- 
रणयोग्य ने तदि स्मरसि न बेति वाशब्दस्य चामिप्रायः, हद कि 
गोवद्ध नगिरिनितम्बे योवरू नेकदेशे सम सखी त्वयि बह्वादू गृहीत्वा 
गोकुलपतिं इृह विचकर्ष श्राक्षदत्ती, मिया सापराघोडस्सीति” संम्रा- 
स्ताक्ष्य' बठ:चललोचन, धुनः कीदर्श विश्रश्यदिति विश्वश्यन्दी अ्रध)- 
पसनन्‍्ती नवा सप्नोहरा! शिखिशिखा पि5ट यस्मात्‌ यस्थ वा से, बलादा- 
कषयोंन शिखशडस्थ पततस्‌, | इये कीहशी खशणडने वाताहइल सेव 
आाकृष्ठतया परिताड़ी पूर्णाज्ी । इ्सधीराखरशिद्ञवा यत उक्त 'तजये- 
साहयेत्‌ अस्येत्ति!? अन्या अथीरेत्यथ: [7२०] 

अनु7--हे रसिके वबनमाले | यथार्थ रूप से संभोग रस की तो 
तुम ही ज्ञाता हा, श्योंकि तुम एक छुंण भी ओऔक्ृष्णचन्द्र के 
यज्षुस्थज्ञ की परित्याग नहीं करती। ओऔकृप्णचन्द्र के ब्रजवास 
काल में हमारी सखी राधा किसी दिन उनके श्रीअड्जः में अन्य 
सायका सम्भोग जन्य चिन्द्रादि देखकर पअरणय-फोपवश अस्यन्त 
अधीरा हो उठी थी क्योंक्रि उ्होमे उसी गोवद्ध न गिरि के अध्य 
उसका हस्त ग्रहण किया था, इसी कारण ओऔकृष्ण उससे इतना 
भय भानते थे | एक दिम जिस समय उनका नूतन, मोर फि्छ 
का झुकुट स्व॒लित हो गया था तब तुमकी देखकर ओऔराया का 
ऋंध शत गुण अधिक बढ़ गया था | कारण कि, तुमे कुकम, 
भृगसद लगा रहने से औकृष्ण का विशेष लाम्पस्य प्रगठ होता 
था, इसी से श्रीया ने तुम्हें अपने हाथों से खींचा था, वह भी 
तुम्हें याद है कि नहीं ? इस पद्य में श्रीराध्रिका जी का खण्डिता- 
नायिकाजित क्रोध प्रगट होता है ॥१२०॥ 

मुखोल्लास-दोडा 
पुनि बन साला श्रत्ति कहत, ललिता वचन रखाल | 
पूछन जोंग असंग ये, जानहु डचित भरात् शशरना 


ह्स दूर्नम १८४ 


मूक्ष को सापा पद्च-छुप्पय 
हे बनमाले ! खेद, कबहूँ तोकों सुधि आई। 
राधा तरे तोरत हिंत इच्छा ग्रगढाई ॥ 
गिरि गीवड्ध न मध्य माग चंचल चखर कीन्हे ! 
लय न प्यारी तोरि यहै संग्रम चित दौम्दे ॥| 
नव मोर चंद्रिका झुकरूटद शिर अमण रूप त्रमपति लकी । 
गति दहे गहीं ब्रुपभानुजा सबक दाहि दाएन चह्नी ॥१२ 
सारांश-सोरठा 
हैं रसिके बन माल ! राता तब तोरन चह्ी | 
से फिए्यी चंदलाल राखी तोहि वचाय उर ॥१२०॥ 
९७९९ 
तत; सम्भावेथा! अ्ति-मकरस॒द्रामिति हृदा 
भूव॒त्यां कृशंव्य: क्रिमिति कुशल-प्रस्नजहिमा | 
झूचिस्मर या त्व रचयमसि सदा चुस्वनकला- 


2५ पी पे की 

मपाडु न स्पृष्टा सखि ! प्रारिपोगंरड हझुकुर ॥१२१॥ 
दीका--अथ कुरडक्े व्यक्तपुपदिशत्ति तत हृति । चतस्तदुनन्तरं अति 
मुदा श्रतिरकरसुद्दों संकराक्षतिकुण्डलमित्यथ;) जात्पा एकत्व इति 
संसाधंधाः संकथय हृति, क्रिमित्याह-सवस्थाँ प्वयि कुशलप्श्नजडिसा 
कुशल एथ प्रश्नजडिसा जआाबव' कर्तेव्यः तब कुशनभकुंशल्नन्लेति कि 
प्रशढ्यं ने केश्यर्थ: । निरन्तरनिरतिशयकुश लशाहिस्याँ कुशलमप्रश्नो 
अडिमेति भाव: | कुशलशाजलिता यधा-त्वं अपाजे न पुष्ठा स्त्री नेच्रान्त- 
स्थातिदीघत्वाव, , सुरारिषोप यख्डमुकरे अतिस्वच्चुत्थातद्‌ सण्ड एबं 
मुकराः तस्मिन्‌ चुम्बनकल्नोँ सदा रचयसि करोषि, कोौहशी रुचिस्मेरा 
झुष्या कान्ता स्मेरा देदीप्यसाना इत्यथ: | यद्दा रुचिः कार्चि: समेर 


१६६ हर 7तमू 


ईपद्धपर्न यध्या:, अचवरतानन्यससुद्र विल्लसन्त्यास्तथ सदेव कुशल-« 
मित्ति मावः उक्तः | अन्यापि बायकस्यापाहुन म्पृष्टा सत्ति गणडे 
घुम्बति | रूचि: परिष्वज्ञ: तस्‌ सुखेन & गारभावस्मेश्युस्छा च भवति | 
यहुक्त वात्स्ययनेन- हालों सवति आड्मरादिति? | कृष्णों नाथक:, 
सकरंमुद्रा नायिका, रूचि: सखी । “दीप शोसायासमिष्चज्ञानिल्ाषयो- 
रिति”? सेदिनी ।$२ १॥ 
अमु०--हे हंस | बनमाला से पसा प्रश्न करन के परचात्‌ हर्ष 
पूत्रंक ओऔीकृष्णुचन्द्र के कर्ण में विराजमान मकराकार-कु 
सम्भाषण करना । उससे क्‌ रात प्रश्न करना तो सूख्यता है, कारण 
कि श्रीकृष्णचन्द्र के गण्ड-युगल का चुम्वत करने वाले से कोई 
कुशल प्रश्न मी क्‍या कर ? ब्योंकि वह तो कान्तिमय, हास्थपूर्णा 
श्रीकृष्सुचन्द् के भाव विज्ञासी, नयनाखत्त का स्पर्श पाते रहकर 
उसके बीच २ में उसका कपोल चुम्बन सहसा करते रहते हैँ | इस 
प्रकार अयोग्य वस्तु का सौसाग्य निरीक्षण कर ईप्यां से यदि 
अजसुन्दरी गण के मर्नों में यदि ईप्यॉ-माव उदय होता है, इसी 
से उनकी महामावमयी समझता उखित है ॥१२१॥ 
मुखबोज्ञास-दाहा 
वनमाजा सों मिलि सखे, चपत काडलत कान । 
मिल्िये विन सं मेम करि, हैं वे भव्य प्रधान ॥१२१॥ 
मूज्ष की भाषा पद्च-ऊृप्पय 

अहो हँस ! जो सकराकृति सुद्रा हरि कानन। 

तिन सों कीजे संभापन सानख मुद्धित सं !! 

सादर कहियों हे सखि सुद्रोी | मकर कान्ति वर | 

हृग कटाक्ष सों मुकुर कपोन्नन क्ृष्णचन्द्र कर ॥ 

बर बस सपरस करति हो चुम्बत क्रीड़ा धनि अहा | 

कुशल प्रश्न तुम सी करन प्रगट' करत जडता सह्दा ॥६२१॥। 


हस दूतम्‌ १६७ 
सारांश-सोरठा 


तुम सी को बड़ भाग कृष्ण कपो तन सृद्रिके 
किये कोटि जप याग पावन पद यह सुज्ञभ नह ॥१ 


०९००९ 


निवाससो देवि ! श्रधणलतिकायामिति घिया 

प्रयत्नाखामेत्र ग्रशयहुइ॒या यामि शरणम्र | 

परोक्ष' भू णीनां निभतनिभु् कणेडुदरे 

हरेः काकून्मिश्रां कूथय सखि ! राघाविधुरताम|। १ २२॥ 
हटीका--कण्य सूलनिवा सस्वात्‌ त्वयेंब हें कोमल रहलि कथ्वितव्य- 
पिध्याद्द निवास इति | दे देवि | सकरखुदे ते तब प्रवशक्षतिकायां 
निबासों बलति: इति घिया बुद्धया प्रशयहदवा नम्नज्ित्ता सती स्वामेतर 
शरण थामि | ननु सया कि कत्त व्यभित्याह-बृष्णीनां परोक्षा यथा 
स्पात्‌ निम्गन॒तं रदसि, ततन्नापि प्रकाश्यक्थने कुत्रपि तिरोभूय कश्चित' 
शणोति अत्तः कशकुहर एवं नतु कर्णमूले, श्रपीति एक्खर्रेव शक्‍्यमि- 
तिभावः विधूर स्थात्‌ परिशेषणद्वयों विकले-श्िष्विति में दिनी|| १ २५। 


अनु०--हे देवि | हें सखि ! यह मकरमुद्रा के श्रति सम्बाधन 
है | शीक्षष्णचन्द्र का गर्डस्थल ही तुम्ह!री लीला विलास मूर्मि 
है | उनकी अवशल्लतिका में तुम्हारा निवास हूं, ऐसा विचार कर 
प्रणशय वश मने तुम्हारी शरण ली हैँ, सो तुम यादवगण के परोक्ष 
भें अत्यन्त गुप्त भाव से श्रीकृष्णुचन्द्र के काना में शाक सन्तप्रा 
राधा की काकृूतिमयी, कातरता को निवेदन करना अर्थात्‌ 
बविनयपृत्रक शऔीराधा की विरह-बेदना को शीकृष्ण की एकास्त के 
समय सुना देना ॥१२२। 


श्ध्प हस त्तम्‌ 


मुखोल्लास-दोहा 
मकर मुद्रिका सों कहन, हँसहि रही सुनाय | 
ज्क्षिता साधन काज हित, करत विनय अधिकाय ॥।१२०॥ 
मृल की भाषा प्य-छन्द गीतिका 
देवी मकर मुद्र  तुन्हारो बास हरि कानन अहे। 
जा बुद्धि सो ये दीन ललिता आप को आश्रय लहे ॥ 
सखि !यादवन सो अप्रकट छे भेदवाद बखान में । 
दुबल दशा या राधिका की कहा हरि के कान में | 
सारांश-सोरठा 
राधा की गति दीन अहो मकर मुद्रे सुनी | 
हरि सो कही प्रवीन पे परोक्ष यादवन के ॥१र२२॥ 


0९०९० 
परीरम्भं ग्रेम्शा मम सबिनयं कोस्तुभमशी 
नर वाणः कुर्वीथां: पतगवर विज्ञापनमिदस्‌ | 
अग्राधा राधायामपि तव सखे ! विस्थृतिरभूत 


कर्थ वा कल्याण वहति तरले हि प्रणयिता ! |१२३॥ 
टीका---कौस्तुममशि अति बक्तब्यमपर्दिशति परिरस्ममिति । है पत- 
गवर | कोश्तुममणों सबिनय प्रेम्णा मस परिरम्भसालिद्व न बाण: 
डूद विज्ञापन कुब्बीयथा: करिष्यसि | तत्‌ किमित्याह- दे सखे ! राधाया- 
मपि शआस्ता अन्यासा कथा अतिप्रयस्यां राधायामपीति अ्रपिशब्यस्थाथ: 
तब अयगाधा अपारा विस्टृतिरभुद्िति | शर्थान्तरन्यासेन लिन्‍दन्तीयाह- 
छवि निश्चित तरल | प्रसयिता प्रेमचत्ता कथ कब्याणं बहति नेंवेत्य थः | 
थधन्र तरले षिक़े कामिजने प्रशयिता कल्याएं बहति बहत्विति कामि- 
नीनां नित्य नब-नव प्रियतया अस्थिरत्वात्‌ तथा चोक्त--जारा डप- 


दस दुतस्‌ १६६ 


पतय: शुक्तवर्ता स्व्रियामिति”| एव श्रीकृष्ण प्रत्याकेपबचनभानमिति, 
अथ च तरके सुरतत्यागात्‌ तरलो मद्यपस्तस्मिन्‌ उक्त संथपे सोहब' 
नास्ति ॥१२३।। 
अनु८-हे पक्षिवर ! तुस श्रीकृःशली के व्षुम्धल पर विराजमान 
कौस्तुममणि से हसारा सप्रेम आलिगन कह कर अति विभीत 
भाव से निवेइन करना कि है सखे ! असीम ग्रेम क्री आधार, जा 
श्रीराधा हैं उनको तुमने नितान्त ही भुला दिया । यह निम्नय 
तुम्हारी अगाध भूल है, क्योंकि तुम चनत्नल हो और ओऔक्ृष्ण 
क वक्तस्थल पर सबदा भकूलते रहते हों, इसी कारण ऐसे चश्बल 
के साथ प्रीति क्षगाना कम्मी सछ्ुल-जनक नहीं होता, दुसरे सा- 
भाम्यतया चह्न्चल-स्वमभाव वाले जन की प्रीति कभी कल्याणुकार 
नहीं हं।ती ॥१०१॥ मु प 
मुखोल्लास-दोहा 
कौस्तुम मणि प्रति कहत अब, ललिता सविनग्र बैन | 
कहो हंस जाते स॒ने, ब्रज पति करुणा ऐस ॥१२३॥ 
मृंल को भापा पथय-छनन्‍्द गीतिका 
पत्ति गन में भ्रष्ठ मेरी विनय कोने प्रेम सो | 

हरि हृदय कोम्तुमि मणि करो ता संग अलिगन नेम सो ॥ 

समभाइये पुनि भूल ताकी बिपति जो राधा सही | 

इन चंचलन सेों प्रीति करे कल्याणुता काने लही ॥१ 

साराश-सारठा 
थिर न रहति है प्रीति कवहुँ चंचलन के दंदय | 
नादिन होति प्रतीति चपल चितन की लाखि दशा ॥१र३।॥। 
९०९०९ 


कूजत॒काज्ची मशिवल्लयमञ्जी रझुरली- 
रवा55ल्‍म्वी अाम्यद्युवतिकलगीत: सुरमण १ | 


>ढ़्० हस दृतम्‌ 


स कि साह्ाद्भावी पुनरपि दरेस्तासडब्रस- 
समनन्‍्द; कालिन्दोपुलिनभुतरि तोब्यत्रिकृमर! [[१२४॥| 


टीका---ते एच्चति मुहुरिति | हरेस्ताए्डवरसे: पदसा तोथ्यम्रिकसरः 
समूह: कालिन्दीपुलिनभुवि पुनः कि साक्षाद्‌ भविष्यत्ति! स कीहक्‌ 
सहुर्िति महं; कूजन्तीनां श्रच्यक्त' व्य्ि कुष्द वीनाँ काउचव्यादीनां थे 
शव: ध्वनि: तमालम्वयितु शी यत्य, काग्ी किड्लिणी,सणिसयबल या: 
कह्ुणानि, मठ्जीराणि नूपुराणि, सणिमयानीप्यनेनादि सम्बन्ध: | 
मुरली वेख:, सवज्न्यादिवाद्रनारर्ड काम्च्यादियोत वल्लयनूधुरयो: 
साध रिति | पुनः कीदशः आम्यन्तीनाँ वलयीमअनृत्यन्तीनां कलगीत 
यन्न, घ्िस्यादिति पाठे?-कावल्यादीनों रवालम्वी रवानुसारि आस्यदू- 
गरोपीना गीत॑ यत्र,यथा काहच्यादयों ध्वनि कुब्बेन्ति तथा अलुरामदस्यी 
सोष्योडपि गायन्तीत्यथे: | अन्न लौस्यत्रिकमिस्युक्ता | सुत्य-गीत बाश् 
प्राप्तीं विशेष अतिपत्त्याथ काअचयादीनासपादानं, तेनायसश्र+-काउल्व्था- 
दुयो बाद्यमाण्ड गोप्योज्सुगानकारिण्य: श्रीकृष्णो वच् क; इृत्यपून्वंच 
सामग्री, सतत हरे: हृद्यनिहितत्व॑ हाई सब्द जावासीति सवा एच्छा- 
भोति भाव: १२४)! है 


अनु०--हे देवभणें कोस्तुम | तुम ओऔक्ृब्ण चन्द्र के हृदय पर सदा 
व्राजसाव रहकर उनका सनागत भाव जानती रहती हो अत 
तुम ही से इस विपय की जिज्ञासा करती हूँ कि, रासमरणडल में 
नृत्य करते वाली युवतियों के कलमीत एर्व उद्दण्ड सृत्य विल्ञास 
में वार २ शब्दायसान काझूची, सणि, वल्॒य। नूपुर एवं मुख्ती 
रब का आशय लेने वाले श्रीकृःशचन्द्र जी का, यमुना तट पर 
बह रासोत्सव देखने का कमी मुझको फिर सी सोमाग्य प्राप्त 
हो सकेगा ? ॥१०७। 


हस दृतम्‌ ५6 


2 मुखाल्लास-दाहा 
सुधि करायवे हेतु अब, पूर्व भूत रति रास। 
ललिता सार सो कहत पुनि, कृष्ण मिलन करि आस [१ रछ। 
सूल को भाषा छन्द-गीतिका 

हे कृष्ण कंठाभरण चिन्तामाणि कलिस्दी पुल्निन में । 

कब होयगी वह नृत्य ताण्डव तौथ्यत्रिक मृदु ध्वनिन में ॥ 

तहेँ करवनी कगनन नू पुर बांसुरी कलूरव भरी। 

करि गान ताल बिधान संयुत लेहि फेंरी सुन्दरी ॥१-छ॥ 

सारांश-सो रठा 
ऐसी रास विल्लास पूर्व समय में जो मयरो। 
कब हो है आभास ताकौ फिर चिन्तामणों !॥१स२७॥ 
९९९७ 

नवी नस्‍्त्व॑ कम्बी पशुपरमणीमिः परिचय 

न धत्से राधाया गुणगरिमगन्धेपि न कृती | 

तथापि त्वां याचे हदयनिहितः दोहदसहं 

वहन्ते हि क्लान्ते प्रशयमवदातप्रकृतयः ||१२४॥ 
का--हृदानी पराछ्जन्य प्रसि वक्‍तुझ्लपदिशति नवीन इति। दे क्म्बों 
शंख [ स्व पशुपरसणीमिः सह परिचय न घत्से न दर्घास तथा 
धाया गुणुगरिसगन्धेडपि गुखत्राहुल्यस्थाउल्पेडपि न कृती न विद्वान, 
त्ञद्देतु:ः यत: सर्त्व नवीन: नृतत:, तदानीसविद्यमानासो अज्ञाते दवेतु:। 
है तथापि पुवमपि हृदयनिहितं दोहद अभिल्लाएं ह्वाँ याचे,द्विकस्मको 
वि:, नलु यदि परिश्रयं नास्खि तहिं याज्घा व्यर्थवेत्ति चेत्तत्राइ--वहरूत् 
तिन्हि .यतोडपरिचितोइपि अस्साझ्ु अखयं॑ करिष्यत्येबेति आावः | 
वन्धों मन्घक आमोदने सन्ध सम्बन्धि गब्बंयोरिति” विश्व: । 


४०० इस दूतम्‌ 


+ग्रकृति:' गुणमाम्ये स्थात्‌ अभात्यात्मस्वभावयों: योनों लि परमार? 
इति मेद्िती (१२४॥| 
अनु०--हे शट्डग ! तुम नवीन हो, वर्याकि, भीजजेन्रनस्दन ब्रज में 
निवास करते समय तो अपने कर कमलज्ञ में मुरत्ती धारण किया 
करते थे और मथुरा में अब तुमफी घारण करते हैं इस कारण 
नवीन होने से तुम गीपी-गण से अपरिचित ही हो, अतएव ओऔ- 
कृष्ण के सुख के हेतुभूत श्रीराधा के गुणों का तुस बिन्दु मात्र 
भी ज्ञान नहीं रखते, तथापि अपने मनोगत अभीष्र के विषय में 
तुमे आर्थता करती हूँ । कारण कि, इस संसार में जो विशुद्ध- 
चित्त एवं सहृदय द्वोते हैं वे विरह-व्यथित जमों के ग्रति ग्रेम एवं 
करुणा प्रद्शित करते ही रहते हैं, इसी कारण से में तुमसे निय्रे- 
दन करने को उद्यत हुई हूँ ॥१२४॥ 
मुखोल्लास-दीहा 
अब ब्रतत हैं शंख सों, ललिता शाधा ग्रीति | 
वहीं इंस के चित्त हृद, करत संदेसे रीति।!१५४॥| 
मूल की भाषा पध्च-सीतिका 

हे शंख ! तुम हो नये, गोपिन रीति पहचानत नहीं | 

शुरुता गुशनि धृषभानुजा की तनिक तुम जानत नहीं || 

प्रगटत मतोरथ में तद॒पि सुनिये निवेदन मस यहे । 

बिनु दृतु शुबल स्वभाव की शुचि क्रपा दोनन पर रहे ॥१7०॥ 

सारांश-सोरठा 

गोपीगन की श्रीति शंख नवत्ष ! जानो कहा । 

पे शुक्ल्नन की रीति दीननस पर शखत दूथा ॥ 

शंख चक्र अरू पद्म गंदा सहित अजराज ने । 

भधुरा में सुख सद्ष घारे, तातें कहे नव ॥६२४॥ 

(4 42% 5+ 


ह्क्ट्तमू धण्र 


होत्वा गोविन्द जलधिहृदयानन्दन सखे 

सुखेम श्रोवृन्दाबनपरिसर नन्दतु भवान्‌ | 

कर्थ वा ते गोष्ठं भवतु दयित हंत बलवान 

यदेतस्मिन्‌ धेशो जयति चिर्सौमाग्यमहिमा |[१२६॥ 
टीका-पुरस्तमैव प्राथयते यूहीस्वेदि | हे सखे | दे जलपिदद्थानस्ूदन ! 
समुक्षतनय! अनेनेति गास्भीव्यवद्ो5पि जलनिये: हृदयानन्दसस्थेव 
नातीबानन्दननकत्वसुऋम्‌ । गोविन्द गुद्दीय्वा भ्रीक्ृत्दावनपरिस्र नन्‍्दतु: 
झनन्दयुक्ती भबतु ) पुनरसम्भवसालोक्य सह़ुदे कर्थ वेति हम्त खेदे 
से तब गोष्ठ' कर्थ वा दुचित प्रिय सत्रतु, तत्र देवुमाद-यद्िति। थत्त्‌ 
अस्मात्‌ एुवस्सिन्‌ सोष्ठे बलवान अ्रतिमहार चिरसोंसास्यमदिसा चिर- 
काल स्याध्य वेशो: लौसाग्यस्थ महल जयति उत्कर्षेश व्त्तत | अन्यस्य 
इ्ष-प्रधाने स्थानेउस्मस्व कथ्थ प्रतीति भंवलित्यर्थ: | शद्भूस्य शब्दूअनकता 
वेखोरणि, अतः परस्पर स्पर्धा ॥१२६॥ 
अनु०--है जलधिडृदय-नन्दन आपकी उ्वात्ति ममुद्र से है! 
आप गोविन्द की क्ेकर वृन्दावन में सुख पके आनन्दाहुभव 
कीजिए | यदि आपके मन से यह शक्का हो कि, मुझे वृन्दावन क्यों 
प्रिय कर एवं सुखप्रद हो सकेगा जो मे वर्दां पर आऊ ९ इसके 
उत्तर में यही कहती हूँ कि, इस बृन्दाबन में तो चिरकाज् से बेरएु- 
नाद रूप महा-सोभाग्य-भहिमा विद्यमान है, इस कारण यह वृन्दा- 
बन, आपको अवश्य ही प्रिय हो सकेगा । श्री मधुरापुरी घामरूप 
से ओष्ठ होते हुए भी वह स्पल-मधुर-वेसु-ताद से सुखरित नहीं 
है, वस श्री वृन्दावन में यही विश्ेपता है ॥£रक्ष। 

मुखोल्लास-दोदा 
ललिता पूर्व प्रसंग में, कृष्ण संग ब्रजचास | 
करन हेतु पुनि शंख प्रति व्रिद्रति बाग विज्ञास १०$॥ 


जज शी छू ह्स दूतमू 


मूल की भापा प-छन्दर गीतिका 

है जलबि मन आनन्द दायक ! शंख | हरि के संग में ! 

तुम भूमि वृन्दावन वसहु ब्रज आय परन उमेग में | 

दा खेद तुम प्रिय द्वोहुु गाकुल के जु कोझ विधि पगे | 

चिर काले सो महिमा यहाँ ध्वनि बांसुरी हो की जमे ॥१२६॥ 

सार्रारा-छतो रठा 
या वृन्दावन माहि अब को वंसी ध्वनि रही। 
शब्द तुम्हारी नाहि शंख ! वसहु हरि सैंग यहाँ ॥१२६॥ 


<९९० ३ 


इनि प्रमोद्गारम्वशमनुनी यक्रमगशात्‌ 

परोथारान्‌ श्रावनिशमयति चाणूरमथने । 

पुनः कोपोड्धिन्प्रणयचटुलं तस्य निकटे 

हि 

कथामाचज्तीथा: दशभिरतारबिंलसिताम ।|१२७)) 
होका-उपसंदरति इति प्रेमोद्गार इति | दे आतंहंस | चाररदमने श्री- 
कृष्णे निशमयत्ति आएबति ल्रति इति श्रनेन प्रकरेण श्रेमोदूगारपवर्ण 
यथा स्थात्‌ प्रेसोंद्गारेख प्रेमम्काशेनल उदगारं मनोहरं यथा स्यात्‌ 
क्रमवशात्‌ क्रेण परिवाशंत्‌ अनुनीय, तस्य चास[रद्रमनम्प मिकटे 
दृशभिरवतार विल्सितां कृदां कर्था पुनराचदीयाः | तस्य मीनाविदशा- 
चतारस्‍ुय कर्था कथविष्यसि इत्यथः | कोपेति-कोपेन उद्भिक्षो सिश्चितों 
यः प्रणाय: प्रेसा तेन चंहुला रम्थां, दशाव्रतारकथपप्रयोजन निन्‍दागर्िसति- 
चाक्यिाक्यतिलालमात्त शेयम्र्‌। “डद्भिन्नों दारिते मिश्र !हत्यमर:। 
“+बटुल चत्नज्षे रम्ये!! इति कोपान्तरम [[१२७)॥ 


अनु८-- बन्धु ! इस तरह प्रेम प्रगट करते हुए कि, श्रीकृष्ण चन्द्र 
ध्यान से सुन सकें, इस तरह उनके समम्त परिवार की विनय करते 


नस टूतमूं ० 


एकर बार फिर उनके निक्नट प्रशय-क्रीप से उन्ताजित होकर क्रम 
से श्री माबव के मत्स्य, कूमोंदि दर्सो अबतार्त की मनोरःर 
दर) कथाओं का वर्शान करना ॥१२७॥ 
मुखोल्लास-दोहा 
भूपण वनमालादि की, महिमा वरनि अपार । 
ललिता लक्षित प्रसंग अब, वरनत दश अवतार ॥१२ण | 
सूल की भापा पद्य-कुडलिया 
विनती क्रम करे प्रेम सा वनमालादिक साज | 
तिनकी महिसा को कहत जाहु तिकट ब्रजराज ॥ 
जाहु मिकट ब्रजराज औति उर अन्तर थारी। 
रम्यस्तुति मय पुनवौर मदु गिरा ज्चासोी॥ 
अवतारन की कथा मुख्य जिनकी दश गिनती । 
जाय कृष्ण सो कही, श्रात ! मेरी यह बितती |१०७। 
सारांश-सोरठा 
दृश आचत्तार चरित्र भव भंजन गंजन विपति। 
मधुर गिरा सो मित्र प्रेम सहित वर्णन करो ॥१२७॥ 
९००५० 
ग्रहीतु त्वां प्र सामिषपरिवर्तं चिचयडिशं 
महामीन ! लिग्न' न्‍्यधित रसपूरे मम सखी । 
विवेकाख्य छित्वा गुशमथ तदग्रासि भवता 


हताशेयं किया शिंव शिव विधातु' प्रभववि ॥१ श८ 
[--तत्न ग्रथ्म मीनावतारविल्सितमाह-अहोतुमिति । है सहीसीन 
[दामत्य्यथ | सप्त सख्ती राधा त्वा ग्रदीतु स्ववशीकत्तु प्रेसामिए, 
बुत प्रेस्णोप रूम्यद्धृब्यपरिवृ्त वित्तनदिशंं सनो बडिश रखपूरे रखें 
गः स एवं पुरो जज्नौघः तस्मिन्‌ न्‍्यधित अर्पितवती अ्रमशरण स- 


दि हस दृतम 


अनुशगविषय कृतवती इत्यथः | अथानन्‍्तरं भवता विवेकारस विचेक- 
सके गुशविधेक यत्र वध्वा बडिशं सिप्यते, से गुण रज्जु छित्वा तह 
डिशमग्रासि गिल्षितस्‌ | शिव इति खेंदे सम्बोधन, इये हताशा कि चा 
विधातु कत्त प्रव्भात शकक्‍नोति | श्रथ च अस्या: खिचेक! कस ब्याक* 
व्यविचारासख्यगुणः आत्मनिष््मम्सविशेषोड्प्र/सि अपनोतमित्यथ: | 
तदिति कत्त व्यत्ामूठया अनया कि कत्ा शाक्यमिति प्रस्तुताथ: | 
अन्योडपि आमिषाश्षृतत वडिशं महतो मीनस्य धारणाय जलूपूरे निश्षि- 
पति, महामीनत्यात्‌ विवेकगुर्ण दश्डवद्धमर्ण छिध्वा यदि चडिश गखते 
तदा प्रतिपत्तिशून्यों मत्स्यग्रहणें हताशश्च जनों भवसीति ध्वनि: । 
४आमिषः पलते लोभ्यं सभोग्योत्तचयोरपि | आमियः सुन्दराकारखूपा- 
दिविषयग्रेदपि लेति? विश्व: | विवेक; स्याज्जलदोररयाँ पृभ+भावविचारथों 
रिति' मेदिनी | “रज्जलिधु बटी-गुण ” इत्यमर: । शध्ाथ च हे महा- 
मील | सहाहिंसक | मिक्छठ हिंलायापमरिनातित्वान्न: ॥१ ९४) 
अनु०--हमारी सखी, महामत्य स्वरूप आपको आप करने को 
अभिलाया करके, अपने सत रूप-वड़िश (काँटे) को प्रेम रूप 
आमिष) ललचाने की वरतु से वेष्टित कर अनुरागरूप जलूप्रवा- 
हू में डाल चुकी थी, उसके पश्चात्‌ आपने विवेक रूप रम्सी को 
तोड़ कर उसी क्रंटक को निगल लिया है अर्थात्त्‌ आप उरूके मन 
की अपहरण कर चुके हैँ । हाय ! ऐसी दशा में सेरी सखी राधा 
क्या कर सकती है, तात्मर्य यह कि, आपकी महा मोहिनी शक्ति 
ह्वारा राधा का विवेऊ तथा धर्माधर्म विचार विनष्ट हो गया है । 
जिस विवेक रस्सी के जगत्‌ की साध्वी ख्रियाँ, कुज्त-शीक्ष, लज्जा 
आर पातित्रत धर्म को चाँधे रहती हैं उस रस्सी के छिन्न भिन्न 
होने से मेरी सखी का दिताहित ज्ञान अन्तर्घान हो गया दे, वह, 
तुम्हारे अनुराग सागर के प्रवाह में वह्‌ गया है ! हाथ ! अब हंत- 
भागिनीं राधा क्या कर सकती है, आप ही काहिए | १२८।॥ 


हस दृतम्‌ “०७ 


मुख्ोज्ञास-दोहा 
प्रथम मानि श्रीकृष्ण को, प्रबल मत्स्य आकार | 
जलिता बरनत तासु की, सहिमा परम झार ॥१०२८॥ 
मूल की भापा एय-छुप्पय 
रस शद्भार सअवाह माहि लखि कृष्ण मीन सम | 
प्रेम मांस सी अपनो चित बंसी हम्पित क्रम ! 
डारी सपदि राधिका सिम विवेक्र करि डोरी। 
सी कीन्ही हरि मास आप वह रसरी तारी॥ 
अब शिव शिव यह राधा भज्ञा कहो जतत का करे सकते | 
सब भाँति हताशा होय के शरण आप ही की तकत ॥१२८।॥ 
सारांश-सोरठा 
कृष्ण रूप शुचि मीन गहल चह्मों राधा निनहि | 
दीनी तोरि प्रबीन ग़ुन सत्ि बंसी चित्त की ॥१४या। 
५9००९ 


वराक्रीर्स दृष्टा सुभगत्रपुषी विश्रमसर 

तवाम्यण भेजे प्रमकुतुकोल्नासितमतिः | 

तिरोधाय स्वाज्र' अक्टयसि य्त॑ कठिनतां 

तदेतत्‌ हि न स्यात्तव कमठमूचें! समुचितस॥१२६॥ 
टीक--कठिनतां रूयापयितु' कुम्मचितारविल्लसितमाह बराकीति | इ्थ॑ 
बराकी शाच्या दे सुभगसुन्दर ! सुमगत्रपुष | इत्येके वा सुन्द्रआब्इ- 
ध्वेस्पर्थ: | तब विश्रसभर मीनावतारवाहुल्‍य॑ इृष्टा परमकुनुकोछासित- 
प्रतिः सती परसकुतुकेन उल्लासिता सानन्‍्दा मत्ति यस्‍्था: तथा सत्तो 
पम्यर्ण तब निकट भेजे | स्वाज्ञ| निजरमूत्ति तिरोधाय दूरे निधाय रू 
यत्त्‌ कठिनतां नि यत्वे प्रकययलति तदेतत्‌ कमठसूत्त : कुम्मंस्पस्य तह 


ध्क्ष्ण हँसदूतम्‌ 


कि समुचित न स्थात्‌ अपि तु स्थादेव | ब्रज विह्ाय सथुरागमनात्‌ 
तिरोहितस्वाक्ञवा, पुनः द्शनादानातू कठिब्ता च., कृम्मा हि जले 
समीपस्थे सलि निजदेहं प्रष्टस्थितिशधाय कठिचतरों भवतीति 
मुल्यता ॥१९२६॥ 
अनु०-हे सुभग ! यह हमारी सखी बड़ी मूखो है अतः इस 
शोचनीय दशा को प्राप्त हुई है, वह आपके श्रीअज्ज को अतिशय 
शोभा को देखकर परम लौल्य से उल्लसित हो आपके समीप पहुंच 
चकी थी, किन्तु आपने अपनी स्वाभाविक नराक्तति को गोपन 
करते हुए बड़ी ऋठिनता प्रकाशित की हैं और वह युक्ति युक्त ही 
है कारण कि आप ही तो कू्म ( कप्तठ ) रूप में अवतीर्ण हुए 
थे । अंश और अ शी में अमेद होता स्वाभाविक है ।१२६॥| 
मुखोल्लास-दोहा 
ललिता कच्छुप मूति को, घरत ध्यान चित ल्लाय । 
सोईं वरनत हंस सो, कहन कृष्ण प्रात जाय ॥१२६॥) 
मूल की भाषा पद्य-छन्द गौतिका 

हू हर ! विल्लोकि विज्ञास देहाभास मूरति रावरी। 

यह अल्पमति राधा परम अभिल्ाप क्रीड़ा सो मरी | 

आई तुम्हारे निकट तुम निज आग अनन्‍्त्हित किये। 

प्रकटत कठिनता,उचित का नहिं. कम्ठ की उपसा दिये (/१२६॥ 

सारांश-सोरठा 
कच्छुप पीठ दिखाय सकल अंग हम्पित करत । 
रि मशुरा जाय हम सो दीनी पीठ तुम ॥१२६॥ 
९०९५७ 


सदा कंसाराते | स्फुरति विस्भदापि भवतः 
स्फूर्ट क्रोडांकार वषुषि निविडप्र मलहरी | 


हंस दूतम्‌ च्फ्छ 


कि ह 

यत+' सा सरिन्‍्धरी मलयरुह॒पड्प्रशयिन्ी 

त्वया क्रोडो-चक्र परमरभसादात्मदयिता १३०) 
टीका--सेरिन्धा मलयपंकलम्पटतया वरःहमृत्त्यु चितां उरिश्रमपह 
सदिति | हे कंसाराते | स्फुट ब्यक्त' अद्यापि क्रोढाकारे शुकराकारे भख- 
तश्खिरं निविडश्रेसलहरी सदा स्फुरति दीप्यते | शूकरदेद्द स्मेहााधिक्य- 
मद्याषि तवेत्यथ: ! तत्र हेतुमाह-यत्तः सा प्रसिद्धा सैरिन्शी मत्यरुद्पकु- 
प्रशयिनी चम्दनपंकदानेन प्रणयिनी प्रेमयुक्ता ऋत्सनस्तत दबिता पत्नी 
सती, तया सह परसरभसात्‌ परमहर्षात्‌ क्रोडीचक, श्रत्र तया क्रीडां- 
चक्रे इति क्री डास्थानं चक्रे इत्यथ: | अथूततदूभावे डिच अ्रगन्तादि च, 
#“पुम्ान्‌ क्रीडा उद्यानमित्यमर:” ] इतर-सामान्यब्यावृत्तयें श्राह 
आत्मद्यितेति, आत्मनों मनसि अतिप्रिया यहा प्रशयिनी-शब्देल सहार्थि 
नृतीयात्तरपुरुष; | अयंभाव:-वराहपत्तनिवद्देष्विति ल्म्पटः त्वमपि चन्द- 
नद्ानमात्रण कुल्जामपि स्वियसकरो: अतो परहमुस्तरितिवत प्रेम- 
विल्लतिसर्भिति उपहासगब्भविचक्षणता सूचिया च, तत्‌ सहजवेद्स्ध्य- 
सौन्दव्येयुक्तानस्मान्‌ त्यकता त्रिचक्रार्या चन्दनसाज्रस्य दानेलासकूद- 
बत्वात्‌ । “क्रोंडी बुद्वारमित्यमर:” ||१३०॥ 


अनु ८--है कंस निकन्दन | आज भी आपके (पूर्व काल में) बराह 
बपुधारी शरीर में बहुत काल ध्यापी वह गम-तरज्ञ दिखाई पड़ती 
है क्योंकि, तसी तो आपने अब अत्यन्त आनन्द पूर्वक चन्तल- 
कपू रादि लेप-कारिणी प्रेमवती उस कुबष्जादासी को निज प्रिय- 
तमा जानकर उसे अपने अडझ्ू में धारण कर लिया है । इस पद्म 
में प्रययामियोग व्यश्ित है। जैसे वराह (क्रोड) वपुधारी आपके 
दन्ताम्र में चन्द्र में कल वत्‌ धरित्री विराजमान है वैसे ही यहाँ 
कोंड (अ कं) में कुदना विराजसान है ॥१३०॥ 


5 


“३० दस दूतम्‌ 


सुखोज्लास-दोह 

प्रकट रूप बाराह हे लियौ विधतु अवतार । 

सो बकल्िता* श्री कृष्ण सो, वशेन करत उदार [!१३०॥ 

मूल की भाषा पद्च-छुन्द गीतिका 

है कृष्णु | काल अनादि ते वह रमा लहरी नेह में । 

है आज लो चिरकाल तें सन्दोप्त शूकर देह में।] 

अब मक्नय चन्दन लिये कछुछष्जा आप निज अ'काहि घरी | 

जिमि चंचला चंदन वती वाराह प्रभु स्वीकृत करी ॥१३०॥ 
सारांश-सोरठा 

लियी क्रोड अवतार संग उदित छ्द्मी रही। 

अब श्री कृष्ण उदार आप क्रोड कुष्जा करी॥१३०॥ 


०७०५० 


चिरादन्तभू ता नरहरिमियों मूत्तिरमित- 
स्तदीयों व्यापारस्तव तु न ययो विस्मृत्तिपथम ! 
विनीतप्रल्हादस्त्वभिह परमक्र रचरिते 


प्रसक्ती यदृभयः परहृदयभेद जनयसि ॥१३९१॥ 
टीका--विरहवैदनायव क्षमेन परहदयभेदुकत्वात्‌ 'नृर्सिदभ्ठिविलसितत- 
माह-चिरादिंति | ७ब नरहरिसविमुत्तिशरात्‌ चिरकालं व्याप्य अन्ध 
सू तापि अभितः स्वतः त्वदीयों नृर्सिहमूर्तिस्म्बन्धिब्यापार: चेश्टा 
विस्मृतिपर्थ न ययों | यत्‌ यश्मात्‌ भुत्रः ग्रचुरं यथा स्थालू परहदयसेंद॑ 
परहृदयस्‍्य दिदार जनवसि, त्य॑ं कौइक वितीतेति-इ॒ह बले विनीत 
खगिडित: परद्वादचित्तामोद:, पुनः कीइक परमेति परमक्राणां अति 
लि यान चरिते शीले प्रसक्त+ आसक्तः इति क्रर इत्यथ) । यहा पर 
केवल अमेरस्य चरिते आलक्त; | अक्र रो हि भवन्तमितों बीत्दा अस्माक 


हस दूतम्‌ ०११ 


परमद्वोहपरः त्वमपि परमहु:खद:,नरहरेरवि विसीतों नप्नः पल्दादों देल्थ- 

तो यस्मिन्‌ .यडू। विनीतो राज्यकरणोपदेशन शिक्षित! प्रत्दादो येच सटे, 
सोेडपि परसनिद यचेश्टित: अतिकोपेन शीछत्वात्‌ हृदय विदाय्य तदकक- 
पाना परसशन्रों: दिर्श्यकरशिपों: हृदुंयसय सेढे बिदार अजनयत!। 


शक्षलास्त्रेणथ सरणाभावबरदानात्‌ नखेणेंव . विदुदरेति पौराशणिकी 
बाय १३९॥ 


असनु०--चिरकाल पूर्व धारण की हुई तूर्सिहमृति आज भी आ- 
पके मन में विद्यमान है, क्योंकि, उस अवतार के समय जो कार्य 
आपने किए थे उस कार्य को आज भी आप नहीं भूल सके हो 
वह विदीत प्ल्हाद, जिले आपने अपने चरण कमलों में आश्रय 
दिया था, पक्त में-विदूर किया प्रह्याद (हमारा आनन्‍) जी कि, 
बिरह के बचुर-दुःख के कारण दुर हा चुका है । ह्यक्ति, भक्तों के 
चद्धार विपय में एवं हम लोगों को विरह का हुःख देत में आप 
परम अक्रर-चरित हो (परम-अन्यन्त, अक्र-कऋरता रहित अर्थान्‌ 
सदय है हृदय जिसका, ऐसे अर्थात्‌ भक्त-वस्सल-चरित हो) पता 
में-परम ऋर कहिए निश्ठुर-चरित युक्त हा क्योंक्रि हम शोगों को 
बिरह दुःख देने से अकरूए हो | वार बार पर हृदय भेद्न करते 
हा | पर-शत्लु का हृदय, हिरण्यकशिपु आदि का पक्ष में-हम लोगों 
के साथ पर, अन्यों के समान व्यवहार ऋरत हो ॥१११॥ 
मुखोल्लास-दोहा 
अब नुसिह के चरित की, ललिता समता देद। 
कृष्णुचन्द्र सो कहन हिल, हंसहि करत सचेत ॥१३१॥ 
मूल की मापा पद्च-छन गीतिका 
प्रथम नृसिह पक्ष सें--- 
सब ओर तें वह मूत्ति नर हुशि वहु दिनन ते आप की । 
हो गयो अन्तथोन पे नहिं गयी सुधि परताप की ।' 


२१० त्स द्त्य्‌ 


कीसी हिरनकश्यप तनय प्रह्मांद. ऊपर सम्नता | 
निज नखनि उदर विदारि मारचौ क्रोध करि त्ताकी बिता ॥१३ 
द्वितीय श्रीक्षप्ण पक्ष भैं--- 
बहु दूर कीनी हर्ष तुम ने हरे सुख अवलान के। 
केवल्न वचन अक्र र के मां भये दाता म्लाम के || 
मथुरा पधार त्याशि गोकुल् यों विद्ीरण उर उसयीं। 
शीक्ृष्ण रूप जृर्सिह पुनि पुनि चरित दुख दायक भयौ॥१३ 
सारांश-सोरढा 
नर हरि जन अनुराग उदश विद्रदौं असर कौ। 
कारि द्वार ब्रज की त्याग पर बिदीण कीने अमित ॥१३१॥ 
७9०५७ 


यदात्मानं दर्पोद्गणितगुरुबासन | झुदा 

मनोराज्यनांत्य त्वयि वलितया कल्पितव॒ती | 

अपेद तस्थेदं फलछुचितमेव ग्रियसखी 

बिदरे यह्‌ छित्ता प्रशयमयपाश निगडिता ॥१३२॥ 
दीका---धामनावतारबिद्ध सितमाह | द्वे बासन ! त्रिविक्रस | यत्‌ थस्मात्‌ 
पियसखी वलितया वल्लिवाभावैन त्वाय च्वद्धिषयेन मु हर्षण दर्षत्त 
भदात्‌ अ्रगणित्ग॒रु। सस्ती आत्मन: कह्पितवती समपितवत्ती इत्यथः | 
न गशिता व अमाणीकृतः गुरव: श्वशक्षादयों यया सता, तेषां वचनम- 
तिक्राम्यापि त्वथि समर्पितात्मत्वात्‌ | चलिरपि दर्पात्‌ू “झहमसपि तथा- 
चादी महुचन कथमन्यथा स्यादिति/ दर्पादमणित! गर; शुक्रो येन 
सद्दचनेन निवत्तनादगणयन्‌ एवंभूतः सन्‌ तृतीयपदापणायात्मानं सम- 
पिंवबान्‌ , कोइशमात्मान सनोराज्येनाब्य सनखो राज्येनाव्यथ' मनसों 
राज्य प्रशुत्व स्वातत्न्यमिति यावत्‌ तेनादच' युक्त' निजमनसैव उद्ग- 
ज्यमानात्‌ स्वातन्म्यस्‌ | वक़िपचे सनोः स्वायस्थुदों मनो रफ़्येन राज्यत्वैन 


ध्स्द्त्तम्‌ श्श्३्‌ 


आदचयम्‌ | यथा स्ववस्थुवेभाखर्डवसुन्धरादिसुराण्यत्वमकरोत्‌ वेब 
स्यतेन साव्वेसोसत्वं सुचितस्‌ । योग्यनेव फल प्रपेदे आप्ततत्तो, कि 
सद्त्थाह यत्‌ यस्मात्‌ अ्शवमयपाशे श्र सप्नचपाशे निमडिता वस्धह दिुरे 
आतिदृरे ज्िक्षा स्वया इत्यथ: | वलिरपि समस्तदानेन सहित थामजाया- 
द्रात्‌ पश्चातू तेन वामनेन निगडेश वन्ध्वा पराताज्ञ निश्चिक्तः | अतः 
ताबबासनावतारकृतचस्विसिव, राधा चजितुल्था अथच राधा बलितया 
खुदा प्रवद्ध मानेन हर्षेणेत्यथ: | “अक्लकों निगड़ोब्खी स्थादिस्यमर:? | 
जलिगडितेति माम निजन्‍्तत्वात्‌ कम्मंशि क्त; ]]१३२।॥ 


असु ८--दे बामन ! हमारी सखी राघा आपने को प्रेमनचलवती 
सममक कर (फक्त में-वलितया-विराचन पुत्र, राजा वलि के सहश) 
दप वश कि, यह कृप्ण मेरे ही प्रकार अमोच्य मसता के 
अमिमान वश नहीं माने हैँ गुरू नन, सास-सनद तथा बलि पक्ष 
में--शुरू शुक्राचा्य आदि जिसने ऐसी, अपने संकल्प के अनुरूप 
कार्य करने वाले मन रूप राज्य में तुम्हारे साथ अमरूपी नाख्य 
करके अर्थात्‌ अनुगामिनी होकर तुम्हारे सब मनानिद्धारों का 
परी करती रही थीं। उस नास्य का ज्सने उचित्त ही पतिफल 
पाया है जो विपत्ति रूप पाशों से जकड़ी जाकर आजऊल आप से 
दूर पड़ी हुई छुख्र पा रही दे | इस श्लाक में शब्दाथ में सलेप स्पष्ट 
है । जैसे विरोचन तनव राजा वल्षि न दपबश अपने गुरू शुक्रा- 
चार्थ का उपदेश न मानकर ,कपट रूप वामन के ह्िए तीज पेंड 
भूमि दे दी थी और पावाल्न में जाकर दुःख पाया था उसी तरह 
मेरी सखी राघा अपने गुरु जनों के उपदेश की अवहँलना कर 
आपके भ्रेस प्रवाह में अपने को दृ'शुवत्‌ मास जो महा विरह 

व्यथा उठा रही है वह उचित हो है | क्योंकि आप अपने वाम- 
नावतार में प्रदर्शित किए महा दैन्‍्य, भय एवं कपट को आज तक 
नहीं भूल सके हो ॥१ ३२॥ 


5] हस दूदम्‌ 


मुखोल्लास-दीहा 
वामन जी की चरित शुभ, घटत आप पर आय !' 
इंस सपादि या भांति तुम, कही कृष्ण सो जाय ॥१३१२॥ 
भूल की सापा पद्य-छपपय 
हैं बासन अवतार कृष्णु | जा दपे शुक्घाने। 
राधा ने निमर गुर पिताद़ि के बचन न माने ।। 
असुर भाव सो दृढ़, असन्‍न सन राज्य लुभायी | 
देत भई निज देद्व प्रिय सखी, फल्न यह पायी ।|॥। 
यह व्यसन रूप बंधन परी वहु दर करी या काले सें। 
तुम बॉध्यो बलि छल्ल नेम सों पुनि पठयो पाताल सें ॥१३१॥ 
सारांश-सोरठा 
कलि पठयो पावाल साने नहिं. निज गुरु वचन । 
दिमि राधा ऋजपाल करू आप ने दर बहु (११३२॥ 


इयं नाथ | क्र्रा भुगुपतनमाकाड्क्षति ततो 

यदस्यां का्िन्यं तब समुचित तद्भुगुपते ! । 

असी ते दुर्वोधा कृतिरिह मवहिस्मृतिपर्थ 

यतो जातः साक्षाद्सुरुरपि स नन्दीश्वरपति; ।|१३३॥ 
टीकॉ-परशुशामस्य चेष्टितं वणुयति-है नाथ ! स्वामिन्‌ | इसमे कोपना 
जुगपतरन परशुरामनिवासस्थान भ्ुगपतानारूय नगर त॑ राजधानों कन्त 
इच्छुति, अच्र वीसचेष्टया क्र रत्वं, अतः तस्मात्‌ खरुगपतेः तत अस्यां 
यत्काठिन्य क्र रथ तत्‌ समुचिर्त न्‍्याय्यमेंव | क्रोधदष्टया दि भाक्रमण- 
कार्रिएं निवाय्यते | इये तत्र कृति: चेष्टा दब्बोघा, जनेरगम्या 
इत्यय:ः | सा का तदाह-खात्चादूगरपि सा नन्दीश्वरपति 
ननन्‍दी च ईश्वरी पानंतों चर तयोफंति! शिव इत्यथः यतों यस्मात्‌ 
भवद्विस्यतिपर्थ जात:, परशुरासरूपधारिण: तव विस्मरणपर्थ आप्तः |. 


हस-दूसम्‌ २१४ 


गरुरूपिण! शिवस्य तस्य अतिप्रियकरघनुः रक्णे श्रसमध्यवान अवाल 
तदा निरादरों जातः | रामचन्द्रे ण॒ शिवधलु: खशिहर्तमिसि अमिक्ति: 
अथच-दे स्वासिन्‌ | इय राघा करा ठतव विस्हे दविलाहितविवेशर्रादिया 
सती अ्गपतने गोवद्ध नपब्यतादफतम आत्मविनाध्षार्थमित्यण: आने 
काचयति अमिलपधि | ततस्तस्सात्‌ हैं भूगपते | सोवन्द नवाथ | अस्यों 
अ्रनिष्टकारिणयां मिजदेहनाशामिलाधिण्यामित्यथ : राछायों तब कॉिन्य 
विद यर्वव समुचित कि नेवेत्थथ : | ऋतः सुगणतनात्‌ पूल्थ बजे आगत्य 
अमयदूानेन विरहपीडाविनाशेन वा ता प्रीणय ) तल इयें कृति चैडटा 
अगस्या निन्‍दुनीया इति यावत्‌, का सा रुदाद साक्षात्‌ गुरूरपि पितापि 
स्तननन्‍्दीश्वस्पति: मन्दीश्वरफ्थंतस्थ मगरस्यथ वा पाखकः जजराज 
इत्यथ: भवता कन्तु केश विस्मृतिए्था विश्सरणपथा म्राप्त:ह मदन 
मधुराराज्य' ग्राष्तः त॑ पितर॑ ब्रजराजं विस्मृतवान! ॥ १४३) 


अनु०--हे यदुनाथ | यह हमारी सखी राधा; अपने देद के अति 
निष्ठुर-छदया होकर भ्रुगु अर्थात्‌ पर्वत के उच्च भाग से पतन 
का निश्चय कर स्वदेह् को नष्ठ किया चाहतो है ओर आपने इसे 
अपने मशरा प्रवास के कारण, विरह-बेदना रूप जो कठार दश्ड 
दे रखा है वह भी आपके परशुराम अबतार के अनुरूप दी हे 
ओर आप की यह आकृति भी दुवोंव ही ने क्योंकि बाहर से 
सुकुमार त्रिभुवन मोहन तनु एवं अन्तर में परम क्रोंधी शशपति 
का गुण बस अद्यापि विद्यवान है | यदी तो कारण दे कि आप 
अपने परम-चासत्सल्य मूर्सि, अनादि-सिद्ध पिता उन बूढ़े नच्दराज 
जो को ( जो आज आपके वियाग से ऋ्दत करते २ नेत्र विद्दीन 
से हो गए हैं ) उन्हें चिसार चैठे हैं। फिर हमारी सल्ली राधा की 
वो बात ही क्या है ? यह तुम्हारी वाह्य आकृति देखकर तो 
तुम्दारे छूदय की कठोरता नहीं जानी जा सकती। ऐसी आश्रय्य- 
जनक वात तो हमने स्वप्न में भी नहीं सुनी है । पद्य में शगुपति 


२१६ हस-दुतम 


शब्द कहने से श्लेष में पवत सद्ृश कठोरता ध्वनित है । जैसे 
गुपति ने धरित्री को क्षत्रिय विहीन कर दिया था जैसे तुर 
चरण कमलावलम्बी, विरह-दुःखा्खव में डूबे हुए इस गोकुल् 
आप ग्राखि शून्य करने पर उद्यत हुए है ॥१३१॥ 
मुखोल्लास-दोदा 
अब वरनत श्रीकृष्ण कों, परशुराम अवत्तार । 
लक्षिता ताकों हंस के, करत हृदय निरधार ॥१३३॥ 
मूत्न की मापा पच्च-छुप्पय 
प्रथम परशुरामावतार पक्ष में--- 

अहो कृष्ण | यह ऋरशा, दुसद्द वियोग दुखारी । 

भंग गिरि तें गिरि वे की जाने इच्छा धारी | 

तातें हे भंग पते रावरी यह कठिनाई। 

मेरी सखि राधा पे सब ही भाँति इृढ़ाई ॥ 

ये भग रामाकृति आप की दुर्वाधा दारुख गती | 

गरु धनुर्णेद उपदेष्टा शिव सों भइ विस्मरण मती ॥१३३ 

द्वितीय कृष्ण पक्तु में-- 

है हरि यह राधा वियोंग दुख दुसह सहारत ) 

ऊचे गिरि तें गिरिबे की इच्छा उर धारत | 

है गोवद्धन पते करत या पे कठिनाई। 

नहिं जानत परिणाम काज अपकार भल्ताई ॥ 

शुभ मन्दीश्वर पति पथ विमल विसरायो अस सो यदा | 

गिरि गोबद्ध न के निकट जो ताकी सुधि कीजें कदा ॥१7 

सारांश-सोरठा 
भगपति कौन्‍्हे त्याग निज गुरु शिव के वचन जिम्ि। 
ननन्‍्दीपति अनुराग तिमि विसरायो आप हरि ॥१३ 


९2९२९ 


हस-दूतम्‌ २९७ 
मिरानन्दा मावश्चिस्मुपसृता दषणकुलेः 

खरायन्ते सद्यो ग्युतिलक ! गोवड़्‌ नतदा; | 

विराधत्व घोषो त्रजति भवदीयप्रवसना- 


दिदानीं मारीच स्फुटमिह नरीनत्ति परितः ॥१३४॥ 
शीका--रामविल्लसितमाह निरानन्दा इति | हे रघुकुलविस्क | सार ! 
दूषणकुलेः दोपसमूद्दे: चिरम्ुप्सता व्याप्ता निरानन्द्राजाता। सतत- 
ब्याधिव्याप्तत्वात श्रथच दुषणा राज्समेद: श्रीरामेण व्यापादितः तत 
स्वासिके: कुछ: राषसगण: सद्गोश्रेंब्वा गोवद सस्था: तडा: खरायस्ते, 
इृदानीं नवनधतृणपछवादीनां अ्रजायमानस्ात्‌ रुक्षाः भवन्ति | अधच 
खरो रावशाक्षाता तद्दुदाचरन्ति, अतिसयानकस्वात्‌ू | आभीरफ्ल्ली 
भवदीय मवसनाविदानी विवाधत्यं त्रजति, विशिष्टा बाधा पीड़ा यत्र, 
स्वया बिना विध्वकरणभावातू ! दिघाध इति रेफसध्यपऱे विगलिसासूल- 
प्रायत्वात्‌ वाधा यस्मातू से सत्य भावः, वाधघाशून्यत्व बातीत्यथ: | 
विगतों वाघों वद्ध न॑ यस्य तत्वं, चाधवृद्धावितिधातुट, विराधशब्द: 
रेकवकारमध्यतायाः सब्दे व विकल्पितस्वात्‌ क्षयिष्णुर्जाव इृत्यथ: | रुफुट 
ब्यक्तम इृदाली मारीच: राजससे३: परितों नरीनत्ति मुर्श नृत्यति अति- 
शग्रेन प्रशनत्तत्वात भुश नृत्यति | मारीचों रावणानुचर: अथच मारीचो 
मेदनों रात्रौ, निमेद्‌ः भूताध्यक्षः, यद्रा च शब्द: समुच्चये दृह प्रजाभारी 
मारकः सब्यंतो जनमरणं नरीनतचि अतिशयेन प्रश्ृत्तत्वातू नृरस्य करोति, 
शकारदियुक्त इत्यादिना रिममूलुक्‌ू । “सारीच राज्समेदे कक्कोंलके 
धाचके ट्विपे । मारीचो देवतामेदे इंति विश्व:” | श्रन्न श्लीके अन्यथा- 
सोलुण्ठशब्दतो वेनकोंपव्य5जनाभावात्‌ इृद त्वच्‌ स्वामिके ज्जें पुनर॒पि 
शकछ्ससपीडामनालोच्य कर्थ चिश्चिन्चोउल्लीति भावः १३४॥ 
अमसु>--हे रु तिलक ! यहां त्रज की थेचु अम॑मल्लों से पीडित से 
निशानन्द हो रही हैं और ये गोवर्धन-सानु प्रदेश तुम्हारी स्पाति 


<९५५ सदृतम्‌ 


उद्दीषन कर तीक्ष्ण वाणों के समान प्रतीत होते हैं। अथौन्‌ इन 
स्थलों के दर्शाव सात्र से हृदय-व्यथित हो उठना है, तुम्दारे मथुरा 
प्रस्थान करने के कारण इस बार यह गोकुल राधा से शून्य हो 
जायगा क्योंकि उसकी मरण दशा निकट नै | इस समय यह बु- 
खाधन-मदहामारी की तरह'्ताप-प्रद होरहा हे। तुम्हारा विरह मानों 
मूर्तिमान हो यहाँ तारुडइव कर रहा है। तापये यह कि. जब त्तक 
आप तअजमें थे तब तक मंधहाविरह यहाँ आनेकी समर्थ नहीं था अब 
मुम्दारी अनुपस्थितिमें उल्लास सह वह नृत्य कर रहा है अतः शीघ्र 
आकर हमारी रक्षा करो । पक्षान्तर में-हे रघुवंश विभूषण ! प्रथ्वी 
के सब प्रदेश राक्षसों से उपद्रत्त हैं, ये गोवर्धन शिखर भीम काय 
शक्षसों सदश दीख पड़ते हूँ तुम्हारे मथरा गमन से गोकुल राज्सों 
सा डरावसा श्रतीत होता है ) अब इस वृन्दावन में ताइका राक्षसी 
पुत्र मारीच मानों चहुँ दिस से भयानक ब्ञृत्य सा कर रहा है। 
इस कारण तुम शीक्ष यहाँ आगमन करी । रामाबतार में जैसे 
मारीच राक्षस का बंध किया था वेसे ही इसके हाथ से हमको 
परित्राण करो ।:१३७॥ 
मुखोल्लास-दोहा 
अब उपसा श्री कृष्ण कों, देत राम अवतार । 
ललिता तिनके हंस सो, वर्नत चरित उदार ।१३४॥ 
मूल की भापा पद्य-छपय 
श्री राज॑चन्द्र पक्ष सें-- 
है रघुबर बन गसन आपके सों इन्द्रियमन । 
चहुत काल ते निरानन्द बपण कुल सब तन ॥ 


गोचद्ध न तट भूमि सपदि खर सम यह दरसत | 
बज ब्राध सथ मयो मनहूँ प्राशिद की गरसत ॥ हे 


हंस दृतमू “१६ 


अब वृन्दावन की भूमि सें नृत्य करत मारीच है | 
कहु रहे प्राण का विधि ग्रभो ! चहुँ दिशि दीखत मीचहै।११४। 
श्रीकृष्ण पक्ष में छप्पय-- 

हे हरि | मथुर गसमन आपके गायन के गत्त | 

बहुत काल तें निरानन्द दपषण बहू रुज तल ॥| 

गावद्ध न नट भूमि लगत खर कठिन खरी सी। 

भी विराध ब्रज नहिं. राधा तहेँ भोद भरी सी ॥ 

अब या वृन्दाबन भूमि सें नृत्य करत सारीच है। 

यह प्रकट मरीचिन तें भयो मृगठृप्णावत नीच है ॥१३श॥ 

सारांश-सोरठा 
हैं खरादि दुख खानि कृष्ण ! आपके विरह में | 
सारि इनहि. सुख दानि रघुवर सम दीजे दरस ॥१३४॥ 
७०७०७ 
७ ड के 

प्रसन्‍न। काला5यं पुनरुदयितु' रासभजने- 

विलासिन्नधापि स्फुटमनप्राधा वयमपि | 

भितन्वानः कान्ति बदुषि शरदाकाशवलितां 

कुतो न त्वं सीरध्वज ! भजसि बुन्दावममिदम ||१३४- 
टौका-बलभद्ताँ तस्मवेत्याविश्याह प्रसक्ष इरति | दे सीरध्वज | है बल- 
देव ! रासमजने: रासक्रीडानुअवद्देनुनिः करणे मां पुनरुदयितु' कुत्तो 
हेतोरिदं वृन्दावन न अर्जास नाश्रयसि | यतोडयं काल: प्रसश्ध उद्य- 
योग्य: | ननु इृदानीं यूय्य सापराध॑ अन्यसंसरादू षितत्वाच कुतः पुधरस्‍्म- 
दुदयस्तत्र सुम्भवतु इति चेस्त्राह-दे विलासिन्‌ | विज्ञासकारिन्‌ स्फुट 
व्यक्त अ्रद्यापि वयसपि अनपराधए झनवद्या: भवतों ध्यानाशक्ततया- 
इन्यसंसगत्यागात्‌ | अथ च रासभाः खररूपा देत्याः त एवं जना:,यह 
राखभस्य घेलुकासुरस्थ जना: पुनरुदयिसु उच्यमकत्तु ,श्रयं समयः प्रसन्न: 


घ्ण्ड देस- दुतमू 


प्राप्तप्राय:, प्रपन्न इति पाठे प्राप्त इत्यथः | उसयपचेडपि तुल्यम्‌ | कि 
कुब्बंत्‌ नबपुरुषकार्नित दीपिंत वितन्वानः, कीइर्शों शरदाकाशवलितां 
शरत्‌ कालीन यदाराश तदलितों यस्‍यों | ग्द्धपि खज्नश्याममाकाश- 
सिदिए ताकिकस्याये आकाशस्य श्यामता ते वश्यते मेषधीबेडपि 
४क्षपाबाणनिसे नभस्तत्ले इतिहश्यते तथा सत्ति गौरदेह-बलरामस्यो- 
पम्मानघटातू इति शरतकालीनजलदपटलधवल्षितया आकाश क्क्षणया 
वोदरब्यम्‌ | किन्ल दधिधवलमाकाशमिति? भीमांसका बशंयन्तोति 
पदर्लिहः तन्मत्तेडसिधेंयं, यद्वा शरद देतुभूतया काशबलितां काशपुष्प- 
चत्त्‌ वलिताँ स्फीतां नित्यापेज्षस्व/त्‌ सम्बन्ध: ! अध्मिन्‌ श्लोके निरफ- 
शधघधस्रीपरित्यागेन भिन्‍दा भवत्त इति कटाकितम ॥१४५। 
अनु “--है लीता विल्ासी हलघर ! अब-आपकी रासक्रीडा करते 
का समुचित समय पुन आ पढोंचा है । अमी तक हस लोग राधा- 
रहित नहीं हुए हैं अथात्‌ राधा जो रासलौल्ला का प्रधाल कारण 
है, अभी तक किसी रूप से अपने प्राण धारण किए हुए है। अ- 
थवा हम लोग निरपराध रूप में विद्यमान हैं, अतः शरत्कालीन 
शुत्र-स्वच्छ आकाश के समान शरीर की कान्ति धारण कर आप 
बुन्दावन में क्यों नही आगमन करते हैं।ओ बलदव के रूप सें 
आपने ब्रज में कितनी लीलाए' की है, अब रास लीला का समय 
आ पहोंचा है फिर क्‍यों उसासीन होकर सथुरा पुरी में-निवास 
कर रहे हो ॥११श॥। हे ० 
मुखोल्लास-दोहा 
अब हलघर अवतार की, कृष्शहि उपसा देत । 
क्षज्षिता रोचक कथा कहि, हंसद्ठि करत सचेत ॥१३४॥ 
मूल की भाषा प्य-मीतिका 
श्री हलधर पक्ष में--- 
एहो विल्लास निधान हलधर | तुम सकुल रासम हन्यो ! 


हस टतम हु 


मारी असर या काल, पे अपराध बिनु हम, हिय गन्यी ॥ 
गौराज्ञ शरदा कास आभा आप सीरध्वज ! कस! 
अब आय खल दल नासि के प्रभु ! क्यों भ वृग्दावन वर्से।१५॥ 
भरी कृष्ण पक्तु भें-- 
एहो विज्ञासी क्रृप्ण | क्रीड़ा रास को उपजावते | 
कीजे प्रकाशित रूप निज या काल समुचित सावते || 
हम सकल निर अपराधिती, हे लकुट घारी ! जी रहीं । 
तुम शरद नम सम श्याम | वृन्दरा बिपिनि आवत बयों नहीं। १३१| 
सारांश-सो रठा 
बड़े आत गण सन्द त्रज में पेमुक असुर के। 
आय यहाँ त्रज चन्द इन नाश कीजे प्रमा ॥१९४॥ 
<$<&9५७० 


९ ए कप 

न राग॑ सबज्ञ | क्वचिदपि विधत्ते रतिएवि 

मुददुद् षि द्रोहं कलयति वलादिश्विधय । 

चिर॑ ध्यानासकता निवसति सदा सौगतरति- 

स्तथाप्यस्थां हंहो सदयहृदय त्वं न दयसे ॥१३६॥ 
दीका-- बुद्ध निर्दिशति, सार्गपरायणायां छुद्धस्य तु॒ तब दयाध्यागोंश्लु- 
खित इत्याह न रागसिति ) दे सब्वेज्ञ | सच्यंसाहिन्‌ ! भव ऊ दे 
बुद्ध | देय क्वचिदृपि समये राममलुरागं त चिघत्त न करौत्ति, रतिपरविं 
काम मुहुद्दें शि नाभिनन्द्यति, हृष्टविधानाय वल्लादृपि द्रो्ड कृल्ल॑यति, 
श्रभिन्ञाषितद्रब्याणों यतनातू परिकल्पितानामपि चन्दननकिनीदानादीनों 
हठातू परित्यागात्‌ चिरं ध्यानासफक्ता तब भावता परा निबसत्ति, संद। 
झसौ प्राणवायों: निरपेज्षा, यद्वा अ्॒श्तों राधा सदा गतरतिः विगतसुख- 
सस्वेदना, अथच सदा सौगतरति:, सुगतों बुद्धस्तस्थ चरित्र सौयते 
तन्न रति यस्‍्या:, बुद्धदर्शिवमार परेत्वय: । हैं हों विस्मये हे संदेयकदत ४ 


००० हस दूतम्‌ 


तथापि प्रथमान्तपाठे सदयहदयः स च्वं अस्या न दंचले हमा नाजुसू- 
न्हासि, बुद्घोडपि अनासक्ताचित्तत्वात्‌ क्वचिदपि विधये शार्ग न करोति, 
राममनुराग मात्सव्य देति, सब्येश्न समदर्शितत्थात्‌ इष्टविवे दीक्षितो- 
इम्न्प्रोमीयं पशुसाल्भत्तेत्यादि, अ्रन्न वल्लात निमज्ञानादरात्‌ द्ोह 
हिसाँ कक्यति करोंति । यज्ञीयपश्‌ द्विसाप्यधस्मंजनिता इिंसावत्त्‌ 
इत्यनुमानबलाते | अग्निष्टोसादीनां निरासेन सोडपि चिर॑ं ध्यान/स्तक्तः 
अचहिरम तित्वात्‌ | अलो प्रारों गतर्रातः प्राणप्रियद्रव्याण परित्यामात्‌ , 
यद्दा संज्ञा अ्र्सोँ खड़। गतरतिस्त्यक्तरतिः सतताहिखापरस्वेनादिसा- 
साधनद्वव्यस्य ग्रहणात्‌ , अस्मिन्मते लक्षणया अ्रस्चि पदू॑ शख्ाख्राणि 
ल्त्षयति, सदयो हिसाखयडनात्‌ , रतिपतिसित्यन्न दिष्षे बलाशिरन्दु- 
नाथत्वेव कोपामाबातू न सम्पदाने, दृश्वेषये इत्यन्न तु क्र धद्रद्न 
इस्यादिना सम्प्रदानसंश्ञायां चतुर्थी | अस्या इति कम्सणों वा दुयादेरि[ति 
कम्मेणि षष्ठी, “रागो5नुराग-मात्स्य क्लेशादी लोहितादिव | गान्धा- 
रादौ नपे रागे” इति विश्व: | “रतिः श्री-स्मर-दारेष रागे सुरतगुक्नगो- 
रिति” मेदिनी ॥११«।॥ 

अनु०-हे सर्वज्ञ बुद्ध ! हमारी सखी राधा का अब संसार के 
किसी भी विषय में राग ( आसक्ति ) नहीं रहा है अथोत इसकी 
आहार-विहार एवं जीवन घारण में भी आसाक्ति नहीं दिखलाई 
पड़ती है । वह काम के श्रति बार-बार हूष करती दे क्योंकि, 
वही ओीक्षष्ण के विरह का मूल है इसलिए डसे भी बह शज्जु के 
समान समझती है ओर वह अमीशष्ठ वस्तु चन्द्रन्माल्य आदि को 
दूर से ही परित्याण कर चुकी है, सकल विपयों में वीतराग होकर 
दीघे कात्त तक निरन्तर आप के ही ध्यान में मग्न रही आती है 
तथापि केसा आश्चर्य है कि, आपके करुणापूर्ण हृदय में इसके 
प्रति किचित्‌ भी दया का सम्वार नहीं होता ? आपकी समदर्शी 
स्वभाव है और हमारी सखी दया का पात्र है। यही इस रलोक से 


हस दूतम्‌ ब्ब्ई 


ध्वनित है-आपने बुद्धावतार धारण ऋर जड़ विपयक्र आसक्ति 
त्यागी है नारी दर्शन की अमिल्लाया भी नहीं थी क्योंकि यही संसार 
दुःखों का मूल है । निर्वाण आपि रूब अभीष्ट काय में द्रोह 
अर्थात्‌ वासनाओं से विद्रष का अनुभव करते, ओर वीतराम 
होकर बोधि ब्क्षतत्न-रेश में ध्यान-मग्त विराजते, विश्व की मड्गल 
कामना कर करुणा-घन मूर्ति धारण करते, तथा यज्ञादि से 
पशु हिंसा देखकर अपनी दी आलज्ञास्वरूप बरेद के विरुद्ध बाद से 
प्रबूत्त होते हो एवं यज्ञ-विधायक वेद वाक्यों की निन्‍दा करते है) 
फिर क्या कारण हे कि, जा केवल आपको ही जीवन-प्राण मान 
बैठे हैं एस स्व॒जनों का विरह सें प्राण प्रयाण ढ्वी रहा दे तथापि 
आप पापाण-हदय होकर सथुरा में निवास कर रहे हैं ॥१३३॥ 
मुखोल्लास-दोह्ा 
अब ललिता ओऔकृष्णु की, वरनत चुद्ध स्वरूप ! 
सो समम्मावति हंस कों, यथा शक्ति तद्गप ॥१३६॥ 
मृत्ष की भापा पदच्च-दुपय 
बुद्ध पत्षे २. 
है सव विपयन के श्ञाता श्री बुद्ध देव बर | 
सोगत्तरत यह्‌ राघथा सदा आप में तलर॥| 
काहू सो अनुराग न, जीती सब इन्द्रिय गन । 
हूं प काम सो हठ करि द्रोह करति पूजा सन ॥ 
पुनि बहुत काल लगि रहति हे ध्यान सम्त सोचति विभी ! 
हैं सदय हृदय ल्ावचत न दरों आप दया या पर प्ररों | ॥१३६॥ 
ओ ह्ृष्ण पक्ष सें-- 
हैं सब विपयन के ज्ञाता ओक़ृग्णचन्द्र वर ! 
ः राघा रहति विगत रति त्याग प्रीति निरन्तर ॥ 


2 ह्सद्त्तम्‌ 


विरहदद रावरें में मानत विरोध मनमथ सों। 

हठ करि राखत द्वोह नहीं रुचि इच्छा पथ सो)... 
अब सोहि कहा कर्त्तव्य ३ चिर लों यह चिन्ता घरत |” 
हूँ सदय हृदय सम्तत अभी क्यों न दया या पर करत ॥१३२॥ 

े सारांश-सो रठा 
धारथो बुद्ध शरीर सदय हृदय प्रभु आप ने । 
राधा विरह झधीर क्यों न करत या में दया ॥१३६॥ 
0०९०७ 
हक. ६०० १ 

परिक्लेशम्लेच्छान्‌ समदमधुपाली मधुरया 

निकृस्तन्नेत्रान्ट्रणयकलिकाखब़लतया । 

त्मासीनः कल्किन्रिह चतुरभोपाहितरति: 

सदेशं कुर्वीथा: प्रतिन्‍्नदित धीराधिकमिदम ॥१३७/॥॥ 
टीका--इृह कक्किचरित प्रकट्यन्नाह परीत्यादि ! है किन त्थे इहा- 
पक्ष: श्राप्त: सन्‌ नेन्रान्तप्रणयकलिका खड्ुल्ततया परिक्लेशस्लेच्चान्‌ 
परिवः क्लेश। येम्य: ते च स्खेच्छाश्चेति वानू निकृन्तन्‌ छिन्दन इ्दं 
स्थान घीराधिक कुच्वीधा: घीरा अ्धिका: यत्र तथा कुरु | यद्ढा म्ल्लेच्छा- 
स्निक्ृन्तन्‌ परिक्‍्लेश कदर्थय, धादोस्नेकाथस्वात्‌ू। 'क्लिश ब्यक्तायाँ 
बादी त्यस्य कद्थना धंता,आत्मनेपदुस्यथ क्वचिद्नित्यत्वास्‌ परस्मैपदस । 
हे प्रतिमुदित ।, यद्दा प्रतिप्नुदिता स्लेच्छचुनाशेन हृष्टा धीरा अविका बचन्र, 
नेवान्तेन प्रणशयकोपों यस्थाः “विहुन्नीदों क:” सा चापतो खड़लता चेदि 
ठया, स्पत्म्यादेराकृतिगणत्वस्वीकारातू पुचदूभावाभावः, रानाबयों 
सिरांसि स्थितेतिवतू , नेत्रान्तेन प्रणयश्च खड़रुय अज्भीकृत्य रणे सन्र 
छुट्ाविस्फुरणात्‌ , त्व॑ कीदश: तुर्थोपाहितरति: तुस्गेडश्ये डपाहिता 
श्र्पिता रतिरजुरागों येन स:, दर्द कीदश संदेश सदा ईशः शिवों यत्र 
ततू , अतिपुण्यक्षेन्नत्वात्‌ हृदं स्थान शिवों न त्यजति, चीरा वाहूतु 


इस-दुतमू श्र श््‌ 


भ्लेच्छुसकत्‌ पत्ायिता इति भाव:, | हे प्रतमुदितधीर इर्द स्पार्म 
अधिया यथा स्थाक्षथा सदेश सम्रीर्ष कुर। एन सद्देवान्न विम्ठेत्युक्तम। 
अधच है अऋतुरकल्किन्‌ दृई॑ स्थान बुन्दत्ानमित्यथ- | हद ते आपन्सः 
प्राप्त: सदेश समीर्प यथा स्थाक्था परीराधिक कुच्दीया:, श्तिमुदिता 
घीयेस्था एवंभूवा राधिका यत्र तत्‌ , कि. कृब्बन्‌ नेश्रास्तप्रशयक लिका 

खड़लतिकया परिक्लेश-स्ल्नेच्छानू अछ्ून्तम नेश्रान्तेव अपाकुन ग्रा 
प्रशयकत्तिका अपाह्ोन कुशलरूपेलि साल: सेषा खड्भलदिका तथा, 
परिक्‍्लेशो विःह्ववेदशाजनेच्छा स्थानकृत्तवर्ललिस्दुमस्लेच्छत्व छिस्नझूप- 
सनकत्वात्‌ | क्क्ेशानां कीदश्या समदे ति-सनदा प्रमसुस्या सहुपाली ख़स- 
रश्नेणी तद्ृ॒त्‌ मघचुरया मनोहरया, डमयपत्षेडवि लुल्यम । ध्वं कीहक्‌ 
गोपाहितर ति: गोपेपु ऋधिता अर्थिता रवियेन सः। यहा इ्ं देश यतू 
इंशयुक्ष' ह्वामिक कुब्वीया इृदानी त्थथि गे अख्वामिकर्म ततूथान 
स्वयि समागते तु स्वासिक मविध्यतीति भाव: | अ्रत्र प्रतिसुदिताबीर7- 
विकमिति बोज्यस। सद्ेशाम्याक्ष-सचिध-समब्यदि-सवेशचदेति!”, 
४ चिकटपय्यथिदुम् र:१? (१३७॥| 


अनु०--हे कल्फिन्‌ मतवाले श्रमर समृह समान मनोहर अपाहु 
भष्ी द्वारा प्रेम प्रकाशक रूप-असिलता (तलवार) अर्थात्‌ प्रेम 
तराज्चित अपाड़' भड़ी रूप असि द्वारा, हमारे विरह सम्ताव हूप 
स्लेच्छ गश को विन करते हुए, चतुर नम समता, सुबले मधु- 
संगल आदि के प्रति प्रेम अद्शन कर आप इस वृन्दावन सें आ- 
गमन कीजिये तथा प्रशय लीला स्थली में जिससे श्री राधिका का 
आनन्ड प्राप्त हो, ऐसा उपाय कर उस सुझी कीजिए | पत्तेद के 
ल्किव ! मत्त सघुप समुह सदरश सनोहर खद्ल के हरा सबसावा- 
रण का क्लेश तथा आचार हीन स्लेच्छ गण को संहार करो | 
आप अबतार लेते ही अश्व-28 पर सवार हा आर्य भूमि से 
लिससे आपके अवतार से आरन्दित भक्ते को सेख्या वरद्धि है 


काका प ह््स दुतमू 


सके ऐसा विधान स्थापित करो अर्थात्‌-निञज कृपा पात्र इ 
को पाप-मार से शीघ्र उन्मुक्त करो ॥१३७॥ 
मुखोल्लास-दोहा 
कल्कि रूप श्री कृष्ण के, चरित विचित्र नवीन। 
छालिता वरनत हंस सो, दरस आस में लीन ॥१३७॥ 
मूल की भाषा पद्य-डुप्पय 


श्री कल्कि अवतार पत्ते सें-- 
अहो कल्कि अवतार प्रभो कलि अन्त कल्ाघर । 
चतुर अश्व पर चढत आप हित सों चित रुचि कर ॥| 
श्याम चखन की कान्ति मत्त अलिपांति मनोहर । 
खड्ड लता की भांति श्रोति रचना विल्ञास बर ॥ 
ताही कृपान सों काविये निज जन इलेश रु म्लेच्छ ग 
कीजे स्वदेश हर्षित सबे कृपा नाथ अशरन शरन ॥१: 
श्री कृष्ण पक्ष सें--- 
अहो काल्कि श्री कृष्ण आप बृन्दाबत आदें। 
सुबलादिक प्रिय गोप तिनदि हित सों अपनावं |) 
मत अमर की पोति भाँति निज श्यास हगन को | 
खज्ड लता कारि का्टहि बलेश रूप म्ल्ेच्छन को ॥ 
निज विशद्‌ बुद्धि सों कीजिये देश देह राघा मुद्रित । 
यह दरस आप कौ सुखद नित कृष्णु चन्द्र उज्ज्वल डड्िति 
सारांश-सोरदठा 
खड्ज लता सम मेन वलेश स्लेच्छ तिन सो हतौ । 
शा देश सुन करों अश्व पति कल्कि हरि ॥१३ण॥ 
७9५०५ 


हर दृतम न्श्छ 


इति ग्रेमोद्घांटस्थपुटितवचोभज्निरखिलं 

त्वमावध क्लियन्युखपरिसरों लोचनजलेः । 

ततों गोविन्दस्य ग्रतिवचनमाध्यी कप दवी- 

झुपासीनो रग्म्यां च्ुणमवदधीथा। खगपत ! |।१३८|॥ 


डीका --शखिलान्‌ वक्तब्याथान्‌ उपदिश्यानन्तरं  करणीयमुपदिशति 
इत्तीति | है खगपले [ त्व इत्यनेत धरकोरेण इति पृथ्चोक्रमखिल समग्र 
अवैध कथवित्वा तत्‌ स्थाने इस्म्यां ग्रोविन्द्स्थ अतिबचन अत्युक्तरं सदे- 
बातिमादकत्वात्‌ साध्वी मसधुरतरं ठसथ पदु२्वी पत्थाने उपासीन सम: 
जणामवदधीया अवधानपरा भविष्यसि, इभ्म्यामिति अ्रस्मत्‌ सन्देशे 
कथिते वस्य मुखप्रमादों मचति करोधोदयों भद्तति च॑ | यहां एकह्म 
बिरीक्षएं कदा छिमिड्लितिनापि कथय्रत्तीति स्लावधासाथन्त्‌ । रत कीश्क 
लोचनजले: परिविद्वधन्मुखपरिधरः: परिष्याकुलसुखप्रान्तदेश:, पुंच: 
कोशक प्रेमेति-प्रेस उद्घादचत्ते यत्र वास्मज्ञत्योँ पतिपदं अन्तहित प्रेम 
प्रकाशइयते सामिप्रायशब्दोपादानात्‌ | यद्दा भें से उदूघाट: श्रकाशों धरत्र 
एताइशी भ्रेमघुटिता थ्रास्वायश्ञातिशयतया अ्र्पिता बाक्‌ सा प्रकाश्यते 
ये; ते शब्दाः ते; संपुदिता संपुटीकृता-बद्वाग्मठ्ली यस्य, यद्वा गवेषणे 
प्रम्॒ स्‍फुट' अवति | समुचोत्व्युत्पन्याघीनेन उद्घारभते ॥सो उदूघाटः 
($ ८६ 

अनु८--हे पक्षिराज हंस ! प्रेम सहित इस तरह अत्यन्त विपम 
भावापन्ञ दुगंस दो अधथवोधक वाक्य भन्लि द्वारा प्रेमाश्न पूर्ण 
सयनों से अति बिलीत भाव से तुम हमारी सब कथा भिवेदन 
करना उसके पश्चात्‌ भीकृष्णचन्द्र के युगल चरण कमलों में रयः 
भंग लगाकर क्षण भर उसके प्रत्युत्र की आशा से सावधान चित्त 
हो प्रतीक्षा करते रहना ॥१३१८।॥ 


श्री 
है 


न्सन्दतम 


मुखोल्लास-दोहा 
देश अबतारन को कथा, कृष्ण क्ृण सुख कन्द 9 
हरे हमारे दुःख सब, सुनहु हंस सानव ॥१३८॥ 
मूल की भाषा पद्च-छुन्द गीतिका 

है खगपते ! करते प्रकाशित प्रेम पूरित रीति सां। 
करियों विनय श्री कृष्ण प्रति या भांति ग्रीति ग्रतीति सो || 
निज लोचननि जल सींचि सुख; प्रभु बचन रचना माधुरी 
हृग जोरि के तहँ वेठि ऋण, सुनियो, कहें जो कछु हरी। १: 

सारांश-सोरठा 

प्रेत आधार कहिय सँदेसी कृष्ण सं । 

अवसर अनुसार सुनिय इंस उत्तर सजग ॥१३८५॥ 


कट 


भ्‌ 
डी 


रब 
| 
दह्‌ 
ई 
र्ज 


््ल्ल्ल 


०७०७० 


प्रणतव्यी धृष्टरसुमवफ्थ नन्दतनथों 
विधेया गोपीनां सुवनमहितानामुपकृतिः ! 
हु कप 
इये यामेगम्या चतुर ! मथुराषपि जिचतुरी- 
9५ ट] 
रिति द्व बे नानतः कलय कलइंसीकुलपते ! ॥१३६॥ 
दीका--गमनशी ले हं ले निरीचधु गनतु खब्दिदानमसिवाजोच्य प्रस्तोंस- 
यत्ति ग्रणेत्त्य हृति |) नन्‍दतनयः श्रीकृष्णों इष्टेरसुमसपर्थ प्रत्यक्षता 
प्रशेतब्य; कर्चेच्य इति दशेनस्थ दौलेम्बस्‌ | ग्रोपीनामुफ्कतिरुपकारः 
विधेया कत्तब्या, त्तासामाधिक्यसूचनामाद-भुववम हितास्स खुवनेण 
पूजितानां, एतेन जगत्‌ पूजितानामुपकृृतिकश्णे वास प्रखादरन उच सब्धेथ! 
लाभो मवेदिति सूचितस्‌ । नतु भवस्वेव वहुदिवगम्या मथुरा कर्थ 
सल्तब्येति चेत्‌ तत्राह-इयं आय: पुरोकततिनी सथरा, ब्रिचतुरें यामितस्या 
शन्तु शक्या विभिचेतुर्फिव्या प्रहरेः, दे चसुर ! कब हइंसी-कुलपते ! 


हस टतम ४«६ 


हति अस्मिन्नयसते काथ्य था अन्त: हॉध संशय न कलय न कुर, इति 
हेतो यती द्वएड्यो महान्‌ उपकृत्ति: सर्वाथंदा तन्नावएकाज्साध्या इृति 
दैतोरथ: | चतुरेति सम्बोधनेनाल्पेब महामीएसिद्ो परित्यायों इनुचित 
इति त्व॑ वेत्खि इत्युककम | कलहंसीकुल्षपतित्वात्‌ स्त्रीर्णा चेक्कबर्य 
आनासोस्युक्तस्‌ ! त्रिचतुरैरिति क्यों अत्वारों घेति चार्थे प्रथमान्य- 
पदाथः | चतुरः सु््रिनण्‌ ब्युत्यादित्वं समालान्तः । ही बसी पहरो 
सभा” इत्यमरः |॥|१३६॥ 

अनु८--हे चतुर कल्नहंस | निज नयनों द्वारा औी नन्दनचदन के 
स्वरूप को अपने हृदय में कारण करना अर्थात्‌ नयन पुट के द्वारा 
उनकी रूप माधुरी का हृदय में आस्वादन करना । प्रमाक्ष गोपी- 
गणों पर उपकार करना आपका कर्सव्य हैं। देखी इस स्थान से 
मथुरा तीन चार प्रहर में पहांच जाओगें। तुमका विशेष विल्लम्ब 
आर अस भी न होगा | इससे अपने मन्र सें काई सन्देद वा दु- 
विधा न करना। कारण क्रि._इससे तुमका विशेष परिश्रम न होगा 
ओर हमारा सहास्‌ उपकार होगा | तुम परम चतुर एवं प्रम व्यव- 
हार में परिडत हो । इस लिए तुम्हारे निकट हमारा यह अनुरोध 
अग्राह्म ल हागा यह सें विश्वास करदी हूँ ॥९३६॥ 

मुखोल्लास-दाहा 


आप होंहि कृत कृय जग, कृष्ण दरस फो पाय | 
गोपित काज संसारिये, हंस मधुपुरी जाय॥#१६॥ 
सूल की भाषा पदच्चे>्ठेखव 
ह कल्नईंसी कुल पति ! कारज सिद्ध रूप हग। 
हो हि रावरे अनुभव नदनन्दन तिन के मगत। 
तदनन्तर डपकार लोक पूजित गोपन की । 
कीजै, पहुँवन माहि त्यागि संशव निज मल को !॥ 


म्३ हस दूतम्‌ 


चह पहर तीन वा चार को पथ मथुरा अनुमानिये। 

हे चतुर | कहन सन्देश अरू लाभ द्रस हरि जानिये।१३१६॥ 
सारांश-सोरठा 

हँस बेगि सन्देश हरि को जाय सुनाइये । 

पाओ जो निर्देश आय सुनाओ हमहि सब ॥१३६।॥ 


९९०७० 


अपूर्ता यस्यान्त विंलसत्ति मुदा सारसरुचि- 

विंवेक्तु शक्पेते सपदि मिलिते येन पयस्ती । 

कथड्डारं युक्तो भवतु भवतस्तस्यथ कृतिनो 

विलम्धः कादम्बीरमण ! मथुरासड्रमविधो ॥|१४०।॥ 
टोका-“किन्न सारासारबिचारचतुरस्थ तत्र एततू कम्मण्यि विल्लम्बो$- 
नाहित इस्याह अपुब्चेति | यस्य तब अन्तःकरणे सा प्रस्िद्धा रसरुचि: 
बिलसदि, अथच सारस सरसीरुदं तन्न रूचिरभिज्नाषः अतः पद्मखणढो- 
प्मोगयोगिरन तु सपुचित॒त््‌ ] पेन सारसरसरुचिविलासन सपदि तत्तशां 
मिज्षिते एकन्रीकृते पथसी दृग्धजल्तले विवेक्तु प्रथककन्त शक्येते,अन्न येनेर 
क्रियापद्ध्य सिद्धबनिनिद शात्‌ विशेष, यथा नेषघीये-'कर्ठे घसन्तो 
चतुरा यदुस्‍्या: सरस्वर्ती चादयते विपन्‍्चीम। तदेब वार्सूस मुखे स्ल- 
गाक्ष्या: इति | सत्र ब्याख्यात॑ टीकाकृद्िस:- तदेच विपव्चीचादन- 
मिल” यद्दा येनर त्वया इत्वथे: | तस्थ एवंभूतस्य कृतिनों निपुणश्य 
भवतों सधरासह्रमबिधों विज्स्वः कथक्वारं युक्तो भवतु, दे कइम्वी- 
रमसखण | एसाइक्‌ सारासारसयविवेकनिपुणस्य सारसे रुचि बहता कृतिनो 
कि सथरागसने विज्वम्बों भवति नेवेति भाव: ॥१४०॥ 
अनु०-हे हंसी बल्लमः | तुम्दारे मन में सरोवर में विचरण करने 
की अद्भुत अभिलापा द ! तुम मिश्रित नीर क्षीर में से सार वस्तु 
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क्षीर को शीघ्र ही प्रथक्‌ करने की. क्रिया में समर्थ एवं निपुण 
हो । अब मथुरा गमन में विल्लम्ब॒ करना तुमका उचित नहीं है 
अर्थात्‌ तुम शोच्र ही मथुरा गमन करो ॥१४०॥ 
मुस्योल्लास-दोह्ा 
राधा कृष्ण सिल्लाप की, छत्तिता मत अति चाह। 
पंथ सुगमता हस सी, वर्गन करत झत्साह ॥१४०॥ 
मूज्ञ की भापा पद्य-छन्द दान 
हे ह सी के सुम्बद | अपूरव शरद कमल कुज्ञ नीकी | 
पावत छावि शुच्ि कान्ति तुम्हारे शुबल कलेवर ही की।। 
सिल्ते मये पय पानी तुम सो न्‍्यारे हो दरसाबे *] 
ऐसे कुशल गमन मथुरा प्रति उचित न बार लगायें ॥१४०॥ 
सारांश-लारठा 
तन छवि श्वेत सुढार पथ पाती न्यारें करत । 
डचित न लावन वार हंस | मधुपुरी गमन में ॥१४०॥ 


९०९०० 


प्रपन्‍नः प्रमाण प्मवतिस दा भागवतमाक्‌ 

प्राचीनों अन्मावधि-भवरसाद भक्तिमधुरः | 

चिर को-पि श्रामान्‌ जवति विद्वितः साकरतया 

धुरीणों घीराणामघि-वरणि वंबासक्रिरिव |१४१॥ 
टीका--इंदानों समाप्य कबिराध्षनों गुरु श्रीचेतन्यदेवय वर्णयति प्रपन्न 
इति | अधिधरशि घरण्यां कोडपि घीरुखां घुरीणः श्रेष्ठ, चिरं जयति 
डत्कघंसाविष्करीति । गुरुनाप्रग्रहणें दोषश्रवणात्‌ कोड्पोस्युक्तम । 
तथाच- औझात्म नास गुरोर्नाम नास्नः कियमाणस्य च। अभिसप्तस्य 
न्नामानि म गृरहीयात्‌ ऋदाचनेति? || स कौइक्‌ सरवति श्रीकृष्ण प्रेम 
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प्रपत्न: भ्ेसभक्तियाप इत्यथो | पुर्म: कीहक भक्तिमछुर; सक्ति: श्रीकृष्ण 
भजन सेव मधुरो प्रियो यस्य, पुनः कीहक श्रीमान्‌ श्रीयुक्तः श्री: शोभा 
सदा मायवतभाक श्रीभागवदासूय अर्थ भजते अजुर्शोाल्यतोति तथा 
यहा! भागवताः नारदु-प्रत्दादुद्दयस्तात भज़ते तत्तत्‌ प्रसीत्तसम्पदाय- 
प्रब-तनेतानुकुलयतीसि तथा, यद्वा भगधत इमे भागवता अआजबकारु- 
शयादव: गुणास्तानू मजते इसे बहचोनित्या यत्र महागरणा:?इरतद £थस- 
श्कम्घे पृथिब्या समवदूगुशकथनात्‌ ! पुच: कीहक-जन्‍्साब घ जम्मत्त 
प्रशृति भव-रसात्‌ संसाररागात्‌ प्राचीन: पराइससुलखः अच्तद घत्वातू , 
पुनः कीइक भक्तिमछुरः मक्तिः क्षीकृष्णभजब' सेव मरा प्रिया यस्य; 
पुनः कीहक श्रीमान्‌ श्रीज्रुक्तः श्री: शोभा, पुनः कोइक भ्रीकरतया 
ईश्वरतया बिद्तिः अयमीश्वरोइवतीण इति जले के लः, के इब चंबा- 
साकि: शुकस्तदुतू , विशेषणाति डसयत्र तुस्यानि | स्वब्ये्ड'ः सनातन 
वा वर्णायत्ति तब्नाष्ययस था; | ' श्रीयेशरचना शोसा सवति” | “सरस- 
दब्ये खद्दस्याँ भ्रिका सम्पत्तिरिवोपकरणेप्‌ च विभुदों च मतौ चेंति” 
सेदिनी । रस उक्तः |।१४२।) 
अमु०-ओसनातन गोस्वामीपाद पक्ष में-प्रथ्वी पर श्रीशुकदेव 
सदश सगवत में प्रेस परायश, निरन्तर भागवत जनों के प्रिय 
आझथवा नाख-प्रह्ादादि भागवत जनों के मार्ग प्रवत्त क, किया 
भागवत शास्त्र में रसिक, जन्म से लेकर संस्तार रस से विमुख, 
भक्ति रस में परस मधुर तथा थीरों रसिक परिडतों में अ्टमरय 
गृहस्थिति के समय साकर मल्लिक नास से विख्यात कोई अनिये- 
चनीय महिमा वल्ले औसनातन गोस्वामी चिरकाल पर््यन्त स- 
बॉकर्ष रूप में विराजमान है । 
सह्यमप्रभुपक्ष में-४«वची पर भीशुकदेव सबश कृष्ण स दान परायण, 
'सरन्‍्तर भागवत शाब्त् के ख्वत के, अशवदा नारइ-परह्वादा।द 
मागबत जमे के मार्गोपदेष्टा किया आर्जिद-कारुण्यादि म बन 
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भद्य गुणों से तित्यनविभूषित, आविभौव समग्र से लेकर सबदा 
संसार राग से पराहइमुख, सक्ति ग्रिय, शीसायुक्त ( सहालद्मी 
बरूपा ओऔीराधिका माव-कान्ि में आच्छादित ), सहानुभाव- 
विचन्नज-शास्त्रदर्शी पशिचित जनों के द्वारा इंरबर करके झाने; 
निमकुल्देवत कोई अनिवंचनीय महिसा वाले सर्वोत्तर्प रूप में 
विशजमान हैं १४४! 
मुखाल्ास-दीहा 
हंस दूत या प्रन्थ के कर्ता रहित विपाद ! 
तिन की सहिसा संकलित वरनतत आशीवोद :१४० 
मल की भाषा छुम्द-गीतिका 

न लोक में शुकदेव सम रस लीन भगवत भक्ति के ! 

जिर भक्त जन सेवी, विमुस्त संसार विपयक शक्ति के ॥ 

जग ख्याति साक्र नास चिर बुबष मंडली मंडल आह । 

श्री युक्त गोस्वामी सनातन कवि विजय कीरति लड़ ॥१५४॥ 

सारांश-सोरठा 
ओ शुकदेव सप्तान परम भागवत भूप्ति पै। 
साकर ख्याति प्रमान स्वासि सनावन कवि विमज्ञ ।१४६॥ 
(०९ 
् ञ के 

रसानामाधार रप रिचितदोप सहुदर्य- 

मु राराते! क्रीडा-निविड-घटना-रूप-भहितः | 

अ्रवस्धोउर्य बन्‍्धोरखिलजगर्ता तस्य सरतसां 


ग्रभोरन्तः साम्द्रां भ्रमदलहरीं पल्लवयतु ||१४२॥ 
इृति श्री क्षख्पगोस्वासिप्रसुपादविर चित॑ हंसदूतासुय॑ 
काब्यं समाप्त ) 


४ हंस-दूतम्‌ 


टीका--अवस्यस्य गुशविशेष्याएतपूव्वर्क स्वनाम च रक्षेबेण द्शयन 
एसल्करणों श्रीकृष्णपी विभाशास्ते रसानासित्ति | अर्थ प्रबन्ध: एचल कांड्य 
वस्य अभ्ोरल्तः काणे सान्द्र लिनिड प्रसंद्ुलहरीं पल्लययतु दद्ध यनु | 
तस्य कीटशस्य अखिललगठां ,बन्बेत। मित्रस्य सब्घेत्र तुल्यस्तेहात्‌ | 
प्रबन्ध कीदक झुरारातेरित्यादि, सुरारातेः श्रीक्षष्णास्य ग्रा क्वीडाय।, 
मिजिडधटया तस्या रूपेश महितः पूकियः, पक लीडापदेव कीडाप्रतिपदक- 
शब्द; तस््य निशिद्धटना निरनन्‍्चर से सनोयोजन-रूपाया तुल्िस्तेत 
भदितः पू्ितः, यहा मुराशते: क्रीडा्थ था मिविड्यटना हंलदूसद्वारा 
में मन तंद पेण तत्यतिपादकशब्देल महिदा शुक्त', यहा मुराशाते 

क्रीडाया था निविडवट्या उर्त्मातपादुकनिरूपाशि श्लोकास्ते: रहता 

अथच झुराराते: क्रीडाया था निविडघदना अतिशयबशा् चया रूप- 
चासता कविता सहितः पूकितों सिरम्सित इत्ति यावत्‌ धातोरनेंकार्थत्वात्‌ 
झनेन श्लेषेण स्वनास यध्य च यत्‌ | पुतः कीश्क सहृदये: पसिडते- 
रफ्रिखितदीषः अपरिचिवी5शश दोष श्च्युतसंस्कारादि अद्ोषहश इत्पथ: 
प्रतिश्तेपस्‌ सहृदयेः क्ीहशे: रसानों शज्ारादीनां काब्यवर्शनीयानों आधारे! 
रसविशेषासुभवचतुर रिस्थर्थः, यहा रसख्याणि ते व शब्दानामेव शब्द- 
ख्पाणामाधारे रिव्यथ: | “आज्ञारादों किपे बीटमें झूपे राशो हूवे रस? 
इत्यमर: | “रूप स्वमाव-सोन्दर्य्य नामके पशुशब्दयो: । प्रन्यवृचो 
साटकादावाकारश्लोकबीश्पीसि! ।॥१४२!| 

आसीदे द्कुले जनो गयधरीस्यातों दिरिशयाभिच: | चत्वारह्तनयास्ततः 
समनबन्‌ वेद। विधातुयथा )) तेषां स्यातसुकम्मण छितिजने ज्यायान- 
नम्त्रः शिवों | हे तीयेक्लया मततः शित्रसुतो ज्ञान सहिशस्तथा || हुर्या- 
दास समाहुयः समजनि झानास्मजाब: कृती | यश्वशडीश-पदास्वुलद्य- 
रजोराजी विराजहुपु। । सानाशासविचार चारुचतुरः काब्येष भध्याशय:ः | 
प्रोमॉम्ततनयों गुणेकनिक्षयों गोपालनामा भवत्‌ || यः शब्दागमबा रिधि 
समभवत्‌ काब्यास्थुधो क्रीडति | छुन्दोंज्योविषनाधकादिधिपिते धच्च च॑ 
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, पेहीं छ.तिम !। सम्बे सत्मतिमा पुराणनिवदे कोर्येय दार्लकृतों ! 
यश्चक्रों कतिशों न वा निजमते शब्दादियु व्याकतीः ।। वस्येयं सुधरा' 
सरावनिपतिः भीचे किशल्यों मुद | पजामातशुत्ते यथा सुरपर्तिवाँचम्पते- 
रादरात्‌ )। व्ध्येय कितना ऋति्ितवर्ता दीकामंवर्काइज्वला। सब्त- 
स््वाऋलपन्तु सब्त्ताममाों सूद्ध ना कुतों मेडन्जल्रि! ॥ अब्धाचीसेय- 
सिल्येबानावस्थात्र ने शुक्वते | जल्लधों जायमार्न कि मूत्म रत न मुझसे !! 
शकाओदे ससननरडु-बाश-शशिमिः सके घिते फाहयुने ।) साले आकथिपन्ड- 
पादकमरूध्यानैक्तानः सुधी: | श्ीमोपालबरामरः समतनोंद्टीकामियः 
पीते । विष्छोविशवसुक्रतमा: पुनरसु पश्यत्यु सन्‍्तों मुदरर !! 
इसि श्रीकृधियन्दचरणसरसीरहमसकरन्दानश्दिलेलििरजसाससस्ख: 
श्रीक्षीगोपाल च्क्रवत्ती घर चिता हंपदूतकाब्यस्य टीका समाष्ठा | 
श्ीकृष्णचैलस्यचन्दाय नमः |] 
अलु८झ गारादि रसों के अनुभव में अतुर किम्बा रस रूप 
शब्दों के घारणकारी सहूदव पित्त जनों से “अु मिकढु, कथुत- 
संस्कारादि दोपी से रहित” इस प्रकार निर्गीत अर्थात रसबसा 
परिडनों का परम उ्यादेय स्वसूए, अखिल जग के घन, मुरास 
ऑीकृष्य की क्रीडावलियों की मिविद्र घटयारूप में एजित,किस्या 
मुररी ओऔकप्ण की क्रीडावली का अतिशय बरगनत के कारण निन 
रचायिता रूप नामक कवि के साथ पूलित, “हंसदूत” नामक यह्‌ 
प्रबन्ध अग्विज्ञे जग के बन्यु,उन औीसनातन प्रसु के अन्‍्त:करण में 
लिविड अमोदलहरी का विस्तार करें। पत्चास्तर पें-ससकी क्ीला- 
व््तियों से संघटित होने के कारण यह अबन्य अखिल लग के 
आशय उन गसु ओकृष्ण के अन्त:करण से आतिशव प्रमोदलहरी 
का विस्तार करे ॥१ ४८ 
डोसा मिवासी परणिइत हरिकृष्ण “कसलेश' के हार विशक्ितत 
+ यहें इंसदूत काव्य का ग्रद्माजुबाद समाप्त ! 


3 ४ | का बल. मी... >नरफ इक. 


* «रद च्स दुतम्‌ 


मुखोल्लास-दाहा 
आशीर्वादात्मक कथन, पन्ध प्रशंसा साथ। 
अन्त मद्शलाचरण यह, हरि जन झुखत्द गाथ ॥१४०॥ 
सूल की भाषा पद्य-छन्द गीतिका 
जग बन्धु श्रीत्रजचन्द के आन आतिशय की लता । 
यह्‌ हंस दूत निबन्ध राखों सघन पल्नव आबदबूला |! 
आधार खज्ञारादि रस दृूपण रहेत कवि जन गन्यौ। 
श्रीकृष्णचन्द्र चरित घटना रूप सा साम्प्रति वन्यो | 
सारांश-सोरठा 
हँस दूत रस सार दूपण बिनु कब जन लख्यी ! 
सो हरि चरित उदार करत रहै विस्तृत जगत ||१४२॥ 
श्रीक्ञाल! विद्ारीलाल गर्ग के आ्त्मज 
श्रीसान्‌ स्वर्गीय प्लुन्शी पन्‍्ताज्ालजी 
( प्रेमघु ज ) के ढ्वारा विरचित 
यह “हंसदूल”” काव्य का 


पद्मानुवाद समाप्त | 
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परमाराध्य, संकीत्तन प्रचारक, प्रेममयविप्रदद, औराघा- 
रमणचरणदासदेव बड़े (बाबाजी) के अनुगव, 
नित्यधामगत, भीयुरुदेव बाबाजिमदाराज 
१०८ आओ बाबा (रामदासजी) के 
पुनीत स्मरण सें यह प्रन्थ 
समपित है । 
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राजस्थान, बुंदेलखंड, माजवा शादि की भांति डइज में भी चंद- 
सही के भजन' और लोक-गीत प्रसिद्ध हैं; फ्रितु उनको समुखित रूप से 
संकलित कर प्रकाशित करने की अभी तक कोई चेष्ठा नहीं हुई । अंदसकी 
की रचवाओं के जो तीन छोटे-बड़े संकलन प्रकाशित हुए हैं, वनमें वे 
भजन और लोक-मीत है, जो श्रधिकतर राजस्थान में प्रचलित हैं। 
ब्रज क्षेत्र की रचनाएँ तो उनमें बहुत कम संकृया में सम्मिलित 
हो पाई हैं। 

मैरी बहुत दिलों से इच्छा! थी कि चंदसली जैसे लोकप्रिय कि 
की जज में प्रचलित रचनाओं का एक सुसंपादित संकलम प्रकाशित हो + 
इसके लिए मेंने कुछ प्रयास किया और बज सैत में प्रचलित चंदसझी के 
भेजनों और लोक-मीनों का एक संकलन तैसार किया । इस संकलन की 
रचनाओं से राजस्थानी क्षेत्र की भुद्चित स्वनाओं का मिलान करने पर 
माजुम हुआ कि उनमें भाषा संबंधी कुछ भिन्नला तो है, कितु विभय ओर 
भाव विषयक बड़ी समानता है। उनमें श्रव्न से बड़ी समानता कति के 
माम-छाप की हैं, जो प्रत्येक भजन की प्रंतिस पंक्ति भे चंदसखरी हज 
बालकुष्णा छवि! के रूप में आप्त है। बहुत से भजन शब्दों के थोड़े 
परिवर्तन के साथ दोनों क्षेत्रों में समान रूप से प्रचत्रित हैं । 

ब्रज के भक्त कवियों की रचनाओं का अनुसंधान और संकलन 
करते समय कीतेल-संग्रह की हस्त लिखित प्रतियों में वंदसखी के भी 
कुछ पद द्रात हुए । वे रचना-शैली और अक्ति-सावना में ब्रज के ऋत्य 
बक्त कवियों के पद़ीं से तो मिलते थे, कितु. इवय अंदससी के नाम से 


न 


[छल ] 


प्रचलित भजनों और लोक गीतों से लिन्न थे। ब्रज साहित्य मंइल के 
सप्रहालय में चंदसखी की बाती' नामक एक छोटी सी हस्त लिखित 
पुस्तिका है । उसमें भी ऐसे ही पदों का संकलन है । कीतंन की विभिन्न 
प्रतियों और इस पुस्तिका की सहायता से मेंते चंदसखी के पदों का भी 
संग्रह किया । इस प्रकार ब्रज में प्रचलित भजनों, लोकगीतों और पदों के 
रूप में चदसखी की उपलब्ध रचनाओं का एक अच्छा संकलन तैयार 
हो गया । 


ब्रज साहित्य मंडल के वाषिकोत्सव पर साहित्य-परियद का 
सभापतित्व करने के लिए राजस्थान के सुप्रसिद्ध विद्यान श्री श्रगरचंद जी 
नाहटा मथुरा आये थे । वे भी उन दिनों चंदसली की रनाओों में रचि 
ले रहें थे । उन्होंने मेरे संकलन को देखकर कहा, “यह चंदंसखी विषयक 
नवीन सामग्री है, इसे श्रीक्ष प्रकाशित कराना चाहिए”। उनका सुभाव 
था, राजस्थान, बुदेलखंड, मालवा और निमाड़ में प्रचलित चंदसखी के 
भजनों को भी इस संकलन में सम्मिलित कर लेता चाहिए । इससे उत्तकी 
समस्त रचनाओं का एक सर्वीग पूर्ण वृहत्‌ संकलन पाठकों को उपलब्ध 
हो सकेगा । इसके लिए उन्होंने यथाक्षक्ति सहयोग देने का भी वचन दिया । 


श्री माहण जी ने बीकानेर पहुँच कर मुक्के कई अन्य सुझाव दियेझौर 
श्री! न्रोलतमदासजी स्वामी, श्रीवितामशिजी उपाध्याय तथा श्रीश्याम जी 
परमार को मुर्से सहयोग देने के लिए लिखा । श्री स्वामी जी ने राजस्थानी 
भजतनों के संकलत की अपनी प्रति भेजी । उसमें प्रायः ४० नये भजन 
जिले । डा० लितामणशि' उपाध्याय और श्री श्याम जी परमार से क्रमशः 
२७ और २२ ऐसे सजन प्राप्त हुए, जो भदांवर, मालबा और निमाड़ मेँ 
संकलित किये गये थे । उत्ती समग्र संयोग से बुंदेलखंड में प्रचलित भजनों 
'का भी एक छोटा संग्रह प्रात हुआ । इस समस्त सवीत सामग्री का 
संघादन कर मेने अपने संकलन में इसे था स्थान सम्मिलित कर लिया | 


[ ग ] 


इस प्रकार एक बृहत संकलन प्रस्तुत हो गया। इसमें ब्रज, बुंदेलखंड, 
शाजस्थान, मालवा और निमाड़ में प्रचलित चंदमखी के भजनों और लोक- 
गीनों के अतिरिक्त उनके वे सद भी थे, जो नदीन साभग्री के रूप में मुझे 
प्राम्त हुए थे । 


इस बुहतू संकलन के साथ चंदसखी का जीवन-चुत्ताव देना 
आवश्यक था; कितु इसके संबंध की प्रामाणिक सामग्री ने तो पूर्व 
प्रकाशित पुस्तकों में ही थी और ने झन्यत्र ही उपलब्ध हो रही थी । 
“राबाबल्लभ-सक्तमाला नामक एक आधुनिक रचता में चंदयखी का कुख्छ 
परिचय दिया गया है। उसी के ग्राधार पर श्री महावीरसिह गहलोत ने 
अपनी पुस्तक में चंदसखी का परिचय लिखा हैं। इसे विश्वसनीय 
सामग्री से संपुष्ठ किये विना स्वीकार करना संभव नहीं था। अतःसाक्ष्य 
के रूप में भी उनके भजनों और लोकमीतों में ऐसे सूत्र नहीं मिलते, जो 
उनके जीवन-चुतात में सहायक हो सकें। ऐसी दशा में अंदसली की 
प्रामाशिक जीवनी लिखने की समस्या प्रत्येक लेखक के लिए बड़ी कठिन 
रही है | चंदसखी जो द्वारा रचे हुए पदों की प्रासि से जहाँ उनकी प्रामा- 
रिक रचना उपलब्ध हुई है, वहाँ उनके जीवन-बृत्तांत के कुछ सूत्र भी 
मिल गये हैं । इन पदों में प्राथ: “हिल बालकृष्मा' की छाप मिलती है। 
कुछ पदों में “हित हरिलाल' पभौर 'ध्ित उदबलाल का भी नामोल्लेस 
हुआ है | इन नाम-दापों ते जहाँ चंदसली का राधावसलमन संप्रदाय से 
संबंध ज्ञात होता है, वहाँ उनके सचना-काल का भी वोध होता है। 
राधावललभ संप्रदाय के साहित्य में चंदसखी के जीवन-वृत्तांत का अ्रन्वेषर 
करने पर जो सामग्री प्रात हुई, उसमें चाचा छविंत वृ दाबतदाय की रचनाएँ 
भौर "ज्ञान चौग्रणी विशेष रूप से उल्लेखनीय हैँ। इनके आाधार पर 
चंदसल्ली के जीवन-चूत्तांत की एक निश्चित रूप-रेखा वन गए है, जिसे मेंरे 
चदमली की रखनाओं के प्रारंभ में दिया है। 


[ छ 


इस प्रकार चंदसखी विषयक्र जो ग्रंथ तैय्पर हुमा, उसमें उनकी 
प्रामाणिक जीवनी के भतिरिक्त उनके पद, लोकगीत श्र भजनों का बूइत 
संकलन था । अब उसके प्रकाशन की व्यवस्था करनी थी । उत्तर प्रदेशीय 
हासन ने लोक -साहित्य के संकलन और प्रकाशन को प्रोत्साहन देने के लिये 
प० श्री नारायण जी चतुर्वेदी को श्रध्यक्षता में लोकवार्ता-विश्वेषज्ञों की 
एक समिति का संगठन किया हैं। उस समिति ने इस ग्रंथ को पसंद 
किया, किंतु अपने कार्यक्षेत्र की सीमा के कारण बह केवल लोक-रचना 
ही प्रकाशित कर सकती थी । इस ग्रंथ में दिया हुआ चंदसखी का खोज- 
पूर्ण जीवन-बूत्तांत और पद साहित्य-संकलत उसके प्रकाशन-क्षेत्र की सीमा 
से बाहर समका गया । इसलिये समस्त सामभी दो पुस्तकों में विभाजित 
कर दी गई। 'चंदसली के भजन श्रौर लोकगीत' नामक प्रथमपुस्तक उत्तर 
प्रदेशीय सरकार द्वारा प्रकाशित हो रही है। “चंदसखी की जीवनी और 
पदावन्षी' नामक यह द्वितीय पुस्तक भ्रापके समक्ष प्रस्तुत है। 

चंदसखी के भजन और लोकगीत उत्तर भारत के विशाल भु- 
भाग के निवासियों में बहुत अधिक संख्या में प्रचलित हैं । इनमें कितने 
प्रमाशिक हैं और कितने प्रक्षित, इसका निश्चय करना कठित है। ऐसा 
समझा जाता हैं कि इनमें स्वयं चंदसखी के रचे हुए भजन बहुत कम हैँ । 
श्रधिकांश भजनों और लोक-गीतों की रचता प्रच्य व्यक्तियों ने चंदसखी 
के नाम से कर डाली है) ऐसा सभी लोक प्रिय कवियों की रचनाओं के 
साथ हुप्रा है । लोक-काव्य की तो यह विशेषता है. कि वह भुने-सुनाये 
रूप में घटा-बढ़ी के साथ चलता रहता है। उसमें से मूल' रचता को शथक्‌ 
करना अ्र्यंत दुःमाध्य है। चंदसखी के भजनों औौर लोकनगीतों के संत्रंध 
में भी यही बात है। 


जहाँ तक उनकी .वदादली का परत है, "यह उपकी प्रामर्तशक 
रचना जान पड़ती है। इसमें श्रक्षित पर्दो'की संख्या बहुत कम होने का 


[ है 


अनुमान है । इस पदावली के प्रास होने से खंदसली संबंधी मान्यता में 
क्रातिकारी परिवर्तः हो सकता है। झब तक चंदसखी का महत्व केवल 
लोक कधि या कवयित्री के रूप में था, किन इत पदों के कारण के 
अब्र उन कतिपय भक्त कंबियों की पंक्ति में स्थान प्राप्त करेंगे, जिस्होंने 
भक्ति-काव्य और लोक-काव्य दोनों की रचना की है। दूसरी महू व वी 
बात यह हैं, जहाँ प्रव तक चंदसखी के जीवन-बूंतात के संबंध में कछु 
भी ज्ञात नहीं था, वहाँ इस पदावली ने उनकी जीवती के निश्चित सूत्र 
भी प्रदान किये हैं। मु हर्ष है, इस पुस्तक में में प्रथम बार चंदयली 
के इन महत्वयूर्एँ पर्दों का सेंद्लन और उनकी प्रामाणिक जीवनी अस्युत्त 
कर रहा हूँ। 


चंदसखी मूंची अपनी दोनों रचताझों में मुझे जिन सज्जनों से 
सहायता मिली है, उनमें श्री अ्गरचंद जीं नाहुठा का नाम लिश्वेप्र रूप से 
उल्लेखनीय हैं । उन्होंने सामग्री जुटाने में मुर्भे बहुत सहयोग दिया है । 
उन्हीने अनृप संस्क्ेत लाइब्ररी, बीकानेर में संग्रहीत भजती की चार 
हुस्त लिखित पुस्तकों में से चदसखी के ३४ भज्जती की प्रतिलिपि भी 
भेजी, जिनमें २३ तये भजन मिले । श्री उदयशंकर जी शास्त्री, हिंदी 
विद्यापीठ झागरा, ते अपने संग्रह में से चंदसखी के १६ भजनों की प्रति- 
लिपि प्रदान की, जिनमें १३ तये भजन प्राप्त हुए । चूँकि यह सामग्री 
अदसखी के भजन शोर लीक-सीता नामक प्रथम पुस्तक के छूप जाने के 
पश्ात्‌ प्राप्त हुई, श्रतः इसे इस द्वितीय पुस्तक के परिक्षिष्ट में प्रकामित 
कर दिया हैं। इससे पाठक चंदसली के प्रामारिगक पदों से उनके तथाकथित 
भजनों की तुलता कर सकेंगे। श्री नरोत्तमदास जी स्वामी ने राजस्थानी 
गौर डा० विताभरित जी उपाध्याय एवं क्ली दयाम जी परमार ने सालवी- 
तिमाड़ी भजतों के संकलन में सहयोग प्रदाव किया है। में इन सब 
सज्जनों का अत्यंत ग्राभारी हैं । 


की । 


चंदसखी के जीवन-वृत्तांत की स्ममग्री में ज्ञात चौगुणी' और 
चाचा हित बृदावनदास जो की रचनाओं का विज्ञषेष महुत्व हैं। 'ज्ञान 
चौशुगी' के अनुसंधान में श्री किशोरीशरण जी अलि, नागा काशीदास 
जी और वैष्णव माखनचौरदास जी का सहयोग उल्लेखनीय है । यदि 
अंतिम सजन अहमदाबाद से जान चौगुगी' की प्रति नही भेजते, तो 
इस दुलंभ रचना का समुचित उपयोग होना संभव नहीं था। चाचा 
हित वुदाबनदास जी की रचनाओं और राधावल्लभ संप्रदाय के इतिहास 
की सामग्री का अ्रध्ययन करने में मुझे बाबा बशीदास जी से अत्यंत 
डदारता पूर्वक सहायता ग्राप्त हुई हैं। इन सब साधु महानुभावों का में 
अत्यंत अनुगृहीत हूँ । 


--प्रशुदयाल मभीतल 


मीतल निवास, 
डेस्पीयर पार्क , मथुरा 
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चंद्ससों की जींबनी और पद्ावतीं 
५3 डिकु:७*०८+ 


१-जीवनी 


२, उपक्रम 

हिंदी साहित्यकारों में कबीर, तुलसी श्रौर मीरा की जितनी 
प्रसिद्धि है, लोक-गीतकारों में चंदसखी का नाम भी उतना ही 
विख्यात हैं। उत्तर भारत के विश्वाल भू-माग में अंदसखी की' 
रचनाएँ जितनो जन-प्रिय हैं, उत्तनी शायद ही किसी लोक-कवि 
की हों | पूर्वी राजस्थान, पश्चिमी उत्तर प्रदेश और उत्तरी मध्य 
प्रदेश के जन-साधारण में, विशेषकर स्त्री-समुदाय भें, जो 
भजन और लोक-गीत गाये जाते हैं, उन्तकी अंतिम पंक्तियों में 
प्राय: चंदसली भज बालक्ृप्ण छवि की शब्दावली होती है। 
इस प्रकार की रचनाएँ राजस्थानी, ब्रज, बुंदेली, माछूवी, 
निमाड़ी आदि हिंदी की अनेक बोलियों में मिलती हैं, जो उनके 
बोलने वाले करोड़ों तर-नारियों की जिह्दाओं पर बसी हुई हैं। 
लोक-प्रियता[--- 

राजस्थान और ब्रजमंदडल में इस प्रकार के भजन और 
गीत इतने लोक-प्रिय हैं कि वहाँ प्रत्येक अवसर पर इनका 
गाया जाना अनिवार्य सा हो गया है। वहाँ की झा चदकी- 
चर्खा, काइ-बूहारी आदि गृह कार्यो को करती हुई इन गीतों 
को गरुनगुनाया करती हैँ, जिससे वे थकान के स्थान पर आनंद- 





२] चदसस्रो की जीवना 


उल्लास का अनुभव करती रहती हैं। ब्रज की नारियों पतघट 
श्रौर यमुना के मार्ग पर जाती-भाती हुई जब इन गीतों को 
मधुर ध्वनि से गाती हैं, तव भोर का स्वाभाविक सुंदर वाता- 
वरण और भी सुखद और सुहावना ज्ञात होता है। देनिक 
कार्यक्रम के अतिरिक्त त्यौहार, ब्रत, उत्सव, पर्व तथा रात्रि- 
जागरण के अवसरों पर तो ये गीत श्रावश्यक रूप से भागे 
जाते हैं। संगीतज्ञों और गायकों की मंडलियों में भी चंदसखी 
को भअ्रनेक रचनाएँ परंपरा से प्रचलित है। इन सब बातों से 
ज्ञात होता है कि उत्तर भारत के अधिकांश जत-जीवन के 
साथ चंदससी की रचनाएँ दूध-खाँड़ की तरह घुल-मिल 
गई हैं । 
राजस्थान में मीरावाई श्रौर चंदसखी की रचनाओं का धर- 
घर में प्रचार है। राजस्थानी महिला-समाज में तो चंदसख्री 
मीराबाई से भी अ्रधिक लोकप्रिय है', यह वहाँ के गरायमान्य 
१ (क) मौरा के बाद चदसखी के भजनों का राजस्थान में सबसे 
अधिक प्रचार है; बल्कि औरतों में तो मीरा से भी इसके भजन अधिक 
प्रिय हैं । 
“ “थी अगरचंद नाहुटा ( विक्रम, सा्गशी्ष सं० २००६ ) 
(ख) राजस्थान में लोक-प्रियता के नाते चंदसखी का नाममौरा 
से भी ज्यादा है । 
-भी मनोहुर शर्मा ( राजस्थान-भारतो, अप्रैल १६५०) 
(ग) राजस्थान की मसुभूमि में संगीतकार के रूप में जितनी 
लोकप्रिय चंदसखी हुई है, उतनी मीरा भी नहीं । 
शो जगदीद्ाचंद्र माथुर (साप्ताहिक हिन्दुस्तान, १२-७-५३) 


उपक्रम [ हे 


विद्वानों का.ही मत है। वृदेलखेड, भदावर, मालवा और विमाड़ 
की स्त्रियों में भी चंदसखी की रचनाएँ खूब प्रचलित हैं । 
जीवन-वृस के प्रति अज्ञान--- 

ऐसे जन-प्रिय भजनों और गीतों की रचना करने पर भी 
चदसखी के जीवन-बृत्त की जानकारी अ्रभी तक प्रायः नहीं के 
बराबर है । हिंदी साहित्य के इलिहास ग्रथों में उनका 
नामोल्लेख तो मिलता है, कितु उनके जीवन-बूत्त के संबंध में 
इनसे कोई प्रामाणिक सूचनाएँ प्राप्त नहीं होती हैं । जीवन- 
वृत्त तो क्या, उनके यथार्थ काल का भी झभी तक निर्णय 
नहीं हो सका है। उतके विपय में यह भी मिश्चय नहीं है कि 
वे सत्री थीं या पुरुष ! उनकी रचनाओं के परंपरागत गायकों तक 
को यह पता नहीं है कि वे कोई मद्विला कबमित्री थी, अथवा 
सखी नाम धारी कोई पुरुष कवि; चंदसखी उनका वाम है 
ग्रथवा उपनाम; उनकी रचनाओं में उल्लिखित 'वालकुंप्ण 
कौन थे; उनका किस संप्रदाय से संबंध था और उनके शुरू 
सथा उपास्य देव कौन थे; उन्होंने अपने लोकप्रिय भजनों और 
गीतों की रखना कब और कहाँ की थी; उनके नाम से जितनी 
रचताएँ उपलब्ध हैं, उनमें से कितनी स्वयं उनकी हैं। और 
कितनी अन्य व्यक्तियों ते उत्तके नाम से रच डाली हैं । उसकी 
रचनाएँ जिन-जिन प्रदेशों में प्रचलित हैं, उन-उन प्रदेशों के 
निवासी उनकों उन्हीं से संबंधित मानते रहे हैं । राजस्थान के 
निवासी उत्तको राजस्थानी, ब्रज में रहने वाले उत्तकों ब्रजवासो 
समभते हैं । बुंदेलखंड और मालवा के लोगों का मत है, वे 


दया 
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डा 
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४ चंदसली की जोवनी 
हे समन्‍लामामाए.सारपरपनीक पन्ना एज कक कर एएल्‍अ भरत फ़ा।*कसकमाओ 


उनके ही प्रांतों के थे । वास्तविक बात क्या है, इसे प्रामारिक 
सामग्री के साथ अभी तक उपस्थित नहीं किया गया है। 
चदसखी की लोक-प्रियता को देखते हुए उनके वियय में इतनो 
अ्ज्ञानता वास्तव में आव्चर्य की बाव मालूम होती है । 
२, जीवन-बृत्त की खोज 

बअदसखी के संबंध में कई पत्र-पशत्षिकाओंं से कितने ही 
छेख निकछे हैं। उनकी रचनाओं के कई संकलन भी प्रकाशित 
हुए हैं । इन लेखों और पुस्तकों में चंदसखी के काव्य-मड॒त्व 
पर तो कुछ प्रकाश डाला गया है, किंतु उनके जीवत-वृत्त 
की कोई प्रामाशिक सामग्री उपस्थित नहीं की गई है। इस 
विपय में सभी विद्वानों ते अपनी असमर्थता प्रकट की है? । 


जलन लि न के पक 22 पक 2 आर 2: 
१ (क) चंदंसखी के भजन जितने प्रिय है, उनके जीतने संबंधी 


जानकारी उतनी ही तिमिरावृत्त हैं। अभी तक यह भी पता नहीं लग 
सका कि वे क्या थे, कौत थे, कहाँ के थे और कब हुए ? 
--श्री श्रमरचंद नाहुटा [चविक्रम, मार्यशी्ं २००६) 
(ख) चंदसखो नाम युक्त भजतों का प्रशेता कहाँ का रहने वाला, 
कौत था, आदि बातें श्रजात हैं । 
>-श्री मनोहर हर्मा (राजस्थान भारती, अ्रप्नल १६४०) 
(ग) चंदसस्री के जीवन-दृत्त के विषय में यतुकिचित ज्ञाव-संचयन 
का कहीं कोई सूत्र उपलब्ध नहीं । .., इनके जीवन पर कूछ भी कहना 
अगद्यावधि प्राप्त सामग्री के ग्राधार पर संभव नहीं । 
--सुथरो पद्मावती 'शबनर्भा (चंदसखी और उनका काव्य, वस्तु कथा. घ.२३) 
(ध) चंदसली कौन थी, कहाँ जन्मी आदि जानकारी अज्ञात के गर्भ 
में है। लोज चल रही हैं, परंजु अभी तक कुछ भी हाथ तहीं लगा है। 
--शक्षी जगदीक्षचंद्र माथुर (साप्ताहिक हिंदुस्तान, १२०४-१३) 


जीवन बल की खाते मई! 


चंदसखी संबंधी इतनी अज्ञानता का कारण बह है कि 
उन्होंने अपनी रचनाओं में अपने विषय में कुछ भी नहीं लिखा 
है, अतः अंतःसाथ्य के श्द्दारे उतका जीवन-बुत्त उपस्थित 
नहीं किया जा सका है । उनके समकालीन या परवर्ती व्यक्तियों 
ने भी उनके संबंध में अ्रधिक नहीं लिखा है । जो कुछ लिखा 
गया है, वह अधिकतर अश्रप्रामाशिक है । जो प्रामासियिक है, 
बह प्राय: अप्रकेट रहा है; अल: वहिसाक्ष्य भी उनके जोवल- 
वृत्नांत के लिए उपयोगी सिद्ध नहीं हुआ है । 
अंतवःसाक्ष्य 

जहाँ तक अंत:माध्य का संबंध है, उनको भ्धिकांम रच- 
भाग्रों में उल्लिखित 'चंदसखी भज वाल कृपए छवि का 'बाल 
कृष्ण ही उनके जीवन-द्ृर्तात की खोज में कुछ सहायक हो 
सकता है। चदसखी के परम प्रिय यह बालकरारए कौन है ? 
और उतको इस साम का इतना आग्रह क्‍यों डै ? बदि इस 
प्रत्नों का संतोषजनक उत्तर मिच जाय, तो चंदसखी की 
जीवनी पर छाया हुआ अज्ञाव का भ्रावरण्प भी कुछ अंशों में 
ट्रर हो सकता है । कई विद्वादों ने बावक्ृप्ण के सूत्र को 
पकड़कर चदसखो के जीवन-बूतात की खोज करने की चेह्ा 
की है, कितु उनके आलुमाविक कथन प्रमागण्य रूप में स्वीकार 
नहीं किये मग्रे हैं । 

यह बतलाने की आवश्यकता नहीं है कि चंदसखी की रच- 
साम्रों का सबसे अ्रधिक प्रचलन राजस्थान में है, जहाँ मीराबाई 
को सचनाय्रों का काफ़ी प्रचार है। जिस प्रकार मीराबाई के 


६ ] चदसख््री की जीवनी 


नाम के साथ उनके उपास्य देव गिरधर' का नाम जुड़ा हुआ है, 
उसी प्रकार 'बालकृष्ण' चंदसखी के ठाकुर का भी नाम होगा, 
ऐसा कुछ लोगों का अनुमाव रहा है । ब्रज के रासधारी श्री 
राधाकृष्ण ने कुछ समय पूर्व रास सर्वस्वा नामक एक पुस्तक 
की रचना की थी । इसमें उन्होंने रास-प्रेमी ब्रज-भसक्तों का 
संक्षिप्त परिचय दिया है। इसमें चंदसखी के ठाकुर का जाम 
बालकृष्ण' लिखा गया है । उनका कथन है कि अपने ठाकुर 
की कृपा से ज्ञान प्राप्त कर चंदप्स्ती कृष्ण-रस के कवि दो गये, 
गौर अपनी रचनाश्रों में 'चंदसखी भज वाल क्षष्ण छवि! को 
दब्दावली का प्रयोग करने लगे! । 
(अर) बललभ संप्रदाय और बाल कृष्ण 

श्री वललभाचार्य जो के पुष्टि संप्रदाव में श्री क्रष्ण के बाल 
स्वरूप की सेवा होती है। उक्त संप्रदाय के एक देव-विग्रह् का 
नाम “बालकृष्ण' भी है, अतः कुछ लोगों की धारणा है कि 
चंदसखी वल्लभ संप्रदाय के भक्त कवि थे ग्रथवा वे. उसी 
पंप्रदाय की कवयित्री थीं। चंदसखी पर लिखने वाली श्रद्यावध्ि 
अंतिम लेखिका सुश्री पमआवती झशवनम ने चंदसखी को 
श्री बल्लभाचाय द्वारा प्रतिपादित पुड्निमार्ग से प्रभावित 
बतलाया है" । 


१. एक दिन ठाकुर राखौ गोदी । वालकृष्ण कह परम प्रमोदी [ 

ठाकुर ने हँसि वंसी मारी । घुरतहि ज्ञान भयौ भव-हारी || 
तब यों भयौ कृष्णा-रस को कवि । चंदसखी भजि बाल कृष्ण छवि ॥॥ 
“+ रास-सर्वेस्व, पू० १४ 

२. चंदसखी और उनका काव्य, वस्तु कथा, पृ० ३३ ह 


जीवन वृत्त की पोज ॥॒ 


बलल,भ संप्रदाय के साहित्य में चंदसवी नामक कोई मक्त 
कवि या कवयित्री का उल्लेख नहीं मिलता है। इस संप्रदाय 
के ब्रालकृष्ण ठाकुर का किसी चंदसखी से कोई संबंध भी 
प्रसिद्ध नहीं है। चंदसवी की रचनाओं का अव्ययन करने से 
जशञात होता है कि उनमें वालकृप्णा' से ग्रभिष्राय श्री कृष्ण के 
बाल स्वरूप का नदी है । उसकी रचनाओं से उनका वल्लभ 
संप्रदायी होना अथवा उक्त संप्रदाय के प्रति श्रद्धा रखना भी 
प्रकट नहीं होता है । उनकी सैकड़ों रचनाओं में केंवल दो 
पद गिरवरधर' श्ौर श्रीनाथ जी” की स्तुति के उपलब्ध हुए 
हैं? । इनके कारण भी उनको बल्लभ संप्रदायी नहीं कहा जा 
सकता, क्यों कि इन पदों में नाम की छाप के साथ हिल! शब्द 
लगा हुआ है, जो श्री हरिवन्न जी के राधावललभीय संप्रदाय 
में ही प्रयुक्त होता है। इससे उनके ठाकुर का नाम 'वालकृष्ण 
श्रथवा उनका बल्‍लभ संप्रदायी होता संगत ज्ञात नहीं होता है । 





९. (क) गिरवर-धरन-चरन चितु लाएं | 
आनंदकंद समूह 7 सांचरो, ऐसी प्रश्नु झाँड़ि और कौन को ध्याएं 
परम क्षपाल, दीन-दुख-मोचन, भक्त-वत्सल संतन सुख दाएँ । 
“बंदससी' हित वानक्ृप्ण परश्ुु, राधावर निस-दिन शुन गाए ॥ 


(सर) सोभा-सुख-सागर श्रीवाथजी निहारिये। 
मुकठ की लटक, चटक पट पीत पर, 
कोटि-कोटि काम झाली, वारि बारि छारिये ॥ 
सुंदर वर, सुखकारी, गिरघारी, अलक-फ्लक घुंघरारिये । 
“जंदसवी हित बालकृप्ण प्रभु,भव-वच-क्रम कछु और न विचारिये 


प्र | चदमखी की जीवना 
(आ) बालकृष्ण, हरिलाल और उदयलाल 


चंदमखी के जीवन-वबुत्तांत की खोज के लिये 'बालकृष्ण' 
का यथार्थ परिचय अत्यंत आवश्यक है । ब्रज में यह किवदंती 
प्रसिद्ध है, “राधावल्‍लमीय संप्रदाय में एक गोस्वासी बालकृप्ण 
जी हुए हैं। वे चंदसखी के गुरु थै । चंदसखी को रचनागथ्रों 
में उन्हीं बालकृष्णु जी का वाम दिया गया है ।” मध्य- 
कालीन भक्त कविगण अपने ताम की छाप के साथ अपने गुरु या 
किसी पश्रादरणीय व्यक्ति का नाम लगाया करते थे । इसके अनेक 
डदाहरण मिलते हैं | वल्लभ संप्रदायी भक्त भगवानदास की 
रचनाओं में उतके आदरगीय रामराथ जी का नाम लगा हुआा 
है । इसी संप्रदाय की एक कवयित्री गंगाबाई को समस्त रचनाएँ 
थश्रीविद्ुन गिरिधरन' के नाम से मिलदी हैं । इसमें “श्री बिट्टूल' 
से अ्भिप्र/य उतके शुरु गोसाई विद्वुलनाथ जी से है । हरिदासी 
संप्रदाय के भक्त कबि पीतांवरदास ने अपने अनेक पदों में 
संप्रदाय के प्रथम आचार श्री हरिदास स्वामी का ताम दिया 
है । राबावलल्‍लभीय संप्रदाय के विख्यात भक्त कवि चाचा 
वृ दावनदास जी ने अपनी अधिकांश रचताश्ों में अपने नाम के 
साथ अपने गुरु श्री रूपलाल जी का नाम भी लगाया है। 
सहजोबाई की रचनाओं में उनके गुरु चरणदास जी का नाम 
मिलता है। इन उदाहरण्ों को देखते हुए कहा जा सकता है 
कि बालकृष्ण जी चंदसखी के शुरु थे; यह किवदंती निराधार 
नही है | फिर भी इसके समर्थन में प्रमाख अपेक्षित हैं । 


हा 


च्च 
4 


जीवन बूल का खाज ते 


चंदसखी की रचनाओं के अध्ययन से ज्ञाव होता है कि 
उनको अधिकांश कृतियों में जहाँ 'भज बालक्ृप्ण छवि! की 
छाप मिलती है, वहाँ हिल बालकृव्ण प्रभु की छाप के भी 
अनेक पद उपलब्ध होते हैं। श्रज के कीर्तन-सम्रढों में चंदसखी 
की छाप के कुछ ऐसे पद भी संकलित हैं, जिसमें वालकृप्ण' 
के स्थान पर हरिलाल' और “उद्यलाल! के नाम दिखे हाई 
हैं। । इन नामों के साथ भी 'हित' घब्द लगा हुआ है । इसमे 
ज्ञात होता है कि वे सव महानुभाव अंदसखी के आदरणीय 
जन थे और उतका रावावह्लभ संप्रदाय से संबध था । 

बालकृष्ण, हरिलाल और उदयलाल के पंतःयसाध्ष्य में 
जहाँ चंदसली के गुम और संप्रदाय के सूत्र मिलते हैं, वहाँ 





१ (के) भजों मन राधे-पा गोविद। 


(ख) 
(ग ) 


(व) 


प्रिय-प्यारी, ब्रषभान-दुलारी, सुदर श्री सदनेंद ॥ 

गौर-स्थाम सुखन्सागर नागर, दपति आ्रानद-कंद । 

जे श्री हित हरिलाल' लाडिली, जीवन श्री वू टाबन-चिदा |) 
हिडोरा भूलत श्री राधाबल्लमभ लाल | 

ज॑ श्री हिल हरिलाल' कृपाल जुगल वर, चंद्र प्राव-प्रतिपाल ॥ 
नवल बधाई बाज, व्यास मिश्र दरबार । 

प्रमटे श्री हरिवंस सु झानंदन्‍सुख के माय ॥ 

जै श्री उदयलाल' प्रभु दीजे, अपने निकट निदान ; 
सुंदसखी' निमज्भु दासी, चरन-कस्ल की ग्राम ॥ 

व्यास-महल में ढाढ़नि नाँचे रंग भोनी । 

क्षी हित जनम सुनत उठि भाई, हरप बघाई दीनी ।॥। 

जे जी उदयलाला हित प्रगटे, मुख-सागर देति अमोस सूहाई + 
पवंदसलखी हित-चरन रेनू की जाता रहे गसदाई 


की] 
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उनके समय पर भी प्रकाश पड़ना है । कारण यह है, वे तीनों 
महानुभाव राधावललभ संप्रदाय के श्रादरणीय जन थे और 
साथ ही समकालीन भी थे । 
बहि:साक्ष्य-- 

वहि:साक्ष्य के रूप मे भी चंदसखी के जीवन-वृत्तांत की 
अ्रधिक सामग्री उपलब्ध नहीं है । विशेष अनुसंधान करने पर 
जो सामग्री प्राप्त हुई है, उसमें राधाबल्‍लभ भ्क्तमाल और 
“रास सर्वस्व' तामक दो आधुनिक रचनाएँ हैं तथा ज्ञानचौगुणी' 
नामक एक कुछ पुरानी रचना है। राधाबल्लभ संप्रदाय के 
मध्य कालीन भक्त कवि चाचा वृ दावनदास' जी के चदसस्री 
संवंधी कई उल्लेख भी मिले हैं, जो महत्वपूर्ण बहिस:साक्ष्य हैं। 
इन सब के आधार पर चंदसखी के जीवन-वबृत्तांत की सामग्री 
एकत्र की जा सकती है। अब हम इन वहिससाक्ष्यों पर 


क्रमश: विचार करते हैं । 
(अ) राधावलल्‍लभ भक्तमाल 


राधावह्भ संप्रदाय की एक गद्य रचना 'राधावह्लभ 
भक्तमाल' है। इसे उक्त संप्रदाय के एक भक्त श्री प्रियादास 
शुक्ल, चोबेपुर ( जि० कानपुर ) लिवासी ने सं १६६५४ में 
रखा था। इसका संपादस व संशोषत बृदाबन मिवासी गो० 
वे दावनवक्ठभ जी ने किया है। रचयिता के पुत्र श्री ब्रजवल्लभ- 
दास मुखिया ते सं १६८६ में इसका प्रकाशन किया है। इस 
ध्रकार यह बिलकुल आधुनिक रचना है। इसमें राधावह्लभीय 
भक्तों के चरित्र वशित हैं । इसकी रचना में भ्रनुश्र्‌ तियों और 
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किवदंतियों का अधिक आधार लिया गया है, जिसमें केखक 
और संपादक महोदयों ते श्रपती कल्पनाएँ भी जोड़ी हैं। इत 
कारणों से इस ग्रंथ की सभी वाले विश्वसनीय नहीं है. 
यद्यपि कुछ काम की बातें भी मिल जाती है। इसमें बाल- 
कृष्णजी तथा चंदसखी के परिद्रय इस प्रकार दिये गग्ने है--- 


गो० श्री १०८ वालकृष्ण लाल जो 
“बालकृषप सम्त प्रन्‍्य नह, छोड़यों सुख संसार । 
नागा हूँ हित धर्म को, कोनों जगत प्रचार (! 


झरापका जन्म अनुमानव १७ वीं शत्ताब्दी के अ्रत में हुआ है। 
आप हित धर्म के बहुत ज्ञाता थे। श्री हित घर्म प्रचार करने की बहुत 
उत्कठा थी । आपने गृहस्थाश्रम का विज्येष पालन नहों फ्रिया। एक 
संतान होने के बाद आपने गुह त्याग दिया और रफ्स मंडल अखाड़ा 
राघावललभी निर्मोही पर निवास करने लगे । कुछ दिन रहू कर जमात 
भागाओं को साथ लेकर आप देशाटन करने चल दिये । ओोड़छे में गये, 
बहाँ से श्रम्य देशों में भ्रमण करने लगे । आपके ही दिष्य चंदसखी जी 
हैं और आपके ही साम की छाप उंदसलखी जी के पर्दो में पाई जाती है- 
चंदसखी भज आलकद्ण छवि | श्रापने पद-रचना मी बहुत की । 
--राधावल्लभ भक्तमाल, एू० (६०-१६६ 
चंद्रसखी जी 


“चंद्रसली की रस भरी, पद-रचना रस-खान। 
देखत, गावत, सुनती हो, रहत व तच को सान १ 
सहुत सभा श्राभरन प्रेत संग रहे लहारे। 
अति कमनीय किश्लोर, च्रित नित रच बिस्तार ॥ 
जेते भूष हरि भक्ति, रहे आज्ञा श्नुसारी॥ 
थी बाल कष्ए प्रभाद भजन प्रभुतर भई भारी ॥ 
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श्री हरिवंश प्रशंंस चित्त, बालकृष्स को छाप तें,। 
चदसखी जगमगे श्री राघा इष्ठ प्रताप लें॥ 
ये सनाढब ब्राह्श ओड्छा राजधानी के रहने वाले थे। बाल 
अवस्था में ही इतकी प्रीति भगवत चरणरपों में थी। समय पाकर श्री 
वुदावन आये झोर संत-महात्माग्रों का सत्संग किया । उस समय बाल- 
फष्ण लाल जी अखाड़ा राससंडल पर वदिराज कर उपदेश दे रहे थे। 
आपने झाकर दांत छिये और प्रार्थती की कि महाराज मुभो अपना 
चरणाश्रित बनाइये। महाराज ने यह सुत्र प्राथेता स्वीकार कर शिष्य किये 
और मस्तक पर अभय दायक कर कमल धारण फिया । झाज्ञा दी कि तुम 
देशाटन कर अपने धर्म का प्रचार करो। प्रभु इच्छा से तुम्हारी वाणी की 
स्फूति होगी । जमात बाधकर आप देदा-देशांतरों में चल दिये, सदुपदेश 
प्रेम जक्षणा भक्ति का प्रचार करने लगे । इनको कुंज यधुतता दरवाजे पर 
है। इसको बेठक ओड़छा सड़ेया पर है। इन्होंने पद रचता भी बहुत 
की है | पद्यावली फुटकर पद ॥” ( झ्ागे बंद प्रणाली दी गई है । ) 
“--राघावल्लभ भक्तमाल, परृू० ४४५--४६ 


'राधावललभ भक्तमाल' में बालकृष्ण और चंदसखी के जो 
परिचय दिये गये हैं, वे तब तक स्वीकार नहीं किये जा सकते, 
जव तक उनकी पुष्ठि किसी अन्य प्रामाणिक साधन से ने हो 
जाय । कारण पहले ही लिखा जा चुका है कि यह आधुनिक 
रचना है और अधिकतर अनुश्रू तियों और किवदंतियों पर 
आधारित है । चूकि ये अनुश्र्‌ तियाँ और किंवदंतियाँ संप्रदाय 
में परपरा से प्रचलित रही हैं, श्रत: इनमें से कुछ प्रामाणिक 
हैं और कुछ प्रक्षिप्त हैं। इसकी परिचयात्मक कविताएँ अत्यत 
अशुद्ध और भ्रष्ट हैं। 


खत 
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वालकृप्ण जी के संबंध में खोज करने पर जो बातें ज्ञात 
#ई हैं, उनसे 'राधावल्‍लभ भक्तमाल के कथन की बहत-कुछ 
पुष्टि होती है । क्रितु बालकृण्य जी को गो० श्री १०८ बाल- 
कृष्ण लाल जी' लिखना और उन्हें श्री हित हरिवंश जी के 
ब्यज वतलाना ठीक नहीं हैं। “राघावल्लभ भक्तमाल में भा 
जहाँ अन्य गोस्वामियों की वंश-परंपर। का उल्लेख किया 
गया है, वहाँ गो ० बालकष्ण लाल जीं के संब्रध में यह नहीं 
बतलाया गया कि वे हिलत-कुल की किस ज्षाखा में हुए ये । 
उपर्युक्त विवरण में लिखा गया है कि वे नागाग्नों की जमात 
लेकर देश-अमण करते गये थे। यह कथन भी ठीक मालूम 
नही होता है । राधावल्‍लभ संप्रदाय में नागाओं को जमात का 
पमिर्माण बेण्णवों और अरवेष्णवों के संधर्ध का परिणाम था 
जिसका काल बालकुृष्ण जी के समय से कुछ बाद का है। 
इस प्रकार की जमातों में विरक्त साथ होते हैं जिनकी स्वामी 
हा जाता है | थी हिंत हरिवंश जी के वंशज भृहस्थ गोस्वामी 
है । खोज से ज्ञात हुआ है कि चंदसखी के गुरु नाद परिकर 
के विरक्त साधु ववालकृष्ण स्वामी थे, हित हरिवश जी के 
वशज “श्री १०८बालकृप्शा लाल जी गोस्वामी नहीं । 





१ राधावज्लम संप्रदाय में सिद्धों और हठ-योगियों की प्राचीन 
पद्धति के झनुमार बिंदु ' और “नाद की परंपराएँ प्रचलित हे। इस 
सप्रदाय के प्रवत्तक श्री हिंत हरिवंग जी के वंशज गोस्वामी गंगा 'बिंदू' 
परिकर के और उनके ज्षिप्पय गए ताद॑ परिकर के कहे जाते हैं । 
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चंदसखी के संबंध में 'राधावल्‍लभ भक्तमाल में जो 
प्रशस्ति सूचक छप्पय दिया गया है, उसके रचयिता का नामों- 
ल्लेख न होने से वह भक्तमाल-कार का कथन समझा जा 
सकता है; किंतु वास्तव में वह्‌ चाचा बृदाबनदास का है। 
'शधावक्ृम भक्तमाल' में वह अजुद्ध और विकृत रूप में छपा 
है। इसी को ओऔ महावीर सिह गहलोत कृत “चंदसखी पदा- 
कली' में भी उद्ध त किया गया है। हम इसका चुद्ध पाठ भागे 
देगे। चंदसखी का जो संक्षिप्त परिचय दिया गया है, वह 
प्रायः ठीक है; कितु उसकी पुष्टि अन्य प्रमारों से होना 
आवश्यक है | 

(आ) रास सर्वस्व 

यह आधुनिक कृति है, जिसकी रचता “राधावकुभ भक्त- 
माल से कुछ पहले की है । इसे ब्रज के रासधारी बिहारीलाल 
के पुत्र राधाकृष्ण ने रचा है। विद्वरीलाल का जन्म सं० 
१८८५ में हुआ था। उनका वेहावसतान ५० वर्ष की आयु में 
मिती अगहन शुक्दा ७ सं० १६३५ को मथुरा में हुआ था। 
रावाकृष्ण के जन्मादि का उल्लेख उक्त पुस्तक में नहीं हुआ है, 
कितु उसका समय अतुमानत: सें० १६१० से स० १६९७० तक 
जान पइता है। इस प्रकार “रास सर्वेस्व की रचना सं० 
१६५० के लगभग हुई होगी । 

इस अंथ के आरंभ में कतिपय रास-रसिक भक्तों का 
परिचय दिया गया है। उन भक्तों में बालकृष्ण तुलाराम 
(४० ६) और चंदसखी (पृ० ७) का भी बरशोत है। फिर 


जानन बस की खा [ ५२ 


चतुर्थ परिच्छेद में रास द्वारा प्रभु का प्रत्यक्ष दर्शत करने वाले 
भक्तों का कथन करते हुए चंदसखी का पुनः (ए० १४) उल्लेख 
है। इसमें वालक्ृप्णा स्वामी का वर्शान नहीं है, बालकृप्ण 
तुलाराम का है। हम आगे वतलावेंगे कि वालकृणा स्वामी और 
वालक्ृष्ण तुलाराम दोनों प्रथक-पुथक भक्त थे। वे दोनों एक 
ही गुर के शिष्य, एक ही संप्रदाय के ग्रनुषायी थ्रौर एक ही समय 
में विद्यमान थे, अतः उनके स्वंध में प्रायः भ्रम हो जाता है । 
रास-सर्वस्व' में बालकृप्ण तुलाराम के संबंध में निम्नलिखित 
परिचयात्मक छप्पय छपा हुआ है-- 
श्री हरिलाल कृपाल गृरुम को पाछो लोवो । 
बसत सगर समसेर भजन मारण चित्त दीयो ॥ 
आदि अत भनिर्वहीं रास इस्थाप उपासन ! 
क्षी व्‌ दुबन लित केलि महा सुल्र भरे हुलासन ॥ 
श्री हरिवंस उदार जस, गावत रसना रस पंगी। 
बालकुष्ण सुलाराम की, मनित रास रंग में मति पगी ॥ 
-राम स्वस्व, ए० ६ 
इस छुप्पय के रचयिता का नामोहल्लेख नहीं किया गया 
है, अतः इसे रास सर्वस्व-करर की रचना समझा जा सकता 
है, कितु वास्तव में यह भी चाचा द्वृदावतंदास को रचना है 
ग्रौर इसे भी अशुद्ध रूप में छाया गया है | हम इसका मी शुद्ध 
पाठ आगे देंगे । इस पुस्तक में चदमखी का उल्लेख दो स्थानों 
पर हुआ है । पहला बालकृष्ण तुलाराम के साथ प्रथम 
परिच्छेद में, दूसरा 'लीलानुकररा प्राकद्य निरूपण नामक 


श्६्द ] चदसमी की जीवनी 


तृतीय परिच्छेद में | प्रथम उल्लेख चाचा बृदाबनदास जी 
कृत है, कितु उतका नाम यहाँ भी नहीं लिखा गया है, और 
उसे अपने ढंग से विक्ृत कर छापा गया है। हम “रास सर्वस्व' 
में मुद्रित दोनों उल्लेखों को यहाँ उद्धत करते है--- 
महत सभा झाभरत, अनंत संत रहे लारे। 
प्रति कमनीय किशोर, चरित पद रज्ि विहतारें ।। 
जिते भूष हरिभ्क्त रहें श्राज्ञा अ्रनसारो । 
श्री हरिलाल प्रसाद, भजन-प्रभता भई भारो ॥ 
रास अनुकरण सुहह भति, वालकृष्ण हित छाप तें। 
चंदसखी को ज्ञान उइर, बालकष्ण परताप तें॥ 
--रास सर्वस्व, पू० ७ 
नगर झ्लोरछा जगत प्रसिद्धा | तहें दुज चंदसखी भो सिद्धा ॥ 
थानेदार मौठ को सोई । सखी भाव हिंय राखो योई ७ 
इक दिन ठाकुर राखों गोदी | बालकृष्ण कहें परम प्रमोदो ॥ 
ठाकुर ने हँसि बंसी सारी । तुरतहि ज्ञान भयौ भव हारी ॥. | 
तब यों भयो कृष्ण रस को कवि । चंदसलखी भज बालकृष्ण छवि ॥ | 
“-शस सर्वेस्ब, छू० १५ 
ऊपर उद्ध त प्रथम उल्लेख के विपय में लिखा जा चुका 
है कि वह उसका विक्ृत रूप है, जो लेखक मे मनमाने ढंग से 
किया है । दूसरे छललेख में चंदसली के निवास स्थान और उनके 
आरंभिक जीवन के संबंध में कुछ यूचनाएँ हैं। ये सूचनाएँ ; 
महृत्वपूर्णो हैं, क्यों कि इनसे जीवन-बुत्तांत की संक्षिप्त रूप-रेखा | 
बनती है; कितु इनकी भी पुष्टि अन्य प्रमाणों से होना , 
आवश्यक है । इस उल्लेख में वालकृष्ण को चंदसखी का ! 
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ठाकुर बतलाया गया है, गुरु नहीं । इससे चंदसखी संबंधी 
एक अन्य किवदंती का समर्थन होता है, जो राजस्थात में 
प्रचलित है। राजस्थान में मीराबाई की रचनाओं के साथ ही 
साथ चंदसखी के भजनों का भी काफी प्रचार है । जिस प्रकार 
भीराधाई के नाम के साथ उसके उपास्य देव “गिरिधरा का 
नाम जुड़ा हुआ है, उसी प्रकार 'बालकृप्ण चंदसखी के ठाकुर 
ताम भी समझ लिया गया है | यह किवदंती मिराधार है, 
जैसा हम श्रागे सिद्ध करेंगे। 


(इ) ज्ञान चौगुणी 
खोज में यह नई रचना प्राप्त हुई है, जिसमें चंदसखी से 
स्वंधित कुछ महत्व की सूचनाएं मिलती हैं। यह पुस्तक 
अन्य प्रथ की खोज में अनायास प्राप्त हुई है। श्री किशोरी- 
वरण अलि' कृत राधावक्कम संप्रदाय की ग्रथ-सूची में 
चंदसखी की स्फूट पदावली के अतिरिक्त उनकी एक पुस्तक 
ज्ञान चौवनी” का भी उल्लेख हुआ है । इसका प्रप्लि-स्थान 
वृन्दावन लिखा गया है। अ्रभी तक चंदसखी कत किसी पुस्तक 
की प्रसिद्धि नहीं थी । श्री किशोरीशरण जी ने सर्वे प्रथम 
इसकी सूचना दी थी, श्रत: उसे देखने की भ्रबल इच्छा हुईं। 
वुदाबल में तलाश करने पर मालूम हुआ कि थ्री किशोरी- 
शरण जी ने उसे मो० बलदेवलाल जी छोटी सरकार वालों 
के संग्रह में देखा था। अपनी स्मृति के झनुसार उन्होंने 

१ राधावल्लभोय साहित्य रत्नावली, स्॑० ६६ 
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बतलाया कि वह ब्रजभाषा की गद्य रचना है, जिसमें कदाचित 
सिद्धांत विषयक ५४ दोहे हैँ ॥। गों० बलदेवलाल जी के संग्रह 
में वह पुस्तक नहीं मिली, किंतु उसकी दो प्रतियाँ शन्यत्र 
प्राप्त हो गई। पहली प्रति नागा काशीदास जी वूदावन 
वालों के पास से और दूसरी प्रति वैष्णव माखनचौरदास जी 
निर्मोही अहमदाबाद वालों के पास से मिली । दोनों प्रतियाँ 
अपूर्ण है । पहिली प्रति अत्यव जीणें झौर खंडित है । दूसरी 
प्रति पृष्ट कागज पर स्पष्ट अक्षरों में लिखी हुई है । दोनो 
प्रतियों के देखने पर मालूम हुआ कि उसका चाम "ज्ञान चौवनी' 
नहीं, वरत्‌ ज्ञान चोगुणी' है और वह ब्रजभाषा में न होकर 
संस्कृत में है । पुस्तक की पुष्पिका में उसे चंदसखी की कृंबह्नि 
बतलाया गया है, कितु उसे पढ़ने पर ज्ञात हुआ कि वह 
अन्य कंबि की रचना है। उसमें कवि के नाम का उल्लेख नही है, 
कितु बहू राधावल्लभ संप्रदाय का अनुयायी जान पड़ता है। 
उसते अपने ग्रुरु का नाम “मोहन लिखा हैं । पुस्तक में उसके 
रचया-काल अथवा लिपि-काल का उल्लेख नहीं है। पुस्तक 
की संस्कृत भाषा अत्यंत अशुद्ध और भ्रष्ट है और वह चंद्सखी 
की रचना भी नहीं है। काव्य की दृष्टि से भी उसका कोई 
महत्व नहीं है, कितु उससे चंदसखी के जीवन बृर्तात पर 
प्रकाश पड़ता है, इसी लिये उसका कुछ महत्व समझा जा 
सकता है। जिस अशुद्ध भाषा में पुस्तक लिखी गई है, उसमे 
परिवततेन किये बिना चंदसखी संबंधी उद्धरण यहाँ दिया 
जाता है--- 
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“बैयास कि; नरं॑ कंचित्‌ रक्षयत्ति ने सहयः | 
गुर: श्री बालकृष्शवचात्य करोन्मर्ता कृपाम्‌ ॥२७॥ 
शजोबाच--- 

वेन्नवत्यां च मंगायां आ! चतुर्भजस्थ थे। 
सौन्दर्य चालये पाएर्ये चन्द्रसखो प्रिय गता ॥५२॥ 
सोन्दर्ये चा गले तस्मिन्सव्ताष्ठमे च॑ घत्सरे । 
नवत्यब्दे गते यस्मिच्छू थि भासस्मदा भवेत्‌ ॥४३॥ 
कृष्ण पक्षे च सौन्दर्य हृष्टवा अकावश्नों तदा। 
प्रभुगा चन्द्रसस्या थे सुक्तित्यकत्वा तन गता ॥४४॥ 
ग्रोड़छाल्ये पुरे तस्मिन सोडपि वास चकारह | 

प्रभु लीला रस श्रेष्ठे हरे गाने वे शोभितः ॥५४॥ 
उदोरतासहु नामासीत राजा तस्मिच्पुरे तथा। 
यस्य प्रेम महानासोत सर्ख्या भक्ति चकारह ॥५६॥ 
स्थान रणजये गर्ज्ज नामाना पारवे ततः। 
ग्रदभुतावभुतः सोडपि मेडक सतत शोभते प५छा। 
ताम्यां तनु सनोभ्यां गैस राजोदोतसिहः यः* 
सेवारू्य॑ परिचर्या त्तामकरोदपि स्वतः ॥शदा 
मया सखी स्‌ संप्रीत्ये गुझ्यां ता ज्ञान चोगूसीसू। 
तस्मते नेदमाख्यातां नतुमत्मति बेसवात्‌ ॥छ३॥। 
राघावल्‍लभ पादाब्ज भ गर््ता सोडप चाकरोत्‌ 4 
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इति श्रीमज्ञान चोगुएी श्री चन्धसखो कृता 
चरतुराशोतम्‌ इलोके देंवेन निवच्चता ॥ 


२० |] चदसखी को जीवनी 


ज्ञान चोगुणी के उपर्युक्त उद्धरण से चंदसखी संबंधी 
निम्न लिखित सूचनाएँ प्राप्त होने का श्ननुमान होता है-- 

“चंदसखी के गुरु श्री बालकृष्ण थे। बेतवा गंगा और 
चतुर्भूज भगवान्‌ के पाये में सात-आठ वर्ष निवास करने के 
अनंतर ६० वर्ष की आयु में श्रापाढ़ मास की कृष्णा एकादनो 
को चंदसखी शरीर छोड़ कर मुक्ति को प्राप्त हुए | उस समय 
गड़छा पुरी में उदोतर्सिह नामक राजा था। उसने तन-मन 
से चंदसखी की सेवा-परिचर्या की थी ।”* 


: ये सूचनाएँ निस्संदेह महत्वपूर्णा हैं। इनमें चंदसखी के 
गुरु का नाम बालकृष्ण और उनका श्रोड़छा तथा उसके राजा 
उदोतर्सिह से चनिष्ट संबंध सिद्ध होता है। ऐसा ज्ञात होता है 
कि उदोतसिह के राज्यकाल में ७-८ वर्ष निवास करने के 
उपरांत चंदसखी का €० वर्ष की आयु में आराष्यढ़ कृ७ ११ 
को श्रोड़छा में देहांत हुआ था । 


ज्ञान चौगूणी' की पुष्पिका में इसे चंदसखी की कृति 
बतलाया गया है, कितु यह लिश्चय पूर्वक उनकी रचना नहीं 
है । फिर भी वह उनकी श्षिष्य-परंपरा में से किसी कबि को 
रचना जान पड़ती है। ग्रंथ में इसके रचना-काल का उल्लेख 
नहीं है, कितु अनुमान से यह एक सौ वर्ष के अभ्रंदर की रचना 
ज्ञात होती है । “राधावक्लम भक्तमाल और रास सर्वस्व' से 
यह निस्संदेह पुरानी रचना है। इसका कथन सांप्रादायिक 
अनुआ ति पर आधारित होने के कारण बहुत कुछ प्रामारितक 


इस पापगर, ब८" ४४४ फेरअलापी तक 9. 
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हो सकता है । जहाँ तक चंदसखी का बुंदेलखंड में निवास 
करने और राजा उदोतश्चिह से सनन्‍्मानित होने का 
प्रन्‍न है, उसकी पुष्टि चंदसखी के प्रशिष्य बल्लभसखी की 
रचना से भी होती है। बल्‍लभसखी का समय चंदसखी के 
कुछ ही बाद का है, अतः उनका कथन विव्वसनीय माना 
जावेगा । उन्होंने लिखा है--- 

उदवततसिह राजा बड़े, जिन्ह प्रीव लगाई | 

चंदसखी को पूजि, अष्ट सिधि नौ निधि पाई ४ 

पद-रचना बहु विधि करी, फिरी प्रेम-दुहाई । 

बुंदेलखंड पावन करचौ, हरि-भक्ति हढ़ाई ।॥ 

देव श्रबोरा गाँव ले, हित प्रीत चढ़ाई। 

रसिक-चरन माथे घरे, 'बल्लभ गति पाई” ॥४८ग 

चंदसखी का श्रोड्छ्ा के राजा उदोतर्सिह्ठ से भ्रधिक 

संबंध सिद्ध होता है, भ्रतः: यहाँ पर उक्त राजा का विशेष 
परिचय दिया जाता है । बुंदेलखंड में भ्रात-स्नेही हरदौल का 
का नाम विख्यात है। उदोतर्सिह उन्हीं हरदौल का प्रपौत्र था, 
कितु वह ओड़छा की गद्दी पर गोद गया था। श्रोइछा- 
नरेश जसवंतर्सिह की मृत्यु सं० १७४७ में हो जाने के कारण 
उनका बालक पुत्र भगवंतर्सिह श्रोड्छा की गद्दी पर बैठा। 
राज्य प्रबंध उसकी मात्ता भ्रमरकौर करती थी। भगवंतनसिह 
को भी शीघ्र मृत्यु हो गई, अतः रानी अमरकौर ने उदोत्सिह 
को गोद लेकर झ्रोड़छा की गद्दी पर बेठाया | 





१ नागा काणीदास जी वृ दावन वालों की प्रति से । 
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उदोतर्सिह का जन्म सं० १७३० के लगभग -हुआ था। 
हें सं० १७५६ भें ओड़छा की गही पर बैठा" । उसके समय 
में मुगलों श्रौर मरह॒ठों का युद्ध हो रहा था। कुछ बुंदेले 
सरदार भी मसुगलों का विरोध कर रहे थे। उनमें सबसे 
प्रसिद्ध महाराज छत्तशआल थे । शोड़छा के राजाओं ने मुगलों 
से संधि कर उनकी आधीनता स्वीकार कर ली थी। उदोत- 
सिंह के झासन-काल में उनका मुगलों से मेल-जोल रहा । 
उतके समय में मरारठों की चढाईं उत्तर की ओर होती रही, 
कितु उन्होंने उनसे ग्पनी रियासत की हानि नहीं होने दी । 


उदोतर्सिह का शासन प्रबंध अच्छा नहीं था, किंतु वह 
सवयं शूरवीर और साहसी था । उसके समय में मुगल सम्राट 
बदादुरशाह श्लोड़छा आया था | वहाँ जंगलों में उसने आखेट 
किया । कहते हैं, उस समय उदोतर्सिह ने बिना शस्त्र के एक 
शेर की मार डाला था । इससे प्रसन्न होकर बहादुरशाह ते 
उसे एक तलवार भेंट की थी। उस तलवार पर बहादुरशाह 
का नाम अंकित है, शौर वह भ्रभी तक श्रोडछा के शश्नागार में 
सुरक्षित है । 

वह काज्य-प्रेमी और कवियों का ग्राश्षयदाता था । उसके 
दरबार में भ्रमेक कवि रहा करते थे । उनमें हरिसेवक मिश्र, 
दिगज, धनराम और गोप के नाम विश्येष प्रसिद्ध हैं ॥ उसकी 
रानी भी कवयित्री थी। उसका पुत्र देवोर्सिह काव्य-प्रेमी और 
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* का आश्रयदाता था। उदोतर्सिह का कविता-5 
'७४० से १७६० तक माना जाता है। उसका रचा : 
प्रथ प्राप्त नहीं हुआ, कितु उसकी स्फुट रचनाएँ मिर 
सके रचे हुए दो कवित्त 'बुंदेल वैभव में से यहाँ उद 
जाते हैं--- 
जो-जोर-ज्ोर हग, मोर-मोर-मोर मुख, 
चोर-चोरू-चोर चित, चखन चिते गईं । 
आऋुफक-भुक फाँखव भरोखा फ्ाँक-भाँक जात, 
ताक-ताक तीछन सु तीर तन दे गईं॥। 
पति उदोता सुख-चंद सौ उदोत होत; 
भूदु सुसक्‍्यान में चकोर चित्त के गई । 
लुक-लुक लोचन संकोचन सों हेर-हेर, 
लगी सी लगाय के लपेट मन ले गई ॥१॥॥ 
सरद-परोज सी सुखात दिन दहेक ही तें, 
हेर-हेर हिय में हिंमंत सरसाव री। 
नृपति उदोता बात सिसिर सुहात नॉँहि, 
सूमति बसंत सुखकंत बिसरावे रो॥। 
ग्रीयषम त्रिषम ताप, तन कों तपांथ देत, 
बोलत नस बेन, मन सेन सुरकावें री। 
पावस पयानव पिय सुनिके सुजान आज, 
अंबुज अनूप हम खुद बरसाबे री ॥२॥ 
इन्हीं उद्दोतप्चिह के आश्रय में रह कर चंदसखी ने अ्र 
'स्था में ग्रोड्छा में निवास किया था + उनका देहाव 
भवतः ग्रोडछा में ही हुआ था । चंदसखी को अपने 
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आदर-पूर्वक रखने से उदीतातिह का काव्य-प्रेमी होने के साथ 
ही साथ भक्त-हृदय होना भी सिद्ध होता है । उदोतर्सिह को 
मृत्यु सं १७६३ में महोबा में हुई थी' । इससे पहले चंद- 
सखी का देहावसान हो गया होगा । 

ज्ञान चौगुणी के वहिःसाक्ष्य से चंदसखों का उदोर्ताश्नह 
के शासन-काल में ७-5८ वर्ष तक रहने के उपरांत ९० वर्ष की 
श्रायु में देहावसान होना ज्ञात होता है। उदोतर्सिहू का राज्य- 
काल सं० १७५६ से १७६३ तक है। यदि चंदसखी का 
देहावसात सं5० १७६० के लगभग माना जावे, तो उतके 
ओड्छा-निवास का समय सं० १७८२ से १७९० तक झौर 
उनका जन्म सं० १७०० के लगभग मानना होगा । 

(ई) 'प्रवंध' तथा 'रसिक अनन्य परिचावली' 

राधावह्लभ संप्रदाय मे चाचा हित व्‌ दावनदास बड़े समये 
साहित्यकार हुए हैं। उन्होंने जहाँ भक्ति, श्गार श्रौर लीला 
विषयक विशाल बाणी-साहित्य की रचना की है, वहाँ उन्होने 
ग्रपने समकालीन और पूर्ववर्ती इतिहास पर प्रकाश डालने 
वाली कई क्ृतियों का भी निर्माण किया है | उनकी रचनाओं 
में बसंत समाज विषयक कई लंबे पद हैं, जितकी प्रबंध कहा 
जाता है। इन प्रबंधों में बसंत खेल के व्याज से राधावद्धभ 
संप्रदाय के अनेक भक्तों का नामोल्लेख हुआ है । इससे उनके 
समय और बंश के जानने में बड़ी सुविधा होती हैं। इस 
प्रकार के प्रबंध चार है, जिनमें श्री हिंत हरिवंश जी, उनके 
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पुत्र, पौक और बंशजों के शिष्यों का नामोल्लेख है । इनके 
अ्रतिरिक्त चाचा व्‌ दावनदास जी ने “रसिक अनन्य परिचावली' 
में नाभाजी कृत भक्तमाल' की पद्धति से राधावक्ुभ संप्रदाय 
के अनेक भक्तों का परिचय दिया है। उन्होंने अपनी रचनाओं 
में बालकृष्ण' नामक दो भक्तों का उल्लेख किया है । एक का 
ताम बालक्ृष्ण तुलाराम' है और दूसरे का 'बालक्ृष्ण स्वामी 
है। वे दोनों ही राधावक्ृभ संप्रदाय के अनुयायी और अपने 
समय के विख्यात आचार्य गोस्वामी हरिलाल जी के शिष्य थे । 
इस प्रकार वे दोनों प्रायः समकालीन भी थे । बालक्रेष्ण 
तुलाराम शमशेर नगर निवासी, भजनानंदी और रास-प्रेमी 
भक्त-जन थे । बालकृष्ण स्वामी रास-मंडल वृदाबन निवासी, 
भावुक रसिक भक्त और प्रिया-प्रियतम के अगाध रूप-रस के 
अनन्य उपासक थे। वे रास-मंडली के साथ भ्रमण भो 
किया करते थे । 
उनसे संबंधित उल्लेख इस प्रकार हैं--- 
बालकृष्ण तुलाराम 
श्री हरिलाल कृपाल गुरुन को याद्यों लोगों । 
बपतत नगर समसेर, भजन-भारग चित दीयो ।॥ 
ग्रादि-गंत निरबही, जुगल पद-रेनु उपासय | 
श्री वृदाबन तित केलि, महायुख भरे हुलासन॥॥ 
श्री हरिवंश उदार जस, गावत 'रसना रस खगी। 
थी बालकृष्ण तुलाराम की, भित रास-रंग में मति पगी ॥ 


5 --रसिक अनन्य परिचावली, १६८ 
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बालक्ृष्ण स्वामी 
मंडल बेठे जाय, भावता-उकति _ उपावे । 
गढ़ रहुस की बात काड़ि, रस भीजि-भमिजावें ।! 
दंपति-रूप अ्गाध, परे ता सुख-रस गहरे । 
बदन सौत गहि रहे, हिंयनि छठे भावन-लहरे ॥ 
सने हित-असाव सुख-स्वाद यों, ज्यों रचित मंजरी नूत पिक । 
यह भक्ति रसीली चित चुभी, बालकृष्ण स्वासी रसिक ॥ 
-रसिक अननन्‍्य परिचावलो, १८९१ 
घरधौ कर गृरु श्री हरिलाल माथ + भये बालकृष्ण स्वामी सनाथ !। 
फिरें रास-मंडलो लिएऐं साथ । फापुन सुखेल की सॉंज हाथ ॥ 
--चंतुर्थ प्रबंध, ५१ 
चाचा वृदावनदास जी ने चंदसखी का परिचय इस 
प्रकार दिया है :--- 
महुत सभा आभरत, अनंत संत रहै लारें। 
भ्रति कमनीय किसो र, चरित पद रक्ति विस्तारें 
जिते भूप हरिभक्त रहें पभाज्ञा अनुसारी । 
श्री हरिलाल प्रसाद, भजन-प्रभुता भई भारी ॥ 
श्री हरिवंत प्रसंस चित, बालकृष्ण हित छाप तें। 
श्री चंदसखी जग जगमगे, निज राधा दृष्ट प्रताप तें 
“--रसिक अनन्य परिचावली, १६६ 
बालकृष्ण जी तथा चंदसखी के संबंध में उपयुक्त उल्लेख 
सर्वथा प्रामाणिक हैं। चंदसखी की मृत्यु से कुछ समय पूर्व 
ही चाचा व्‌ दावनदास जी का जन्म हुआ था। चाचा जी भी 
उसी राधावललभ संप्रदाय के अनुयायी थे, जिसके बालक्षृष्ण 
जी तथा चंदसखी थे। चाचा जी के समय में व दाबन में 


ही 
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संदसखी ,के शिष्य-प्रणिष्य निवास करते थे, जिनसे उनका 
नित्य संपर्क रहता था। ऐसी स्थिति में चाचा जी को बाल- 
कृष्ण जी तथा चंदसख्नी के संबंध में विश्वसनीय जानकारी 
प्राप्त थी, अतः उनके तद्विषयक उल्लेखों को श्रप्रामाशिक मानते 
का कोई कारण नहीं है । उपर्युक्त उल्लेखों को 'राधावल्‍लभ- 
भक्तमाल' और “रास सर्वेस्व में किस प्रकार बिगाडा गया है, 
यह बात दोनों के पाठों का मिलान करने से स्वत्र: ज्ञात हो 
जाती है । 

“राधावललभ-भक्तमाल में बालकृष्ण स्वामी को गोस्वामी 
बालक्ृष्णलाल जी लिखा गया है, जो चाचा व्‌ दाबवदास जी 
के मतानुकूल नही है । उन्होंने बालकृष्ण स्वामी और बाल- 
कृष्ण तुलाराम के परिचय दिये हैं। उत्तमें से कोई भी हित- 
कुलोत्पन्न गोस्वामी नहीं थे। "रास सर्वेस्वा में बालकृष्ण 
स्वामी का उल्लेख नहीं है। उसमें बालकृष्ण तुलाराम का 
परिचय दिया गया है, जिसे लेखक ने मनमाने ढंग से बिगाड़ा 
है। वालकृष्णा तुलाराम का रास से अधिकराधिक संबंध सिद्ध 
करने के लिए चाचाजी कृत छप्पय की तीसरी पंक्ति में भराये 
हुए जुगल पद रेनु उपासन॑ि का अशुद्ध रूप “रास इंस्थाप 
उपासन' किया गया है ! चंदसखो संबंधों छुप्पय भी 'राथा- 
वललभ भक्तमाल और ग्रास संर्वेस्व दोवों में बिगाड़ा गया 
है । 'राधावव्लभ भक्तमाल' का पाठ तो “रास सर्वस्व' के पाठ 
से भी अधिक अष्ट है ! चाचाजी कृत छप्पब की चौथी पक्ति 
में जहाँ 'त्री हरिलाल' का उल्छेख है, वहाँ भक्तमाल-कार मे 
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थो वालकृष्ण' कर दिया है | इसो प्रकार चाचाजी -के छप्पय 
की पाँचदी पंक्ति में आये हुए श्री हश्विंस प्रसंस चित' को 
"रास अनुकरण सुहद मति' कर दिया गया है ! किसी कवि 
के उद्धरण को उसका नामोल्लेख किये बिना देना और अपने 
उदय की पूर्ति के लिए उसे मनमाने ढंग से बिगाड़ देता 
कितना अक्षम्य अपराध है, इसे कहने की आवश्यकता नहीं है । 


चाचा वृ दाबनदास ने बालकष्ण तुलाराम और बालकृष्ण 
स्वामी के जो परिचय दिये हैं, उनमें इतनी समानता है कि 
दोनों के पृथक्‌ व्यक्तित्व को मली भांति जातना कठिन है । 
उत दोनों में चंदसखी के आदरणीय कौन थे, यह भी उच्त 
उल्लेखों से स्पष्ट नहीं होता है। फिर भी बानकृष्ण स्वामी 
को चंदसखी से संबंधित मानना उचित होगा। चंदसखी 
संबंधी परिचय से ज्ञात होता है कि वे अनेक संतों से सदैव 
घिरे रहते थे और बहुत से राजागण उनकी श्राज्ञा में रहते 
थे। इससे चंदसखी की प्रतिष्ठा और प्रभुता का पता चलता 
है । ज्ञान चौगुणी में राजा उदोतर्सिहु द्वारा चंदसखी को 
सन्‍्मानित करने, का जो कथन हुआ है, वह चाचा जी के 
उल्लेख से पुष्ट होता है । 


इस प्रकार अंत:साक्ष्य और वहि:साक्ष्य की सामग्री के 
ग्राधार पर चंदसखी के जीवन-बृत्तांत की समीक्षा करता 
उचित होगा । 
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३. जीवन-बूत्तांत की समीक्षा 

१.अ्रस्तित्व-काल--- ' 

चदसखी के अस्तित्व-काल के सबंध में विद्वानों के विभिन्न 
मत रहे है। श्री शिवसिह सेगर ने उनकी विद्यमानता सं० 
१६३८ में बतलाई है'। इसी का समर्थत मिश्रबवुओं ने भी 
किया है । उन्होंने एक दूसरी चंदसखी का उल्लेख करते 
हुए उसका रचना-काल स० १६०० से पूर्व बतलाया है, कितु 
उन्होंने यह संदेह प्रकट किया है कि समवतः बहू स० १६३८ 
वाली पहली सदसखी ही हा । श्री मोतीलाल जी मेंनरिया 
ने उनका समय स० १८७८० लिखा है । चदसखी पर लिखने 
वाले कई लेखकों ने उनके कान के संबंध में कोई निर्णय त्मक 
कथन ही नहीं किया है* । 





१. शिवसिह सरीज, ० ३५६ 
२. मिश्रबंधु विनोद, भाग १, ० ३७० 
३. मिश्रबंधु विनोद, भाग २, पृ० ११४२ 
४. राजस्थानी भाषा और साहित्य, ए० २१२ 
४ [क) चंद्रसखी का समय भी अनुमान से १६३८ माना जा रहा है, 
जो कि लगभग ठोक ही होगा। “'चंदसखी निरक॒ज-लीला में 
कब पधारे, सामग्री के नितांत अभाव के कारण कहा नहीं 
जा सकता । 
-++ महावीरसिह गहलोत चंदसखी पदावली छू० ४-५) 
(ख) - चंदसखी के समय, रचना-काल, मृत्यु आदि के बिपय में शान 
प्राप्त करने का कुछ थी साधन नही है । 
-+पसुश्री सावित्री सिन्हा ( सध्यकालीन हिंदी कवश्ित्रियाँ ) 


5! अदसभी को जावनी 


राजस्थान के सुप्रसिद्ध विद्यान शी झगरचंद जी नाहटा ने 
चदसखी के काल पर विचार करने के लिये एक ठोस ऐविहासिक 
ग्राधार उपस्थित किया है। उन्होंने चंद्सखी के एक पसिद्ध 
लोकगीत के संदर्भ से उनके काल का निर्णाय करने की 
चेष्टा की है । नाहटा जी ने लिखा है कि जैन कवि 
व्यायसागर (सं० १७२८-१७६७) ने शचवतुर्विशति जिन 
सस्‍्तवन' के अंतर्गत वासुपूज्य स्तवत” बनाया है, जो 'चौबीस- 
वीसी संग्रह में प्रकाशित हुआ है। उस स्तवन के संबंध में कवि 
का निर्देश है कि उसे 'ब्रजमडल देश दिखावो रसिया' की 
चाल में गाना चाहिए। कविवर न्यायसागर की रचनाएँ 
सं० १७६६ से सं० १७८४ तक की प्राप्त होती हैं । “चौवीसी 
स्तवन भी उसी काल मैं रे गये थे। यह बतलाने की 
आवश्यकता नहीं है कि कविवर न्यायसागर ने अपने स्तवन- 
गायन के लिये जिस पद की चाल को अपनाया है, वहू चंद- 
सखी का प्रसिद्ध भजन है | वाहुटा जी का मत है-“चंदसखी 
के इस भजन का प्रचार ध्ं० १७६६ के आस-पास राजस्थान 
में अच्छा रहा होगा । उसकी प्रसिद्धि एवं लोकप्रियता के कारण 
ही कवि ने वासुपृज्य स्तबन में इसकी चाल की अपनाया है । 
इससे हम चंदसखी का समय इंससे पूर्व ही निर्घारित कर 
सकते हैं! ।” नाहटा जी मे चंदसखी का समय सं० १६७४ 





१. लोक-कवि चंद्रसखी के समय संबंधी विचारशा, 
[ विक्रम, मार्गशिर २००६१ ) 


जावन-वृज्ञात की समीक्षा [ ३१ 


से १७२४५ तक श्रर्यात्‌ सं० १७०० के लगभग अनुभानित किया 
है। 'ज्ञान चोगुणी' के उल्छेख से चंदसखी का आनुमानिक समय 
स० १७०० से १७६० तक लिखा जा चुका है । इससे ताहटा 
जी के मत का समर्थन नहीं होता है। अब हमको “राधा- 
वह्ुभ संप्रदाय के इतिहास की संगति से चंदसखी के काञ 
का मिर्णोय करना चाहिये । 


चाचा थ दाबनदास जी ने बालकृद्ण स्वामी को गोस्वामी 
हरिलाल जी का शिष्य बतलाया है | चंदसखी की रचनाओं में 
बालक्ृष्ण! के अतिरिक्त हरिलाला और उदयलाल' के भी 
नाम मिलते हैं, यह पहले हो लिखा जा चुका है | श्रव हरिलाल 
जी और उदयलाब जी के समग्र से चंदसखी के समय का 
मिलान करता उचित होगा । 


श्री हित हरिवंश जी के वंशजों में हरिंलाल जी और 
उदयलाल जी के नाम मिलते हूँ, किंतु बालकृष्ण जी का नाम 
नहीं मिलता है, श्रत: हरिलाल जी और उदयलाल जी की 
तरह बालकृष्ण जी को हित-कुल का गोस्वामी कहना उचित 
नहीं है, जैसा 'राधावक्षभ भक्तमाल' में लिखा गया है। 
उस समय रास्त मंडल अखाड़ा पर निवास करने वाले नाद-कुल 
के विरक्त बालकृष्ण स्वामी थे, जो हरिलाल जी और छदय- 
लाल जी के समकालीन भी थे । श्री हित हरिवंश जी की बंश- 
परंपरा में गो० हरिलाल जी और गो० उदयलाल जी की 
स्थिति और उतका समय इस प्रकार है--- 


इ२ | चदसखी की जीवनी 


श्री द्वित हरिवंश जी 
| 
श्री बनचंद्र जी 

पिला 

| | 
सुदरवरजी (जर सम स० १६०७ ६) बज शूर्घन जी (जन्म सण० १६१९ ७) 

| | 
दामोदरचदजी [,, ५ १६३४) हरिप्रसाद जी ( ,, » १६४०) 
! । के लगभग 
रासदास जी ( ,, , १६६५) किशोरलाल जी ( ,, , १६७५) 

| 
कुंजलाल जी ( ,, ,, १६६६) उदयलाल जी (,, » १७० ०) 
| के लगभग 
हरिलाल जी ( ,, ,, १७१७) के लगभग 

उपयुक्त वंशवृक्ष से ज्ञात होता है कि गो० उदयलाल जी 
का जन्म सं० १७०० के लगभग और गो ० हरिलाल जी का 
कुछ वर्ष बाद सं० १७१७ के लगभग हुआ था। स्वामी 
बालकृष्ण जी सोस्वामी हरिलाल जी के और चंदसखी स्वामी 
बालकृष्ण जी के शिष्य थे, अतः वे सब समकालीन थे । यह 
आवश्यक नहीं है कि गुरु शिष्य से आयु में बड़ा ही हो, 
अतः: 'ज्ञान चौगुणी के उल्लेख से जो चंदसखी का जन्म सं० 
१७०० के लगभग आता है, उसे अप्रामारिएक नहीं कहा जा 


र् 


जीवन-वृत्ताद को समीक्षा [ शेड 


सकता है । 'रास सर्वस्व' के उल्लेख से ज्ञात होता है कि 
शंदसखी अपने ग्रारंभिक जीवन में झोड़छा राज्यांत्गत भौठ के 
थानेदार थे । इससे समझा जा सकता है कि ने प्रौढ़ावस्था मे 
वुदाबन में जाकर बालक्ृण्ण जी के शिष्य हुए होंगे। फिर 
भी चंदसखी के जन्म संवत्‌ का यथार्थ निर्णय अ्रभी प्रमाण- 
सापेक्ष है। वैसे उनका अस्तित्व-काल सं० १७०० से १७६० 
तक माना जा सकता है। 


२५. संबंधित स्थान-- 

चंदसखी के जन्म, निवास और देहावसान से संबंधित 
स्थान कौन-कौन से हैं, इनके विषय में अभी प्रामाणिक रूप 
से कहना संभव नहीं है। श्री शिव्सिह सेंगर मे उनको ब्रज- 
बासी लिखा है? । श्री मिश्र बंधुओं ने दो चंदसखी मान कर 
एक का निवास-स्थाव ब्रज श्र दूसरे का जयपुर लिखा है* । 


श्री मोतीलाल मेघारिया ने उन्तका निवास स्थान जयपुर होने 
में संदेह प्रकट किया है, कितु उन्होंने राजस्थान की प्रसिद्ध 
कंवयित्रियों में उनकी गणना करते हुए उन्हें राजस्थानी 
अवश्य समभा है ! श्री झ्गरचंद नाहठा ने भी उन्हें राज- 
स्थानी माना है । इस प्रकार विभिन्न विद्यनों ने उनका 
१ शिवसिह सरोज, पृ० रे८६ 
२ भिश्ववंधु विनोद, पृ० २७० और ११४२ 
३ राजस्थान का पिगल साहित्य, पू० १७६ 
४ राजस्थानी भाषा और साहित्य, पृ० २१२ 
» | विक्रम, सार्मग्री्ष २००६ 


रे | चदसख्त्री की जीवनी 


निवास ब्रज भश्रयवा राजस्थान में होना वतलाया है, किंतु वहाँ 
के किसी विशिष्ट स्थान का उन्होंने उल्लेख नहीं किया है। 
उनका जन्म और देहावसान कहाँ हुआ, इसके विषय में भी 
कुछ नहीं बतलाया गया है । जिन राज्यों में उनकी रचनाओं 
का अधिक प्रचार हुआ, वहाँ के रहने वाले उतको वहीं का 
समभते रहे हैं। इसोलिए उसको ब्रजवासी या राजस्थानी ही 
नहीं, वरन्‌ बुंदेलखंडी या मालवी तक माना जाता है । वास्तव 
में उनके जन्म, निवास थ्रौर देहावसान से संबंधित स्थानों के 
विषय में निश्चित रूप से अभी कुछ नहीं कहा गया है । 
“राधावललभ भक्तमाल', 'रास सर्वस्त्र और ज्ञान चौगुणी' 
तामक तीनों रचनाग्रों के वहि:साक्ष्य से उनका श्रोडछा से 
घमिष्ट संबंध ज्ञात होता है। 'रास सर्वेस्वा से ऐसा संकेत 
मिलता है कि उनका जन्म भी ओोइछा में ही हुमा था । 
ज्ञान चौगुणी के उल्लेख मे समझा जा सकता हैं कि के 
अंतिम समय में ओडछा में रहे थे और वहाँ पर ही उनका 
देहावसान हुआ था । उनका एक मंदिर भो बढ़ाँ पर है । 
राधावल्लभ सैंप्रदाय की दीक्षा लेने के अनंतर वे अधिक- 
तर वृ दाबन में रहे थे। वहाँ के केशीघाट पर उनकी विज्ञात् 
कंज बनी हुई है, जो आजकल ध्वंश्ञावस्था में है । ऐसा ज्ञात 
होता है कि उत्तके वाद भी उनके शिष्य-प्रशिष्यों और थोक 
वालों का प्रधान केन्द्र यह कुंग थी | चंदसखी का अधिकांश 
जीवन देशाटन करने में व्यतीत हुआ था, कितु जब वे बृ दावत 
में रहते थे, तब उनका निवास उक्त कंज में ही होता था । | 


जीवन-वृत्तात की समीक्षा [ शभ् 


३, खली था पुरुष-.- 


वे त्ली थों था पुरुष थे, इसके विषय में भी विद्वानों में 
मतभेद है | चंदसखी की रचनाओं का प्रचार प्रायः मी राबाई की 
रचनाओ्रों के साथ ही साथ मिलता है। . उनकी रचनाओं मे 
में भी उनसे स्वंधित क्रियादि का प्रयोग प्राय: ख्लोलिग में 
हुआ है। इस लिए अ्रधिकांश लेखकों ते उनको भीराबाई की 
त्तरह महिला भक्त सम लिया है । कुछ विद्वानों ने उनके 
पुरुष होने की संभावना भी प्रकट की है। श्री मोतीलाल जी 
मेनारिया और सुश्री सावित्री सिन्हा ने उनका उल्लेख कब- 
यित्रियों ने में ही किया है) । श्री जगदीशरचंद्र माथुर ने उनको 
राजस्थान की कोकिला लिखा है' । सुश्री पद्मावती 'शवतम 
ने भी उनको सत्री माना है! । सर्वेश्री महावीरसिंह गहलौत, 
मनोहर शर्मा और श्रगरचंद जी नाहेटा आदि राजस्थानी 
विद्वानों ने उनके पुरुष होने की किवदंती का उल्लेख किया 
है। । उन्होंने यह संभावना प्रकट की है कि वे कदाचित भक्त 
कवि थे, जो अपनी उपासना-पद्धति के कारण “चंदसखी' 





>>-33०+५० लक नय- 


१ राजस्थानी भाषा और साहित्यों, तथा “मध्यकालीन हिंदी 
कवयित्रियाँ ।' 


२ साप्ताहिक हिंदुस्तान, १२ जुलाई १६५६, ए० २३ 

३ चंदसखी और उनका काव्य (वस्तु कथा, पृ० ३४) 

४ चंदसखो-पद(बली [ जीवनी और काव्य, पृ० ४ ), राजस्थान- 
भारती (अप्रैल १६५०) और विक्रम (मार्गजीप २००६) 


३६ ) चदसखा की जीवनी 


उपनाम से रचना करते थे । इन विद्वानों ते इसके समर्थन में 
कोई विश्वसनीय प्रमाण उपस्थित नहीं किया है । 

राधावललभ संप्रदाय के साहित्य से चंद्सखी का पुरुष 
होता सिद्ध होता है। इसमें किसी प्रकार का संदेह नहीं है । 
चंदसखो को रचनाभ्रों का एक हस्तलिखित्त संग्रह ब्रज साहित्य 
संडल के संग्रहालय में है । उसका आरंभ इस प्रकार हुआ है--- 

थ्रो राधावल्‍लभी जयति ! 
झथ महंत श्री चंदसखी की वानी पद लिख्यते | 

इससे भी चंदसखी का पुरुष होना सिद्ध होता है। चंद- 
सखी के शिष्प रसिकदास उपनाम रसिकसखी थे । उनके 
प्रशिष्य बक्लमदास उपनाम बछुभसखी थे । उन्होंने अपनी 
वाणी में अपने परम ग्रुरु की वंदना करते हुए लिखा है--- 

श्री चंद्रसली कवि परम गुर, रसिकवास गुरु देव । 
बललमभा नित घुसिरन करें, यों पाइव हरि को भेव | 

इस उल्लेख से भी चंदसखी का पुरुष होना ही प्रकट होता 
हैं। उनके ख्त्री होते को कल्पना करना वेष्णाव संप्रदायों 
की सखी-भावना के प्रति अज्ञान प्रकट करना है। चंदसखी 
निश्चित रूप से पुरुष थे । 
है, सास -- 

चंदसखी उनका उपनाम था, नाम नहीं । उनका घझूल नाम 
क्या था, यह निश्चित रूप से ज्ञात नहीं हो सका है। ब्रज के 
मब्यकालीन भक्त-जन राधिका जी की सखी रूप में उनकी 
सेवा करने की मावना के केपरंशा अपने को सखी कहलाना 


जीवन-बृत्तात को समीक्षा [. ३७ 


पसंद करते थे | वे अपने मूल नाम को त्याग कर सखो वाची 
उपनाम रख लेते थे । यह भावना उन सभी संप्रदायों के भक्तों 


की थी, जिनमें श्री राधा जी की उपासला को विशज्लेष महत्व 
दिया गया है ! 


इस प्रकार नाम-परिवर्तन के अनेक उदाहरण मिलते हैं । 
नंवलसखी का मूल ताम नवलकिशोर; चतुरसखी का चतुर- 
लाल; दयासखी का दयाराम) सुखसखी का सहूर्चार सुख, 
वावरी सखी का तुलाराम, इयामसखी का श्याम सहाय और 
रसिकसखी का रसिकदास था | वे सब अपने मूल नार्मो की 
अपेक्षा उपनामों से ही अधिक प्रसिद्ध हैं। चंदसखी की अवेक 
रचनाओं में 'चंद' की छाप भी मिलती है । इससे ऐसा अनुमान 
होता है कि उतका मूल नाम चंद्रलाल श्रथवा चंद्रकिशोर 
होगा । कुछ लोगों का मत है कि अलवर नरेश वख्तावरसिह 
चंदसखी के उपनाम से रचना करते से, किंतु यहू ठीक 
नहीं है । 
५. प्रारंभिक जीवन-- 

उनके आरंभिक जीवन के संबंध में “रास सर्वेस्व के अति- 
रिक्त किसी अन्य सत्र से कोई सूचना प्राप्त नहीं होती है। 
रास सर्वेस्व से ज्ञात होता है कि वे मौठ के थानेदार थे। 
पूर्व संस्कार वश आरंभ से ह्वी उनमें भक्ति-भावना का अ्रंकुर 
विद्यमान था,जो अबस्तर मिलने ही पहकुवित-पृष्पित होकर विशाल 
वृक्ष बन गया । मौठ का थाना ओड्छा राज्य में था। ग्रोड्छा 


कि 
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से जो उनका घनिष्ट संबंध विविध सूत्रों से ज्ञात हुश्रा है, उसे 
देखते हुए 'रास सर्वेस्व' के कथन को अ्रप्रामारिगत मानने का 
क्रोई कारणा ज्ञात नहीं होता है । 

भगवान्‌ की प्रेरणा से जैसे ही उनके सुपुप्त संस्कार 
जाग्रत हुए, वे थानेदारी छोड़ कर वृदावन ओआा गये । वहाँ 
पर श्री बालकृष्ण स्वामी से राधावहक्लनभ संप्रदाय की दीक्षा 
लेकर वृ दाबन बास करने लगे । 
६, सँप्रदाथ और गुर--- 

चंदसखी की रचनाश्रों में सर्वश्री बालकृष्ण, हरिलाल और 
उदयलाल के ग्ंतःसाक्ष्य से तथा राधावन्‍्लभ भक्तमाल, ज्ञान 
चौगुणी, प्रबंध! एवं रसिक अनन्‍्य परिचावली के वहि:स क्ष्य 
से यह भली भाँति ज्ञात होता है कि वे राधावहलभ संप्रदाय के 
अनुयायी थे। 'रास सर्वस्व-कार तथा भ्राजकल के लेखकों की यह 
अ्रमात्मक धारणा है कि चंदसखी वल्लभ संप्रदाय के सेवक थे 
और उनके ठाकुर का नाम वालकृष्ण' थ्य । हम गत पृष्ठों 
में बतला चुके हैं कि चंदसखी का बलल्‍लभ संप्रदाय से कोई 
संबंध नहीं है और न उनके ठाकुर का नाम ही बालकृप्ण 
है । वे निश्चित रूप से राघावल्लभ संप्रदाय के ग्रनुयायी थे। 

उनके दोक्षा गुरु वालकृप्ण स्वामी थे, जो अपने समय 
में व्ृ दाबन के विख्यात विरक्त एवं रसिक भक्त थे। उनके 
नाम का उल्लेख चंदसखो की अ्रधिकांश रचनाओं में किया 
गया है। उनके दो-चार पदों में हुरिलाल जी और उदयलाल जी 
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के नाम भरी मिलते है । वे दोनों महालुभाव चदसखी के समय 
में राधावक्रृभ संप्रदाय के आदरणीय गोस्वामी थे । श्री 
हरिलाल जी तो बालकृष्ण स्वासी के गुरु थे । इस नाते से वे 
चदसखी के परम गुरु हुए । उनके तथा उदयलाल जी के प्रति 
प्रादर व्यक्त करने के लिए ही चंदसखी ने अपने दो-चार पदों 
में उनके नामों का उल्लेख कर दिया है, वरन्‌ उतकी अधिकाश 
रचनाओं में उनके गुरु वालक्ृष्ण जी का ही नाम मिलता है। 


६, प्रचार और अ्रमरा-- 


चंदसखी के समय में राधावद्धम संप्रदाय का खूब प्रचार 
हुआ था । इस सप्रदायके अनेक उत्साही भक्त-जन देश-अमण 
कर अपने भक्ति-सिद्धांतों का प्रचार किया करते थे। ऐसे 
प्रचारकों में चदसखी का नाम विशेष प्रसिद्ध हुआ । राधावक्कभ 
संप्रदाय की दीक्षा लेने के अनंतर वे साधु-संतों की जमात के 
साथ देशाटन करते हुए अपने संप्रदाय का प्रचार करने लगे। 

जन-जाघारण में अपने भक्ति-सिद्धांतों के प्रचार के लिए 
उन्होंने जनभिय भजनों और लोक गीतों की रचता की थी। 
उनकी वे रचनाएँ इतनी प्रसिद्ध हुई कि अन्य व्यक्तियों ने भी 
उनके नाम से वैसे ही भजन और लोक-गीत रच डाले । 


उन्होंने राजस्थान, बुंदेलखंड मर मालवा के विविध राज्यों 
में अधिक प्रचार किया था । यही कारण है कि वहाँ पर उनकी 
रचनाएँ विशेष रूप से मिलती हैं। चंदसखी का प्रचार इतना 
प्रश्षावशाली हुआ कि अनेक राज्यों में जनता के साथ ही साथ 
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वहाँ के राजा गश भी उनके भक्त बन गये थे । ऐसे राजाओं 
में ओड़छा नरेश उदोतर्सिहु का नाम विशेष रूप से 
उल्लेखनीय है । 


छ, अंतिम जीवन और देहावास-- 


देशाटन के श्रतिरिक्त उनके अंतिम जीवन का अधिकांश 
भाग व्‌ दाबन में व्यतीत हुआ था । वृ दाबन के केशीघाट पर 
उन्होंने एक विशाल कूंज बनवाई थी, जो चंदसखी की कूंज 
कहलाती है। श्राजकल यह पूरी ध्वसावस्था में है, कितु इसके 
झाकार-प्रक्रार से ज्ञात होता हैं कि किसी समय यह एक 
विशाल इमारत रहीं होगी । 


जो भक्त गण भक्ति-भाव से प्रेरित हो दर दाबन-बास 
करते थे, उनकी यहू कामना होती थी कि उनका अंतिम 
जीवन वू दाबन में व्यतीत हो और उनका देहावसान भी उसी 
पुण्य भूमि में हो । इसीलिए वे लोग व दाबन छोड़कर अन्यत्र 
जाना कमर पसद करते थे । चंदसखी के सबंध सें यही समा 
जा सकता है कि उनका अंतिम जीवन वृद्याबन में व्यतीत 
हुआ होगा; कितु ज्ञात चौगुणी' का उल्लेख इसके विरुद्ध 
मिलता है। उससे ज्ञात होता है कि चंदसखी अपने शअ्रतिम 
काल में ओड़छा में थे। वहाँ के राजा उदोत्तसिह ने उनकी 
सेवा-सुश्रुषा का विशेष प्रबंध किया था। उनका देहावसान 
भी संभवत: ओड़छा में ही हुआ था । 
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चंदसखी का झ्रोड़छा से घनिष्ट संबंध था, श्रतः वे बहाॉँ 
पर प्रायः जाते होगे; कितु अपने अंतिम काल में अ्रति बृद्धा- 
बस्था होते हुए भी वे वहाँ क्‍यों गये, इसके विषय में कुछ 
स्पष्टीकरण श्रावश्यक है | ब्रज के इतिहास से परिचय रखते 
वाले जानते हैं कि औरंगजेव द्वारा मधुरा-व्‌ दाबन के मंदिरों 
का ध्वंस होने के उपरांत आस्तिक हिंदुओं का वहाँ रहना 
कठिन हो गया था । वे अपने धामिक आचारों का निर्वाह 
समन्‍्मान पूर्वेक नही कर सकते थे | इसके लिए उनको परग-पग 
पर अपमान ही नहीं, जान-जोखम का भी खतरा झठावा पड़ता 
था । वहाँ के प्रसिद्ध मंदिरों की देव-मूर्तियाँ सुरक्षा के विचार 
से हिंदू राजाश्रों के राज्यों मे स्थानांतरित कर दो गई थीं । 
उनके भक्त गण बहुत बड़ी संख्या में ब्रज-वृ दाबन छोड़ कर 
उनके साथ चले गये थे । चंदसखी भी कुछ ऐसी ही परिस्थिति 
में व्‌ दाबन से विस्थापित होने के लिए विवश हुए होंगे। 
गइड्छा का राजा उदोतर्सिह उनका भक्त और आआज्ञाका री था । 
उसका दिल्‍ली के मुगल शासकों से अच्छा संबंध भी था। 
वहाँ हिंदू भक्तों को सुरक्षा पूर्वक रहने में कोई कठिनाई नहीं 
हैं सकती थी। ऐसा ज्ञात होता है कि उदोतसिह के अत्यंत 
आग्रह से चंदसखी अपने अंतिम काल में ओड्छा चले गये थे । 
वेस० १७८२ के लगभग ग्रोड़छा गये | वहाँ पर ७-८ वर्ष रहने 
के अनंतर सं० १७९० के लगभग झाषाढ़ कृ० ११ को उनका 
देहांत हुआ था । उस समय उनकी आयु €० वर्ष की था । 
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दिष्ध-परंपरशा और थोक -- मु 

चंदसखी को हिप्य-परंपरा का बहुत विस्तार हुआ । 
उनके शिष्य-प्रशिष्यों से कई शाखाएँ चलीं । उनके मुख्य शिष्य 
रसिकदास थे, जो उनके बाद गद्यो पर बैठे थे । उन्होंने रमिक 
सखी के नाम से रचनाएँ को है। उनके ग्रुरुभाई का नाम 
खेमदास था । उनके शिष्यों की भी कई शाखाएँ हुई । उनके 
शिप्यों में एक श्यामदास थे | अन्य शिप्यों के नाम बालकदास 
झौर लाडलीदास थे। रसिकदास के एक शिष्य भगी रथदास थे । 
इन सबका उल्लेख चाचा वृदावनदास ने अपने प्रद॑ध' मे 
किया है" | 

चंदसखी के प्रधान श्षिप्यप और उनके उत्तराधिकारी 
रसिकदास उपनाम रसिक सखी थे । उत्तकी रची हुईं वाणी 
भी खोज में प्राप्त हुई है। उनकी वाणी की एक खडित 
प्रति नागा काशीदास जी बृंदाबन वालों के पास है। 
उस्तमे से कुछ अंश यहाँ उद्धृत करते हैं-- 


श्री हरिवंश साभ सुखदाई | तिनकी महिमा करो बड़ाई ॥ 





१ बहु चदसखी साखा प्रकाम। तिन आसन बैठे राध्चकदास ।। 
पुनि खेमदास गुरु-आत जास । दंपति-सुख निरखे फागुन मास ॥8३॥ 
भए खेमदांस साखा अनेक । भावना सिद्ध स्थॉभदास एक ॥॥। 
बालक सुदास भजनी विवेक । लाइलीदास रस भजन टेक ॥8४॥ 
पुनि रसिकदस के नाद वंस | भगीरधदास जम में प्रसंस ॥ 
निज धर्म-मर्मे की समुर्के गंस । अस कंपा करी जै श्री हरिवेस ।। 8 ४॥ 

--वनुथे प्रयंध 
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करस धृरम एकौ नह करो। श्री हरिवंश नाम अनुसरों॥ 
श्री हरिवंश हिए अनुराग । प्रीति निरंतर रस में पाण ॥ 
जो कोउ राधा-राधा बोलें । तिनके सग॑ सदा हरि डोले ४ 
राधावललभ कहाँ विराज । 'रसिक' जनन के हिंए में गएजे ॥॥ 
ग 7 0 
हित सश्षियन संग प्रेस पियासोी । चंद्सखली तहाँ करत ख़बासी ।॥ 
प्रेम सहित बीरी जो वेहों। लाडिली-लाल प्रीति सी लेहीं ॥ 
कबहे गार्वे दीन बजावबाहि | कबहें लालस-लाल रिकार्वाह | 
इहि परिकरमा जोई सुन । ज्ञो राधावर हिय में गुने॥ 
जंगल किसोर को नावें माथा। 'रसिकसखी' बिहराह पिय साथा॥ 


रसिकसखी के एक शिष्य बल्‍्लभसखी थे। उनकी कृज 

वृ दावन के कोरिया घाट पर है । सागर जिले में सालौन गाँव 

उनको जागोर में मिला था। वे अधिकतर सालौन मढ़ेया में 

निवास किया करते थे ॥ उनके शिष्य प्रतदास थे | वे चंद- 

सखी की कृज, केशीघाट वू दाबन, में निवास करते थे। चंद- 

सखी के अखाड़े का दाथित्व पूरनदास पर था। वे जमात 

सहित देशाटन भी किया करते थे । 

बलल्‍लभसखी की वाणी की भी एक जीत और खडित प्रति 

नागा काशीदास जी वू दाबन वालों के पास है। इसमें ४८ 
पद है। श्रारंभिक पद इस प्रकार है--- 

( राग भैरव ) 
राधा वर प्यारे कौ सुमिर्न कोजे । 
मै नैनन भरि आनंद सों, प्रेम-सुत्रा पीज ॥ 


४४ ] चंदसली की जीवना 


सुर-नर-सुति ध्यान परे, सेस सहस गाणै 

कोटिक जुग बोत गये, पार नहीं पागै ॥॥ 

एक बार गागे, सो प्रेम भक्ति पाजे। 

नौधा को छोड़िके, दसधा कों धाव !। 

जागी हित दंपति अंदर चंद संग आये। 

“रसिकसखी” दरस दिये, “बल्लभ' सुख पाये ॥ 

चंदसखसी के एक शिष्य लालदास भी कहें जाते हैं। उनका 

रचा हुआ बसंत का एक प्रसिद्ध पद ब्रज के कीतंन संग्रहों भे 
उपलब्ध है । पद इस प्रकार है--- 


( राग बसंत ) 

श्री राधे तेरे ललित अंग। 

तिहि देखि स्थास सतत रप्यों रंग ॥ 

सुंदर बदन सरोज बिराजत, राजत शझलऊफे संग। 
सीसफूल तार्टक ख़वस सुक नासा बेसरि संग।। 
बेना बन्यों जराऊ जगसग जटत ध्र्‌ चुती सरंग। 
संद हँसन, सुख-सदन नेन कल कज्जल सोभित रंग | 
केसरि खौरि कपोल कलित कल भुकुटी धनुष निसंग । 
छू टत कठाक्ष सु वान बिलोकति बेधत मदन कुरंग ॥ 
भुजा लता कोमल कर पल्‍लव, धुदरी मन नित रंग। 
कुच कल फल श्रदभुत मन्रों सोभित, सुंदर सरस उतंग ।३ 


कटि केहरि कदली जंधा, गति मथत मदन ज्रु॒ मतंग । 
चारु चरत जाबक रंग रंजित, भृूषन सजत अभंग ॥॥ 


जीवन-बुतात की समीक्षा [ ४१ 


हरितु कीमखाप कौ लहेंगा, सारी चुही सुरंग । 

कुंचुकि कैसरि फे रंग रंसित, निरखत लजित अर्नग । 

खेलि बसंत उड़त्य गलालांह लसे सेज चतुरंग । 

श्री चंदसवी हिंत बालकृणण लखि 'लालदास' हथ पंग ॥॥ 
इस प्रकार चंदसखो के शिष्य-प्रशिष्यों का एक पूरा थोक 
बन गया था। इस थोक के अनेक संत विभिन्न स्थानों में बस 
कर राध्यवल्लभीय संप्रदाय का प्रचार करते रहे हैं। “नारद 
परिकर के राधावशलभीय विरक्त भक्तों में चंदसखी के थोक 


का महत्वपूर्ण स्थान है । 


श्रठारहवीं शताब्दी में बेष्णव संप्रदायों को अनेक संकटों 
का सामता करना पड़ा था। यवन ग्राक्रमशकारियों और 
विधर्मी शासकों से तो उनको अपार कष्ठ था ही, श्रवेष्णव 
संप्रदायों को असहिष्णुता भी उनको अस्त करने लगी थी ।॥ 
उस समय उनके जीवन-मरण का प्रश्त उपस्थित हो गया था । 
इससे बाण पाने के लिये समस्त वेष्णव संप्रदायों ने पारस्परिक 
मतभेद और सांप्रदायिक संकोर्शाता के विचारों को भुला कर 
सामूहिक संगठत किया । उस संगठत के फलस्वरूप निर्मोही, 
निर्वाणी और दिगंवर नामक ३ श्रनियाँ बनाई गईं, जिनके 
अंतर्गत १८ अखाड़ों का तिर्माण हुआ । उन अनी-अखाड़ों के 
प्रबंध में समस्त वैष्णव संप्रदायों ने योग दिया था, जिसके का रख 
उनके भ्रस्तित्व की ही रक्षा नहीं हुईं, वरत्‌ उनकी सामूहिक 
उन्नति भी हुई । इन अनीज्अखाड़ों ने वैष्णवों के सेतिक और 
धामिक्क केच्धों के रूप में महत्वपूर्ण कार्य किया है। 


४६ ] चदसखी को जीवनी 


अनी-अखाड़ों की सुव्यवस्था के लिये अनेक निग्रम, बनाये 
गये थे, जिनका बड़ी कठोरता से पालन होता था। ग्रखाड़ों के 
पंच किसी योग्य व्यक्ति को सदर नागा निर्वाचित करते थे, 
जो स्वतत्र जमात लेकर देशाटन करता था। देशाध्न की 
ग्रवधि १२ वर्ष की होती थी । उस काल में जिन स्थानों में 
जमात जाती थीं; वहाँ उसका खूब स्वागत-सत्कार होता था । 
इस प्रकार संप्रदायों की उन्नति और उनके प्रभाव क्षेत्र का 
विस्तार होता रहता था । 


निर्मोही अ्रती के अंतर्गत राधावल्‍लभ संग्रदाय का स्वतंत्र 
निर्मोही अखाड़ा है, जिसकी उदच्चति का श्रेय चंदसखी के थोक 
को भी है। इस अ्रखाड़े की एक बेठक व्‌ दावन में और दूसरी 
नीम का थाना, जयपुर राज्य में है । 

४, जीवनी की रूप-रेखा 

चंदसखी के जीवन-चृत्तांत संबंधी उपलब्ध साभग्री की 
समीक्षा करने के उपरांत उनकी जीवनी की जो रूप-रेखा 
बनती है, वह अभी स्वेथा प्रामाशिक्र नहीं कही जा सकती 
है । आगामी खोज में कुछ ऐसे तथ्य मिल सकते हैं, जिनसे 
इसके संशोधन की आवच्यकता हो सकती है । अभी तक तो 
चंदसखी की जीवनी का कोई बुंधला सा चित्र भी उपलब्ध 
नहीं था । अब जो सामग्री प्रकाश में आई है, उसके कारश 
उनका कुछ स्पष्ट सा रूप सामने श्राया है। शभाञ्मा है, 
भविष्य में यह और भी अधिक स्पष्ट हो सकेगा । 


अ्वमदीजक प८० ख् 


जीवन की हूप रेखा [ ४७ 


उनका जन्म सं॑० १७०० के लगभग सभमवतः श्रोड़छा में 
हुआ्ना था । वे अपने आरंभिक जीवन में शोड़छा के निकट्षर्ती 
मौठ थाना के थानेदार थे! पूर्व संस्कारों के कारण उतके 
हृदय में भगवदुभक्ति का अंकुर विद्यमान था, जो समय आने 
पर पह्ृवित और पुष्पित होने लगा । फलत: वे अपने जन्म- 
स्थान, कुटृब-परिवार और पद-गौरव को छोडकर विरक्त 
भाव से वृ दाबत चले गये । वहाँ पर राधावह्लम संप्रदाय के 
एक विख्यात विरक्त भक्त वालकृष्ण स्वामी से दीक्षा लेकर 
वृ दाबन बास करने लगे । वे मक्ति संबंधी पदों की रचना मे 
भी प्रवृत्त हुए । उनमें उन्होंने अपने नाम की छाप के साथ अपने 
गुछ् बालकृष्ण का वाभ भी दिया। राधावहक्लभीय गोस्वामियों 
में उनकी श्रद्धा उदयलाल जी और अपने परम गुरु श्री हरि- 
लाल के प्रति अधिक थी, श्रत: कंतिपय पदों में उन्होंने उन 
दोनों का भी नाम दिया है! 

उन दिलों राधावकभ संप्रदाय के प्रचारार्थ अनेक उत्साही 
भक्त जन देजाटन किया करते थे । बालकृष्ण स्वामी ने चंद- 
सखी को भी धर्मे-प्रचार करने का श्रादेश दिया। निदान वे 
राधावकभ संप्रदाय की भक्त -मंडली के साथ देशाटन करने को 
चल दिये । उन्होंने राजस्थान, बुंदेलखंड, मालवा आदि के 
अ्रनेक राज्यों में भ्रमण कर भक्ति-भावना का व्यापक प्रचार 
किया। इन यात्रा में उन्होंने भक्तिपूर्ण पदों के अतिरिक्त 
अतेक भजनों और लोक-गीतों की भी रचना की। उनके साथ 
की भक्त-मंडली इन भजतों और लोक-गीतों के गायन द्वारा जनता 


डेप |] अंदससी की जीवनी 


में भक्ति का प्रचार करती थी। उनके रचे हुए भजन 
श्यौर गीत इनने लोकप्रिय हुए कि वे जन-साधारण में बड़ी 
रुचि पूर्वक गाये जाने लगे। श्रनेक व्यक्तियों ने उनके अनु- 
करणा पर चंदसखी की छाप से अनेक भजन और लोक-गीत 
रख डाले। वे भी जनता में चंदसखी की मुल रचनाओं के 
साथ ही साथ प्रचलित हो गये । उन्होंने कदाचित राजस्थान 
में विशेष रूप से प्रचार किया थां, क्यों कि उनके नाम की 
लोक-रचनाएँ वहाँ पर अधिक संख्या में प्राप्त होती हैं। 
उनकी भक्ति-भावना और सरस रखनाझों की ओर जन-« 
साधारण के स्राथ ही साथ अनेक राजानगण भी आकर्षित 
हुए थे! ओइछा-नरेश उदोतर्सिह उनका विशेष भक्त ओर 
ग्राज्ञाकारी था । 

उन्होंने व दाबन के केशीघाट पर एक विशाल कंज बन- 
वाई थी, जो उनके नाम से “'चंदसखी की कुंज' कहलाती है । 
उनका एक मंदिर ओोड़छा में भी है। राधावक्लभ संप्रदाय में 
दीक्षित होने के उपरांत उनका अधिकांश जीवन देशाटन और 
धर्मे-प्रचार मे व्यतीत हुआ था । इससे अ्वकादा मिलने पर 
वे भ्रघिकतर व्‌ दाबन में और कभी-कभी ओड़छा में निवास 
करते थे । 

उनके झनेक क्षिष्य थे । उनमें रसिकदास उपनाम रसिक- 
सल्ली प्रमुख थे, जो बाद में उनको गद्दी पर श्रासीन हुए। 
उनके शिश्यों के भी अनेक शिष्य थे। उनमें रसिकसखों के 
शिष्य बललभसखी विशेष उल्लेखनीय हैं। इन शिष्य-प्रश्षिष्यों 
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के कारण चंदसखी का पूरा थोक ही वन गया था, जो शाधा- 
बल्‍लभीय विरक्त भक्तों में अधिक महत्वपूर्ण माना जाता है । 
चदसखी के शिष्य-प्रशिष्यों ने भक्ति संबंधी अनेक पदों की 
भी रचना की, जिनमे राधावललभीय साहित्य की समृद्धि में 
समुचित योग मिला है । 

जब वेष्णव-अवैष्ण॒व संघर्ष के फल स्वरूप व्णवों के 
अ्रत्ी-अखाड़ों का निर्माण हुआ, तब राधावललभीय निर्मोही 
ग्रखाड़े में चंदसखी के थोक का महत्वपूर्ण स्थान निश्चित 
हुआ । इस अखाड़े की एक वेठक वृदाबन में और दूसरी 
जयपुर राज्यांतर्गत “नीम के थाने में है। चंदयखी-थोक के 
नागाओं ने वेंष्णव धर्म की रक्षा करने में प्रशंसनीय कार्य 
किया है । 

जब विधर्मियों के श्रत्याचारों से झ्ास्तिक हिंदुप्नों को अ्रपते 
घामिक जीवन का निर्वाह करना कठिन हों गया, तब अनेक 
भक्त-जन अनिच्छा पूर्वक ब्रज प्रदेश को छोड कर हिंदू राजाश्रो 
के राज्यों में चले गये । वे भ्रपने साथ देव-विग्नह और धामिक 
भ्रथ भी ले गये । ऐसी ही परिस्थिति में चंदसखी भी अपनी 
ग्रति वुद्धाव॒स्था में वृदावन छोड़ने को विवक्ञ हुए थे। 
श्रोड़छा के राजा उदोतर्सिहठ उतका परम भक्त था। उसने 
आग्रह पूर्वक. उतको अपने यहाँ रखा और उनकी सेवा- 
सुश्रुषा की समुचित व्यवस्था की । 

ऐसा अनुमान है कि चंदसखी सं० १७८२ के लगभग 
अपनी पूर्ण वृद्धावस्था में ओड़छा में जाकर रहे थे । उन्होने 


श्० चदसखी की जीवनी 


वहाँ पर ७-८ वर्षों तक निवास किया | अ्रंत में संं० १७६० 
के लगभग, ६० वर्ष की आयु में, आाषाढ़ शुक्का ११ को उतका 
देहावसान संभवत: ओड़छा में ही हुआ । 
५, रचनाएँ 

चंदसखी के नाम से प्रसिद्ध अधिकांश रचनाएँ भजन भौर 
लोक-गीत हैं, जो उत्तर भारत के हिंदी भाषा-भांपी कई 
राज्यों में प्रचलित हैं। इनका अधिक प्रचार वहाँ के लाखों 
मध्य-वर्गीय परिवारों की श्वियों में है। इन रचनाश्रों की 
लोक-प्रियता के कारण ही चंदसखी की इतनीं ख्याति' है। 
भजतों और लोक-गीतों के श्रतिरिक्त उनके कुछ पद भी 
प्रसिद्ध हैं। वे कीर्तत-मंडली, संगीत-समाज और मंदिरों में 
गाये जाते हैं ॥ इन पदों की संख्या भ्रभी तक बहुत कम थी ; 
कितु नवीन खोज में वे भी यथेष्ट संख्या में प्राप्त हो गए हैं । 
१. शेली और स्वरूप--- 

उनकी समस्त रचनाएँ सृक्तक शैली की हैं, जो स्फुट रूप 
में प्राप्त होती हैं। उनका रचा हुआ कोई ग्रंथ प्रसिद्ध नहीं 
है। श्री किशोरीशरण भअलि ने उनकी गक पुस्तक ज्ञान 
चौवनी' का उल्लेख किया है, कितु खोज करने पर उसका 
नाम ज्ञान चौगुणी ज्ञात हुआ और वह चंदसखी की प्रामा- 
रिक रचना भी सिद्ध तहीं हुई। इस प्रकार उतके काव्य का 
मूल्यांकन उनकी स्फुट रचनाओ्रों के आधार पर हीं किया जा 
सकता है। इन रवनाश्ों में चंदसखी भक्त-कवि और लोक-- 
गीतकार के दो रूपों में प्रकट होते हैं । 
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२ भक्ति-कादण--- 

चंद्सखी के भक्ति-काव्य की पद-रचनाएँ ब्रज कें 
प्रन्य पद-रनयिता भक्त कवियों की गली की ही है। राधा- 
वहक्लभ संप्रदाय के अनुयायी होने के कारण उनके पदों में उक्त 
सप्रदाय की भक्ति-भावना के ही अनुकूल कथन हुआ है । इस 
संप्रदाय में प्रेमोपासना के रूप में प्रिया-प्रियतम द्वारा वूं दाबत 
मे नित्य विहार करने की -मान्यता है। इसमें श्री इयामा- 
श्याम का युगल स्वरूप सदेव नव किशोर और क्षरा मात्र भी 
एक दूसरे से श्रलग न होने वाला माना जाता है। इसीलिए 
उन्होंने वृंदाबन-महिमा, बसंत-होली-रास आदि लीलाएँ, 
युगल छवि और प्रेमासक्ति का ही सरस कथन किया है । 
उनकी रखनाओं में ब्रज-लीला और विरह-वियोग के जो पद 
झऔर भजन मिलते हैं, वे राधावक्कभ सिद्धांत के विरुद्ध 
होने के कारण उन्तके रचे हुए नहीं मानते जा सकते हैं । इस 
प्रकार की रचनाएँ घिविध नर-सारियों द्वारा उनके बाम से 
गढ़ ली गई हैं । 
३. लोक-काप्य--- 

चंदसखी के नाम से प्रचलित लोक-काव्य के भजनों 


झऔर गीतो की संख्या बहुत अधिक है। वे ब्रज, राजस्थान, 
बुंदेलखंड, भदावर, मालवा, निमाड आदि के विशाल 
भू-भाग की ख्षियों हारा उन्हीं की बोलियो में गाए जाते है। 
उनमें प्रादेशिक वातावरण के अनुसार संयोग-वियोग, अनुराग- 
विराग, उपालंभ -हास्य, पौराशिक कथा, अमय दित प्रेम और 
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गाहेस्थिक जीवन के विविध प्रसंगी' का कथन हुआ है | उनकी 
भाषा सरल, भाव बोधगम्य और रचना-शैली काव्य-नियमों 
के बंधनों से सुक्त है। इतमें नारी-हृदय के सहज भावों की 
सरस ग्रभिव्यक्ति हुई है । इन गीतों श्र भजनो' को गाकर 
विविध प्रदेशों की नारियाँ समान रूप से ग्रानंदित होती हैं । 


इस प्रकार की रचनाग्रों भें ऐसे श्रनेंक गीत और भजन 
भी हैं, जो थोड़े हेर-फेर से कई प्रदेशों में उन्हीं की बोलियों में 
प्रचलित हैं ! अनेक भजन कवीर, सूर, तुलसी और मीरा की 
इचनाओं को उलठ-फेर कर बना दिये गये हैं। राजस्थान में 
मीरा की रचनाओं से मिलते हुए चंदसखी के भी अनेक भजन 
प्रचलित हैं! । उनमें मीरा की जब्दावली और भावों का भद्दा 
अनुकरण तो है, कितु उनकी सी प्रेम-पीड़ा, मिलन की तीक्र 


१. (क) चंदसखी के गेय पदों की भाषा देश-भेद से बदलतो रही ।,.. 
जिस प्रांत में पदों का प्रचार हुआ, वहाँ के लोक-समुदाय ने 
भाषा का चोला अपने रंग में रंग दिया | 


“-चंद्रतसखी-पदावली ( जीवन श्र काव्य, ए्‌० ७ ) 


(ज) चंदसलखी के भजनों में एक बात ज्यादह ध्याव देने योग्य है। 
इन भजतों को सिल्त-भिन्‍्न स्थान के तिवात्ती भ्रपनीअपनी बोली 
के साथे में ढालकर उन्हें मिन्‍न-भिन्‍न प्रकार से गाते है। इस 
प्रकौर चंदसखी के एक ही भजन के कई रूप भी पाये जाते हैं । 
साधारण हेर-फेर तो प्राय: सभी पढ़ों में मिल जायेगा, परंतु 
कई भजनों में त्तो बहुत ही अंतर पाया जाता है । 

-+राजस्थान-भारती ( श्रप्नेल, १६५० ) 


अचनाए [ भ्र्३ 


उत्कंठा और नारी-हृदय की कोमल कितु मामिक अभिव्यक्ति 
लेश मात्र भी नहीं है। 

इने रचनाओं में सापा, भाव और शैली संबंधी बडी 
विपमताएँ हैं । उनमें अ्रच्छी से श्रच्छी और बुरी से बरी सभी 
प्रकार की रचनाएँ मिलती हैं। इससे स्पप्ट है कि वे किसी 
एक व्यक्ति को रची हुई नहीं है, बल्कि अ्रनेक व्यक्तियों ने 
अपनी-अपनी रुचि और प्रतिभा के अ्रनुसार उत्तकों कथ डाला 
है ! 'कहत कबीर सुनो भाई साधो,' तुलसीदास आस रघुवर की,' 
मीरा के प्रभु गिधर नागर, आदि शब्दावलियों के साथ 
जिस प्रकार कबीर, तुलसी और मीरा के शअ्रगरित प्रक्षिप्त 
पद बना दिये गये हैं, उसी प्रकार 'चंदसखी भज वालइृप्ण 
छबि' की छाप से, चंदसखी के ताम से भी, अनेक भजतों श्रौर 
गीतों की रचना कर डाली गई है! । जिस प्रकार रत्तो के 
पारखियों के साथ ही साथ काँच के टुकड़ों के भी ग्राहक होते 
हैं, उसी प्रकार चंदसखी की प्रामारिक रचनाओं के साथ ही 


इन 


१. मीरा और कबीर की तरह उसके भजनतों का भी सूल रूप प्राप्त 
नहीं होता । एक ही पद के अनेक रूप मिलते हैं। बड़ी उलकत की 
बात तो यह है कि चिंद्रससखी भज॒ बाल कृष्ण छाब राजस्थान 
निवासियों के हुदय पर इतना गहरा चढ़ गया है कि हर पद के 
पीछे चाहे वह किसी का क्‍यों न हो, वे यह पद जोड़ देते हैं। जिससे 
यह कहना भी कठिन हो जाता है कि वास्तव में यह पद किसका है। 


न -“साप्ताहिक हिंदुस्तान ( १२ जुलाई, १६५३ ) 


पड ॥ चअदसखी की जीवनी 
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साथ ये प्रक्षिप्त रचनाएँ भी पसंद की जाती रही हैं; कितु 
इनमें वही भेद है, जो असली और नकली में होता है । चंदसख्ी 
की रचनाओं का संकलन करने वाले इस सत्य को स्वीकार 
करने के लिए विवश्ञ होते हैं । 

राजस्थान में मीरा और चंदसखसी दोनो की ही रचनाएँ 
प्रचलित हैं, अतः वहाँ पर इस प्रकार का प्रक्षेप और मिश्रण 
बहुल अधिक हुआ है । उदाहरण के लिए दोनों का एक-एक 
मजत दिया जाता है। मीरा का एक भजन इस प्रकार है-- 

घिलता जाज्पों हो यूरु ज्ञानी | थारी सुरव देखि लुभानो ॥ 

मेरो नाम बृक्ति तुम लीज़ों, में हूँ विरहु दिवानी । 

रात-दिवस कल ताहीं परत है, जेसे सोल बिनु पाली ।॥ 

चरस बिना! मोहे कछ न सुहावे, तलफ-तलफ मर जाती । 

मीरा तो चरमत की चेरी, सुन लीजे सुख बानी | 

इसी से मिलता हुप्रा चंदसखी के नाम से प्रचलित 
भजन देखिये--- 


सिलता जाक्पो राज गुसानी । थारी सूरत देख लुभावी । 
म्हुरों नांव थे जाएणो-बुको, में छू राम-दिवाती । 
श्रामी-सासी पोल संद के चंदल चौक निसानी ॥ 

थे म्हारे आदो बंसीबाला, करस्पां बहुत लड़ानी । 

करां रसोई सोद की थारी, बहुत करू मिजवानी ॥ 


000७ ७ए७७७७ए७७७७७७७ आभास, आई आइ॒इललल कमलन अललम 
१. सभी पहलुओं पर विचार करने पर प्राप्त यदों में प्रामाणिक पदों 
की संख्या बहुत छोटी ही ब्रतीत होती है । 


“चंदसखी और उनका काव्य ( वस्तु कथा, श्० ५१ )े 
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थे श्रावों हरि घेख चराचश, म्हें जल जथुना पानी | 
थे नंद्र जी को लाल कुहावो, म्हें गोपी सस्ताती ॥॥ 
जमुनाजी के नौरां-तीरां, थे हरि भेनू चराज्यों ! 
चंदसखी” भज बालक्ृष्ण छवि, नित बरसरणों श्राज्ष्यों ॥| 
सूरदास के पदों के आधार पर भी चंदसखी के नाम 
/ रचनाएँ की गई हैं, इसका भी एक उदाहरण देखि 
स॒॑ का एक प्रग्मिद्ध पद है--- 
कहुन लागे मोहन सेंया-सेया | 
नंद भहर सो बाबा-बाबां श्रर हलघर सों भेया ॥ 
ऊँचे चढ़ि-चढ़ि कहुति जसोदा, ले-ले जाम कम्हैया। 
दूर खेलन जति जाहु लला रे, मारंगी काहु की गया । 
गोपीनचाल कश्त कौतृहल, घर-घर बजत वर्धेया । 
'सुरदास' प्रभु तुम्हरे दरस को, चरनत की बलि जैया !३ 
इसके आधार पर रचा हुआ चंदसखी के नाम से प्रर्चा 
| इस प्रकार है--- 
कहुम लागे मोहन मेया-मेंया । 
मंद महुर को बाबा ही बाबा, बलद्ाऊ को भेया ) 
मथुरा में होय बालक जन्से, घर-घर बजत ब्धेया । 
दूर खेलन मत जाओ मेरे ललना, मारेगी काऊ की गया ॥ 
सिहपोल पर ठाड़ी जसोदा, घर ब्राश्रो दोनों भैया । 
चंदसखी' भज बालकृष्ण छत, जसुसतति लेत बलेया ॥ 
चंदसखी के नाम से जो भक्तिपुर्ण लोकगीत और भ' 
त हैं, वे प्रसिद्ध कवियों की रचनाग्रों पर आधारित १ 
रख कुछ सारपूर्ण भी हैं, कितु लोक-जीवस से संबो 
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ग्रनेक साधारण और निकम्मी रचनाएँ भी की गई हैं.। कुछ 
रचनाएँ इतनी हास्पप्रद हैं कि उन्हें पढ़ते ही अरुचि उत्पन्न 
होती है। चंदसखी के ताम से रची हुई एक ऐसी हो 
रचना देखिये--- 

सीतावति रो नाम, महॉने लागे प्यारों। 

चुन-चुन कलियाँ सेज बिछाईं, पोढ़रा वेग पधारो |) 

मनमोहन थांरो सेज सेँवारो, पोढ़ण आावे बंती दारों 

चंदससी' भज बालकृष्ण छवि, सीता में सेज संवारों ॥ 

इस रचना की निरर्थकता स्पष्ट है । चंदसखों के ताम से 

रखी हुईं एक अन्य रचता में भाँग की प्रश॑पा की गई है--- 

कदम तले घोट पिलाई दे कान्हा, श्रेँखियाँ में लाली छाई । 

विजयापुर से भाँग सेंगाई, राधा जी के हाथ धुवाई, 

आप कृष्ण जो घोदरा लागा, राधा प्यारी श्रान छणाई। 

ओर सर्ू्याने थोड़ी-थोड़ी पाई, राधे जी नें खूब छकाईं, 

धचंद्सली' मज बालकृष्ण छुबि, हरि हँसि कंठ लगाई ॥॥ 

इस प्रकार की कुछ निस्पार ओर निरर्थक तुकबंदियों के 

कारण चंद्सखी का महत्व कम नहीं होता है। उनके नाम 
से प्राप्त अनेक रचनाएं सुंदर हैं श्लौर उतका लोक-मानसी पर 
गहरा प्रभाव पड़ा है। आवश्यकता इस वात की है कि प्रामा- 
शिक रचनाओं का संकलन किया जावे और प्रक्षिप्त तुकबंदियों 
को छोड़ दिया जावे । किंतु यह कार्य स्वयं अपने में बहुत बड़ा 
ओर कठिव है | कारण यह कि चंदसखी का लोक-काव्य कई 
राज्यों के विधाल भू-भाग में फैला हुआ है, जो लाखों नर: 
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वारियों द्वारा अनेक वर्षों से गाया जाता रहा है। उनके गीतों 
के लिपिबद्ध प्राचीन संग्रह भी नहीं मिलते है, जिनके श्राधार 
पर उनकी प्रामाखिकता का निश्चय हो सके । 

ऐसी परिस्थिति में यही उचित है कि उनके नाम से प्राप्त 
समस्त लोक-रचनाओं को एक बार संकलित कर लिया जावे। 
तभी उसकी प्रामाशिकता की भली भाँति परीक्षा हो सकेगी । 
इस लेखक मे इसी आशा से चंदसखी के सजनों और 
लोक-गीतों का भी एक संकलन किया है, जो श्रव तक प्रका: 
शित ग्रथों में सबसे बड़ा है। इसमें ब्रज, राजस्थ।नी, मालवो, 
निमाड़ो और पंजाबी बोलियो के भजन और लोक-गीत 
विपयानुक्रम से संकलित किये गये है । 
४. भक्ति-काव्य श्रौर लोक-काव्य की तुलना-- 


चंदसखी की दोनों प्रकार की अर्थात्‌ भक्ति-काव्य और 
लोक-काव्य की रचनाओं की तुलना करने पर निम्न लिखित 
तथ्य सामने आते हैं--- 


१--भक्ति-काव्य के पद ब्रज के पुराने कीत॑न-संग्रहों में 
मिलते हैं, किंतु लोक-काव्य की रचनाओं का कोई पुराना 
सकलन किसी भी राज्य में प्राप्त नहों हुआ है । 

२--भक्ति-काव्य में 'चंदसखी हित बालकृष्ण प्रभु अश्रथवा 
केवल 'चंदसखी' या “चंद की छाप मिलती हैं, कितु लोक- 
काव्य में प्राय: वंदसखी भज बालकृष्ण छवि को छाप है। 
भक्ति-काव्य के बहुत कम पदों में यह छाप मिली है । 


शरद ] चदसखी को जीवनी 


३--ब्रज में चंदसखी का जो लोक-काव्य प्राप्त होता 
है, उसमें भी 'चंदसखी भज बालक्ृष्ण छबि! की ही छाप 
भिलती है, कितु वह शुद्ध ब्रज की बोली में है । 

४--बअज के लोक-काव्य की कई रचनाएँ राधस्थान 
आदि श्रन्य राज्यों में भी प्रचलित हैं, कितु वे शुद्ध ब्रज-वोली 
में न होकर उक्त राज्यों की विभिन्न बोलियों में हैं । 

प्र--लोक-काव्य की ग्रधिकांश रचनाओं का राधावकछुभीय 
संप्रदाय की भक्ति-भावना से कुछ भी सबंध ज्ञात नहीं 
होता है । कितनी ही रचनाएँ उसके एकदम विरुद्ध हैं । 

इन तथ्यों के कारण दोतों प्रकार की रचताश्रों को 
सहसा एक ही कवि की रचनाएँ मानने में संकोच होता है। 
इसीलिए ऐसा समझा जाता है कि चंद्सखी नाम के दो कवि 
हुए होंगे । एक ने भक्ति-काव्य की रचना की है और दूसरे ने 
लोक-काध्य की । 'भिश्व-वंचु विनोद' में दोनो का उल्लेख भी 
हुआ है । उसमें एक को ब्रजवासी, सं० १६३८ में विदृयमान 
श्र राधावह्लभ संप्रदाय का अ्रनुयाथी बतलाया गया है। 
दूसरे को जयपुर निवासी, सं० १६०० के लगभग विद्यमान 
बतलाया गया है । राजस्थानी विद्वानों के मतानुसार दूसरी 
चंदसखी राजस्थान की महिला थी । चंद्सखी के जीवन-बृत्तात 
की समीक्षा में हम बतला चुके हैं कि इस प्रकार का मत 
, अमात्मक है । चंदसखी दो नहीं, एक ही थे और वे राधावहक्ठभ 
संप्रदाय के अनुयायी पुरुष थे। यदि एक के स्थान पर दो 
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चदसखी "मानते हैं, तब उनके लोक-काव्य में उल्लिखित 
बालकृष्ण' का कोई स्पष्टीकरण नहीं दिया जा सकता है । 
चंदसखी का भक्ति-काव्य श्रव तक श्रत्यल्प परिमाण मे 
उपलब्ध था, इसलिए उसके संबंध में कोई निश्चित मत नही 
बनाया जा सकता था। अब नवीन खोज में उसके पर्याप्त 
परिमाण में प्राप्त हो जाने से यह निस्संकोच कहा जा सकता 
है कि चंदसखी मूल रूप में भक्त कवि थे । उनकी प्रामारिशक 
रचनाएँ वे पद हैं, जो इस पुस्तक में संकलित किये गये है । 
उनके नाम से प्रचलित लोक-काव्य की वे भ्रधिकांश रचनाएँ 
अप्रामारिषक हैं, जो विभिन्न स्थानों के नर-नारियों ने समय 
समय पर रच ली हैं । उतके कुछ लोक-गीत और भजन भो 
प्रामाणिक हैं, जो उन्होंने प्रचारार्थ रचे थे । चंदसखी के 
जीवन-बृत्तात से प्रकट है कि राधावक्लभ संप्रदाय की दीक्षा 
लेने के अनंतर उन्होंने साधुओं की जमात के साथ देश-भ्रमण 
किया था | उस समय वे राजस्थान, बुंदेलखंड, मालवा आदि 
जहाँ भी गये; वहाँ उनके लोक-गीत प्रचलित हो गये । वे गीत 
इतने लोकप्रिय हुए कि उनकी ताल और लग पर अनेक 
व्यक्तियों ने चंदसखी के नाम से अनेक गीत रच डाले ! 


५. लोक-काव्य की रचनाप्नों का कारण--- 

ब्रज में सेकड़ों भक्त कवि हुए हैं । उन्होंने भक्ति सबधी 
पदों के भ्रतिरिक्त लोक-गीत श्रथवा भजनों की रचना नहीं की 
है 4 ऐसी दशा में भक्त कवि चंद्सखी इसका ग्रपवाद क्यों है? 


६० ] चत्सखी की जावनी 


बात यह है, जिस समय चंदसखों हुए, उस समय . परिस्थिति 
बश भक्त कवियों का ध्याव एकाकी साधना के साथ ही साथ 
सामूहिक प्रचार की श्रोर भी आकर्षित हुआ था | चंदसखी दे 
समवत: इस ओर सबसे पहले पग बढ़ाया था; अन्य कई 
कवियों ने उतका अनुगभन किया था। चाचा हित वृ दाबवनदास 
ने चंदसखी के संबंध में लिखा है--- 

हित चंदसखों बालकृष्ण छाप । ताकों वरस्थोँ गरुधों प्रताप ॥ 

पद-स्याल रे जप्पों जुगल जाप । रहे संत लाश होरो भ्रलाप ॥ 

“चतुर्थ 'प्रबंध' 

उपर्यूक्त उल्लेख से सिद्ध होता है कि चंदसखी ने “पद 
और 'ख्याल' दोनों प्रकार की रचनाएं की थीं। ब्रजभाषा 
साहित्य में 'पद' से अभिप्राय प्रायः भक्तिपुर्णा 'विष्णुपद' से 
हीता है, जो उच्च कोटि का गैेय काव्य है; तथा ख्याल से 
अ्भिप्राय लोक-रंजक निम्न कोटि के संगीत से होता है। 
'चौरासी वेष्णवन की वार्ता के अंतर्गत क्ृष्णुदास अधिकारी 
की वार्ता में, नतेकी के प्रसंग में, इसका स्पष्टीकरण हुआ 
है । इस प्रकार चदसखी की ख्याल रचना के अंतर्गत उनके 
लोक-गीत आते है। चाचा वृ दावनदास ने प्रचुर भक्ति-कात्य के 
्रतिरिक्त कुछ रसिया आदि लोक-गीता की भी रचना की थी!। 


१. डफ बाजे कुवरि किसोरी के। 
तेसिय संग सखी रम-भीनी, छैल छुवीली गोरी के ॥ 
हो हो कह मोहन मन मोह॒त, प्रीतम के लित चोरी के। 
विदाबन' हित रूप स्वामिनी, कर डफ गावत होरी के ॥ 
“- चाचा हित व्‌ दाज्भदास 
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वल्लभ संप्रदाय के गोस्वामी पुरुषोत्तम लाल जी 
( जन्म सं० १८०५ ) ने भी भक्ति-काव्य के अतिरिक्त 
अनेक लोक-गोतों की रचना की थी! । उनके ब्रज के 
रमसिया तथा भजन प्रसिद्ध हैं। वे स्वर्य॑ पुरुषोत्तम लाल जी 
ख्याल बारे के नामसे विख्यात हैं। 

इस प्रकार चंदसख्री रा लोक-गीतों की रचना होता 
सिद्ध होता है। उन गीतों में चाहें राधावल्‍लभीय भाग्यताशं 
की स्पष्ट छाप न हो, कितु वे उनके विरुद्ध कदापि नहीं हो 
सकते हैं । चंदसखी के नाम से प्राप्त जो गीत राधावल्‍लभ 
संप्रदाय की भक्ति-भावता के विरुद्ध मिलते हैं, वे निश्चय पूर्वक 
उनकी रचला नहीं हैं । 
६, संकलन और प्रकाशन--- 

पहले लिखा जा चुका है कि चंदसखों के जीवन-बृत्तांत से 
कुछ भी परिचय न रखते हुए भी ब्रज, राजस्थान आदि के 


१ बनि आयथौ रे रसिया होरी कौ। 

मल्‍ल काछि सियार बनायौ, जाकीौ फेंटा सीस मरोरी कौ ॥ 
फेट गुलाल, करन पिचकारी, माथे बेंदा रोरी कौ। 
पुरुषोत्तम प्रभ्रु कुंवर लाडिलौ, यह रप्ििया या गोरी कौ ॥। 
फग्मुवा दे मोहन मतवारे। 

ब्रज की नारी गावत गारी, तुम हू बापन बिच बारे।। 
नंद जी गोरे जयोमति गोरी, तुम याही तें भये कारे। 
“पुरुषोत्तम” प्रभु की छवि निरखत, गोप भेष लियौ अब हारे !। 


-“गो० पुण्षोत्तम लाल ख्याल बारे 
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लाखों व्यक्ति अनेक वर्षों से उतकी रचनाओं से परिचित रहे 
हैं। महिलाओं, लोक-गायकों शौर गवेयों में उनकी रचनाओं 
का काफी समय से प्रचार रहा है । श्री झगरचंद जी नाहटा 
ने लिखा है कि सं० १७६६ के आस-पास चंदसखी के एक 
लोक-गीत ब्रजमंडल देस दिखाय रसिया का राजस्थान में विशेष 
प्रचार था । उस गीत की लग और चाल इतनी लोकप्रिय थी 
कि उस समय के जैन कवि स्यायमाभर ने स्वरचित वासुपृज्य 
स्तवन' के गायन के लिये उसे श्रपनाया था । 


राजस्थान आदि राज्यों में चाहे लोक-गीतों का पुराना 
संकलन प्राप्त नहीं हुआ है, कितु ब्रज में उनके श्रमेक पद 
पुराने संग्रहों में उपलब्ध होते हैं। कीर्तन की पो्थियों में भी 
चंदसखी की रचनाएं आदसप्पूर्वक स्थान पाती रही हैं। श्री 
कृष्णानंद व्यास ते अश्रव से प्रायः १२१५ वर्ष पूर्व अ्रनेक गायकों 
और संगीत-शाख्तियों की सहायता से विविध राम-रागनियों 
के हजारों गान एकत्र किये थे, जिन्हें उन्होंने अपने विख्यात 
ग्रंथ राग कल्पद्र मँ में संकलित किया था । यह ग्रहान्‌ ग्रंथ 
बड़े-बड़े चार भागों में सं० १९०० के लगभग कलकत्ता से 
प्रकाशित हुआ था । उसमें चंदसखी की रचनाओं को मुद्रित 
कराने का कदाचित्‌ यह सर्वेप्रथम प्रयास था । इसके पदश्चात्त 
उनकी रचनाएं 'राग रत्नाकर', रास पद संग्रह श्रादि कई 
संगीत ग्रथों में भी प्रकाशित हुई। सं> १६६० में श्री 
रघुनाथ प्रसाद सिहानिया ने "राजस्थान रिसर्च सोसाइटी 
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कूलकत्ता हारा मारवांडी भजन सागर नामक एक बडा 
भजन संग्रह प्रकाशित किया, जिसमें चंदसखी के ५४ भजन 
पमंगृहीत हैं । इन ग्रथों में चंदसली की रचनाएं श्रत्थ' कवियों 
की रचनाओं के साथ प्रकाशित हुई हैं; केवल उन्हीं की रच- 
नाञ्रों को संकलित कर प्रकाशित करने की चेष्टा बाद में हुई । 

राजस्थानी विद्वान श्री नरोत्तमदास जी स्वामी ने चदसख्री 
की रचनाओं को संकलित कर पग्रकदित कराने की ओर 
कदाबित्‌ सबसे पहले ध्याव दिया था। उनके संगृहीत ५४ 
भजनों का एक संकलन '“'चंदसखी रा भजन' ताम से ठाकुर 
रामसिह जी हारा संपादित होकर सबगुग ग्रथ कुटीर, बीकानेर 
द्वारा प्रकाशित हुआ है । इससे पूर्व 'भारवाड़ी भजत सागर 
में चंदसखी के जो ५४ भजन प्रकाक्षित्र हुए थे, उनमें से १३ 
कुछ पारठ॑तर के साथ इस संग्रह में भी हैं; शेष ४१ भजन दोनों 
में भिन्न प्रकार के हैं। राजस्थान के एक प्रन्‍न्य विद्वान श्री 
महावीरसिह गहुलोत ने चंदसखी की ८थ रचनाओं का संकलन 
नंदसखी-पदावली' के नाम से किया, जो सं २००४ के 
लगभग ग्रथागार, काशी से प्रकाशित हुआ था । इस पुस्तक 
में चंदसखी की ८४ रचनाओं को संपादित रूप में दिया है । इस 
पुस्तक की सेभी रचनाओं को पद कहता उचित नहीं है । 
पद तो दो-चार ही हैं, शेष सब भजन और लोक-गीत हैं । 
सुश्री पद्मावती शबनम कृत 'चंरसखी और उत्तका काव्य 
नामक ग्रथ सं० २०११ में प्रकाशित हुआ । इसमें चंदसखी 
के ११४ भजनों को विभिन्‍ छीर्षकों के साथ दिया गया है । 


बैक 
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पुस्तकों के अतिरिक्त कई लेख भी प्रकाशित हुए हैं। 
एक लेख श्री मनोहर झर्मा, विसाऊ वालों का 'राजस्थान 
भारती अप्रैल ९१६४० के अंक में निकला था। उमसें शर्मा 
जी ते चंदसखी के कई नवीन भजनों को प्रकाशित कर उनके 
काव्य पर विस्तृत प्रकाश डाला था । श्री वेदप्रकाश गर्ग ते 
पटना के साहित्य” पत्र में एक छेख लिखकर “राधावल्लभ 
भक्तमाल' के आधार से चंदसखी के संक्षिप्त जीवन-दर्शन 
पर प्रकाश डाला है। प्रकाशित पुस्तकों में चंदसखी 
के वे सजन और लोक गीत हैं, जो अधिकतर राजस्थान में 
प्रचलित हैं। राजस्थान के ग्रतिरिक्त ब्रज, बुंदेलखंड, भालवा 
आदि प्रदेशों के लोक-गीतों को संकलित कर प्रकाशित नहीं 
किया गया है। हर्ष को वात है कि इन प्रदेशों में भो चंदसख। की 
एचनाभों के संकलन का प्रयास किया गया है | डा० चितामणशि 
उपाध्याय मे अपने मालवी लोक गीत प्रवध में चंद्सखी की 
की मालवी रचनाओं का संकलन कर उनका अध्ययन प्रस्तुत 
किया है। श्री श्याम परमार ने मालवा और निमाड क्षेत्र 
से चंदसखी की कतिपय रचनाओं का संकलन किया है । इस 
लेखक ने भी चंदसखी के भजनों और लजोकन्मीतों का विशद 
संकलन किया है। इसमें बज, बुंदेलखेंड, राजस्थान, मालवा 
श्रौर निमाड क्षेत्रों की उन रचनाओं का संग्रह है, जो चंद- 
सखी के नाम से प्रसिद्ध हैं। मह प्रथ उत्तर प्रदेशीय सरकार 
द्वारा अभी दह्वाल में ही प्रकाशित किया गया है । 

ये सब प्रयत्न चंदसखी के लोक-गीतों के संबंध में हुए है, 
कितु उनके भक्ति-काव्य की जानकारी हिंदी-जगतु को ग्रभी 
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तक वहुत कम है। अब तक प्रकाशित पुस्तकों में भक्ति-काव्य 
के दो-चार पद ही आ पाये हैं | ब्रज में भी उनके भक्ति-काब्य 
के बही पद प्रचलित हैं, जो कीतंन-संग्रहों में उपलब्ध होते है । 
इस विपय के इतने भ्रधिक पद प्रथम बार संकलित कर प्रकाशित 
किये जा रहे हैं । 

७. भक्ति-काथ्य के पदों की समीक्षा-- 


इस प्रकार के पद स्तुति,विनय,वु दाबन-महिमा,हितहूरिवश 
जी की जन्म-वधाई, श्री राधा-कृष्ण की विहार लीलाए ,युगल 
छवि और आसक्ति विषयक मिले हैं । लीलाझ्रों में श्री कृष्णा 
जन्म, बाललीला, गोदोहन, पनघट, दान, मान) खेंडिता विषयक 
त्रजलीला के पद बहुत कम हैं । जो कुछ हैं भी, वे ब्रज से बाहुर 
वुदेलखंड, राजस्थान आदि प्रदेशों में प्रचलित रहे हैं। उनमे 
प्रायः 'चंदसखी भज बालकृप्ण छवि की छाप मिलती है। 
बहुत संभव है, ये पद लोक-काव्य के अनेक भजनों और गीतों 
की तरह चंदसखी की प्रामाणिक रचनाएं न हों । अ्रधिकाश 
पद वंशी-बादन, रास, वसंत, होली विषयक नित्य विहार के; 
तथा युगल छवि एवं रूपासक्ति-प्रेमासक्ति के मिलते हैं, जो 
राध्षावल्‍लभ संप्रदाय की भक्ति-भावना के अनुकूल हैं। इनमे 
धवदसखी हित बालकृष्ण प्रश्ु. 'चंदसखी' अथवा केवल 'चंद' 
को छाप है । थे चंदसखी के ग्रामारिणक पद कहे जा सकते है । 

राधावलल्‍लभ संप्रदाय में प्रिया-प्रियतम के नित्य मिलन 
झौर पल भर के लिये भरी एक दूसरे से अलग न होने की 


कै 


छ६ | चदखावी की जीवनी 


भान्यता है, भ्रतः ब्रज की बाल-लीलाए, राधा-गोपियों के 
सान और विरह की लीलाए सिद्धांतत: अभान्य हैं । चंदसखी 
की प्रामाशिक रचनाओं में इनसे संबंधित पदों का न होना 
उचित ही है। 
रूपासक्ति और प्रेमासक्ति की तीव्रता के कारण मिलन की 
अवस्था में भी विरह॒ की सी दशा हो जाती है! अश्रदृप्ति 
और अधिक सामीप्य की कामना से राधावह्लभ संप्रदाय में 
मिलन में भी विरह की अवस्था मान्य हैं। इसीलिये इस 
संप्रदाय के भक्त-कवियों ने मान और विरह के भी कुछ पदों 
की रचना की है। चंदसखी की रचनाओं में जो विरह के 
पद हैं, उममे जो राधावललभीय मान्यता के सर्वथा विरुद्ध 
नहीं हैं, वे भी उनके प्रामाणिक पद कह्टे जा सकते हैं । 
भक्ति-काव्य सें रास, युगल छवि, प्रेम और आर्सक्ति के 
पद भक्ति-भावता और काव्य-्सौंदर्य दोनों हृष्टियों से भ्रधिक 
महत्वपूर्ण हैं। रास के पदों में वाद्य यंत्रों की ताल-लय के 
साथ सुंदरियों के पदाघात, उनकी किकिणी और नूपुरों की 
ध्वन्ति ने मिलकर एक झजीब समाँ बाँध दिया है | देखिये--- 
श्राजु सखी रास रच्यो, राधिका-श्मत री । 
चलहु मिल बेगि सब्र, सुर्ताहिं तिरखें तहाँ, 
सघन तर-लतनि तट कुंज के भवन थी ॥ 
बजत बीना मिलत तरल कट किकिनी, 
कुशित नूपुर चरव-गतत्ि के ग्रवन की 0॥ 
रसक बर निर्त पर, रीकि भीजिय शली, 
चंद सुख-कंद लखि ढोरत पवन री ७ 
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वेखि सखी, स्थाम-प्रियां सफल सुख-रास रो 
करत मब निर्ते घर, संग प्यारी सुधर, 
कोक-विधि सिपुत्र, संगीत गति लास री ॥ 
सरस मंडल रख्यो, रतन-हाटक खच्घों, 
कोटि दिभकर मसों उद्धित प्रकास री ॥ 
तेसिय तन-भलक, भिलिसिलन भूषत-बसन, 
दसन की लसनि, मुख मंद सुद्दु हास री || 
भधर कल गान, सुर-ताव मिल जुबति जस, 
सब्द उच्चरत, बजत मुदंग अ्रु आँसूरी ॥ 
थकित सुर विमान, लखि बारत तन-मन-प्रान, 
चंद श्रानंदघन सिज बन विलास री ॥ 
गरुगल छवि के पदों में प्रिया-प्रियतम के दिव्य मनो* 
पका सरस वर्णन हुआ है। इन पदों को गाकर भक्तज 
गनद विभोर हो जाते हैं । रास के उपरांत प्रिया-प्रियर 
'ज के क्दब की डाल पकड़ कर किस अ्रंदाज से खडे है 
खिये--- 
ए दोऊ राजत प्रीतम-प्यारी । 
सुख्ध की रासि स्पाम-सुंदर वर श्री वृषभान-दुलारी ॥ 
खेल रास ठाड़े दंपति, गहेँ कुंज कर्दंब की डारी ! 
भूषन-बसन लसन अति रंग अंग, सोभा रूप उजियारी ॥ 
रीकि परस्पर हँसत-हँसाबत, लाड़िली-लालबिहारी । 
ध्चंदंसली' राधाबल्‍लभ पर, तन-मव-धन बलिहारी ॥ 
सुरति और सुरतांत की रूप-छटा से भक्त-जन्तों के म 
व्रानस में श्रानंद की हिलोरें उठने लगती हैं। निम्भ लिरि 
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पद सुरतांत के मादक रूप-सौंदर्य का अनुपम उदाहरण है-- 
ए दोझ रंग भरे रस-साने । हे 
आनंद-कंद, रूप-निधि संजनी, नीके आजु दश्साने ॥॥ 
अँग-अग छवि की उठत तरंगें, अरुत नेत अरसातें १ 
पौँद फजल-पौक कपोलनि, अंचल ले ललिता ने ॥ 
रोचक पवन, निकट जघुना, व्‌ दाबन कंज ठिकाने ! 
सुख-समूह, दंपति-संपति कौ महिसा कौन बखाने 0 
झपरंपार फर को पाते, इसकी ए ई जे । 
'चंदसखी' हित बालकृष्छ, गुन गावत चेद-पुराने ॥ 
भक्ति-सार्गे में अनन्य प्रेम का बड़ा माहात्म्य है। उसके 
विना करोड़ों उपाय करने पर भी श्रीकृष्ण की प्राप्ति संभव 
नहीं है । प्रेम-प्रीति का मार्ग वास्‍्तव में बड़ा श्रनोखा है। 
केवल बात बनाने से प्रेम नहीं हो सकता है । इस मार्ग पर 
चलने वालों का निर्वाह शीश देकर भी तो नहीं हो पाता--- 


प्रीति कौ तो पड़ी ही स्पारों । 

बातन प्रेम न होत अयाने, अबई जाइ देखो, सोच-विचारों ॥ 
कोटि जतन किये हाथ न अप्व, बिता प्रेम इक संद-दुलारो । 
अंदसखी' यह पंथ वुहेलो, सीस दिए हु ने होय निरबारो ॥ 


इसीलिए प्रेमोन्मत्तों को कवि की नेक सलाह है कि दे 
लगन का नाम ही न लें, तो भ्रच्छा है। लगत लग जाने पर शीक्ष 
की आशा करना वृथा है । यह मार्ग ऐसा कठिन है कि उस 
पर पग घरते ही तन की हानि होती है। पतंग की भाँति 
क्रेमी की वलि भी अनिवाय है-- 


ढ़ 
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लगतनि'कौ नास न लोज, रे बोरे। 
जो कोऊ लगतनि लग्यो ही चाहै, सीस की आत न कोजें रे बौरे ॥ 
लगनि कौ पेड़यौं सहा कठिन है, पर धरते तन छोज रे बोरे। 
'चंदसखी' गति यही पर्तेम की, वारि फेरि जिय दीज़े रे औरे।॥। 
चंदसखी के भक्ति-काव्य में प्रेमासक्ति के पद संख्या 
और सौंदर्य दोनों दृष्टियों से विशेषता रखते हैं। बदसखी के 
पदों में हरि-दशन की लालसा और उनके प्रति अनुपम 
आसक्ति का अनोखा कथन हुझा है । 
कवि का कहना है, हरि से श्रांख लगने पर प्रेमी की 
दशा जल की मछली के समान हो जाती है। वह श्याम के 
रूप-रस को पीकर ही जीवित रह सकता है, उसके बिना 
नहीं । प्रेमी न तो लाज-शर्म मानता है और न लोक-बेद की 
मर्यादा का ध्यान रखता है। वह शहद की मबखी के समान 
प्रेमास्पद से किसी प्रकार ग्रलग नहीं हो सकता है--- 
लागी रे भ्रव हरि सों श्रेंखियाँ । 
स्थास रूप-रस निप्त-दिन पीचत, जीदत री जैसे जल-मसखियाँ । 
लाज-कारनि काहू की न माने, लोक-वेद की सींब जु नखियाँ | 
ंदससी' हित बालक्ृष्ण प्रभु, भिरिखत भई सहूत की सखियाःँ ॥ 
प्रेमी मक्त के लालची नेत्रों की विवशत्ता का वर्गान निम्न 
पदों में देखियरे--- 
ए री, इन नेनन को सुख नॉहि। 
लागी तीखे हगन को ओचट, कसक पुतरियन माँहि ॥ 
करि-करि जतत सियान सर्व सिल, पचि-पत्ति फिरि-फिरि जाएहि । 
० “चंदसखी' हरि-रूप लालची, झ्ौर न काहु पत्याहि।॥ 
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हम भेरे रो, बरजों न माने ) 

हंपनी बान ने छाँड़े भू, पत्ति भाके बहुत सबने १ 

रूप को स्वाद परभो इन लोभित, दुसरी बात ने जानें । 

चंदससो कोऊ कोटि फहो क्यों न, एक न जिय में आनें।। 

जिसका मन दंयामसुदर ने हर लिया है, बह कुल की 

लाज-शर्म की कब परवाह करता है ! उन्हें देखे बिता उसे क्षण 
भर भी धैर्य नही, क्‍यों कि उसके प्राण तो उसके प्रीतम 
के बश में हैं--- 

यहू मन भेरो स्थाभ हरथौ रो। 

बिसराई कुल-कान लाज सब, नहिं जानों, कहाधों कश्थौं री ६ 

बिन देखें सतमोहत सागर, छित धीरण नहीं जात धरधौ रो । 

'चंदसखी' हित बालकृष्ण प्रभु, प्रीतम के बस प्रान परयो रे ७ 


चंदसखी के भक्ति-काव्य की कुछ ऋलक उपर्युक्त पदों में 
देखो जा सकती है। उनके काव्य की भाषा सीधी-सादी और 
काव्यालकारों के बिना भ्री कितलो मम्मस्पशिनी है, यह इन पदों 
से स्पष्ट है। अपने लोक-काव्य के कारण चदसखी पहले से 
ही प्रसिद्ध है। उनके भक्ति-काव्य का यह संकलन उनकी 
प्रसिद्धि में 'बार-चाँद' लगावेगा ; इसमें संदेह नहीं । 


0 ओं 


्ड 


अफकच्छा 


२-पदावली 





१, विनय 
स्तुत्ति--- [१ । राम विलाइल 
हो हरि, सरन गहे की लाज । 
राधा-वर सुख-सागर वायर, रसिक कुँवर ब्रजराज ॥ 
दीन-दयाल दयानिधि केसव, करुतानिधि महाराज | 
चंदसखी' हित बालकृष्ण प्रभु, विरद गरीब-विबवाज॥। 

[२] 'रास' चिलावल 
गिरवरू-धरन-चरन चिंतु लाए । 
आनंद-कंद समूह सुख साँवरो,ऐसोप्रमु छाँड़ि और कौतकों ध्याएं॥ 
परम कहृपाल, दीन-दुख-मोचन, भक्त-वत्सल, संतन सुख दाए । 
चंदसखी' हिल वालकृष्ण प्रभु, राधा-वर निम्च-दित गुन गाए॥। 

[३॥ राग जिलावल' 
भेजो मने, राधे-कृष्ण मोबिद । 
पिय प्यारी क्रपभाव-दुलारी, सुंदर श्री नदनंद ।॥ 
भौर-स्यथाम, सुख-सागर सागर, दंपति आनंदकंद । 
जे श्री हित हरिलाल# लाडली-जीवन श्री वृ दावन-चंद' ॥॥ 





# चंदसखी के कुछ पदों में 'त्री हित हरिलाल' को मी छाप सिलती है। 
थी हरिलाल जी बंदसलखी के परभ गुर श्रर्थात्‌ उनके शुरु श्री बाल- 
* कृष्ण स्वामी के भी शुरु थे । 





करनधलका कक ८०ज2वण पी पक पकनरल सभी भजन. आए "7: 


छर | चदसखी कौ पदावस्नी 


उद्बोधव--- [४ ॥ राग बिलावल 
सदा मन, राधे-क़ृष्ण गरून गाव । 
पूरत भाग, थाई नर-देही, भलौ बन्यों भ्रव दाब ॥ 
दुविधा तजिये, प्रभु कों भजिय, भूले मन सम्रुझाव । 
पाछे कछू भई सो बीती, अब हू बाजहि" आब ॥ 
निस्-बासर सत-संगति मिलिके, कीजे यहै उपाव | 
नंदसखी' श्री बालक्ृष्ण हित, जुगल चरन चित लाव ॥ 

[५ | राग रामकली 
हरि को भक्ति करिले बीर ! 
तब कछू न बसायगी, जब जम करे गंभीर ॥ 
छाँडि मिथ्या, गहि निश्चलहि सुख की सीर। 
चंदसखि' सब काल के बस, कहा मीर, कहा पीर ॥ 

[६ ] राग रामकली 
सुमिरत बिन ताही निस्तारा । 
नर-तन पाय, कहा तें कीनौ, भूल्यों बिच थोथे जंजारा॥॥ 
काम-क्रोध की नदीय वहुत है, खेबटिया एक घम-विचारा । 
धंदसखी' सोई जन उबर, जाके है हरि-वाम अ्रधारा ॥ 

[७ ] राग रामकली 
जनम पिरानौई जाई । 
तीरथ-ब्रत कीये बहुतेरे, बुद्धि न निश्चे ग्राई ॥ 
धर्मराय जब श्लेखौ माँगे, निकसेंगी ठकुराई। 
“चंदसखी' तीनौ पन बीते, चेतेगौं कब भाई ॥ 


१. बाज़् आना, न करना ! 





विनभे के पल [ ७३ 


* [5 ] प्रभार 
हरि-सुमिरत की बार है, सुतो दे भाई । 
आनंद-कंद मुकंद की, काहै सुध बिसराई ॥। 
व्यास-सुकौ-सनकादिकनि, यह गेल वताई । 
भक्ति करो भगवंत की, अ्रंत होत सहाई |॥ 
सत्य पदारथ छॉड़िके, मिथ्या लौ लाई। 
देखह वृषक्कि अवसा की, कछ कहीय न जाई !। 
यह औसर फिर पावनों, दुरलभ-क्रठियाई । 
चंदसखी हित वालकृष्ण, भजिये जादौराई ॥ 

[६ |] राग बरवे 

गत भलौ दाउ बन्योौ. मजि लीजे ।॥॥ 
बीतत जात घरी-घरी छिन-पल यह तन छीजे । 
है बेकाम स्यामसुंदर बितु, कोटि कल्प जो जोीजे ॥ 
वेद-पुरान, सुरुति) झ्रह समिरत्ति? कहत सब यह कीज । 
चंदसखी' हित बालकृष्णा प्रभु, जुगल करन चित दीजे ॥ 
बेराप्य--+- [ £० ] राग देवगधार 
हमारी नहि काहू सों नातों । 
बिता गोपाल रावरे जिय की टूजों नाहिँ सुहातौ !। 
बंधन बाँध्यों अनेक जत॒न करि, देख्यो छूल्यौं जातो । 
चंद बंध साँचौं हरि जान्यी, चुक्पौ जिय कौ भावी ॥। 





“2. अजानी | २. श्रुति। हे. स्मृति । 


७४] चदसखी की पदावली 
[११ ] राग देवगंधार 
हमारौ तौ लाग्यौं गोपाल सों तेह । 
लोग-कुटम-संसार सों नातौ, मान को क्‍यों न लेहु ॥| 
कचन काया नैननि देखत, मिल गईं छिन में खेह । हा 
'बँंद' सरन गहि राधावकुभ,” साथ जाय नि देह ॥॥ ह 
[१२ |] राग गौरी 
हरि बिन कोऊ नहीं अपुतो। ष्फूँ 
जे देखियत, सोई थिर नाही, जैसे रेन-सुपनो | 
मिस-दिन बहुत लोभ-लहरति में, त्रिविध ताप तपनों । 
“चंद! भजें बिन राधावबक्लभ, वाहक पचि मरनो ॥। 
[ १३ | राग गौरी 
प्रीतम कोऊ नहिं बिन माधौ । 
जाहै तू श्रपुनौ कर जानत, काम न झावत ग्राधौ ॥ 
काहे कों विधिध विचार विचारत, एके ब्रत क्‍यों न साधौ । 
चंदसखी मत-बच-कर्मति, श्री राधा-वर झाराधौ ॥ 
स॒रसंग-- [१४ | राग वेवगंधार 
सबब विधि संतनि के सुख रे । 
माया-मोह के बंधन काटे, कछु व्यापे नहि दुख रे ॥ 
हरप-सोक वे कछु नहिं मानें, हरि-रस-अमृत पीवे । 
सदा जु मगन रहत आनंद में, ऐसहि जनम बितीवें ॥ 
काम-कोध-लोभ बस करिके, हरि-चरनन चित लादें। 
घतन-धत “चंद साध्षु की संगति, जिन मिलि गोबिंद गावें ॥ 


| 
+ | 


3 02० पं 


मी 
फ्ाः 


हक जप्लापअबककुका। दुरनि 


१-२ चंदसखी के सांप्रादाभिक इप्ठ देव । ३, धन्य-धत्य । लि 


माह्मत्म्य [ ७४ 





ईश-सहिसा--- [१५ | राग पढ 
अ्गम की गम कछु जानी न परे रे । 
वेद निषेद करत निस-बासर, सिभू ध्यान धरै रे ॥ 
ब्रह्मादिक जाकी पार न परावत्त, सिला सपुद्र तिर रे । 
“चदसखी' हिल वालकृष्ण प्रभु, जो चाहै सो करे रं छ 
२, माहृत्न्प 

व्‌ दाखन-- [ १६ |] राग ललित 
ए री, घन' श्री व दावन धाम । 
प्रेम रण रस भीजे री, जहाँ बिहरत स्थामा-स्याम | 
कूज-कुज कौतृहल लीला, आर्नेंद आठो जाम। 
त्रिविध ताप दुर होत छिनक में, लेत ही जाकौ नाम ॥ 
सतन को प्यारों यों लागत, ज्यों लोभी को दाम । 
चदसखी निरखत, हिए हरफषत, जुगल कुँवर अश्रभिराम ॥॥ 

[१७ | राग कान्हरा 
ए री, बूं दाबन जीवन-पआान है । 
बिहरत जहाँ नागरी-तागर, रसिकत की रस-खान है ।। 
सघन कुज सुख-पुंज भंवर गृज, कोकिला कल गान है । 
रास-विलास मास बारह जहाँ, सदा लाभ, नहिं हान है ।। 
ललितादिक निरखत हिए हरपत, करत रूप-रस पान है । 
नजुदसखी' हित वालकृष्ण प्रभु, नेन चकोरन ध्यान हैक ।। 





१, धन्य । #% यह पद सुश्री पक्मावती जी की पुस्तक में भी हे, कितु 
वृह अशुद्ध है। (देखिये--चंद्सलो और उतका काव्य, छ० ६२) 


७६ ।ै चदसख! की पदावत्तो 
328 कि 868 


[ श#ृं८ | “राग मलार 
ग्राजु देखो सोभा वृ दावन की । 
बरन-बरव कुसुमत की कुंजन, गुंजन मत्त मधुपन की ॥ 
नव दल द्र म, कालिदी-कूलन, भूलन ललित लतन की । 
नाँचत मोर-चकोर चहूँ दिस, बरसन रस-बुदन की ॥ 
गौर-स्याम विहरत जहाँ जोरी, दुति दामिन मनों घन की । 
अंदसखी' लखि बलि या छबि पर, प्रान-जीवन रसिकन की ॥ 


[१६ | रायसौ 
श्री हरिवंश जन्‍्म-बधाई--- 
नवल बधाई बाज, व्यास मिश्र दरबार । 
प्रगटे श्री हरिवंश, सु भ्रार्नेंद-सुख के सार ॥। 
सुर-दृंदभि तव बाजी, जय-जय सब्द अकास । 
कुसुम देव-सुनि बरसे, हरषें सुखनि प्रकास ॥ 
धर-घर आनंद बाढ्यौ, नर-तारी सुख देन । 
जी जाकें युख दुरलभ, सो देख्यो भरि नैन ॥॥ 
बति-बनि सब ब्रज-तारी; निकसीं गावति गीत । 
मंगल-थार सुहाए, काज भए चित«चीत ॥ 
भूमिक सों सब गावति, झ्ावति ऐसी भाँति। 
नख-सिख भूषन सोहें, लाल मुनिन की पाँति ॥ 
आई व्यास महल में, सोभा जग-जग होत। 
नौबत-ताल-नगारे बाजत अरतिहि उदोत ॥ द 


० उचस्‍क के पक लत फभात हर. पऊना न््कटः ल्‍ः 


के 
5 


बुजा-पताका सोहँ, कंचन कक्सस अनेक | 
ताल-पखावज-ग्रावज, वाजत सहित विवेक 
जे श्री उदयलाल', प्रभु दीजै अ्पुते निकट निवास । 
चिंदसखी” निज दासी, चरन-कमल की आ्रास ॥ 
[२० | राग मारू 
श्री हरिवंत्र-जन्म पर ढाँढ़नि नॉच-- 
ब्यास-महल में आज, ढाढ़नि नाचे रैग-भीनी । 
श्री हित जनम सुनत उछि घाई, हरप बधाई दीसी !। 
यहै आम मेरे मन माँही, तारा जु की कोख सिगाई। 
तीन लोक की मोमा-संपति, जो तेरे गृह आई ॥। 
त्री हरिवंश प्रगट पिय-प्यारी, सुखकारो दोउ आये। 
सकल लोक, सुर-तर-मुनि सव के, भये मनोरथ भाये ॥॥ 
श्रो तारा रानी भ्रति हरपानी, जुबतनि सभा बुलाई । 
गाइनगाइ नॉचति रँग भीनी ढाढ़िन हिय हुलसाई ॥ 
भरी व्यास-घरनि रीकी सुख भीनी, ढाढ़िन विकट बुलाई ! 
विविध भाँति आभूपन मनिमय, ढाड़ित को पहराई ।। 
जे श्री उदयलाल*, प्रगठे सुख-सागर देत अ्रसीस सुहदाई । 
“चंदसख्री' हित चरन रेनु की, आसा रहौं सदाई# ।। 


१-१ श्री उदयलाल जी चंदसखी के समय में राधावह्लभ सप्रदाय के 
आदरणीय गोस्वामी थे । 
# थी हित हरिवंश की बधाई के उपर्थुक्त दोनों पद चाचा हित 
वृ दावनदास के लिपिक केलिदास लिखित हिंत छत्सव' की पोथी के 
,हैं, जितकी पद संख्या क्रमशः १६० और २५६ है। 


पड जे 


जे किन्स, 


छ््घ] अक्सखी की पदावल्ली 


३, लीला । क्र 
श्री कृष्ण-जस्म-- [२११ ] 


आजु बधाई बाजत माई । 
जनम लियौ जसुमति रानी घर, मोहन स्थामसुंदर सुखदाई॥ . * 
फले नंद-उपनंद-गोप सब, मिलत परस्पर देत बड़ाई। 
धन्य भेया यह दिवस आज़ु कौ, इच्छा सुफल भई मन-भाई ॥ 
पहिरावत ब्नजराज सबन कों, भूषत-बसन अ्रमोल मँगाई । हा 
बाजत ताल-मृदंग-राँक-डफ, ढोलक-डढोल-भेरि--सहनाई ॥ 
नांचत-गावत सब न₹र-नारी, अति आनंद उर में न समाई। 
चंदसखी' हित वालक्ृष्ण प्रभु, तिरखि-निरखि तहाँ बलि-बलिजाई 

[ २२ ] श 
आजु सखी नँदनंदन प्रगटे, गोकुल बजत बधाई री ॥ 
रोहिनि नछन्न, मास भादों कौ, योग-लगन-तिथि झ्राई री । 
यूह-गृह तें सब बनिता बनिके, मंगल गावत भाई री ॥ 
जो जेसे, तेस उठि धाई, आनंद उर न समाई री। 
चोबा-चंदन और भ्ररगजा, दधि की कींच मचाई री ॥। 
बंदोजन गंधर्व गुन गावें, सोभा बरनि न जाई री। 
चंदसखी' भज वालकृष्ण छबि, चरत कमल चित लाई री॥ 


[ २३ |] 


परम धाम गो-लोक छाँड़िके, हरि वृदाबन आये री। 
कृष्ण पुत्र बसुदेव-देवकी, बंद-भवन पहुँचाये री ॥ 


] 
।ु 
टी 


हु 
है. व उ  पफप 
७०००) हे 
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धन्य भाग है मातु जसोदा, जिनहीं परम सुख पाये री । 
फुले फिरत सकल ब्रजवासी, झ्रानंद उर न समाये री ॥ 
खबर भई जब कंसराय कों, पूतना बेगि पठाई री । 

मारत आई, झआपु नसाई, जननी की गति पाई री ॥ 
सिव-सनकादि आ्रादि ब्रह्मादिक देव-दुंढुभि वजाई री । 
नअंदससी भज बालकृप्ण छवि, हरि के चरन चित लाई री ॥ 


हिडोरा-कूलत -- [२४ ] राग मसार 


हिडोरा भूलत श्री राधावक्कषम लाल । 

कचन जटित सुरंग हिंदोरे, सोभा वढी विसाल ॥ 

भ्रूषत-वसत विविध रंग राजत, तैसीय सेंग ब्रज-बाल । 
गावत्त पिथ-प्यारी मन भावत, कोकिल कंठ रसाल |॥ 

प्रेस उमंगि फूलत तन-मन सिलि, सुंदर स्थाम तमाल । 
रीफभि-भीजि, हरषत-बरपत सुख, कही न परत तिहिं काल । 
आनंद मगन भिहारि सखी जन, वारत मुकता-माल । 

जे श्री हित हरिलाल, कृपाल जुगल वर, “चंद प्रान-प्रतिपाल | 


दि-चोरी [२५ |] 


वालिन तें मेरी गेंद चुराई ॥॥ 

पैलत गेंद गिरी तेरे अंगना, औअग्रियय बीच छिपाई । 
[हियाँ पकड़ अँगिया में खोजत, एक गई, दोय पाई !। 
ब सुसकाय ग्वालिती बोलत, काहे कों करत ढछिंठाई । 
चंदसखी' भज बालकृष्ण छबि, चरन कमल चित लाई ॥ 


ध्ध्छ ] चंदसखी की पदावली 


शो-दोहन -- [२६ ] 

हरि जू से कौन दुह्यवत गेया । 

कारे आप, कामरी कारी, आवतल चोर कन्हैया ॥ 

कनक दोहनी सोहै हाथ में, दुहन बैठे अधपैया । 

खन दृहत, खन धार चलावत, चितवनि में मुसकंया ॥। 

गौप्न छाँडि गहै मेरो अँचरा, यही सिखायो तेरी मया। 

चंदससी' भज वालकृष्ण छवि, चरत-कमल बलि जैया ॥ 

पनधद-लील[--- [२७ ] 

तुम नंदलाल जनम के कपटी । 

मोर मुकट पीतांबर सोहै, गले वेजती माला लटकी ॥। 

झऔरन की गागर भरि देवो, हमरी गागर सिर से पटकी । 

अंदसखी' भज वालकृष्ण छवि, हरि के चरन-कमल से लपटी ॥ 

दि की लूढ-- [ २८ ] 

सूंदरि बदन कुँवरि काहू की, नित दक्षि बेचन आये री । 

कबहुँक आवे दर्धिहि लुटावे, कबहुँक सुख लपटाबे री ॥ 

कबहुँक मुरली छीन लेत है, कबहुँक आप बजाबे री। 

“चंदसखी' भज वालकृष्ण छवि, यह लीला मोय भावे री॥ 
[२६ ] राम कान्हरा 

ढीठ गुपाल अ्रनोंखे रसिया । 

हों दधि बेचन जात भधुपुरी, मह॒की ढोरी लंगर हेसिया ॥ 

मोर मुकठ मक्काकृति कुंडल, पीतांबर अ्रंग-अंग लसिया। 

'चंदसखी' हित बालकृष्ण प्रभु, माधुरी-मरत मेरे मत बसिया ॥ 


लीला 


[5१ 
[३०] राग कास्हरा 

जू, हम जानत हैं ए घातें । 

मुरली बजावत, गावत आवत, कर तव रस की बातें ॥ 
तकत रहत बन-बीथिच जित-तित, खुभटत आवत-जातें ॥ 
करत उपाव, चुकत नहिं कैसेंउ, अपनी शोर बसाते ॥ 
माँगत दान आानि के, सो यह सीखी टेब कहाँ तें । 
चंदसखी' कछु कहत बनत नहीं, बालक्ृष्ण हित नातें ॥) 


सन से आगमसन-- [३१ | राग गौरी 


आजु बन तें बने आवत नंदलाल री । 
चंद्रिका सीस दिएँ, सुमन भूपन किएँ, 
हिए पर लसत गुंज-वनमाल री॥ 
रसिकमनि-भूप, सुख-रूप प्िय साँवरो, 
चक्रत करत, हँसि धरत पर लाल री । 
“चद' गोविद-छवि निरखि भूली नम कों, 
प्रेम मगन भई सकल ब्रज-वाल री ॥ 
भोग--- [ ३२ ] राग बरवे 
जेंबत श्री राधावहलभ लाल, रसाल मधुर मृदु बिजन नीके। 
हास परस्पर करत, हरत मन; दोऊ आन जीवन घन जी के ॥| 
रुचि सु मात, हिंत सुख सात, 
पावन करत रस लोचन पी के ॥। 
जे श्री हित हरिलाल, चंदसखि' निरखत, 
भावन खुखद सिरावबन ही के।। 


घर व] चदसखी की पदावली 


खंडिता--+ [ ३१३ ] राग बिलावल 
हो प्यारे, जागे कहाँ रेन । 
फुकि-भुकि परत, भूमत घूमत से, कपकि-कपकि आगे सैंन ॥ 
हमरे जाय आनेंद प्रति बाढ़यौ, पायौ चितः सुख-चेन । 
संदसखी' दसा देत दिखाई, बोलत अटपटे बैन ॥। 
सान-भौचन-- [ ३४ | राग षट 
कर फूल कमल गहै मनमोहन, आवत है सुधा-प्रेम भरे । 
मोर मुकट कुंडल अति राजत, पीतांबर बनमाल गरें ।॥। 
कोटिक मदन बदन की सोभा, निरखि सब सुध-बुध बिसरे । 
छाँडि दियौ हँसि मानव लाइली, लाल चरन जब सिरन धरें॥ 
ललितादिक झ्ाानद उर बाढ़थौ, गावत मिल दीउ सुर मसधुरे । 
बालकृष्ण हिल तन-मन-जीवन, 'चंदसखी' बलिहार करे |। 
बंसी-वादन -- [ ३४५ ] राग बंगाल 
जब मोहन म्ुरली प्रधर धरिया || 

सिला सलिल, सविता जु थकित भई, 

गोपि जनसि चित-बित हरिया । 
बंसी बट कालिदी के तट, बाजि उठी रस-रँंग भरिया ॥। 
लोक-लाज तवजि उठि-उठि थाई, ततक भनक ख्रवनन परिया | 
“चंद्सखी' हित बालकृष्ण प्रभु, तव-मन-धन बारने करिया ।। 

[कद थे 

झरी मुरली मन हर लियौ मोर । 
मुकट मनोहर, मोर चद्वधिका, नागर नंदकिसोर ॥। 


ज््क्ा 
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मधुर-प्धुर सुर बेनु बजावत, मोहन चित के चोर । 
सुनर्ताहे टेर सिधिल भई काया, जिय ललचति झोहि ओर ॥ 
अदभुत ताद करत बंसी में, मोहन चंद-चकोर । 

“चदसखी' भज बालकृष्ण छवि, अ्ररज करूँ कर जोर ॥ 


रास -- [ ३७ |] राग हमीर कल्यारा 
भ्राजु सखी रास रच्यौ, राधिका-रमन री । 

चलहु मिलि बेगि सब, सुखहि निरखें तहाँ, 

सघनि तरु-लतनि तट कूंज के भवन री ॥ 
बजत बीना मिलत तरल कट किकिनी, 

कुशित बूपुर चरन-गतनि के गवन री । 
रसिक वर निर्त पर, रीमि भीजिय श्ली, 

चंद सुख-कद लखि ढोरत पवन री॥ 


[ इें८ ] राग पंचम 
वृषभान की दुलारी संग निर्तत लाल बिहारी । 
मुरली की धुनि गरज, बरपत रख-बृष्टि सरस, 
स्पाम्त बरन घन ज्यों लसत दाभिनि उनहारी ॥! 
करत रंग अंग-अंग, रीकि-भीजि कुंजन में, 
रसिक-राज नव किसोर प्यारे प्रान-प्यारी । 
बालकुष्ण हित सतृष्त 'चंदसखो' हिएँ मुदित, 
नेद निरखि दंपति-शुख, तन-मन बलिहारी ॥। 


ख् 
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[३६ ] राग पचम 
ए दोऊ निर्तेत नवल कमल मंडल मैं अंसनि पर भ्रुज दीयें री । 
गावत, मोद बढ़ावत, भावत संग सहतरी लीयथे री ॥। 
बाजत ताल-मुदंग-वाँसुरी, गति सों मिल तन कीयें शी । 
बरपत रंग, अनंद विमोहत, निरखि थक्ित रति जोरों री ॥ 
काहु सुधि न रही तन-मतर की, प्रेम-सुधा-रस पीयें री । 
“चंदसखी' दंपति-छवि सजनी, सदाई बसौ मेरे होये री ॥। 
[ ४० ] राग बरवे 
देखि सखी, स्थाम प्रिया सकल सुख-रास रो । 
करत नव निर्त वर, संग प्यारी सुघर, 
कोक-विधि निपुन, संगीत गति लास री ॥ 
सरस मंडल रच्यो, रत्तन हाटक खच्यौ, 
कोटि दिनकर मतों उदित्त प्रकास री । 
तेसिय तन-कलक, भशिलमिलन भृषन-वसन, 
दसन की लसनि सुख, मद-मृदु हास री ॥ 
मधुर कल गान, सुर-ताव मिल जुबति-जन, 
सब्द उच्चरत, बजत गमुदग अरु बाँसुरी । 
थकित सुर विमान,नखि वारत तत-मन-प्रान, 
चंद ग्रानंदधत निज बन विलास री ॥ 
बसंत-खेल-- [ ४१ | राग बसत्‌ 
चलि खेलें री हिल-मिल बसंत । संग रेंगीले रसिक कंत ॥ 
सुंदर बर नट नागर मोहन, गोहन सब सुख लीजे । 
प्रेम-माधुरी, रूप-सुधानिधि, अँसखियाँ फखियाँ कीजे ॥ 


१३. मं 
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_ रवकलामनसाम>«पल 


यह सुनिचली भली विधि सों सब साज-समाजनि जोर । 
विविध सिंगार-हार-मुक्तावलि, कंचुकी केसर वोरें ॥ 
धाइ जाइ प्रीतम के झँग सँग, भ्रति आनंद बढ़ायी । 
खेलत, हँसत परस्पर सब मिलि, सुख-समूह वर्षायों ॥ 
यह छवि निरखत देव-बधूनि कें, धीरज रह्यो न मन में । 
भाग सराहत ब्रज-गोपिनि कौ, प्रेम मुदित भई तन में ।॥ 
या रस को महिमा को बरने, सुर-झ्ुुनि पार ते पावे । 
श्री राधाबह्ृभ-चरन-रेनु हित, 'चंदसखी' गुन गावे ।। 


[ ४२ ] राग बसंत 


झायो वसंत रितु. रमन+राइ। 
वृ दाबन सब सुख रह्योँ छाइ॥ 
फूले द्रम वर नव रस सुरंग । 
सौरभ - रस माते भ्रमर - अंग ॥ 
वोलत कल कोकिल मधुर गान ॥ 
दंपति हित-केलि करत बखान ॥ 
सुनि-सुनि सखियन चित बढ़चौ चाउ । 
उपजायों प्रीतम मनहि. भाछ ॥ 
तब रसिक-सिरोमनि नंदलाल ॥ 
चितए प्यारी-तन हँग विसाल ॥ 
अति प्रिया रूप-रस-शुन निधान । 
४ पीय के जीय की तब गई जात ॥ 


लि पक. 3 7 / 
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तब सब सखियत को दई जनाय । 
सब सौंज खेल की लई बनाई ॥ 
काहु.. कुकुंम-कर्पूर घोरि । 
काहू सौधें पट लए बोरि॥॥ 
काहु लीयोौ लाल ग्रुलाल रंग । 
काहू छक्का बंदन सुरंग ॥। 
काह घसि चंदन अ्रतर आ॥आानि | 
काहू लीनो. अरगजा सानि॥ 


काहू कंचन पिचकारी हाथ । 
खेलन को रंगीले ललन साथ ॥॥ 
काहु. डफ -ताल - मृदंग - चंग । 
काीहू. बीना - अ्रधबट - उपय ॥ 
कीऊझ गावत रस मीठी ताम ६, 
कोतुक काहू परत ने बखान ॥ 
सब साज-समाजे स्थामा-स्थाम । 
आए सुख - पुंजनि कुंज - धाम ॥ 
तहाँ खेल परस्थर बढ़यौ अपार । 
संग्राम सज्यों मार्तों सुभट मार | 
तन मन भीजे रस -रंग प्रेम । 
काहू लज्था-कुल रहो ने नेम ॥ 
जहाँ 'चंदसखी' लखि सुख-निधान १ 
छबि पर निबछाबर करत प्राव ॥ 


$ 
हो छः 
पु 
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[ ४३ ] शाग बर्सत 
खेलत व्ंत हरिवंस-चंद । प्यारी-पिथ विरखत अनंद ॥ 
प्रफूुलित प्यारी-लान कुंज । अति सुगंध सौरभ के पुंज ॥ 
नेव भंग गुंगत सुबास | रूप-माधुरी मधुर हास॥ 
अँग-अँग भूषत वजन त्रीन ! गरावत छवि सहचरि प्रेम-लीन!! 
निस-दित रूप-सुधा कौ पान । छिन ने तृपति मानत सुजान ॥ 
मुसकनि' बुका छुटत अंग । लोचन-कटाक्ष पिचकारी रंग ॥ 
श्री प्रियाल्लाल कौ प्रेम-रूप । कियौ प्रकासित जगत-भ्रूप ॥ 
जे श्री उदयलाल हित हैं क्रपाल । 'चंदसखो' निरखंत निहाल ॥ 


होली-- [ ४५ | राग काफी 
प्यारे, होरी आाई। 
फेसरि रंग भरि-भरि पिचकारी, अवीर-गुलाल जु लाई || 
गृह-मृह ते वति-बनि ब्रज-बनिता, सुनि-सुनि सब उठि धाई । 
बाजत ताल-पृदंग-वीन-डफ, गावत फाग सुहाई ॥ 
आँख श्रॉँजि सुख माँड़ि भली विधि, करि हैं सब भन-भाई । 
चंदसखी हित बालकृष्ण प्रश्न, हँसि हरि रीमि रिफ्राई ॥॥ 

[ ४४ | राय भीमपतासी 
गोरी, होरी-खिलेया होरी लाय । 
भंदर्नेदन जग-बंदन फंदल, चंदन चरच्यो जाय ॥! 
अगर-गुलाल लियो फोरी भरिं, भरत परध्पर धाय । 
चबह्सखी' प्यारी-छत्रि निरखत, प्यारों गयो लुभाय ॥॥ 


मद | चदसखो की पदावली 


[ ४६ ] - राम काफी 
होरी खेले साँवरो, मनमोहन मदनगोपाल री । 
लाल गुलाल उड़ावत, गावत, संग रंगीली बाल री || 
बाजत बीन-पुदंग-चंग, महुवरि-मुरली-डफ ताल री । 
हो-हो होरी कहत परस्पर, दंपति रूप-रसाल री ॥ 
निरखत जुगल कुँबर वर की छूबि, परी प्रेम-रस-जाल री । 
'चंद' मुदित मन बालक्ृष्न प्रभु प्रीति-रीति प्रतिपाल री ॥ 

[ ४७ | 
होरी खेले नवल किसोरी ॥ 
बाजत ताव-मृदग-फॉॉँफ-डफ, ग्रुख सुरली-उपंग दोनों जोरी । 
पीत गुपल-बाल, रसमाती ओ ब्रवभाव-नंदिवी गोरी 
प्रभुजी के लटपट पाग विराजत, स्वत कुंडल राजत दोछ जोरी । 
तरबत कतक भानु-छबि निदक, श्रलक्त तिलक राधे सिर रोरी ॥ 
फंगुवा देहु मेंगाइ स्थाम प्रभु, फेंट पकरि सखियत बरजोरी । 
उड़त गुलाल लाल नभ छायौ, परत रंग बरघत दोऊ ओरी ॥ 
अब तो ठौर-कुठौर न मानत, पीत करत सखियन बरजोरी । 
'ंदसखी' हित ललित लटपटी, बालक्ृष्ण के पाँय परों री । 


[ ४८ | राग काफी 
होरी खेले भावती मनमोहन मदनगोपाल री । 
भूरुह-भूमि-भवन-नर-भामिनि, हूँ रही लाल गुलाल री | 
प्यारी चढ़ी अठदारी अपनी, निरखत पिय कौ ख्याल री । 
गिरधारी पिचकारी घारी, मारी रंग विसाल री ॥ 


स्ड्पृ [ 


दे 


तकि करि नंद-कुँवर वर ऊपर, उन डारी हँसि माल री । 
तारी दे-दे गाइ परस्पर, मुदित भए सब ग्वाल री ॥ 
'चंद्सखी' प्रभ्न॒ फगुवा दीनौं, मेवा भरि के थाल री । 
बाँटत पान परस्पर दंपति, हर हिये ब्रज-वाल री ॥ 


[४६ | राग सारंग 
खेले मनमोहन हो होरी । 
ब्रज जुबतीनि सहित रंगभीनी, नागरि नवल किसोरी ॥ 
वाजत ताल-मृदंग-वीन, सहुवरि-घुरली धुनि थोरी । 
गावत फाग भरे ग्रनु राग सों, हगनि करत चित चोरो |। 
भ्रग॒ र-अबी र-अ्ररगजा-केसरि, हँसनि-लसनि-फकमोरी । 
ध्रृप्त मची, सुधि रहीय न तन की, निपट साकरी खोरी || 
टूटी माल, लाज-मुक्तावलि, अरु गोरी तन-डोरी । 
चंदसखी' लखि जियत कुँबर छवि, प्रेम-हिलोरनि बोरी ॥ 


हे. ऊुप 
कृष्ण-छवि--- [ ५४० ] राग बरवें 
सुंदर कमलनैन मनमोहन नागर नंद-छुलारौ । 
रसिक कुँवर वर स्थाम सलौनौं, जीवन-प्रान हमारी ॥ 
भूषन-वसन बिराजत अँग-अंग, माथे मोर-पखारो । 
राधा-पति रसिकन मत-रंजत, संजन गुत् श्रधिकारों ॥ 
कुंजनि केलि करत रंग भोनौं,; सखित सहित सुख-सीरे । 
प्युंद' गगन ग्रान॑द-स्स पागे, खेलत धीर-समीरे ॥ 


8० चदसखी की पदावली 


[ ५६ | “राग बरवे 
आजु सखी, स्थाम बने श्रति नीके । 
भूषन-बसन विविध रंग राजत, मोर मुकट सोभित सिर पी के ॥ 


आनंदकंद रूपतिधि सजनी, मनभावन सुखद सिरावन ही के । 
'चंद्सखी” राधा-वर प्यारे, नंद-दुलारे जियावन जी के ॥। 


[ १२ | 
सोभा-सुख-सागर श्रीनाथ जी निहारिये । 
मुकट की लटक, चटक पट पीत पर, 
कोटि-कोटि काम आली, वारि-वारि डारिय। 
सुंदर वर सुखकारी, गिरधारी, अलक - भलक घुंघरारिये । 
“चंदसखी' हित बालकृष्ण प्रभु, 
मत-वच-क्रम कछु और न विचारिये ॥ 





१ चंदसखी के सांप्रदायिक इध्ददेव राधावल्लम जी थे, ग्रतः उनके हारा 
बल्जभ संप्रदाय के इष्ठदेव श्रीनाथ जी का वर्णन आजकल के संकीरां 
विचार बाले कुछ व्यक्तियों को असंगत सा ज्ञात हो सकता है । 
चंदसखी के समय में सांप्रदायिक सहिष्णुता थी, अतः भक्त-जन 
सभी संप्रदायों के उपास्य देवों के प्रति समात रूप से श्रद्धा रखते थे । 
यह पद ब्रज-साहित्य-मंडल की उस प्रति से लिया गया है, जो 
राधावल्लभ संप्रदायी लेखक द्वारा लिखों गईं है। इसकी छाप भी 
“हित बालक्ृष्ण' की है, अतः इसे राधावल्लभ संप्रदाय के श्रनुयावी 
चंदससी की रचना न मानते का कोई कारण नहीं है । हे 


बह 


हि 
4 


क्र 
् 


झ्प [ ६१ 


वि [ ५३ ] सम मलतार 
स्थाम घन सोभित री नंदलाल । 
पीतांबर दामिनि, बाग-पंगति राजत म्ुकता-माल ॥ 
मुरली-घुनि गरजनि, रस बरषति, कोकिल' कंठ रसाल । 
“चंदसखी हित बालकृष्ण प्रभु, करत प्रान प्रतिपाल ॥ 


युगल-छंवि-- [ ५४ ] राम देवगंधार 
ए दोऊ रंग भरे रस-साने । 

आानेंद-कंद, रूप-निधि सजनी, नीके आजु दरसाने ॥ 
ग्रैग-अँग छवि की उठत तरंगें, श्ररुत नैन अभ्रसाने । 

पौछे कल्नलल-पीक कपोलनि, अंचल ले ललिता ने ॥ 

रोचक पवन; निकट जमुना, बुंदाबन कुंज ठिकाने । 
सुख-समूह, दंपति-संपति की महिमा कौन बखाने | 
अपरंपार पार को पावे, इनकी ए ई जानें । 

“चंदसखी' हित बालकृष्ण प्रभु, गुन गावत वेद-पुरानै ॥ 


[ ५५ | राग बिहागरो 


ए दोऊ राजत प्रीतम-प्यारी । 
सुख की रासि, स्थाम सुंदर वर, श्री वृषभान-दुलारी ॥ 


- खेल रास ठाड़े दंपति, गहे कुंज कदंब की डारी। 


भूषन-वसन-लसन अति अँग-अँग सोभा रूप-उजियारी ॥ 
रीफि परस्पर हँसत-हँसावत, लाड़िली-लालबिहारी । 
“चंद्सखी राधावक्षभ पर, तन-मन-धन बलिहारी ॥। 


ह ०५ पा४ ८ अस्यकमजअ तरल हैं 


हू खंदसखी की पदावती 


[ ५६ ॥ राग ललित 
हों तो प्यारी-प्रीद्म को बलिहारी । 
करत क्ेलि, भ्रुज मेलि प्रीव, सुख विहृरत कुंज्नवहारी ॥ 
मुरली ग्रधर मधुर घुनि बाजेत, पग नूपुर कतकारी । 
“चंद स्वामिनी उरप-तिरप गति लेति छबीली ध्यारी-स्यारी ॥| 


[५७ | राग कानन्‍हरा 
क्रैदीय री दोऊ गर-बाँहीं । 
श्री वृदावत कालिदी तट, ठाड़े सघन कुंज की छाहीं ॥ 
चाके प्रान बसत आली वा मैं, वा के प्रान बसत वा माँहीं । 
बरसत रंग, संग-सँग हरघत, निरसत दंपति नैता ने अधाहीं ।। 
रस को खान,रूप-निश्चि सजनी,इक पल बिछुरत री क्यों ह्॒ताँहीं । 
बालकृष्ण हित जुगल कु वर छबि,/चंदसखी,लखि बलि-वलि जाहीं 


[४५५ | राग पंचम 
ए री देखो,कंसे बने लाल-ललता दोऊ, व दाविपिन-बिहारी री। 
आनेद-कंर अनोहर मूरति, रोम-रोम सुख-कारी री॥ 
जरकसी पाग पर भोर-बंद्रिका, अलंक-कलक धृँघरारी री। 
नख-सिख रूप अनूप छबीली, पहिरे पचरंग सारी री ॥ 
हँसत लसेत, मन हरत, परस्पर मिलत, भरत ग्रँकवारी री । 
चंदसखी' दंपति-छविं ऊपर, तन-मन-धन बलिहारी री ॥ 





#% यहें पद सुश्री पद्मावती जी की पुस्तक में भी है, किंतु इसका पाठ 
अशुद्ध है। (देखिये, चंदसखी श्रोर उनका काव्य, पृ० ६८") 


र्प [ ६३ 


[५६ | राग आसावरी 


दंपति श्रति रस-रंग भरे, श्री राधा-रमन विराजे री। 
सुंदर मुख अभिराम रसिक-मति, कोटि मदन लखि लाजे री ॥ 
रतन जटठित आभूपन कंचन, बरत-बरन छवि छाजे री । 
चंद्सखी' वल्ि-बलि बानक प्र, निरख वृहददुख भाजे री ॥ 


[६०३] राग पंचम 


आजु ब्र॒जनाथ संग रंग भरी राधिका, 

सुभग सुंदर सखि, अधिक सोहै । 
कमल दल नैन, चित चैत सुथ्थ दैत्त-- 

लखि के छवि बदन, कोटि मदन भोहै ॥। 
श्रार्वद के कंद, चंदनंद पिय लाड़िलों, 

सोभा की ग्रवधि कछु कहो न जाई ! 
रपिक रस-रासि, प्रकास रवि सरिस, 

लज निरखि, हीयें हर॒प मुरली वरजाई॥ 
सरस रस भीने मन, मीन जल जैसे दोऊ, 

जमृुना के तीर सुर मधुर गाव | 
भूषन अरू बसन, अंग-अंगर की लसन, 

प्टपीत की कसन, गति कौन पांव ॥ 
देखें ही बने, अछु कहत नहिं आवे गाली, 

व्ृंदसखी मुंदित दिये गरे वाहेँ। 
रीफि ललितादि, बारत तन-मन-धने, 
एक टक जोर, वाही ओ्रोर चाहें ॥॥ 


श् 


सार चंदा४क न व 
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(६१ ] , रागबरवे 
नंदनंदन वृषभान-नंदिनी, जुगल परस्पर सोहेँ री । 
ग्रानंद-कंद, रूप-निधि सजनी, निरख मुदित मन मोहै री ॥ 
ससि सरोज नव तड़ित स्थाम घन, या उपभा समर को है री । 
जे श्री हित हरिलाल,नवल दंपति-छवि,“चंदसखी हित जोहै री॥ 
[६२ ] राग सारग 
कलिदी-कूल केलि करत नवल कमलनैन, 
परम प्रेम प्यारी संग, रग भरी राजे। 
सघन कुंज, सुखद पुंज, सौरभ अ्रलि मत्त गुंज, 
ज्रिविध पवन गवन, जैसी कोकिला कल गाजे | 
बरत-बरन तन सिंगार, चंदत खित्रक समहार, 
ग्रंग-अंग दुति तरंग, भ्रदभ्भद छवि छाजे । 
दंपति आनंद बदन, सोभा-गुन-रूप सदन, 
चंदसखी' निरखि कोटि-कोटि मदन लाज ॥। 


४१, आसक्ति 
शार्सक्ति का ह्वरूप--- [६३ ] राग ललित 
प्रीति कौ तो पेड़ौ१ ही न्यारो। 
बातन प्रेम न होत अयानें, श्रबेई जाय देखो, सोच-बिचारौ ॥ 
कोटि जतन कीयें हाथ न झावे, बिना प्रेम इक नंद-दुलारौ । 
चंदसखी यह पंथ दुहेली, सीस दिएँ हु न होय निरबारौ* ॥ 


१. मार्ग, २. बचाव, निर्वाह | ५ 


आसक्ति [ है 


[६४ ] राग ललित 
प्रीति की रीति है न्यारी, री न्यारी॥ 
के जाने वजराज लड़ेतो, के ब्रषभान-दुलारी, री प्यारी ॥। 
के जानें प्रेमी-जन हीयें, जाके जीवन लाल बिहारी । 
बालकृष्ण प्रभु कौ रस-कौतुक, लखि'चंदसखी' बलिहारी ॥ 


[६५॥ राग बंगाल 
लंगनि कौ नाम न लीजे, रे बौरे । 
जी कोऊ लगतनि लग्याई चाहै, सोस क्री आस न कीजै रें बौरे 
लगनि कौ पैड़्चयौ महा ही कठिन है, पगधरतें तन छीजे रे बौरे। 
“चृंदसखी' गति यही पतंग की, वारि फेरि जिय्‌ दीजै रे बौरे ॥ 


रूपासत्ति--- [ ६६ |] राग सारंय 
आजु इक देख्यौ सुंदर स्यथाम । 

निरखि नेकु छवि ऊपर सजनी, वारों कोटिक काम || 

नव किसोर, नव नीरज लोचन, नलिन बदन अभिराम । 
“चंद' गोबिंद होत नहीं न्‍्यारौ, हीय तें भागों जाम ॥ 


[६७ | राग सारंग 
वह छबि कब देखौ नेतनि भर । 
मदनगूपाल लाल झानेंद-निधि, 
सुख की रासि, सजनी ! राधानवर ।। 
सखिन सहित विहरत बृदाबन, कालिदी-तठ, बंसीबध् तर । 
'चंदसखी' हित बालकृष्ण प्रभु, कुंजनि केलि करत घुरलीधर ॥॥ 


ध्द ] चदसखी की पदाधनी 


[क्ू] 

देखे री, नैना नट नागर । 

सोभित अ्रंग, रंग भरि प्यारी, अनियारे चेख रूप-उजागर ॥ 
प्रान-प्रधार, प्रात हू ते प्यारे, सव विधि सजनी, ये गुन-आगर | 
ंदसखी हित बालक्ृष्ण प्रभु, जगत-सिरोमनि हैं सुख-सागर ॥ 


[६६ ] राग कान्‍्हरा 
या छवि की उपमा को दीजै | 


सोभित रंग भरे आभूषत, निरखि-निरखि नैनन सुख लीजै ॥ 
आनंद-मुरति, रूप-सुधा-निधि, यह गति सब दिन देखिवौ कीजै । 
ध्वेद्सखी' हित वालकइप्ण प्रभु, प्रेम-्समूह हगनि भरि पीजै ॥ 
के [ ७० ] राग कान्‍्हरा 
नेता मोरे स्थाम सों लगे। 
रमिक कँवर बर सोभा-सागर, हरि-रस प्रेम पगे ॥। 
निरखत मोहन मरति तागर, बासर-रैत जगे। 
धंदससी' हित बालकृष्ण प्रभु, नीकी खगनि खगे ॥ 
की हि कम राग काफी 
ए री, लगे नंदनंदन सों नेन । 
सनमोहन मूरतति देखें बिन, कल न परति दिन-रेव ॥ 
खबन सुनत कछु सुधि त रही तन, मधुर-मधुर छुनि बेन । 
चंदसखी' हित वालक्ृष्ण प्रभू, निरखत ही चित चेन ॥ 
ड राग कान्‍्हुरा 


भेरो मन मोह्ौ बसी बा 
मोहन सदनगुपाल लाल, सुखसागर सजनी रूप-उजियारे | 
प्रेम भरी हरि माधुरी मूरति, लागि रही छबि नेत॒ति तारे । 
“वेंदसखी' कछु ठोंना सौ कीनौं, मो पर री, वा कानन्‍्हर कारे ॥। 


आसक्ति [ एु७ 
ु [ ७३ | राग कान्हरा 
भेरी मन लागों मदस गोपाल सों । 
सुदर स्पाम कमल दल लोचन, दुख-मोचत कृपाल सों ॥ 
सोर मुकट, मकराकृत कुडल, पीतांवर बन-माल सों । 
अदभ्षुत भ्ंगन चंदन चरचे, मत्त मरालन-चाल सों | 
श्री व्‌ दावन-कुंजन बिहरत, सुंदर राधे बाल सों । 
चंदसखी' हित वालकृष्ण प्रशुु, बाजत बेनु रसाल सों ॥ 
[ छढे ] राग कानहरा 
ए री, भेरे तैननि में वस्यौ प्यारी । 
सुख की रासि, स्थामसुंदर वर, नागर नंद-दुलारों ॥| 
मुरली मधुर वजावन-गावन, मन-भावन हूप उजियारौ। 
चंदसखी हित बालक्ृष्ण प्रश्च, जीवन-प्रान हमारी ॥॥ 
[०४ ) राग कारहरा 
साधुरी सूरति बसि रही नेचनि । 
मोर मुकटठ, मकराक्षत कुंडल, मंद सुसकाय, मछुर छुख वेननि | 
लटकि चलनि बन कों बनमाली, ब्नज-बनिता मोही दे सैननि । 
चंदसखी' हिंत बालकृष्ण प्रभु, रोम-रोम तत-मन सुख-चेनसि || 
[ ७६ |] राग बंगाल 
लागी री, ए हरि सों अंखियाँ । 
स्पाम रूप-रस निस-दिन पीवत, जीवत री जेसे जल-फखियाँ ॥। 
लाज-कामि काहू की न माने, लोक-वेद की सींव जु नखियाँ । 
“चंदसखी' हित बाल कृष्ण प्रभु, निरखत भई सहत की मखियाँ 0 


श्ष ] चदसखी की पदावली 


[ ७७ ] राग कान्हा 
सेरो मन ले गए, नेता वा के | 
दिल दिये चोरी करत नगर में, है कोऊ बूफ् ये चोरवा कहाँ के ।। 
चोर बाँधों बठमार हैं री, मेरे गृह उभके-भाँके । 
बंदसखी' वे जाय बसे, थाँगी' हे तहाँ के ॥। 


[ ७८ ] राग ललित 
री, वोसों स्थाम के नेना लगौहैं । 
गरव-गहीली, छबीली-हठीली, रसीली-कटीली तेरी भौहैं ॥ 
लोक-लाज सब बिसरि गई री, होत हगनि के सोहँ । 
“चंद' स्वामिनी प्रेम प्रगट भयो, पिय मवमोहन मोहैं ।। 


[ ७६ ] राग कान्हरा 
ए री, इस सैतनि को सुख ताँहि । 
लागी तीखे हगन की ग्रौचट, कसक पुतरियन माँहि | 
करि-करि जतत-सियात सबे मिल, पत्रि-पच्चि फिरि-फिरि जाहिं। 
“चंदसखी' हरि-झहूप लालची, और न काह पतियाहिं ॥ 

(5० ] राग झोरठ 
हंग मेरे री, बरजों न मानें । 
अ्रपनी धान ते छाँडे भटू, पत्रि थाके वहुत सयानें ॥ 
रूप को स्वाद परचो इन लोभिन, दूसरी बात न जानें । 


“चबंद्सखी' कोठउ कोटि कहाँ क्‍यों न, एक -न जिय में आने ।) 


१. भेंदिया । २. सामने । ३, चतुरता। ४ आदत । 


आमक्ति [ ६६ 


ेु हि [ ८१ | राग रामकली 
श्री, मेरे मैननि वान परी । 
स्पामसुंदर-सुख देखे बिना, कल परत न एक घरी | 
भूली देह, गृहै-कारज सब, लोक-लाज बिसरी । 
चंदसखी' हित बालकृष्णा प्रभु, हँसि-हसि रस-बस करी# ॥ 

[ ८२ |] राग सारंग 
बसी बारे, इते नैक श्राइयो रे । 
मंद धुसिकाय, विलोकि बंक हम, वैसेई फेरि वजाइयो रे ॥ 
गहि कर डार कदम तर्वर की, उन्हीं सुरत पल गाइयो रे | 
'चंदसखी' प्रश्नु वितती करत हों, गायन पाछे फिर घाइयों रे ॥ 

[5३ ] राग बंगाल 

सुरलिया तनक बजाय। 
सिंघ पौर ठाड़ौ हुतो सजनी, चितयो मंद मुसिकाय ॥ 
मोर मुकट, पीतांबर सोहँ, मोह्याौ मेन सुरकाय । 
चंदसखी' रस-बस करि तिहिँ छिन, लीनों मोय अपताय ॥। 





# इसी से मिलता हुआ एक पद मीरा का भी है । उसमें दाब्दों का 
जो अ्रंत्तर है, वह निम्न उद्धरण से ज्ञात होगा--- 
माई, मेरे नैतत बाल परी रो | 
जा दिन नेता स्यामाहिं देख्यो, विसरत ना घरी री ॥। 
चित बस गई साँवरी सूरत, उर तें नाहि टरी री। 
भीरा' हरि के हाथ बिकानी, सरबस दे निबरी री ॥५७॥। 
ग ““मीरा-साधुरी, ए० १४ 


१०० ] चदसखो की पदावली 


[5४ | -राग सारंग 
हुरभो मन ललित त्रिभंगी लाल । 
मुरली-धुनि ख़वतत सुनि सजनी; तन की सुधि ते सम्हाल ॥ 
ग्रलकन की कलकन, ललकन हिय, मसुकट-लटक बन-माल | 
कुंडल सुभग कपोलन राजत, बंकट तैन बिसाल ॥ 
चितवत चलन, छुवीली मूरत्ति, मोहत मदन गोपाल । 
नवंदसखी' हित वालकृष्ण प्रश्लु, प्रान-जीवन प्रतिपाल ॥ 
[८५४ ) राम गौरी 
ए. री, मोरमुकठ-कुंडल-झरूलकत, 
ग्लकत-अरुूफन, मेरौ मन जु हरयौ । 
भुरली-धुनिः लवतेव सुनि सजनी, 
काम-धाम सब ही बिसरयौ ॥ 
बावरे लोग मरत  भटठको, 
घट की नहिं जानत पैड खरबौ । 
भावे सो होथ, हरिन्संग न छाँड़ों, 
यह ब्रत जिय मिहचे के धरथो ॥॥ 
कहि धाँ री या लोक-लाज हें, 
कौन - कौन सौ काज सरबधौ। 
नचंदसखी' बड़ - भागिन सोई, 


बालक्ृष्ण प्रभ्नु वर सु बरचौ? ॥ 





१ यह पद चंदसखी-पदावली, प्रष्ठ श्ण पर भी है, किंतु उसका 
पाठ ठीक नहीं है। 


| 


है] 
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ग्रमक्ति [ १०१ 


हि [ 5६ | राय घट 

साँवरे-रूप लुभानी री। 

लटक चलन गज-गति झ्ावन हरि, सुब्रुधि हेरि हिराबी री ॥ 

यह गति बिन देखें मनमोहन, ज्यों मीन तलफ विन पानी री। 

रीत श्रटपटी लगन की री झाली, जापे बीती तित जानी री॥ 

तजि कुल-कान, लाज लोगन की, काहू की झात न मानी री । 

'ंदसखी' थी बालकृष्ण हित, प्रेम की हाठ बिकानी री ।॥ 
[८७ ] रागम' कान्हरा 

यह मन मेरी स्थाम हरयौ री। 

बैसराई कुल-कान लाज सब, नहिं जानौं, कहाधों करथौ री ॥। 

बेन देखे मनमोहन नागर, छित धीरज नहि जात धरचौ री । 

“चदसखी' हित बालकृष्ण प्रभु, प्रीतम के बस प्रान परथौ री ॥ 
[ ८८ ] राम बंगाल 

लागी री जाके सो जाने। 

चोट अटपटी झाली, कहा कहि ताहि बखाने ॥| 

रूप-ठगौरी डारी' मोपे, छुरली बजाई री माई । 

अतु-वितु हरि लीयौ, साँवरे कन्हाई री माई ॥ 

घर के उपचार करें, बेदनि बुलावें 

पचि-पचिक्री थाके सियानें, बिथा की मूरि न पादें ॥ 

प्रीति-कसक कसिके री आली, देय न दिखाई । 

जाने री जीय आापुनौ; के जानें री झाली जिन यह लाई ॥ 

काह की कछू न चले, डसी कालिया कारे । 

ंदसाखी' प्रेम-लहर ले-ले, घु्मे संक-सवारे | 


!्ण्य] चंदसखी की पढावली 


[ ८5६ ] - श्री राम 
मेरों मत हुर लियो नंदकिसोर | 
वृ दावन तट-बट संग जीवे, चितवत चंद चकोर |! 
भोर मुकठ पीतांबर राजत, कठि काछिनि छवि खीर । 
चंदसखी हित बालकृष्ण प्रभु, प्रीतम नंद-किसोर || 


[९१० | $ 
प्यारी लाड़िली से लाडिलौ बस कीनौ । 
मुदु झुस्कायथ, बिलोकि बंक हम, चितवत भन हर लीनौ ॥ 
वृदाबन की कुज गलिन में, चेटक सौ कछु कीनौ । 
चंदसखी' हित बालकृष्ण छबि, प्रेम-प्रीव रंग भीनो !। 


[६१ ] राग कान्‍हुस 


मोहन घुरली वार री, ले गयौ री, चित चोर । 

सुंदर स्थाम सलौनी सी मूरति, अब ही गयौ याही ओर ॥॥ 
उँमगत हियो सागर ज्यों सजनी, उठत है प्रेम-हिलोर । 
'चंदसखी' बिसु देखे री, मोहि कल न परे तिसि-भोर ॥ 


[ ६२ ] राग बिलावल 
साहिन परत री चित चैन । 
जाहि लागी, भोई जाने, साँवरे की सेन ।॥ 
और कछू न सुहाय हरि बिसु, कल नहीं दिव-रेन । 
“चंद श्री गोबिद-घितबन शुभी मेरे नैंत ॥ ५ 
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न 


आसक्ति [ १०३ 


मे [ ६३ | राग बरव॑ 
लीनी री, मन मोहन हरि के । 
मुरली-धुनि सुनि भई हों बावरी, 

लोक-लाज सव गई है वित्वरि के ॥| 
प्रैम-ठडपीरी डारी मोरी सजवनी, 

वंक विलोकत में कछु करि के। 
लंदसखी' हिल वालकृष्सा प्रभु, 

हाथ बिकानी श्री राधा-बर के * | 

[ ६४ | राग कास्हृरा 
ए री, या लरिका हैं छु ठगी री, मुरली बजावे कंजन में । 
चिकुर चंद्रिका, गुंजन की माला गरे, 

वा की बितवन हों जु ठगी री ॥। 
सुधि-बुधि रही तनिक नहीं सजनी, 

लगि गई ऋखियाँ, पलक तन लगी री । 
पचंदसखी हित बालकृष्ण प्रभु, 

निरखत ही निस-दिना जगी री ॥ 
प्रेस/सक्ति--- [ ६५ |] राग बंगाल 
प्रेम-ठगोरी डारी, या ब्रज में । 
काहू न डरत, हरत मन सजनी, साँवरिया गिरधारी, या कज में || 
सुरली-घुनि सुति मुनि-मन मोंहे, पसु-पंछी, तर-तारी, या ब्रज में | 
नअंदसखी' हित बालकझृष्ण प्रभु, तन-मच-धत बलिहारी या ब्रज में।। 





# यह पद “चंदसखी-पदावली” परृ० २० पर भी है, किततु उसका 
* पाठ ठीक नहीं है । 


१०४ चदसखी की पदावली 


[ &६ | राग शामकली 
अरी ए री हेली, ले गयो मत मोरा । 
मंद मुसिकाय, बिलोकि बंक हम, दे गयौ प्रेम-ककोरा ॥ 
कृंदाबत की कुंज गलिन में, नागर नंद-किसोरा । 
“ंदसखी” हित बालक्षष्ण प्रभु, देख्यों री चितनन्‍चोरा॥ 


[ ६७ | राग वेवगंधार 
प्ररी, हों कहा जानों संकेत । 
लै-ले ताम स्थाम कौ सजनी, दोस सबब मिल देत ॥ 
कानन सुनो त आँखिन देख्यो, कारों है| धों सेत । 

“चंदसखी' नहिं जा बिन सरिहै, जाकौ जासों हेत ।। 

[ ६८ | राग बरवे 
गोरस कों बेचे नंदलाल, आपने ही रही है बिकाई। 
निरखत स्यामसुंदर वर की छवि, सुधि-बुधि गई है भुलाई ।॥॥ 
कान्ह ही कान्ह रटत फिरे निस-दित, भर कछू न सुहाई। 
बंदसखी' सब प्रेम-विवस ब्रज, जीवत हरि-गुन गाई॥ 

[ ६६ | 
जा दिन तें हरि लगन लगाई । 
एक घड़ी बिन मूरति देखे, गृहअँगना मोकों कछु न सुहाई | 
शचंदसखी” भज बालकृष्ण प्रभु, लोक-लाज कों सब बिसराई%।॥ 


# यह पद 'चंदसखी पदावली' पु० ३१ पर है, कितु इसकी एक परक्ति 
छूट गई है । मर 





ग्रासक्ति [ १०४५ 


[ १०० | राग कान्‍्हरा 
लगन मोरी वाँसुरी वारे सों लागी | 
मिस-बासर सोवत-जागत रहौं, चरन-कमल श्रनुरामी ॥ 
लाख चवाउ करों किन कोऊ लोक-लाज सब त्यांगी। 
संदसखी हित बालकृष्ण प्रभु, प्रेम-प्रीति-रस पागी ॥ 
[ ५०१ ] राग सारंग 
हरि-मूरति नेनन माँक खगी । 
एक की लाख कहो किन कोऊ, अब तो प्रीतम-प्रेम पी ॥ 
अब को न होय श्रहै मेरी सजनी, पूरब प्रीत जगी। 
नंदसखी' हित बालक्ृष्ण प्रभु, लगन लगी सु लगी ॥॥ 
[१०२ | रग षट 
ए री लागे सोई जाने, कठिन लगन की पीर । 
यह मन चपल कद्यौ नहिं माने, परि गई प्रेम-जेजीर ॥ 
डस गयो कारो, महा बिसारौ', लहरें उठत सरीर। 
“चंदसखी' हित वालकृष्णु प्रभु, ले मन गयौ री अ्रहीर ॥ 
[१०३ ] 
लाज-सनेह भयौ ऋगरो री । 
भगरत-भंगरत सब निस बीती; निपटत नॉँहि, भयो फजरो*री॥ 
लाज कहै, यह नेह कहा है, नेह कहै, यह लाज जरौरी। 
चंदसखी' कहाँ लाज बिचारी, आखिर नेह बड़ोई गरो री ॥ 





१, विषधर | २. प्रातःकाल । 


१०६ ) चदसखी वी पदावल' 


[ १०४ | राग भ्ासावरी 
महा कठिन यह बात लगन की, कहिये का के भागे री । 
विनु देखे अ्रखियाँ मन मोहन, निस-दिन सोरवे ने जागे री ॥ 
लटठकि चलत चितबन अनियारी, अ्रलक-फलक घूँघरारी री । 
हँसत-लसत पट पीत बसन, मेरे खित तें टरत न ठारी री ॥ 
जल बिनु मीन दीन ज्यों तलफे, यह यति भई या तन की री। 
बिना गुपाल, लाल मुरलीधर, को जानेंया मन की री॥ 
लखि छवि वदन सदन सुधि शूली, भ्रब कछु श्रौर न भावे री। 
'चंदसखी बलि-बलि वा पर, जो प्रीतम आन मिलाव॑े री | 


[ १०५ ] 
लगन लगी, तब लाज कहा री । 
होय धो होय,कहौ कोऊ केतौ,ग्ब देखे विन नहि जात रहारी ॥ 
धरत न धीर, भ्रधीर मनहि यह,कठिन हिलग की पीर महा री । 
चंद्सखी' प्रभु दरस कौ अंतर, नेन नियर केसे जात सहा री»॥ 


# प्रेमासक्ति का यह अत्युत्तम पद है। इसे सुश्री पद्मावती जी ने भी 
दिया हैं, कितु उनका पाठ इतना अ्रष्ट और अशुद्ध है कि स्वय 
उनको भी लिखना पड़ा है--पद की अतिम पंक्तियाँ अर्थ हीन है-- 

लगनि लगी तब लाज कहा री। 

लाख चबाव करो किन कोऊ, विन देखे कंसे जात रह्यो री ॥ 

परत घीरा धीर प्रेम बलि' कठित, लगनि की पीर म्हांरी। 

म्वंद्रसखी' जेसे बालकृष्ण छिव, नेत पै कैसे जात रह्यो री ॥ 
--चंदसखी और उनका काव्य, पू०*३३ 


आसक्ति [१०७ 


प्रेमासक्ति क्री तोन्नता-- | १०६ ] राग काफौ 
ए री, तेरे पैयाँ परों, मोहि मोहन लाल मिलाइ ! 
जव तें दृष्टि परयौ नँदनंदन, तब तें कछू न सुहाई ॥ 
हीं ठाड़ी गृह अपने इत, उत ते हरि निकस्यौ झ्ाइ । 
माइल करि-करि घाइल करि गयौ, नेननि-बान चलाइ )। 
ए री, सर्वस हरि लीनौ छिन ही में, मुरली मधुर बजाइ । 
राखी नाहि कथा प्राननि में, प्रेम भरे सुर गाइ ॥ 
ए री, गृह-अँंगता न सुहाइ सखी, कैसे जियरा राखौं समुफाइ । 
चंदसखी' हरि-हाथ गयो मन, बिन तोलनि-मोल बिकाइ ॥॥ 
[ १०७ ] राग सारंग 
तुम बिन कल न परे प्यारे । 
मोर मुकट, मकराकृत कुंडल, नागर नंद दुलारे ॥ 
जल बिन मीन दीन ज्यों तलफ, यह गति भई रूप-उजियारे । 
चंदसखी' प्रभु दरसन दीजे, तनक कीज जाकौ नाम भया रे॥ 
[१०८ ] 

ऐसी निरमोही, या सों भूलि न बोलिये री । 
ऊपर की कहिये बहुतेरी, अतरगत की कबहु न खोलियें री ॥ 
लगन लगाय गयौ री बिसासी,दरसन को बन-बन डोलिये री। 
“चंदसखी' प्रीति की रीति कठिन है, 

काम परे हित-चित सब तोलिसै री ॥ 





परिशिष्ट 


चंद्सखी के कुछ अग्रसिद्ध भजन* | 


लीलए-- [89] शा काफी 
अब जागे गिरधारी, माधों हो अब जागे० ॥ 

कोई तो चौकी ले धाई, कोई दातुत्र ले आई । 

कोई सखी झारी लाईं, कोई दर्पन ले भाई ॥ 

कोई सखी दरतन को आई, कोई पात-मिठाई लाई । 
“चंदसखी' हरि को मुख निरखे, निरखत नाँहिं श्रधाई ॥ 


[२३ राग बैभटा भैरव 
दातुन करो भेरे मोहन प्यारे । 
चंदन चौकी जड़ाऊ की झारी, दोऊ भइया आन पधारे ॥ 
दातुन कर झुखड़ा जब धोयौ दर्षेत लेके निहारे मेरे प्यारे | 
मोर झुकट माथे पे बिराजे, लेके लकुटिया वत को सिधारे ॥ 
संदस्ती भज बालकृष्णु छवि, हरि के चरन जाऊँ बलिहारे 





# लेखक ह्वारा किया हुआ चंदसखी के भजनों और लोक-गीतों 
का एक वृहुतूं संकलन उत्तर प्रदेशीय सरकार द्वारा प्रकाशित हुआ है । 
इसके बाद ग्रनेक नयें भजन और भी मिले' हैं। उनमें से कुछ यहाँ अकाशित 
कियैजा रहे हैं । 


अधिन-चफा 


११० ] परिशिए्र 


[३] राग भरत्री लेग्टा 
श्रव रावे फूलों में महक आवे । ह 
चुन-चुन कलियाँ सेज बिछाई, जब श्रलमस्ती नींद श्ावे ॥। 
रैन उनीदी राधे सोय रही है, जब हंस-बोलत स्थाम जगावे । 
आप जगे और हमें जगावे, हमें सबेरे स्थाम नींद आवे ॥॥ 
'चंदसली भज बालकृष्ण छवि, हरि कौ गुन सखी कहाँ लौ गावे।। 
सोहनी लीला--- [४] 
मोहनी रूप बनायौ हरि ने बाना ॥ 
बाँह बरा-बाजूबंद सोहै, छल्ला छाप जुसताना । 
मुख भर पान, वैन भर सुरमौ, ले दरपत काना मुख मुस्कान! ॥ 
प्ेर घुमारो जहँगो साजे, सानू रतन जनाना । 
हरिया कंद की अ्गिया सोहै, छतिया पे दोइ भँवर लुभाना |! 
भात जसोदा यूं उठ बोल्या, तू किउ भया जनाना । 
मोय छल गई दृषसात क्षिसोरों ताइ छलते के बरसाने मोय जाता । 
ब्रसाने की कुंज गलिन में, काता फिरे दिवाना । 
भावुराय की पौरि पूछ के, काउ ग्ुजरिया सूं जाय बतलाना | 
वृंद्सखी' हित बालकृष्ण छवि, हरि चरणा चित लाना । 
एक सखी बवाँ यूं उठि बोली; नारि नहीं ये तो मरदाना ॥ 
पनधट लोला+- [५] राम भृपाली भेरवी ' 
कैसे जाऊ पावी, तकत त्रिरानी नारी । 
नंदराय कौ डर नहीं माने, जोर जनावे जबानी ४ 
चीर मेरों फाई, हार मेरौ तोड़े, और करत गुमानी । 
चंदसख्ी” भज बालकृष्ण छबि, हरि के चरन दिवाती ॥ 


दान जीला [ १११ 


दान-लीला-+ [६] राग गौड़ी जैती 
अनोखे दाने मंगइया । 
जपुना के तीर-तीर बंसरी बजावे, हेलौ देंगी राम दुह्या ॥ 
हम जु ब्वालिन कंसराय की, तुम हलघर ज्‌ के भेया । 
'चंदसखी' हित वालक्ृष्ण प्रभु, ब्रज में सुख उपजैया ॥ 
[७ ] राय काफी 
ए री, नंदनंदन बरजों न माने । 
सो सी संवारि सखी बहुतेरी, श्राली पीर काहू की त जाने ॥ 
इत गोकुल उत मथुरा नगरी, बीच में कंगरो ठाने । 
चेंद्सली हित बालक्ृष्ण॒ु प्रश्ुु, दि कौ दान बखाने ॥ 
[८ राग कनड़ी 
ते कहूँ देख्यों री काना । 
बरसाने सूं चली ग्वालिनी, मंद्गाँव मोहि जाना ॥ 
महियर लूद लियो मारग में, सीतर क्ंदब की छात्रा 
वू दावन की कुंज गलिन में, सुंदर स्थाम सलोना ॥ 
चंदसखी' हित बालक्ृष्ण प्रश्न, डार दियौ कलछ्लु टोना ॥ 
[६ ] शग खेमटा 
- मैरा मेगा के भाखन लूटा री ॥ 
कुछ खाया कुछ घरनी गिराया, कुछ कर दीवा णूठा री ! 
ज़्यों-ज्यों हरि की विनती करत हैं, त्यों-त्यों जावे रूठा री ॥ 
मैं तो हूँ वृषभानु दुलारी, वो है तंद का ढोटा री । 
चंदसख्ती' भज बालकृष्ण छवि, आवागमन से छूटा री ॥ 


११२ | पशिशिए 


[8१० | राम दादरा खेमटा 
गोकुल जाके दिबानी भई गुजरी । 
दिबानी भई, रे मतबारी भई शुजरी । 
चलो सी सखी दधि बेचने चलियें, कल न पड़े इक छित री || 
छवि निरखो स्थामसुंदर की, हिल-मिल' रतियाँ भोर भई री। 
'चंदसखी' भज बालकृष्ण छबि, हरि के चरत चित लाग रही री॥ 
ह [९११ | राग परज 
दही ले-ले जसोदा के लाल, नई भ्राई ग्वालिनिया | 
कोरी महुकिया में दही जमायौ, दियो नहीं एक दूँद पत्तिया ॥ 
दही खबाऊँ, माखन खबाऊ, लेहों न एक दमड़िया । 
- शंदसखी भज बालकृष्ण छवि, हरि के चरत लगि रहे दित-रतियाँ 
[ भरे | राग दादरा चलता हुआ 
लगे माई यथुना चोर री, तेरी घटिया । 
एक तो लागे सांवल मइया, दूजे लागे है गौर री ॥ 
बहुत दिनन से मेरी दि खायौ, वागर रसिया नंदकिसोर री। 
गोरीर बहियाँ, हरीर चुरियाँ, बहियाँ पकड़ मेरी गरी भकफोररी 
दि मेरी खायो, महुकी लुढ़काई, चूनर के किये ूक री । 
“चंद्सखी भज बालकृष्ण छबि,हरि के चरन पर मैं बलिहारी री ॥ 
बंसी-बादत--- [ १३ | 
कुंजन में बाजे री बना ॥ 
वृ दाबन में रास रच्यो है, हियरा में में आनंद-चैना । 
'बंदसखी' हित बालक्ृष्ण छवि, मोहने मोहि दीनी सैता ॥॥ 


सजा 
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बरी बादन [ ११३ 





४ [५१४ | रान काफी 
जबुना निकंट ठाड़ौ बंसरी बजावे रे । 

मोर घुकट पीतांबर राजत, मधुरी सी वैता बजाबे रे ॥ 
घाट-बाट-सय रोकत डोलत, मेनन में मुस्कान रे । 

चंदसखी' हित वालक्ृप्ण प्रभु. हरखि-हरखि गुन गावे रे ॥ 


[१५४ ॥ राग कलंग्रड़ा 
बसी नेक बजाई, में तो मीहि लई | 
ततनक भनक परी मोरे श्रवतन, एरी, मेरी सरबस रहौ लुभाई ॥ 
मोहनी सूरत मोहनी मूरत, एरी, मोपे बिन देखें रह्यौ न जाइ ।। 
'चेदसखी' हित बालकृप्ण प्रभु, मैं तो चरनन हैँ लपटाय ॥ 


[१६ | सम गौरी 


बलि जाऊं, बलि जाऊं तोरी, मोरी प्यारी रे । 

एरी राधे, नंदवबवा की, हमपे वजवाब नेक ने कर न्यारी रे॥ 
जो माँगे सो लेरी मो पे, बिनती भान हमारी रे । 

एरी, तू मत जान बांस की बँसूरिया, अपने हाथ सेंबारी रे ॥ 


* बार कोटि रतन से ऊपर, हीरा-लाल हजारी रे । . 


एसी गधे, सुघड़ सो तार बसी यूं समी री, बिच २ राखी घारीरे ! 
एरी राघे,में जघुना तट नहाने गयी हो,उत कहूँ भूल बिसारी रे॥ 
तुम तौ फूल चुतन को गई ही, नजर परी जु तिहारी रें । 

'तंदसखी' हित बालकृष्ण छवि, चरत कमल बलिहारी रे ॥ 


श्ध्८ ] परिशिष्ठ 


होली---+ [१७ | राग काफी 
होरी चलन चल री, ब्रज में खेलन चल री । 

बोबा-चंदन और अरगजा, मोहन के मुख मल री ॥॥ 

उत्त गोकुल इन मथुरा नगरी, बीच है सुख को थल री । 
'वंदसखी' हित बालकइृष्ण छुबि, जासूँ रहै हिल-मिल्र री ॥ 


[ १६ | राग कलंगड़ी 
होरी खिलावे मोहि नंद कौ ढोटा । 
बाट-वाट-मग रोकत डोले, सब लरकन यह खोटा | 
वंदससी' हित बालकृष्ण प्रद्चु, स्थाम-राधिका भरबाँहि जोदा॥ 


[५६ ] राग काफी 
रंग में बोर दई रे कान्हा, रंग में वोर दई रे ! 
घर बरजत ही सासु तँनदिया, नाहुक पत्िया गईं रे || कानहा[० 
अजब रंगीली मोरी सुरंग छुनरिया, अबही मोल लई रें। का७ 
'चंदसखी' भज बालकृष्ण छबि, हो गई बात सई रे। कान्हा« 


थे भासक्ति-- [ २० | राग काफी - 


लागे दोऊ नेणा रे, काली कमलिया सूँ 

जब छागे तब कछू न जाणे, अब लागे दुख दूणो रे ॥ 

या कंवस्यिा कौ ध्यान धरूगी, अरू तन नंदजू को छोना रे | 
“वंदसखी' हित वालकृष्ण छबि, सुंदर स्थाम सलौना *रे॥ 


प्रेमार्माक्त [ ११५ 


हे | २१ ] राग कनड़ी 
या तगरी में नंद दुलारी, प्यारी मोहि बतावौ री । 
भोर मुकट पीतांबर राजत, गौश्रन कौ रखबारो री ॥ 
“अंदसखी' हित बालक्ृष्ण छवि, जीवन-प्रान हमारी री ॥॥ 

[२२ | राग समकली 

तनिक तुम चितवों भेरी ओर । 
अपने पिय्र कूँ योंही कर राखो, योंच गई गिर डोर ॥ 
भोर मुकट पीतांबर राजत, पीतांवर छल खोर | 
ध्यंदसखी' हित बालक्ृष्ण छवि, प्रीतम नंदकिसोर ॥ 


[९१३ | राक काफी 
लाग रह्यों मन मोहन मेरो । 
जित देखू', तित लागो ही आबे, करत फिरत कुंजन में फेरी । 
चंदसखी' हित्त वालकृष्ण प्रश्न, सदा ही रहूँ चरनन कौ चेरो॥ 


[२४ | राग कलिगड़ा 


यह सपना अ्रपना नहीं माई, खुल गई आँख नींद नहीं ग्राई । 
रात स्याम मेरे ढिंग आया, मुख चूमा और गरवा लगाया ।॥। 
खुल गई आँख भोर भया माई, ढूंढें सेज पिया ढिग नाहीं | 
लाज की मारी कछु कह ने सकत हैं, 

जी कुछ बीती है मो संग माई।॥ 
जेगुन बचन कहा नहीं जावे, विरह-बिथा तन श्रगनि जराई । 
धंदसाखी भज बालकृष्ण छवि,स्याम्र को दो सखी आच मिलाई॥ 


११६ ै| परिशिष्ठ 


[२५ | राग दादरा-ेक़ा 
क्या बुलाक अधरन पर हलके । 
जब से हृष्ठि परी है मेरी, तव से छित-पल परत ने पलके ॥। 
स्यामसुंदर के मुख ऊपर कंसे चमक, 
काली घटा में बिजुली जैसे दमकीे ॥ 
'चंदसलखी' भज वालकृृष्ण छवि, हरि चरतन कौ रस बरसे ॥ 


[ २६ | राग सारंग 
मैं अ्पनौ मत हरि सौं जोरची री । 
हरि सूं जोर सबन यूं तोरथौ री ॥ 
में श्रपनौ पिय पायौरी सजनी,कहा भयोौ लोगन भ्रुख मोरचौोरी। 
चंद्सली हित बालकृष्ण प्रश्न, नेक चितो वृदावन पोरचौ री॥ 
([ २७ ] राग सारग 
वरजौ न मानत मेरे नेणां । 
उतहि निहारि भये उतही के, मेरी आ्ालि ! फिरत न फेरे नेखणा।। 
रूप सलौनी बावरी बे हौं,मेरी आली ! करत कंठाछन ते रनेणा॥ 
राव-रंक कोऊ दृष्टि न ग्रावे, प्रेम-प्रोति के तेरे वैणा । 
चंदसखी' कछु और न भाव, हरि मुख हेरे नेणां ॥ 
[२८ ] राग भैरव देस 
झ्ाई महाराज, हमारे नेयनों सींद आई जी । 
नयनों नींद आई, अँखियां फुक आईं जी ॥ 
हाथ पाँव मेरे मत छुवो मोहन, सारी रैन दुख पाई जी । 
“चंदसली' भज बालकृष्ण छुबि, बार-बार वलि जाई जी :। 


प्रमासक्ति [ ११७ 


हि [ २६ ] शग ठुमरी 
माधौ प्रीत करी पछतानी ॥ 
हम जाती योंही रे निबहेगी, उन कछु और ही ठानी । 
या सामरे कौ कौन पतीजे, वोलत मधुरी बानी ॥॥ 
सूती सेज स्थाम बिन मेरी, तड़फत राधे रानी । 
चंदसखी' भज वालकृप्ण छबि, नयनन वर्षत पानी ॥ 


[ ३० ] राग पूर्वी 
प्यारी तेरे नैना ने रे जिंदरी डारी। 
मोर घुकट मकराक्ृत कुंडल, प्रलकें बनी धुंघरारी |! 
कटि किकिनि पद नूपुर बाजे, लटक-चलन पर बारी। 
चंदसखी' हित बालक्ृष्ण छवि,माथुरी मूरत लगे प्यारो।। 


[३१ ) राग पूर्वी 
श्री तें मोह लियौ मोहनलाल ॥। | 
तन-मन-सुख मोरे मन विच भइलौ, परो है प्रेम को जाल । 
'चंद्सखी' हित बालकृंष्णु प्रभु, सब सज्जन प्रतिपाल ॥। 


के 
कासूं कहूँ इन नेना दे हाल । 
जा तन लगी सोई तन जाने, करक करेजे साल ॥।. 
उमग्यी हिया घन ज्यों गरजत है, यह जीवन जंजाल | 
न्ंदमखी' हित बालकृष्ण छुबि, दरसन बिन बेहाल ॥। 


श्श्द | परशिष्र 


[ १३ ] राग पंजाबी 

क्यों नहीं आवंदा नंदलाल | 
मोर मुकट पीतांबर राज़त, मुख सूं बंसी बजाबदा ॥॥ 
चंद्सखी' हित बालक्ृष्ण प्रभु, ब्रज में सुख उपजावदा ॥ 

[१४ ] 
बंसी वाले सनेही, सानू आई मिलिये । 
चीरा बटेटा रंग लाल गियां बेंसर दकनार ॥ 
अंदर सीने लगियां बे, प्रेम दी टोट संभाल । 
बालकिसन प्रभू सोहणा बे, 'चंदसखी' देदे नार ॥ 
स्फूट-- [१५ ] शाग प्रभाती 
तुलसा की व्याहन आये श्री सालिगराम । 
वाजे मधुर २ ध्वनि लाये, हाँ रे, नारद नँचे नंगे पाँव ॥ 
इंदर कोटि बसती आए, हां रे, दुल्हे घनस्याम । 
“जंदसली भज मोबिद राधे, हरि चरणों की ग्रुलाम ॥ 

[ ३६ ] राग कलडी 

बोलो रामा-रामा ॥ 

तुम्हरो ही ज्ञान-ध्यान, तुमरो ही सुमिरन, 

तुम सं लगी छे म्हारा कामा । 
चेंदसखी' हित बालक्ृष्ण प्रभु, वृ दाबन विज धामा ॥ 

बोलो रामा-रामा ।) 
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श्री श्रीकृष्ण देवसा व्य भोमविद्याबागीशम हो दयेन 
बविरचितम । 
रत 
श्रीगोखामि राधामोहनशम्मंणा 
व्रिचितया पदाइद्तविशृत्यास्यया टीका सहितम् | 
>"ही*- 
सम्पीदक-+- 
अध्यकत्त-हिन्दी विभाग, 
म० स० विश्वविद्यालय बड़ोदा । 


फालएति पूर्णिमा क५ध्णुदासबीबा, 


प्रथमादृत्ति १००० | प्रकाशक-+- 
- इुसुससरोवर निवासी (मथुरा) 
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प्रकाशकस्य वक्तव्य म्‌ 
भगवच्चैतन्यमहाग्रमुणा अखिलविश्वजनोपकाराथ. परिगठिते 
गौडीवसभाषितश्त्तागारे सुप्रहाध्यानि दिव्शनि सांहिस्यरत्तानि 
परिलसन्ति | यस्मिन साण्डारे कहूति कात्यातंकार-ब्याकर शु-साटव- 
छुन्दी-चम्प्वादि शाख्राणि विराजन्ते | सर्वाणि एतानि भगवत्कृप्णपर- 
क्त्वरात्‌ चमत्काशतिशर्य मृत्तनन्‍्दरखवैचित्र्य परमवेशिष्टच' च परिवेष- 
यन्ति । तैंपु ओऔरूपग्रभुविरचिते हंसदृतोद्धबसम्देशाख्ये दो दूतकाच्ये 
ओ्रीनन्दकिशो रगोस्थासि रचित॑ शुकदूतारूय विशाल दूतकाव्य॑ श्रीकृष्ण 
देवसावमौसावरचितं प्रस्तुतमि्द पदांकदूतारू्य॑ दूतकाव्य॑ एते चत्वार: 
दूतकाव्याः परिलसन्ति । बिरहिए्या: प्रिथज़्नाय कि वा विरहिणा 
निजप्रियाये सम्वादप् परसेत्र दूतकाव्यस्य भूलतथ्यम | यद्यपि काज्ि- 
दासादिकविवरे विरचितानि मेघदूतादिफानि दृतवाव्याति सुप्रसिद्धानि 
तदपि भजनरसपरिपोषकत्वात्‌ु भजनपराथणसाहित्यसे विजनानाभस्साक- 
मेव इसानि दूनकाव्यानि उपादेयानि । मेघदूतादिक ग्राकृतनायकपायिका- 
सेवावल्षम्व्य विरचितमतरस्माकमेव नोपादेयम्‌ । हंसदूरोद्धवसम्दशौ 
प्राचीनटीकया भाषासयप्थगशणानुवादेल च सह देवनागरीलिपिना मया 
प्राकू प्रकाशितो | साम्प्रतं पदांकदूत प्रकाश्य विदवब्जनेशु समपितम्‌ । 
अस्य टीकाकारः गोस्वामिराधामोहनशर्न्माख्यः परिडतग्रवर। । थस्य 
न्याथादिदर्शनशास्त्रेप अगाघापारग्रतिभा वर्त्ततेडमाशिरस्या: टीकायार- 
हुमिता | बड़ोदाविश्वविद्यालयस्य हिन्दीविभागस्याध्यक्षमहोद्येन कुवर- 
चन्द्रप्रकाशसिंहेन अस्मिन्‌ प्रन्थप्रकाशने सम्पादकपदमधिरूहं तेन दो- 
शब्दाख्यप्राककथनेन अन्थसोष्ठवम्नकृतम । क्राव्ययसिका विद्व्जना इद्‌ 
दूतकाव्य॑ परिशीलयन्तु हृदयप्तम्पूटे धारयन्तु च एबा सम सहती' 
आधेसा । इति-- 

प्रकाशक: 

| कऊषधा[दास बाबाजा 

| " कुसुमसरोवर निवासी 
2 0 33 न ( स्थुरा.). की 
स्का न्‍ | 

+ हि का था 5 


दो शब्द 


ओ चेतन्च महाप्रभु के सम्प्रदाय में श्ीरूपगोस्थामिविरचित 
हंसदूत तथा इड्धबसन्देश, ओऔरन्‍्दकिशोरजी गोस्थामि घिशचित 
शुकदूत एवं श्रीकृष्णदेव साज्यभीमविरचित प्रस्तुत पदांकदूत 
ये चारि दूतकाव्य है | इन दृत्तकाव्यों बी आपा संस्कृत 
काञ्य-साहित्य. के इतिहास सें विशेष महत्वपूर्ण स्थान 
रखती है । कालिदास के परवर्चो भसारवि, माघ और श्रीहर्ष आदि 
अमत्कारत्रिय महाकवियों ने भाषा को अत्यत अलंकृत और क्ृत्रिस 
चला दिया था। वे अनुग्रास के प्रचुर प्रयोग के रूप में बर्ण- 
विन्याख की विशेषता के प्रदर्शन, रलेप, यमक आदि के द्वारा 
शब्दों की क्रीड़ा के सर्जन, काव्याथथापत्ति, परिसंख्या, व्रोधा- 
भास, असंगति के रूप में वाक्य को बक़ता या वचनभंगी के 
विधान और अनहोनी अथवा दूरारूद कल्पनाओं के विज्ञास 
को ही कविकर्म की सिद्ध सानने लगे थे | इस परंपरा के कवि 
अनुभूति की सार्मिकता की उपेक्षा कर उक्ति-बेविजत्य और 
शब्द-साम्य के बड़े बढ़े खेल-तमाशे जुटाने को ही काव्य का 
चरम उत्कर्प समझ बेंठे थे । फन्नत: भाषा और भाव की 
स्वाभाविकत काव्य की अनित्य धर्म सानी जाकर स्वभावोक्‍क्ति 
नाम का गौण अलंकार मात्र मान ली गई थी। संस्कृत काव्य- 
सेत्र में मापा और भाव का यह विपयेव, जो कई शताडिढयों से 
चला आ रहा था, इन्दावन के उपयु क्त गोस्वामित्र-न और उनके 
सहूदय अमुयावियी के हारा दूर किय्रा सवा । उपयेक्त दृतकाब्यों 
ऊँलो श्लोक समूह दिए गए हैं, थे पद-पद पर कालिदास की 

काव्यकला के प्रकृष का स्मरण दिलाते हैं। कालिदास की तरह 


[हे 


न क्षोंगी की रचनाओं में भी माधुय, और प्रसाद गुझों एवं 
बेदर्मी रीति का पूर्ण परिपाक लक्षित होता है। सुन्दर, सरल 
एवं स्वाभाविक उपसाओं को उद्भावना में भी ये लोग कालि- 
दास की ही शेली का अनुसरण करते हैं। इसको शैली सें 
तो कहीं दुरूइता है और न शिथिल्नता । शिखरिणी ओर सन्दा- 
क्रान्ता जैसे कालिदास के प्रिय छन्दों का प्रयोग भी ये लीग 
समान सुकरता और संचल्नता से फरते हैं। तात्पयय॑ यह कि इन 
भक्त कवियों के संस्कृत-कराब्य की भाषा सर्वत्र सरल, सरस, 
उदात्त, औजस्वी, मनोज, एवं व्यंजनापूर्ण है । उसकी सबसे बड़ी 
विशेषता यह है कि उसमें भावताओं को म॒त्त रूप देने की अदू- 
आुत शक्ति है, और बह मामिक अंतत्नन्तियों की अनुरूप 
व्यंजना के ज्ञिए जिस स्वाभाविक क्षाक्षणिकता का आशय लेती 
है, बह आधुनिक रोमांटिक कवियों की भाषा को चित्रोपमता 
से स्पद्धा करती है | आधुनिक काव्य-शैज्षी के अनेक गुण भी 
इस कवियों की रचनाओं में स्थान-स्थान पर मिलते हैं । 
चमत्कार का प्रयोग उल्लिखित दुतकाव्यों के प्रणेता इन 
सायुक भक्त कवियों ने मी, अपनी रचनाओं में किया दे पर इन 
कवियों का चमत्कार-प्रयोग किसी न क्रिसी भाव की अनुभूति 
को तीज करने लिए ही किया गया दै, केवत्ञ वेचित्रय की खूद्टि 
उसका लद्य नहीं है | भावानुभूति को तीन करने के लिए इन 
कबियों ने कहीं कहीं मानवीकरण का बढ़ा सफल प्रयोग किया 
है। कृष्णदेव साभीस के इस ५दाड्ुदूत! का जो प्रथन्न 
पद्म हे उसमें 'बत्ताया गया है कि विरविधुरा कोई 
इन्दीवराक्षी अर्थात्‌ श्री राघादेवी आरनितरूपी दुती प्रवंचना 
द्वारा यभ्ुुना के मंजु कुज् को ले जाई जाती हैं।डस कुष्ल मं 
उन्हें श्र॒जपतिसुत 'अथोत्‌ श्रीकृष्ण को न पाकर सरण कष्ट हक 


६. है 2) 


संभवतः वे दशम दशा को प्राप्त हो जाती, पर आशखंभ्रियतमा 
सखी मूच्छी ने उनकी रक्षा कर जी | यह मूच्छा भज्ञ होने पर 
ही उनकी दृष्टि उस कुज भूमि में अंकित श्रीकृष्ण के ध्चज, 
कुलिश, अंकुश, कंजयुक्त चरण-चिह्न पर पड़ी, ओर उसे ही 
उन्होंने अधिरद महाभाव को दशा में विरह-संदेशवाहक के 
कार्य में नियुक्त क्रिया-- 

अग्राप्यैवं ब्जयतिसुतं तत्र काल क्ियस्त 

मूर्च्चा प्राशप्रियतमसर्खी सक्लता सद्भमय्य | 

तस्योपान्ते कुलिशकरमलस्यन्दताडुादियुक्त 

पद्माकारं भुरदरपदश्वारुचिन्ह दुदर्श । 

जिस समय शबवादेबी ने झस चरण-चिम्द को देखा, उस 
समय, आकाशमंडल में नवीन मेघ घिर कर बार २ सन्द्‌ ध्वत्ति 
से गर्जन कर रहे थे, जिसे सुनकर इनकी विरह-उयथा उद्दीप्र हो! 
उठी, और बे घिज्षिप्त सी होकर डस प्रज्ञाहीत, वचन रहित, 
श्रोजरहीन पदाइ से पुनः पुनः दृतकार्य स्वीकार कर ज्ञेने का 
आपधभ्रह् करने क्षमीं- 

तस्मिन्नुश्यन्नव जलघरध्वानमाकण्यं भूयः 

कन्दर्पेण व्यथितह्नदयोन्मत्ततुल्या ययाचे । 

प्रज्ञाहीन॑ बचनरहित॑ निश्नल्न॑ ओतदीम 

दौत्यं करूं सुररपदो लक्षण पंकनाक्षी। 

कालिदास का निर्वाचित यज्ञ जिस प्रकार आकाश में आपाद 
के म्रथमद्विस के आश्क्िप्रसानु मेब को देखकर व्याकुल होकर 
चेतल-अचेतन का विधरेक खोकर उसे दुतकाये में नियुक्त करन 
के लिए उसकी अनेक सेकार से प्रशंसा करते है, उसी तरह 
पदाड्ठ दूत की विशहिणी मी मुरइर के चरण चिन्ह की अब्ब- 
शैंना कर उसे दूत-कार्थ में तियुक्त करती हैं-- 


( ४) 


रम्ये यावन्मुरहपद शोमते तावदेब |; 

स्वप्यप्यास्ते कुलिशकमल्स्यन्दना ज्ञादि युक्तम्‌ | 

गोपीदौत्यप्रसटनमिया सन्रियी चक्रपाणे: 

थाने धीर प्रमुखमुखरो नू पुरो नो ग्रृहीतः || 

अर्थात्‌ यद्यपि तुमको यह आशंका पहले से ही थी कि ये 
विरहोन्मत्ता गोपियाँ मुझे दूत बनाकर कृष्ण के पास भेजने का 
आग्रह करेंगी इसीलिए तुमने अपनी मूकता को प्रमाणित करने 
के लिए सहज मुखर नूपुरों को धारण नहीं किया है । फिर भी 
श्रीहरि के चरणों की भाँति तुम में कुल्षित, कमक्ष, स्पृद्दन 
आदि के जो चिन्द्र हैं, वे तुम्हारी सर्वत्र गमन क्षमता को सूचित 
करत हैं। फिर भी थदि तुम चलने में अपनी असमथता का प्रद- 
शन करना चाहो, तो हमारे हृश्य के रूप में तुम्हारे लिए अत्यन्त 
बेगगामी स्थंदन अस्तुत है जिसमें उत्कंठारूप घोड़े जुते हुए है । 
इस पर आहूढ़ होकर तुम सजल्ल मेघ को छाया से सूर्य तेज का 
निवारण करते हुए जाता । प्रचए्ड किरणों वाला सूर्य भी तुम्हारे 
ऊपर अपनी किरणों की वषों नहीं करेगा, क्योंकि तुम्दारै भीतर 
कमल स्थित है। अतएव कमल के सखा सूय से तुमको खेंद या 
क्लेश होना सभव नहीं--- 

आारुक्यास्मत्‌ हदयमथवा गच्छ तु स्तुरंगैं--- 

सौरन्‍तेजो सजनजलदच्छायया वारणीयम | 

वृष्टि लैब त्वदुपरि करिष्यत्ययं॑ चंडरश्सि 

खेदाशड्ी सरसिजसखस्त्वद्ध ताम्भोंरुहृस्थ | 

ऐसी हृदयावर्जक शेल्ली में इस काव्य में दृतकाज्यन्यर॑परा 
का सफल निवाह, अत्यन्त छोटे वित्रषट पर ब्रजमूमसि के प्राकृ- 
तिक वेमव का चित्रण, विरह की विशसिन्न सनोइशाओं छो 
सार्मिक विश्लेषण, भक्ति की महझ्राव आदि परम चरस . 


( # 9 


स्थित्यों का विधेवल और सर्वोर्पर भगवच्चरणारत्रिद के 
साहात्मंक का न्िरूपण एक साथ संपन्न हुआ दे । 
इस काव्य के प्रणेता सावंभीम श्रील ओऔकृष्णचन्द्र तकोलड्ूवार, 
महान रसतत्त्वक्ष ओआविगश्वनाथ चक्रवर्ती के शिष्य थे । गौड़ीय 
संप्रदाय में चक्रवर्तों ज्ञी वाग्देवताबतार रूप गोस्व्रामी जी के 
अबतार भाने जाते है, इसी से इनका महत्व सिद्ध है | सावभौम 
कू एदेवजी ने विश्वताथ चक्रवर्ती के महाकाव्य 'कृष्णभावनासृत' 
की सुन्दर टीका लिखी है | रूप गोस्वामीजी विराचित विदग्ध- 
भाधष! साटक की भी इस्होंने टीका की है। कवि और साहित्य- 
शाख के आधार्य होने के अतिरिक्त ये उच्चकोटि के नेयायिक 
ओर दाशनिक भी थे। इन्होंने बलदेव विद्यामूपण विरखित 
प्मेयरलावली” की कार्तिमाला! नामक विद्वत्तापूर्ण टीशा 
लिखी है | इनके समय के विपय में इतना ज्ञात है कि (६४०८ 
शकाठद में जब बलदेव विद्याभूषण ने जयपुर जाकर ब्रह्मसूत्रों 
पर गोविंद्भाप्य लिखा था, तब साथ भौमजी भो उनके सहायक 
के रूप में साथ में थे। गीड़ीय संप्रदाय में ये वबिदास्हबागीश? 
ओर सार्वभौम पंडित कहे जाते थे | पहाह्डदूतः में इनकी 
विहता और रखज्ञता दोनों की मशिकांचन योग घटित हुआ है । 
हर हर रा 
उपयुक्त दूतकाव्यों की संभवत: इसी प्रकार की अ्रणा से 
मनोदुत की रचना हुई, जिसमें लौकिक ?इज्जार प्रधान दूतकांव्य- 
परंपरा को शान्तरस की पुष्टि में उपयोग सें लाया गया | 
परम विद्वान्‌ एवं घीतराग कुसुमसरोवर के बैष्णबवर 
बाबा शीकृष्णदासजी ने प्रथम बार पदांकदृत! का हिंदी अलु- 
बाद प्रस्तुत कर हिंदी-जगत्‌ को आभरी बसाया है। बाबाजी 
ने अन्य अनेक रूपों में भी हिंदी को महत्वपूर्ण सेवा को दै। 


( ६ ) 


विज्ञापन और प्रचार से दूर, सर्वथा प्रसिद्धि परांमुख- रहकर, 
उन्होंने चैतन्य संप्रदाय के हिंदी के शताधिक कवियों को विस्मृति 
के गर्भ से ख्वारा है, और अपने ही व्यय से उनमें से कुछ 
स्वताओं को प्रकाशित भी कर दिया है । इन रचनाओं के 
वैज्ञानिक शोध और संपादत का कार्थ भी हमारे विभाग ने 
आरंभ कर दिया है। इस काम के पूरे हो जाने पर डिंदी-साहित्य 
के इतिहास में एक नये अध्याय को वृद्धि होगी । उक्त बाबाजी 
पन्‍द्रह वर्ष की आअह्पायु में ही वृ'दवत आगये थे। तब से वे 
निरंतर अजभूमि में ही मक्ति-साधना कर रहे हैं। उनकी साधना 
का एक अमुख साथन है. साहित्य-सेवा ! वे उड्डिया, संस्कृत, 
बँगला और हिंदी के प्रकाण्ड पंडित और रसमार्ग के विशेषज्ञ 
हैं। मेंने देखा है, वे प्रतिदिन कम से कम आठन्द्स घंटे 
लिखने का काम अवश्य करते हैं। उन्तकी हिंदी में बँगल्ापन 
रहता है, जो सर्वथा स्वाभाविक है | इस विशाल देश की राष्ट्र 
भाषा हिंदी की प्रादेशिक शैलियों का विकाश्त तो अवशश्यभावी 
ही है । जिन अहिंदो भाषा भाषी विद्वानों ने आधुनिक काल 
में हिंदी की सेवा कर उसे समृद्ध बसाया है, उनमें बाबा श्रीकृष्णु- 
दासजी का स्थान सदैव ऊंचा और आदरणीय रहेगा । यह 
संस्करण शौघ्रता से प्रकाशित ह। गया । अगल्ले संस्करण में 
हम भत्येक श्लोक का पद्मानुबाद भी प्रस्तुत करेंने | आशा है, 
सहूदय इस कृति का उचित आदर करेंगे । 


कु वर चन्ट्रत्काशसिह 
चसंत पंचमो, रअध्यवे, दिदी विभाग, 
सं० २०१६ म० स० विश्वविद्यालय, बढ़ीौरा। 


>+-- 9 -7त7ह+न 


रॉ 


$ आओ नमो वासुरेतराय के 
# प्रदाड़दूतम्‌ # 


गोपीभमच व्विरहविधुरा काचिदिन्दीवराक्षी 


कि 


उन्मत्तेव स्खलितकवरी निश्वसन्ती विशालम्‌ । 
अग्रैवास्ते मुररिप्रुरिति आ्रान्तिदृतीसहाया 
त्यक्ला गेहं झटिति यग्नुना-मज्जुकुज्ज जगाम ॥१ 
न॒त्या कृष्णपदास्भोज राधामोहनशरम्मंणा। 
पदाइदूतविज्वत्तिः कियते परमादरात्‌ ॥| 
ध्रीकृष्णो मथुरां गवबति तहििरहोल्मथिताचिता काचित्‌ अ्रसिद्धा 
गोपी राधिका भर्च,बिरदेख जातविच्देदेन विधुरा दुःखिता सती उन्मत्ता 
इब गेह स्यवस्था कटिति शीघ्र यश्चुनामब्जुकुब्जं जगाम । सा कीर्शी 
इन्दीवराक्षी, पुनः कीइशो स्खलितकबरी गलतकुन्तलता, पुनः क्रीदशी 
विशाल यथा स्यात्तथा निश्वसन्ती विपुल्लनिश्वासक्षेपणशीला, अतएुंच 
श्खलितकबरीत्यादिविशेषण उन्मत्तब्यज्ञकम्‌ | अन्नेबास्ते झ्ुररिप्रुरिति 
आन्तिदूतीसहाया इत्यनेन 'सब्बंदा सलिभि: परिवृता कुलखी सहाय- 
मन्तरेण कदापि कुच्च न गच्छुति सावतिष्ठते” इत्यापत्तिनिरस्ता ॥९॥ 


गोपीपति सन्दनन्दन श्रीकृष्ण के बिरह से अत्यन्त पीड़िता 
कोई इन्दीबरनयना अर्थात्‌ महामाववती वृषभानुचन्दिनी श्री 
राधिका उन्‍्मत्ता होकर अपना गृह छोड़ शीघ्र ही यमुना के भनो- 
हर कुछ्कुटीर पर गईं। गमन के समय अतिशय आवेग के 
करण उनका केश-विन्यास विखर गया तथा लम्बे लम्बे श्वास 
चलने लगे | “उस मनोहर कुछ मन्दिर सें मुररिपु, प्रियतम भरी 


< ] पदाडुदूतस्‌ 


हरि विराजसान हैं! ऐसा उस का अ्रस हो रहा था वह अम भानो 
गश्नन काल में महाय शारिणी दृती बनकर उन्हें ले जाती थी, 
नहीं तो अत्यन्त विधशता के कारण उनका वहाँ मसगन अम्म्भव 
था ॥ १ ॥ 
४५ ४ ४ १ 
अग्राप्येव त्जपतियुत तत्र काल कियनतं 
मूच्छा प्राशप्रियतमसखी सज्तता सन्लमय्य । 
तस्योपान्ते कुलिश-कमल-स्पन्दनाइ्ादियुक्त 
पञ्ञाकारं मुरहरपद्भारुचिन्द ददशे ॥श॥ 
अपाष्येवमिति-अजपतिसुत' श्रीकृष्ण अप्राप्य एवं यथा “अन्रेव 
सुररिषुरास्ते इति आन्तिदूती! सब्बेसहायरूपा तय मूच्छास्वरूपा 
आशधियतवससजीसज्ञता सूती कियल्त' काल ततन्न कु सडसय्य, अच- 
स्थीय तस्योपान्ते कुल्जस्थ ससीपे कृलिश-ऋमल-स्यन्दनाइ्नाडियुक्त' 
- वज्नचक्रादिबिशिष्ट प्माकारं प्मलदश  सुरहरपदश्वारुमनोज्ञचिन्ह 
बृदश ! एचमिस्यनैन कुलखी सहायमन्तरेण कंदापि कुत्र नावतिष्ठते 
इत्यापत्तिनिशस्ता ॥२॥ 


वहाँ आपने ब्रजराजनन्दन को त पाकर छुछ समय ओआन्ति 
उत्थ मूच्छारूप प्राशप्रियतमा खखी का संग लाभ किया अर्थात्त्‌ 
आप मूर्छिता होकर कुछ काल पड़ी रहों | यहाँ मृच्छा को सरबी 
रूप से कहने का वालण्य यह है कि मूच्छाकाल में विरहदु:स्व 
का अनुभव नहीं होता है । उस समय इन्द्रियों की ब्रृत्तियाँ 
निश्येष्ट हो जाती हैं। अतः यहाँ मूच्छी मानों सहायकारिणी 
सखीरूप बन गई | आप की चेतला हुई। उस समय आपने उस 
कुछ की सीमा प्रान्त में बअ-कमक्त-चक्रादि चिन्हों से ख्ुक्त, 
पर्दाकार, औडूरि के मनोहर चरण चिन्द को देखा < 
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तस्पिनलुधन्नवजलधर व्वानमाकरये भूयः 
कन्दर्पेण व्यथितदृदयोन्मचतुल्या ययाचे । 
प्रह्ञाहीन वचनरदित॑ निश्चल श्रोत्रहीन॑ 
दीत्य॑ कर्च, मुरहरपदों लक्षण पडुजाज्ी ॥३ 
तस्मिन्नुथविति-तस्सित्‌ कुछसमीपे तस्सिन्‌ समये वा मबजलचर-* 
ध्वाममाकरणयं नजीनमेधनिमाद कर सवा सुथः पुनरपि कन्दर्पण च्यथित- 
हृदया पंकज्नाती शर्भाव राधिका पुनरुन्मत्ततुल्या सती मझुरहरपदो 
खरा चिन्ह दौर्य दृतकम्म कर्स ययाचे याचितवतीत्यर्थ:। चिन्हें क्रीहशं 
प्रशाद्दीन बद्धिहितु, पुनः कीदर्श वच्ननरहित', पुनः कौदे्श निशुचर्ल 
चलरहित', पुनः कीहर्श ओज्रही ने, पुरैरुन्पदृ्व॑ व्यक्तीकृतम्‌ ॥३॥ 
उस समय उस कुश्ष में आप उदय शीजल नवीन मेघ का 
शब्द अनुभव वर चार बार क्रामपीड़ा से व्यथित हृदगा हो 
गई' । उस समय उन्मचा की भाँति वह उसे प्रार्थना करने लगी । 
अह्दी ! प्रेस की चेष्टा परम अद्भुत होती है क्थोंकि आज्ञ कमत्- 
नयना राधिका चुद्धि रहित अर्थात्‌ जड़ रूप, बोलने में अशक्त, 
चलस रहित, कर्ण हीन अर्थात्‌ सुनने में असमर्थ चरण चिन्ह 
को दूत कार्य्य में मिथुक्त कर रही हैं। इससे उत्तकी स्पष्ट दी 
अधिरूद महाभाव की विखित्र उन्मादादि दशाएं' व्यक्त हो 
अर 3 
रही हैं ॥शा 
रम्यं यावन्युरहरपद शोमते तावदेब 
स्वस्य्याश्ते कुलिशकमलस्यन्दनाड्टादि युक्तम 
शोपीदौत्यप्रकटनमिया सकब्मिधी चक्रपाणे: 
यु ५ 
याने धीर प्रमुखशुखरो नूपुरों नो गृहीतः 


जिन, 


[४ 
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याचनप्रकारसाह सम्यमिति, अथवा कर्थ दूतस्वेनाहई परिकल्पित 

इति शाह रंम्यसिति | दे धीर,! याबत्‌ रर्स्य मनोज्ञ कुलिश-कमस- 
स्थन्दनाह्ादि मुरहरपदे शोभते व्वथ्यपि तावदेव समस्तमास्ते किन्तु 
चक्रपाणेः श्रीकृष्णस्य सब्षियों याने गमने गोपीदौसत्यप्रकटशमिया 
गोपीनां चर तकम्स करशे अर्य प्रतिवन्‍्धक हति भयेन प्रश्ुखमुखरों नूपुरो 
नों सृद्दीतः परित्यक्तः अर्थात्‌ त्वय प्रकृष्सुखशत्‌ मुखरों चा बाचदूक 
इति यावत ॥४॥ 

युक्त' चैतत त्वयि मधुपुरी प्रस्थिते पुश्यशीलाः 

कीलालोस्मः सुरभिकुसुम रच्चेयन्तोडपि भक्तया | 

पश्यन्तस्तवां नयनमुभर्ग साश्रधारातचियुस्म॑ 


धास्प॑त्यृच्यें: पुलक्रिततनु प्रमधाराशदाराम ॥१ 

युष्मस्मेरिते समय तत्र गाते दूतस्वेन हतादरतया केनाप्यहई नादर- 
णीयस्तदाशंक्य निराचष्टे बुक्तज्नेतदिति । द्ेतुमभबाक्यमेतत्‌ । सत्र 
स्थयि सधुपुरी प्रस्थिते सति पुएमशीला: छुएयबन्तों जना: नयनसुभरं 
नृसनरुचिज्ञनक नयनंस्य साफक्य वा थस्मात्‌ ताइशं त्वाँ पश्यब्तः 
कौलालोसयः सुरभिकुसुमेंसक्स्माच्चंबन्त: | अपि निश्चित' साश्र्‌ घारा- 
चियुग्म' तदेवातन्दाश्र्‌ थुक्तमक्षियुग्स' यथा स्यात्तथा डदारां श्रोष्टा 
पुसकिततलु' प्रेमधारां रोमाश्वितशरीरं प्रेमसमूह॑ डच्चेयेंथा स्थात्तथा 
घास्यन्ति यास्यन्ति | अतणुव युक्तमेदित्युन्नेय: । न तबाति दुष्कृत' 
कम्म । अथवा पुलकिततनु' क्रियाविशेषणम्‌ ॥०॥ 

श्री राधिका कहने लगी कि हे घीर ! मेंने जान लिया है, 
श्रीहरि के चरणों की मॉाँति तुम में वश्च-फमल्-चक्रादि चिन्ह 
मौजूद हैं अतः तुम निर्विष्नता पूर्व & मधुपुरी के लिये गत कर 
संकते हो, | मारगे में तुम्हारे लिये कोई भय नहीं रहेगा ! “गोषिथों 
चंकघर ख्रीहरि के निकट दौंत्य फास्य में हमें मेज सकती है 
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(भू भय के कारण तुमने बोलस में मुखर नूपुर का धारण नहीं 
किया है | यह तुस्हें उचित है, तुमारी इस अ्रकार ड्त्ति से दम 
सब का बड़ा भारी आश्वासन हो रहा हे | हे पदांक ! तुम शीघ्र 
मथुरा के लिये जाओ । तुम्हारे गमन करने पर पुण्यशील व्यक्ति 
भक्ति के साथ सुगन्वित कुसु्मों से तुम्हारी अर्चना करेंगे तथा 
आलन्दाअ परिवेष्टित नयनों से नयन साफल्‍्य कारी तुम्हें देखेंगे 
साथ ही साथ अत्यन्त पुलकायमान होकर प्रेस धारा छा धारण 
करेगे ॥४-४॥ 


चेतः अस्थापितमणुतया दोत्यकम्मोंपयुक्त 
तम्नैवास्ते मुरहरंपदस्पशंमासाथ मुग्धम । 
आकांक्षियं तनुगुरुतया नेव गन्तु' समर्था 
को5न्यो गच्छेद्द मधुपुरीं गोपिकानां हिताय ॥६ 
चैतः प्रस्थावित्मिति-एक्स्कंम्सॉफ्युक्तमन्य कर्थ माँ प्रेस्येरित्या- 
शंक्याह चेत दृति | अख़ुतया खूदुसतया अर्थात्तिन्र प्रस्थाषितः चेतः 
तम्रैव मुरहरपद्रुपशमासाथ सुग्ध॑ सदास्ते । शआर्काँक्षापि तनुगुरुतया 
गुरुशरीरतया न सन्तु' समर्था, तंदा गोपीनां हिताय गोफल्लीणां प्राण- 
रक्षायै स्वां बिना अस्यः को गच्छेदिति वा ॥६॥ 
यदि कही कि “इस कांय्य सें में असमथ हूँ आप अन्य 
किप्ती को सेजिये” तब हे पदांक ! सुनो, इस दौत्य कार्य्य में 
सुक्ष्महूप चित्त को भेजना उचित था, परन्तु वह चित्त श्रीहरि के 
पद स्पर्श पाकर मोहित हो मथुरा में उनके पास पड़ा है। इस 
शरीर को भेजने के लिये आकांक्षा तो रहती दे परन्तु वह पीड़ 
से इस प्रकार भार को भाप्त हो गया है कि-किसी भी प्रकार नहीं 
जी सकता है| हे पदांक ! कहो गोपियों के हित के लिये तुम्दा 
बिना, अन्य कौन मधुपुरी जा सब ता है ? ॥॥॥। 
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आगन्तव्यं कटिति मथुरामण्डलादूगोपकान्ते 4 - 
शान्तेति त्व॑ भच मधुरिपुः अस्थितः ओोच्य चेदम | 
वाक्य तन्च श्रवणमभवत्तेन मेने क्रमाड ! 

प्राय; सत्यं मतमिदमहों कारण काथ्यमेव ॥॥७ 


नलु श्रीकृष्ण: यात्राकाले आयास्थे इत्युक्त' किमर्थं दूतेरंण स्ववमेवा- 
यास्यतीत्यत आगन्तव्यमिति- हे गोपकास्ते|सथुरामशडलात कऋटिति शीघ्र 
ख्रागन्तव्य इति हेतुना त्व॑ं शान्ता भव? हदू प्रोच्य मघुरिपु: श्रीकृष्ण 
प्रस्थितः प्रस्थान॑ कृतववान । दे कमा | तस्मात तद्दाक्य शअवणमभवत्त्‌ 
कर्णेशह्ू स्यबच्छिन्नाभावरूपगगतमभबत्‌, गगनसत्वेनोस्कीत्तन शून्यज्ञाप- 
साथ, एतेन तत्सव्ब' सिश्येद्रेति व्यक्तीकृतम्‌ । अन्न यद्ञपि चाक्यस्वे 
गगनत्वविरहिततया वाक्यस्य गगवस्वरूपत्वासम्भवस्तथापि वाक्यताइश- 
रागनथों! सम नियततया गगनस्वरूपर वे सम्भध इस्याशयः । तेन हेतुना 
मेनेउजुसान चक्र कार्य्यमेव कारणमिति सतत शब्दाकाशमित्यादि 
सांख्यवेदान्ति भतं प्रायः सत्यमित्यादि ॥७॥ 


है पदांक ! वे शीहरि आप मथुरा जाने के समय कह गये 
थे कि “में शीघ्र ही दो-ठीन दिचस के सीतर सथुरा से आपके 
निकट आर गा, आप निश्चिन्त रहिये,” परन्तु उनके वह वचन 
केवल्ल सुनने में आया अशात्त्‌ कार्य्य में कुछ नहीं हुआ । अब 
का धम्म शब्द है, उस शब्द रूप काय्य का कारण आकाश है, 
चह तो शूभ्य रूप माना गया है। शुन्यरूप कारण का श्रवण 
काय्थ शून्यरूप है | तात्यय्य-श्रीहरि के यद्द वचन हसारे कर्णा- 
काश में आकर उस आकाश धम्म की परिणति को प्राप्त हो गया 
अर्थात्‌ अखत्य रूप हो गया । “काय्य ही कारण है” यह सांख्य- 
चेदान्तियों का मत सत्य हो गया हैं ॥७॥ 
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सूर्ण तस्यां गमनमुचितं तेन मे तद्रियोग- 

व्याधे; शान्तिस्तव च भविता तत्पुरीस्पशंपुर्यम्‌ । 

वृन्दार्श्याद्भवतु सुकृत भूरि तेनेव कि स्थात्‌ 

नाकांत्ा कि भवति विपुलश्रीमतो5थोन्तरेषु ॥८ 

मधुरायां गसने भवत: पुण्यत्ाभो भविष्यति असंगतों समाइशाप्ु- 
पकारोडपि, सदवर्श्य ग़भनमुचितमित्याह तुंश तथश्थां गसनमिति। 
इर्द सदितुक वाक्य यतः श्रीकृष्णसन्देशवव्याकुलानामम्माक वेद्यम्रान- 
विरहेण संस्थापितं का््यमेव कॉारणमिति सत' नामिमत' अततस्तूरणं' 
शीघ्र सस्याँ मथुरायों गमने अर्थात्तव उचित थुक्तमेबेति । मस तत्र 
गमने तब किमित्याह ध्याधिरित्यादि, तेन हेतुना मे सम विश्ोगव्याधिः 
बियोगात्‌ विच्चेदात्‌ जातो विरहस्वरूपों ज्वरस्तस्थ  शास्तिभंविता 
डपशमों भ्रविष्वदीत्यर्थ: | ब्याधिपाठ डच्द श्यविधेयभाषी बोध्य । 
ममझ्ु तब विरहज्वरो वर्चते से मम किमित्याह तब चेतितबापि तत्पुरी- 
स्पर्शपूर्य तप्पुरीस्पर्शसात्रेण पूरएर्य भवितेति शेषः । 'अयोध्या-मधुरा- 
साया-काशी-काम्ची-अवन्तिका ।? इत्यादि अहणात्‌ । बृल्दाबनबासिनों 
में अन्यतीर्थगमनज़पूर्ण्य न किमित्याइ-बून्दारण्यादिति ब्न्दारण्यात्‌ 
वुल्दाबनजात॑ सुकृतं मे भबतु तदापेहया भ्रुरि अतिरिक्त न ॒तत्पुरीस्पर्श- 
पू््येच कि स्यादित्याशकषन निराचष्टे नाकांक्षेति-किं घिपुल्श्रीमतों 
महैश्वर्य्यव॒तोडर्धान्वरेपु आकाँशा न भवति झपि तु अवध्येब ॥८५ 
अतः शीघ्र ही तुम्हारा जाना उचित है । उससे हमारी यह 

विरह व्याथि शान्त हो जाएगी । छुम्हें भी उस पवित्र घुरी का 
खर्श लाभ होगा । शास्त्र में सप्तपुरी में से मथुरावुरी के अधिक 
पुण्य भाहाक््य वर्शित है । यदि कहो कि हम बृन्दावत निवासी 
हैं हमारे वहाँ ज्ञाने पर अधिक तो क्या युरुय लाभ हो सकता है 
तो खुतो-महान्‌ लक्ष्मीवान्‌ की भी क्या अर्थान्‍्तर में इच्छा नहीं 
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रहती है ! अर्थात्‌ लक्ष्मीबंत अत का भो नाना वस्तु में अभि 
लाष रहता है ॥८॥ 

अक्ररस्य व्रजकुलवपृत्राणपानोच्तस्प 

प्रीतिभू यो भवतु भवतों दशनाचेन किम्बा । 

क्रार्य्यासिद्धि भेवति यदह्ो मादशां दुःखहेलु- 

न्वेबोचत्यं सकलशुवनग्रार्थ नीय' रिपूर्णास ॥६ 

ननु सद्गसने मवतीनां रिपोरक्त रस्य प्रीतिस॑विष्यतीत्याह अक् ३- 
स्मेति । अथवा अक्र रस्थ बिपुल दृर्षजनकब्यापारों दुःखदेतरित्याशइच 
निराचष्टे अ्क्र सस्थेति । अहो सखे तब दर्शनात्‌ अ्जकुलबधूयाण- 
पानोश्चतस्थगोपाक्षणानां मरणाकुलब्याथारप्रवर्शमानस्थ श्रक्र रस्थ 
ऑविहेष।, भूयः पुन्र॒पिं अबतु सेन भाइशीं कि स्थात्‌ यद्‌ थस्मात्‌ 
रिपूर्णां सकल्भुबनभाशनीय  त्रिसुबनाकाँक्ञानिषयीभूत.. औज्ञर्त्प 
वास्साक दुःखहेतुभवति करेबर्ल कार्य्यसिद्धिरेवेति ॥॥&॥ 
बहाँ अजस्मणियों का प्राण पान करने में उ्यव अक्ररजी से 

आपका मिक्षत होगा | उसके साथ तुम्हारी प्रीति हो सकती है । 
परन्तु देख उसका मिलन से हमारी कुछ स्वाथंसिद्धि नहीं होगी। 
हम सबके दुःख का कारण तो अक्रर है | वह इस विषय में तो 
क्या सहायता कर सकता है । क्या शत्रुओं के निकट कुछ माँगा 
जा सकता है ? ॥६॥ 

सम्त्येवांस्मत्कलुषकरिणः कोटिशों वारणीया- 

स्ते5प्यस्मानिः स्टतिकखरेताड़ शस्ते गृहीत्वा । 

खच्छन्देन तज मधुपुरी को भवेद्रा विरोधी 

। . गोपीभर्र व्विरहजलधि मोपफल्यास्तरन्तु ॥१०- 
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तलू भवतीनां पापहलितनों गमनावरोधेन वर्रान्ते तत्कर्भ गन्तब्य- 
समिति स्वयमाशक्षय निराचण्टे सन्त्येबास्सदिति । अस्मत्‌ फलुषकरिश- 
अस्साक पापरुषकरिण: कोडिश: कौटिकोटि सम्स्येष वेडपि करिणः, 
अस्मामिर्ते तब रखतिकरवोेण स्मरणसूप--करवरोश करओप्डेन अधि 
स्थित अक्टू श॑ गुहोत्वा बारणीया:। अर्थात्‌ वथि चिन्दे अंकुशस्य स्थर- 
णदेव परापरपहस्तिनः स्वयमेव नश्यन्तीति भाव: | श्रीकृष्णविरह- 
पीडितायारस्माक दुःखनाशतय स्व स्वच्छुन्दत यर्वशप्रणंन सुखेन बा 
मधुपुरी प्रण,अ्यातू सब यमने को दा विशेश्दी सवेतू न कोडपि इत्यर्थ:। 
सोपीक्षरत ; राधामाथर्थ विरदर्चिच्डेंद्रूप॑ समुद्र गोपकन्थास्सरन्तु 
वहुबचनेनानेकानुरोधैन अवश्यमेद तब गसन युक्तमिति व्यक्तम्‌ ॥१५॥ 


हम सत्र के ऋलुष रूप अनेक हाथी मौजूद हैं। अर्थात हम 
सब की विपत्तियों को कोई सीमा नहीं है। परन्तु है पदांक 
हम सब ने स्मरण रूप हाथ से छुम में सोजूद अंकुश के सहारे 
से उन कलुप कोटि हस्तिओं का दमन कर लिया है। अतः तुम 
स्वच्छुखता से मथुरा के लिये जाओ, तुम्हारा विरोध कोई नहीं 
कर सकता है ॥ अर्थात्‌ ठुम में अक्ुश मोजूद है। वह सब का 
हसन कर लेगा | तम शीघ्र ही सथुराधुरी के लिये जाओ, गोष- 
किशोरियों को गोपीपति औहुरि के विरहरागर से पार करो । 
उससे तुम्हारो महा कीर्ति तथा गोपरमणियों का सहान 
इपकार होगा ॥१०॥ | 


आरस्ते नून॑ यदुषु मथरामरडले चक्रपाणि। 

कूजदूभृज्लं रमलकमलेराकुले गोकुले वा। 

तस्मादूगच्छे रतिलधुपुरी वाश्व जन्मावनीवद्‌ 
*. बालकीड़ां रचयति मुहुर्णत्र पभ्ानुरागः ॥११ 
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आस्ते नूनमिति | सया कुच गम्तब्यमित्याशाइचाह-आरस्ते लून- 
मिति | चक्रपाणि: श्रीकृष्ण: यदहुपु मध्येघु सधुरामण्डले कूजदणहओ 
रमलकमले एकुले गोकुले वा नूर्न निश्चित आस्ते। तस्मार्दात लघु 
अतिशीत्र वारूच पुरी गच्छेरिव्यन्यय: । व शब्द एककारायतामेय अग्रे 
मोकुल वा गच छः | किन्तु जन्मावनीवत्‌ जन्मभूमिवत्‌ जन्म४मों 
याहशाजुराग: सतन्नापि स्वाइशानुशगः, सुहुर्वारं बार वालक्रोर्डा यन्र 
रचयति श्रत: तन्न ताइशाबुराग: | एसेन मथुरा्यां यदि नो दृश्यते सदा 
गोकुले आगसन्‍्तच्यमिति च्यक्तम तथाच जन्सभुमसितया गो कुले व| आते 
इंत्यु मयब्व गन्तव्यमिति भावः ॥११॥ 


चक्रवर श्रीवरि मशुरा नगरी में यादों के साथ अवश्य 
विराजमान मिलेंगे अथवा ऋमरावल्लि से परिवेछित अमल कमल 
से युक्त गोकुल में होंगे, अतरव तुम अत्यन्त सावधानी से पहले 
उस पुरी के लिये जाओ, मथुरापुरी तो उनकी जम्मशूमि है । 
गोकुल में भी आपने नाना वोलकौडा कीं थों । डससे दोनों स्थल 
सें उनका अत्यन्त अबुराग रहता है। यदि अथुरा में बे तुम्हें 
नहीं मिलेंगे तो बहाँ से गोकुल में जाना । वहाँ वे तुमको मिल 
जांजेंगे ॥११॥ 
आस्तां मध्य तरखितनया भीषण भूरिनक्रे 
रावर्ताय नंयनमयदेस्तान्तरिष्यस्पवश्यम्‌ । 
संसाराच्धिं तरति सहसा यत्‌ क्षण चिन्तयित्वा 
तस्पासाध्य' भव॑ति किप्रहों पारयान तटिन्थाः ॥१२ 
झारता सुरक्षतरज्ञावर्तायओं भीषणा यमुना पथि कर्थ पारमासा- 


दयासीस्यशकइचयाह । आस्तासिति-आवर्त्ताओं नयनमयले संयनभय- 
च ्ः पु 7 # 
अनके भू रितक मीषणा तरशितनया युवा मध्ये आस्ते सामबर्श्य 
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सरिष्यसि इत्यस्वयः । सावाथसाह यदिति-यं क्षणमपि चिब्वग्रित्वा 
संसारबिरध तरति संसारहूपं समुद्र सहसा तरति अर्थात्‌ प्राणिसान्, 
वस्या तडिस्या: पारयाने अहो आइचण्य' किमसाध्य भबति ? अपितु ने 
भवतीत्य्थः अह्दो अछक्ू यध्य्मरणमात्रादिव दर्शनागोंचरपार स्थ संसार- 


समुद्ृस्य अनायास्ेन अ्ल्य पार॑ गच्छन्ति एर्वभूसंस्थ तब नदीपारे 
शयोउसिद्ध एवेति भावः ॥१२॥ 


अच्छा, “गमन के समय सागे में भयानक अनेक कुम्हीर- 

मगरों से युक्त, गंभीर जल के आवरत्तों से भयक्भुर जमुना पड़ेगी 
किस प्रकार में उसको पार हूँगा” यदि इस प्रकार शंका करते 
हो तो सुनो, तुम अवश्य उस जमुना का पार हो जाओगे, क्यों 
कि जिस तुम्हारा क्षण काल चिन्तन करके सब कोई महान भव 
खागर से पार हो जाते हैं उस एक यमुमा नदी का पार हो जाना 
कोई असाध्य नहीं है| हे चिन्ह ! जिसके स्मरण से प्राणी मात्र 
ही दशन में अगोचर अपार संसार समुद्र को अनायास में पार 
हो जाते हैं ऐसा तुमको यमुना पार करने में शंका नहीं करनी 
चाहिये ॥१२॥ 

हुई थे त्वां विदितमधुना पूव्वेचत पदत्ननाम 

प्राप्यावश्यं विरहजलधे। पारमासादयिष्ये | 

मोदिष्य व क्षणमपि हरेरास्यचन्द्रासतेन 


प्रापप्राणा सुरभिकुृसमामोदिते मज्जुकुज्जे ॥१३ 
गन्तव्यमिति-मम गसने हरेरागसने सविता न वेलि संशयापन्षः 
सम्रू यदि न गच्छुति इत्याशक्य निराचष्टे दृष्टवेवेतिपुष्वेचत्‌ पृथ्व॑कालमि: 
पंद्मनाभ प्राप्यानश्यं बिरहजललथे।! पार्मासादसिष्ये लणशमपि हरेरास्य 
चैन्द्रासतिस प्रापप्राणा सत्ती सुरभिकसुमामोंदिति सम्जुकुब्जे छू 
दृष्ट्वैवेसद्िदित निश्चलमिति संशयच्छैदेबाक्यम्‌ ॥१३६॥ 
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अब हमने तुमको देखकर जान लिया कि पद्मनाभ पंहले की 
भाँति यहाँ अवश्य ग्राप्त होंगे तथा हम सथ जिए्ह्‌ जलधि से पार 
- होकर आश लाभ पूर्वक सुगन्धि पुष्षों से आमोदित इस मनोहर 
कुछ में उनके मुल्चन्द्र खुधा का पान कर असन्‍्त होंगी ॥१ शी 
सम्पर्कात्ते तरशितनयातीरसोपानइन्दं 
राज्ञः पस्थास्तल्लमपि तरोराचितं पद्मचरागैः । 
शोभा यास्‍्यत्यचिरमतुरलां खीयकार्स्यालुगोधा- 
दुक रतैप्नु हुग॒पि सखे ! तंत्र न स्थेयभेव ॥१४ 
सम्पर्कादिति - स्वीयकरम्सानुरोधेन. यसुनातीरसोपानदुस्दादीनां 
बंहुतरअयासवाक्येन-विस्स्ृतः तत्रेवाबतिष्टत तदाशइथ निषेघति सम्प- 
कादिति | हे सखे तब सम्पर्कात्‌ तब सम्बन्धात्‌ बम्जुवातीश्सोपानथृत्ढ, 
राजपन्था: पद्मररागरचितं पद्मरामादिभि निवद्धा तरोम्‌ लमपि अचिरं 
तत्तणादेव अतुलसाश्चय्य शोमों यश्यति प्राप्स्यत्ति । पतेषां सवीय- 
कर्म्मानुरोधातू सुहुर्वारं बार अत्र तिष्ठे: इत्यादि भचदबस्थितिघट्क- 
रेवेसको: सत्र न स्पेय न स्थाठव्यमिति । अत्तः स्वरूप परित्यक्ट्था सश्ले 
इंति सम्बोधनेन सखिभ्ावतया अस्मत्‌ प्रेस्तिस्थ तब तत्रावस्थितिर- 
स्मत्‌ भ्राणवियोगद्वेतुत्वेन निल्‍्दा स्यादित्ति व्यक्षितंस ॥१४॥ 
तुम्हारे सम्पक से यमुुता तीर के समस्त सोपान (सिद्धियाँ), 
समस्त राजमार्ग तथा पश्चराग मशियों से खित बृत्चों के तल 
देश परस शोभा को धारण करेंगे। हे सखे ; हम तुम से चार 
बार यह कहती हैं कि वहाँ अपने किसी काय्ये के वश दीघकाल्न 
नहीं ठहरना ॥१४॥ 
सर | न 
ये वीक्ष्यन्ते सततमधुना श्रीपतेर ध्रिप््न 
मज्जीराग; कनककसितैभू पयेभ्‌ पितख् । 
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तैयां च त्व॑ क्रियु न भविता लोचनप्रोतिहेतु- 
( पा व मन ऑ 
व्यक्त रते! कुलिशकमलस्पन्दनाइुदिचिन्हें। ॥१५ 
ये वीक्षत्त इंति । ये जना बरह्चादोनामप्याराध्य श्रीकृष्णचरणार- 
बिल्दूं निरन्तरं अबलोकयन्ति तेवां लोचनप्रीसिहेतु: किमह स्थादित्या- 
शाझ्लों निराचण्टे ये चोक्षन्त हृति | थे जना अधुना इदानी सतत निरन्तर 
सब्जीराद नू पुराथ: कनककलितेः कनकनिस्सितेभ षरेभ षित श्रीपते- 
रह्डि पद बीचन्ते ते्षा सव॑ गोचरप्रीतिहेतुः नयनहय जनक कि न भविता 
अपि तु मविततेंघ । अरुब कारणमपि स्पष्टथति व्यक्तरेतरिति णुतेः 
श्रीकृष्णपद भूषणकस ल-स्यन्द्ना दिचिन्हेब्य के, ब्यक्तीसतें: करणकेरि- 
त्यथ: | एतेन सब तत्वेनातिशयप्री पिदेतु भेविततति व्यम्मितस्‌ ॥(*॥ 
बज्जर, कमल, रथादि चिन्हों से तथा सुबर्ण रचित मछ्जी- 

रादि मूषणों से भूपित श्रीहारि के पदकमल का अवल्ञोकन को 
लोग निरन्तर कर रहे हैं क्या तुम उन सबका सयन प्रीति स्वरूप 
नहीं होगे ? अर्थात्‌ उनका तुम नेत्र प्रसन्‍न कारी बनोगे। 
तायय्य-कमल-रथादि चिन्हों से भूषित श्रीहरि के पदकसल्ल की 
भाँति तुम्हें वे सब देखकर बड़े प्रसन्‍न होंगे ॥१-॥ 

यस्या सज्जादलभत तनु मालजुषी ग़ोतमद्ली 

घ्याननेष अथितमहिसः श्रीपति नारदादिः | 

तस्माज्जाते त्वयि मधुरिपोरक्षि पश्माद्विचित्रः 

कि दीनानामुपरि करुणालिज्लितो दृष्टिपातः ॥१६ 


दुयालोस्वव पेतृक धर्म्म इत्याइ-यस्यासजञ्ञादिति । अधुना केवल 
युष्माकमनुरोधेन कर्थ सया सस्तव्यमित्याशइथाह यस्य सन्नादिति । 
यंस्य श्रीकृष्णवरणर्य पहुजस्य आसन्ञात्‌ स्पशनात्‌ गोतमस्त्री अहल्या 
पाप्म्तयी माजूर्षी सनुस क्मत सनुष्यदे् परप्तवती । अन्यश्च यस्य 
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, ध्यानैभैव प्रधितमहिमः रुव प्रस्यातमहिसः सन्त श्रीपर्ति परमेश्वर 
नारद दिस्लमत इत्यन्वथः । श्रीकृष्णुस्भ तस्मादद्नि पञ्माज्जाते व्नयि 
माइशां दीनानाप्लुपरि दीनेशु करुणालिक्लितों दृष्टिपात! परहु:ख- 
प्रहासेच्छुया आलिज्ञितं यद्वृष्टिपातं अस्मदसुरोधेन सत्र ग्रमनरूप॑ कि 
विखिन्न आश्चय्य , एतेन यश्य सड्डादित्यादिना जनकस्पभार्च दर्शयित्वा 
मादशा कम्मकरणेन करुणाहीने स्वयि संशयोज्जायत इति व्यक्ितस। १ ६ 


जिसका संग लाभ कर गौतम ऋषि की पत्नी ने पस्यर से 
मानुष शरीर का लाभ क्रिया तथा नारदादि मुनिगण जिसका 
ध्यान कर सहांन महिसाशाली हुए, उस मधुरिपु के चरण कमल 
से तुम्हारा जन्म है। क्या ऐसे तुम हम सब दीन हीत व्यक्तिय 
के ऊपर करुणा युक्त विचित्र दृष्टिपात नहीं करोगे | जनक 
गुण जन्य में अवश्य होना चाहिये ॥१६।॥ 


एक चिन्ह हरिपदभव॑ पदन्नगस्योत्तमाज्ी 

ताहकू शोभामपि खमपतेनि्भयत्व॑ं चकार ! 
प्ण्डेनान्यत्तरसिरिभवद्घोर संसार सिन्धी 

ध्यातं तइकू स्वमपि सहतां जन्म विश्वोपकृत्ये ॥१७ 


एक चिन्हं-इर्द सहचारदशनेन  तत्कर्स कस्थामिमतसिद्धिध्रेत॒वाक्य 
हरिपद भवदेक पश्चगस्य कालीयस्थ उत्तमाड़' शिर्सि ताइक शोमां 
खगपतेनिसयरत्वं चकार इत्यन्घथः | अपि नाम न केबल उत्तमाँ शोमां 
जागपतेनिभयत्वमपि इति सूच्यते। अल्यज्च पिएडेन गयासुश्मस्तकस्थं पिण्डे 
चापितावशिष्ट' तत्तनास्ना दृत्तपिणडे: करणके: धोरसंसारसिन्धों दुस्तर- 
भवाणंबे तरशणिस्भवत्‌ । अस्मामिस्त्व॑ ताइगेव ध्यातं, सहतां जन्म- 
परिअ्रह; विश्वोपकृत्ये विश्वोपकाराय तर्दर्थाय इति । सत्र महतो जस्ते- 
त्व३दना सुस्माक छ  मत्तुप्रश ॥१७ 
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कालिय नाग ने अपने सिर पर शोहरि के चरणोसन्त एक 
है। चिन्ह के पड़ जाने के कारण असीमशोमा को आप्त किया 
तथा बह गदुड़ ज्ञो से निमंथ हो गया। जो ( बिछू ) भयानक 
संखार सागर का पार करने के किये नीका रूप है। ऐसा तो 
तुम्हारा स्वरूप है। और भी झुना है कि गयासुर मस्तक में 
विराजमान वह चरण जिस जिस नाम से पिंड दिया जाता है उस 
उस व्यक्ति को घोर संसार सागर से पार कराने के लिये भी नाव 
रूप है | हम सब भो तुमको इसी अकार ध्यान करती हैं। तम 
हम संत्रके ऊपर अवश्य करुणा करोगे। घुम्हारी भाँति महतो 
का जन्म विश्व उपकाराथ होता हैं ॥१७॥ 
उत्पुज्लानामतिसुरमयः सोरभेर म्बुजञाना- 
मम्भोजेस्तेस्तरशिदृहितु: शीतले। शीतलाश । 
अद्यावश्यं सततगतयः स्वेरमाधूतवर्शा 
वत्तिष्यन्ते भवद्भिमतग्रीतये लाध्छनाओ ? ॥१८ 
तब ममने श्रमों व भविष्यतीत्याह उत्फुल्लानामिति-हे लान्यनझ 
चिन्हर्न छ ! अच सततगतयों वायवःश्वद्मिमतपीतये अवश्य व्चिष्य- 
ल्‍्ते गसिष्यल्तोत्यन्वयः । कोइशा अतिसुरभयः डत्फुललाबामस्भोजानों 
सौरभेः. सौमन्धेरत्यन्तसौयन्धयुच्दाए, पुनः कीदरात्वरशिदुद्वितु- 
मुनाया: शीवलेरस्भोजे ज॑ज्कणामिः शीतला शैत्याः स्वेस्साधूतवर्डा 
स्वर यथा स्थाक्षथा आ सम्यक जूता! कम्पिता यरित्यर्थ: | पुरे 
शेत्यसौगन्ध्य-सास्यप्रिविधस्वरूपं ब्यक्तम ॥१८॥ 
है चिन्ह श्रेष्ठ ) बमुलाः के उत्फल्ल कभलों के सौरभ से 
अत्यन्त सुगन्धित तथा डसके शीत जल कणों से शीतल निर- 
न्तश्‌ बहने वाले बह ऋग्पायमान पवन तझारे अधभिमत प्रीति के 
ये अवश्य होगा | अतः तम स्वच्छुन्ता के साथ परिव्तलान्त 
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शुन्य होकर गसन करोगे | तापय्य सार्ग में तुम्हें कोई दुःख नहीं 
होगा ॥१८॥ 
हातव्येयं चिरपरिचिता जन्मभूमीति वुध्या 
मा खिद्यस्व त्रिश्न॒वनजनत्राणहेतों क्रमाह | 
किन त्याज्य मवति महतां चेत परस्योपकारो 
वाराशस्था मुनिरपि गतों दक्षिणाशामगस्त्यः ॥१६ 


स्यकतब्येति । जन्म भूमिपरित्यागजातदुःखानुभवतया यदि न गच्छुति 
इत्याशइूबाह त्यक्तब्येति-हे क्रमाहू ! जिभ्ुवननजनन्राणद्देतों इथे चिर- 
परिचिता जनन्‍्सभूमि: खिरकालपर्य्यस्त कृतवसतिस्थानं परित्यक्तव्या इति 
बुवृध्या स्थ॑ मा खिद्य स्वखेद मा कुरु इत्यन्थहेतु' दुर्शयति किस्नेति 
चेत यदि परोपकारों भबति तदा महर्ता जनामों उपंकारकारियणां कि 
न स्थाज्य इश्टान्तमाइ-वाराणस्या हृति यथा अगस्त्यो मुनिरपि परोपकृत्ये 
वाशणस्या दु्षिणाशा दलिणदिश विन्ध्याचल गत इति । विन्धदम- 
नाथी देवप्रा्थनीयाँ बाराणलीं त्यक्तवा दृक्तियास्यां दिशि अस्थित् इति 
काशोीजर डे प्रसिद्ध ॥२४॥ 


हू पदांक ! “यह सेरी चिर परिचित जन्मभूममि है, में इसे 
छोड़कर किस प्रकार अन्यत्र जाऊंगा इस श्रकार विचार 
परापर्श करके चित्त में दुःख मत करना । देख ! जन्म- 
सूमि के त्याग से दुःख तो अवश्य होता है परन्तु त्रिभुवन 
जनों के त्राणाथ तुम्हारा जन्म है। परोपकार ही भद्दतों का 
भूषण स्वरूप माना जाता है। देख! मुमिराज अगस्त जी 
परोपकारा्थ निज्ञ प्रिय बाराशसी क्षेत्र कात्याग कर विन्ध्याचल 
के लिये गये थे | देवतागश से श्रार्थित होकर उनका विन्ध्याचल 
जाना काशीखस्ड़ में प्रसिद्ध हैं ॥१६॥ छल 


बः 
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कृपू रादेः सलिममवत्‌ वैतरण्यम्बुसनुल्य॑ 
वाक्यागम्यं नद॒ति कठिने कोकिलः पट्पदो5पि । 
बृन्दारण्थे किरति गरलं दुःसहं शीतरश्मिः 
नेतद्वाच्यं सकृदपषि सखे सन्निधों चक्रपाणेंः ॥२० 
प्राथेयति कपू रादेरिति । श्रीकृष्णविरहानलेन देन्यगतानामस्माक- 
मेतइत्तान्त श्र त्वा हतानुरागतया यदि नायाति इहत्याशइच निषेधरत्ति 
कपू शदेरिति | इृद्दानीमस्साक कपू रादे: कपू रादिवासितजलमपि वेस- 
रणोजलतुल्यमभवदिति । अन्यज्ञ कोकिलः, परटपदौषि यत्‌ कहिने 
ककश नद॒ति अब्यक्त' शब्द करोति वद्गाक्यागम्यं, ठ॑ कौदश्श तद॒क्तू म- 
समर्था: । अन्यच वृन्दारण्ये अश्र्थादिदानी शीतवरश्मिरसृतत्तरणशोल- 
चन्द्र: दुःसहं असह्य गरल॑ बिप किरति क्षरति ) एतेन तद्विरदेण प्राप्त 
भावान्तरतया बहुकाल॑ न जीवाम: । रुत्योर्पागवस्थायामेतादूक्‌ 
माबान्तरों ज़ायते इति व्यज्वितं, किन्तु एतद्टाक्र्थ सकृदर्षि एकबारमपि 
केशबस्य सन्निधों निकटे म बाच्य न बक्तब्यमितति | एतद्‌ यदि श्रयते 
वृन्दावनवासस्य दुःखकरत्वमेवावधाय्ये कृष्णेन तदा साग़न्तब्यमितिचेत्‌ 
तहिं अस्माक सहान अनर्थः स्थात्‌ | अपि तु तदासमने सर्वे शान्व स्थात्‌ 
इति ध्वनिः॥ २० ॥ ! 
इस बृन्दावन में विरहपीड़िता हम सबके लिये कपूरादि 
युक्त शीतल. जल भी वैतरणी जल की भाँति दुःखरूप हो रहा 
है। कोकिल-अ्रमरों का शब्द भी कठिन प्रतीत हो रहा है, 
चन्द्रमा भी हमारे लिये दुःसह गरलार्नि का वर्षण कर रहा है। 
हम इन बातों को किस से कहें, यह बाणी के,ढ्वारा नहीं व्यक्त 
किया ज्ञाता है। और सुन, श्रीहरि के निकट तुम इन बातों का 
एक बार भी मत कहना । क्योंकि इस प्रकार हुःखमय त्रज वार 
“मर फर वे आने को नह्दीं चाहेंगे।उससे मद्दान्‌ अन्थ हे 
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जायेगा । उनके आगमन से ही यहाँ परम शान्ति मिल सकती है 
थह ध्वनित हो' रहा हैँ ॥२०॥ 


प्रस्थान ते कुलिशकलनान्निश्चितं परिडतादों 
श्रिचेष्य्पाक॑ तदपि रमते याहि याहीति वाणी ! 
अप्रामाश्य कथयति सदा नन्दखूनोव्वियोंगो 


य्याप्यज्ञानादूतअजकुलशुवां व्यापकस्यापि सिद्धों ॥२१ 

प्रथ्धानसिति । अभिश्चित्तममने चृत्तान्तबिज्ञापन न युक्तमित्याह- 
प्रस्थानमिति । परिडताम्न बिंज्॒वर: कुलिशकलनात्‌ बशञ्थरधारणारो हब 
प्रस्थान गमन॑ निश्चित “दुरदेशगसनब्याप्य उत्पातादिशक्षया बद्भधार- 
णवानयम”? इति परामर्शा “दिये गमनबान्‌ वज्रधारित्वादित्य! चुमाने 
सेब निश्चित इति भावार्थ: | निश्चितमसने बार बार घृत्तान्त थुक्त, 
यपों वारम्वासमृक्त' गंभनसंशयस्य द्ेतुतवा तत संशर्य प्रति तक्षिश्चयस्‍्य 
विरोधित्वात्तत्‌ संशयाभावादित्याह चित्चेडस्माकमिति, अजकुलआुवाम- 
स्मारक चित्त यद्‌ थाहि याहीति रमते उच्चारणीयतया भासते तम्नन्द॒- 
झूनोः श्रीकृष्णस्य बियोगो विच्छेद: व्याप्यक्षानात्‌ ब्येपकताज्षानस्थ 
सिद्धावपि अग्रामाण्य कथयति अपप्रामा्र्थ जनयति | एत्तेन अभामारय- 
ज्ञानानानिदुतानिश्वयस्थय भ्रतिबन्धकतया तक्षिश्वयस्यात्रासाण्यज्ञानस्क- 
निदुतसरेन तत्‌ संशर्य प्रतिबन्धकस्वाभात्ैन संशयोत्पदात्‌ संशये सत्ति 
बारम्वारं बिज्ञापन युक्तमिति भावाथः । श्रत्न नन्‍दखुनोः स्वासित्वेन 
ब्यापकत्वमिति च व्यक्तितम । एवं ध्चास्त्रघारीस्वेतल गमनानुमितोश्या 
सार्ण्य संशयात्माज्ञानप्रयीजकर््य॑ नन्द्सूनोर्वियोगस्थ तेन चाप्रारय॑ 
संशगेत गमनसन्देहोदग्रेन माइशां याहि याहीति ग्रेर्ण ज्ञानधार्सिसिका- 
धामाण्यसन्देहस्य विषयसन्देहजनकत्वादिति भाव: ॥ २१ ४ 

परिडतगण तम्न में कुलिश अर्थात्‌ वञ्ञ का चिन्ह देख कर 
उससे विघ्ननाश हो जाने का स्मरण कर “यह सथुरा नहीं जो 
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सकता है” इस प्रकार आशंका नहीं कर सकते हैं। इसलिये 
“तुप्त जाओ जाओ? इस प्रकार की वाणी हमारे चित्त से बल- 
पूवऊ निकल रही है । हे पदांक ! देखो नन्दनन्दन का वियोग 
अप्रामाण्य है अर्थात्‌ चिरकाल स्थायी नहीं है । विरह तो “वे सदा 
ही सत्र तथा आपके चित्त में भी विराजज्ञान हैं? इस प्रकार 
सूचित कर रहा है | इससे व्याप्यज्ञान से अर्थात्‌ वे केवल हमारे 
हृदय सें मौजूद है इस प्रकार ज्ञान से व्यापकज्ञान की अर्थात्‌ वे 
सर्वत्र सब समय मौजूद हैं इस प्रकार ज्ञान की सिद्धि होती है । 
भावाथे यह है कि ब्रजरमणशियों की विरहावस्था में भी श्रीकृष् प 
की स्फूत्ति विद्यमान रहती है । परन्तु वे सब विरह दशा में 
आकर उसका अनुभव नहीं रखती हं। उनका “हृदयविहारी 
प्राशवल्लमभ हू में ्थाग कर सथुरा चले गये” इस प्रकार भान 
निरन्तर होता रहता है ॥२१॥ पु 

उक्तः प्रायं तरशितनयानागयोस्तत्कथाया 

मास्ते को वा जगति भवतां भीतिहेतुः क्रमाह । 

किश्व स्वान्ते ज्ृणमपि मवत्‌ सब्मे याति दूर॑ 

भीतिम त्योरपषि किमशर्नि लोकरीत्या दधासि ॥२२ 

डक्तप्रायमिति । तत:ः स्वरूपचणनयापत्या तुष्यति उक्तमिति, दे 
क्रमाक्ू | भवता भीतिद्ेतुजंगति को ब7 आस्ते इति तरणितनथानागयो- 
स्तत्‌ कथायों आस्तां मध्ये इत्यादिना एक चिन्ह हरिपद्भवभित्यादिवा 
च प्रायेणोक्ता उक्तप्राग्रमिति राजदस्तादिवत, पृष्बुनिपरवोडअमिघानात । 
किब्च अन्यक्ष चशामपि स्वल्यकालसपि स्वान्ते चित्त भबत सद्ढसे 
भबत्संयोगे सति राच्योसेरशस्थ भर्य दूर॑याति, स्वमशरनिं ब्ज़ किं 

"क्ौकरी त्या पूर्व्वापरदष्टया दुधासि हतवानसि अकुतो भयस्यथ तथव 

चन्नाविधारणं ल्ीलासात्न वस्तुतः तदूधारणादिक व्यर्थव्वन्र्‌ ॥ २०२ 


६० .] पदाइदूतम्‌ 


है पदांक ! तुम यमुना तथा बविपत्तियों का पार हो जाओगे 
, ईंसमें कोई सन्देह नहीं हे । आप सब मह॒तों का इस जगत मे 
कीई भय का कारण नहीं रह सकता है। हृदय में क्षण काल भी 
आपका संगम लाभ करने पर भयधारिओं का झुत्यु-मय भी दूर 
हो जाता है । इसलिये ही क्या तुमने वह्ञ का धारण कर रखा 
हे | नहीं नहीं अकुतो भय बाले तुम्हारे बजादि धारण लौक्षा 
मात्र है ॥२२॥ 


येनारूढं विषधरशिरों भूरिवक्तव्यमन्यत्‌ 

किम्बराकारि स्तनगिरिवरारोहणज्च श्रुतं दंत । 
उत्पन्नस्य प्रियतमपदात्तेत भीतिस्तवास्ते 

को वाब्र,यात इति हि सदर्श कारणेणेब कार्य्यस।२३ 


येनारूडमित्यादि । य्रेन श्रीकृष्णेन बिबधरशिरः .कालीयस्य 
शिर आरुद, स्तनगिरिबशरोहणध्य अकारि, तत्‌ त्वया 
श्र्‌ ते अन्यत्तदृतिरिक्त' भूरि किम्व! वक्तव्य; तेन पियतमपदात्‌ उत्पस्नस्य 
तब भीतिर/स्ले हृलि को वा व्रयादित्यन्धयः । अस्य हेतु' दुशयति सदर्श 
कारणेनेव कार्य्य हि. यस्मात्‌ क्रारणसदर्श कारणस्याप्रतिबन्धर्क 
कार्थ्यसिति ॥ २३ है 


हें पदांक | इस विषय में तुमसे हम अधिक क्या कह 
सकती है | जिसने वियधर भयानक कालियनाग के सिर पर 
आरोहण किया है, तथा सोपीस्तन पबतराज में जिस का आरो- 
हण सुनने सें आता है ऐसे प्रियदस औहरि के चरणों से उत्पन्न 
तुम्हारा भय है ऐसा कोई नहीं कह सकता है। कारण के सर्थि 
काय्ये की अ्श्य रहती है '््यात्‌ श्रीहरि चरणों में 
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कोई भय नहीं है; अतः उनसे उत्सस्त तुम्शाशा भय का कारण 
नहीं हो सकता है ॥२श॥। 


ज्ञात ज्ञात कुलिशसदर्श चिन्हमेतन्न वज' 
नो चेदेव॑ जनयति कर्थ लोचनग्रीतिधाराम्‌ | 
द्रस्थव्च ग्लपयति मनो निःस्वनों यस्य तत्स्या 
न्नेत्रश्रीतिग्रद्मिति वचो न श्र त॑ क्वापि केन |२४ 
ज्ञार्व ज्ञातमिति, बीप्सा दृढ्प्रत्यथाथ एततू कुलिशसइश चिन्ह्रमेत 
न बज्सिध्यथे । तदेव व्यक्त॑ करीति नो चेदिति यदि एवं न बच्॒मेव 
चिह्न तदा लोचने कर्थ प्रीतिधारां प्रीतिसद्भुहत जनयति । अस्थ स्वरूप 
दर्शयति-दूरस्थन्चेति यस्य बच्नस्थ निश्वनों दृरस्थल्च दूरस्थ जनमपि 
नमोग्लपर्यात हलन्‍्नेत्रम्नोतिप्रदं॑ स्यात्‌ इति बचः केन छुन्नापि न 
श्रतमिति ॥ २9 ॥ 
हसने जान लिया जान लिया है कि-देखने में कुलिश (वर) 
की भांति यह चिन्ह प्रतीत हो रहा है परन्तु विचार करने पर 
उसमें बदश्च की भाँति कठोरता नहीं है। उसमें कठोरता किस 
प्रकार आ सकती है ? वर्योकि वह तो दर्शन मात्र से नयनों से 
प्रेम प्रवाह का धारण करा रहा है तथा दूर से मन की आकर्षित 
कर सरस बना रहा है | वछशब्द नयन-कर्णा का प्रीतिपद ऐसा 
किसी ने कहीं नहीं सुना है ॥२४॥ 
आस्ते चैव॑ नवजलघरो य॑ विल्लोक्य, प्रमोदा: 
नृत्यन्त्युचेविंपधरसुजों निःस्वनोउष्यस्य भीमः । 
..+ मित्यैवादू्य यदवधि मथा वोचितस्ताव्शो5्य 
कन्दपों मां तदवधि देहत्येच वाशेरसहा। |॥२४ 


“मेरे | पदाडुदूतम्‌ 


आस्ते चेबसिति । एवंसूतो नवजलघरोडपि आस्ते । ये बिल्योक्‍्य 
बिषथरभुजों मयूराः प्रमोदाः हर्षा: सन्‍त: नृत्यन्वि । श्रस्य निस्‍्वानों 
भीमः पएुतन्निराचप्टे सिथ्येवेति श्रा' ये बिल्लोक्य प्रमोदा इति मिथ्ये- 
चैति अस्थ कारण स्पष्टयति-यद्धधीति | ताइशों नबजलधरसदशों थद- 
बधि मया बोछझितस्तदवध्रि अ्य कन्दर्पः असहंयेरतिशयपीडाजनकैद्या - 
णौमां दहति इत्यथ: । एतेन ताहश इत्यादिता यस्‍्य प्रतिरुषकदुरश 
पीड़ाजनर्क तदेव जनकामिति सिध्यबति व्यक्त: ॥ २४ ॥ 
हे पदांक | देख, भयानक शब्द वाला नवीन मेघ का दर्शन 
कर मयूर गण अत्यन्त प्रमोद से नृत्य करने लगते हैं। उस शब्द 
से उसको महान्‌ आनन्द होता है परन्तु जब से मैंने नवीन 
जल्लघर तुल्य उन श्रीहरि का दशन किया है तब से यह कन्दप 
निज असह्ाय वाणों से मुझे दहन कर रहा। भावाथ-कठोर शब्द 
वाला मेष मसूर के लिये सुब्व रूप होता है, परन्तु बिरह पीड़िता 
हम सघ ब्रजवालाओं के लिये उस की तुल्यकान्ति को घारण करने 
वाले वे श्रीहरि क्‍यों दुःखदायी हो रहे हैं? उसे नहीं कह 
सकती हूँ ॥२५॥ क 
क्रोशस्पान्ते चरणयुगलं क्ष्यालयच्छूरजायां 
यायाः किख् चशमपि तरोमू लमासादूय तिष्ठे। | 
उत्कृष्ट यज्जनयति पर्द सेवकानां जनानां 
पद्झ्यां दान तदिति जगतां प्रत्ययः कृम्सलोम) ॥२६ 
क्रोशस्यान्त-थार्थीय तया श्र स्पष्टमिति क्रोशस्थान्त इति । 
क्रोशस्थाचशाने सूरजारयाँ यमुनायां चरणथुगर्ल ज्ञालयन्‌ यायाः गच्चे- 
रिल्वन्त्रयः | किल्‍्च चणमपि बरोसू लमासाथ तिष्ठे: एतेनातिशयूय- 
अचित्तानासस्माकमलुरोघेन बहुतरकष्टेन सा गच्छेरिति व्यक्तस्‌ । चण- 
मित्यनेत अतिवलान्तिदरणतसा किल्चित्‌ कालसात्न तिष्ठ: नातिरिक्त- 
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मिति, मादर्शा विल्म्बासहस्थात्‌ । नज्जु निश्चरणस्थ मम कथ॑ चरण- 
ज्ालनमित्याह-उत्तकृष्टमेति यत्सेबकार्ना यव्स्मरणकारियाँ डतकृष्टं 
आचाय्यपद स्थान जनयति तत्पद्धयों हानरहित॑ जगतां सब्बंधामिति 
प्रत्ययः, इति ज्ञानं कृम्मरोमः कृस्मपदप्रकारकरोंसविशेषकज्ञानालम्बि 
इत्यथः | एतेन कूम्म हत्यस्य भ्रमतया अस्यापि अमत्व॑ सूचितम ४२६॥ 


मार्ग में जाता हुआ तुम्त यमुना में अपने दोनों चरण को' 
धोना एवं क्षण काल चृूक्ष के नीचे रह कर विश्वाम लेना | भागवत 
जनों का जो सर्वोक्कट उन्नत पद है उसके सम्बन्ध में सांसारिक 
जनों का कछुए के रोस के समान भिध्याज्ञान है। अर्थात्त बे' 
उस पद को नहीं समझा पाते हैं। भावा्थ-यदि कहो कि चरण 
रहित में किसे धोऊँगा तो सुनो, जिसके स्मरण करने वालों को' 
उत्कूषट आचाय्य पद तक मिल जाता है वह निश्चरण विशिष्ट 
ऐसा नहीं है ।॥॥२६॥ 


आरस्थ्यास्मत्‌ हृदयमथवा गच्छ तुह्न रतुरंगै- 
सोरन्तेजो सजलजलदच्छायया वारणीयम्‌ । 
वृष्टिं नेव त्वदुपरि करिष्यत्ययं॑ चण्डरश्सिः 
खेदाशड्री सरसिजसखस्त्वद्भताम्मोरुहस्प ॥२७ 


आारह्ास्मादिति । डउत्कृश्तया परदुब्रजयसने अतिशय गअस्थिमा- 
शक्लय निराचष्टे आरुह्मास्मादिति । झस्माक हृदयरूप तुरक्षमत्यन्तवेग- 
वर्न्स तुरक्ष/ आरोहरों कृत्वा गव्छ इत्यन्वयः | रौद्रस्थापि क्लेशकरत्व- 
सित्याशइयाह-सौर॑ तेज इति सजल्लजलवच्छायय्रा तदपि बारणीय, 
बृष्टिसयमाशइथाह-बृष्टि नौवेति पतद्गताम्भोरुहस्थ त्वदुपरि स्थित- 
स्पाम्भोरुहस्य खेदाशड्डी मित्रब्लेशस्य खेदकरत्वातूं चणडरशिमिः 
'सूथ्योंडपिं बृष्टि' न करिष्यति इति भाव॥ २७ ॥ 


लॉ 


२७ | पदाडु दुनम॑ हु 


है पदांक | हम सबके हृदय रूप रथ में बठ कर तुस गसन 
करना, जिसमें कि उत्कण्ठा रूप बेगवान थोड़े जोड़े हुए हैं। तस 
सजल्ञ भेघ की छात्रा से सूथ्यत्तेज: का निवारण करता हुआ 
जाना देख, प्रचण्ड किरण वाला वह सूय्य तम्हारे ऊपर निज 
क्रिरण की वर्षा नहीं करेगा। अर्थात्त्‌ सूच्य किरण तम्दारे लिये 
परम सुख रूप होगा । क्‍योंकि तुम में कमल मौजूद है, एक ही 
साथ दोनों की स्थिति है | तुम तों कमल के सखा हो, सूर्य 
किरण से कमल मलित न होकर प्रस्फटित ही होता है ॥२७॥ 


एतेन स्थान्मधुपुरगति; केन में पड्चिखोडभूत्‌ 
पन्‍्था नन्‍्दअ्जकुलसुवां लोचनाम्मोभिरुच्चे; | 
नो वा शक्ल हरिविरहजोत्तापित5पीन्‍्दुवक्त्रे 
नित्योक्‍पशेन्नेयनपयसा वाक्यमेतन्निरस्तम २८ 
प॒तेन स्थादिति, नतु पह्चित्रादिसययेन गमनाशऊकूति ॥ रद ॥ 
हे पदांक ! “बन्दगोकुल की रमणियों के नयत जत्न से गसस 
मार्ग कीचड़ हो रहा है, में किस प्रकार जाऊँगा? ऐसा शब्झग 
मत करों | क्‍योंकि यद्यपि वह मार्ग गोपियों के स्यन जल से 
आद्र है तो भी दरिब्रिह जात ग्रचरड उत्ताप से सूख गया है | 
अतः इस प्रकार शट्टा करके तुम गमन विरत मत हाना ॥२८)॥ 
अद्धिस्‍्ताभिस्तरणितनया पीनतां नेव लब्धा 
गोपीभर्तत विरह दहने: अत्युत च्रीणताश्व । 
नो चेदेत॑ सलिलतरसा गोकुले मास्तु किश्वित्‌ 
प्रस्थानन्ते किल मधुपुरे निर्विरोधि क्रमाह्! “२६... 


फिज जा 
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सापि यज्जुना बद्ध माना इत्याशइदाह-अद्धिस्ताभिरित्रि । नो चे- 
दिति न चीणां हआअषि तु चद्ध माना चेत्तदा मास्तु तब प्रस्थान मथुरायों 
गोकुले गसन निर््विरोधि शकपारत्वेन यमुनापारस्याप्रसक्त रितिभाव:॥२६ 


गोषियों के नयन जज से यद्यपि श्रीयमुना बढ़कर द्विगुणित 
प्राप्त है ती भी उसे क्ञीण रूप जानना । क्योंकि बह तो गोपीपति 
भीहरि की विरहास्नि से सूस्व गयी है| यदि बह पहीं सूखती 
तो गोपियों के नयन जल की बेगता से भर भर कर समस्त ब्रज 
जो बहा लेती | हे क्रमांक | अतः तुम्हारे मथुरा गसन में कोई 
प्रतिकूज नहीं होगा। वस्तेतः यमुना उनके वियोग से “क्षीणय हो 
गयी है ॥२६॥ _ * 
चीशैवास्ते तरशितनया वस्जुतस्तद्वियोंगे 
का वा पीना भव॒ति वचन कस्यचिन्नेतियुक्तम्‌ | 
भोपस्ञ्रीशां नयनसलिलेव ्ड ते सा विशर्ण्ण 
अन्ये नन्‍्दजजपुरजना नूनमित्यथक यत्‌ ॥३० 
चीणेरिति-गोकुल्लेजपि गसर्द निर्व्विवाधमित्याह क्षीणेबेति | वस्तुतः 
यथाभ्रत: तरशित्तनया ज्षीणैवास्ते यतस्त्वत॒वियोगे का वा पीना भवत्ति 
न कापीत्यथ:, हृति हेतो। गोपस्त्रीणों नयनसलिती : सा यप्लुना वरद्ध ते, 
गन्ये नन्‍्द॒वजपुर अना विशीर्णा इत्सर्थक कप्यचित्‌ वचन न युक्तमित्वथ्थ' 
तदवचनझ् “शीर्णा गोकुलमण्डली पशुकुलमित्यादिरिति” ॥ ३० ॥ 
उनके वियोग से कौत रमजी कछ्षीणता को प्राप्त नहीं हुई । 
इस विषय सें अधिक कुछ नहीं कद्दां जा सकता है। गोप- 
रमणियों के नयत जल से यमुना बढ़ भी जातों है इस में भी कोई 
सन्देह नहीं है | क्रज की अन्यवस्तु सब की यही दशा बीत रही 
हैड। महानुभाव ने “शीर्णा गोकुल मण्डली” इस पद्म में इसका 
सरस वर्णन किया है ॥३०॥ 
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सामग्री चेन्‍्न फलविरहो व्याधिरेषेति तः्व 
तत्ब॑ गोपीनयनसलिले केवलेप्यसित मेचस | 
उत्केश्डायां हृडि न कुझते कारणानां सहस्ष' 
- लक वापि क्षणमयि यतः पीवरत्व जनानाम ॥|३१ 
सलिलजुद्धिस्थकारणसत्वातू कार्य्यरूपायाः पीमबायाः कथ्थ॑ मोस्पादे 
इत्यत्राह सामओ चेत्‌ याद कारणसमुदाय: तदा न फलचिरदः फलानु- 
त्पाद: फल्चावश्या मावः यत्कषणं यत्रध्वंसवदीयसामओं सद्ध्यवहितवोसरतक्षः 
तदुत्पादू इति यावत्‌ | इतिं व्याप्तिरव निश्चय एव न तु थत्‌ किल्चितू 
कारणसत्ब कार्य्यावश्य+्भाव: इत्येब कारणत्या विश्वत्याह-सप्वं सामभी त्व॑ 
केवलेडपि उत्केशठाविरद्ृरूपकाश्णासहितेशधि ग्रोपीनयनसलिस्ते5स्ति 
मैवमित्यथ; । कारणसमुदाय एब तत्वात्‌ उत्करठाविरदस्य पीनता- 
कारणप्ये व्यत्तिकसहचारं दर्शायति उत्कयायामित्ि-हदिं चित्त 
उत्कणठायां स्छयाँ कारणानां पीनताकारणानों सहसख्न' खर्च वापषि चणु- 
सपि जनानां' पीनत्व॑ न कुरुते इृत्यर्थ: | उत्कण्डाविरद व्यतिरेक उत्क- 
शा तत्सत्वे पीनता व्यतिरेक सहचरेः खच्च बापीत्यपिकारातू उत्करठा 
विरहातिरिक्तकारणसमुदायः समुचितम ॥ ३१ ॥ 
सामग्री के रहने पर फल का विरद्द अर्थात्‌ फन्नाभाव नहीं 
है, ऐसा नियम है। परन्तु यह नियम आज गोपियों के नयन 
जल में नहीं घटता है। क्योंकि जनों के हृदय में उत्कण्ठा के 
रहने पर हजारों लाखों वा कारण क्षण काज् में उसे स्थूल नहीं 
बना सकते है। तात्यय-यद्धपि गोपियों के नयन जल्ल से यमुना 
विपुलतरा हो सकती थी अर्थात्‌ उसकी दृद्धि के लिये नयतत 
जल रूप सामग्री मोजूद है परन्तु ओहरि के विरह उत्कण्ठा से 
बह इृद्धि सूप फल को प्राप्त न होकर क्लीण तारूप का ही लाभ कूर 
रही दे ॥ ३१ | 
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तंश्मात्तस्या विरतिरथवा हेतुरन्याव्शो स्थादू 

न स्पादेव बवचिदपि फर्ल कारणसन्निधाने | 

नष्ट हतो प्रभवति कुतः काय्यमित्यप्ययुक्त' 

यामेष्पूर्व्यादिव जंतकता द्वारतस्तस्थ सिद्धा ॥३२ 

उत्करठाधिरहस्य देतुत्वमुपसंहरति तस्मादिति | तस्सातू उत्कश्ठा- 
सत्वे कार्य्यानुपादात्‌ | तस्था उत्कण्ठाया बिरतिः विरहः अस्याः पीन- 
चया हेठुः अथवा अन्याध्शों गोपीनवनसलिलातिरिक्त: कश्चितृ 
लस्था: हेतु: उत्कण्ठाविरहसस्वे तियतसत्वाक इहति शेष: यह्वा अन्या- 
दशा उत्कण्डाविरोधी करिचिद्धित्यर्थ: | नलु तस्य हेतुत्वेईपि त॑ विनापि 
पोनता स्वादित्याह कारणासम्धिधाने कारणासत्वे फर्ल किब्चिदरप न 
स्थादेव न मवत्येव इति अंत्र बाधमाशकृय निराकरोंति-नष्ठे हेती 
अनुभवादिकारणे नप्टे सतति छुतः केन कार्य स्थादिति शेषः ६ इत्यपि 
दृत्याशकनसप्यथुक्तत्‌। यद्तस्तस्य नश्हेतोरमुभवादिद्वारितः स्वकार्यरथ- 
सस्यन्धालू संस्कारादिरूपस्थक।!य्थंसम्बन्धादिति यावत्‌ सिद्धानिश्चिता 
अन्न इृध्नन्तः याणगे अश्वमेधादों अपूर््यादृद्रूपकाय्यसम्बन्ध- 
सत्वातू यथा स्वर्गादिजनकता तथास्यत्राधि इस्यर्थ: | तथा च साक्षासख- 
स्‍वनन्‍्धैन व्यापारसस्बन्धेन वा कारणसत्वस्थ कारय्योत्पत्तिनियासकर्थ- 
मिति यागादेः स्वर्गादिसाधनस्वस्य वेदबधितत्वेत् विरध्चरत फत्ना- 
याल न कस तिशय बिता इति न्‍्य[येन सच यागादेश्पूर्व सिद्धिरावश्य- 
कीचिभावः: ॥ देर ४ 
अब बिरह उठा के हेतु क्‍या है बसे बत्ती है । उत्कंठा 

है परन्तु काय्य नहीं दिखता है इसलिये एव्कंठा का विराम 
पीनता (पुष्ट) का हेत्‌ है अथवा अन्य अकार हेत भी हो सकता 
है। कहीं कारण के मौजूद रहने पर भी फल नहीं दिखने में 
आता है। वहीं कारए के नष्ट हो जाने पर भी कार्य्य का सौजूद 
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है यह युक्ति भी अयुक्त है। अखमेधादि यज्ञ में अदृष्द रू 
कार्य्य का सम्बन्ध रहता हैं, स्वर्गादि आप्त की सम्भावना उसे 
मौजूद है ॥ ३९॥ 

५० ५ 3 8 र 
बलेशोउस्मार्क मलयपवने; मूच्छ या चोपकार- 
स्तस्मात्सव्य किल विधिकृतं कारण कारण न। 
अम्भोजानाममृतकिरणज्योतिषा म्लानिरुश 
स्ग्रज्योतिः किरणमिलनाज्जायते थ प्रकाश: ॥३३ 

नम्रु बिरोधिना सलिलस्मेच नदीपीनताहेतुत्वसुर्कत नतूत्कणटाधिरहा- 
देरिति विधिकृतनियासबाधकमाह क्लेशो5स्माकमिति । मलगपबसेस- 
लयपच्यंतसम्बन्धिक्षायुनि: दुश्षिणानिल्लेरिति यावत्‌, अ्रस्माक क्लेशो 
अश्माक उपकारश्च मूच्छाया उमयत्न इृदातीखिति पृश्नीयम्‌ । श्रीकृष्ण 
योगकाले सलयपबने: सुखस्य जनितस्वातू मूर््छाया बिह्ठे प्यत्वाच्घ दृति 
तस्मात्‌ बिपरीतदशनात्‌ किल निश्चित सब्य॑ बिथिकृर्त विधिनिर्शिए्ट 
कारण न कारणमित्युस्तेयः । झस्यच कारणपदार्यकदेश कारणध्बे इत्यु- 
स्तेयः । तेन बिघिनिर्दिष्टकारणता किमित्यथः | मादक क्लेशादिजनक- 
लैनामिसतानाों सलयपबनादीनां विधिकृतत्वेईपि स क्षति: | विधिना 
मलयपबनानां सुखजनकप्वेनेवोक्ते रिति भावः | सब्बेसाधारण्थोंदाहर- 
णुमाह-अमसृतकिरणस्य चन्द्वस्य ज्योतिया तेजला अम्योजानों पद्सानां 
रलानिर्जायते उच्चैसप्रज्योतिष: अतिशयतीद्णतेजल: सूथ्यस्थ किरण- 
मिल्लनात्‌ किरशसम्बन्धात अभ्मौजानों प्रकाशरुच प्रफुल्लला च जायते 
इत्यर्थः । अत्र विधिकृत वेपरीत्यं सब्वेरेवाबधारितं इतिभावः ॥३१॥। 

मलय पवन से हम सब की अधिक दुःख दशा हो जाती है । 
मूच्छा सी हमारे परम उपकारिणी बन जाती है । तातय्य-मूच्छी 
के हो जाने से दुःखानुभव का अभाव हो जाता है। उस समय £ 
इन्द्रियों की वृत्तियाँ निश्वेष्ट रइतीं हैं ' अतरव “कार्य कारण 
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हर 


भाव के” जो कुछ विधान दै बह विधाता के द्वारा नियमित 
होता है। विधाता के विधान को ही भानना चाहिये। कारण 
(सामग्री) के रहने पर काय्य (फल) होता है. यह नियम स्थिर 
नहीं है, देखो, कोमल चन्द्रकिए्ण से कमलों की ग्लानि हो जाती 
है तथा प्रचए्ड सूर्य उत्ताप से वे सब विकास को आाप्त होते 
हैं| इसका क्‍या कारण है धह नहीं कहा जा सकता है ॥३१॥ 


स्त्रीजि; प्र म॒ प्रियवतमगर्त नेव शक विहातु' 
याचे तत्चां किल मधुपुरी चंक्रमाथ क्रमाड् । 
दस्धेनापि व्यश्ितहृदवा पञ्वाणन वाणैः 


क्ररैरुच्चैम्मदनवनिता तस्कते रोंदिति सत्र ॥३४ 

नचु किम्ंमिति प्रार्थना क्रियहे कृष्यास्थ दुज्जनत्थेत वर्जनी- 
यत्वादिस्यश्ञाह-स्त्रीभिरति । हरे कापानले वदम्धेनापि पद्म 
बाणेन कामदेवेन स्त्रीसिः प्रियतमगर्त प्रेस विद्यातु' शब््य सेब अतः 
है क्रमाक्न ! मधुपुरी चेक्रमाय मथुरागमनाथ सवा याखे प्रार्थन्रे हृत्यर्थः। 
ग्न्र दृष्टान्तः दग्धेनापि हरे कोपानले दशधेद्वि पन्‍्चवाणेन कामपेवेन 
कर्व्ला क्र. ब्वाणेः करण: व्यथित्तृदयापि मदनरमणी रतिस्वस्कूते 
तम्निमित्त' कासदेवश्राप्त्यथसिति याबत्‌ डच्चेरतिशयेत रोदिति सम 
सरोद ॥३8४॥ 

हे पदांक ! सुनो, प्रियतसगत प्रीति का त्याग ख्ियों से अस- 
म्भव होता है, इस शरीर में जाकर श्राशवस्त्भ के साथ मधुपुरी मे 
अमणा करने के लिये प्राण तो चाहता है, परन्तु कुलकामिती हम 
सब के लिये वह असम्मव है। महाहेब के कोपानल से दग्घप्राप्त 
काम्त के पवाों से व्यथित हृदया टसकी वनिता रती उसप्नके 
लिये रोदन करती रहती है। प्रीति त्याग असम्मव हे ऐसा 
जानना ॥६४।। 
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आस्त छित किल कलयितु वासना शम्बरारे 
सक्रेकन >जकुलवपधूमारमेदीकमड । 

वाशनावः मततमतह्ुयावको राहितुल्य: 

करेर्मान दहति कुसुमें: सायक; पंकाड; (३४ 


पदाइस्थ कासण्याणं श्रीकृष्णसन्तिधाने सम्देशार्भन्ष प्सज्ञात्‌ 
स्वीयकाम कृसपीडामभाह अस्ते इति । हे क्रमाई़ एकक अजकुलबधपाण- 
केकेन वाशेत कक यितु' किल निश्चित ! सम्बरगरे: कन्दपस्थ चिरी 
भनसि वासनामिश्लाष आस्ते अ्तस्ताइक बासनाहैतों: अतनुः कल्दर्प 
पश्चसंख्ये: कुसुम: कुसुमात्मके््चाणीरस्मान्‌ दत्तसि इस्यर्थः । भाखानों 
पथ्चसंख्यत्वात्‌ अत्येकनाशा्े पथ्चर्संख्याबाणा एवं कामेन योजिताः ते 
ह्ष बाणासम्मोहनोन्मादनों श्र ग्तोषएस्तापकस्तथा | स्तम्भवश्य ति 
कामस्य पव्चबालाः प्रकीतितवाः ॥ सायक्: किं भूलेजातः कोपो यसथ स 
बायीं अधि: सर्पश्वेतिं जातकोपाहिस्तत्त ये: अतएुव क्र रेनिंदओं:। 
यथा स्वथा कालियनागात्‌ सबत्सपानारत्षितास्तथा बयमापि कासवाणा- 
साकनागेस्यो रक्णीया इति श्रीकृप्णपर्थन व्यम्रू, सहादेवक्ृतनिग्रह- 
स्वन पुनशत्कटकोपत्वससभुशब्देन ध्यक्तित: ॥शे९॥ , 


ब्रजवालाओं के शाणों को एक एक बाण से एक एक करके 
विद्ध करने के लिये शम्बरारी काम की निरन्तर बासना रहती 
हैं। अतः वह क्रोधित होकर कमझ्कुसम मय अपने पठच बाणों 
से हमारे पच्चप्रायों को एक एक वरके दहन कर रहाहे। 
राधिका के इस वचन से यह व्यज्ञित होता है कि-हें कृष्ण ! जिस 
प्रकार तम्र मे कालियनाग से बरजवासियों की रत्या की ठीक उसी 
प्रकार अमन में आकर विरह सनन्‍्वापित हम संब ब्रजरमणियों को 
कामबाण से सुरक्षिठ कीजिये "रेश॥ 
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 यल्लोकानामपकृतिभयात्‌ कालकूटोडपि पीत- 
घ्तानेवाय॑ दहति गरलेस्ताव्शेराचितेन | 
वाणनेति जिपुरश्पुणा जातकोपेन दम्धों 
नेत्रोस्थन प्रन्‍लशिखिना निदय शम्बरारि! ॥३६ 
कामस्य द्ुस्स्तत्वच्च मसिद्धमित्याह यल्लोकेति । ये लोका यक्ल्ोका 
इंति यललोकार्ना येषों लोकानाँ श्रपकृतिमवाव अपकारशइूया जिपुर- 
रिपुणा शिवेव कालकृटोईपेि समुद्रोष्यविषविशेषोरणपि पीतः तामैय 
लोकान्‌ अर्य काम: ताइशें: कालकूटसडशें: गरलेंबिपेशाचितेव लिफ्तेत 
वाशेन बहती लिदेतों जतकोपेन जिपुररियुणा कर्व्या नेत्रोत्थेन प्रचल- 
शिखिना लल्ाटस्थनेत्रादुत्थितप्रबलब्न्हिचा करसखेन निहूर्य यथा स्या- 
आथा संम्बरारिकामदेवो दरध इत्यर्थः ॥३ का 
है पदक ? देखो, लोगों का अपकार न हो जाय, इस लिये 
महादेव जी ने कालकूट गरल का पान सिया है | परन्तु खेद यह 
है कि आज क्रामदेव उत लोगीं को अपने वाण संलग्न गरल से 
ही बार बार जला रहा है | जिम्क्ने कारण महादेव जी ने क्रोधित 
होऋर नेत्रोत्थ अवल अग्नि के हारा उसको जलाय भी दिया था [ 
इतने पर भो वह भस्मान्त अवस्था में रह कर भी अपने सामथ्य 
को नहीं छोड़ना चाहता दे ॥३६॥ 
नव न्‍्यूवः संगर जगर। शम्बगरः शरस्प 
बझादी मामयमपि यतो धर्यंविध्य॑श्हतु! | 
एतड्ाक्य ग्रिश वरणें। खणिडित परिडयादय 
स्या सह्ाह्बथितहदणेन्निदय दॉग्दुकाओे: ॥३७ 
किल्च काह्रकूटाइपि कासवायानां दुल ध्रत्कसाह-नंवामति । साय 


रोतू सागरबंशाज्जात: सागरज: साथरः तस्‍्य मर: कालकुड: सम्बरारेः 
कर ़ 
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शरस्य एवं प्रफरेश ल्ोकानों दाहकस्वेन न स्थूनर सस॒ इल्यर्थ: | नर 
शास्य ब्रह्म दिधेय्यनाशकरत्वेन गुरुत्वमित्याशइथाद अयमपि सगरज- 
गरोडति यो बह्मादीनां धेस्यविध्वंसहेतुरतो न न्‍्यून दृत्यर्थ: । सागरम- 
थनादिये उत्थिते विष्णुवह्मादीदासपि दाहैेन पलायन पुराणादौ गसिद्ध- 
समिति । एसद्राय गिरशचरणौ: जग्डिता कामंबाणानामाधिक्यप्रक- 
टला झागध्यानों प्रयोगे कत व्ये सक्तया तच्चरणानामेंब प्रयोग: 
क्रियते शिष्षरित्रि गिश्थिचरशतिव्युक्तनम | तत्र गिरिशों भहादेवः 
किम्सूते: भ्रस्थ फामबाशस्यासक्ञात्‌. इंषत्सम्वन्धालू व्यथिवद्ठदयें 
अतएुव निह थ॑ यथा ह्पाचथा दग्धुकाम अर्थात्‌ काम यहा निदये काम 
दग्धुकामे रिति कालकृटेन शिवस्थ व्यथा न ,जनितेति भाव:। पुनः 
किम्मृतें: परिडतादथो; परिडता: योगिनस्तेषामाय: मूर्येरित्यर्थ:[३७ 

कामदेव के वाणों के आगे गरतल भी तुच्छ नहीं है / जिस 
प्रकार कामदेव के बाण ने बरह्मादि देवगण का भय नष्ठ किया 
था ठीक उसी- प्रकार समुद्र जात गरह ने भरी उत्पत्ति के समय 
ब्रद्मादि देवताओं का घेय्य नाश कर दिया। छउसके भय से 
देबनागण भागने छगे थे ऐसी पूराणों में प्रसिद्धि है। परन्तु 
महादेव चरण ने उसका अन्यथा किया अर्थात्‌ दोनों को अन्य 
प्रकार करके दिखलाया । भ्मवार्थ-गरब का - पान तथा काम पो 
भस्सास्त किया है ! गरत से कामबाण के अधिक सामथ्ये द्ख्न 
में आया | क्योंकि गरल पास से महादेवजी का कोई विशेष 
दुःख लेश नहीं हुआ था परन्तु ऋमवाण से वे तो एक ही बार 
पीड़ित हो गये थे ॥ ३७ ॥ 

उत्तापोड्यन्प्दतजनितो वद्धंते नित्यमुच्चे 
वृ न्दारण्ये वसतिरधुना केवल दुःखहेतुः । 
किब्चास्माकं नथनसलिलैबंद्धंते चेननदीय॑ 


कैन स्पेय दर, कुअमच्ये ३८ 
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कामबायंं निश्चिण्य प्रस्तुतमुपसंहरति उत्तापोध्यमित्रि | अर्थ 
ग्रश्रा निर्देदष्ट: मदुनजनितः उत्तायों निर्त्य प्रत्यहसेत्र डच्चेरतिशय्य बद्ध रे 
नतु विरतों भविष्यतीति दश्यत इति भावः। अतोड्चुना बृन्दारण्ये 
बसतीति केबल सुखसम्पकदीन यथार्परात्था दुःखहेतु भंबतीति शेषः। 
किद्च भ्रभ्यच्च यदि अस्माक॑ नयनसलिलेरिय वद्ध ते तदा केन प्रका- 
रैण कुब्जमण्ये स्थेयमस्मामिरित्यथः । दुःस्थताहेतुविशेषण कुल्जसध्य- 
स्थाह व्‌ तगतिमद्मियेसुनाजलेराचिते व्याप्त द्र्‌ तगति इत्यनेन पला- 
यनासामर्थ्यसुक्तम्‌ !। वेक्लब्येन प्रागुदाह्मगदहनोत्कयर्तों विस्फ्॒त्य 
एबाएद्द्वृद्िब्यक्त ति वोध्यस ॥ शे८ ॥ 
यह कामजात उन्‍्ताप तो नित्य प्रति बढ़ता रहता हें। बह 
हम सबके वस बास इस वृन्दाधन सें केवल्न दुःख का कारण 
रूप वैन गया है। सुनो, यदि हस सबके नयन जल से वह यमुना 
चढ़ जायगी तो जल की द्र तवेगता से कुछ्ज म्रध्य में हमसे 
फैसे रहा जावेगा ? क्‍योंकि समस्त तो जलमय "हो जायेंगा। 
अथवा प्राणु ख्रय लेकर कोई भाग भरी नहीं सकती है ॥ १८ ॥ 
यश्य ध्यान जनयति सुख यादर्श ताद्शं ने 
स्वल्लोकादावपि क्रिमपरं अह्मसाक्षातकृती च | 
ज्ञ यब्चेतन्पुनिवरमुखाम्भोजतः कीरशी ते 
बुद्धिस्वाइकूज नकविषये दर्शने नास्ति यत्नः ॥रे६ 
तदूदर्शनेत परानन्दी भावीत्यब॒श्य॑ गन्तब्यसित्याशयेनाह | यस्प 
छरीकृष्णचरणस्य ध्यान यादर्श सुख जवयति ताइशं सुख स्वर््लोकाद- 
उपि स्वर्गादाबपि न अपर कि वक्तव्य” ऋह्मसाहात्कृती च नेत्यर्थः । 
ब्रह्म नन्द्तोडपि श्रीकृष्ण॒स्य धनीभूत्तपरानन्द्स्याधिक्यं शास्त्रे लौके च 
वसिद्धमिति भाव: । अत्र कि सानमिस्याशकुधाह मुनिबरों नारदादिस्त- 
न्कुस्ाम्भोजत: मारदादिय्युसपञ्मतो ज्लोयमित्वर्थ: । गमनारम्भसन- 
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बेद्याह-ताइकजनकबिषये दर्शने यरनो नारित अतस्ते तब बुद्धि! कौरशों 
' ने समीचीचदया भातौत्यथः | ताइक लिरुक्ते परानन्दः स चासो जनक- 
उ्वेखि सादक ऊमकः सचिषयों यस्य सस्मिन्‌ छोको हि. सासास्यपिसृ- 
. दर्शनार्थझुस्सुको भबति, त्वन्तु एवाइशपितृदुर्शने निरुत्सुकलया लक्त्यसे 
इति तब नोचितस्तवेति भाव: के ३३ हे 
ओऔहरिचरणखों का ध्यान करने पर जिनके महान सुख सम्पत्ती 
का लाभ होता है उनके वह सुख लाभ साधारण व्यक्ति में 
अत्यस्त अभाव है । वह सुखानुभव उत्तम से उत्तम लोक में 
तथा अद्यसाक्षात्तार में भी आ्राप्त नहीं है । हम सब्र ने झुनिवर 
नारदजी के मुख से इसका अनुभव किया है। हे पदांक! 
न जाने तुम्हारी कैसी बुद्धि है, जो कि तुम उस प्रकार आनन्दा- 
नुभव के जनक श्रीह्रिचरणों के दर्शन में यत्मथान नहीं होते 


हो | ३६ 

वक्तव्म॑ यन्मदनजनित दुःखभस्माकमेत- 

डर यो भूयः प्रियतमपदे गोपयित्वा खद्हम्‌। 

रष्ट तेन त्वंयि नयनयोन्निस्तुलप्रीतिहेतो 

यास्यत्येव चुणमपि मनसस्‍्तत्कथायां न तस्थ ||४० 

पद” सत्त कुष्बंती बक्तब्यमिति-अस्माक यचमदनजनितं दुःख 

शतत्‌ प्राक् श्रतिपादित स्ववेह गीपयित्वा प्रियलमपदे श्रीकृष्णचरणो 
भयो भय घुनर्वक्तच्यमित्यभ;। स्वदेहगोपने हेतुमाह दृष्ट इति तेल 
श्रीकृष्णेन त्वॉाय दृ/ए सति तस्य ओोकृष्णस्य सन: चेंशमा[पे सत्कथायां 
भादडः सदनजदुःखक्थायां न यास्यत्येव अपि तु त्वस्येष भास्यतीत्यर्थ:। 


कथमित्यपेत्ञायां' विशेषणमाह नयनयोर्गिस्वलप्रीतिदेशी तासासति 
शयहर्घज्षनक -॥ ४० ॥ ह + 


+५३ 
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हे पदांक | प्रियतम के चरणों में हम सब की इस मदन 

जात तीब्र व्यथा का अवश्य निवेदन करना | देख ! निवेदन के 
समय अपने शरीर को शुप्त कर लेना | क्योंकि अतुलनीय ग्रीति 
के कारण रूप तुम्हें नयनों से देख कर उनका सन्‌ उसमें फंल 
जाएगा। अतः उस समय थे तुम्हारे हम सबके दुःख सय निवे- 
दन को नहीं सुन सकते हैं ॥ ४० ॥ 

वक्तव्य च स्फुटमिति यदा निज नस्यों मुकुन्द! 

पग्माचड रतिसुललितेरक्लितं तत्पदाध्जेः । 

, वृन्दारण्य स्मदुसि न कर्थ श्रीपते मच्जुकुझ 

जन्य॑ ज्ञातं यदिह च परीरम्भरण कुब्जिकायाः ॥४ १ 
ग्सन निशि्चित्य किच्िद्विहस्य सन्वेशमाह चक्तव्यश्व ति! यदा निजनस्यों 
सुकुन्द्स्तदा स्फुट यथा स्थात्तथा इति वक्तव्य किमित्यन्नाइ-क्रीपते: क्री: 
शोमा दत्पति: परमसुन्द्रस्य इति यावत्‌ । लद्दमीपते ह॒लि वागर्थ' बुन्दू- 
रण न श्मरसि किम्भते सब्जुकुडज सब्जुनि सनोहराशि कुझजानि 
यस्ग्िन्‌ ततूपुनः किम्भूत तत्पदाब्जैरड्टिता चिह्नित तदू किम्मतेरति 
सुललितैरतिसुन्द्रेः पदावक : तदू विशिष्टो रिति विशेषणे तृतीयध्या 
इंति सुललितेरिति पदाब्जविशेषणं पदानि अड्टानि ब्रेषु तेरिणति 
तद्विशेषणं, पदाब्जैरिति बहुबचन आदरेण अतेकविन्हामिप्रायेण था, 
मच्जुकुब्जमित्यनेन लोलास्थानोपन्यासेन जीज्लापरिकरस्थगोंपिकादो- 
साभपि ज्ञापन॑ पदाह्वितत्वेन स्वविदारस्थर्ल॑ क्वापि न विधिकृतसिति सूचि 
तम्र्‌ । तन्न जन्थ निर्मित्त ज्ञातं किन्तु यदिह बृन्दारण्ये कुब्निकायास्त्री- 
बक्राथा: परिरम्भणों आलिज्ञनं न इस्युन्नेयः । यद्त्यिस्य नजार्थ अम्गा- 
यात्‌ उच्तरे पदे यच्छब्दात वच्छब्दायेत्षणाभावाज्य । बृन्दारख्ये 
यह -ऋष्जिकालशिज्ञनाभावः नस एवं बुन्दारण्३य्स्मरणदेनुसिति पश्यव- 


सिंसम्‌ । एतेन तब चेदग्ध्य लोके प्रकवीभृतमिति भावः | यत्‌ यत इति 
बाप) |! 


रद | पदाडदूतम्‌ 


जिस समय मुकुच्द एकान्त में बैठे होंगे उल समय तुम स्पष्ठ 
रूप से उनको कहना, हे श्रीपते ! आप पदमादिचिन्हों से युक्त 
अपने चरणों से अक्लित वृन्दावन के मनोहर कुल का स्मरण 
क्यों नहीं करते हैं.) इसका कारण यह है क्‍या कुष्जा के आलि- 
गन सुख से आप निविष्ट हैं ॥ ४१ ॥ 


न 


आकांत्षाया ग्लपयति मनो माहशां बासना सा 
शाब्दे धम्में सति न भविता हानिरेव क्रमाहू । 

« साकांचोक्तया मुरहरपदे सब्बमेतन्निवेध 
नो चेत्तस्य प्रमितिजनने केन हेतुस्तवोक्तिः ॥४२ 


ननु यदि निराकाँच्यवाक्येन भवतीनां सन्देश: श्रोकृष्णनिकदे 
निवैद्यते तदा शाब्दबो घदैतुभूताया आकांच्ाया विरहादेव तेन बाक्येन 
शाब्दथोधानुपपत्त विफल: शब्दग्रयोग: स्थात््‌ यदि च साकॉज्ञाबाक्य- 
प्रयोगेन सन्‍्देशों निविद्यते तदा आकॉकह्ायेव सनः पीड़ा स्थाप्तू सहूरः 
शाब्दबोधः भवतीनामेब कृष्णाकोक्नाया सनो दुःखजननस्य दृष्टत्वादित्य- 
श्राह आकाक ति था आकाचा मादर्शां मन्तो ग्लपयति पीडयति सा वासना 
कृष्णभिलाषात्मकों मनों भन्मे इत्यथं: ! शाब्दे धम्म शब्द्निरुपिते 
शब्दनिष्ठ वाकोशारूपधब्स रुत्ति हे कमाकु हानि ने भवितंध 
इंध्युन्नेय: । अत एतनमदनजनितदु:ःखादिक सच्चे साक्रांश्षावाक्येन मुरहर- 
पदे निवेधम । भो चेत्‌ वाक्यश्य साकाक्षता नो चेव्‌ तबोक्ति: तस्य श्री 
कृष्णस्यों प्रभितिजनने वाक्‍्यार्थयथ[थंबोघजनने केन प्रकारेश देतु: स्थातव। 
प्रसितिज्ञनिकाया आक्षाया अमावादिति ससेषेरा मारशामाकाँज्ापि 
शक्देन कथनीया तत्र दु:खं न भविष्यति मॉादशामाकांक्षायामनिवेदि- 
सायों स्वस्मिन्‌ माव्शासाकॉच्राविरह्माशइूचय “ विरहदु:खादिजात' सतः 
... भाव रउज्लेषा्थ साकाचोक्तया इस्यस्य प 


पदाड्ूदूतम [8३७ 


वाकग्रेनेत्यर्थ: ) शाबदे ज्ञाने हृत्यस्य शाब्दे बोधे इत्यर्ण:इति | शलेषाल- 


कारमाह भरतसूचं--इलेष: स्वादाक्य एकसिन्र्‌ यत्रानेका्थंता 
अवेदिति !! ॥8४२॥ 


हे पकांफ ! सुनो, निरन्तर उनकी आकांक्षा सन में ग्लानि 

पहुँचाती है । हम सबकी वह वासना हानि नहीं हो सकठी हे, 
क्योंकि शब्द धम्म उसमें मौजूद रहता है, उसके रहने पर 
आकांज्षा नहीं सिटती है। तुम उनके चरणों में आकांक्षायुक्त से 
इन सब बचतों का लिवेदल करता । नहीं तो उतर का प्रसा उत्पा- 
दन में अर्थात्‌ विश्वास उत्पन्त कराने: में असम्भव होगा ॥४२॥ 

आगन्तव्यं सरतिजद्शा वोधितेन खदुक्तथ 

नाप्रत्यक्ञ प्रमितिकरणं वाक्यमेतन्न मानम्‌ | 

'स्वीकर्ततव्यं नयनविरह्ापत्तिमित्येति सत्चें 

मर्तानाभावात्‌ दशि न हि भवेन्मानमन्यत्‌ द्वितीयात्‌७३ 

बौद्धमतमाशहुल्य निराकरोति आगन्तब्यसिति । दे क्रेमाइ त्वदुक्ता- 

न्वतूप्रयुक्तमाइक सन्देशवाक्येन बोधितेन माइक पीडों ज्ञापितेवसरसिज- 
इश। * कुष्णेन[गन्तव्यमबश्यमिति शेषः, प्रस्यक्षातिरिक्तस्था प्रमाणत्वेम 
कर्थ मद्दाक्येन चोथ: स्यात्‌ इति दृधेव मद्‌गसनमित्याशकथ निराकुरूते 
प्रत्यक्ष इति । प्रत्यक्षमप्रमांण चचरादिभिन्‍्न अनुमारनोपमानशबइ्दत्मक 
मे प्रमाण एसद्ढाक्यं एतावत्‌ चाब्वकादिवाक्य ने मान न अमितिकर- 
ण॒मिति सानाभावान्नयन्‌ विरहापत्तिमित्या सब्बें: स्वीकर्सव्य॑ हि यतः 
इशि चक्षुषि द्वितीयादनुमानाइन्यत्‌ अन्य माने न भवेत्‌ न भवतीति 
ससुद्रायाननयः मानानावादित्यस्थ नयवविरद्मपत्त रेबलल्नय:। नयनसिद्धो 
चाछुपप्रत्यक्षमपि न सिद्धांत इति नयनसिद्धिरावश्यकी ठ्त्‌ सिदुश्व 
पुछदूघट ज्ञानस्थ करण स्वगागजत्यप्रमात्वादित्यादिनगा सकरण- 
ल्वसिद्धी _ स्वगादिकरणास्वावाधात्‌. नयनकरणाकत्व एवं पर्य्य- 
वसनात तन्नानुमानस्य यदि न मानता तदा चक्षुषि चछुराग्रयोग्ये च 


कैप 3. पदाइबूतस्‌ 


मानाभाव एंव इति चच्चपोइसिद्धिः स्थात्‌ इत्यनुभान्स्य प्रमाणत्य स्वी- 
काप्यमिस्वायात प्रत्यज्ञातित्करयाप्रमाएता बाधकसप्रत्यक्ञ न प्रसि- 
तिकरणसिति-बाक्पमप्रमाणशमिति भावः, तथाच चक्तु्दि निष्ममाणाक 
स्थात्‌ तदाउसिद्धिः स्थादित्यापत्याउसिद्धस्वाभावेन निष्मसाणत्याभ्बस्थ 
सप्रमाशत्वस्थ सिद्धि:, तन्नानुसानातिरिक्त प्रत्यक्षादेध्याधेनानुमानस्य 
शादी पथ्मंबल्नाचव सच चाधों इशिना भवेत्‌ मानम यद्वितीयादित्यनेन 
प्रदर्शि।, त्वनचुसांनस्य ट्वितीयत्व॑ भत्यक्षानुसानीपसनशब्दश्चत्वारि 
प्रभाणानीति सूजानुशासनादेव सेयमिति ॥ ४३ ॥ 


«. कमल के समान नेत्र वाले श्यामसुन्दर को तुम्हारे कहने पर 
यहाँ आना चाहिये । श्रश्नत्यक्ष प्रभिति क्रय अर्थात्‌ प्रत्यक्षेतर 
ज्ञान का कारण है यह वाक्य प्रमाण नहीं है। नेत्रों में घिरह की 
आपत्ति रूप भित्ति से सम्बन्ध स्वीकार करना ही पड़ेगा । प्रत्यक्ष 
प्रमाण में शा>द्‌ ज्ञान प्रतिबन्धित होता है, केंघल अनुमान 
प्रमाण ही ऐसा है, जो प्रध्यक्ष के आगे ठहरता है ॥ ४३ |! 


बोड्स्थेतन्मतविटपिनों मृलमाच्छादित स्थात्‌ ,८ 
मुद्धिस्तस्थानृतवचनतो यन्‍्मया पूर्बेशक्तम्‌ । 
यद्यस्माकं सततमतनोः सायके छुरुणदेह! 

प्रामाण्ये स्पात्‌ कुसुमविशिखेस्तीदिवाक्थेन सांज्षी।४४ 


ननु तथापि न शब्दस्थ प्रमाणतासिद्विरिप्याह बौद्ध ति यद्यरमार्क 
अतनोः कामरथय रुतत' चुण्णदेह: कुसुमविशिखो5स्ती तिबाकये प्रामाण्य 
साक्षीणस्यात्तदा वौदस्‍्थ एतन्मतविटपिनों बृरुस्य मृक्रिराच्छादितं स्थात्‌ । 
कि मूलमिति तेत्राह-तस्प्र कृष्णस्यानुबचनत: सिंथ्यावाक्यात्‌ हैतो संया 
पृद्व यदुफ्त पूष्वोक्तिस्व व्स्य क्रवशमबद इृति रूपा तेन कुसुमधिशिरू 
अस्दीति शब्दुनिष्ट यत्रभारां कष्दप्रमाशछत्त उत्त[स्ति साक्षी नियामक 


+. कक 


| ९ पदाइवृशस््‌ [. रे६ 


५ खा 
अस्पाकप्‌ । एवेन देहस्य साक्षि्वा भादि बोइमतस्प मरते शरण्णे स्थान । 
सूबे यागात्‌ साहिस्वे तु तन्‍्मत' दुष्बेलमिति भाव: ||४४ 


यह देखा गया है कि वृक्ष का मूल सदा सत्तिका से ढकाँ 
रहता है इकेन्ठु मैंने जो पहिले कहा वह उनके मिथ्या बचन लो 
घटित है । जो हमारे देह कामदेव के वाणों से जज्जेरित हो गया 
है। अतः कामदेब के वाण पुष्प के हैं इस बात को साज्ञी कराने 
फे लिये किसी प्रमाण कौ आवश्यकता नहीं है ॥ ४४ ॥। 


मूर्खा एव च्शिकमनिश विश्वमाहुन धीराः 
खेरोउस्माकं हरिविरहनः सब्जदेवास्ति दित्त। 
नानत्य; शब्दों बचनमपि तत्ताइशं तरप किन्तु 
* ग्रेमेबास्मत्‌ प्रियतमकत॑ तखज्व गोपाइनासु ॥४५ 
इति महामहोषध्याय भ्रीलश्रीकृष्णझन्द्र-! 
तकालझ्ूरविरचितं पदाइुदृत समाप्तम्‌ | 


ैयूर्ता एवं विश्व क्षणिक स्वोत्पत्तिद्वितोयत्षणवर्तिनाशपतियोरि 
झनिशं सर्थदा भाहुर्न धीरा: पस्डिता इति क्षणिकत्वे बाधमाह-यतों 
अरप्ताक चित्तो हरिबिरहज! खेर: सर्वईबास्ते एवं अनिशवसत्वशब्दोडपि 
न॒ज्ारिक इति विसक्तिविपरिणामेनास्वप:, शब्द्क्षणादन्यस्थायीति 
म्रिद्धान्त: । अ्त्र देतुववनमपि तदिति कृष्णबचतमपि तत्स- 
वंदेवास्ति चित्त बत माल कृष्णसात्षी पतिताद्शमित्रि किन्तु ताइश- 
से त किन्तु ताइश बस्तु प्रेमेव तच्चेदि तब च त्षाशिक॑ प्रेस गोपाड्नाध्येच 
नतु पुरस्त्रिदु इति साथः | ४४ ॥ 


“इति श्रीराघधामोहनशर्म्भण विरचिता पदाइदूसविद्वत्तिः समाध्ता | 


का 


७ पराइदूतमस ह 


मूर्ख गगा हो विश्व को निरन्तर क्षशणिक करके कहा करते 


« हैं, परन्तु पंडितों का यह मत नहीं हैँ। हरि बिरह्र से उत्पन्न हस 


सबका यह खेद चिल में सवंदा विराजमान रहता है। भावाथ 
»“हहु है यदि जगत चणिक हे तो विरह खेद क्‍यों सबदा रहत् 
है | यदि जगत्‌ क्षणकाल में नाशवान है तब अबरैय “विरह 
खेद की स्थिति परक्षण में नहीं रहनी चाहिये । अतः जगत्‌ 
क्षणिक है यह मूर्खो का वचन है । अन्य शब्द-प्रमाण से अर्थात्‌ 
अन्‍य बचम परिपाटी से यह गम्य नहीं है । गोपांगनाओं में यह 
प्रेम प्रियतन्ष के छारा किया जाता है अर्थात्त्‌ श्रियतम का भ्रम ही 
« इसका कारण दे ॥ ४५ ॥ ग 
अमुवादक- क्ष्णादास 

&8 अन्ध समाप्त #ह6 हे 
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